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Formulado especialmente
para automoveis Honda.

Alta tecnologia para o seu motor.
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Vocé merece o melhor.
Exceléncia em servicos a um preco justo
com a qualidade Honda.
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Agende suas revisoes em uma concessionaria Honda e garanta
BENEFICIOS EXCLUSIVOS que vocé so6 encontra aqui:

* Express Service
* Pecas genuinas

* Exceléncia nos servicos
* Melhor custo-beneficio

ExpressService

0 seu Honda p em até 60 mi




REDE DE CONCESSIONARIAS HONDA

A relacdo completa de enderecos e telefones das Concessiondrias Honda
pode ser obtida por meio de um dos canais a sequir:

Internet: http://www.honda.com.br/concessionarias
Telefone (ligacdo gratuita): 0800-017-12-13

Para localizar a concessionéria, utilize o
QRCODE através de seu Smartphone.



http://www.honda.com.br/concessionarias 

Informacoes Gerais

As informacbes, especificacoes e ilustracdes contidas neste manual baseiam-se nos
dados existentes na data de sua publicacdo.

A Honda Automoveis do Brasil Ltda. reserva-se o direito de alterar as caracteristicas
do veiculo a qualquer momento, sem aviso prévio, e independentemente de qualquer
formalidade legal, sem que isso incorra em obrigacdes de qualquer espécie.

Este Manual do Proprietédrio apresenta informacdes sobre diferentes versdes do
Accord Hybrid.

Portanto, podem existir descricoes de equipamentos e caracteristicas que nao sao
aplicaveis ao modelo especifico adquirido.

Mantenha o Manual Basico do Proprietario no veiculo, de modo que possa consulta-
lo sempre que houver alguma duvida. O Manual Basico devera permanecer no
veiculo mesmo em caso de revenda.

Quando vocé transferir o veiculo para um terceiro, reinicie todas as configuracoes para os
valores padrao e apague todos os dados pessoais.

Para apagar os dados pessoais do sistema de audio, consulte Todas as Configura¢oes para

os Valores Padrio e ECRE

Para apagar os dados pessoais do sistema de navegacado, consulte o Manual do Navegador
disponivel no site http:/Awww.honda.com.br/pos-venda/automoveis/escolha-veiculo

Em caso de duvidas, consulte uma Concessionaria Autorizada Honda no Territério Nacional.

Nenhuma parte desta publicacdo pode ser reproduzida sem autorizacdo prévia por
escrito da Honda Automéveis do Brasil Ltda.

O seu veiculo foi projetado para funcionar com gasolina.
Recomendacao de combustivel: Gasolina comum, comercialmente disponivel ou
aditivada em qualquer proporcao.

2 Informagbes sobre Combustivel (g Mg

Leia cuidadosamente este manual para conhecer o funcionamento, os combustiveis e
outras caracteristicas que diferenciam este veiculo.

O uso de gasolina com chumbo apresenta os seguintes riscos:

e Danos ao sistema de escapamento, inclusive ao catalisador.

e Danos ao motor a gasolina e ao sistema de alimentacao de combustivel.

e Efeitos prejudiciais ao motor a gasolina e outros sistemas.

O uso de aditivos complementares ndo recomendados pela Honda, ou seja, frascos de
aditivos ndo recomendados pela Honda, comercializados em postos de abastecimento ou
lojas de autopecas, e o uso de combustivel adulterado, com chumbo ou outros combustiveis
nao homologados, comprometerd o desempenho do veiculo, além de causar danos aos
componentes do sistema de alimentacao, do escapamento e do préprio motor a gasolina.
Estes danos ndo sao cobertos pela garantia.

O reparo de danos nos controles de emissdes, motor a gasolina e sistema de combustivel,
causados pelas seguintes condicoes, pode nao ser coberto pela garantia do veiculo:

e Utilizacdo de aditivos nao recomendados pela Honda que podem afetar o desempenho.
e Utilizacdo de combustivel ndo recomendado.

N
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B Registros de dados de eventos

Este veiculo esta equipado com diversos dispositivos comumente citados como Regis-
tros de Dados de Eventos. Eles registram varios tipos de dados do veiculo em tempo
real, como detonacado do airbag e falha de componentes do sistema suplementar de
seguranca (SRS).

Os dados podem ser usados para ajudar os técnicos a diagnosticar, reparar e manter o
veiculo. Esses dados nao podem ser acessados por outras pessoas, exceto se requisitados
legalmente ou com a permissao do proprietario.

Os registros podem ser acessados pela Honda, suas Concessiondrias Autorizadas, fun-
cionarios, representantes e contratantes apenas para diagnostico técnico, pesquisa e
desenvolvimento do veiculo.

B Registros de Diagnéstico de Servico

Este veiculo est4 equipado com dispositivos relacionados a servico que registram infor-
macdes sobre o desempenho do sistema de transmissdo de poténcia e das condicoes
de conducao.

Os dados podem ser usados para ajudar os técnicos a diagnosticar, reparar e manter o
vefculo. Esses dados ndo podem ser acessados por outras pessoas, exceto se requisitados
legalmente ou com a permissao do proprietario.

Os registros podem ser acessados pela Honda, suas Concessiondrias Autorizadas, fun-
cionarios, representantes e contratantes apenas para diagnostico técnico, pesquisa e
desenvolvimento do veiculo.




SEJA BEM-VINDO!

Aproveitamos a oportunidade para agradecer-lhe a escolha de um veiculo Honda e
desejamos que o nosso produto possa lhe proporcionar o maximo em desempenho,
emocao e prazer.

Este manual contém informacdes importantes sobre o funcionamento seguro e a
manutencao de seu veiculo Honda.

Leia 0 manual detalhadamente para familiarizar-se com os controles e recomendacdes,
para que a conducao do veiculo propicie o maximo de conforto que um veiculo de alta
tecnologia pode assegurar.

Quando for necessario efetuar os servicos de manutencao recomendados, lembre-se de
gue os técnicos da sua Concessionaria Autorizada Honda no Territério Nacional foram
especialmente treinados para oferecer todos os servicos de manutencao e reparos dos
muitos sistemas exclusivos de seu veiculo Honda. A sua Concessionaria Honda terd a
maior satisfacdo em ajuda-lo a manter e conservar seu veiculo em 6timas condigoes
de funcionamento, e em responder quaisquer duvidas existentes.

Em caso de duvidas na utilizagdo das funcionalidades do seu Honda,
acesse www.honda.com.br/myhonda e assista aos videos.

Mantenha sempre seu cadastro atualizado.

Honda Automoveis do Brasil Ltda.

RELACIONAMENTO COM O CLIENTE HONDA

Visando a total satisfacdo de nossos clientes, a Honda preocupa-se ndo somente em
oferecer veiculos de excelente qualidade, mas também manté-los em perfeitas condicdes
de funcionamento, contando, para isso, com uma Rede de Concessiondrias Autorizadas.

Assim sendo, consulte sempre uma de nossas concessionarias toda vez que tiver davidas

ou houver necessidade de efetuar algum reparo no veiculo. Proceda da seguinte forma:

1. Dirija-se a uma Concessionaria Honda para que a anomalia existente em seu veiculo
seja corrigida;

2. Persistindo a anomalia ou caso o atendimento nao tenha sido satisfatério, notifique
o Gerente de Servicos da concessiondria;

3. Se ainda assim a anomalia n&o tiver sido solucionada, oferecemos o contato com
o Departamento de Relacionamento com o Cliente Honda, pois este tomara as
devidas providéncias a fim de assegurar sua satisfacao.

Para facilitar o atendimento, tenha em maos as seguintes informacoes:

¢ Nome, endereco e telefone do proprietério;

Numero do chassi;

Ano e modelo do veiculo;

Data de entrega do veiculo ao cliente e quilometragem atual;

Concessiondria na qual efetuou o servico.

0800017 12 13

Horario Atendimento
Segunda a Sexta 8:00 as 20:00 horas Informagdes e Dlvidas
9:00 as 17:00 horas Suporte Técnico




A sua Seguranca e a Seguranca de seu Veiculo em Destaque
Este manual contém informacoes importantes de seguranca — leia-o cuidadosamente.

Os simbolos A\ [Iil nas etiguetas fixadas em seu veiculo o advertem para a leitura do
Manual do Proprietario para operacdes apropriadas e seguras em seu veiculo.

O simbolo A\ é codificado por cores, indicando “Perigo” (Vermelho), “Cuidado” (La-
ranja) ou “Atencdo” (Ambar).
Algumas Palavras sobre Seguranca

Sua seguranca e a seguranca alheia sdo muito importantes. E conduzir este veiculo
com seguranca é de extrema importancia.

Para ajudé-lo a tomar decisdes seguras, apresentamos procedimentos de operagdo

e outras informacdes em etiquetas e neste manual. Essas informacdes alertam sobre

riscos em potencial que podem ferir vocé ou outras pessoas.

E claro que ndo é vidvel ou possivel alerta-lo sobre todos os perigos associados com a

operacao e manutencao de seu veiculo. Vocé deve sempre usar o bom senso.

As informacdes de seguranca sdo apresentadas de diversas maneiras, incluindo:

e Etiquetas de Seguranca — no veiculo.

e Mensagens de Seguranca — Mensagens de seguranca precedidas por simbolos
de alerta A\ e uma das trés palavras: PERIGO, CUIDADO ou ATENGAO.

Essas mensagens significam:

A\ PERIGO

O texto chama a atencao para o risco de possiveis acidentes fatais se as instru¢des nao
forem seguidas.

A CUIDADO

O texto chama a atencéo para o risco de possiveis acidentes pessoais se as instrucoes ndo
forem seguidas.

A ATENCAO

O texto chama a atencao para o risco de possiveis danos ao veiculo, a propriedades alheias
ou danos ambientais, se as instrucdes nao forem seguidas.

¢ Titulos de Seguranca - por exemplo, Seguranca de Criancas.
e Secao de Seguranca — por exemplo, Conducao Segura do Veiculo.
¢ Instruces — como usar este veiculo corretamente e com seguranca.




Periodo de Amaciamento

Durante os primeiros 1.000 km de rodagem, evite aceleracdes bruscas ao sair com o
veiculo.

Nao dirija o veiculo por longos periodos em velocidade constante.

Este procedimento de amaciamento aplica-se também para motores a gasolina subs-
tituidos ou retificados e quando os freios sao substituidos.

Durante e ap6s o periodo de amaciamento, dirija o vefculo moderadamente até o motor
a gasolina atingir a temperatura normal de funcionamento.

Durante os primeiros 300 km, evite frenagens bruscas. O uso incorreto dos freios durante
esse periodo comprometerd, futuramente, a eficiéncia da frenagem.

Acessorios, Equipamentos, Alarmes Antifurto e Extintor de
Incéndio

Para a instalacdo de acessérios, equipamentos, alarmes antifurto e extintor de incéndio,
consulte uma Concessiondria Autorizada Honda no Territério Nacional.

A cuibADO
A instalacdo de componentes ndo originais Honda pode causar danos ao veiculo.

Pecas e Fluidos Usados no Servico de Manutenc¢ao

Recomenda-se o uso de pecas originais Honda ao realizar a manutencdo e reparos
do veiculo. As pecas originais Honda sao fabricadas de acordo com padroes de alta
qualidade usados nos veiculos Honda.

Durante a manutencao, use somente os fluidos recomendados pela Honda. O uso de
fluidos diferentes pode causar sérios danos ao veiculo.
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Seu veiculo e:HEV usa um motor elétrico e um motor a gasolina como fontes de propul-
s80, com o motor elétrico recebendo eletricidade de uma bateria interna de alta-tensao
ou gerador interno. A bateria de alta-tensao é carregada pelo gerador acionado pelo
motor a gasolina ou pela frenagem regenerativa.

Ao dirigir, seu veiculo é impulsionado, exclusivamente, pelo motor elétrico, pelo motor a
gasolina ou por uma combinacao dos dois. O sistema seleciona e muda automaticamente
para a fonte de propulsao mais apropriada. Sob certas circunstancias, ao pressionar o
botao EV, pode ativar manualmente o modo EV (conducao somente com eletricidade).

B Eficiéncia energética

Tal como acontece com um vefculo movido a gasolina, a eficiéncia de consumo de
combustivel e a autonomia do veiculo hibrido, sdo mais afetadas pelo seu estilo de
conducado. Aceleracao agressiva e conducdo em alta velocidade podem facilmente
acionar o sistema para mudar a fonte de propulsdo para o motor a gasolina.

Além disso, o uso intenso do sistema de controle de climatizacao afeta negativamente
0 autonomia e a eficiéncia do veiculo. Qualquer um desses padroes de uso reduzira
mais rapidamente a condicdo de carga da bateria de alta-tensao.

H Tipos de bateria
Existem dois tipos de baterias usadas neste veiculo:

Uma bateria padrao de 12 volts que alimenta os airbags, as luzes internas, as luzes
externas e outros sistemas padrao de 12 volts.

Uma bateria de alta-tensao usada para alimentar o motor de propulsao e recarregar
a bateria de 12 volts.

indice Geral indice Alfabético 13
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Componentes Principais do Sistema e:HEV

Motor a Gasolina: Aciona o gerador
e, sob certas condicoes, aciona as rodas
diretamente.

Gerador: Da partida no motor a gasolina
e gera energia elétrica, quando acionado
pelo motor a gasolina, para fornecer ele-
tricidade para alimentar o motor elétrico
e/ou carregar a bateria de alta-tensao.

Motor elétrico: Fornece propulsédo para Bateria de

as rodas, em conjunto com o motor a Alta-tensdo
gasolina em determinadas condicoes e,
fornece eletricidade a bateria de alta-ten-
sdo por meio de frenagem regenerativa.

Gerador e Motor Elétrico

Motor a Gasolina

Bateria de alta-tensao: Fornece armazenamento de energia e serve como fonte de
energia para o motor elétrico.

Aprender sobre as caracteristicas da bateria de alta-tensao ajudara vocé a obter o melhor
manuseio e maximizar a autonomia do seu veiculo hibrido.

Indicador de nivel de carga da bateria de alta-tensao: Exibe a condicdo de carga
da bateria de alta-tensao.

Quando o indicador:

e Exibe dois segmentos ou menos, o modo EV nao estd mais disponivel.
e Exibe dez segmentos, o nivel de carga da bateria esta com carga total.

14 {ndice Geral indice Alfabético




Velocidade
do Veiculo

Modo de
Operacao

Condicao de
Conducao

Monitor do Fluxo
de Energia

Motor Elétrico

Gerador
Motor a
Gasolina

Bateria de
Alta-tensao

Veiculo Elétrico
(EV)

Parado ou con-
duzindo em baixa
velocidade:

e Somente o
motor elétrico
fornece pro-
pulsao para as
rodas.

Desligado/

Em Funcionamento

Desligado

Desligado

Descarregando

Hibrido (HV)

Conducao em
condicdo de carga
alta (por exemplo,
ao acelerar, ao
conduzir o veiculo
em subidas):

e O motor
elétrico fornece
propulsao para
as rodas.

e O motora
gasolina aciona
o gerador,
fornecendo
eletricidade ao
motor elétrico
para propulsao
adicional ou a
bateria de alta-
tensao para
carregamento.

Em Funcionamento

Gerando Energia

Em Funcionamento

Carregando/
Descarregando

GUIA DE REFERENCIA RAPIDA

Motor a Gasolina
(Acionamento
Direto)

Condugao em
alta velocidade,
condicéo de carga
baixa:

e O motor a ga-
solina fornece
propulsdo para
as rodas.

e A bateria de
alta-tensao
fornece eletri-
cidade para o
motor elétrico
para propulsao
adicional.

e O motor
elétrico fornece
eletricidade
para a bateria
de alta-tensao,
através da
frenagem
regenerativa.

Gerando Energia/
Em Funcionamento

Sem Geracao de
Energia

Em Funcionamento

Carregando/
Descarregando

{ndice Geral indice Alfabético

Regeneracao

O pedal do acele-
rador é liberado
e o veiculo esta
desacelerando.

e O motor

Tempo

elétrico fornece

eletricidade
para a bateria
de alta-tensao,
através da
frenagem
regenerativa.

Regeneracao

Desligado/Sem

Geragéao de Energia

Desligado/
Sem Poténcia

Carregando
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. Botao EV (Veiculo Elétrico)

O modo EV ¢ ativado ao pressionar o botao EV, préximo ao botao seletor.

O indicador do modo EV se acende no painel de instrumentos, quando o modo EV
esta ativado.

Pressione o botdo EV novamente para voltar ao modo HV (Hibrido).

Modo EV ligado M

Pressione

}

@

Algumas condicdes, como o nivel baixo da bateria de alta-tensao e a velocidade alta
do veiculo, podem impedir que o sistema mude manualmente para o modo EV. O sinal
SONOro soa e uma mensagem aparece na interface de informacdes ao motorista com
o botédo pressionado, quando o modo EV esta desativado.

Mudancas nas condicdes do veiculo, da direcdo ou da estrada podem cancelar auto-
maticamente o modo EV e voltar ao modo HV.

Uma mensagem sera exibida na interface de informacdes ao motorista e 0 modo EV
podera ser cancelado automaticamente quando:

e O nivel de carga da bateria de alta-tensdo esta baixa.

e A velocidade do seu veiculo estd muito alta.

e A velocidade do seu veiculo é superior a 40 km/h, enquanto o motor a gasolina
estd em operacao de aguecimento.

e \/océ pressiona totalmente o pedal do acelerador.
e \océ esta conduzindo em uma estrada montanhosa.

2 Adverténcias da Interface de Informacées ao Motorista e Mensa-
gens de Informacao
No modo EV, o sistema de alerta acustico do veiculo esta ativado.

2 Sistema de Alerta Acustico do Veiculo

16 {ndice Geral indice Alfabético




GUIA DE REFERENCIA RAPIDA

B Energia Regenerada e Frenagem Regenerativa

Quando a frenagem regenerativa Ao desacelerar o veiculo, sem pressionar o
estd em operacao. pedal do acelerador, sem acionar o pedal
Motor Elétrico do freio ou quando o veiculo estiver sendo
conduzido em uma descida, o motor elétrico

atua como um gerador que recupera uma

> ¢ parte da energia elétrica usada para acelerar

o veiculo. Essa frenagem regenerativa de-

J, sacelera o veiculo de maneira semelhante

ao freio-motor em um veiculo movido a

Bateria de ———— gasolina. Vocé pode controlar o nivel de de-

Alta-tensao -
saceleracdo, usando as alavancas seletoras

de desaceleracéo.

B Desligamento/Partida Automatica do Motor a Gasolina

O motor a gasolina do veiculo desliga automaticamente durante a operacao do vei-
culo ou déa partida enquanto o veiculo esta parado, quando estiver em uma condicao
adequada.

Entretanto, nas seguintes condicdes, o desligamento automatico do motor a gasolina
pode nao ser ativado:

e Momentaneamente, o veiculo precisa de energia adicional para uma aceleracao
agressiva, conducao em subidas ou conducdo em alta velocidade.

e O sistema de controle de climatizacao estd na condicao de uso intenso.

e A temperatura da bateria de alta-tensao esta alta ou baixa.

M Sons exclusivos do sistema e: HEV

Quando vocé comeca a conduzir este veiculo, provavelmente ouvira sons desconhecidos,
principalmente quando ligar o sistema de alimentacao ou, enquanto estiver conduzindo
ou acelerando a partir de uma parada do veiculo. Alguns desses sons sao exclusivos
dos sistemas de transmissdo de poténcia, combustivel e controle de climatizagao des-
te veiculo; outros sdo semelhantes aos sons gerados por automaoveis convencionais,
gue normalmente sao mascarados por ruidos mais altos, que ndo estao presentes em
um veiculo desse tipo. Esses sons ndo séo motivo de preocupacao e, em breve, vocé
os reconhecera como normais e, portanto, podera detectar qualquer ruido novo ou
incomum, caso se apresentem.

Apds desligar o motor a gasolina, vocé podera ouvir certos ruidos vindos do veiculo.
A seguir, 0 resumo:

¢ Ruido na parte inferior do veiculo: esse ruido é causado pela bomba de vacuo
dentro do modulo de verificacdo de vazamento do sistema de evaporacao de
combustivel (ELCM). Dependendo das condicbes, a bomba funcionaréd por apro-
ximadamente 15 minutos, aproximadamente 5 a 10 horas apds o desligamento
do motor a gasolina. Esse ruido é somente uma operacdo normal do veiculo e nao
indica um problema no veiculo.
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. Precaucoes de Seguranga

Né&o cubra a entrada de ar.

Entrada de Ar

Se a entrada de ar for obstruida
durante o funcionamento do vei-
culo, a bateria de alta-tensao pode
ficar muito quente. Para proteger a
bateria, o sistema pode comecar a
limitar a saida de energia da bateria
e acender os indicadores do sistema
de alimentacao e do sistema de car-
regamento da bateria de 12 volts.

18

B Nao toque no sistema de alta-tensao

Tentar desmontar um componente do sistema
de alta-tensdo ou desconectar um de seus fios/
chicotes pode causar choque elétrico grave.
Certifique-se de que qualquer manutencdo ou
reparo do sistema de alta-tensao seja realizado
por uma Concessiondria Autorizada Honda no
Territério Nacional.

B Se ocorrer uma colisao

e Tenha cuidado com o risco de choque
elétrico.

P Se uma colisdo severa danificar o sistema
de alta-tensdo do seu veiculo, existe a
possibilidade de choque elétrico devido a
componentes ou fios/chicotes de alta-tensdo
expostos. Se isso acontecer, ndo toque em
nenhum dos componentes do sistema de
alta-tensdo ou em nenhum dos seus fios/
chicotes de cor laranja.

¢ Evite contato com o fluido da bateria de
alta-tensao.

P> A bateria de alta-tensao contém um eletréli-
to inflaméavel que pode vazar como resultado
de uma colisdo severa. Evite o contato da
pele ou dos olhos com o eletrdlito, pois é
corrosivo. Se vocé acidentalmente entrar em
contato com o eletrdlito, lave a pele exposta
ou lave os olhos com &gua em abundancia
por pelo menos cinco minutos e procure
atendimento médico imediatamente.
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e Use um extintor de incéndio para incéndio de origem elétrica.

P Tentar apagar um incéndio de origem elétrica com uma pequena quantidade de
agua, por exemplo, de uma mangueira de jardim, pode ser perigoso.

e Sempre que o veiculo for danificado em um colisdo, faca o reparo em uma
Concessionaria Autorizada Honda no Territério Nacional.

B Sistema de desligamento de emergéncia do sistema de alta-tensao

Se o veiculo for envolvido em uma colisdo, o sistema de desligamento de emergéncia
serd ativado, dependendo da severidade do impacto. Quando o sistema é ativado, o
sistema de alta-tensao é desligado automaticamente e o veiculo ndo pode mais se
mover com sua propria energia. Para retornar o sistema de alta-tensao ao funciona-
mento normal, consulte uma Concessionaria Autorizada Honda no Territério Nacional.

B Quando o veiculo for descartado

e A bateria de alta-tensao é uma bateria de fons de litio. A Honda coleta e recicla as
baterias de alta-tensdo usadas. Consulte uma Concessionaria Autorizada Honda
no Territério Nacional para o descarte adequado das baterias, caso o seu veiculo
nao seja reparado.
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Sistema Eco Assist » -«

-

Medidor Ambiental

Medidor Ambiental

® Quando o modo SPORT estd desligado,
a cor do medidor ambiental muda para
a cor verde, indicando que o veiculo
estd sendo conduzido de uma maneira
eficiente de consumo de combustivel.

Indicador do Modo ECON
Se acende quando o botdo ECON for pressionado.

ECON ligado

A mensagem é exibida por
alguns segundos quando o
botdo ECON é pressionado.

-
Botdo ECON

Ajuda a melhorar a economia de combustivel.

e . a
Pontuacao do Ciclo de Condug¢ao/Ponto de Vida Util
e Se acende quando o modo de alimentacao estd no modo VEICULO DESLIGADO.
Pontuacao do Ciclo de Condugao
Pontos de Vida Util
Display de Conducdo Econémica
e Mantenha o icone do veiculo préximo ao centro do circulo.
A economia de
combustivel esta: Pior Melhorando Melhor Melhorando Pior
Desaceleracao Desaceleracdo  Aceleracao/ Aceleracao Aceleracao
Agressiva Moderada Desaceleragéo Moderada Agressiva
L Lenta )

*1: Podem existir diferencas nas imagens e mensagens apresentadas na Interface de Informacées ao
Motorista em relagao as imagens do Manual do Proprietério.
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Conducao Segura do Veiculo »-

——— W Airbags CXEEDD .

e Seu veiculo est4 equipado com airbags para ajudar a proteger
0 motorista e 0 passageiro dianteiro durante uma colisdo de
moderada a severa.

— B Seguranca de Criancas

e Todas as criancas com 10 anos ou menos, que nao
tenham atingido 1,45 m (um metro e quarenta e
cinco centimetros) de altura, devem se sentar no
banco traseiro, adequadamente protegidas com
um sistema de protecao infantil.

e Bebés devem ser adequadamente protegidos com
um sistema de protecao infantil voltado para tras
no banco traseiro.

. +— B Cuidados com os Gases do
Escapamento

e Seu veiculo emite gases de
escapamento perigosos que
contém mondxido de carbono.
N&o acione o motor a gasolina
em locais fechados, onde pode
ocorrer acimulo de monéxido de
carbono.

B Cintos de Seguranca

e Afivele o cinto de seguranca e
sente-se na postura correta.
e Verifique se os passageiros

B Verificacses Antes de Conduzi também estdo usando os cintos
eriticacoes Antes de Londuzir de seguranca corretamente.

o Veiculo =

e Antes de conduzir o veiculo,
verifique se os bancos dianteiros,
encostos de cabeca, volante de
direcao e espelhos retrovisores
estdo ajustados apropriadamente.

Posicione o cinto subabdominal
0 mais baixo possivel.

indice Geral indice Alfabético 2




GUIA DE REFERENCIA RAPIDA

Painel de Instrumentos =

. Indicadores EXEEN/Interface de Informacoes ao Motorista
XX/ Medidores EXEZ/Display Head-Up (HUD)

Display Head-Up (HUD)

Velocimetro

Interface de Informacoes
ao Motorista

Indicador do Sistema Imobilizador/

) ) Indicador do Alarme do Sistema de
Indicador da Posicao do Botao Seletor/ Seguranca

Indicador do Sistema de Transmissdo )
Medidor de

Medidor do Nivel de Carga Combustivel
da Bateria de Alta-tensao Indicador do Nivel
de Desaceleracao
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Controles »-::

Ajuste do Relégio

O sistema de navegacao recebe sinais de satélites de GPS, atualizando automaticamente
o relégio. Vocé também pode ajustar o relégio manualmente.
B Para ajustar a hora

Pressione [ft] e, em seguida, selecione Con-
figuracoes.

Selecione Sistema e, em seguida, selecione
Dia e hora.

Selecione Definir Data e hora.

Selecione Data e hora automatica e, em
seguida, selecione Desligado.

Selecione Definir data ou Definir hora

Ajuste a data, a hora e os minutos, selecio-
nando [A]/[V].

Selecione Salvar para definir a data ou a
hora.

Botao POWER

Pressione o botao para alterar o modo de alimen-
tacao do veiculo.

Sinalizadores de Direcao

Direita

o

v

Esquerda

Alavanca de Controle dos Sinalizadores de Direcdo
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Luzes

Farol Alto Interruptores de Controle das Luzes

wa
Farol t
n

Baixo
' 4

Lampejador do Farol Alto
Limpadores e Lavadores

Anel de Ajuste Alavanca de Controle do Limpador/
[=]: Baixa Sensibilidade Lavador
[+]: Alta Sensibilidade

b 4
g \
o

doll i Puxe em sua
AUten direcdo para
N pulverizar fluido
/ do lavador no
para-brisa

MIST: Limpador em velocidade alta até que a alavanca seja liberada

OFF: Desligado

AUTO: A velocidade do limpador varia automaticamente

LO: Limpador em velocidade baixa

HI: Limpador em velocidade alta

Para evitar danos graves ao sistema dos limpadores, se o interruptor dos lavadores estiver

na posicao AUTO, gire-o para a posicao OFF (Desligado), antes das seguintes situacoes:
e limpeza do para-brisa

e Conduzir o vefculo através de um lava-répido

e Quando n&o estiver chovendo

Volante de Direcao

e Para ajustar, empurre a alavanca de ajuste
para baixo, ajuste na posicao desejada e,
em seguida, puxe a alavanca para cima,
para travar o volante na posicao desejada.

Para Travar

Para Ajustar
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Destravando a Porta do Motorista e a .
Porta do Passageiro Dianteiro por Dentro

e Puxe a macaneta interna da porta do moto-
rista e da porta do passageiro dianteiro para
destravar e abri-la a0 mesmo tempo.

Porta-malas

e Pressione e segure o botao de abertura do
porta-malas na porta do motorista, para
destravar e abrir o porta-malas.

‘ e Pressione e segure o botdo de abertura do
porta-malas no controle remoto para destravar

e abrir o porta-malas.
e Pressione o botdo de abertura na tampa do

porta-malas para destravar e abrir o porta-
Botao de Abertura do Porta-malas malas.

Espelhos Retrovisores Externos com Regulagem Elétrica

= P 3-42

Interruptor de e Como modq de alimentacao no modo LIGA-
Escamoteamento DO, mova o interruptor seletor para a posicao
L (Esquerdo) ou R (Direito).
“, e Pressione a extremidade correspondente do
0 interruptor de ajuste para mover o espelho.
e Pressione o interruptor de escamoteamento
Interruptor de Selecao para escamotear ou para retornar para a
posicao original, os espelhos retrovisores
Interruptor de Ajuste externos.
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Vidros Elétricos

Indicador

LN

Interruptores
do Vidros

Botdo de Travamento
dos Vidros Elétricos

Com o modo de alimentacdo no modo
LIGADO, serd possivel abrir e fechar os vidros
elétricos.

Se o botao de travamento dos vidros elétricos
estiver desligado (indicador apagado), o
vidro de cada passageiro podera ser aberto e
fechado com seus respectivos interruptores.
Se o botdo de travamento dos vidros
elétricos for acionado (indicador aceso), os
interruptores dos vidros dos passageiros
ficarao desativados.

Sistema de Controle de Climatizacao

e Pressione o botdo AUTO para ativar o sistema de controle de climatizacao.
* Pressione o botao para ligar ou desligar o sistema.
e Pressione o botdo para desembacar o para-brisa.

- O ‘_} [ ‘ [ ] W‘ [
Difusores do painel e  Difusores do painel, do Difusores do Difusores do assoalho
da parte traseira do assoalho e da parte traseira  assoalho e do desembagador do
console central do console central para-brisa

Botao de Controle de
Temperatura do Lado

Botao de Controle de Velocidade do Ventilador

do Motorista
Lo

Botao (Recirculacao)

Botao AUTO

Botao MODE (Controle de Modo)

Botao (Desembacador do Para-brisa) —

Botao de Controle de
Temperatura do Lado

do Passageiro

Botdo SYNC (Sincronizado)

Botao A/C
(Ar-condicionado)

Botao |ts] (Desembacador do Vidro
Traseiro)

Botao (Liga/Desliga)

26
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Conducao do Veiculo » -«

Transmissao .

e Selecione o botao [P] e pressione o pedal do freio ao ligar o sistema de alimentacéo.
¢ Selecao de Marchas

Indicador READY
Aceso: Vocé pode iniciar
a conducao do veiculo.

READY

O} I I
v
h
< «&——'—Indicador do
ryn Botao Seletor
g J/
N
Indicador de Posicao do Botao Seletor
O indicador de posicao do botdo seletor e o indicador do )
botéo seletor indicam a posicéo selecionada no momento.
Indicador de Posicéo
do Botéo Seletor Y,

Estacionamento

Pressione o botao [P].

Utilizada para estacionar ou antes de ligar e desligar o
sistema de alimentacao.

A transmissao esta travada.

f
Y
'/

Utilizada para engatar a ré.

Neutro
Pressione o botao [NJ.
A transmissao esta destravada.

Conducao

Pressione o botao [D].

Utilizada para condugdo normal.

As alavancas seletoras de desaceleracao podem ser
utilizadas temporariamente.

As alavancas seletoras de desaceleracao podem ser
utilizadas quando o modo SPORT esté ligado.
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4 N\

Alavancas Seletoras de Desaceleracdo

Ao liberar o pedal do acelerador, vocé pode controlar o nivel de desaceleracao, sem
tirar as maos do volante de direcdo. Usando as alavancas seletoras de desaceleracao
situadas no volante de direcdo, vocé pode mudar sequencialmente através de quatro
niveis de desaceleracao.

Para cancelar o nivel selecionado através das alavancas seletoras de desaceleracéo,
acione a alavanca seletora [#] por alguns segundos.

e Quando o modo SPORT esta desligado

Se vocé acionar a alavanca seletora, o nivel de desaceleracdo mudara temporaria-
mente e o indicador do nivel de desaceleracao aparecera no painel de instrumentos.
* Quando o modo SPORT esta ligado

Se vocé acionar a alavanca seletora, o nivel de desaceleracdo mudard e o indica-
dor do nivel de desaceleracdo, junto com o indicador M, aparecera no painel de
instrumentos.

Quando o modo Quando o modo
SPORT esta SPORT esta ligado, o
desligado, o nivel  nivel de desaceleracao
de desaceleracdo , e o indicador M

’ \ aparece. apareceT.
-

Alavanca Alavanca Nivel de
Seletora [7] Seletora

Desaceleracao
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Ligar e Desligar o Sistema CMBS

Quando uma possivel colisdo é inevitavel, o sistema CMBS pode ajuda-lo a reduzir
a velocidade do veiculo e a gravidade da coliséo.

O sistema CMBS sera ligado sempre que ligar o sistema de alimentacao.
Para ligar e desligar o sistema CMBS, faca o seguinte:
1. Pressione o botdo do sistema de assisténcia ao motorista.

2. Role o seletor esquerdo do volante de direcao para selecionar o simbolo e, em
seguida, pressione o seletor esquerdo do volante de direcdo.

Ligar e Desligar o Sistema VSA

O sistema VSA (Sistema de Assisténcia a Estabilidade do Veiculo) ajuda a estabilizar
o vefculo nas curvas e a manter a tracdo ao acelerar em superficies escorregadias
ou com cascalho.

O sistema VSA sera ativado automaticamente sempre que ligar o sistema de ali-
mentacao.

Para ligar e desligar parcialmente ou restaurar completamente as fungdes do sistema
VSA, pressione e segure o botao até ouvir um bipe.

Sistema de Adverténcia de Baixa Pressao dos Pneus (TPMS)

Detecta uma alteracao nas condi¢des dos pneus e dimensdes gerais devido a dimi-
nuicao da pressao dos pneus.

O TPMS é ligado automaticamente sempre que ligar o sistema de alimentacao.

Um procedimento de calibracao deve ser realizado quando surgirem determinadas
condicoes.
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Abastecimento

B Recomendacao de combustivel:

Gasolina comum, comercialmente disponivel ou aditivada em qualquer
proporcao.

B Capacidade do tanque de combustivel: 48,5 litros

30

Destrave a porta do motorista usando o interruptor principal de travamento das

portas.

2 Usando o Interruptor Principal de Travamento das Portas

Pressione a area indicada
pela seta, para abrir par-
cialmente a portinhola de
abastecimento de combus-
tivel. Abra manualmente a
portinhola de abastecimen-
to de combustivel.

Insira completamente o
bico da bomba de abaste-
cimento.

Apobs reabastecer, aguar-
de por aproximadamente
cinco segundos antes de
remover o bico da bomba
de abastecimento.

AN
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Homnda SENSING >

O Honda SENSING é um sistema de assisténcia ao motorista que utiliza trés tipos de
sensores distintos:
e Um sensor do radar localizado na parte inferior do para-choque dianteiro.

e Uma cadmera de deteccdo dianteira instalada na parte interna do para-brisa, atras
do espelho retrovisor interno.

e Sensores do sonar localizados nos para-choques dianteiro e traseiro.

A camera esta localizada atras
Sensor do Radar do espelho retrovisor interno.

O sensor do radar esta localizado na
parte inferior do para-choque dianteiro.

A CUIDADO

Este veiculo ndo é um veiculo autdbnomo. O Honda SENSING é um sistema de auxilio ao
condutor. Como todos os sistemas de assisténcia, o Honda SENSING n&o substitui a respon-
sabilidade e a atencdo do condutor. Para sua seguranca e dos ocupantes, leia atentamente
todas orientacoes, condicoes e funcionalidades sobre o sistema.
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Sistema CMBS (Sistema de Frenagem Atenuante de Colisoes)

Pode ajuda-lo quando existe uma possibilidade de o seu veiculo colidir com um veiculo
ou um pedestre detectado na frente do seu veiculo. O CMBS é projetado para alerta-lo
guando uma colisdo em potencial é determinada, bem como para reduzir a velocida-
de do veiculo para ajudar a minimizar a gravidade da colisdo quando uma colisdo é
considerada inevitavel.

Controle de Frenagem em Baixa Velocidade

O sistema utiliza os sensores do sonar, localizados nos para-choques dianteiro e traseiro,
para que o veiculo detecte se ha o perigo de uma potencial colisdo com uma parede ou
outro obstaculo. O sistema foi projetado para alertar quando uma potencial colisdo for
determinada, além de auxiliar na reducao da velocidade, evitando colisdes e reduzindo
a gravidade da colisao.

Sistema ACC (Controle de Velocidade de Cruzeiro Adaptavel)
com Assistente de Conducao em Baixa Velocidade

Ajuda a manter uma velocidade constante do veiculo e uma distancia definida do veiculo
detectado a frente. Se o veiculo detectado a frente parar, o sistema pode desacelerar
e parar seu veiculo, sem que vocé tenha que manter o pé no freio ou no acelerador.

Sistema LKAS (Sistema de Assisténcia de
Permanéncia na Faixa de Trafego)

Proporciona o estercamento da direcdo, para ajudar a manter o veiculo no meio da
faixa de trafego detectada e fornece alertas tateis e visuais, se for detectado que o
veiculo esta derivando para fora da faixa de trafego.

Sistema RDM (Sistema de Atenuacao de Saida
de Faixa de Trafego)

Alerta para auxilia-lo quando o sistema detecta uma possibilidade de seu veiculo cruzar
inadvertidamente sobre as faixas de rodagem detectadas e/ou sair completamente da
faixa de trafego.
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Manutencao »-s:

B Sob o Capé

e Verifique o 6leo do motor a gasolina, o liquido de arrefecimento
do motor a gasolina, o liquido de arrefecimento do inversor e
o fluido do lavador do para-brisa. Abasteca-os, se necessario.

e Verifique o fluido de freio.

e \Verifique as condicbes da bateria de 12 volts mensalmente.

Puxe a alavanca de abertura do cap6 no canto
esquerdo inferior do painel de instrumentos.

e Localize a alavanca de trava do capo,
empurre-a para o lado e, em seguida,
levante o cap6. Depois de levantar o capo
um pouco, vocé pode liberar a alavanca.

e Ao terminar, feche o cap6 e certifique-se
de que esteja travado corretamente.

B Pneus

e Inspecione os pneus e as rodas regularmente.
e Verifigue a pressdo dos pneus regularmente.

B Luzes

* Inspecione todas as luzes regularmente.

M Palhetas dos Limpadores

e Substitua as borrachas das palhetas se elas deixarem marcas no para-brisa ou

causarem ruidos, ao acionar o limpador.
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Em Caso de Emergéncia » -«

. Pneu Furado

e Estacione o veiculo em um local seguro e subs-
titua o pneu furado pelo estepe temporario
localizado no porta-malas do veiculo.

N\—

Indicadores Acesos ou Piscando

= O e

Identifigue o indicador.

O Sistema de Alimentacao Nao Inicia

Caso a bateria de 12 volts esteja sem carga, inicie
o sistema utilizando uma bateria auxiliar.
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Fusivel Queimado .

e \erifique se ha um fusivel queimado, caso
algum dispositivo eletrénico nao funcione.

Superaquecimento

e Estacione o veiculo em um local seguro. Caso
ndo haja vapor saindo do compartimento do
motor, abra o capd e espere até que o sistema
de alimentacao resfrie.

Reboque de Emergéncia do Veiculo

e Chame um servico de reboque profissional,
caso seja necessario rebocar o seu veiculo.
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UIA DE REFERENCIA RAPIDA

Sistema de Audio »+=

Controle Remoto do Sistema de Audio

liBotéo [ (Home)

* &+ Botoes [la<|/ > (Busca/Pular)

Seletor Esquerdo do
Volante de Direcao

Botdes VOL [+]/VOL [=] (Volume)

36 indice Geral indice Alfabético

Botoes VOL [/VOL [= (Volume)

Pressione para aumentar ou diminuir o volume.

Seletor Esquerdo do Volante de Direcao

Ao selecionar o modo de dudio

Pressione o botdo [/ (Home), role para cima ou para baixo o seletor esquerdo do
volante de direcdo, para selecionar Audio na interface de informagdes ao motorista
e, em seguida, pressione o seletor esquerdo do volante de direcao.




GUIA DE REFERENCIA RAPIDA

Role para cima ou para baixo: Para percorrer pelos modos de dudio, role para cima
ou para baixo e, em seguida, pressione o seletor esquerdo do volante de direcdo:

v

| FM |

| Audio (Audio Bluetooth)® |
N
A\

Smartphone
(Apple CarPlay®/Android Auto™)

e Botoes [le«€/p»l (Busca/Pular)
Radio: Pressione [le</»l para mudar a estacao de radio predefinida.

iPod®, dispositivo USB, Audio Bluetooth® ou Conexdo com Smartphone: Pressione
e}/ >l para pular para o inicio da préxima musica ou retornar ao inicio da musica
atual.

Dispositivo USB: Pressione e segure [</»» para mudar uma pasta.
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. Sistema de Audio CXED

Para operacado do sistema de navegacdo = Consulte o Manual do Navegador disponivel
no site http://www.honda.com.br/pos-venda/automoveis/escolha-veiculo

Botao VOL (Volume)® (Liga/Desliga)
Botdo ] (Busca/Pular)

Botao [« (Busca/Pular)

Botao (Diurno/Noturno)

Botdo ael (Voltar)

Botao E (Home)

Tela Audio/Informacao

Celular  Configuragdes

Audio Conexéo com  Computador
Bluetooth  smartphone de bordo

Apps

Bot&o Seletor

Botao SOURCE
Botao (Audio)
Botao |l (Telefone)
Botao E@] (Mapa)
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O Que Fazer Se

GUIA DE REFERENCIA RAPIDA

O pedal do freio pulsar
levemente ao aplicar
o freio?

Isso pode ocorrer quando o ABS estda ativado e nao
indica um problema. Aplique uma presséo firme e
constante no pedal do freio. Nunca bombeie o pedal
do freio.

> ABS (Sistema de Freio Antibloqueio)

A porta traseira nao
puder ser aberta por
dentro do veiculo. Por
qué?

Verifique se a trava de se-
guranga para criancas esta
na posicao travada. Em
caso positivo, abra a porta
traseira com a macaneta
externa.

Para cancelar esta funcéo,
deslize a alavanca de trava
para cima, para a posicdo
destravada.

As portas travarem
apos serem
destravadas?

Se alguma porta nao for aberta em 30 segundos, todas
as portas travardo automaticamente por seguranca.

O aviso sonoro soar
ao abrir a porta do
motorista?

O aviso sonoro soa quando:
e O modo de alimentacao esta no modo ACESSORIOS.
e As luzes externas estdo ligadas.

O aviso sonoro soar ao
me afastar do veiculo,
apos fechar a porta?

O aviso sonoro soa ao mover-se para fora do raio
de operacédo da fungao de travamento automatico
ao se afastar do veiculo, antes que a porta seja
completamente fechada.

2 Travando as portas e o porta-malas
(travamento automatico ao se afastar

do veiculo) EEAER

O aviso sonoro soar ao
comecar a conduzir o
veiculo?

O aviso sonoro soa quando o motorista e/ou passageiro
dianteiro ndo estad usando o cinto de seguranca.

Um som metalico soa
ao pressionar o pedal
do freio?

As pastilhas dos freios podem precisar de substituicao.
Leve o veiculo a uma Concessionéria Autorizada Honda
no Territorio Nacional para inspecéo.

P
P
P
P
P
P
P
P

Um indicador ambar
de um pneu com um
ponto de exclamacao
acendeu no painel de
instrumentos. O que
é isso?

QP VY Q @

O sistema de adverténcia de baixa pressao dos pneus
(TPMS) precisa ser verificado. Se vocé verificou a pres-
sao ou substituiu um pneu recentemente, vocé deve
recalibrar o sistema.

< Sistema de Adverténcia de Baixa
Pressdo dos Pneus (TPMS)
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Ao pressionar o
interruptor do freio
de estacionamento
com acionamento
elétrico, o freio de
estacionamento nao
for liberado. Por qué?

Pressione o interruptor do freio de estacionamento com
acionamento elétrico com o pedal de freio pressionado.

Ao pressionar o pedal
do acelerador, o freio
de estacionamento
nao é liberado
automaticamente. Por
qué?

e Cologue o cinto de seguranca do motorista.

o Verifique se o botdo seletor [P] ou [N] est4 selecio-
nado. Em caso positivo, mude para qualquer outro
botéo seletor.

O botao seletor mudar
automaticamente para
a posicao [P], ao abrir

a porta do motorista
para verificar as faixas
de delimitacao do
estacionamento ao dar
marcha a ré?

e Cologue o cinto de seguranca do motorista.

e Feche a porta do motorista e mude manualmente
0 botao seletor.

2 Ao abrir a porta do motorista

= P 4-15
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CONDUCAO SEGURA DO VEIiCULO

Para uma Conducao Segura do Veiculo

As péaginas a seguir descrevem os dispositivos de seguranca em seu veiculo e como
usa-los corretamente. Acreditamos que as informacoes sobre seguranca descritas abaixo
se encontram entre as mais importantes apresentadas neste manual.

Informac6es Importantes sobre Seguranca

B Sempre use o cinto de seguranca

O cinto de seguranca ¢ sua melhor protecdo em todos os tipos de colisdes. Os airbags
sao uma protecdo suplementar aos cintos de seguranca; eles nao substituem os cintos
de seguranca. Portanto, certifique-se de que todos os ocupantes do veiculo sempre
estejam usando o cinto de seguranca corretamente.

B Proteja todas as criancas

Criancas com menos de 10 anos, que nao tenham atingido 1,45 m (um metro e qua-
renta e cinco centimetros) de altura, nao devem viajar no banco dianteiro; elas devem
ser adequadamente protegidas no banco traseiro. Bebés e criancas pequenas devem
ser acomodados seguramente em um sistema de protecao infantil. Criancas maiores
devem usar um “assento de elevacao” e o cinto de seguranca de trés pontos, até que
possam usar adequadamente o cinto de seguranca sem a necessidade do “assento
de elevacao”.

B Esteja consciente dos riscos impostos pelos airbags

Embora ajudem a salvar vidas, os airbags podem causar ferimentos graves ou fatais
se 0s ocupantes nao estiverem sentados na posicao correta e usando o cinto de segu-
ranca. Bebés, criancas, jovens e pessoas adultas de baixa estatura correm maior risco.
Certifique-se de seguir todas as instrucdes e adverténcias contidas neste manual.

B Nao dirija se tiver ingerido bebida alcoédlica

O éalcool e a direcdo ndo combinam. Mesmo uma sé dose pode reduzir seus reflexos e
sua capacidade de reacdo tende a diminuir a cada dose ingerida. Portanto, ndo dirija
apos ter bebido nem deixe que seus amigos o fagam.
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CONDUCAO SEGURA DO VEICULO

B Preste atencao para dirigir com seguranca

Envolver-se em uma conversa telefénica ou em outras atividades que desviem sua
atencdo durante a conducao do veiculo pode causar uma colisdo com possibilidade
de danos fisicos e/ou materiais aos ocupantes e/ou terceiros. Lembre-se, as situacoes
no transito mudam rapidamente.

A ATENCAO

O uso de telefones moveis pelo motorista é proibido ao dirigir o veiculo.

B Controle a velocidade do veiculo

O excesso de velocidade é uma das principais causas de ferimentos graves ou até
mesmo fatais. De maneira geral, quanto maior a velocidade, maior serd o risco. No
entanto, ferimentos graves também podem ocorrer em velocidades baixas. Respeite
sempre os limites de velocidade.

B Mantenha seu veiculo em condi¢do segura

O estouro de um pneu ou uma falha mecanica pode ser extremamente perigoso. Para
reduzir a possibilidade de tais problemas, verifique semanalmente a presséo e a condicao
dos pneus, e faca regularmente todas as manutencdes preventivas (revisdes periddicas).

B Nao deixe criancas no interior do veiculo sem a presenca de um adulto

As criancas, os animais de estimacao e as pessoas que necessitam de assisténcia, que
forem deixadas desacompanhadas no interior do veiculo, podem se ferir se ativarem um
ou mais controles do veiculo. Eles também podem causar a movimentacao do veiculo,
podendo causar um acidente em que eles e/ou outra(s) pessoa(s) sofram FERIMENTOS
GRAVES OU FATAIS. Além disso, dependendo da temperatura ambiente, a temperatura
no interior do veiculo pode ficar muito quente, podendo provocar perda de consciéncia
ou até mesmo um acidente fatal. Mesmo que o sistema de controle de climatizacao
esteja ligado, nunca os deixe no interior do vefculo desacompanhados, pois o sistema
de controle de climatizacao pode desligar a qualquer momento.

{ndice Geral indice Capitulo 1-3




CONDUCAO SEGURA DO VEICULO

Dispositivos de Seguranca do Veiculo

@ Gaiola de Seguranca

@ Zonas de Deformacao

© Bancos e Encostos

@ Encostos de Cabeca

© Coluna de Direcdo Retratil

@ Cintos de Seguranca

@ Airbags Dianteiros

© Airbags de Joelho

@ Airbags Laterais

@ Airbags de Cortina

@ Tensionadores Autométicos dos
Cintos de Seguranca

:

A lista de verificacdes a seguir o ajudara a exercer um papel ativo na sua seguranca e
dos demais passageiros.

A ATENCAO

O seu veiculo esta equipado com muitos dispositivos que trabalham em conjunto para a sua
seguranca e a dos demais passageiros durante uma colisdo.

Alguns dispositivos de seguranca nao requerem nenhuma atenc¢ao de sua parte.

Entre eles, a estrutura de aco de alta resisténcia que forma uma gaiola de seguranca ao
redor do compartimento dos passageiros, zonas de deformacédo dianteira e traseira, coluna
de direcdo retratil e tensionadores que tensionam os cintos de seguranca dianteiros para
maior protecdo em caso de coliséo.

No entanto, vocé e os ocupantes do veiculo nao serdo totalmente protegidos por esses
dispositivos de seguranca se ndo permanecerem sentados na posicao correta e ndo usarem
adequadamente os cintos de seguranca. Na verdade, alguns dispositivos de seguranca podem
contribuir para ferimentos se nao forem usados corretamente.
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CONDUCAO SEGURA DO VEICULO

Lista de Verificacoes de Seguranca

Para sua seguranca e dos demais ocupantes do veiculo, adquira o héabito de verificar
sempre estes itens antes de dirigir o veiculo.

Ajuste o banco do motorista numa posicdo adequada para dirigir. Ajuste os ban-
cos dianteiros o mais atras possivel, porém de maneira que vocé mantenha total
controle do veiculo. Sentar-se muito perto de um airbag dianteiro pode resultar em
ferimentos graves ou fatais.

2 Bancos . AER

Ajuste os encostos de cabeca na posicao correta. Os encostos de cabeca sao mais
eficientes quando ajustados de modo que o centro da parte traseira da cabeca fique
apoiada no centro do encosto. Pessoas muito altas devem ajustar os encostos de
cabeca o mais alto possivel.

< Ajuste dos Encostos de Cabeca dos Bancos Dianteiros e das Posices

Laterais do Banco Traseiro

Sempre use o cinto de seguranca e ajuste-o corretamente. Certifique-se de que
todos os ocupantes também estejam usando corretamente os cintos.

S Como Usar Corretamente o Cinto de Seguranca
As criancas devem ser protegidas pelo uso dos cintos de seguranca ou acomodadas
num sistema de protecado infantil, de acordo com a idade, altura e peso.

S Seguranca de Criangas

Se a mensagem de porta e porta-malas abertos
aparecer na interface de informagdes ao moto-
rista, uma das portas e/ou o porta-malas nao
esta completamente fechado. Feche firmemente
Porta e tampa traseira todas as portas e/ou o porta-malas até que a
mensagem desapareca.

abertos

9 Adverténcias da Interface de Informagoes
ao Motorista e Mensagens de Informacao

*1: Podem existir diferencas nas imagens e mensagens apresentadas na Interface de Informacées ao Motoris-
ta em relacdo as imagens do Manual do Proprietario.
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Cintos de Seguranca

Sobre os Cintos de Seguranca

Os cintos de seguranca sao os dispositivos mais eficientes do sistema de protecao, pois
mantém os ocupantes do veiculo presos aos bancos de modo a aproveitar as vantagens
dos outros recursos de seguranca incorporados ao veiculo. Eles também impedem que
0s ocupantes sejam arremessados contra o interior do veiculo, contra algum passageiro
ou para fora do veiculo. Quando usados corretamente, os cintos de seguranca mantém
o corpo do ocupante devidamente posicionado em uma colisdo, aproveitando comple-
tamente as vantagens da protecao adicional fornecida pelos airbags.

Além disso, os cintos de seguranca ajudam a protegé-lo em quase todos os tipos de
colisao, inclusive:

e impactos frontais
* impactos laterais
e impactos traseiros
e capotamentos

A CUIDADO

e O uso incorreto do cinto de seguranca aumenta o risco de ferimentos graves ou fatais
em caso de colisdo, embora o seu veiculo esteja equipado com airbags.

e Certifique-se de que vocé e todos os ocupantes do veiculo estejam usando o cinto de
seguranca corretamente.

e Os cintos de seguranca foram projetados para ajustar-se a estrutura 6ssea do corpo;
passe os cintos subabdominais na posicdo mais baixa sobre o quadril, conforme aplicavel;
deve-se evitar o uso do cinto subabdominal sobre a regido do abdémen.

e Ajuste os cintos de seguranca o mais firmemente possivel, mas de maneira confortavel,
para proporcionar a protecao para a qual foram projetados. Uma folga do cinto de
seguranca reduzira significativamente a protecao oferecida ao usuario.

e Na&o use os cintos de seguranca com as fitas torcidas.

e Duas pessoas nunca devem usar o0 mesmo cinto de seguranca; é perigoso colocar um
cinto de seguranca ao redor de uma crianca que esteja sendo carregada no colo.

B Cinto de seguranca subabdominal/transversal

Todas as cinco posicdes dos bancos sdo equipadas com um cinto de seguranca subab-
dominal/ transversal com retratores de travamento de emergéncia. Durante a condugao
normal do veiculo, o retrator permite que o ocupante movimente-se livremente sobre
0 banco, enquanto uma certa tensao é mantida sobre o cinto. Durante uma colisdo ou
parada repentina, o retrator trava para conter o movimento do seu corpo.

O cinto de seguranca deve estar travado corretamente ao utilizar um sistema de pro-
tecdo infantil voltado para a frente.

2 Instalagdo de um Sistema de Protecao Infantil com Cinto de
Seguranca Subabdominal/Transversal (Universal*1)

*1: Universal: sistema de protecao infantil conveniente é aprovado para uso conforme grupo de idade.
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CONDUCAO SEGURA DO VEICULO

B Como usar corretamente os cintos de seguranca
Siga estas instrugdes para o uso correto:

e Todos os ocupantes devem sentar-se na posicdo vertical e 0 mais atras possivel no
banco, e permanecer nessa posicao durante toda a viagem. Uma postura relaxada
com inclinacao excessiva do corpo, ou o reposicionamento do cinto diagonal de
forma inadequada pode reduzir a protecao oferecida pelo cinto de seguranca e
aumentar o risco de ferimentos em caso de colisao.

¢ Nunca coloque a parte do ombro de um cinto de seguranca subabdominal/trans-
versal sob seu braco ou atras de suas costas. Isto pode causar ferimentos graves
em uma colisdo.

e Duas pessoas nunca devem usar o mesmo cinto de seguranca. Se fizerem isto,
podem sofrer ferimentos graves em uma colisao.

e Nao coloque acessérios sobre os cintos de seguranca. Dispositivos para melhorar
o conforto ou reposicionar a parte dos ombros de um cinto de seguranca podem
reduzir a capacidade protetora e aumentar a possibilidade de ferimentos graves
em uma colisdo.

Os cintos de seguranca nao podem oferecer protecao total em todos os tipos de impactos.
Porém, na maioria dos casos, os cintos de seguranca podem reduzir o risco de ferimentos
graves.

E obrigatério o uso do cinto de seguranca para o motorista e os passageiros em todas as
vias do territério nacional. Além disso, muitos paises exigem o uso do cinto de seguranca.
Conheca a legislacao dos paises nos quais vocé ird conduzir o veiculo.

O retrator de travamento de emergéncia pode travar se vocé estender o cinto de seguranca
rapidamente. Se isto acontecer, retraia levemente o cinto de seguranca e, em seguida,
estenda-o lentamente.
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Lembrete do Cinto de Seguranca

O seu veiculo monitora o uso do cinto de segu-
ranca do motorista e do passageiro dianteiro.

Se 0 modo de alimentacéo for alterado para o
modo LIGADO, antes que o cinto de seguranca
do motorista ou do passageiro dianteiro esteja
afivelado, o indicador acendera.

O bipe soara periodicamente e o indicador pis-
cara durante a conducao do veiculo até que os
cintos de seguranca do motorista e do passageiro
dianteiro sejam afivelados. Se o motorista ndo
colocar o cinto de seguranca antes do bipe parar,
o indicador permanecera aceso.

O indicador de adverténcia também se acende se o passageiro dianteiro ndo colocar o cinto
de seguranca ap6s o modo de alimentacao ter sido definido para LIGADO.

Caso ninguém esteja sentado no banco do passageiro dianteiro, ou uma crianca ou um
adulto de baixa estatura estiver sentado no banco, tanto o indicador de adverténcia podera
nao se acender bem como o bipe podera nao soar.

Se o indicador de adverténcia se acender ou o bipe soar sem nenhum passageiro dianteiro.
Verifique se:

e [tens pesados estdo sobre o banco do passageiro dianteiro.

e O motorista colocou o cinto de seguranca.

Se o indicador de adverténcia nao se acender, quando um passageiro estiver sentado no
banco do passageiro dianteiro e ndo estiver usando o cinto de seguranca, algo podera estar
interferindo com o sensor de deteccdo de ocupante.

Verifique se:

e Uma almofada esta sobre o assento.

e O passageiro dianteiro ndo esta sentado corretamente.

Se nao existir nenhuma destas condicoes, leve o veiculo para inspecao na Concessionaria
Autorizada Honda no Territ6rio Nacional.

*1: Podem existir diferencas nas imagens e mensagens apresentadas na Interface de Informagdes ao Motoris-
ta em relacdo as imagens do Manual do Proprietéario.
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Tensionadores Automaticos dos Cintos de Seguranca

Para maior seguranca, os bancos dianteiros estao
equipados com tensionadores automaticos dos
cintos de seguranca.

Os tensionadores automdticos tensionam os cin-

tos de seguranca dos bancos dianteiros durante

uma colisdo frontal de moderada a severa. Os

tensionadores automaticos também podem ser

ativados durante uma colisdo sem que os airbags
< dianteiros sejam inflados.

A ATENCAO

Os tensionadores automaticos dos cintos de seguranca sao ativados somente uma vez.

Se um tensionador automatico for ativado, o indicador SRS se acenderd. Leve o veiculo a
uma Concessionaria Autorizada Honda no Territério Nacional para substituir o tensionador
automatico e inspecionar o sistema de cinto de seguranca, pois ele podera nao oferecer
protecao em uma colisdo subsequente.

Durante um impacto lateral de moderado a severo, o tensionador automatico daquele lado
do veiculo também ¢é ativado.

Como Usar Corretamente o Cinto de Seguranca

Com o banco dianteiro na posicao correta, sente-se na posicao vertical e o mais atras
possivel no banco:

> Bancos

e —— 1. Puxe lentamente o cinto de seguranca para
para fora. fora.
N3

Postura
correta.

2. Puxe a lingueta de engate e introduza-a na
fivela, em seguida, puxe o cinto de seguranca
com forca para confirmar se a fivela esta
travada firmemente.

P Certifique-se de que o cinto de seguranca

nao esteja torcido ou preso.
Fivela
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3. Posicione o cinto subabdominal na posicao mais
baixa possivel sobre o quadril e puxe o cinto
Posicione o cinto transversal para cima para ajustar conforta-
ﬁ;ﬁ%ﬂ?{g'gﬂsgvd velmente o cinto subabdominal. Isso fara com
que a forca da colisdo atue no osso pélvico e

reduzira o risco de ferimentos internos.

4. Se necessario, puxe novamente o cinto para
eliminar qualquer folga, entao certifique-se
de que o cinto passe sobre a parte central do
térax e ombro. Isso distribuirad as forcas do
impacto sobre os 0ssos mais fortes na parte
superior do corpo.

A CUIDADO

O posicionamento inadequado dos cintos de seguranca pode causar ferimentos graves ou
até mesmo fatais em uma colisao.

Certifique-se de que todos os cintos de seguranca estejam posicionados adequadamente
antes de dirigir o veiculo.

A ATENCAO
Nenhuma pessoa deve se sentar em um banco em que o cinto de seguranca nao esteja
funcionando corretamente. O uso de um cinto de seguranca defeituoso ndo protegera
0 ocupante em uma colisdo. Leve o veiculo a uma Concessionaria Autorizada Honda no
Territério Nacional para inspecionar o cinto o mais rapido possivel.
Nunca introduza objetos na fivela ou no mecanismo do retrator.
Use sempre o cinto de seguranca corretamente e sente-se em posicdo ereta, o mais distante
possivel do volante de direcdo ou painel de instrumentos.
Se o cinto de seguranca parece estar travado em uma posicao totalmente retraida, puxe
firmemente o cinto de seguranca para fora do mecanismo do retrator e, em seguida,
empurre-o de volta. Em seguida, puxe o cinto de seguranca suavemente para fora do
mecanismo do retrator e afivele a lingueta de engate corretamente. Se ndo conseguir liberar
o cinto de seguranca de uma posicao totalmente retraida, ndo permita que ninguém se sente
na posicao do banco onde se encontra o cinto de seguranca defeituoso e leve o veiculo a
uma Concessiondria Autorizada Honda no Territério Nacional para reparo.

< Sobre os Cintos de Seguranca

< Inspecdo do Cinto de Seguranca
Para destravar o cinto de seguranca, pressione o botdo PRESS, de cor vermelha, em seguida,
conduza o cinto com a mao até que esteja completamente retraido.
Ap6s sair do veiculo, certifique-se de que o cinto de seguranca tenha retornado completa-
mente a posicao original, nao interferindo no fechamento da porta.

Caso o assento do banco traseiro seja removido,
certifique-se de que os fechos dos cintos de seguranca
estejam nos seus respectivos lugares (acima do assento
do banco traseiro), apds a sua recolocacao.

Sempre mantenha os fechos dos cintos de seguranca
nos seus respectivos lugares (acima do assento do banco
traseiro), prontos para a utilizacdo, para respeitar o Arti-
go 65 do Codigo de Transito Brasileiro: é obrigatério o
uso do cinto de seguranca para condutor e passageiros
em todas as vias do territério nacional.
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Ajuste do Ponto de Fixacao Superior

Os pontos de fixacao superiores nos bancos dianteiros sdo ajustaveis para acomodar

corretamente os ocupantes dianteiros de alta ou baixa estatura.

1. Pressione o botao de destravamento e mova
o dispositivo de fixacdo para cima ou para

‘_ ‘ baixo.

. 2. Posicione o dispositivo de fixacdo de modo
que o cinto de seguranca passe pelo centro
do térax e sobre o ombro.

Pressione

A ATENCAO

A altura do ponto de fixacao superior pode ser ajustada em quatro niveis. Se o cinto de
seguranca estiver envolvendo o pescoco, reduza a altura um nivel por vez.

Depois de efetuar o ajuste, certifique-se de que a posicao do ponto de fixagdo superior
esteja travada.

Recomendacoes para Gestantes

Proteger a mae é a melhor maneira de proteger o futuro bebé. Portanto, as gestantes
devem usar o cinto de seguranca na posicao correta e manter o cinto subabdominal
na posicao mais baixa possivel sobre o quadril, sempre que estiverem dirigindo ou
viajando em um veiculo.

Passe o cinto transversal sobre o
térax evitando o abdémen.

Passe o cinto subabdominal na posicéo
mais baixa possivel sobre o quadril.

A ATENCAO

Durante a gestacao, sempre pergunte ao seu médico se vocé esta autorizada a dirigir.

Para reduzir o risco de ferimentos a vocé e ao seu futuro bebé, que podem ser causados pelo

acionamento do airbag:

e Ao dirigir o veiculo, sente-se com as costas retas e ajuste o banco o mais afastado possivel do
volante de direcéo, porém de maneira a manter o controle do veiculo.

e Quando se sentar no banco dianteiro do passageiro, ajuste o banco o mais atras possivel.
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Inspecao do Cinto de Seguranca

Verifigue regularmente as condicoes dos cintos de seguranca da seguinte maneira:

e Puxe cada um dos cintos totalmente para fora e examine quanto a desgaste, cortes,
desfiados, etc.

e Verifique se as fivelas funcionam suavemente e se os cintos se retraem com facilidade.

P Se algum cinto nao retrair facilmente, sua limpeza podera resolver o problema. Use

somente sabdo neutro e &gua morna. Nao use alvejante ou solventes de limpeza.

Certifique-se de que o cinto esteja completamente seco antes que seja retraido.

Qualquer cinto de seguranca que nao esteja em boas condicoes ou funcionando correta-
mente ndo oferecerd a protecao adequada e deve ser substituido o mais rapido possivel.

Um cinto de seguranca em uso durante uma colisdo pode nao oferecer o mesmo nivel
de protecao, em caso de colisdo subsequente. Inspecione os cintos de seguranca na
Concessionaria Autorizada Honda no Territério Nacional apés qualquer coliséo.

NOTAS:

e A substituicdo dos cintos de seguranca devera ser feita somente em uma Conces-
siondria Autorizada Honda no Territério Nacional.

e Os bancos dianteiros do motorista e passageiro possuem um cinto de seguranca
de trés pontos.

e O banco traseiro possui trés cintos de seguranca de trés pontos.

A CUIDADO

e A falta de inspecao ou manutencdo adequada dos cintos de seguranca pode resultar
em ferimentos graves ou fatais, se os cintos ndo funcionarem corretamente quando
necessdrio. Inspecione regularmente os cintos de seguranca e corrija qualquer problema
encontrado o mais rapido possivel.

e Nenhuma modificacdo ou inclusdo deve ser feita pelo usuério que impeca as funcoes
de ajuste do cinto de seguranca com a finalidade de eliminar folga ou evitar o ajuste do
conjunto do cinto de seguranca para eliminar folga.

e Serd necessario substituir todo o conjunto do cinto de seguranca, caso tenha sido acionado
em um acidente, mesmo que os danos nao sejam aparentes.

e Deve-se tomar cuidado para evitar a contaminagdo dos cintos com polidores, 6leos,
produtos quimicos e, principalmente, acido de bateria. A limpeza pode ser feita de modo
seguro com sabao neutro e dgua. O cinto de seguranca deve ser substituido se o tecido
estiver desfiado, contaminado ou danificado.
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Componentes do Sistema de Airbag

Os airbags dianteiros, airbag de joelho do motorista, airbag de joelho do passageiro
dianteiro, airbags laterais dianteiros e airbags de cortina sdo inflados de acordo com a
direcao e severidade do impacto. O sistema de airbag inclui:

Dois airbags dianteiros SRS (Sistema Suplementar de Seguranca). O airbag do
motorista esta localizado no centro do volante de direcdo. O airbag do passageiro
dianteiro estd localizado no painel. Esses locais estao identificados com a inscricao
“SRS AIRBAG".

Dois airbags de joelho. O airbag de joelho do motorista esta localizado abaixo da
coluna de direcao e 0 airbag de joelho do passageiro dianteiro esté localizado abaixo
do porta-luvas. Esses locais estao identificados com a inscricao “SRS AIRBAG”.
Dois airbags laterais, um para o motorista e um para o passageiro dianteiro. Os
airbags estao localizados nas bordas externas dos encostos dos bancos dianteiros.
Esses locais estao identificados com a inscricao “SIDE AIRBAG” .

Dois airbags de cortina, um para cada lado do veiculo. Os airbags estao localizados
no teto, acima dos vidros das portas. As colunas dianteiras e traseiras estao identi-
ficadas com a inscricao “SIDE CURTAIN AIRBAG".

Uma unidade de controle eletrénico que monitora continuamente as informacoes
sobre os sensores de impacto, uso do cinto de seguranca do motorista e do pas-
sageiro dianteiro, ativadores do airbag, tensionadores dos cintos de seguranca e
outras informacodes do veiculo, guando o modo de alimentacao do veiculo estiver no
modo LIGADO. Durante uma colisao, a unidade pode registrar essas informacoes.
Tensionadores automaticos dos cintos de seguranca dianteiros.

Sensores de impacto capazes de detectar uma colisdo frontal ou lateral de mode-
rada a severa.

Um indicador no painel que alerta que o airbag do passageiro dianteiro foi desa-
tivado.

Um indicador no painel de instrumentos que alerta o motorista quando ha um pos-
sivel problema no sistema de airbag ou nos tensionadores dos cintos de seguranca.
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Informac6es Importantes sobre os Airbags

Os airbags podem impor sérios riscos. Para que sejam efetivos, os airbags precisam
inflar com uma forca enorme. Portanto, embora ajudem a salvar vidas, eles podem
causar ferimentos graves e, as vezes, até fatais, se os ocupantes ndo estiverem usando
adequadamente os cintos de seguranca e sentados na posicao correta.

O que vocé deve fazer: Use sempre o cinto de seguranca corretamente e sente-se
em posicdo ereta, o mais distante possivel do volante de direcao, porém de modo a
manter o total controle do veiculo. O passageiro dianteiro deve mover o banco para
tras, o mais distante possivel do painel.

Lembre-se, no entanto, de que nenhum sistema de seguranca oferece protecao total
contra ferimentos graves ou até mesmo fatais em uma colisdo severa, mesmo quando
0s cintos de seguranca sao usados corretamente ou os airbags sao inflados.

Nao coloque objetos rigidos ou pontiagudos entre vocé e um airbag dianteiro.
Dirigir o veiculo carregando objetos pontiagudos no colo ou dirigir com um objeto pon-
tiagudo na boca pode resultar em ferimentos, se os airbags dianteiros forem inflados.

Nao fixe nem coloque objetos sobre as coberturas dos airbags dianteiros,
airbags de joelho do motorista e airbags de joelho do passageiro dianteiro.
Objetos colocados sobre as coberturas identificadas com a inscricdo SRS AIRBAG po-
dem interferir no funcionamento correto do airbag ou, em caso de atuacdo do sistema,
podem ser arremessados no interior do veiculo, causando ferimentos aos ocupantes.

A CUIDADO

Da mesma forma, nao trafegue em nenhum momento com os pés sobre o painel, mesmo que
em baixa velocidade e em trajetos curtos. Em caso de acionamento do airbag, o passageiro
podera ser gravemente ferido.

A ATENCAO

N&o tente desativar os airbags. Juntos, os airbags e os cintos de seguranca fornecem maior
protecao durante um impacto.

Quando estiver dirigindo, mantenha as maos e os bracos afastados do caminho de ativacdo
do airbag dianteiro, segurando em cada lado do volante de direcdo. Nao descanse o braco
sobre a cobertura do airbag.

Os airbags sdo ativados apenas uma vez. Eles ndo poderdo protegé-lo contra impactos
adicionais que podem ocorrer durante a sequéncia de colisdo.

Durante o acionamento do airbag, a bolsa de ar presente no sistema seré inflada com grande
velocidade a fim de proteger os ocupantes dos assentos dianteiros, no entanto, esse processo
pode causar escoriacoes e lesdes decorrentes do atrito da bolsa contra os ocupantes.
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Tipos de Airbags

O seu veiculo esta equipado com quatro tipos de airbags:
¢ Airbags Dianteiros: Localizados na frente dos bancos do motorista e do passa-
geiro dianteiro.

e Airbags de Joelho: Localizados abaixo da coluna de direcéo e do porta-luvas.

e Airbags Laterais: Localizados nos encostos dos bancos do motorista e do passa-
geiro dianteiro.

e Airbags de Cortina: Localizados acima dos vidros laterais.
Cada um deles sera abordado nas proximas paginas.

A ATENCAO

Os airbags somente podem inflar quando o modo de alimentacao estiver no modo LIGADO.
Apds uma colisdo com o acionamento do airbag dianteiro, pode-se observar uma pequena
quantidade de fumaca. Isto é proveniente do processo de acionamento do airbag e ndo
apresenta nenhum risco a satde.

Pessoas com problemas respiratérios podem sentir um certo desconforto temporario. Se isso
ocorrer, saia do veiculo logo que seja seguro fazé-lo.

Airbags Dianteiros (SRS)

Em uma colisdo frontal de moderada a severa, os airbags dianteiros SRS (Sistema
Suplementar de Seguranca) inflardo para proteger a cabeca e o térax do motorista e/
ou passageiro no banco dianteiro.

Os airbags dianteiros SRS (Sistema Suplementar de Seguranca) foram projetados para
protecao suplementar aos cintos de seguranca e nao para substitui-los. Os cintos de
seguranca representam o sistema de protecao principal para os ocupantes.

Locais de Alojamento

Os airbags dianteiros estao alojados no centro do volante de direcdo para o motorista,
e no painel para o passageiro do banco dianteiro. Ambos os airbags estao identificados
com a inscricdo “SRS AIRBAG".

Funcionamento

Os airbags dianteiros foram projetados para inflar durante colisdes frontais de mode-
radas a severas.

Quando o veiculo desacelera repentinamente, os sensores enviam informacoes para a
unidade de controle, que emite sinais para que um ou ambos os airbags sejam inflados.
Uma colisao frontal pode ser diretamente de frente ou em angulo entre dois veiculos,
ou quando o veiculo colide com um objeto parado, como uma parede de concreto.

A ATENCAO

Durante um impacto frontal suficientemente severo para fazer um ou os dois airbags dian-
teiros serem acionados, os airbags podem inflar em velocidades diferentes, dependendo da
gravidade do impacto, se os cintos de seguranca estavam afivelados ou ndo e/ou outros
fatores. Os airbags dianteiros sao projetados para suplementar os cintos de seguranca no
auxilio e reducao da possibilidade de ferimentos na cabeca e no térax em impactos frontais.
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Como os Airbags Dianteiros Funcionam

Enguanto o cinto de seguranca protege o seu
tronco, os airbags dianteiros proporcionam
protecao suplementar para sua cabeca e torax.
Os airbags dianteiros esvaziam-se imediatamente
e, portanto, ndo interferem na visibilidade ou na
capacidade do motorista de manobrar ou operar
outros controles do veiculo.

O tempo total para inflar e esvaziar o airbag é
tao rapido que o seu acionamento pode nao ser
notado pela maioria dos ocupantes.

A ATENCAO

Embora os airbags do motorista e passageiro dianteiro normalmente inflem no intervalo
de meio segundo um do outro, é possivel que apenas um airbag seja inflado. Isso podera
ocorrer se a severidade de uma colisdo estiver no limite que determina se os airbags devem
ser inflados. Em tais casos, o cinto de seguranca oferecerd protecdo suficiente, ja que a
protecdo suplementar oferecida pelo airbag seria minima.

B Quando os airbags dianteiros podem nao inflar
Pequenas colisoes frontais: Os airbags dianteiros foram projetados para protecdo
suplementar aos cintos de seguranca e ajudar a salvar vidas, e ndo para impedir peque-
nas escoriacoes ou fraturas que podem ocorrer durante uma pequena colisao frontal
de moderada a severa.
Impactos laterais: Os airbags dianteiros podem oferecer protecdo quando uma desa-
celeracao subita faz com que o motorista ou passageiro dianteiro seja arremessado para
a frente do veiculo. Os airbags laterais e os airbags de cortina foram especificamente
projetados para ajudar a reduzir a gravidade dos ferimentos que podem ocorrer durante
um impacto lateral de moderado a severo, que faz com que o motorista ou passageiro
seja arremessado em direcao a lateral do veiculo.
Impactos traseiros: Os encostos de cabeca e os cintos de seguranca sao sua melhor
protecao durante um impacto traseiro. Os airbags dianteiros ndo fornecem protecao
significativa e ndo foram projetados para inflar em colisdes traseiras.
Capotamentos: Os cintos de seguranca e os airbags de cortina fornecem uma melhor
protecao durante um capotamento. Como os airbags dianteiros oferecem pouca ou
nenhuma protecéo, eles nao foram projetados para inflar durante um capotamento.
B Quando os airbags dianteiros inflam com pouco ou nenhum dano visivel
Como o sistema de airbag detecta desaceleracoes subitas, um forte impacto na estrutura
do veiculo ou na suspensao pode causar a ativacao de um ou mais airbags.
Alguns exemplos incluem: bater no meio-fio, na borda de um buraco, ou em outro
objeto fixo e baixo, causando uma desaceleracdo subita no chassi do veiculo. Como o
impacto ocorre embaixo do veiculo, os danos podem nao ser aparentes de imediato.
B Quando os airbags dianteiros podem néao inflar, embora os danos externos
sejam severos
Como a energia do impacto em uma colisdo é absorvida pelas pecas da carrocaria su-
jeitas a esmagamento, a existéncia de danos visiveis nem sempre indica a necessidade
de acionamento do airbag. Na verdade, algumas colisdes podem resultar em danos
severos ao veiculo sem ativar os airbags, ja que os airbags nao teriam sido necessarios
ou nao teriam oferecido protecdo mesmo se tivessem sido inflados.

1-16 {ndice Geral indice Capitulo




CONDUCAO SEGURA DO VEICULO

Sistema de Desligamento do Airbag do Passageiro Dianteiro

Se for inevitavel a instalacdo de um sistema de protecao infantil voltado para tras no
banco do passageiro dianteiro, vocé deve desativar manualmente o sistema de airbag
do passageiro dianteiro, usando a chave embutida.

A CUIDADO

passageiro dianteiro.

grave ou fatal em uma colisao.

e O sistema do airbag do passageiro dianteiro deve ser desligado somente se ndo puder
evitar a colocacao de um sistema de protecdo infantil voltado para trds no banco do

e Se 0 airbag do passageiro dianteiro inflar, ele pode atingir o sistema de protecao infantil
voltado para tras com forca suficiente para causar ferimento fatal ou grave na crianca.

e Certifique-se de ligar o sistema do airbag do passageiro dianteiro quando néo for usar
um sistema de protecéo infantil voltado para tras no banco do passageiro dianteiro.

e Deixar osistema do airbag do passageiro dianteiro desativado pode resultar em ferimento

Etiqueta de Adverténcia
do Sistema

e | @
A~ | Al

®OV:AAS‘;EB’:GGE;FF%
—
Indicador de Adverténcia
ON (LIGADO)/OFF Interruptor ON

(DESUGADO) do Airbag (LlGA)/OFF
do Passageiro Dianteiro (DESLIGA)

B Interruptor ON (LIGA)/OFF (DESLIGA) do airbag do passageiro dianteiro

Quando o interruptor ON (LIGA)/OFF (DESLI-
GA) do airbag do passageiro dianteiro estiver em:

OFF (DESLIGA): O airbag do passageiro dianteiro
esta desativado. O airbag do passageiro dianteiro
nao infla durante uma colisdo dianteira, que infla
0 airbag do motorista.

O indicador de adverténcia OFF (DESLIGADO)
do airbag do passageiro dianteiro permanece
aceso como lembrete.

ON (LIGA): O airbag do passageiro dianteiro
estd ativado. O indicador de adverténcia ON
(LIGADO) do airbag do passageiro dianteiro se
acende e permanece aceso por aproximadamen-
te 60 segundos.

B Para desativar o sistema do airbag do passageiro dianteiro

Interruptor ON (LIGA)/OFF

(DESLIGA) do Airbag do
Passageiro Dianteiro

1. Apligue o freio de estacionamento e altere o
modo de alimentaco para o modo VEICULO
DESLIGADO.

2. Abra a porta do passageiro dianteiro.

3. Insira a chave embutida no interruptor ON
(LIGA)/OFF (DESLIGA) do airbag do passa-
geiro dianteiro.

P O interruptor esta localizado no painel
lateral do painel de instrumentos do lado
do passageiro dianteiro.

4. Gire a chave para a posicao OFF (DESLIGA)

e remova-a do interruptor.
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e Use a chave embutida para girar o interruptor ON (LIGA)/OFF (DESLIGA) do airbag do
passageiro dianteiro. Se for usada uma chave diferente, o interruptor pode ser danificado
ou o sistema do airbag do passageiro dianteiro pode nao funcionar corretamente.

e Nao feche a porta ou aplique carga excessiva sobre a chave, enquanto ela estiver no
interruptor ON (LIGA)/OFF (DESLIGA) do airbag do passageiro dianteiro. O interruptor
e/ou a chave pode ser danificada.

Recomendamos enfaticamente que vocé nao instale um sistema de protecao infantil voltado

para tras no banco do passageiro dianteiro.

2 Seguranca de Bebés e Criancas Pequenas

E sua responsabilidade mudar a definicdo do sistema do airbag do passageiro dianteiro para
OFF (DESLIGA) ao colocar um sistema de protecao infantil voltado para tras no banco do
passageiro dianteiro.

Quando o sistema de protecdo infantil voltado para trds ndo estd em uso no banco do
passageiro dianteiro, ligue novamente o sistema.

B Indicador de adverténcia OFF (DESLIGADO) do airbag do passageiro dianteiro
Quando o sistema do airbag do passageiro dianteiro estiver ativado, ao alterar o modo
de alimentacédo para o modo LIGADO, o indicador ON (LIGADO)/OFF (DESLIGADO)
se acende e apaga momentaneamente. O indicador ON (LIGADO) volta a se acender,
permanecendo aceso por aproximadamente 60 segundos.

Quando o sistema do airbag do passageiro dianteiro estiver desativado, ao alterar o
modo de alimentacao para o modo LIGADO, o indicador ON (LIGADO)/OFF (DESLI-
GADO) se acende e apaga momentaneamente. O indicador OFF (DESLIGADO) volta
a se acender e permanece aceso como lembrete.

B Etiqueta do sistema de desligamento do airbag do passageiro dianteiro

A etiqueta estd localizada no painel lateral do painel de instrumentos do lado do
passageiro dianteiro.

Bebé em um sistema de protecao infantil voltado para

~
A O Z‘IARSBSIEgGER tras: Pode viajar na frente se for inevitavel
OFF || @ ON
[ \ "77 0—7 Néo pode estar sentado na frente
ﬁ’.' :’.‘0—70 airbag do passageiro dianteiro esta: Ativado
A2 | A2

Desativado

1-18 {ndice Geral indice Capitulo




CONDUCAO SEGURA DO VEICULO

Airbags de Joelho

Em uma colisao frontal de moderada a severa, os airbags de joelho SRS inflardo para
ajudar a manter o motorista e/ou o passageiro do banco dianteiro na posicdo correta

e ajudar a maximizar os beneficios proporcionados pelos outros recursos de seguranca .
incorporados ao veiculo.

Os airbags de joelho SRS (Sistema Suplementar de Seguranca) foram projetados para
protecao suplementar aos cintos de seguranca e nao para substitui-los. Os cintos de
seguranca representam o sistema de protecao principal para os ocupantes.

A ATENCAO

Nao fixe acessorios sobre ou perto dos airbags de joelho. Eles podem interferir no funciona-
mento adequado dos airbags ou causar ferimentos se o airbag inflar.

O motorista e o passageiro dianteiro ndo devem guardar qualquer objeto sob o assento
ou atras de seus pés. Os objetos podem interferir na ativacado adequada do airbag no caso
de uma colisdo frontal de moderada a severa, podendo resultar em protecao inadequada.

Locais de Alojamento

O airbag de joelho do motorista e do passageiro
dianteiro estao alojados abaixo da coluna de
direcdo e do porta-luvas, respectivamente.

> \ |
/ \ Local de
Alojamento

Esses locais estdo identificados com a inscricao
“SRS AIRBAG".

Local de

- ./ \
Alojamento .
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Funcionamento

O airbag de joelho do motorista e do passageiro
dianteiro inflam no mesmo momento em que o
airbag do motorista e do passageiro dianteiro
inflam, respectivamente.

Mesmo que a colisdo nao seja severa o suficiente

////.T| para ativar os airbags dianteiros, os airbags de

Az joelho podem inflar sozinhos.

de Joelho
Inflado

Airbag de
Joelho Inflado

B Quando os airbags de joelho inflam com pouco ou nenhum dano visivel

Como o sistema de airbag detecta desaceleracoes subitas, um forte impacto na estrutura
do veiculo ou na suspensao pode causar a ativacao de um ou mais airbags.

Alguns exemplos incluem: bater no meio-fio, na borda de um buraco, ou em outro
objeto fixo e baixo, causando uma desaceleracdo subita no chassi do veiculo. Como o
impacto ocorre embaixo do veiculo, os danos podem nao ser aparentes de imediato.

B Quando os airbags de joelho podem nao inflar, embora os danos externos
sejam severos

Como a energia do impacto em uma colisdo é absorvida pelas pecas da carrocaria su-
jeitas a esmagamento, a existéncia de danos visiveis nem sempre indica a necessidade
de acionamento do airbag. Na verdade, algumas colisdes podem resultar em danos
severos ao veiculo sem ativar os airbags, ja que os airbags nao teriam sido necessarios
ou nao teriam oferecido protecdo mesmo se tivessem sido inflados.
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Airbags Laterais

Os airbags laterais ajudam a proteger o torso e a pelve do motorista ou do passageiro
dianteiro durante um impacto lateral de moderado a severo.

Locais de Alojamento

Os airbags laterais estao alojados na borda ex-
terna dos encostos do motorista e do passageiro
dianteiro.

Esses locais estao identificados com a inscricao

67._‘ “SIDE AIRBAG".

Locais de
Alojamento

A ATENCAO

N&o deixe o passageiro dianteiro se reclinar lateralmente, com a cabeca na trilha de aciona-
mento do airbag lateral. Um airbag inflando pode atingir com muita forca e ferir gravemente
0 passageiro.

Néo fixe acessorios sobre ou perto dos airbags laterais. Eles podem interferir no funciona-
mento adequado dos airbags ou causar ferimentos se o airbag inflar.

N&o cubra nem substitua as capas dos encostos dianteiros sem consultar uma Concessionaria
Autorizada Honda no Territério Nacional. A substituicao inadequada ou recobrir os encostos
dianteiros com capas pode evitar que os airbags laterais inflem apropriadamente durante
um impacto lateral.

Funcionamento
Quando os sensores detectam um impacto lateral
de moderado a severo, a unidade de controle
sinaliza ao airbag lateral do lado do impacto para
7 inflar imediatamente.
S ._‘
Airbag
Lateral
Inflado

B Quando um airbag lateral infla com pouco ou nenhum dano visivel

Devido ao sistema de airbag detectar a desaceleracao subita, um forte impacto na lateral
da estrutura do veiculo pode causar a ativacdo de um airbag lateral. Nestes casos, pode
existir pouco ou nenhum dano, porém os sensores de impacto lateral detectaram um
impacto severo suficiente para acionar o airbag.
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B Quando os airbags laterais podem nao inflar, embora o dano visivel pareca
severo

E possivel que um airbag lateral ndo infle durante um impacto que resulte em dano
aparentemente severo. Isto pode ocorrer quando o ponto de impacto foi em direcao
a dianteira ou traseira do veiculo ou quando as pecas deforméaveis da carrocaria do
veiculo absorverem a maior parte da energia da colisdo. Nestes casos, o airbag lateral
nao seria necessario nem forneceria protecdo mesmo se tivessem sido inflados.

Airbags de Cortina

Os airbags de cortina ajudam a proteger a cabeca do motorista, do passageiro dian-
teiro e dos passageiros traseiros nas posicoes externas durante um impacto lateral de
moderado a severo.

Locais de Alojamento

Os airbags de cortina estao localizados no teto,
acima dos vidros em ambos os lados do veiculo.

Alojamento do Airbag de Cortina

Funcionamento

O airbag de cortina foi projetado para inflar du-
rante um impacto lateral de moderado a severo.

Airbag de Cortina Inflado

B Quando os airbags de cortina inflam em uma colisdo frontal

Um ou ambos os airbags de cortina também podem inflar em uma colisdo frontal em
angulo com impacto de moderado a severo. Nestes casos, 0s airbags de cortina irdo
inflar logo apds os airbags frontais.
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B Quando um airbag de cortina infla com pouco ou nenhum dano visivel

Devido ao sistema de airbag detectar a desaceleracao subita, um forte impacto na lateral
da estrutura do veiculo pode causar a ativacdo de um airbag de cortina. Nestes casos,
pode existir pouco ou nenhum dano, porém os sensores de impacto lateral detectaram
um impacto severo suficiente para acionar o airbag.

B Quando os airbags de cortina podem nao inflar, embora o dano visivel
pareca severo

E possivel que um airbag de cortina néo infle durante um impacto que resulte em dano
aparentemente severo. Isto pode ocorrer quando o ponto de impacto foi em direcao a
dianteira ou traseira do veiculo ou quando as pecas deformaveis da carrocaria do veiculo
absorverem a maior parte da energia da colisdo. Nestes casos, o airbag de cortina nao
seria necessario nem forneceria protecdo mesmo se tivesse sido inflado.

A ATENCAO

Os airbags de cortina serao mais eficientes quando o ocupante estiver usando adequadamente
o cinto de seguranca e sentado em posicao ereta, bem encostado no banco.

Na&o fixe quaisquer objetos nos vidros das portas ou colunas do teto, pois eles podem interferir
no funcionamento adequado dos airbags de cortina.

Nao coloque um cabide nem objetos rigidos no gancho de roupas. Isso podera resultar em
ferimentos se o airbag de cortina inflar.

2 Gancho de Roupas

Indicador do Sistema de Airbag

Se ocorrer um problema no sistema de airbag, o indicador SRS se acendera no painel
de instrumentos.

Indicador SRS (Sistema Suplementar de Seguranca)

B Quando o modo de alimentagdo esta no
modo LIGADO

O indicador se acende por alguns segundos e se

Problema no sistema
suplementar de segurangal

(SRS). Contate 8 apaga em seguida. Isso informa que o sistema

concessionaria.

estd funcionando corretamente.

Se o indicador se acender em qualquer outra
0casido, ou ndo se acender, leve o veiculo a uma
Concessiondria Autorizada Honda no Territério
Nacional para inspecionar o sistema o mais ra-
pido possivel. Se deixar de fazer isso, os airbags
e tensionadores dos cintos de seguranca podem
nao funcionar corretamente quando forem
necessarios.

*1: Podem existir diferencas nas imagens e mensagens apresentadas na Interface de Informacées ao Motorista
em relacdo as imagens do Manual do Proprietario.
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A cuibADO

Ignorar o indicador SRS pode resultar em ferimentos graves ou fatais, se os sistemas de airbag
ou dos tensionadores dos cintos de seguranca nao funcionarem corretamente.

. Se o indicador SRS alerta-lo sobre um possivel problema, leve o seu veiculo a uma Con-
cessionaria Autorizada Honda no Territério Nacional o mais rapido possivel para inspecao.

Se o indicador SRS se acender, remova imediatamente do banco do passageiro dianteiro, o
sistema de protecao infantil voltado para tras. Mesmo que o airbag do passageiro dianteiro
tenha sido desativado, nao ignore o indicador de adverténcia do airbag. O sistema do air-
bag pode ter um defeito que faria o airbag do passageiro dianteiro ser ativado, causando
ferimentos graves ou fatais.

Indicador de Adverténcia OFF (DESLIGADO) do
Airbag do Passageiro Dianteiro

M Quando o indicador de adverténcia OFF
(DESLIGADO) do airbag do passageiro

®. dianteiro se acender

O indicador de adverténcia OFF (DESLIGADO)

permanece aceso, enquanto o sistema de airbag

do passageiro dianteiro estiver desativado.

Quando o sistema de protecao infantil voltado
para tras nao estiver em uso no banco do passa-
geiro dianteiro, religue manualmente o sistema.
O indicador de adverténcia OFF (DESLIGADO)
deve se apagar.
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Manutencao do Airbag

Vocé ndo precisa nem deve executar a manutencao ou substituicdo de componentes do
sistema de airbag. No entanto, deve efetuar os servicos de manutencao no veiculo em
uma Concessionaria Autorizada Honda no Territério Nacional nas seguintes situacoes:

B Quando os airbags tiverem sido inflados

Se um airbag tiver sido inflado, serd necessario substituir a unidade de controle e
outras pecas relacionadas. Da mesma forma, sera necessario substituir o tensionador
automatico do cinto de seguranca que tenha sido ativado.

B Quando o veiculo tiver se envolvido em uma colisao de moderada a severa

Mesmo que os airbags nao tenham sido ativados, leve o veiculo a uma Concessiondria
Autorizada Honda no Territério Nacional para inspecionar os seguintes componentes:
tensionadores dos cintos de seguranca dianteiros e cada um dos cintos em uso durante
a colisao.

E terminantemente proibido remover os componentes do airbag do veiculo.

No caso de falha ou desativacdo, ou apds a ativacdo do airbag/tensionador do cinto de
seguranca, contate uma Concessiondria Autorizada Honda no Territério Nacional para
solucionar o problema.

N&o se deve usar componentes recuperados do sistema de airbag, incluindo airbag, tensio-
nadores, sensores e unidade de controle.

N&o tente remover o airbag. Este servico deve ser efetuado somente por uma Concessionaria
Autorizada Honda no Territério Nacional.
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Seguranca de Criancas

Protecao de Criancas

A cada ano, muitas criancas sofrem acidentes graves ou até mesmo fatais em colisdes
veiculares por nao estarem protegidas adequadamente. Na verdade, os acidentes com
vefculos sdo a causa nimero um de acidentes fatais envolvendo criancas com idade
inferior ou igual a 10 anos.

Para reduzir o numero de acidentes fatais e ferimentos, quando transportar bebés e
criangas em um veiculo, proteja-os adequadamente.

As criancas devem se sentar no banco traseiro adequadamente protegidas.
Isto porque:

e A ativacao (abertura da bolsa) de um airbag
dianteiro ou lateral pode provocar ferimentos
graves ou até mesmo fatais em uma crianca
sentada no banco dianteiro.

e Uma crianca sentada no banco dianteiro tem
maior probabilidade de interferir na capacida-
de do motorista de controlar o veiculo com
seguranca.

e C(riancas de todos os tamanhos e idades es-
tardo mais seguras quando adequadamente
protegidas no banco traseiro.

A CUIDADO
Para-sol do Passageiro Dianteiro
/A AIRBAG

GO Y

Se 0 airbag do passageiro dianteiro inflar, podera atingir o sistema de protecao infantil vol-
tado para tras com uma forca consideravel, podendo deslocar ou bater no sistema, ferindo
gravemente a crianca.

O sistema de protecao infantil voltado para tras, nunca deve ser instalado voltado para a
frente. Caso contrario, poderao ocorrer FERIMENTOS GRAVES OU FATAIS.

Se for inevitavel a instalacdo de um sistema de protecao infantil voltado para trés no banco
do passageiro dianteiro, vocé deve desativar manualmente o sistema de airbag do passageiro
dianteiro, usando a chave embutida. (& 2EK

e Uma crianca muito pequena para usar o cinto de seguranca deve ser adequadamente
protegida em um sistema de protecao infantil, aprovado e fixado corretamente no
veiculo, usando o cinto de seguranca subabdominal/transversal ou o sistema de
ancoragem.

e Nunca segure uma crianca no colo, pois nao sera possivel protegé-la no caso de
colisdo.
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e Nunca use um Unico cinto de seguranga para vocé e uma crianca. Durante um
impacto, o cinto de seguranca provavelmente exerceria uma pressao profunda na
crianca, causando ferimentos graves ou fatais.

e Nunca deixe duas criancas compartilharem o mesmo cinto de seguranca. Ambas
poderiam sofrer ferimentos muito graves em uma colisdo.

e Nao permita que as criancas acionem as portas, vidros ou regulagens do banco.

e Nao deixe criangas no interior do veiculo sem a presenca de um adulto, principalmen-
te no verao com o clima quente. O interior do veiculo pode ficar quente o suficiente
para provocar perda de consciéncia ou até mesmo um acidente fatal. Elas também
poderiam ativar os controles do veiculo, causando sua movimentacao inesperada.

A CUIDADO

e (Criancas sem protecao ou protegidas inadequadamente podem sofrer ferimentos graves
ou fatais em uma coliséo.

e Qualquer crianca que seja muito pequena para usar um cinto de seguranca deve ser
adequadamente protegida em um sistema de protecao infantil. Criancas maiores devem
ser adequadamente protegidas com um cinto de seguranca, usando um “assento de
elevacao”, se necessario.

e Permitir que uma crianca brinque com o cinto de seguranca ou enrole o cinto ao redor
do pescoco pode causar ferimentos graves ou fatais.

e Oriente as criangas a nao brincarem com o cinto de seguranca e certifique-se de que
qualquer cinto ao alcance delas que nao estiver sendo utilizado, esteja afivelado,
totalmente retraido e travado.

Use o interruptor de travamento dos vidros elétricos para evitar que as criancas abram os

vidros. O uso desta funcdo impedird que as criancas brinquem com os vidros, podendo

coloca-las em perigo ou distrair o motorista.

2 Abertura/Fechamento dos Vidros Elétricos

Sempre leve o controle remoto de acesso sem chave com vocé, ao deixar o veiculo sozinho
OU Com outros ocupantes.

A ATENCAO

E exigéncia legal que todas as criancas de até 10 anos, que nao tenham atingido 1,45 m
(um metro e quarenta e cinco centimetros) de altura, sejam protegidas adequadamente no
banco traseiro.

Certifique-se de que os sistemas de protecao infantil a serem utilizados em seu veiculo
possuam a etiqueta de aprovacdo do cumprimento das normas de seguranca, nos termos
da legislacao brasileira.

< Sele¢do do Sistema de Protecéo Infantil

Para lembra-lo dos perigos do airbag do passageiro dianteiro e da seguranca das criancas,
seu veiculo possui etiquetas de adverténcia no para-sol do passageiro dianteiro. Por favor,
siga as instrucdes da etiqueta.

< Etiquetas e Identificacdes de Seguranca
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Seguranca de Bebés e Criancas Pequenas

Acomodacao de Criancas com até Um Ano de Idade (Até 13 kg)

Uma crianca deve ser adequadamente acomodada em um sistema de protecao infantil
do tipo berco (Baby-Safe Plus Original Honda ou Universal*') voltado para a traseira
do veiculo, até que a crianca tenha pelo menos um ano de idade ou peso de até 13
kg, conforme limite de peso ou de altura, descritos pelo fabricante do sistema de
protecao infantil.

B Posicionamento do sistema de protecao
infantil voltado para tras

Coloque e fixe o sistema de protecao infantil em
uma posicdo do banco traseiro.

» Recomendamos que o sistema de protecao
infantil voltado para tras seja instalado
atras do banco do passageiro dianteiro.
Mova o banco do passageiro dianteiro para

a frente, conforme necessario e, deixe o

banco desocupado.
P Certifique-se de que o sistema de protecao

infantil ndo entre em contato com o banco

do passageiro dianteiro. Se preferir, adquira
um sistema de protecdo infantil voltado
para tras de menores dimensoes.

A CUIDADO

Colocar um sistema de protecao infantil voltado para tras no banco dianteiro pode resultar
em ferimentos graves ou fatais, se o airbag do passageiro dianteiro for acionado.

Coloque sempre o sistema de protecdo infantil voltado para tras no banco traseiro, nunca
no banco dianteiro.

SV ek

Se 0 airbag do passageiro dianteiro inflar, podera atingir o sistema de protecao infantil vol-
tado para trds com uma forca consideravel, podendo deslocar ou bater no sistema, ferindo
gravemente a crianca.

O sistema de protecao infantil voltado para tras, nunca deve ser instalado voltado para a
frente. Caso contrario, poderao ocorrer FERIMENTOS GRAVES OU FATAIS.

Se for inevitavel a instalacdo de um sistema de protecao infantil voltado para tras no banco
do passageiro dianteiro, vocé deve desativar manualmente o sistema de airbag do passageiro
dianteiro, usando a chave embutida. (& 2N

*1: Universal: sistema de protecao infantil conveniente e aprovado para uso conforme grupo de idade.
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Quando instalado corretamente, um sistema de protecao infantil voltado para tras pode
impedir que o motorista ou passageiro dianteiro desloque o banco totalmente para
trds, ou posicione o encosto do banco em uma posicao indesejada.

Muitos especialistas recomendam o uso de sistema de protecdo infantil voltado para tras,
para criancas de até dois anos de idade, se a altura e o peso da crianca forem adequados
para o sistema de protecao infantil voltado para trés.

Consulte sempre as instrucdes do fabricante do sistema de protecdo infantil antes da ins-
talacéo.

Se for inevitavel a instalacdo de um sistema de protecao infantil voltado para tras no banco
do passageiro dianteiro, vocé deve desativar manualmente o sistema de airbag do passageiro
dianteiro, usando a chave embutida.

2 Sistema de Desligamento do Airbag do Passageiro Dianteiro

Acomodacao de Criancas com Idade Superior a Um Ano e
Inferior ou Igual a Quatro Anos (De 9 a 18 kg)

Se uma crianca com idade superior a um ano e inferior ou igual a quatro anos, com
peso entre 9 e 18 kg, tiver ultrapassado as limitacoes de peso e altura de um sistema
de protecao infantil voltado para trés, a crianca deve ser devidamente acomodada
em um sistema de protecao infantil do tipo poltrona (Duo Plus Original Honda ou
Universal*1), até que ultrapasse as limitacoes de peso e altura do sistema de protecao
infantil voltado para a frente.

B Colocacao do sistema de protecao infantil
voltado para a frente

Recomendamos enfaticamente que o sistema
de protecdo infantil voltado para a frente seja
colocado em uma posicdo do banco traseiro.

Colocar um sistema de protecao infantil voltado para a frente no banco do passageiro
dianteiro, pode ser perigoso. O banco traseiro é o local mais seguro para uma crianca.

*1: Universal: sistema de protecao infantil conveniente e aprovado para uso conforme grupo de idade.
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A cuibADO

Colocar um sistema de protecao infantil voltado para frente no banco dianteiro pode resul-
tar em ferimentos graves ou fatais, se o airbag dianteiro for acionado (abertura da bolsa).
Se ndo puder evitar que uma crianca de até 10 anos, que nao tenha atingido 1,45 m (um
metro e quarenta e cinco centimetros) de altura, utilize o banco dianteiro, mova o banco
dianteiro o méximo possivel para tras, e posicione a crianca corretamente para a colocacédo
do cinto de seguranca. Use um “assento de elevacdo”, se necessario.

Certifique-se de que o interruptor do airbag do passageiro dianteiro esteja na posicdo ON
(LIGA), indicando que o airbag esteja ativado.

A ATENCAO

Conheca a legislacao e regulamentos referentes ao uso de sistemas de protecao infantil,
seguindo as instrucoes do fabricante do sistema de protecdo infantil.

Selecao do Sistema de Protecao Infantil

Alguns sistemas de protecao infantil sao compativeis com a ancoragem inferior. Alguns
possuem um conector rigido, enquanto outros tém um conector flexivel. Ambos sao
igualmente faceis de usar. Alguns sistemas de protecéo infantil existentes, porém nao
atuais, s6 podem ser instalados usando o cinto de seguranca. Para qualquer tipo es-
colhido, siga as instrucdes de uso e cuidados fornecidos pelo fabricante do sistema de
protecao infantil, incluindo o prazo de validade recomendado, além das instrucoes deste
manual. A instalacdo correta é importante para maximizar a seguranca das criangas.

O tipo flexivel pode néo estar disponivel no Brasil.

Em posicdes do banco e veiculos sem sistema de ancoragem inferior, instale um sistema
de protecao infantil usando o cinto de seguranca e a trava superior para aumentar a
seguranca. O motivo é que todos os sistemas de protecao infantil devem ser instalados
com o cinto de seguranga subabdominal/transversal quando n&o estiver usando o sis-
tema de ancoragem inferior. Além disso, o fabricante do sistema de protecdo infantil
pode aconselhar que o cinto de seguranca seja usado para conectar um sistema de
ancoragem ISOFIX, quando a crianca atingir um peso especifico. Leia 0 manual do usu-
ario do sistema de protecao infantil para saber as instrucoes adequadas de instalacdo.

A instalacdo de um sistema de protecao infantil compativel com a ancoragem inferior é
simples.

Sistemas de protecao infantil compativeis com a ancoragem inferior tém sido desenvolvidos
para simplificar o processo de instalacéo e reduzir a possibilidade de ferimentos causados
pela instalacdo incorreta.

Recomendamos o uso do sistema de protecdo infantil Duo Plus Original Honda ou Universal
Voltado para Frente. Consulte uma Concessionaria Autorizada Honda no Territorio Nacional.
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B Consideracoes importantes ao escolher um sistema de protecao infantil

Certifique-se de que o sistema de protecao infantil atende a estas trés exigéncias:

e O sistema de protecao infantil ¢ do tipo e tamanho corretos para a crianca.

e Osistema de protecao infantil é do tipo e tamanho corretos para a posicao no banco.

e O sistema de protecao infantil atende as normas de seguranca. Certifique-se de
gue os sistemas de protecao infantil a serem utilizados em seu veiculo possuam a

etiqueta de aprovacao do cumprimento das normas de seguranca, nos termos da
legislacao brasileira.

B Padroes de sistemas de protecao infantil

Se um sistema de protecdo infantil (seja do tipo i-SIZE*/ISOFIX ou do tipo fixado com
cinto de seguranca) deve atender os termos da legislacao brasileira e possuir a etiqueta
de aprovacdo do cumprimento das normas de seguranca. Antes de adquirir ou utilizar
um sistema de protecao infantil, certifique-se que ele possua a etiqueta de aprovacao
do cumprimento das normas de seguranca nos termos da legislacdo brasileira.

Sistema de Protecao Infantil Compativel com
Ancoragem Inferior (i-SIZE*/ISOFIX)

As duas posicoes laterais do banco traseiro do seu veiculo estao equipadas com ancora-
gens inferiores. No entanto, nem todos os varios tipos de sistemas de protecdo infantil
sdo adequados para usar no seu veiculo. Antes de adquirir ou utilizar qualquer sistema
de protecao infantil compativel com ancoragem inferior (i-SIZE*/ISOFIX), consulte as
tabelas a seguir para garantir que o sistema de protecao infantil seja adequado para
o veiculo, a posicao de assento, a idade e o peso (grupo de idade/peso) e o tamanho
da crianca (Classe de tamanho).

A ATENCAO

O grupo de idade/peso ¢ especificado para alguns sistemas de protecéo infantil. Certifique-
se de verificar o grupo de idade/peso conforme indicado nas instrucdes do fabricante, bem
como na embalagem e na etiqueta do sistema de protecao infantil.

Os sistemas de protecdo infantil listados na tabela a sequir sdo produtos genuinos da Honda.
Eles estao disponiveis em uma Concessionaria Autorizada Honda no Territério Nacional.

Para uma instalacdo correta, consulte as instrucdes que acompanham o sistema de protecao
infantil.

* Se disponivel indice Geral indice Capitulo 1-31




CONDUCAO SEGURA DO VEiCULO

B Sistemas de protec¢ao infantil ISOFIX

Berco de F 1SO/L1 Né&o utilizar  Nao utilizar Na&o utilizar Nao utilizar —
transporte . - . .
p G 1SO/L2 Né&o utilizar  Nao utilizar N&o utilizar Nao utilizar —
Até 1 ano de
. P Pode ser Pode ser R Baby-Safe Plus
(atléd?gekg) E ISO/R1 Nao utilizar utilizado®®  utilizado* Nao utilizar Original Honda
P Pode ser Pode ser PR Baby-Safe Plus
E @i NED Wil P2 utilizado**  utilizado*? NED Wi P2 Original Honda
Até 1 ano de
. . Pode ser Pode ser I Baby-Safe Plus
(atéd?gekg) D ISO/R2  Nao utilizar utilizado*>  utilizado®s  Na© utilizar Original Honda
P Pode ser Pode ser o Baby-Safe Plus
€ SO Nao utilizar utilizado**  utilizado*? ETD Wi 21 Original Honda
R Pode ser Pode ser P
D ISO/R2 Nao utilizar utilizado®*  utilizado*? Nao utilizar —
) R Pode ser Pode ser R
51UperIOl‘a C ISO/R3 Na&o utilizar utilizado®  utilizado*? Na&o utilizar —
anoou —
inferior ou igual B ISO/F2 N&o utilizar uii(ﬁczj:dsgiz uiﬁgs;giz Nao utilizar buo I?_I:(J)sndoangmal
a4 anos —
@e9al8kd  B1  I1SOF2X  Naoutiizar 09 SL POGCST g e DUO Plus Original
e Pode ser Pode ser P Duo Plus Original
A ISO/F3 Nao utilizar utilizado*?  utilizado*? Nao utilizar Honda
Superior a 4
anos ou inferior
ouiguala? — — Naéo utilizar  Nao utilizar Nao utilizar Nao utilizar —
anos e meio
(de 15 a 25 kg)
Superiora 7
anos e meio

ou inferior ou
igual a 10 anos
(de 22 a36 kg),
que nao ten-
ham atingido
145m
(um metro e
quarenta e
cinco centimet-
ros) de altura

— — Nao utilizar  N&o utilizar Na&o utilizar Nao utilizar —

Descricao:

*1: Os nomes dos Sistemas de Protecao Infantil refletem as recomendacdes da Honda na data da publicacao.
Consulte uma Concessiondria Autorizada Honda no Territério Nacional para obter detalhes atualizados
sobre os Sistemas de Protecao Infantil recomendados. Outros Sistemas de Protecao Infantil também
podem ser adequados - consulte os fabricantes dos Sistemas de Protecao Infantil, para verificar as listas
de veiculos recomendadas.

*2: Adequado para a utilizacdo do Sistema de Protecao Infantil ISOFIX ou Universal voltado para a frente
conveniente e aprovado para uso neste grupo de idade.

*3: Adequado para a utilizacdo do Sistema de Protecao Infantil ISOFIX ou Universal especifico, conveniente
e aprovado para uso neste grupo de idade, inclusive os Sistemas de Protecao Infantil recomendados na
tabela. Estes Sistemas de Protecao Infantil ISOFIX séo aqueles das categorias “Veiculo Especifico”, “Res-
trito” ou “semiuniversal”.
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Ao adquirir o sistema de protecao infantil, certifique-se de verificar a classe de tamanho do
ISOFIX ou a fixacdo para garantir que o assento é compativel com o seu veiculo.
Classe de Focakan - .
Tamanho (CRF) Descricao
ISOFIX
G 1SO/L2 Sistema de protecao infantil (berco de transporte) voltado para a lateral direita
[ ISO/L1 Sistema de protecao infantil (berco de transporte) voltado para a lateral esquerda
E ISO/R1 Sistema de protecao infantil voltado para tras
D ISO/R2 Sistema de protecao infantil voltado para tras de tamanho reduzido
C ISO/R3 Sistema de protecao infantil voltado para tras de tamanho integral
B1 ISO/F2X Sistema de protecao infantil voltado para a frente de altura reduzida
B ISO/F2 Sistema de protecao infantil voltado para a frente de altura reduzida
A ISO/F3 Sistema de protecdo infantil voltado para a frente de altura integral

B Sistemas de protecao infantil i-SIZE*

Posicao nos assentos do veiculo

Assento Assento Assento
dianteiro lateral traseiro central traseiro
. - : i-Size Universal
S5iEma B geiizsE el Nao utilizar voltado para frente N&o utilizar

i-Size .
ou para tras

A CUIDADO

Para mais informacoes sobre a acomodacdo de criancas no sistema de protecdo infantil,
seja Original Honda ou Universal*', consulte o manual do usuério fornecido pelo fabricante
do dispositivo.

Sistema de Protecao Infantil para ser Instalado com
Cinto de Seguranca de Trés Pontos (Universal*?)

Nem todos os varios tipos de sistemas de protecao infantil séo adequados para uso no
seu vefculo. Antes de adquirir ou utilizar qualquer sistema de protecao infantil, consulte
a tabela a seguir para garantir que o sistema de protecado infantil seja adequado para
o vefculo, a posicdo de assento, a idade e o peso (grupo de idade/peso) e o tamanho
da crianca (Classe de tamanho).

*1: Universal: Sistema de Protecdo Infantil conveniente e aprovado para uso neste grupo de idade.
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Posicao nos assentos do veiculo

Assento dianteiro** Assento traseiro

Grupo de T
idadg /peso Posicao do Interruptor ON (LIGADO)/
OFF (DESLIGADO) do Airbag do Assento Assento /. onto
Passageiro Dianteiro Iaterac: La_te!'ti“ Tl
. . esquerdo ireito
OFF (Desligado) ON (Ligado) 9
n o Baby-Safe  Baby-Safe
Ateié;g; de Baby-zagﬁdPalgzs()OLJrlglnal Nao utilizar no gﬁzﬁz‘?ﬁoﬁlg; Plus Original Plus Original
; h g Assento Dianteiro . - Hondaou Honda ou
(até 13 kg) Universal*', ou Universal Ul Unievesl
' Duo Plus
1 ar?g%eunionrfgrior Duo Plus Original Original Honda*? Duo Plus %ur? m:ls Dour? iF;l:IS
ouigual a 4 anos Honda*? ou ou Universal Original Honda Honga ou Hon%a ou
It *1 %2 %3 T *1
(de 9 a 18 kg) Universal*", =2, Fr\é(;ltt:q? E@raﬂ ou Universal Universal™  Universal™'
Superior a 4
anos e inferior Universal
ouiguala7anos  Universal*, *2, *3 Voltado para Universal*' Universal*"  Universal*'
e meio Frente*!, *2, *3
(de 15 a 36 kg)
Superior a 7 anos
e meio ou inferior
ouiguala 10
anos, que nao Universal
tenham atingido Universal*", *2, *3 Voltado para Universal*' Universal*"  Universal*"

1,45 m (um me-

Frente*!, *2, *3

tro e quarenta e
cinco centimetros)
de altura

Descricao:

*1: Universal: Sistema de Protecdo Infantil conveniente e aprovado para uso neste grupo de idade.

Poderé ser utilizado no assento dianteiro ou traseiro desde que instalado conforme as instrucdes do fabricante
e obedecendo as normas de seguranca de transito.

ATENCAO: Ao fixar o sistema de protecao infantil usando o cinto de seguranca, use somente o cinto de
seguranca original do veiculo.

Mova o banco dianteiro o maximo possivel para tras e ajuste o angulo do encosto do banco dianteiro na
posicao vertical.

Se vocé nao puder fixar o Sistema de Protecdo Infantil de forma estavel, ajuste o angulo do encosto do
banco para que fique alinhado com a parte traseira do Sistema de Protecao Infantil, mantendo-o estavel a
frente do ponto de fixacao superior do cinto de seguranca.

2 Ajuste do Encosto do Banco
O Sistema de Protecao Infantil SOMENTE pode ser instalado no banco do passageiro dianteiro, se todos os
assentos do banco traseiro estiverem ocupados por outras criancas, conforme resolucoes vigentes CONTRAN
819, de 17 de marco de 2021. Caso contrario, vocé estard violando a legislacdo brasileira.

*

~

*

W

*

=

A ATENCAO

O grupo de idade/peso é especificado para alguns sistemas de protecao infantil. Certifique-se
de verificar o grupo de idade/peso conforme indicado nas instrucoes do fabricante, bem como
na embalagem e na etiqueta do sistema de protecao infantil. Os sistemas de protecdo infantil
listados na tabela a seguir sdo produtos genuinos da Honda. Eles estao disponiveis em uma
Concessionaria Autorizada Honda no Territério Nacional. Para uma instalacao correta, consulte
as instrucoes que acompanham o sistema de protecdo infantil.
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Instalacao de um Sistema de Protecao Infantil Compativel
com Ancoragem Inferior (i-SIZE*/ISOFIX)

Um sistema de protecao infantil compativel com ancoragem inferior pode ser instalado .
nas posicoes externas do banco traseiro. O sistema de protecdo infantil é fixado as
ancoragens inferiores com um conector rigido ou flexivel.

1. Localize as marcas das ancoragens inferiores
fixadas na base dos encostos dos bancos
traseiros.

Marca 2. Puxe para frente as coberturas sob as marcas,

para expor as ancoragens inferiores.

Coberturas

3. Coloque o sistema de protecao infantil
no banco e, em seguida, fixe o sistema as
ancoragens inferiores, de acordo com as
instrucdes que acompanham o sistema.

P Ao instalar o sistema de protecdo infantil,
certifique-se de que as ancoragens infe-
riores nao sejam obstruidas pelo cinto de
seguranca ou qualquer outro objeto.

Ancoragens Inferiores

A CUIDADO

Nunca instale dois sistemas de protecao infantil no mesmo ponto de ancoragem. Em uma
colisdo, uma ancoragem pode néo ser resistente o suficiente para segurar dois sistemas de
protecao infantil, podendo romper-se e causar FERIMENTOS GRAVES OU FATAIS.
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A ATENCAO

Alguns sistemas de protecdo infantil estdo equipados com uma guia opcional, que evita
possiveis danos a superficie do banco. Siga as instru¢cdes do fabricante ao usar a guia e fixe-a
as ancoragens inferiores conforme indicado.

‘{l;i Ancoragens
Inferiores
|

p

Guia
Sistema de protecao infantil com cinta de trava
4. Abraatampa da ancoragem da cinta de trava
atras do encosto de cabeca.
Simbolo de
Ancoragem Tampa
da Cinta

de Trava
Superior

A CUIDADO

Nunca use um gancho que nao venha com o simbolo de ancoragem da trava superior ao
instalar um sistema de protecao infantil.

Para seguranca da crianca, ao usar um sistema de protecao infantil instalado no sistema de
ancoragem inferior, certifique-se de que o sistema esteja adequadamente preso. Um sistema
de protecao infantil que nao esteja adequadamente preso ndo protegera de forma ideal a
crianca em caso de acidente e pode causar ferimentos na mesma ou nos outros ocupantes
do veiculo.

O tipo flexivel pode nao estar disponivel no Brasil.
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Tipo Cinta Superior Reta 5. Levante o encosto de cabeca para a posicao

Gancho da mais elevada e, em sequida, passe a cinta
Cinta de Trava .
de trava através das hastes do encosto de

l cabeca, fixando o gancho da cinta de trava
é g’ na ancoragem.

6. Aperte a cinta de trava, conforme as instru-
coes fornecidas pelo fabricante do sistema

Ancoragem de protecao infantil.
7. Certifique-se de que o sistema de protecao

Outros Tipos de Cinta Superior infantil esteja bem preso balancando-o para

T a frente e para tras, para um lado e o outro;

l devem ser sentidos poucos movimentos.
8. Certifique-se de que qualquer cinto de segu-
/\/ e ranca ao alcance das criancas que nao estiver

sendo utilizado esteja afivelado e completa-
mente retraido e travado.
Ancoragem

Sistema de protecao infantil com haste de apoio

4. Estenda a haste de apoio até que toque o
assoalho, de acordo com as instrucdes do
fabricante do sistema de protecdo infantil.
P Confirme se a secdo do assoalho em que a

haste de apoio esté apoiada é plana. Se a
secao nao for plana, a haste de apoio nao
fornecera a sustentacao adequada. Neste
caso, mova a haste de apoio para frente
ou para tras, de modo que fique apoiado
em uma secéo plana.

» Certifique-se de que o sistema de protecao
infantil ndo entre em contato com o banco
do passageiro dianteiro.
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Instalacdo de um Sistema de Protecao Infantil com Cinto de
Seguranca Subabdominal/Transversal (Universal*?)

1. Coloque o sistema de protecdo infantil no
banco traseiro do veiculo.

2. Passe o cinto de seguranca através do siste-
ma de protecdo infantil, de acordo com as
instrucoes do fabricante do sistema, e insira
a lingueta de engate na fivela.

P Insira a placa de fechamento até ter cer-
teza de que o sistema de protecao infantil
esteja seguro.

3. Empurre a lingueta para baixo. Passe o cinto
de seguranca transversal na fenda do lado
do sistema de protecao infantil.

4. Segure o cinto de seguranca transversal perto
da fivela e puxe-o para cima para eliminar
qualquer folga do cinto.

P Ao fazer isso, cologue seu peso sobre o
sistema de protecao infantil e empurre-o

Lingueta contra o banco do veiculo.

5. Posicione o cinto de seguranca adequa-
damente e empurre a lingueta para cima.
Certifique-se de que o cinto de seguranca
nado esteja torcido.

» Enquanto empurra para baixo a lingueta,
puxe para cima o cinto de seguranca
transversal para remover qualquer folga.

6. Certifique-se de que o sistema de protecao
infantil esteja bem preso balancando-o para
a frente e para tras, para um lado e o outro;
devem ser sentidos poucos movimentos.

7. Certifique-se de que qualquer cinto de segu-
ranca ao alcance das criancas que nao estiver
sendo utilizado esteja afivelado, completa-
mente retraido e travado.

A ATENCAO

Um sistema de protecao infantil que ndo esteja adequadamente preso nao protegeré de
formaideal a crianca em caso de acidente e pode causar ferimentos na mesma ou nos outros
ocupantes do veiculo.

*1: Universal: sistema de protecao infantil conveniente e aprovado para uso conforme grupo de idade.
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Biesilliz Tave Se o sistema de protecao infantil nao tiver um
mecanismo que prenda o cinto de seguranca,
instale uma presilha trava no cinto de seguranca.

Apos passar pelas etapas 1 e 2, puxe para cima o
cinto de seguranca transversal e certifique-se de
gue nao exista folga na parte abdominal.

3. Segure bem apertado o cinto de seguranca
perto da lingueta de engate. Aperte ambas
as partes do cinto de seguranca juntas, para
que nao deslizem pela lingueta de engate.
Desafivele o cinto de seguranca.

4. Instale a presilha trava, conforme indicado
na imagem. Posicione a presilha o mais perto
possivel da lingueta de engate.

5. Insira a lingueta de engate na fivela. Va para
as etapas b6 e 7.

Caso o sistema de protecao infantil tenha que
ser instalado no banco do passageiro dianteiro,
siga as seguintes etapas:

1. Coloque o sistema de protecdo infantil no
banco dianteiro do veiculo.
< Seguranca de Bebés e Criancas
Pequenas
P Siga as etapas 2 a 6.

P Se vocé nao puder fixar o Sistema de
Protecao Infantil de forma estavel, ajuste
o angulo do encosto do banco dianteiro
para que fique alinhado com a parte
traseira do Sistema de Protecdo Infantil,
mantendo-o estavel a frente do ponto de
fixacao superior do cinto de seguranca.

2 Ajuste do Encosto do Banco

A cuiDADO
NAO coloque um sistema de protecéo infantil voltado para tras no banco equipado com
airbag.
Se for inevitavel a instalacdo de um sistema de protecdo infantil voltado para tras no banco
do passageiro dianteiro, vocé deve desativar manualmente o sistema de airbag do passageiro
dianteiro, usando a chave embutida.

O sistema de protecao infantil voltado para tras, nunca deve ser instalado voltado para a
frente. Caso contrario, poderdo ocorrer FERIMENTOS GRAVES OU FATAIS.
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A ATENCAO
Consulte sempre as instrucdes do fabricante do sistema de protecdo infantil antes da insta-
lacdo. O Sistema de Protecao Infantil SOMENTE pode ser instalado no banco do passageiro
dianteiro, se todos os assentos do banco traseiro estiverem ocupados por outras criancas,
conforme resolucoes vigentes CONTRAN 819, de 17 de marco de 2021. Caso contrario, vocé
estara violando a legislacao brasileira.

Seguranca Adicional com Cinta de Trava

Pontos de Ancoragem da Cinta de Trava Existe um ponto de ancoragem atras de cada
posicdo externa do banco traseiro.

Se vocé tiver um sistema de protecao infantil
instalado com cinto de seguranca, que seja equi-
pado com cinta de trava, pode usar o ponto de
ancoragem para seguranca adicional.

1. Localize o ponto de ancoragem apropriado e
gﬁ'\qghgedf—:ava abra a tampa.

2. Levante o encosto de cabeca para a posicao
mais elevada e, em seguida, passe a cinta
de trava através das hastes do encosto de
cabeca. Certifique-se de que a cinta de trava
nao esteja torcida.

Ancoragem 3. Fixe 0 gancho da cinta de trava na ancoragem.
4. Aperte a cinta de trava, conforme as instru-

Outros Tipos de Cinta Superior coes fornecidas pelo fabricante do sistema de

Tipo Cinta Superior Reta

Gancho da CiIta de Trava protecdo infantil.
Ancoragem

A CUIDADO

As ancoragens do sistema de protecao infantil sdo projetadas para suportar somente as
cargas impostas pelos sistemas de protecao infantil corretamente instalados. Em nenhuma
circunstancia elas devem ser usadas para os cintos de seguranca de adultos, chicotes ou para
fixar outros itens ou equipamentos ao veiculo.

Sempre use a cinta de trava do sistema de protecéo infantil voltado para a frente, ao usar o
cinto de seguranca ou as ancoragens inferiores.
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Seguranca de Criancas Maiores

Protecao de Criancas Maiores

As paginas seguintes contém as instrucdes sobre como verificar o ajuste adequado do
cinto de seguranca, que tipo de “assento de elevacao” pode ser usado, se necessa-
rio, e as precaucdes importantes para uma crianca que necessite utilizar o banco do
passageiro dianteiro.

Acomodacao de Criancas com Idade Superior a
Sete Anos e Meio

Criancas com idade superior a sete anos e meio, que tenham altura igual ou maior que
1,45 m (um metro e quarenta e cinco centimetros) de altura, devem ser acomodadas com
o cinto retratil de trés pontos. Cologue o cinto de seguranca na crianca. Verifique se existem
folgas e ajuste-o de forma que o cinto no passe pelo pescoco. Peca a crianga que se sente
na posicdo vertical e o mais atras possivel no banco e responda as seguintes perguntas.

B Lista de verificacoes
¢ Osjoelhos da crianca dobram-se confortavel-
mente sobre a borda do banco?

e O cinto transversal passa entre o pescoco e
o braco da crianca?

e O cinto subabdominal estd o mais baixo
possivel, apoiado sobre as coxas da crianca?

e Acrianca podera ficar sentada dessa maneira
durante toda a viagem?

Se a sua resposta for sim para todas as perguntas, a crianca esta pronta para usar cor-
retamente o cinto de seguranca subabdominal/ transversal. Se a sua resposta for ndo
a qualquer pergunta, a crianga devera viajar em um “assento de elevacao” até que o
cinto de seguranca possa ser ajustado corretamente sem o seu uso.

A CUIDADO

Permitir que uma crianca de até 10 anos, que nao tenha atingido 1,45 m (um metro e
quarenta e cinco centimetros) de altura, seja transportada no banco dianteiro pode resultar
em ferimentos graves ou até mesmo fatais, se o airbag do passageiro dianteiro for inflado.
Se ndo puder evitar que uma crianca de até 10 anos, que nao tenha atingido 1,45 m (um
metro e quarenta e cinco centimetros) de altura, utilize o banco dianteiro, mova o banco
dianteiro o méximo possivel para tras, e posicione a crianca corretamente para a colocacédo
do cinto de seguranga. Use um “assento de elevacao”, se necessario.

Certifique-se de que o interruptor do airbag do passageiro dianteiro esteja na posicdo ON
(LIGA), indicando que o airbag esteja ativado.

E exigéncia legal que todas as criancas de até 10 anos, que ndo tenham atingido 1,45 m (um metro
e quarenta e cinco centimetros) de altura, sejam protegidas adequadamente no banco traseiro.
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Acomodacao de Criancas com Idade Superior a Quatro Anos
e Inferior ou Igual a Sete Anos e Meio (De 15 a 36 kg)

Criancas com idade superior a quatro anos e
inferior ou igual a sete anos e meio, com peso
entre 15 e 36 kg, que nao tenham atingido 1,45
m (um metro e quarenta e cinco centimetros)
de altura, devem utilizar o sistema de protecdo
infantil denominado “assento de elevacao”. Co-
loque o cinto de seguranca na crianca, verifique
se existem folgas e ajuste-o de forma que o cinto
nao passe pelo pescoco.

Recomendamos que seja utilizado um assento de
elevacdo com um encosto, para facilitar o ajuste
do cinto de seguranca transversal e que nao
toque nem cruze o pescoco da crianca. Instale
no assento de elevacdo o encosto de cabeca
compativel e ajuste-o ao banco do veiculo de
acordo com as instrucoes do fabricante desse
sistema de protecéo infantil.

Certifique-se de que o cinto de seguranca esteja
passado adequadamente pela guia no ombro do
encosto e que o cinto de seguranca nao toque
nem cruze o pescoco da crianca.

A ATENGCAO

Ao instalar um “assento de elevacdo”, leia as instrucdes do fabricante que acompanham o
produto. Ha “assentos de elevacao” dos tipos alto e baixo. Escolha um “assento de elevacéo”
que permita a crianga usar corretamente o cinto de seguranca. Recomendamos que seja
utilizado um assento de elevacdo com um encosto, para facilitar o ajuste do cinto no ombro
e que nao toque nem cruze o pescoco da crianca. E exigéncia legal que todas as criancas de
até 10 anos, que nao tenham atingido 1,45 m (um metro e quarenta e cinco centimetros) de
altura, sejam protegidas adequadamente no banco traseiro.

Protecao de Criancas Maiores - Verificacoes Finais

O banco traseiro do veiculo oferece a protecao adequada para as criancas. Se tiver que

transportar um grupo de criancas e uma delas tiver que viajar na frente:

e Leia e entenda completamente as instrucdes e informagdes sobre seguranca con-
tidas neste manual.

e Mova o banco dianteiro do passageiro o maximo possivel para tras.

e A crianca deve se sentar ereta e bem para tras no banco.

e Confirme se o cinto de seguranca esta posicionado corretamente para que a crianca
esteja protegida no banco.

B Acompanhamento de criancas maiores

Recomendamos enfaticamente que vocé fique atento as criancas maiores. As vezes,

mesmo as criangas maiores precisam ser avisadas para que coloquem os cintos de

seguranga e se sentem corretamente.
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Cuidados com os Gases do Escapamento

Monéxido de Carbono

O escapamento do motor a gasolina deste veiculo emite monoxido de carbono, um gas
incolor, inodoro e altamente téxico. Contanto que o seu veiculo receba a manutencao
adequada, o mondxido de carbono ndo entrard em seu interior.

B Verifique se ha vazamentos no sistema de escapamento sempre que:
e O sistema de escapamento apresentar um ruido incomum.

e Possam ter ocorridos danos ao sistema de escapamento.

e O veiculo for levantado para troca de 6leo.

Se vocé conduzir o veiculo com o porta-malas aberto, o fluxo de ar podera levar os
gases do escapamento para o interior do veiculo e criar uma condicdo de perigo. Se
tiver que conduzir o veiculo com o porta-malas aberto, abra todos os vidros e ajuste o
sistema de controle de climatizacdo como descrito abaixo.

1. Selecione o modo de entrada de ar externo.
Selecione o modo [,

Ajuste o ventilador na velocidade maxima.

Ajuste a temperatura em uma posicao confortavel.

A WN

Ajuste o sistema de controle de climatizagdo da mesma maneira se vocé permanecer
sentado no veiculo estacionado com o motor a gasolina funcionando.

A\ PERIGO

O monoxido de carbono é um gas toxico. Se inalado, pode provocar perda de consciéncia
e até mesmo acidentes fatais.

Evite espacos fechados ou atividades que o exponham ao monoxido de carbono.

A ATENCAO

Em um espaco fechado, como uma garagem, o ambiente pode se saturar rapidamente com
monoxido de carbono.

Nao ligue o sistema de alimentacdo com a porta da garagem fechada. Mesmo quando a
porta da garagem estiver aberta, retire o veiculo da garagem imediatamente ap6s ligar o
sistema de alimentacao.
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Etiquetas e Identificacoes de Seguranca

Localizacao das Etiquetas e Identificacoes

As etiquetas e identificacdes se encontram nos locais indicados. Elas advertem sobre
. riscos em potencial que podem causar ferimentos graves ou fatais.

Se uma etiqueta descolar ou ficar ilegivel, contate uma Concessionaria Autorizada
Honda no Territério Nacional para a substituicdo.

SIDE
CURTAIN

AR BAG®

Colunas Dianteiras e Traseiras
Identificacdes do Airbag de Cortina

A\ AIRBAG .
< 8
Ok = ” ] S
il
Para-sol O e X6 1
Protecéo Infantil/ - - 0 ) o
Airbag SRS —

o

Coluna da Porta do
Motorista
Etiqueta de Pressao

A & @ o

Etiqueta de Adverténcia da
£¥ R-1234yf Bateria de Alta-tensdao

Etiqueta do Ar-condicionado

Tampa do Radiador Etiqueta do Carregador Wireless
Etiqueta de Perigo da

Tampa do Radiador

—— Etiqueta de Perigo da Bateria de 12 Volts

PASSENGER
3AG

Painel Lateral do Painel de
Instrumentos do Lado do
Passageiro Dianteiro

®ie. | @s. | Etiqueta do Sistema de Desligamento
A% | A2 | do Airbag do Passageiro Dianteiro

@ ON
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CONDUCAO SEGURA DO VEICULO

Extintor de Incéndio* e Triangulo de Seguranca

Extintor de Incéndio*

\ Caso deseje instalar o extintor de incéndio, o
local ideal para sua instalacao é sob o painel de
instrumentos, no lado do passageiro dianteiro,
fixado a carrocaria do veiculo.

Recomendamos que a instalacdo seja realizada
em uma Concessionéaria Autorizada Honda no
Territério Nacional.

As instrucbes de uso sdo descritas no proprio
extintor.

A manutencéo ¢ de responsabilidade do proprietério; portanto, siga as instrucoes do fabri-
cante impressas no extintor.

Caso o seu veiculo nao seja equipado com extintor de incéndio, o seu veiculo esté pré-disposto
para instalacdo do suporte de fixacdo e do extintor de incéndio. Para instalar o extintor de
incéndio, leve o veiculo a uma Concessionaria Autorizada Honda no Territério Nacional.

A CUIDADO

e A correta instalacdo e fixacdo do suporte do extintor sdo importantes para a seguranca
dos ocupantes do veiculo. Isto garantira que o equipamento seja utilizado corretamente e
nao se desloque em caso de frenagem, colisdo e/ou curva acentuada, fatos que poderiam
causar acidente e ferimentos aos ocupantes.

e Devido aos riscos de uma instalacao incorreta, é recomendado que a instalacao seja
realizada em uma Concessionaria Autorizada Honda no Territério Nacional.

Tridngulo de Seguranca

O triangulo de seguranca encontra-se no porta-
malas, embaixo da cobertura do assoalho.

\
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CONDUCAO SEGURA DO VEIiCULO

Etiqueta Nacional de Seguranca Veicular (ENSV)

O Programa de Rotulagem Veicular de Seguranca, anunciado pelo Governo Federal
em 2020, tem como objetivo disponibilizar ao consumidor as informacdes do nivel
de desempenho estrutural e tecnologias assistidas a direcao, adicionais aos requisitos
obrigatérios de homologacédo de veiculos comercializados no pafs.

A Portaria DENATRAN n°® 374 esclarece que “a medida que as tecnologias forem se
tornando obrigatorias para a totalidade dos veiculos fabricados ou importados no
pais, deixam de fazer parte do Programa de Rotulagem Veicular de Seguranca, bem
como da ENSV”.

As informacdes da etiqueta podem ser consultadas no site da Honda
(https:/Avww.honda.com.br/automoveis/) escolhendo o seu modelo ou na etiqueta afixada
pelo fabricante no vidro do veiculo.

/ N\

rograma de |
otulagem Veicular | 2021
= de Seguranca |

| Automovel
| XXXXX
| XXXXX

| XXXXX
| XXXX/XXXX

O VEICULO ETIQUETADO ATENDE INTEGRALMENTE AOS
REGULAMENTOS DE SEGURANGA EXIGIDOS PELO CONTRAN.

QR CODE

N\ 9%

(Figura llustrativa)
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https://www.honda.com.br/automoveis/

Painel de Instrumentos

-

Este capitulo descreve os botdes, indicadores e medidores usados durante a

conducéao do veiculo.

Indicadores ........ccvvericnninninninneeias 2-2  Medidores e Displays........cccceovsmrmruenas 2-42
Adverténcias da Interface de Medidores..........coooveeeeieeiieeee 2-42
Informagdes ao Motorista e Interface de Informacoes ao
Mensagens de Informacao ............... 2-26 MOTOFISta ..., 2-43

Display Head-Up (HUD) ................... 2-60
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PAINEL DE INSTRUMENTOS

Indicadores

READY Indicador READY = P26
*1
SOWER " Indicador POWER sySTEM (RS
Indicador de Lembrete
L ‘\-ar do Cinto de Seguranca D P21 )

" Indicador do Sistema

" Indicador Brake Hold

~

= P24

Indicador do Sistema
de Freio e do Freio de
Estacionamento (Vermelho)

Indicador do Sistema
de Freio e do Freio de

2 P. 2-5
Estacionamento (Ambar)
= P 2-7
= P27

Brake Hold

Indicador do Sistema de

Controle de Emissoes do [l JNAPES
Motor a Gasolina
= P28

Indicador do Sistema
de Carga da Bateria de
12 Volts

Indicador de Posicao do
Botao Seletor

= P29

Indicador do Nivel de
Desaceleracao

= P 29

Indicador do Sistema
de Transmissdo

Ve

")

%1

®

*

o
2

=@

* 1

el

Indicador de Baixo Nivel
de Combustivel

Indicador ABS (Sistema
de Freio Antibloqueio)

Indicador SRS
(Sistema Suplementar
de Seguranca)

Indicador do Farol
Alto Automatico

Indicador do sistema VSA
(Sistema de Assisténcia a
Estabilidade do Veiculo)

= P 2-14
Indicador do Sistema VSA
(Sistema de Assisténcia a

Estabilidade do Veiculo)
DESLIGADO

= P 2-14

Indicador EPS (Sistema de

Direcdo com Assisténcia (i JRawAE)

Elétrica Progressiva)

Indicador do Sistema de
Adverténcia de Baixa
Pressao dos Pneus (TPMS)

= P 2-16

= P 2-12
= P 2-12
= P 2-13

= P 2-13

~

J

*1: Ao alterar o modo de alimentacao para o modo LIGADO, estes indicadores se acendem para indicar
que as verificagdes do sistema estdo sendo realizadas. Apds alguns segundos ou ap6s ligar o sistema

de alimentacao, os indicadores se apagam. Se um indicador nao se acender ou permanecer aceso apds
alguns segundos, pode haver uma falha no sistema correspondente. Para resolver o problema, consulte as
instrucdes indicadas neste manual.

2-2
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PAINEL DE INSTRUMENTOS

Indicadores dos
Sinalizadores de Direcao e
de Adverténcia (Pisca-alerta)

TS

Indicador do Farol Alto

~A A~

=00z

Indicador de Luzes Ligadas

Indicador do Farol
de Neblina

$0

Indicador de Mensagens
do Sistema

Indicador do Modo ECON

SPORT Indicador do Modo SPORT

*1
E W/ Indicador EV

* 1
m Indicador do Modo EV

= P 2-17

= P 2-17

= P 2-17

= P 2-17

= P 2-19

o

N
h

e}

= P 2-20

= P 2-6

= P 2-7

- ' ' '

*1

bl
P

)

Indicador do Sistema ACC
(Controle de Velocidade de
Cruzeiro Adaptavel) com
Assistente de Conducédo
em Baixa Velocidade
(Ambar)

=» P 2-20

Indicador do Sistema ACC
(Controle de Velocidade de
Cruzeiro Adaptavel) com
Assistente de Conducédo
em Baixa Velocidade
(Branco/Verde)

= P 2-21

Indicador do Sistema LKAS

(Sistema de Assisténcia de
Permanéncia na Faixa de
Trafego) (Ambar)

Indicador do Sistema LKAS
(Sistema de Assisténcia de
Permanéncia na Faixa de = i
Trafego) (Branco/Verde)

Indicador do Sistema de
Assisténcia ao Motorista
(Ambar)

Indicador do Sistema de
Assisténcia ao Motorista
(Verde/Cinza)

= P 2-25

Indicador do Sistema
Imobilizador

Indicador do Alarme do
Sistema de Seguranca

= P 2-18
= P 2-18

J

*1: Ao alterar o modo de alimentagdo para o modo LIGADO, estes indicadores se acendem para indicar
que as verificagdes do sistema estéo sendo realizadas. Apds alguns segundos ou ap6s ligar o sistema

de alimentacao, os indicadores se apagam. Se um indicador nao se acender ou permanecer aceso apds
alguns segundos, pode haver uma falha no sistema correspondente. Para resolver o problema, consulte as

instrucoes indicadas neste manual.
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PAINEL DE INSTRUMENTOS

Nome

Indicador do
Sistema de Freio
e do Freio de
Estacionamento
(Vermelho)

Mensagem*!
da Interface de
Informacoes ao

Motorista

© |

(Vermelho)

Liberar freio de estac.

Fluido de freio baixo. O
Nao dirija.
Verifique o nivel
do fluido.

Problema no sistema de freios. Sl
0 desempenho do freio pode
ser reduzido. Contate
a concessionaria.

Aceso/Piscando

Se acende ao aplicar o freio de estacionamento e se apaga
ao libera-lo.

Se acende quando o nivel do fluido de freio esta baixo.

Se acende quando houver um problema no sistema de freio.

O bipe soa e o indicador se acende se o veiculo for conduzido
sem que o freio de estacionamento esteja totalmente liberado.
Se acende por aproximadamente 30 segundos, ao acionar

o interruptor do freio de estacionamento com acionamento
elétrico, quando o modo de alimentacao esta no modo ACES-
SORIOS ou VEICULO DESLIGADO e, em seguida, se apaga.
Permanece aceso por aproximadamente 30 segundos, quan-
do 0 modo de alimentacao estd no modo VEICULO DESLI-
GADO, quando o freio de estacionamento com acionamento
elétrico esta acionado e, em seguida, se apaga.

Explicacao

Se acende durante a conducao - Certifique-se de que o
freio de estacionamento esta totalmente liberado. Verifique o
nivel do fluido de freio.

> 0 que fazer quando o indicador se acender durante

a conducio G AR

Se acende junto com o indicador do sistema de freio e
do freio de estacionamento (d&mbar) - Pare imediatamente
o0 veiculo em um local seguro. Leve o veiculo a uma Conces-
sionéria Autorizada Honda no Territério Nacional para reparo.
O acionamento do pedal de freio se tornara mais dificil. Ao
pressionar o pedal de freio, acione-o fazendo mais forca do
que faria normalmente.

2 Se o Indicador do Sistema de Freio (Vermelho) se Acen-

der ou Piscar, ao Mesmo Tempo em que o Indicador do

Sistema de Freio (Ambar) se Acender
Se acende junto com o indicador do ABS - Leve o veiculo
a uma Concessionaria Autorizada Honda no Territério Nacio-
nal para inspecao.
2 Se o Indicador do Sistema de Freio (Vermelho) se

Acender ou Piscar G JERAY

Se acende junto com o indicador do sistema de freio
e do freio de estacionamento (ambar) se acende ao
mesmo tempo - Existe um problema com o sistema de freio
de estacionamento com acionamento elétrico. O freio de
estacionamento pode nao estar acionado.
Evite usar o freio de estacionamento e leve imediatamente o
veiculo a uma Concessionaria Autorizada Honda no Territério
Nacional para inspecéo.

< Se o Indicador do Sistema de Freio (Vermelho) se Acen-

der ou Piscar, ao Mesmo Tempo em que o Indicador do

Sistema de Freio (Ambar) se Acender

*1:Podem existir diferencas nas imagens e mensagens apresentadas na Interface de Informacoes ao Motoris-
ta em relacdo as imagens do Manual do Proprietario.

24
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PAINEL DE INSTRUMENTOS

Nome Aceso/Piscando

e Se acende quando houver um problema com um sistema,
relacionado com o freio, que nao seja o sistema de freio
convencional.

e Se acende quando houver um problema no controle

Indicador do associado com a frenagem regenerativa, o sistema de servo

Sistema de Freio freio elétrico ou o sistema HSA (Sistema de Assisténcia de

e do Freio de Partida em Subida).

Estacionamento e Se acende quando houver um problema no sistema de freio

(Ambar) de estacionamento com acionamento elétrico e/ou no sistema
Brake Hold.

e Se acende quando houver um problema no sensor do radar.
e O indicador pode acender temporariamente quando o peso
maximo permitido for excedido.

Mensagem*?
da Interface de
Informacées ao

Motorista

Explicacao

.Problema‘no HSA.

MLl © Se acende durante a condugio - Evite conduzir o veiculo
concessionaria. em alta velocidade e frenagem subita. Leve imediatamente o
veiculo a uma Concessiondria Autorizada Honda no Territ6rio

Nacional para inspecao.

(Ambar)

Problema no sistema de freios.|
0 desempenho do freio pode
ser reduzido. Contate
a concessionaria.

Problema no sistema
Brake Hold. Acione o . .
eizoaaricona] Permangce aceso constantemente - Evite usar o freio

a concessionaria. de estacionamento e leve imediatamente o vefculo a uma
Concessionaria Autorizada Honda no Territério Nacional para

inspecao.

Verificar sist. de
freio de estac.

o Certifique-se de que o peso total esteja dentro do peso
maximo permitido.

_ < Limite de Carga

¢ Permanece aceso constantemente - Leve o veiculo a uma
Concessionaria Autorizada Honda no Territério Nacional para
inspecao.

*1:Podem existir diferencas nas imagens e mensagens apresentadas na Interface de Informacées ao Motoris-
ta em relacao as imagens do Manual do Proprietario.
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PAINEL DE INSTRUMENTOS

Indicador Nome Aceso/Piscando
Indicador e Se acende quando houver um problema no sistema elétrico
POWER do veiculo.
SYSTEM e Se acende quando a temperatura da bateria de alta-tensao
estd alta.
Mensagem*!

da Interface de
Informacoes ao
Motorista

Explicacao

Verificar sistema
de energia

SYSTEM

Leve o veiculo a uma Concessionéria Autorizada Honda no

Problema no sistema de ea . . =

poténcia. Evite aceleracgo forte Territério Nacional para Inspecao.
e alta velocidade.

Contate a concessionaria.

Problema no sistema
de poténcia.
Nao dirija.

Indicador Nome Aceso/Piscando

Indicador e Se acende quando o veiculo estiver pronto para ser condu-
READY zido.
Mensagem*1

da Interface de
Informacoes ao

READY Motorista

Explicacao

2 Ligando o Sistema de Alimentacao

Pronto para dirigir

Indicador Nome Aceso/Piscando
e Se acende quando o veiculo estiver sendo conduzido pelo
Indicador EV motor elétrico e o motor a gasolina nao estiver em funciona-
mento.
Mensagem*1

Ev da Interface de

Informacées ao
Motorista

Explicacao

*1:Podem existir diferencas nas imagens e mensagens apresentadas na Interface de Informacoes ao Motoris-
ta em relacdo as imagens do Manual do Proprietario.
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PAINEL DE INSTRUMENTOS

Nome Aceso/Piscando

Nome Aceso/Piscando

Indicador Brake
Hold

Indicador do e Se acende quando o veiculo estiver no modo EV (Veiculo
Modo EV elétrico).
Mensagem*?

da Interface de
InformacgGes ao
Motorista

Explicacao

(=]

> evev CXEEND

Modo EV ligado

Nome Aceso/Piscando

Indicador do
Sistema Brake Hold
Mensagem*?
da Interface de

e Se acende quando o sistema Brake Hold esta ligado.

Informagées ao Explicagao
Motorista
e 2 Brake Hold (Retencdo Automatica do Freio)

Sist. brake hold = P 478
em espera

e Se acende quando o sistema Brake Hold esta ativado.

Mensagem*!
da Interface de

(@) Informacées ao 2
Motorista

> Brake Hold (Retencdo Automatica do Freio)

*1: Podem existir diferencas nas imagens e mensagens apresentadas na Interface de Informacdes ao Motoris-
ta em relacao as imagens do Manual do Proprietario.
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PAINEL DE INSTRUMENTOS

Indicador do
Sistema de

Controle de
Emissoes do

Motor a Gasolina

Mensagem*!
da Interface de
Informacées ao

Motorista

Problema no sistema de
emiss&o. A poténcia pode
ser reduzida. Contate
a concessionaria.

Problema no sistema de
emissdes. Evite aceleracées
bruscas e alta velocidade.
Contate a concessionaria.

Problema no sistema

de emissoes.
Nao dirija.
Indicad Nome
Indicador do

Sistema de Carga
da Bateria de 12
\Volts

Mensagem*!
da Interface de
Informacoes ao

Motorista

Problema no sistema
de carga da bateria
de 12 volts.

Nao dirija.

Aceso/Piscando

e Se acende quando houver um problema no sistema de

controle de emissoes.
Pisca quando uma falha de ignicéo for detectada nos cilindros
do motor a gasolina.

Explicacao

Se acende durante a conducao - Leve o veiculo a uma
Concessionaria Autorizada Honda no Territério Nacional para
inspecao.
Pisca durante a conducao - Pare em um local seguro
onde nao haja objetos inflaméaveis. Desligue o sistema de
alimentagao por 10 minutos ou mais, e aguarde até que
ele esfrie. A seguir, leve o veiculo a uma Concessionéria
Autorizada Honda no Territério Nacional.

2 Se o Indicador do Sistema de Controle de Emissées

do Motor a Gasolina se Acender ou Piscar

= P 6-19

Aceso/Piscando

e Se acende quando a bateria de 12 volts nao esta carregando.

Explicacao

Pare o veiculo em um local seguro e leve imediatamente o
veiculo a uma Concessionaria Autorizada Honda no Territ6rio
Nacional para inspecao.
2 Se o Indicador do Sistema de Carga da Bateria de
12 Volts se Acender P.6-19

*1: Podem existir diferencas nas imagens e mensagens apresentadas na Interface de Informacées ao Motoris-
ta em relacdo as imagens do Manual do Proprietario.

2-8
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PAINEL DE INSTRUMENTOS

Indicador Nome Aceso/Piscando
Indicador de
Posicao do Botdo e Indica a posicao atual do botao seletor.
Seletor
Mensagem*!

da Interface de

Informacées ao 24D
Motorista
2 Selecdo de Marchas
Indicador Nome Aceso/Piscando

e Se acende quando a alavanca seletora de desaceleracao for
acionada.

e Pisca quando o nivel de desaceleracdo nao mudar ao acionar
a alavanca seletora de desaceleracao.

e Se acende junto com o indicador M, quando o modo SPORT
for selecionado e a alavanca seletora de desaceleracao for
acionada.

Indicador do Nivel
de Desaceleracao

&K

Mensagem*!
da Interface de
Informacées ao

Motorista

Explicacao

— 2 Alavancas Seletoras de Desaceleracio b I NE

*1: Podem existir diferencas nas imagens e mensagens apresentadas na Interface de Informacdes ao Motoris-
ta em relacao as imagens do Manual do Proprietario.
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PAINEL DE INSTRUMENTOS

Nome

Indicador do
Sistema de
Transmissao

Mensagem*?!
da Interface de
Informacoes ao

Motorista

Problema no sistema de
transmiss3o. O desempenho
pode ser reduzido.
Contate a concessionaria.

Problema no sistema
de transmissao.
Néo dirija.

Verificar transmissao.
Acionar freio de estac.
quando estacionar

Aceso/Piscando

Pisca a posicao atual do botao seletor, se existir um pro-
blema no sistema de transmissao.

Pisca a posicao atual do botao seletor ou todos os
indicadores dos botoes seletores, se houver um proble-
ma no sistema de transmissao e o veiculo ndo puder ser
conduzido.

Pisca a posicdo atual do botédo seletor ou todos os indi-
cadores dos botoes seletores, se houver um problema no
sistema de transmissao e nao for possivel mudar para a
posicao [P] (Estacionamento).

Explicacao

Pisca durante a conducao - Evite partidas e aceleracdo
subitas e leve imediatamente o veiculo a uma Concessionaria
Autorizada Honda no Territério Nacional para inspecao.

Estacione imediatamente o veiculo em um local seguro.

2 Reboque de Emergéncia do Veiculo

Leve o veiculo a uma Concessiondria Autorizada Honda no
Territério Nacional para inspecao.

Enquanto o veiculo esta parado, aplique o freio de
estacionamento.

Leve imediatamente o veiculo a uma Concessiondria
Autorizada Honda no Territério Nacional para inspecéo.

*1:Podem existir diferencas nas imagens e mensagens apresentadas na Interface de Informacoes ao Motoris-
ta em relacdo as imagens do Manual do Proprietario.
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Indicador Nome

Indicador de
Lembrete
do Cinto de
Seguranca

Mensagem*?
da Interface de
InformacgGes ao

Motorista

Colocar o cinto de
seguranca

Colocar o cinto de
seguranca do passageiro

PAINEL DE INSTRUMENTOS

Aceso/Piscando

Se acende se 0 motorista nao estiver usando o cinto de
seguranca, ao alterar o modo de alimentacao para o modo
LIGADO.

Se o passageiro dianteiro ndo estiver usando o cinto de segu-
ranca, o indicador acendera apos alguns segundos.

Pisca durante a conducao se o motorista ou o passageiro
dianteiro nao estiver usando o cinto de seguranca. O bipe
soa* e o indicador pisca a intervalos regulares.

Explicacao

O aviso sonoro é desativado e o indicador se apaga quando
0 motorista e 0 passageiro dianteiro colocarem os cintos de
seguranca.

Permanece aceso apds o motorista e/ou o passageiro
dianteiro colocar(em) o cinto de seguranca - Pode ter
ocorrido um erro de deteccao no sensor. Leve o veiculo a
uma Concessionaria Autorizada Honda no Territério Nacional
para inspegao.

2 Lembrete do Cinto de Seguranga

*1:Podem existir diferencas nas imagens e mensagens apresentadas na Interface de Informacées ao Motoris-
ta em relacao as imagens do Manual do Proprietario.

* Se disponivel
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PAINEL DE INSTRUMENTOS

Nome Aceso/Piscando
Indicador de e Se acende quando a reserva de combustivel esta baixa
Baixo Nivel de (aproximadamente 6,2 litros restantes).
Combustivel e Pisca se existir um problema com o medidor de combustivel.
Mensagem*!

da Interface de
Informacoes ao
Motorista

Explicacao

Pouco combustivel

e Acende - Reabasteca seu veiculo o mais rapido possivel.
e Pisca - Leve o veiculo a uma Concessiondria Autorizada
Honda no Territério Nacional para inspecao.

Problema no medidor
de combustivel.
Nivel impreciso. Contate

Nome Aceso/Piscando

Indicador ABS
(Sistema de Freio e Se acende quando houver um problema no sistema ABS.
Antiblogueio)

Mensagem*!
da Interface de
Informacées ao

Motorista

Explicacao

e Permanece aceso constantemente - Leve o veiculo a uma
Concessiondria Autorizada Honda no Territério Nacional
para inspecao. Com o indicador ligado, seu veiculo ainda

Problema no sistema ABS. possui a capacidade normal de frenagem, mas sem a funcao

0 desempenho do freio pode b| .
ser reduzido. Contate antibloqueio.

Loaltieesdln i > ABS (Sistema de Freio Antibloqueio)

*1:Podem existir diferencas nas imagens e mensagens apresentadas na Interface de Informacoes ao Motoris-
ta em relacao as imagens do Manual do Proprietario.
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PAINEL DE INSTRUMENTOS

Nome Aceso/Piscando

e Se acende ao detectar um problema em algum dos
seguintes sistemas:

?:;C?S;;ma — Sistema suplementar de seguranca (SRS)
S BT - S?stema do airbag de joelho
Seguranca) — Sistema do airbag lateral
— Sistema do airbag de cortina
— Tensionador do cinto de seguranca
Mensagem*?

da Interface de
Informacées ao
Motorista

Explicacao

¢ Permanece aceso constantemente - Leve o veiculo a uma
Problema no sistema Concessionaria Autorizada Honda no Territério Nacional
suplementar de seguranca para inspec;éo.

(SRS). Contate a
concessionaria.

Nome Aceso/Piscando

Indicador do Farol e Se acende quando todas as condicoes de funcionamento do

Alto Automatico farol alto automatico sao atendidas.

Mensagem*?
da Interface de
Informacées ao

Motorista

— 2 Farol Alto Automatico (& IEED

Explicacao

*1:Podem existir diferencas nas imagens e mensagens apresentadas na Interface de Informacées ao Motoris-
ta em relacdo as imagens do Manual do Proprietério.
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PAINEL DE INSTRUMENTOS

Indicador

Indicador

Nome

Indicador do
sistema VSA
(Sistema de
Assisténcia a
Estabilidade do
Veiculo)

Mensagem*?!
da Interface de
Informacées ao

Motorista

Problema no sistema VSA.
Trac@o e dirigibilidade
reduzidos. Contate
a concessionaria.

Dirija ¢/ cuidado
Sist. inicializando...

Nome

Indicador do Sis-
tema VSA (Siste-
ma de Assisténcia
a Estabilidade

do Veiculo)
DESLIGADO

Mensagem*!
da Interface de
Informacoes ao

Motorista

Assist. estabilidade do
veiculo (VSA) desligado

Dirija ¢/ cuidado
Sist. inicializando...

Aceso/Piscando

Pisca quando o sistema VSA esta ativo.
Se acende quando houver um problema no sistema VSA.

Se acende se o sistema VSA for desativado temporariamente,
apods a bateria de 12 volts ser desconectada e conectada
novamente.

Explicacao

Permanece aceso constantemente - Leve o veiculo a uma
Concessionaria Autorizada Honda no Territério Nacional
para inspecao.
2 Sistema VSA (Sistema de Assisténcia a Estabilidade
do Veiculo)

Conduza o veiculo por um trajeto curto e velocidade superior
a 20 km/h aproximadamente. O indicador deve se apagar.

Se isso ndo ocorrer, leve o veiculo a uma Concessionéria
Autorizada Honda no Territério Nacional para inspecéo.

Aceso/Piscando

Se acende quando o Sistema VSA for parcialmente
desativado.

Se acende se o sistema VSA for desativado temporariamente,
apods a bateria de 12 volts ser desconectada e conectada
novamente.

Explicacao

2 Ligar e Desligar o Sistema VSA

Conduza o veiculo por um trajeto curto e velocidade superior
a 20 km/h aproximadamente. O indicador deve se apagar.

Se isso nao ocorrer, leve o veiculo a uma Concessionaria
Autorizada Honda no Territério Nacional para inspecao.

*1:Podem existir diferencas nas imagens e mensagens apresentadas na Interface de Informacoes ao Motoris-
ta em relacdo as imagens do Manual do Proprietario.

2-14

{ndice Geral indice Capitulo




PAINEL DE INSTRUMENTOS

Nome Aceso/Piscando

Indicador EPS
(Sistema de
Direcdo com
Assisténcia
Elétrica
Progressiva)

e Se acende se houver um problema no sistema EPS.

Mensagem*!
da Interface de
Informacées ao

Motorista

Explicacao

* Permanece aceso constantemente - Leve o veiculo
a uma Concessionaria Autorizada Honda no Territério
Nacional para inspecao.

Problema no sistema de

direcdo elétrica, Direcso 2 Se o Indicador EPS (Sistema de Dire¢do com
assistida reduzida. Contate Assisténcia Elétrica Progressiva) se Acender

a concessiondria.

= P 6-21

*1:Podem existir diferencas nas imagens e mensagens apresentadas na Interface de Informacées ao Motoris-
ta em relacao as imagens do Manual do Proprietario.
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PAINEL DE INSTRUMENTOS

Nome

Indicador do
Sistema de
Adverténcia de
Baixa Pressao dos
Pneus (TPMS)

Mensagem*!
da Interface de
Informacoes ao

Motorista

Verificar pressao
dos pneus

Verificar sistema TPMS

Dirija ¢/ cuidado
Sist. inicializando...

Aceso/Piscando

Pode acender brevemente se o modo de alimentacéo for alte-
rado para o modo LIGADO e o veiculo nao se mover dentro
de 45 segundos, para indicar que o processo de calibracao
ainda nao foi completado.

Se acende e permanece aceso quando:

- O sistema determinar que um ou mais pneus estao com a
pressao significativamente baixa.

- O sistema nao foi calibrado.

Pisca por aproximadamente um minuto e, em seguida,
permanece aceso se houver um problema com o sistema de
adverténcia de baixa pressao dos pneus (TPMS).

Se acende se o sistema de adverténcia de baixa pressao dos
pneus (TPMS) for desativado temporariamente, apés a bateria
de 12 volts ser desconectada e conectada novamente.

Explicacao

Se acende durante a conducao - Pare em um local se-
guro e use um calibrador para medir e corrigir a pressao

em todos os pneus.

Permanece aceso apos calibrar os pneus com a pres-
sao recomendada - O sistema precisa ser calibrado.

2 Calibragio do Sistema de Adverténcia de Baixa

Pressio dos Pneus (TPMS)

Pisca e permanece aceso - Leve 0 veiculo a uma Conces-
sionaria Autorizada Honda no Territério Nacional para
inspecao.

Conduza o veiculo por um trajeto curto e velocidade superior
a 20 km/h aproximadamente. O indicador deve se apagar. Se
isso nao ocorrer, leve o veiculo a uma Concessionéria Autori-
zada Honda no Territério Nacional para inspecao.

*1:Podem existir diferencas nas imagens e mensagens apresentadas na Interface de Informacoes ao
Motorista em relagao as imagens do Manual do Proprietério.
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Indicador Nome

Indicadores dos
Sinalizadores
de Direcao e
de Adverténcia
(Pisca-alerta)

‘ Mensagem*!

da Interface de
Informacées ao
Motorista

Indicador Nome

Indicador do Farol
Alto

Mensagem*!
da Interface de
InformacgGes ao

Motorista

Indicador Nome

Indicador de
Luzes Ligadas

Mensagem*!
da Interface de
Informacées ao

Motorista

=005

Indicador Nome

Indicador do Farol
de Neblina

Mensagem*?
da Interface de
Informacgées ao

Motorista

<

AN~
|

PAINEL DE INSTRUMENTOS

Aceso/Piscando

e Os indicadores dos sinalizadores de direcao piscam ao acionar
a alavanca dos sinalizadores de direcao.

e Ao pressionar o botao do sinalizador de adverténcia (pisca-
alerta), o botao, os indicadores e todos os sinalizadores de
direcdo piscarao simultaneamente.

e Os indicadores e todos os sinalizadores de direcdo piscarao
simultaneamente ao pressionar o pedal de freio durante a
conducao do veiculo em alta velocidade.

Explicacao

e N3&o pisca ou pisca rapidamente
2 Substituicdo de Lampadas

2 sinal de Parada de Emergéncia

Aceso/Piscando

e Se acende ao ligar os farois altos.

Explicacao

Aceso/Piscando

e Se acende quando as lanternas dianteiras, as lanternas
traseiras e outras luzes externas estiverem acesas.

Explicacao

2> Interruptor das Luzes

Aceso/Piscando

e Se acende quando os fardis de neblina estiverem ligados.
Explicacao

2 Farois de Neblina

*1:Podem existir diferencas nas imagens e mensagens apresentadas na Interface de Informacoes ao
Motorista em relagdo as imagens do Manual do Proprietério.
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PAINEL DE INSTRUMENTOS

Indicador

do Sistema

Imobilizador
Mensagem*!

da Interface de

: Informacoes ao
Indicador

Motorista
/
2.
20y
Indicador do
Alarme do
Sistema de
[ple[[Clelo]8 Seguranca
Mensagem*?!

da Interface de
Informacées ao
Motorista

)
/220
20y

Aceso/Piscando

Se acende se o sistema imobilizador ndo puder reconhecer a
informacéo da chave.

Explicacao

Pisca - Nao é possivel iniciar o sistema de alimentacao.
Altere 0 modo de alimentacdo para o modo VEICULO
DESLIGADO e, em seguida, altere-o novamente para o
modo LIGADO.

Pisca repetidamente - O sistema pode estar funcionando
de forma incorreta. Leve o veiculo a uma Concessionaria
Autorizada Honda no Territério Nacional para inspecéo.

N&o tente alterar o sistema imobilizador ou adicionar outros
dispositivos. Poderao ocorrer problemas elétricos.

Aceso/Piscando

Pisca quando o alarme do sistema de seguranca for definido.

Explicacao

2 Alarme do Sistema de Seguranca

*1:Podem existir diferencas nas imagens e mensagens apresentadas na Interface de Informacoes ao
Motorista em relagao as imagens do Manual do Proprietario.
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Indicador Nome

Indicador de
Mensagens do
Sistema

Mensagem*!
da Interface de
Informacées ao

Motorista

Indicador Nome

Indicador do
Modo ECON

Mensagem*!
da Interface de
Informacées ao

Motorista

¥

¥

ECON

ECON ligado

PAINEL DE INSTRUMENTOS

Aceso/Piscando

Se acende junto com um aviso sonoro quando for detectado

um problema. Uma mensagem
simultaneamente na Interface d

do sistema aparece
e Informacoes ao Motorista.

Explicacao

Enquanto o indicador estiver aceso, pressione o botao [##

(Home) para ver a mensagem
2 Acessando o conteudo

= P 2-43

novamente.
no display principal

Consulte as informacdes dos indicadores neste capitulo quan-

do uma mensagem aparecer na

Interface de Informacoes ao

Motorista. Execute a acdo apropriada para a mensagem.

A Interface de Informacées ao Motorista nao retorna para a
tela normal, a menos que a mensagem de adverténcia seja

cancelada, ou o seletor esquerd
pressionado.

o do volante de direcédo seja

Aceso/Piscando

Se acende quando o modo ECON esta ligado.

Explicacao

2 Modo ECON

*1:Podem existir diferencas nas imagens e mensagens apresentadas na Interface de Informacées ao
Motorista em relagéo as imagens do Manual do Proprietario.
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PAINEL DE INSTRUMENTOS

Indicador

Indicador

Nome

Indicador do
Modo SPORT

Mensagem*’
da Interface de
Informacdes ao

Motorista

SPORT ligado
Nome

Indicador do
Sistema ACC
(Controle de
Velocidade de
Cruzeiro Adaptavel)
com Assistente

de Conducéo em
Baixa Velocidade
(Ambar)

Mensagem*!
da Interface de
Informacoes ao

Motorista

Problema no sistema ACC.

Contate a
concessionaria.

Dirija ¢/ cuidado
Sist. inicializando...

Aceso/Piscando

Se acende ao pressionar o botao SPORT.
Explicacao

O medidor ambiental permanece na cor vermelha, enquanto
o modo SPORT estiver ativado.

2 Modo SPORT

Aceso/Piscando

Se acende quando houver um problema no sistema ACC com
Assistente de Conducao em Baixa Velocidade.

Se acende se o sistema ACC com Assistente de Conducao
em Baixa Velocidade for desativado temporariamente, ap6s a
bateria de 12 volts ser desconectada e conectada novamente.

O indicador pode acender temporariamente quando o peso
méaximo permitido for excedido.

O sistema ACC com Assistente de Conducao em Baixa Veloci-
dade sera cancelado automaticamente.

Explicacao

Se acende durante a conducéao - Leve o veiculo a uma
Concessionaria Autorizada Honda no Territério Nacional para
inspecao.

Conduza o veiculo por um trajeto curto e velocidade superior
a 20 km/h aproximadamente. O indicador deve se apagar. Se
isso nao ocorrer, leve o veiculo a uma Concessionéria Autori-
zada Honda no Territério Nacional para inspecao.

Certifique-se de que o peso total esteja dentro do peso
maximo permitido.

2 Limite de Carga

Permanece aceso constantemente - Leve o veiculo a uma
Concessionaria Autorizada Honda no Territério Nacional para
inspecao.

*1:Podem existir diferencas nas imagens e mensagens apresentadas na Interface de Informacoes ao
Motorista em relagao as imagens do Manual do Proprietario.
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PAINEL DE INSTRUMENTOS

Nome Aceso/Piscando

Indicador do

Sistema ACC

(Controle de

Velocidade de e Se acende na cor branca ao pressionar o botdo [&%],
Cruzeiro Adaptavel) e Se acende na cor verde ao pressionar o botao RES/+ ou o
com Assistente botao SET/-.

de Conducéo em
B 2 Baixa Velocidade
(Branco/Verde)
Mensagem*?!
da Interface de

Informacées ao
Motorista

Explicacao

2 Sistema ACC (Controle de Velocidade de Cruzeiro
— Adaptavel) com Assistente de Conducao em Baixa
Velocidade

Nome Aceso/Piscando

Indicador do

Sistema LKAS

(Sistema de

Assisténcia de e Se acende quando houver um problema no sistema LKAS.
Permanéncia na

Faixa de Trafego)

(Ambar)

Mensagem*!
da Interface de
Informacées ao

Motorista

Explicacao

e Permanece aceso constantemente - Leve o veiculo a uma
Problema no sistema LKAS. Concessionaria Autorizada Honda no Territério Nacional para

Contate a inspegao.
concessionaria.

*1:Podem existir diferencas nas imagens e mensagens apresentadas na Interface de Informacées ao
Motorista em relagéo as imagens do Manual do Proprietario.
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PAINEL DE INSTRUMENTOS

Nome Aceso/Piscando

Indicador do

Sistema LKAS

(Sistema de e Se acende na cor branca ao pressionar o botao LKAS.
Assisténcia de e Se acende na cor verde quando o sistema LKAS estiver em
Permanéncia na funcionamento.

Faixa de Trafego)

(Branco/Verde)

Mensagem*!
da Interface de
Informacoes ao

Motorista

Explicacao

2 Sistema LKAS (Sistema de Assisténcia de Perma-
néncia na Faixa de Trafego)

*1:Podem existir diferencas nas imagens e mensagens apresentadas na Interface de Informacoes ao
Motorista em relagao as imagens do Manual do Proprietario.
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Indicador do
Sistema de
Assisténcia ao
Motorista (Ambar)

Mensagem*!
da Interface de
Informacoes ao

Motorista

Contate a
concessionaria.

Problema no controle de
frenagem em baixa
velocidade. Contate a
concessionaria.

Problema no sistema

Contate a
concessionaria.

Dirija ¢/ cuidado
Sist. inicializando.

Problema no sistema RDM.|

PAINEL DE INSTRUMENTOS

Aceso/Piscando

Se acende quando houver um problema no sistema RDM (Siste-
ma de Atenuacao de Saida de Faixa de Trafego), no Controle de
Frenagem em Baixa Velocidade ou no sistema CMBS (Sistema de
Frenagem Atenuante de Colisoes).

Se acende se o sistema RDM (Sistema de Atenuacao de Saida de
Faixa de Trafego), o Controle de Frenagem em Baixa Velocidade
e o sistema CMBS (Sistema de Frenagem Atenuante de Colistes)
forem desativados temporariamente, apés a bateria de 12 volts
ser desconectada e conectada novamente.

Explicacao

Permanece aceso constantemente - Leve o veiculo a uma
Concessionaria Autorizada Honda no Territério Nacional para
inspecao.

Conduza o veiculo por um trajeto curto e velocidade superior
a 20 km/h aproximadamente. O indicador deve se apagar. Se
isso nao ocorrer, leve o veiculo a uma Concessionaria Autori-
zada Honda no Territério Nacional para inspecao.

*1:Podem existir diferencas nas imagens e mensagens apresentadas na Interface de Informacées ao
Motorista em relagéo as imagens do Manual do Proprietario.
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PAINEL DE INSTRUMENTOS

Indicador do
Sistema de

Assisténcia ao
Motorista (Ambar)

Mensagem*!
da Interface de
Informacoes ao

Motorista

Alguns sist. de
assisténcia ao motorista
nao podem operar:
Radar obstruido

Alguns sist. de assisténcia
ao motorista ndo
podem operar:
Temp. camera alta

Alguns sist. de assisténcia
ao motorista nao
podem operar:
Limpar para-brisa

Problema no controle de
frenagem em baixa velocidade.
Sensores de estacionamento
obstruidos.

Aceso/Piscando

Se acende se o sistema RDM (Sistema de Atenuacao de
Saida de Faixa de Trafego), o Controle de Frenagem em
Baixa Velocidade e/ou o sistema CMBS (Sistema de Frenagem
Atenuante de Colisoes) se auto desliga(m).

Se acende quando se acumulam lama, neve ou gelo préximos
ao sonar.

O indicador pode acender temporariamente quando o peso
maximo permitido for excedido.

Explicacao

O indicador pode se acender temporariamente ao passar por
um espaco fechado como um tdnel.

A area ao redor da cobertura do sensor do radar esta bloque-
ada por sujeira, lama etc. Pare o veiculo em um local seguro
e limpe a sujeira usando um pano macio. O indicador pode
levar algum tempo para apagar, ap6s a cobertura do sensor
do radar ser limpa.

Se o indicador ndo apagar apés a limpeza da cobertura do
sensor do radar, leve o veiculo a uma Concessionaria Autori-
zada Honda no Territério Nacional para inspecao.

2 Sensor do Radar

Permanece aceso - A temperatura interna da camera esta
muito alta.

Use o sistema de controle de climatizacao para esfriar a camera.

O sistema ativa quando a temperatura interna da camera
diminuir.

2 Camera de Detecgdo Dianteira

Permanece aceso - A area ao redor da camera estd bloque-
ada por sujeira, lama etc. Pare o veiculo em um local seguro e
limpe a sujeira usando um pano macio.

Se o indicador ndo apagar ap6s a limpeza da area ao redor
da camera, leve o veiculo a uma Concessionaria Autorizada
Honda no Territério Nacional para inspecao.

> Camera de Deteccio Dianteira

Remova o obstaculo que esta préoximo do sensor do sonar.
< Controle de Frenagem em Baixa Velocidade [ MR

2> Sensores do Sonar (B I NE

Certifique-se de que o peso total esteja dentro do peso
méaximo permitido.

9 Limite de Carga

*1:Podem existir diferencas nas imagens e mensagens apresentadas na Interface de Informacoes ao
Motorista em relagao as imagens do Manual do Proprietario.
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Indicador do
Sistema de
Assisténcia ao
Motorista (Verde/
Cinza)

Mensagem*!
da Interface de
Informacées ao

Motorista

SEIENERENEN
Desligado

Controle de frenagem em
baixa velocidade
desligado.

CMBS desligado

PAINEL DE INSTRUMENTOS

Aceso/Piscando

Se acende na cor verde quando o sistema RDM (Sistema

de Atenuacéo de Saida de Faixa de Trafego), o Controle de
Frenagem em Baixa Velocidade e o sistema CMBS (Sistema
de Frenagem Atenuante de Colises) estao ligados.

Se acende na cor verde e cinza quando o sistema RDM
(Sistema de Atenuacao de Saida de Faixa de Trafego), o
Controle de Frenagem em Baixa Velocidade ou o sistema
CMBS (Sistema de Frenagem Atenuante de Colises) esta(ao)

desligado(s).

Se acende na cor cinza quando o sistema RDM (Sistema
de Atenuacdo de Saida de Faixa de Trafego), o Controle de
Frenagem em Baixa Velocidade e o sistema CMBS (Sistema
de Frenagem Atenuante de Colisoes) estdo desligados.

Explicagao

2 Ligar e Desligar o Sistema RDM (Sistema de

Atenuaiéo de Saida de Faixa de Trafego)

2 Ligar e Desligar o Sistema CMBS (Sistema de
Frenagem Atenuante de Colisoes)
2 Ligar e Desligar o Controle de Frenagem em

Baixa Velocidade [ J:R/®7

*1:Podem existir diferencas nas imagens e mensagens apresentadas na Interface de Informacées ao

Motorista em relagéo as imagens do Manual do Proprietario.
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PAINEL DE INSTRUMENTOS

Adverténcias da Interface de Informacg6es ao Motorista e
Mensagens de Informacao

As seguintes mensagens aparecem somente na interface de informacdes ao motoris-
ta. Pressione o botdo [ (Home), selecione Adverténcia e, em seguida, pressione o
seletor esquerdo do volante de direcdo, para visualizar a mensagem novamente com
o indicador de mensagens do sistema aceso.

Condicao Explicagcdo

e Aparece quando o veiculo nao
Ocorreu uma falha critica. puder funcionar devido a uma

Pare o carro em local falha.
seguro.

Estacione imediatamente o veiculo
em um local seguro.

e Enquanto o veiculo est4 parado,

aplique o freio de estacionamento.

e Aparece quando existe o risco . .
p 4 <> Freio de Estacionamento

' de o veiculo se mover inespera-
fPf?SSiO"e_O Ded?' de damente, depois de ter parado o
A devido a uma falha no veiculo. e Leve o veiculo a uma Concessiona-
ria Autorizada Honda no Territorio
Nacional para inspecéo.

% + \; e Aparece ao alterar o modo de
alimentacao para o modo LIGA- 2 Ligando o Sistema de
Para continuar a dirigir: DO novamente e se o veiculo Alimentacao [ WS

Pressi dal d ;
ey puder funcionar.

freio e aperte o botao

e Aparece uma vez se a tempe-

. . . ratura externa estiver abaixo de
emperatura externa o, H

Baixa. A Suparitio da 3°C com o modo de alimenta-

estrada pode cao no modo LIGADO.
estar congelada.

e Existe o risco de que a superficie da
estrada esteja congelada ou coberta
de neve e escorregadia.

*1:Podem existir diferencas nas imagens e mensagens apresentadas na Interface de Informacoes ao Motoris-
ta em relacdo as imagens do Manual do Proprietario.
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Mensagem*'

Porta aberta

=

Tampa traseira aberta

Porta e tampa traseira
abertos

Presséo do 6leo do
motor baixa.
Desligue o motor.
Néo dirija.

Problema no sistema da grade
ativa. A poténcia pode ser
reduzida. Contate a
concessionaria.

Verificar sistema de
carga da bateria

Temperatura do motor
proxima do limite.
Evite aceleracao forte
e alta velocidade.

Temperatura do motor
muito quente.
Nao dirija. Deixe
o motor resfriar.

Condicao

Aparece se alguma porta ou o
porta-malas ndo estd completa-
mente fechado.

Aparece se alguma porta ou o
porta-malas esta aberto durante
a conducao. O aviso sonoro soa.

Aparece quando a pressao do
6leo do motor a gasolina esta
baixa.

Aparece se houver um problema
com a grade frontal ativa e a
temperatura do liquido de arre-
fecimento do motor a gasolina
ficar muito alta.

Aparece quando houver um
problema com o sistema de
carregamento da bateria de 12
volts.

Aparece quando a temperatu-
ra do liquido de arrefecimento
do motor a gasolina estiver
préoximo do limite méximo.

Aparece quando a temperatura
do liquido de arrefecimento do
motor a gasolina estd anormal-
mente alta.

PAINEL DE INSTRUMENTOS

Explicacao

Desaparece quando todas as portas
e o porta-malas forem fechados.

Aparece durante a condugao -
Pare imediatamente em um local
seguro.

2> Se a Mensagem de Adver-
téncia de Baixa Pressao do
Oleo do Motor a Gasolina
Aparecer

A poténcia de saida sera reduzida,
portanto, talvez nao seja possivel
acelerar ou manter a velocidade
atual. Leve o veiculo a uma Con-
cessionaria Autorizada Honda no
Territério Nacional para inspecao.

Leve o veiculo a uma Concessiona-
ria Autorizada Honda no Territério
Nacional para inspecao.

2 Verificacdo da Bateria de 12

volts DD

Conduza o veiculo lentamente para
prevenir o superaquecimento.

< Superaquecimento

= P 6-15

*1:Podem existir diferencas nas imagens e mensagens apresentadas na Interface de Informacoes ao
Motorista em relagdo as imagens do Manual do Proprietéario.
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PAINEL DE INSTRUMENTOS

Mensagem*'!

| e Aparece se o sistema brake hold
for automaticamente cancelado,
enquanto estiver em operacao.

Condicao Explicacdo

e Pressione o pedal de freio imedia-

Brake Hold inativo. tamente.

Pise no pedal de freio.

BRAKE
@ * Aparece quando o sistema brake

Sist. brake hold hold for desligado.
desligado

2> Brake Hold (Retengio Auto-

matica do Freio) = Y NE)

e Aparece quando o botao brake ° C0|OQQG o cinto de seguranca do
hold for pressionado, sem que o motorista.
motorista esteja usando o cinto 2 Brake Hold (Retencio Auto-

de seguranca. maética do Freio)

Pressione o botdo brake hold, com
o pedal de freio pressionado.

2> Brake Hold (Retencio Auto-

Para habilitar sist.
brake hold:
Cinto de seg + Botao

e Aparece quando o botao brake 4
hold for pressionado, sem que o

Para desabilitar sist. pedal de freio seja pressionado,

brake hold:
Freio + Botdo

BRAKE

Freio estac. acionado

Liberar freio de estac.:

Freio + Botao

NG

Para partir o veiculo:
Freio + Botéo

Modo acessorios

enquanto o sistema brake hold
estd em operacao.

Aparece quando o freio de
estacionamento for aplicado
automaticamente, enquanto ele
esta em operacao.

Aparece quando o interruptor
do freio de estacionamento

com acionamento elétrico for
pressionado, sem que o pedal de
freio seja pressionado, enquanto
o freio de estacionamento com
acionamento elétrico estd em
operacao.

Aparece ap6s definir o modo
de alimentacao para o modo
ACESSORIOS ou LIGADO.

Aparece quando o modo de
alimentacédo estd no modo
ACESSORIOS.

Motorista em relacao as imagens do Manual do Proprietario.

2-28

matica do Freio) £ Y NE)

2 Brake Hold (Retengio Auto-

matica do Freio)

2 Freio de Estacionamento

= P 4-74

Pressione o interruptor do freio de
estacionamento com acionamen-
to elétrico com o pedal de freio
pressionado.

2 Freio de Estacionamento
= P 4-74

2 Ligando o Sistema de Ali-
mentagio

*1:Podem existir diferencas nas imagens e mensagens apresentadas na Interface de Informacoes ao
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PAINEL DE INSTRUMENTOS

Condicao Explicacdo

e Aparece apds abrir a porta do

motorista, quando o modo e Altere o modo de alimentacao para
Para desligar o motor: de alimentacao estd no modo 0 modo VEICULO DESLIGADO.
Prezsmne o botao ACESS()RK)S.
uas vezes
e Aparece quando todas as portas ® Desaparece ao levar o controle
forem fechadas com o modo de remoto de acesso sem chave para o
alimentacdo no modo LIGADO, interior do veiculo e fechar a porta.
) sem que o controle remoto de > Lembrete do Controle Re-
Chave ndo detectada .
acesso sem chave esteja dentro moto de Acesso sem Chave
do veiculo.
e Aparece quando a bateria do S Substituicdo da Bate-
controle remoto de acesso sem ria do Controle Remoto
Trocar a bateria da chave chave esta com pouca carga.
* Aparece se a bateria do controle o Coloque a parte traseira do contro-
remoto de acesso sem chave le remoto de acesso sem chave em
FSté @i poucadcarlga [PEIE] contato com o botdo POWER.
igar o sistema de alimentacao .
Pt [ T, TS ou a chave nao esté dentro do < Se a Bateria do Controle

Remoto de Acesso sem Cha-
ve Esta com Pouca Carga
= P 612

controle do botéo start alcance para ligar o sistema de
alimentacdo. Um aviso sonoro
soara seis vezes.

e Aparece assim que um problema e Aparece constantemente - Leve o

for detectado no sistema de veiculo a uma Concessionaria Auto-
Problema no sistema . n 0z n .
o adalr et acesso sem chave ou no sistema rlzadg Hond_a no Territério Nacional
Contate a de partida sem chave. para inspecao.

concessionaria.

e Aparece quando o botao S Desligamento de

POWER é pressionado, U :
Pressionar o botao 2 vezes ou P EmergenCIa do Sistema de

manter pressionado causa enqganto o veiculo esta em Alimentacao = P 6-12
desligamento da ignicao movimento. _

ou perda de poténcia

-
Nivel de atencao do
condutor baixo e Aparece se o veiculo esta sendo = Atengao Condutor (Monitor
conduzido de uma forma consis- A AaEe do @)
tente com a conducao sonolenta @
ou desatenta.

Nivel de atencéo do
condutor baixo.
Pausa recomendada.

*1:Podem existir diferencas nas imagens e mensagens apresentadas na Interface de Informacoes ao
Motorista em relagdo as imagens do Manual do Proprietéario.
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PAINEL DE INSTRUMENTOS

Mensagem*'!

Verifique o banco
traseiro

Problema no sistema de
transmissao. Posicao P
indisponivel. Contate
a concessionaria.

Colocar na posicao P

4

Para alterar:
Néo acione o acelerador

Para alterar:
Veiculo deve
estar parado

A

<r

Colocar o cinto de
seguranca

(Branco)

Condicao

Aparece ao alterar o modo de
alimentacao para o modo VEi-
CULO DESLIGADO, se as portas
traseiras foram abertas pouco
antes ou depois que o sistema
de alimentacao do veiculo foi
ligado.

Aparece ao alterar o modo de
alimentacao para o modo VEi-
CULO DESLIGADO, enquanto o
veiculo esta sendo conduzido.

Aparece se o veiculo estd parado
e 0 motorista nao est4 usando o
cinto de seguranca, pois existe

a possibilidade de o veiculo se
movimentar.

Aparece ao tentar mudar a posi-
cao do botao seletor sem liberar
o pedal do acelerador.

Aparece ao pressionar o botao
[P], enquanto o veiculo estd em
movimento.

Aparece ao mudar o botdo se-
letor para a posicao [R], quando
o veiculo esta se movimentando
para frente, ou para a posicao
[D], quando o veiculo est4 se
movimentando para tras.

Aparece se 0 motorista ndo
estiver usando o cinto de
seguranca, ao alterar o modo
de alimentacao para o modo
LIGADO.

Aparece ao mudar a posicao do
botéo seletor, apés a mudan-
ca automatica para a posicao
[P] com a porta do motorista
aberta, o cinto de seguranca do
motorista liberado e o pedal de
freio ser liberado.

Explicacao

Verifique se ha passageiros ou itens
no banco traseiro antes de sair do
veiculo.

Logo apos parar o veiculo em um
local seguro, acione o freio de es-
tacionamento e, em seguida, ligue
novamente o sistema de alimenta-
¢ao. Se a mensagem desaparecer,
continue conduzindo o veiculo.

Quando o veiculo esta parado, o
veiculo esta estacionado ou vocé
esta saindo do veiculo, mude o bo-
tdo seletor para a posicao [P], antes
de liberar o pedal de freio.

< Operagdo do Bot&o Seletor

= P 4-14

Libere o pedal do acelerador e, em
seguida, mude a posicao do botdo
seletor.

Certifigue-se de que o veiculo esta
parado antes de mudar a posicao
do botao seletor.

e Cologue o cinto de seguranca

corretamente antes de conduzir o
veiculo.

2 Operagao do Botéo Seletor

= P 4-14

*1:Podem existir diferencas nas imagens e mensagens apresentadas na Interface de Informacoes ao Motoris-
ta em relacdo as imagens do Manual do Proprietario.
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yll

Para alterar:
Acione pedal de freio

4

Marcha na posicao N.
Libere o pedal
do acelerador.

X

Troca de marchas
indisponivel.
Tente novamente
em breve.

%0

¥

Colocar na pos. P:
Acione pedal de freio

Modo Neutro ativado.
Coloque na posicao
P quando terminar.

Problema no sistema automatico
de controle iluminacao.
Controles manuais disponiveis.
Contate a concessionaria.

Problema no sistema de farais.
0 desempenho do farol pode
ficar reduzido. Contate
a concessiondria.

Condicao

Aparece ao tentar mudar a
posicao do botdo seletor sem
pressionar o pedal de freio.

Aparece ao pressionar o pedal
do acelerador, quando o botao
seletor est4 na posicdo [N].

Aparece ao mudar a posicao
do botéo seletor repetidamente
entre a posicdo [P] e qualquer
outra posicdo em um curto
periodo.

Aparece ao pressionar o botao
[P], mas a transmissao ndo muda
para aposicao [P], devido a tem-
peratura baixa do ATF (Fluido da
transmissao automatica).

Aparece ao manter a posicao
do botao seletor na posicao [N]
(modo de lavagem do veiculo).

Aparece quando houver um
problema no sistema de controle
de iluminacao.

Aparece quando houver um
problema nos fardis.

PAINEL DE INSTRUMENTOS

Explicacao

Pressione o pedal de freio e, em
seguida, mude a posicao do botédo
seletor.

Remova o pé do pedal do ace-
lerador. Ao conduzir o veiculo,
pressione o pedal de freio e mude a
posicdo do botao seletor.

Aguarde algum tempo antes de
mudar a posicdo do botdo seletor.

Pressione o pedal de freio até que
esta mensagem desapareca.

> Se vocé quiser manter a
transmissao na posi¢ao
[N] (modo de lavagem do

veiculo) YRR

Aparece durante a conducgéo -
Ligue as luzes manualmente e leve
o vefculo a uma Concessionaria
Autorizada Honda no Territério
Nacional para inspecao.

Aparece durante a conducdo -
Os farois podem nao estar ligados.
Quando as condicoes permitirem
que vocé conduza o veiculo com
seguranca, leve o veiculo, assim que
possivel, para uma Concessiondria
Autorizada Honda no Territério
Nacional para inspecao.

*1:Podem existir diferencas nas imagens e mensagens apresentadas na Interface de Informacées ao Motoris-
ta em relacao as imagens do Manual do Proprietario.
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PAINEL DE INSTRUMENTOS

Mensagem*’

Problema no sistema do
sensor de estacionamento.

Problema no sistema de
acendimento automatico.
Controles manuais disponiveis.
Contate a concessionaria.

Alguns sist. de
assisténcia ao motorista
néo podem operar:
Radar obstruido

Alguns sist. de assisténcia
ao motorista nao
podem operar:
Temp. camera alta

Condicao

Aparece se houver um problema
no sistema dos sensores de
estacionamento.

Aparece quando houver um
problema no sistema de farol
alto automatico.

Aparece se algo cobrir a
cobertura do sensor do radar,
impedindo o sensor de detectar
um veiculo a frente.

Pode aparecer ao conduzir o
veiculo em condicoes climaticas
adversas (chuva, neve, neblina
etc.).

Aparece se a temperatura
interna da camera de deteccao
dianteira estiver muito alta e
alguns sistemas de assisténcia
ao motorista, ndo puderem ser
ativados.

Explicacao

Verifique se a area ao redor do(s)
sensor(es) esta coberta de lama,
gelo, neve etc. Se ofs) indicador(es)
permanecer(em) aceso(s), mesmo
apos limpar essa area, inspecione
o sistema em uma Concessiondria
Autorizada Honda no Territério
Nacional.

Acione o interruptor das luzes
manualmente.

Se vocé esta conduzindo o veiculo
com os fardis altos quando isso
acontecer, estes automaticamente
serao alterados para farois baixos.

Quando o sensor do radar estiver
sujo, pare o veiculo em um local
seguro e limpe a sujeira usando um
pano macio. Pode levar algum tem-
po para a mensagem desaparecer.
Se a mensagem nao desaparecer
apos a limpeza da cobertura do
sensor, leve o veiculo a uma Con-
cessiondria Autorizada Honda no
Territorio Nacional para inspecao.

> Sensor do Radar
< Honda Sensing

Use o sistema de controle de clima-
tizacdo para esfriar a camera.
Desaparece - A camera esfriou e
os sistemas foram ativados normal-
mente.

< Camera de Deteccdo

Dianteira
2 Honda Sensing

2 Farol Alto Automatico
= P 3-30

*1:Podem existir diferencas nas imagens e mensagens apresentadas na Interface de Informacoes ao Motoris-
ta em relacdo as imagens do Manual do Proprietario.
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Condicao Explicacdo

e Quando o para-brisa estiver sujo,
pare o veiculo em um local seguro
e limpe a sujeira usando um pano

. macio.
e Aparece se a area ao redor da 20d
camera de deteccao dianteira * Se amensagem nao desaparecer

ficar bloqueada por sujeira, lama apos a limpeza da area ao redor da .

etc., impedindo que um veiculo camgraé Igvzo vellcuclio al‘—lumc? Con-
Alguns sist. de assisténcia a frente seja detectado. cessionaria Autorizada Honda no

a0 motorista ndo . Territério Nacional para inspecao.
podem operar: e Pode aparecer ao conduzir o

Uiz veiculo em condicées climaticas < Camera de Deteccdo
adversas (chuva, neve, neblina Dianteira (& X%/}

etc.) 2 Honda Sensing

< Farol Alto Automatico

e \/océ pode retornar para a velocida-
de definida, apds corrigir a condi-
Gao que causou o cancelamento do

* Aparece quando o sistema ACC com Assistente de Conducao
ACC (Coptrole de Velocidade em Baixa Velocidade. Pressione o
de Cruzeiro Adaptavel) com botio RES/+.

Assistente de Conducao em
Baixa Velocidade for cancelado
automaticamente.

< Sistema ACC (Controle de
Velocidade de Cruzeiro
Adaptavel) com Assistente
de Conducao em Baixa

Velocidade

e Tome as acoes adequadas para evi-
tar uma colisao (aplique os freios,
mude de faixa etc.).

<> Sistema CMBS (Sistema de
Frenagem Atenuante de
Colisées)

< Sistema ACC (Controle de
Velocidade de Cruzeiro
Adaptavel) com Assistente
de Conducao em Baixa

Velocidade

< Controle de Frenagem
em Baixa Velocidade

e Pisca quando o sistema detecta
uma provavel colisédo. O aviso
SONOro soa.

*1:Podem existir diferencas nas imagens e mensagens apresentadas na Interface de Informacées ao
Motorista em relagéo as imagens do Manual do Proprietario.
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PAINEL DE INSTRUMENTOS

Mensagem*’

Cruise cancelado:
Velocidade muita alta

Nao é possivel definir
a navegacao:
Velocidade alta demais

Para reiniciar cruise:
Usar botdo "RES/+"

|
»ea
Cruise cancelado:

Muito perto do veiculo
afrente

|
C X

Nao pode acionar cruise:

Muito perto do veiculo
a frente

Condicao

Aparece quando o sistema
ACC (Controle de Velocidade
de Cruzeiro Adaptével) com
Assistente de Conducdo em
Baixa Velocidade for cancelado
devido a velocidade muito alta
do veiculo.

Aparece quando a velocidade do
veiculo esta muito alta para ser
definida no sistema ACC (Con-
trole de Velocidade de Cruzeiro
Adaptavel) com Assistente de
Conducao em Baixa Velocidade.

Aparece quando o veiculo a sua
frente volta a ser conduzido,
apos o seu veiculo tiver sido
parado automaticamente pelo
sistema ACC (Controle de Velo-
cidade de Cruzeiro Adaptavel)
com Assistente de Conducao em
Baixa Velocidade.

Aparece quando a distancia
entre o seu veiculo e o veiculo a
frente diminuir, enquanto o siste-
ma ACC (Controle de Velocidade
de Cruzeiro Adaptavel) com As-
sistente de Conducdo em Baixa
Velocidade esta em operacao.

Aparece ao pressionar o botao
SET/-, quando a distancia entre
o seu vefculo e o veiculo a frente
for muito curta.

Explicacao
Reduza a velocidade e, em seguida,
defina novamente o ACC com
Assistente de Conducao em Baixa
Velocidade.
< Sistema ACC (Controle de
Velocidade de Cruzeiro
Adaptavel) com Assistente
de Conducao em Baixa

Velocidade

Reduza a velocidade e, em seguida,
defina o ACC com Assistente de
Conducao em Baixa Velocidade.

< Sistema ACC (Controle de
Velocidade de Cruzeiro
Adaptavel) com Assisten-
te de Conducao em Baixa

Velocidade

Pressione o botao RES/+ ou
SET/-, ou pressione o pedal do
acelerador para reiniciar.

< Sistema ACC (Controle de
Velocidade de Cruzeiro
Adaptavel) com Assisten-
te de Conducao em Baixa

Velocidade

O sistema ACC com Assistente de
Conducao em Baixa Velocidade
sera cancelado automaticamente.

> Sistema ACC (Controle de
Velocidade de Cruzeiro
Adaptavel) com Assisten-
te de Conduc¢ao em Baixa

Velocidade

O sistema ACC com Assistente de
Conducao em Baixa Velocidade nao
pode ser definido.

> Sistema ACC (Controle de
Velocidade de Cruzeiro
Adaptavel) com Assisten-
te de Conducao em Baixa

Velocidade

*1:Podem existir diferencas nas imagens e mensagens apresentadas na Interface de Informacoes ao
Motorista em relagao as imagens do Manual do Proprietério.
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Mensagem*'

Condicao Explicacao

e O sistema ACC com Assistente
de Conducao em Baixa Velocida-
de sera cancelado automatica-
mente.

2 Sistema ACC (Controle de

e Aparece se a funcdo do sistema
VSA ou a funcao do controle de
tracdo for acionada, enquanto
o sistema ACC (Controle de Ve-

Cruise cancelado:
Perda de tracao

V=

Cruze cancelara em breve:

Declive acentuado

&

Cruise cancelado:
Declive acentuado
Atencéo a velocidade

&

Nao pode acionar cruise:
Declive acentuado

A
Cruise cancelado:
Colocar cinto de
seguranca

locidade de Cruzeiro Adaptavel)
com Assistente de Conducéo
em Baixa Velocidade estiver em
operacao.

Aparece logo antes de o sistema
ACC (Controle de Velocidade
de Cruzeiro Adaptavel) com
Assistente de Conducdo em
Baixa Velocidade ser cancela-
do automaticamente, quando
vocé esta descendo um longo
declive etc. A distancia definida
do veiculo detectado a frente é
determinada automaticamente
para Extra Longa.

Aparece quando o sistema
ACC (Controle de Velocidade
de Cruzeiro Adaptavel) com
Assistente de Conducdo em
Baixa Velocidade for cancelado
automaticamente.

Aparece ao pressionar o botao
RES/+ ou SET/-, quando da
descida de um longo declive.

Aparece se o cinto de seguranca
do motorista for destravado,
guando o seu veiculo for parado
automaticamente pelo sistema
ACC (Controle de Velocidade
de Cruzeiro Adaptével) com As-
sistente de Conducao em Baixa
Velocidade.

Velocidade de Cruzeiro
Adaptavel) com Assisten-
te de Conduc¢ao em Baixa

Velocidade

Sistema ACC (Controle de
Velocidade de Cruzeiro

Adaptavel) com Assisten-
te de Conduc¢ao em Baixa

Velocidade

Sistema ACC (Controle de
Velocidade de Cruzeiro

Adaptavel) com Assisten-
te de Conducao em Baixa

Velocidade

O sistema ACC com Assistente de
Conducao em Baixa Velocidade
serd cancelado automaticamente.

2 Sistema ACC (Controle de

Velocidade de Cruzeiro
Adaptavel) com Assisten-
te de Conduc¢ao em Baixa

Velocidade

*1:Podem existir diferencas nas imagens e mensagens apresentadas na Interface de Informacées ao
Motorista em relagéo as imagens do Manual do Proprietario.
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Mensagem*’

A

Nao pode acionar cruise:
Colocar cinto de
seguranca

—
)

Cruise cancelado:
Colocar na posicao D

—
o

Nao pode acionar cruise:
Colocar na posicéo D

R

Cruise cancelado:
Declive acentuado

(Figura llustrativa)

'\

Cruise cancelado:
Declive acentuado

R

Néo pode acionar cruise:
Declive acentuado

(Figura llustrativa)

V=

Nao pode acionar cruise:
Declive acentuado

Condicao

Aparece ao pressionar o botao
SET/-, quando o motorista
nao esta usando o cinto de
seguranca.

Aparece ao mudar o botéo sele-
tor para uma posicao diferente
de[D], quando o sistema ACC
(Controle de Velocidade de Cru-
zeiro Adaptavel) com Assistente
de Conducao em Baixa Velocida-
de estd em operacao.

Aparece ao pressionar o botao
SET/-, quando o botéo seletor
estd em uma posicao diferente

de [D].

Aparece quando o veiculo esta
parado em um aclive ou declive
muito ingreme, enquanto o siste-
ma ACC (Controle de Velocidade
Cruzeiro Adaptével) com Assis-
tente de Conducao em Baixa
Velocidade estd em operacao.

Aparece ao pressionar o botao
SET/-, quando o veiculo esta
parado em um aclive ou declive
muito ingreme.

Explicacao
O sistema ACC com Assistente de

Conducao em Baixa Velocidade nao
pode ser definido.

< Sistema ACC (Controle de
Velocidade de Cruzeiro
Adaptavel) com Assisten-
te de Conducao em Baixa

Velocidade

O sistema ACC com Assistente de
Conducao em Baixa Velocidade
sera cancelado automaticamente.

< Sistema ACC (Controle de
Velocidade de Cruzeiro
Adaptavel) com Assisten-
te de Conducao em Baixa

Velocidade

O sistema ACC com Assistente de
Conducao em Baixa Velocidade nao
pode ser definido.

> Sistema ACC (Controle de
Velocidade de Cruzeiro
Adaptavel) com Assisten-
te de Conduc¢ao em Baixa

Velocidade

O sistema ACC com Assistente de
Conducao em Baixa Velocidade
sera cancelado automaticamente.

> Sistema ACC (Controle de
Velocidade de Cruzeiro
Adaptavel) com Assisten-
te de Conduc¢ao em Baixa

Velocidade

O sistema ACC com Assistente de
Conducao em Baixa Velocidade nao
pode ser definido.

< Sistema ACC (Controle de
Velocidade de Cruzeiro
Adaptavel) com Assisten-
te de Conducao em Baixa

Velocidade

*1:Podem existir diferencas nas imagens e mensagens apresentadas na Interface de Informacoes ao
Motorista em relagao as imagens do Manual do Proprietério.
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Condicao Explicacdo

e O sistema ACC com Assistente de
Conducao em Baixa Velocidade

* Aparece quando o freio de sera cancelado automaticamente.

estacionamento for aplicado

automaticamente, enquanto o S Sistema ACC (Controle de
BRAKE sistema ACC (Contro|e de Velo- Velocidade de Cruzeiro
Gl cidade de Cruzeiro Adaptavel) Adaptavel) com Assisten-
Frelo estac. acionado com Assistente de Condugao te de Condugdo em Baixa
em Baixa Velocidade estiver em Velocidade
PRI 2 Freio de Estacionamento

= P 4-74

e O sistema ACC com Assistente de
Conducao em Baixa Velocidade nao
pode ser definido.

2 Sistema ACC (Controle de

S@l ° ,;\E{a_/rece &0 %reSSi?”?r 3 botdo Velocidade de Cruzeiro
Néo pode acionar cruise: . o qUtan Ot(,) I'ellIO de esta- Adaptével) com Assisten-
Freio estac. acionado cionamento esta aplicado. te de Condugio em Baixa
Velocidade [ =13
2 Freio de Estacionamento
e O sistema ACC com Assistente de
Conducao em Baixa Velocidade nao
ﬁm] e Aparece ao pressionar o botao pode ser definido.
¥ SET/-, quando o veiculo estd em 2 Sistema ACC (Controle de
Nao pode acionar cruise: movimento e o pedal de freio for Velocidade de Cruzeiro
Py rei i B - -
edalde frefo zcionzdo pressionado. Adaptavel) com Assisten-

te de Conduc¢ao em Baixa
Velocidade

e Aparece se 0 ACC com
Assistente de Conducao em
Baixa Velocidade for cancelado,
guando o seu veiculo for parado

. . e Pressione o pedal de freio imedia-
automaticamente pelo sistema

tamente.

Cruise cancelado:

Acionar pedal de freio ACC (Controle de Velocidade de
Cruzeiro Adaptavel) com
Assistente de Conducao em
Baixa Velocidade.

*1:Podem existir diferencas nas imagens e mensagens apresentadas na Interface de Informacées ao
Motorista em relagéo as imagens do Manual do Proprietario.
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Mensagem*'

Pressione o botéo
para operar

Fora da faixa

Condicao

e Aparece ao pressionar o botao
SET/-, RES/+, CANCEL ou de
ajuste da distancia do veiculo a
frente, quando o sistema ACC
(Controle de Velocidade de
Cruzeiro Adaptavel) com Assis-
tente de Conducao em Baixa
Velocidade estiver desativado.

Sistema LKAS (Sistema de Assis-

téncia de Permanéncia na Faixa
de Trafego)

e Aparece quando o veiculo for
conduzido para fora de sua
faixa de trafego detectada.

O volante de direcao vibra
rapidamente.

Sistema RDM (Sistema de Atenua-
cao de Saida de Faixa de Trafego)
e Aparece quando o veiculo sair

da faixa de trafego detectada.

Ao selecionar Sé aviso

— O volante de direcéo vibra
rapidamente quando o
veiculo sair da faixa de
trafego detectada.

Ao selecionar Antecipado,
Normal ou Amplo

— O volante de direcéo vibra
rapidamente quando o
veiculo sair da faixa de
tréfego detectada. O
sistema também esterca
o volante de direcao do
veiculo para ajudar a
permanecer dentro da faixa
de trafego.

Explicacao

Ap6s pressionar o botao [R¢),

pressione o botao SET/-, RES/+,

CANCEL ou de ajuste da distancia

do veiculo a frente.

< Sistema ACC (Controle de

Velocidade de Cruzeiro
Adaptavel) com Assistente
de Conducao em Baixa

Velocidade

Mantenha o veiculo dentro da
sua faixa de trafego de condu-
cao.
2 Sistema LKAS (Sistema de
Assisténcia de Permanén-
cia na Faixa de Trafego)

= P 4-59

Mantenha o veiculo dentro da

sua faixa de trafego de condu-

cao.

> Sistema RDM (Sistema

de Atenuacao de Saida
de Faixa de Trafego)

Vocé pode alterar a configuracao

do sistema RDM (Sistema de

Atenuacao de Saida de Faixa de

Trafego). As configuragcdes An-

tecipado, Normal, Amplo e S6

aviso podem ser selecionadas.

2 Fungbes Personalizadas

= P 8-51

*1:Podem existir diferencas nas imagens e mensagens apresentadas na Interface de Informacdes ao
Motorista em relagao as imagens do Manual do Proprietario.
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Condicao Explicacdo
Sistema RDM (Sistema de Atenua-
¢ao de Saida de Faixa de Trafego)

Ao selecionar Antecipado

e Aparece quando o veiculo
provavelmente for sair da faixa
de trafego detectada. —
RM ativado O sistema RDM (Sistema de
Atenuacao de Saida de Faixa
de Trafego) também esterca o
volante de direcdo do veiculo
para ajudar a permanecer
dentro da faixa de trafego.

e Pisca quando vocé deixar de
estercar o volante de direcdo e Gire o volante de direcao para
do veiculo. O aviso sonoro soa reativar o LKAS.
simultaneamente.

Manter maos no volante

e Aparece quando o LKAS esta

em operacao ou quando 0 e Se quaisquer outros indicadores

botao LKAS for pressionado, do sistema acender, tais como

mas existe um problema com VSA, ABS e sistema de freio,
LKAS no pode operar algum sistema relacionado ao

) tome as acoes adequadas.
LKAS. O LKAS é cancelado au- . 5 g
tomaticamente. O aviso sonoro < Indicadores (EX ¥
soa simultaneamente.
3,"] e Aparece quando o controle de
S frenagem em baixa velocidade -

baixa velocidade ativado. A I
Objeto detectado. é ativado.

e Aparece se 0 modo ECON ou
o modo SPORT nao pode ser

alterado devido a algumas 2 Modo ECON
QESTRON oo porcerio.un 5 Moda spoRT

erro no sistema ou condicoes
de conducao adversas.

e Aparece ao destravar e abrir a
¥ porta do motorista, enquanto
Comegar a dirigi: o sistema de alimentacao esta
Freio + Botao .
ligado pelo controle remoto.

2 Ligando o Sistema de Ali-
mentacao pelo Controle
Remoto

¢ Leve imediatamente o veiculo a
e Aparece se houver um proble-

. uma Concessionaria Autorizada
Problema no sistema de ma com o sistema de alerta
alerta sonoro do veiculo.

- ) Honda no Territério Nacional para
Contate a acustico do veiculo. . _
concessionaria. Inspecao.

*1:Podem existir diferencas nas imagens e mensagens apresentadas na Interface de Informacées ao
Motorista em relagéo as imagens do Manual do Proprietario.
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Mensagem*’

Carga de alta tensao da
bateria muito baixa.
Veiculo nao pode partir

Modo EV indisponivel

Modo EV cancelado

Alta temperatura do
sistema de poténcia.
A poténcia pode
ser reduzida.

Baixa temperatura do
sistema de poténcia.
A poténcia pode
ser reduzida.

Espere enquanto veiculo
€ aquecido

Temp. muito baixa para
operar o veiculo

Condicao

Aparece quando a carga da
bateria de alta-tensao estiver
extremamente baixa.

Aparece se o sistema precisar
dar partida no motor a gasoli-
na, ao pressionar o botao EV.

Aparece quando o modo EV
for cancelado automatica-
mente.

Aparece quando a temperatu-
ra do sistema de alimentacao
esta alta.

Aparece quando a tempera-
tura da bateria de alta-tensao
esta baixa.

Aparece quando a tempera-
tura da bateria de alta-tensao
estiver muito baixa para o
funcionamento (Aproximada-
mente -30°C ou menos).

Aparece quando a temperatu-
ra da bateria de alta-tensao e
de outros sistemas de controle
estiver muito baixa para o
funcionamento (Aproximada-
mente -40°C ou menos).

Explicacao

Entre em contato imediatamen-
te com a uma Concessionaria
Autorizada Honda no Territério
Nacional para inspecao.

2 Botao EV (Veiculo Elétrico)

Seu veiculo terd menor capacida-
de de aceleracdo e pode ser mais
dificil sair com o veiculo em uma
inclinacao.

Estacione em um local seguro e
aguarde até que o sistema esfrie.

< Superaquecimento

Seu vefculo terd menor capacida-
de de aceleracao e pode ser mais
dificil sair com o veiculo em uma
inclinacao.

Desaparece ao comecar a condu-
zir o vefculo, conforme a bateria

de alta-tenséao for aquecendo.

Vocé pode dar partida no motor
a gasolina e usar o sistema

de controle de climatizacao

para aquecer a parte interna,
aguecendo também a bateria de
alta-tensao o suficiente para vocé
conduzir o veiculo.

Vocé deve aguardar que a
temperatura ambiente aumente
ou mover o veiculo para um local
mais quente.

Se necessario, consulte uma Con-
cessionaria Autorizada Honda no
Territério Nacional

*1:Podem existir diferencas nas imagens e mensagens apresentadas na Interface de Informacoes ao

Motorista em relagao as imagens do Manual do Proprietario.
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Condicao Explicacdo

e \/océ pode notar uma diminuicao

e Aparece se o sistema de ali- na poténcia disponivel. Leve o
S mentacao estiver no modo de veiculo a uma Concessionaria
i hibrid H Acti . s
e diagnostico. Autgnzada anda no Territério
Nacional para inspecao.
e Aparece quando vocé encon-
trar as seguintes situacoes e o

modo EV for cancelado.
- Temperatura da bateria no

limite.
- Carga da bateria muito e O modo EV estara disponivel
baixa. assim que melhorar a condicao
T!;iz,ézu};:?;:{s::;ﬁ;  Motor a gaselinaimiiito ou a causa do cancelamento do
frio. modo EV for eliminado.

- Cabine sendo aquecida.
- Velocidade muito alta.

- Solicitada forte
aceleracao.

*1:Podem existir diferencas nas imagens e mensagens apresentadas na Interface de Informacées ao
Motorista em relagéo as imagens do Manual do Proprietario.
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Medidores e Displays

Medidores

Os medidores incluem o velocimetro, medidor de combustivel e outros indicadores
relacionados. Sdo exibidos quando o modo de alimentacao estd no modo LIGADO.

Velocimetro
. Mostra a velocidade de conducao em km/h.

Medidor de Combustivel

Mostra a quantidade de combustivel restante no tanque de combustivel.

A ATENCAO

Reabasteca quando a indicacdo se aproximar de [E].

Ficar sem combustivel pode causar falha de ignicdo do motor a gasolina, danificando o
catalisador.

A quantidade real de combustivel restante pode ser diferente da indicacdo do medidor de
combustivel.

Medidor do Nivel de Carga da Bateria de Alta-tensao

Exibe o nivel de carga restante da bateria de alta-tenséo.

O nivel de carga da bateria de alta-tensdo pode diminuir nas seguintes condi¢des:

e Quando a bateria de 12 volts foi substituida.

e Quando a bateria de 12 volts foi desconectada.

e Quando o sistema de controle de bateria de alta-tensao corrige sua leitura.

A leitura do nivel de carga da bateria de alta-tenséo sera corrigida automaticamente durante
a conducéo do veiculo.

Alteracoes na temperatura da bateria de alta-tensao podem aumentar ou diminuir a capa-
cidade de carga da bateria de alta-tensdo. Se as mudancas de temperatura fizerem com
que a capacidade da bateria de alta-tensdo mude, o numero de indicadores no medidor
de nivel de carga da bateria de alta-tensao também podera mudar, mesmo que o nivel de
carga permanega 0 mesmo.
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Interface de Informacg6es ao Motorista

A interface de informacdes ao motorista exibe o hodémetro, medidor de distancia,
temperatura externa e outros medidores.

Mostra também mensagens importantes de adverténcia e outras informacoes Uteis.

Alternando a Tela .

B Acessando o conteudo no display principal

Pressione o botdo ¥ (Home) e, em seguida, role o seletor esquerdo do volante de dire-
¢ao, para rolar até o contetido que vocé deseja visualizar. Pressione o seletor esquerdo
do volante de direcdo para visualizar as informacoes detalhadas.

- A
Energla/Carga =l Adverténcia *
> oo Kammd
-< Eco Drive Assist. Seguranca
A
ey Power Flow Tl Atencao condutor
e .
ED Alcance&Consumo el $t . d
ssistente cond.
*
Histérico de $ ~
consumo Navegacao
> 7257
Seletor Esquerdo do
Volante de Direcao $
- adi lular
Botdo @ (Home) Vel.Média&Tempo Ce
| CXE
Role o seletor esquerdo $
do volante de direcao. Audio
N J

*1:Podem existir diferencas nas imagens e mensagens apresentadas na Interface de Informacées ao
Motorista em relagdo as imagens do Manual do Proprietario.
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A ATENCAO
Para voltar a tela anterior, pressione o botdo [=3! (Voltar).

Vocé pode editar, adicionar ou apagar o contetdo do painel de instrumentos, usando a tela
audio/informacao.

2 Personalizando o Painel de Instrumentos g A&:RL!

B Tela secundaria
Pressione o botao TRIP para alterar a tela.

4 N\

TRIP

—

=

0
¥ ¥
D
23 23c 23
002300 k. A 3234kn B 10.0n
Hod6metro Medidor de Medidor de
Botio TRIP Temperatura Distancia A Distancia B
Externa
. J
Hod6metro

Mostra o total de quilémetros percorridos pelo veiculo.
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Medidor de Distancia (Hodémetro Parcial)

Mostra o total de quildmetros percorridos desde a Ultima zeragem. Existem dois me-
didores, A e B, para medir dois percursos separadamente.

Bl Como zerar o medidor de distancia

botdo TRIP. O medidor de distancia seré definido para 0.0.

A ATENCAO
Alterne entre os medidores de distancia A e B, pressionando o botdo TRIP.

Temperatura Externa

Para zerar o medidor de distancia, selecione-o e, em seguida, pressione e segure o .

Mostra a temperatura externa em graus Celsius.

Se a temperatura externa estiver abaixo de 3°C, no momento em que o modo de
alimentacao for alterado para o modo LIGADO, o indicador de temperatura externa
piscara por 10 segundos.

B Ajuste do display de temperatura externa

Ajuste a indicacao de temperatura em até + 3°C, se achar que a indicacao de tempe-
ratura estd incorreta.

A ATENCAO

O sensor de temperatura esta localizado no para-choque dianteiro. O calor da estrada e os
gases provenientes de outros veiculos poderdo afetar a leitura da temperatura quando a
velocidade do veiculo for inferior a 30 km/h.

A atualizacao do valor exibido na interface de informaces ao motorista pode levar vérios
minutos apds a estabilizacado da temperatura.

Vocé pode ajustar a indicacao de temperatura.

2 Funcbes Personalizadas (g Alal
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Alcance&Consumo (Autonomia e Consumo de Combustivel)

Role o seletor esquerdo do volante de direcao para alternar entre os computadores
dos medidores de distancia A e B.

- \

Computador do ;
Medidor de Distancia A [ACEUEIERCII oy —— Autonomia

Cg?ésgig”o PR ROV —— Consumo Médio
-< _— de Combustivel
} T—Consumo

Instantaneo de
Combustivel

Medidor de
’]‘ Distancia
(Hoddmetro

i’ Parcial)
Computador do

Medidor de Distancia B [IRARGUES

Consumo
médio

Seletor Esquerdo do
Volante de Direcao

*1:Podem existir diferencas nas imagens e mensagens apresentadas na Interface de Informacoes ao
Motorista em relagdo as imagens do Manual do Proprietério.
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Bl Medidor de Distancia (Hodémetro Parcial)
Mostra o total de quildmetros percorridos desde a Ultima zeragem. Existem dois me-
didores, A e B, para medir dois percursos separadamente.

Como zerar o medidor de distancia
Para zerar o medidor de distancia, selecione-o e, em seguida, pressione o seletor es-
guerdo do volante de direcdo e, em seguida, selecione Reset.

P O medidor de distancia sera definido para 0.0. .

A ATENCAO

Alterne entre os medidores de distancia A e B, rolando o seletor esquerdo do volante de
direcao.

Ao zerar o medidor de distancia no Alcance&Consumo, zera-se ao mesmo tempo o medidor
de distancia na tela secundaria.

Bl Consumo Médio (Consumo Médio de Combustivel)

Mostra o consumo médio de combustivel estimado para cada medidor de distancia
em km/l. O display é atualizado em intervalos pré-definidos. Ao zerar o medidor de
distancia, zera-se também o consumo médio de combustivel.

A ATENCAO
Vocé pode alterar quando o consumo médio de combustivel é zerado.

2 Fungodes Personalizadas (g A&l

B Consumo instantaneo de combustivel
Mostra o consumo instantaneo de combustivel por meio de um gréfico de barra em km/I.

B Alcance (Autonomia)

Mostra a distancia estimada que pode ser percorrida com a energia e o0 combustivel
restante. Essa distancia estimada é baseada no consumo de combustivel atual.
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Vel.Média&Tempo (Velocidade Média e Tempo Decorrido)

Role o seletor esquerdo do volante de direcao para alternar entre os computadores
dos medidores de distancia A e B.

( *1\
Computador do
Medidor de Distancia A  RAVSISNINTPRRIYISE  \c|ocidade
-< Tempo Média
decorrido (SN — Tempo
&t Decorrido
A KPRYRR S Medidor de
Distancia
(Hodémetro
Parcial)
Computador do
Medidor de Distancia B Vel. média 0 kn/h
Tempo
decorrido 00h 00 m
Seletor Esquerdo do B 0.0 km
Volante de Direcao B - Rosel
N J

*1:Podem existir diferencas nas imagens e mensagens apresentadas na Interface de Informacoes ao
Motorista em relacao as imagens do Manual do Proprietario.
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B Medidor de Distancia (Hodémetro Parcial)
2 Medidor de Distancia (Hodémetro Parcial)

B Tempo Decorrido
Mostra o tempo decorrido desde a Ultima vez que o medidor de distancia A ou B foi

zerado.
A ATENCAO .

Vocé pode alterar quando o tempo decorrido é zerado.

2 Funcgodes Personalizadas

M Vel. Média (Velocidade Média)

Mostra a velocidade média em km/h desde a Ultima vez que o medidor de distancia
A ou B foi zerado.

A ATENCAO
Vocé pode alterar quando a velocidade média é zerada.

2 Fungdes Personalizadas (g A&l

Navegacao

M Bussola
Exibe a tela da bussola.

Bussola

., H Direcoes Curva-a-Curva

Quando as orientacoes de direcao sao fornecidas
pelo sistema de navegacao, pelo Android Auto™
ou pelo Apple CarPlay®, as direcdes de conducao
curva-a-curva para o seu destino, aparecem na
interface de informacdes do motorista.

S Consulte o Manual do Navegador
disponivel no site http://www.
Diregdes de Conducao Curva-a-Curva honda.com.br/pos-venda/automo-
veis/escolha-veiculo

© Android Auto™
O Apple CarPlay®

*1:Podem existir diferencas nas imagens e mensagens apresentadas na Interface de Informacoes ao
Motorista em relacdo as imagens do Manual do Proprietéario.
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A ATENCAO

Vocé pode selecionar se as direcoes curva-a-curva serao exibidas durante a orientacao da rota.
2 Fungoes Personalizadas (g J&El

Quando a bussola ou as dire¢des curva-a-curva sdo exibidas, vocé pode controlar algumas
funcoes do sistema de navegacao, na interface de informacoes do motorista, rolando o
. seletor esquerdo do volante de direcéo.

< Consulte o Manual do Navegador disponivel no site
http://www.honda.com.br/pos-venda/automoveis/escolha-veiculo

Adverténcia

*1 S Adverténcias da Interface de
Informacoes ao Motorista e
Mensagens de Informacao

Colocar o cinto de
seguranca

A ATENCAO

Se nao houver mensagens de adverténcia, a mensagem None (Nenhum)*! aparece na
interface de informacdes ao motorista.

Se houver vérias mensagens de adverténcia, vocé pode rolar o seletor esquerdo do volante
de direcao para visualizar outras mensagens de adverténcia.

*1:Podem existir diferencas nas imagens e mensagens apresentadas na Interface de Informacoes ao
Motorista em relacao as imagens do Manual do Proprietario.
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Celular

*1 Exibe as informacobes atuais do celular.
2 Sistema de Telefone Hands-Free

(HFT)

Energia/Carga [Medidor de POWER (Energia)/CHARGE (Carga)]

B Motor elétrico

O nivel de consumo de energia que o motor
elétrico estd sendo alimentado é exibido pela
indicacaio POWER.

B Carga da bateria em andamento

O nivel de carga que a bateria de alta-tensao
estd sendo carregada é exibido pela indicacao
CHARGE.

*1:Podem existir diferencas nas imagens e mensagens apresentadas na Interface de Informacoes ao
Motorista em relacdo as imagens do Manual do Proprietéario.
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Audio
* Exibe as informacoes atuais do sistema de audio.
2 Funcionamento Basico do Siste-

ma de Audio

Atencao Condutor (Monitor de Atencao do Condutor)

O monitor de atencao do condutor analisa os movimentos do volante de direcdo para
determinar se o veiculo esta sendo conduzido de maneira sonolenta ou desatenta. Se o
sistema determinar que o veiculo esta sendo conduzido de maneira sonolenta ou desa-
tenta, exibird o nivel de atencao do condutor na interface de informacées ao motorista.

- N Interface de Informacdes
Botém 17 ao Motorista

Seletor Esquerdo do
Volante de Direcao

Ao selecionar Atencao Condutor*' na inter-
face de informagdes ao motorista, as barras se
acendem na cor branca para indicar o nivel de
atencao do condutor.

2 Acessando o conteudo no display
Nivel de atencao principal
do condutor

Nivel

O monitor de atencao do condutor nem sempre pode detectar se o motorista esta cansado
ou desatento.

Independentemente da resposta do sistema, se vocé estiver cansado, pare o veiculo em um
local seguro e descanse o tempo que for necessario.

*1:Podem existir diferencas nas imagens e mensagens apresentadas na Interface de Informacoes ao
Motorista em relacao as imagens do Manual do Proprietario.
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Se duas barras estiverem acesas, aparecera a
mensagem Nivel de atencdo do condutor
baixo*".

Nivel de atencéao do

condutor baixo .

Se uma barra estiver acesa, aparecera a men-
sagem Nivel de atencao do condutor baixo.
Pausa recomendada.*", um aviso sonoro soara
e o volante de direcdo vibrara. Se esta mensa-
gem aparecer, pare o veiculo em um local seguro
Nivel de atencao do e descanse o tempo que for necessario.

condutor baixo. A mensagem desaparecerd quando o seletor
Pausa recomendada. esquerdo do volante de direcio for pressionado
ou quando o sistema determinar que o motorista
estd conduzindo o veiculo normalmente.
Se 0 motorista nao fizer uma pausa e o monitor
de atencdo do condutor continuar a detectar
que o motorista estd muito cansado, a mensa-
gem aparecerd novamente apo6s aproximada-
mente 15 minutos, acompanhada de um aviso
sonoro e vibracoes no volante de direcdo.

A mensagem ndo aparece quando o tempo de
viagem for de 30 minutos ou menos.

*1:Podem existir diferencas nas imagens e mensagens apresentadas na Interface de Informacées ao
Motorista em relagéo as imagens do Manual do Proprietario.
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B O monitor de atencao do condutor é atualizado quando:
e O sistema de alimentacao for desligado.

e O motorista destravar o cinto de seguranca e abrir a porta, enquanto o veiculo
esta parado.

B Para que o monitor de aten¢do do condutor funcione:

e O veiculo deve ser conduzido acima de 40 km/h.

e O indicador EPS (Sistema de Direcdo com Assisténcia Elétrica Progressiva) deve
estar apagado.

A ATENCAO

As barras na interface de informacdes ao motorista permanecem em tom acinzentado, a
menos que o monitor de atencdo do condutor esteja funcionando.

B Dependendo das condic6es de conduc¢do ou de outros fatores, o monitor
de atencao do condutor pode nao funcionar nas seguintes circunstancias:

e O sistema de assisténcia de direcdo do sistema LKAS (Sistema de Assisténcia de
Permanéncia na Faixa de Trafego) esta ativado.
2 Sistema LKAS (Sistema de Assisténcia de Permanéncia na Faixa de

Trafego) CXLED

e A condicdo da estrada é ruim, por exemplo, a superficie é irregular ou ndo pavi-
mentada.

e Est4 ventando.
e O motorista esta frequentemente conduzindo o veiculo de uma maneira ofensiva,

mudando de faixas ou acelerando.
B Personalizacao

Vocé pode alterar as configuracdes do monitor de atencdo do condutor. Selecione
Desligado, Alerta tatil e Alerta audivel e tatil.

< Funcoes Personalizadas (€ XL
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Assistente Cond. (Informacao do Sistema de
Assisténcia de Conducao)

icone do Veiculo & Frente

Distancia do Veiculo a Frente

Quando o ACC com Assistente de Conducao

em Baixa Velocidade e o LKAS estdo ativados.

Definicao da Distancia do Veiculo
Detectado a Frente

ACC com Assistente de Conducao em
Baixa Velocidade ativado: A area atras do
icone do veiculo fica verde.

LKAS ativado: As faixas laterais aparecem
na tela.

LKAS iniciado: As linhas da faixa mudam
para linhas sélidas.

LKAS suspenso: As linhas da faixa
mudam para linhas pontilhadas.

Coloracao Ambar

Exibe a distancia entre o seu veiculo e o veiculo
detectado a frente.

Informa se o sistema ACC (Controle de Veloci-
dade de Cruzeiro Adaptavel) com Assistente de
Conducao em Baixa Velocidade e/ou o sistema
LKAS (Sistema de Assisténcia de Permanéncia
na Faixa de Trafego) esta(ao) ativado(s) ou
desativado(s). Se o ACC com Assistente de
Conducao em Baixa Velocidade estiver ativado,
a definicdo da distancia do veiculo detectado a
frente seré exibida. Se o LKAS estiver ativado,
a indicacao das faixas exibidas serdo alteradas
para indicar que o LKAS esta ativado.

2 Sistema ACC (Controle de Veloci-
dade de Cruzeiro Adaptavel) com
Assistente de Conducdo em Baixa
Velocidade

2 Sistema LKAS (Sistema de Assis-
téncia de Permanéncia na Faixa

de Trafego)

Caso o sistema ACC (Controle de Velocidade
de Cruzeiro Adaptéavel) com Assistente de
Condugdo em Baixa Velocidade nao esteja ati-
vado, quando a distancia entre o seu veiculo e
o veiculo a frente se tornar menor, a area atras
do icone do veiculo ficard ambar e o alertaré.
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Assist. Seguranca (Sistema de Assisténcia ao Motorista)

Indica através de cores e letras se o sistema RDM (Sistema de Atenuacado de Saida de
Faixa de Trafego), o Controle de Frenagem em Baixa Velocidade e o sistema CMBS
(Sistema de Frenagem Atenuante de Colisdes) estao ligados, desligados ou com falha.
As seguintes cores indicam a condicdo de qualquer um dos sistemas mencionados
anteriormente:

e \Verde: O sistema esta ativado.

e (inza: O sistema esta desativado.

e Ambar: Aparece quando houver um problema no sistema.

Informacéo da Area do Controle de Informacdo da Area do Sistema 20

Frenagem em Baixa Velocidade CMBS (Sistema de Frenagem
Atenuante de Colisdes)

fcone e Informacao da fcone e Informacao da
Condicao do Sistema 1 I Condicéo do Sistema

CMBS (Sistema de RDM (Sistema de
Frenagem Atenuante Atenuacao de Saida
de Colisoes) de Faixa de Trafego)
fcone e Informacao da . T Informacao da
Condicao do Controle 1 Area do Sistema
de Frenagem em Baixa RDM (Sistema de
Velocidade Atenuacao de Saida
de Faixa de Trafego)

A ATENCAO
Se um sistema estiver indicado na cor ambar, leve imediatamente o veiculo a uma Conces-
siondria Autorizada Honda no Territério Nacional para inspecao.
Para ligar e desligar cada sistema, primeiro role o seletor esquerdo do volante de direcdo, para
alternar a tela. A partir da préxima tela, vocé pode selecionar o sistema a ser ligado e desligado.

2 Ligar e Desligar o Sistema RDM (Sistema de Atenuacio de Saida de Faixa de
Trafeqo) CXEED

< Ligar e Desligar o Sistema CMBS (Sistema de Frenagem Atenuante de
Colisées)
2 Ligar e Desligar o Controle de Frenagem em Baixa Velocidade

Vocé também pode confirmar a condicdo de cada funcao pela cor do indicador do sistema
de assisténcia ao motorista.

2 Indicador do Sistema de Assisténcia ao Motorista (Ambar)
2 Indicador do Sistema de Assisténcia ao Motorista (Verde/Cinza)

*1:Podem existir diferencas nas imagens e mensagens apresentadas na Interface de Informacoes ao
Motorista em relacao as imagens do Manual do Proprietario.
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Histérico de Consumo
(Registros do Consumo Médio de Combustivel)

Mostra o consumo médio de combustivel dos
km/I 15 30 45 Gltimos trés ciclos de conducao (1-3) e do ciclo
- de conducao atual (0) em km/I.

Cada vez que vocé alterar o modo de alimenta-
¢ao para o modo LIGADO, o display é atualizado
e 0 registro mais antigo é excluido.

Eco Drive (Display de Conducao Econémica/
Pontuacao do Ciclo de Conduc¢ao/Pontos de Vida Util)

H Display de Conducao Econémica

O icone do veiculo no display se move para frente ou para tras durante a conducao
do veiculo.

Quanto mais agressiva for a aceleracdo, mais o icone se move para frente.
Quanto mais agressiva for a desaceleracao, mais o icone se move para tras.

Mantenha o icone préximo ao centro do circulo para obter melhor economia de com-
bustivel durante a conducéo do veiculo.

Desaceleracao Desaceleracdo  Aceleracao/ Aceleracao Aceleracao Agressiva
Agressiva Moderada Desaceleragao Lenta Moderada

fcone do Veiculo ——

A 323.4 km/1 KZRE—— Consumo Médio A 323.4 km/I
de Combustivel

A ATENCAO

Alterne entre o consumo médio de combustivel A e B, rolando o seletor esquerdo do volante
de direcao.
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B Pontuacdo do Ciclo de Conducdo/Pontos de Vida Util

Aparece por alguns segundos ao alterar o modo de alimentaco para o modo VEICULO
DESLIGADO. Cada um tem trés estagios. Dependendo do seu estilo de condugao,
o(s) fcone(s) da(s) folha(s) e o medidor aumentam ou diminuem para indicar que vocé
atingiu um estagio diferente de economia de combustivel.

Pontuacao do Ciclo de Conducao

Avancando para |} Avancando para |

0 2° Estagio 0 3° Estagio
_ Regredindo para B Regredindo para )
€CO PONTUAGAO 0 1° Estagio €CO PONTUAGAO 0 2° Estagio €CO PONTUAGAO

Pontos de Vida Util

B Zerando a Pontuacao do Ciclo de Conducao
1. Certifique-se que o botdo seletor esteja na posicao [P]. Altere 0 modo de alimentacdo
para o modo LIGADO.
2. Se o modo ECON estiver ligado, pressione o botdo ECON para desliga-lo.
Altere 0 modo de alimentacao para o modo VEICULO DESLIGADO.
4. Altere novamente o modo de alimentacao para o modo LIGADO.
P Certifique-se de ter completado as etapas de 4 a 6 dentro de 30 segundos.
5. Pressione o pedal de freio duas vezes.
6. Pressione o botao ECON duas vezes.
P A cor do medidor ambiental ficard monocromatica.
7. Altere o modo de alimentacdo para o modo VEICULO DESLIGADO.

w
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Power Flow (Monitor de Fluxo de Energia)

Mostra o fluxo de energia do motor elétrico e do motor a gasolina, indicando a fonte
de energia do veiculo e se a bateria esta sendo carregada.

8 Motor a Gasolina
il Ligado

Fluxo de Energia " Motor a Gasolina .

: Desligado
Motor a Gasolina

Hibrido (HV) Veiculo Elétrico (EV)
A poténcia é A poténcia é (Acionamento Direto)

fornecida pelo fornecida pelo O motor a gasolina esta em
motor elétrico e pelo motor elétrico. fundonamento e o motor elétrico esta
motor a gasolina carregando a bateria de alta-tensao.

A poténcia esta O motor a gasolina estd em

étri ) sendo fornecida funcionamento e o motor
0 motorde ({0 @i somente pelo motor elétrico esta carregando a
carregando a bateria a gasolina. bateria de alta-tensdo.

de alta-tensdo.

Enquanto o veiculo estiver parado com o motor a
gasolina em funcionamento, o display ao lado pode
aparecer na interface de informacdes ao motorista.
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Display Head-Up (HUD)

Exibe o0 modo atual do ACC com Assistente de Conducdo em Baixa Velocidade, o me-
didor POWER/CHARGE, o indicador de posicao do botao seletor e o indicador do nivel
de desaceleracdo, a bussola ou as direcdes curva-a-curva, junto com a velocidade do
veiculo. Vocé pode escolher qual item sera exibido, usando o botao | (HUD) no volante
. de direcdo. Serado exibidos quando o modo de alimentacao estiver no modo LIGADO.

Para ligar e desligar o display head-up: Pressione o botdo HUD no painel de con-
trole do lado do motorista.

O display pode ser movido para cima e para baixo para melhorar a visualizacao.

Para subir ou descer o display head-up: Pressione o botdo [Al ou [W] até que o display
head-up fique na posicao desejada.

] )
. Pressione o botao @
Display Head-Up % ] para subir o display.
(HUD)
L}
I
e B ~N Pressione o botao E
Botao [A)[V] para descer o display.
l . J
|
Botao HUD
o J
A ATENCAO
Quando vocé destrava e abre a porta do motorista com um controle remoto ou o sistema de
acesso sem chave, o display head-up ajusta-se automaticamente a uma das duas posicoes
predefinidas.
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Adverténcia de Safda de Faixa °

O display também mostra as seguintes adverténcias.

Adverténcia de Saida de Faixa: Quando
0 seu veiculo estd muito préximo das linhas
de faixa de trafego, a adverténcia de saida
de faixa aparece.
> Sistema LKAS (Sistema de Assis-
téncia de Permanéncia na Faixa
de Trafego)
e Luzes de Adverténcia no Head-up:
Pisca quando a mensagem [ aparece na
interface de informacdes ao motorista.
2 Sistema CMBS (Sistema de Fre-
nagem Atenuante de Colises)
2 Sistema ACC (Controle de Veloci-
dade de Cruzeiro Adaptavel) com
Assistente de Conducao em Baixa

Velocidade

< Controle de Frenagem em Baixa

Velocidade

Para Alterar o Conteudo do Display Head-up

Cada vez que vocé pressionar o botéo s (HUD) no volante de direcao, o contetido do

display head-up seré alterado.
‘e OFF
Modo atual do ACC

Display Head-Up (HUD)
com Assistente de

Conducao em Baixa
Velocidade e do LKAS,
Velocidade do Veiculo,

Velocidade do Veiculo

/

. H CHRG|POWER .

DV"¥
Medidor POWER/
CHARGE, Indicador
de Posicao do Botao
Seletor, Indicador do
Nivel de Desaceleragéo,
Velocidade do Veiculo

rﬂ

Botao [ (Display

Direcao Curva-a-
Curva, Velocidade
o Veiculo

do Veiculo

Bussola, Velocidade

Head-Up)

Velocidade do Veiculo

Mostra a velocidade de conducdo em km/h.
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Medidor de POWER/CHARGE
Mostra o nivel de POWER (Consumo)/CHARGE (Carga) através de um grafico de barras.

Indicador de Posicao do Botao Seletor

Indica a posicao atual do botao seletor.
2 Indicador de Posicdo do Botdo Seletor

Indicador do Nivel de Desaceleracao

Mostra o nivel de desaceleracdo atual, selecionado através das alavancas seletoras de
desaceleracao.
2 Indicador do Nivel de Desaceleracao (g A&

o Selecao de Marchas

Modo Atual do Sistema ACC (Controle de Velocidade
de Cruzeiro Adaptavel) com Assistente de Conducao
em Baixa Velocidade e do Sistema LKAS (Sistema de
Assisténcia de Permanéncia na Faixa de Trafego)
Mostra o modo atual do ACC com Assistente de Conducdo em Baixa Velocidade e
do LKAS.
> Sistema ACC (Controle de Velocidade de Cruzeiro Adaptavel) com
Assistente de Conducio em Baixa Velocidade
2 Sistema LKAS (Sistema de Assisténcia de Permanéncia na Faixa de

Trafego)

Navegacao

M Bussola
Exibe a tela da bussola.

B Dire¢oes Curva-a-Curva

Quando as orientagdes de direcao sao fornecidas pelo sistema de navegacao, pelo
Android Auto™ ou pelo Apple CarPlay®, as direcoes de conducdo curva-a-curva para
0 seu destino aparecem no display head-up.
2 Consulte o Manual do Navegador disponivel no site
http://www.honda.com.br/pos-venda/automoveis/escolha-veiculo

2 Android Auto™
S Apple CarPlay®

A ATENCAO
Vocé pode selecionar se as dire¢des curva-a-curva serao exibidas, durante a orientacdo da rota.

2 Funcgoes Personalizadas (g Sl
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Controles
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Ajuste do Relégio

O reldgio é atualizado automaticamente através do sistema de navegacao, de modo
gue a hora nao precisa de ajustes.

Vocé pode ajustar o relégio manualmente na tela dudio/informacdo, quando o modo
de alimentacédo estd no modo LIGADO.

Ajuste do Horario

Pressione o botao [#/ e, em sequida, selecione Configuracdes.

Selecione Sistema.

Selecione Dia e hora.

Selecione Definir Data e hora.

Selecione Data e hora automatica e, em seguida, selecione Desligado.
Para ajustar a hora:

6. Selecione Definir hora.

7. Selecione [A/¥].

8. Selecione Salvar para definir a hora.

uRWN=

Para ajustar a data:

6. Selecione Definir data.
7. Selecione [A/¥].
8. Selecione Salvar para definir a data.

A ATENCAO

Vocé também pode ajustar o relégio, selecionando o relégio exibido na lateral superior direita

da tela dudio/informacao ou o icone Relégio na tela home.

1. Selecione o relégio na tela dudio/informacao.

» A tela do relégio do tipo de display selecionado aparece.

. Selecione Config..

. Selecione Dia e hora.

. Selecione Definir Data e hora.

. Selecione Data e hora automatica e, em sequida, selecione Desligado.

. Selecione Definir data ou Definir hora.

. Ajuste a data, a hora e os minutos, selecionando [A/{¥].

. Selecione Salvar para definir a hora.

O display do relégio pode ser personalizado para exibir o relogio digital de 12 horas ou 24 horas.
< Fungbes Personalizadas
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Travamento e Destravamento das Portas

Chaves

Este veiculo é fornecido com duas unidades da seguinte chave:

Use o controle remoto de acesso sem chave para
ligar e desligar o sistema de alimentacao e, para
travar e destravar todas as portas, a portinhola
de abastecimento de combustivel e, para abrir
o porta-malas.

aee
a

DRIVER 1 DRIVER 2 Ao entrar no veiculo, a interface de informacoes
(MOTORISTA 1) (MOTORISTA 2) ao motorista exibira brevemente qual controle
remoto vocé usou para destravar o veiculo.
e O controle remoto DRIVER 1 (MOTORISTA 1)
estd conectado ao botdo de memorizacéo 1
do banco do motorista.
e O controle remoto DRIVER 2 (MOTORISTA 2)
estd conectado ao botao de memorizacéo 2
do banco do motorista.

Todas as chaves possuem um sistema imobilizador. O sistema imobilizador ajuda a proteger
contra roubo do veiculo.

 sistema Imobilizador

Observe as seguintes recomendacdes para evitar danos as chaves:

e Nao deixe as chaves expostas a luz solar direta, ou em locais com temperatura elevada
ou umidade alta.

e Nao derrube as chaves nem cologque objetos pesados sobre elas.
e Mantenha as chaves afastadas de liquidos, poeira e areia.
e Nao abra o controle remoto, exceto para a substituicao da bateria.

Se ocorrer algum dano aos circuitos das chaves, o sistema de alimentacdo pode nao ser
ativado e o controle remoto pode nao funcionar.

Se as chaves nao funcionarem corretamente, faca a inspecdo em uma Concessionaria Au-
torizada Honda no Territério Nacional.

Vocé pode ligar o sistema de alimentacdo remotamente, usando o controle remoto.

2 Ligando o Sistema de Alimentacédo pelo Controle Remoto g Jdia
Algumas definicoes das configuracoes do veiculo, que forem alteradas usando a tela dudio/
informacao, somente serao definidas para o controle remoto de acesso sem chave que foi
usado para destravar a porta do motorista, antes da alteracdo da configuracao.

{ndice Geral indice Capitulo 33




CONTROLES

Chave Embutida

A chave embutida interna pode ser usada para
travar/destravar as portas, quando a bateria do
controle remoto de acesso sem chave estiver
F com pouca carga e a operacao de travamento/
destravamento das portas estiver desativada.

Botao de Liberacao

Para remover a chave embutida, puxe-a para fora,
‘ enquanto desliza o botdo de liberacdo. Para reins-
talar a chave embutida, pressione-a no controle

Sl remoto de acesso sem chave até ouvir um clique.

Etiqueta com o Numero da Chave

Contém um numero necessario para adquirir
uma chave de reposicao.

A ATENCAO

Mantenha a etiqueta com o nimero da chave separada da chave, em um local seguro fora
do veiculo.

Para adquirir uma chave adicional, entre em contato com uma Concessionéria Autorizada
Honda no Territério Nacional.

Se perder a chave e néo for possivel ativar o sistema de alimentacao, entre em contato com
uma Concessionaria Autorizada Honda no Territério Nacional.
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Baixa Intensidade do Sinal do Controle Remoto de Acesso sem
Chave

O veiculo transmite ondas de radio para localizar o controle remoto de acesso sem
chave ao travar/destravar as portas e a portinhola de abastecimento de combustivel,
abrir o porta-malas ou ativar o sistema de alimentacao.

Nos seguintes casos, travar/destravar as portas e a portinhola de abastecimento de
combustivel, abrir o porta-malas ou ativar o sistema de alimentacdo, podera nao ocorrer
a funcao desejada e o funcionamento ficar instavel:

e Fortes ondas de radio sendo transmitidas por equipamento nas proximidades.
e \Vocé carregar o controle remoto de acesso sem chave junto com equipamentos de .
telecomunicacoes, computadores, celulares ou dispositivos sem fio.
e Um objeto metalico estd em contato ou cobrindo o controle remoto de acesso
sem chave.

A comunicacao entre o controle remoto de acesso sem chave e o veiculo consome a bateria
do controle remoto.

A vida util da bateria é de aproximadamente dois anos, porém isso varia de acordo com a
regularidade de uso.

A bateria é consumida sempre que o controle remoto de acesso sem chave receber fortes
ondas de radio. Evite coloca-lo proximo de dispositivos elétricos, tais como televisores e
computadores.

Travamento/Destravamento das Portas por Fora

A ATENCAO

Se o interruptor da luz interna estiver na posicao de ativacdo pela porta, a luz interna se
acenderd ao destravar as portas

Nenhuma das portas é aberta: A luz se apaga ap6s 30 segundos.
Portas travadas novamente: A luz se apaga imediatamente.

> Luzes Internas (& AR
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Usando o Sistema de Acesso sem Chave

Quando vocé carregar o controle remoto de
acesso sem chave, poderd travar/destravar as
portas e abrir o porta-malas.

Vocé pode travar/destravar as portas e a porti-
nhola de abastecimento de combustivel, dentro
de um raio de aproximadamente 80 cm da
macaneta externa da porta.

A ATENCAO

Se alguma porta nao for aberta em até 30 segundos, apds destravar o veiculo com o sistema
de acesso sem chave, as portas e o porta-malas serdo travados automaticamente.

Vocé pode travar ou destravar as portas usando o sistema de acesso sem chave, somente
quando o modo de alimentacdo estd no modo VEICULO DESLIGADO.

¢ Nao deixe o controle remoto de acesso sem chave no veiculo ao sair. Leve-o com vocé.

e Mesmo se vocé nao estiver carregando o controle remoto de acesso sem chave, pode
destravar o porta-malas, enquanto outra pessoa estiver com o controle remoto de acesso
sem chave dentro do alcance.

e A porta pode ser travada ou destravada se a macaneta da porta estiver coberta com
4gua em chuva forte ou no lava-rapido, se o controle remoto de acesso sem chave estiver
dentro do alcance.

e Sevocé segurar a macaneta de uma das portas dianteiras ou tocar o sensor de travamento
da porta usando luvas, o sensor da porta pode demorar a responder ou nao responder
ao travamento ou destravamento das portas.

e Depois de travar a porta, vocé pode puxar a macaneta da porta dentro de dois segundos,
para confirmar se a porta estd travada. Se vocé precisar destravar a porta imediatamente
depois de trava-la espere por, pelo menos, dois segundos antes de segurar a macaneta,
caso contrério, a porta ndo destravara.

e A porta pode nao abrir se vocé puxa-la imediatamente apds segurar a macaneta da
porta. Segure novamente a macaneta e confirme se a porta esta destravada antes de
puxar a macaneta.

e Mesmo dentro de um raio de 80 cm, vocé pode ndo conseguir travar/destravar as portas
com o controle remoto do acesso sem chave se ele estiver acima ou abaixo da macaneta
externa.

e O controle remoto do acesso sem chave pode nao funcionar se estiver muito perto da
porta e do vidro da porta.

3-6 {ndice Geral indice Capitulo




CONTROLES

B Travando as portas e o porta-malas

Sensor de Travamento 10due no sensor de travamento da porta dian-
das Portas teira.

P As luzes sinalizadoras de direcao piscam,
0 aviso sonoro soa; todas as portas, a por-
tinhola de abastecimento de combustivel
e o porta-malas travam e, o sistema de
seguranca é definido.

B Destravando as portas e o porta-malas

Segure a macaneta da porta do motorista:
P A porta do motorista e a portinhola de
abastecimento de combustivel destravam.

P As luzes dos sinalizadores de direcao
piscam duas vezes e 0 aviso sonoro soa
duas vezes.

\4,

A,

Segure a macaneta da porta do passageiro
dianteiro:

P Todas as portas e a portinhola de abasteci-
mento de combustivel destravam.

P As luzes dos sinalizadores de direcéo
piscam duas vezes e 0 aviso sonoro soa
duas vezes.

Pressione o botdo de abertura do porta-malas:
P O porta-malas destrava e abre.

P As luzes dos sinalizadores de direcao
= j piscam duas vezes e 0 aviso sonoro soa.

2 Usando o Botao de Abertura na
Tampa do Porta-malas

' e Botao de Abertura

do Porta-malas

A ATENCAO

As configuracdes do piscar das luzes dos sinalizadores de direcdo*, do aviso sonoro e do modo
de destravamento da porta* podem ser personalizados usando a tela de dudio/informacéo.

2 Fungbes Personalizadas
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B Travando as portas e o porta-malas (trava-
mento automatico ao se afastar do veiculo)
Ao se afastar do veiculo com todas as portas
fechadas, enquanto carrega o controle remoto
de acesso sem chave, as portas travarao auto-
maticamente.
A funcdo de travamento automatico é ativada
quando todas as portas estdo fechadas e, o con-
[ A faixa de ativacao da funcao trole remoto de acesso sem chave esta dentro
de travamento automatico é de de um raio de aproximadamente 1,5 metro da
aproximadamente 1,5 metro macaneta externa da porta.
Saia do veiculo, enquanto carrega o controle
remoto de acesso sem chave e feche a(s) porta(s).
1. Enquanto esta dentro de um raio de aproxi-
madamente 1,5 metro do veiculo.
» O aviso sonoro soa e a funcdo de trava-
mento automatico sera ativada.
2. Leve o controle remoto de acesso sem chave,

além de aproximadamente 1,5 metro do
e@ veiculo e mantenha-se fora desta faixa por

dois segundos ou mais.

P As luzes dos sinalizadores de direcao pis-

cam e o aviso sonoro soa. Todas as portas
travarao.

A configuracdo Trava autom. ao sair do veiculo (Travamento automético ao se afastar do
veiculo) esta definida para Desligado como configuragdo padrao de fabrica. A configuracdo
Trava autom. ao sair do veiculo (Travamento automaético ao se afastar do veiculo) pode ser
definida para Ligado, usando a tela dudio/informacao.

Se vocé definir a configuragdo Trava autom. ao sair do veiculo (Travamento automético ao
se afastar do veiculo) para Ligado, usando a tela dudio/informacéo, somente o controle remoto
de acesso sem chave que foi usado para destravar a porta do motorista antes da alteracdo da
configuragao, pode ativar a funcdo de travamento automético ao se afastar do veiculo.

2 Fungbes Personalizadas (g Sl

Apds a fungao de travamento automdtico ser ativada, ao permanecer dentro da faixa de operacao
de travamento/destravamento, o indicador do controle remoto de acesso sem chave continuara
piscando até que as portas sejam travadas.

Ao permanecer préximo do veiculo, dentro da faixa de operacéo, as portas travardao automa-
ticamente, aproximadamente 30 segundos apds a funcdo de travamento automético ativar o
aviso sonoro.

Ao abrir uma porta ap6s a funcao de travamento automatico ativar o aviso sonoro, a fungéo de
travamento automatico serd atrasada até que todas as portas sejam fechadas.

Ao fechar todas as portas do veiculo, se o controle remoto de acesso sem chave estiver dentro
do veiculo ou se o controle remoto de acesso sem chave nao for detectado dentro de aproxima-
damente 1,5 metro do veiculo, a funcao de travamento automatico nao sera ativada.

Se vocé pressionar o botao de destravamento no controle remoto de acesso sem chave, dentro
da faixa de operacao, logo ap6s a funcdo de travamento automatico ativar o aviso sonoro, a
funcao de travamento automatico seré cancelada.
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Nas seguintes condicdes, a funcdo de travamento automatico nao serd ativada:
e O controle remoto de acesso sem chave esta dentro do veiculo.
» O sinal sonoro nao soara.
e QO controle remoto de acesso sem chave néo esté localizado dentro da faixa de operacao,
antes de todas as portas serem fechadas.
P O sinal sonoro soaré.
A funcdo de travamento automatico nao funciona quando qualquer uma das seguintes
condicoes forem cumpridas.
e O controle remoto de acesso sem chave esta dentro do veiculo.
e Uma porta ou o porta-malas ndo esta fechado.
e O modo de alimentacdo est4 definido para um modo diferente do modo VEICULO
DESLIGADO.
e O controle remoto de acesso sem chave ndo esté localizado dentro de um raio de
aproximadamente 1,5 metro do veiculo, ao sair do veiculo e fechar as portas.
Aviso sonoro de interrup¢ao da funcao de travamento automatico
Apds a funcao de travamento automatico ser ativada, o aviso sonoro de interrupcao da funcéao
de travamento automético soa durante aproximadamente dois segundos, nos seguintes casos.
e O controle remoto de acesso sem chave é colocado dentro do veiculo através de um
dos vidros.
e \océ estd localizado muito proximo do veiculo.
e O controle remoto de acesso sem chave é colocado dentro do porta-malas.
Se 0 aviso sonoro de adverténcia soar, verifique se vocé estd carregando o controle remoto de
acesso sem chave. Em seguida, abra/feche a porta e confirme se o aviso sonoro de ativacao
de travamento automatico soa uma vez.

Para desativar a funcao temporariamente:

1. Altere 0 modo de alimentacéo para o modo VEICULO DESLIGADO.

2. Abra a porta do motorista.

3. Usando o interruptor principal de travamento das portas, acione as travas das portas
da seguinte forma:
Travar — Destravar — Travar — Destravar
P O aviso sonoro soa e a funcao de travamento automatico é desativada.

Para restaurar a fungao:

e Altere 0 modo de alimentacdo para o modo LIGADO.

e Trave o veiculo sem usar a funcao de travamento automatico.

e Se afaste para fora da faixa de operacdo da funcdo de travamento automatico,
enquanto carrega o controle remoto de acesso sem chave.

e Abra qualquer uma das portas.
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Usando o Controle Remoto

Botdo de Travamento
—|ED

Botdo de
Destravamento

A,
[AD

l/,
P

AR

B Travando as portas e o porta-malas
Pressione o botdo de travamento.

Uma vez:

P As luzes sinalizadoras de direcdo piscam,
todas as portas e a portinhola de abasteci-
mento de combustivel travam e o sistema
de seguranca é definido.

Duas vezes (dentro de cinco segundos apos
acionar o botao pela primeira vez):

P> O aviso sonoro soa e verifica se o sistema
de seguranca esta definido.

B Destravando as portas e o porta-malas

Pressione o botdo de destravamento.

Uma vez:

P As luzes dos sinalizadores de direcao piscam duas vezes e, a porta do motorista
e a portinhola de abastecimento de combustivel destravam.

Duas vezes:

P As |luzes dos sinalizadores de direcdo piscam duas vezes e o restante das portas

destravam.
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Se vocé ndo abrir uma porta dentro de 30 segundos, apds destravar o veiculo com o controle
remoto, as portas serdo travadas automaticamente. Vocé pode alterar a configuragdo do
temporizador de retravamento.

2 Fungbes Personalizadas

Vocé pode travar ou destravar as portas usando o controle remoto, somente quando o modo
de alimentacao estiver no modo VEICULO DESLIGADO.

O controle remoto usa sinais de baixa poténcia, portanto, a faixa de operacdo poderé variar,
dependendo das condicbes do ambiente.

O controle remoto n&o travara as portas do veiculo quando uma porta estiver aberta.
Se o alcance de operacao variar provavelmente a bateria estd com pouca carga.
Se 0 LED nao se acender ao pressionar algum botao, a bateria estara descarregada.

2 Substituicdo da Bateria do Controle Remoto

Vocé pode alterar a configuracdo Modo destravamento via chave e remoto usando a
tela dudio/informacao:

Apenas porta do motorista*': A porta do motorista destrava no primeiro acionamento do
controle remoto. As portas restantes destravam no segundo acionamento do controle remoto.

Todas as portas: Todas as portas destravam no primeiro acionamento do controle remoto.

2 Funcdes Personalizadas {ig kel

Travamento/Destravamento das Portas Usando a Chave Embutida

Se 0 botdo de travamento ou o botao de destravamento do controle remoto de acesso
sem chave n&o estiver funcionando, use a chave embutida ao invés do controle remoto.
Insira totalmente a chave e gire-a.

Travar /’

Destravar

Ao travar a porta do motorista com a chave embutida, todas as outras portas e a portinhola
de abastecimento de combustivel travam ao mesmo tempo. Ao destravar, a porta do mo-
torista destrava primeiro. Girar a chave uma segunda vez, dentro de alguns segundos, nao
destrava o restante das portas.

Destravar a porta com a chave fara o sistema de seguranca entrar no modo alarme. Destrave
sempre as portas com o controle remoto.

Vocé pode personalizar a configuracdo do modo de destravamento das portas.

2 Fungbes Personalizadas
*1: Configuracao Padrao
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Travamento de uma Porta sem Usar a Chave Embutida

Se vocé nao estiver com a chave ou se por algum motivo ndo puder travar uma porta
usando a chave, vocé pode travar a porta, como indicado a seguir:
B Travando as portas dianteiras

Mova a lingueta de trava para frente @ ou

’ o pressione o interruptor principal de travamento
5 das portas na direcdo travar @ e, em seguida,

2 puxe e segure a macaneta externa da porta ©.

. (2] (3 -’ Feche a porta e, em seguida, solte a macaneta.

]

B Travando as portas traseiras

Mova a lingueta de trava para frente e feche a
porta.

B Sistema de prevencao de travamento

As portas ndo podem ser travadas quando o
controle remoto de acesso sem chave estiver
dentro do veiculo.

A ATENCAO

Ao travar a porta do motorista, todas as outras portas e a portinhola de abastecimento de
combustivel travam ao mesmo tempo.

Certifique-se de que a chave nao esta dentro do veiculo antes de travar uma porta.

Travamento/Destravamento das Portas por Dentro

Usando a Lingueta de Trava

— B Para travar uma porta
ara lravar .
HInEJUEE) 2 T Mova a lingueta de trava para a frente.

B Para destravar uma porta
é Mova a lingueta de trava para tras.

A ATENCAO

Ao travar a porta usando a lingueta de trava na porta do motorista, todas as outras portas e
a portinhola de abastecimento de combustivel serdo travadas ao mesmo tempo. Ao destravar
a porta usando a lingueta de trava da porta do motorista, somente a porta do motorista
serd destravada.
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Destravamento Usando a Macaneta Interna da
Porta do Motorista e da Porta do Passageiro Dianteiro

Puxe a macaneta interna da porta dianteira.

P A porta destrava e abre em um movi-
N ) mento.

U
>

Macaneta Interna

A ATENCAO

As macanetas internas da porta do motorista e da porta do passageiro dianteiro foram projeta-
das para permitir que os ocupantes dos bancos dianteiros abram a porta com um movimento.
Entretanto, essa funcao requer que os ocupantes dos bancos dianteiros nunca puxem a
macaneta interna da porta dianteira com o veiculo em movimento.

As criangas devem sempre viajar no banco traseiro, onde existe trava de seguranca para
criangas nas portas.

< Trava de Seguranga para Criangas nas Portas

Usando o Interruptor Principal de Travamento das Portas

Pressione o interruptor principal de travamento

Para Destravar |
(7% das portas, conforme mostrado, para travar
A~ ou destravar todas as portas e a portinhola de

abastecimento de combustivel.
Para Travar

Interruptor Principal de
Travamento das Portas

A ATENCAO
Ao travar/destravar qualquer uma das portas dianteiras usando o interruptor principal de
travamento das portas, todas as outras portas e a portinhola de abastecimento de combustivel
serao travadas/destravadas ao mesmo tempo.
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Trava de Seguranca para Criancas nas Portas

As travas de seguranca para criancas impedem que as portas traseiras sejam abertas
por dentro do veiculo, independentemente da posicao da lingueta de trava.

Ajuste das Travas de Seguranca para Criancas

Deslize a alavanca na coluna da porta traseira
para a posicao travada e feche a porta.

B Para abrir a porta
Destravar

¥,
|

Travar

Abra a porta usando a macaneta externa da
porta.

A ATENCAO

Para abrir a porta pelo lado de dentro, quando a trava de seguranca para criancas estiver
acionada, cologue a lingueta de trava na posicao destravada, abaixe o vidro traseiro, cologue
sua mao para fora do vidro e puxe a macaneta externa da porta.

Travamento/Destravamento Automatico das Portas

Todas as portas serdo travadas ou a porta do motorista/todas as portas serao destravadas
automaticamente quando uma determinada condicao for atendida.

Travamento Automatico das Portas

B Modo de travamento ao conduzir o veiculo

Todas as portas travam quando o veiculo atingir a velocidade de aproximadamente
15 km/h.

Destravamento Automatico das Portas

B Modo de destravamento ao estacionar o veiculo

A porta do motorista destrava ao mudar o botao seletor para a posicao [P] com o pedal
do freio pressionado.

A ATENCAO

Vocé pode desligar ou alterar a configuracao de travamento/destravamento automatico das
portas, usando a tela dudio/informacao.

2 Fungdes Personalizadas
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Abertura e Fechamento do Porta-malas

Precaucoes para Abertura/Fechamento do Porta-malas

B Abertura do porta-malas
Abra completamente o porta-malas.
P> Se ndo estiver totalmente aberto, a tampa do porta-malas podera fechar com
0 seu proprio peso.

B Fechamento do porta-malas
Mantenha a tampa do porta-malas fechada, enquanto estiver conduzindo o veiculo para:

P> Evitar possiveis danos.
P> Evitar a entrada dos gases do escapamento no interior do veiculo. .
< Cuidados com os Gases do Escapamento

Usando o Botao de Abertura do Porta-malas na Porta do
Motorista

Pressione e segure o botao de abertura do
porta-malas na porta do motorista, para des-
travar e abrir o porta-malas.

2 Se Vocé Nao Puder Abrir o Porta-

‘ malas (& JAE=l)

Botao de Abertura
do Porta-malas na
Porta do Motorista
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Usando o Botao de Abertura na Tampa do Porta-malas

Pressione para cima o botdo de abertura na
tampa do porta-malas apés o destravamento
de todas as portas.

3 j 2 Se Vocé Nao Puder Abrir o Porta-

malas
Mesmo que o porta-malas esteja travado sera
possivel a sua abertura, se vocé estiver com o
tT— Botao de Aberturana  controle remoto do acesso sem chave.
G221 60 Aozl S P As luzes dos sinalizadores de direcdo
piscam duas vezes e 0 aviso SOnoro soa.

Se vocé esquecer o controle remoto de acesso sem chave dentro do porta-malas, um
aviso sonoro soa e o porta-malas nao fechara.

Mesmo se vocé nao estiver carregando o controle remoto de acesso sem chave, podera
destravar o porta-malas, enquanto outra pessoa estiver com o controle remoto dentro
do alcance.

Se um aviso sonoro soar depois de fechar o porta-malas, afaste o controle remoto de
acesso sem chave da tampa do porta-malas e feche-a novamente.

O controle remoto de acesso sem chave pode nao funcionar se estiver muito perto da
tampa do porta-malas.

Usando o Controle Remoto

Pressione e segure o botdo de abertura do porta-
malas por aproximadamente um segundo, para
destravar e abrir o porta-malas.

B‘— Botao de
Abertura do
Porta-malas
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Sistema de Seguranca

Sistema Imobilizador

O sistema imobilizador impede a ativacdo do sistema de alimentacao usando um
controle remoto de acesso sem chave que ndo tenha sido registrado anteriormente.

Ao pressionar o botdo POWER, preste atencao as seguintes recomendacoes:

e Nao permita que objetos que emitem fortes ondas de radio fiquem préximos do
botdo POWER.

e Certifique-se de que o controle remoto de acesso sem chave ndo esteja em contato
ou coberto por um objeto metalico.

e Néao cologue a chave do sistema imobilizador ou o controle remoto de acesso sem
chave de outro veiculo proximo do botao POWER.

¢ Nao cologue o controle remoto de acesso sem chave préximo de itens magnéticos.
Dispositivos eletronicos, como televisores ou sistemas de audio, emitem fortes
campos magnéticos. Note que mesmo um chaveiro pode se tornar magnetizado.

Deixar o controle remoto de acesso sem chave no interior do veiculo pode resultar em furto
ou movimento acidental do veiculo. Sempre leve o controle remoto de acesso sem chave
com vocé quando deixar o veiculo.

Se o sistema ndo reconhecer repetidamente o cédigo da chave, entre em contato com sua
Concessionaria Autorizada Honda no Territério Nacional. Se tiver perdido o controle remoto
de acesso sem chave e ndo puder iniciar seu veiculo, entre em contato com sua Concessio-
naria Autorizada Honda no Territério Nacional.

N&o altere nem adicione outros dispositivos ao sistema imobilizador. Isso podera danifica-lo,
impossibilitando a operagao do veiculo.

Alarme do Sistema de Seguranca

O alarme do sistema de seguranca é ativado quando o porta-malas, o capd ou as portas
sdo abertos sem usar o controle remoto ou o sistema de acesso sem chave.

A ATENCAO

Nao altere nem adicione outros dispositivos ao alarme do sistema de seguranca. Isso podera
danifica-lo, impossibilitando a operacao do veiculo.
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B Quando o alarme do sistema de seguranca é ativado
A buzina soa intermitentemente e as luzes dos sinalizadores de direcao piscam.

O alarme do sistema de seguranca continuara ativado por aproximadamente cinco minutos,
antes de o sistema de seguranca ser desativado. O sistema passara por dez ciclos de 30 se-
gundos, durante os quais a buzina soara e um indicador do alarme do sistema de seguranca
piscara. Dependendo das circunstancias, o sistema de seguranca pode continuar funcionando
por mais de cinco minutos.

Né&o defina o alarme do sistema de seguranca quando alguém estiver no veiculo ou um vidro
estiver aberto. O sistema pode ativar acidentalmente ao:

e Destravar a porta com a lingueta de trava.

e Abrir o porta-malas com o botao de abertura do porta-malas na porta do motorista.

e Abrir o capd com a alavanca de abertura do cap0.

B Para desativar o alarme do sistema de seguranca

Destrave o veiculo usando o controle remoto ou o sistema de acesso sem chave, ou
altere 0 modo de alimentacdo para o modo LIGADO. O sistema junto com a buzina e
as luzes piscando é desativado.

B Definicao do alarme do sistema de seguranca

O alarme do sistema de seguranca sera definido automaticamente quando as seguintes
condicoes forem satisfeitas:

e 0 modo de alimentacdo estd no modo VEICULO DESLIGADO.

e O capb e o porta-malas estao fechados.

e Todas as portas sdo travadas pelo lado de fora com a chave, o controle remoto ou
o sistema de acesso sem chave.

B Quando o alarme do sistema de seguranca for definido

O indicador do alarme do sistema de seguranca piscard no painel de instrumentos.
Quando o intervalo das piscadas muda ap6s aproximadamente 15 segundos, o alarme
do sistema de seguranca esta definido.

B Cancelamento do alarme do sistema de seguranca

O sistema de seguranca é cancelado quando o veiculo é destravado, usando o controle
remoto ou o sistema de acesso sem chave, ou ao alterar o modo de alimentacao para o
modo LIGADO. O indicador do alarme do sistema de seguranca apaga ao mesmo tempo.

A ATENCAO

Se a bateria de 12 volts descarregar ap6s definir o alarme do sistema de seguranca, o alarme
de seguranca pode disparar, uma vez que a bateria de 12 volts seja recarregada ou substituida.

Se isto ocorrer, desative o alarme do sistema de seguranca destravando uma porta, usando
o controle remoto ou o sistema de acesso sem chave.

Se vocé destravar uma porta com a chave embutida, enquanto o sistema de seguranca estiver
definido, o alarme do sistema de seguranca dispara.
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Vidros

Abertura/Fechamento dos Vidros Elétricos

Quando o modo de alimentacao estiver no modo LIGADO, seré possivel abrir e fechar
os vidros elétricos usando os interruptores nas portas. Os interruptores do lado do
motorista podem ser usados para abrir e fechar todos os vidros.

Para abrir e fechar os vidros com os interruptores individuais das portas dos passageiros,
0 botao de travamento dos vidros elétricos localizado no lado do motorista devera estar
desligado (o botao nao foi pressionado e o indicador esta apagado).

Quando o botédo de travamento dos vidros elétricos dos passageiros for pressionado, o
indicador se acende e somente o vidro do motorista podera ser acionado. Acione o botao
de travamento dos vidros elétricos (indicador aceso) ao transportar criancas no veiculo.

Abertura/Fechamento dos Vidros com Funcao de Abertura/
Fechamento Automatico

Botao de B Acionamento manual

Tr_zvameln,to_ dos “ Para abrir: Pressione levemente o interruptor e

vidios Elétricos mantenha-o pressionado até a posicao desejada.
Para fechar: Puxe levemente o interruptor e

Indicador mantenha-o puxado até a posicao desejada.

Interruptor do B Acionamento automatico
Vidro do Motorista ‘—‘

Para abrir: Pressione o interruptor até o sequndo

Interruptor 4 A
' estagio.

| dos Vid do Vidro do 9 ) . )
MHEHLPIOIED G5 WEHEE  pegepri Para fechar: Puxe o interruptor para cima até o

dos Passageiros Traseiros

Dianteiro segundo estagio.

O vidro serd completamente aberto ou fechado.
Para interromper o movimento do vidro, pressio-
ne brevemente o interruptor, caso o vidro esteja
sendo fechado ou puxe brevemente o interruptor,
caso o vidro esteja sendo aberto.

A CUIDADO

e Prender as maos ou os dedos ao fechar um vidro elétrico pode causar ferimentos graves.
e Certifique-se de que os passageiros estejam afastados dos vidros antes de fecha-los.

e Sempre leve o controle remoto de acesso sem chave com vocé, ao deixar o veiculo sozinho
Ou com outros ocupantes.
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A ATENCAO

Os vidros elétricos podem ser acionados por até 45 segundos apds alterar o modo de ali-
mentacao para o modo VEICULO DESLIGADO. Se abrir qualquer uma das portas dianteiras
esta funcao sera cancelada.

Funcao Antiesmagamento

Caso seja detectada alguma resisténcia durante o fechamento automatico do vidro elétrico,
0 movimento serd imediatamente interrompido e abrird novamente.

A funcado antiesmagamento do vidro do motorista serd desativada quando vocé puxar o
interruptor continuamente para cima.

A funcédo antiesmagamento nao ocorrera quando o vidro estiver quase totalmente fechado,
. para garantir o seu fechamento até o final.

Abertura/Fechamento dos Vidros com o Controle Remoto

Para abrir: Pressione o botao de destravamento e,

em seguida, dentro de 10 segundos, pressione-o

R novamente e mantenha-o pressionado.

2 a Para fechar: Pressione o botao de travamento e,
em seguida, dentro de 10 segundos, pressione-o

novamente e mantenha-o pressionado.
Botao de

. Travamento  S€ 05 vidros pararem no meio do percurso, repita
Destravamento o procedimento.

A ATENCAO

Se vocé abrir/fechar os vidros com o controle remoto, o teto solar abrird/fechara automati-
camente junto com os vidros.

Fechamento dos Vidros com a Chave Embutida

Para fechar: Trave a porta do motorista com a
chave embutida. Dentro de 10 segundos ap6s
retornar a chave embutida a posicdo central, gire

- a chave embutida na direcdo de travamento e
/,‘ segure-a nesta posicao.
‘ Solte a chave embutida para parar os vidros na

Fechar posicao desejada. Se vocé desejar mais ajustes,

repita a mesma operacao.

A ATENCAO

Se vocé fechar os vidros com a chave embutida, o teto solar fechara automaticamente junto
com 0s vidros.

Se vocé destravar uma porta com a chave embutida, enquanto o sistema de seguranca estiver
definido, o alarme do sistema de seguranca dispara.
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Teto Solar

Abertura/Fechamento do Teto Solar

O teto solar somente pode ser acionado quando o modo de alimentacao estiver no modo
LIGADO. Use o interruptor na parte da frente do teto para abrir e fechar o teto solar.

Usando o Interruptor do Teto Solar

B Acionamento automatico
Abrir Para abrir: Mova firmemente o interruptor para tras.
' Para fechar: Mova firmemente o interruptor para
2 2 frente.
7S O teto solar se abrird ou fechard automati-
‘ camente. Para interromper o movimento do
teto solar, pressione brevemente o interruptor.
inclinar Para interromper o movimento do teto solar,
mova brevemente o interruptor para tras, caso
o teto solar esteja sendo fechado ou mova bre-
vemente o interruptor para frente, caso o teto
solar esteja sendo aberto.

Fechar

B Acionamento manual

Para abrir: Puxe levemente o interruptor para trds e mantenha-o pressionado até a
posicao desejada.

Para fechar: Mova levemente o interruptor para frente e mantenha-o pressionado
até a posicao desejada.

B Inclinacdo do teto solar para cima
Para inclinar: Pressione no centro do interruptor do teto solar.
Para fechar: Mova firmemente o interruptor para frente e, em seguida, solte-o.

A CUIDADO

e Prender as maos ou os dedos ao abrir ou fechar o teto solar pode causar ferimentos graves.

e Antes de abrir ou fechar o teto solar, certifique-se de que as maos e dedos dos ocupantes
estejam afastados do teto solar. Estender a cabeca, os bracos ou outras partes do corpo
através do teto solar, enquanto o veiculo estd em movimento, pode causar ferimentos
graves ou fatais.

e Sempre leve o controle remoto de acesso sem chave com vocé, ao deixar o veiculo sozinho
Oou com outros ocupantes.

Abrir o teto solar em temperaturas abaixo de zero ou se ele estiver coberto de neve ou gelo,
poderé danificar o motor ou o painel do teto solar.

O teto solar pode ser acionado por até 45 segundos apo6s alterar o modo de alimentacdo
para o modo VEICULO DESLIGADO. Se abrir qualquer uma das portas dianteiras esta
funcao sera cancelada.

Ao detectar alguma resisténcia, a funcdo antiesmagamento faz com que o teto solar mude
a direcdo de movimento e pare. O antiesmagamento interrompe a deteccdo quando o teto
solar estd quase totalmente fechado, para garantir o seu fechamento total.

Vocé pode usar o controle remoto ou a chave embutida para acionar o teto solar.

2 Abertura/Fechamento dos Vidros com o Controle Remoto
> Fechamento dos Vidros com a Chave Embutida
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Operacao dos Comandos ao Redor do

Volante de Direcao

Botao POWER

Mudando o Modo de Alimentacao

// \ VEICULO DESLIGADO
—_> : | O botdo esta apagado.
AN\ J / A alimentacao para todos os componentes elétricos é desligada.
- e

~_ -

,/ \ ACESSORIOS
( | O botao pisca (na cor vermelha).

Vocé pode usar o sistema de dudio e outros acessorios neste modo.

s ~
/ LIGADO
L 1 : | O botdo pisca (na cor vermelha).
\ / Todos os componentes elétricos podem ser usados.

Sem pressionar o
pedal de freio

|:> Pressione o botéo.

3-22 {ndice Geral indice Capitulo




CONTROLES

Faixa Operacional do Botao POWER

Vocé pode iniciar o sistema de alimentacdo quando o controle remoto de acesso sem chave
estad dentro do veiculo.

Faixa Operacional

!

O sistema de alimentacdo também pode ser iniciado se o controle remoto de acesso sem
chave estiver perto da porta ou vidro, mesmo que esteja fora do veiculo.

Modo Ligado:
O botao POWER se acende (na cor vermelha), se o sistema de alimentacdo estiver ligado.

Se a bateria do controle remoto de acesso sem chave estiver com pouca carga, o sistema de
alimentacao pode nao ser iniciado ao pressionar o botdo POWER. Se o modo de alimentacao
nao for iniciado, consulte:

2 Se a Bateria do Controle Remoto de Acesso sem Chave Estiver com Pouca Carga

Nao deixe o modo de alimentacdo no modo ACESSORIOS ou no modo LIGADO, ao sair
do veiculo.

Desligamento Automatico

Se voceé deixar o veiculo por 30 a 60 minutos com o botéo seletor na posicao[P]e o modo

de alimentacdo no modo ACESSORIOS, o veiculo entra automaticamente no modo

semelhante ao VEICULO DESLIGADO, para evitar o consumo da bateria de 12 volts.
Lembrete do Modo de Alimentacao

Ao abrir a porta do motorista, quando o modo de alimentacao estiver definido para
ACESSORIOS, soa um aviso sonoro de adverténcia.
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Lembrete do Controle Remoto de Acesso sem Chave

Quando o modo de alimentacao for definido
para qualquer modo diferente de VEICULO
DESLIGADO e o controle remoto de acesso
sem chave for retirado do veiculo e a porta for
fechada, um sinal sonoro de adverténcia soara.
Se o sinal sonoro de adverténcia continuar a soar,
Chave nao detectada coloque o controle remoto de acesso sem chave
em um outro local.

B Quando o modo de alimentacao estiver
no modo ACESSORIOS

Um sinal sonoro de adverténcia soa fora do
veiculo.

B Quando o modo de alimentacao estiver
no modo LIGADO

Um sinal sonoro de adverténcia soa dentro e
fora do veiculo. Além disso, um indicador de
adverténcia aparece no painel de instrumentos.

A ATENCAO

Quando o controle remoto de acesso sem chave estiver dentro da faixa operacional do sistema
e todas as portas forem fechadas, a funcao de adverténcia seré cancelada.

Se o controle remoto de acesso sem chave for retirado para fora do veiculo, apés o sistema
de alimentacao ser ligado, vocé nao podera alterar o modo do botdo POWER ou reiniciar
o sistema de alimentacdo. Certifique-se sempre de que o controle remoto esteja em seu
veiculo ao acionar o botdo POWER.

Caso o controle remoto de acesso sem chave seja retirado do veiculo através de um dos
vidros abertos, o aviso sonoro de adverténcia ndo sera ativado.

N&o deixe o controle remoto de acesso sem chave sobre o painel ou dentro do porta-luvas.
Isto pode causar a ativacao do aviso sonoro de adverténcia. Em algumas condicoes isso
pode evitar que o veiculo localize o controle remoto de acesso sem chave. O aviso sonoro
de adverténcia também pode ser ativado, mesmo que o controle remoto esteja dentro do
alcance operacional do sistema.

*1: Podem existir diferencas nas imagens e mensagens apresentadas na Interface de Informacdes ao Motorista
em relacdo as imagens do Manual do Proprietario.
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CONTROLES

W) g~
® 4
)}
(B)l\;
(A)
v

Os sinalizadores de direcdo podem ser usados
guando o modo de alimentacdo for definido
para o modo LIGADO.

B (A): Sinalizacao de direcao
Ao virar o veiculo, levante ou abaixe a alavanca

do sinalizador de direcdo, com base na direcdo
que deseja virar, o sinalizador de direcdo piscara.

B (B): Sinaliza¢ado de direcao com um toque
Ao levantar ou abaixar levemente a alavanca do
sinalizador de direcao e soltar, o sinalizador de
direcdo piscara trés vezes.

A ATENCAO

Os indicadores dos sinalizadores de direcao no painel de instrumentos piscardo, quando os
sinalizadores de direcao externos piscarem.

< Indicadores

Interruptor das Luzes

Acionamento Manual

Faréis Altos

| -
*
S

L Lampejador dos Fardis Altos
Farois Baixos

Liga as lanternas dianteiras, as

lanternas traseiras e a luz da
placa de licenga traseira

Liga os farois, as lanternas dianteiras,
as lanternas traseiras e a luz da placa
de licenca traseira

Ao girar o interruptor das luzes, as luzes se
acendem e se apagam, independentemente da
definicdo do modo de alimentacao.

M Faroéis altos
Mova a alavanca para a frente até ouvir um
clique.

B Faroéis baixos
Com os fardis altos ligados, puxe a alavanca para
retornar para farois baixos.

B Lampejador dos farois altos
Puxe a alavanca para tras e solte-a em seguida.
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B Modo de desligamento das luzes
Gire o interruptor das luzes para a posicao OFF (Desligada) quando:

e O botao seletor estiver na posicao [P].

e O freio de estacionamento esta aplicado.

Para ligar as luzes novamente, gire o interruptor das luzes para a posicdo OFF (Desli-
gada), para cancelar o modo de desligamento das luzes. Mesmo se vocé ndo cancelar
o modo de desligamento das luzes, as luzes se acenderao automaticamente quando:

e O botao seletor for mudado para uma posicdo diferente de [Pl e o freio de estacio-
namento for liberado.
. e O veiculo comecar a se mover.
A ATENCAO

Se vocé deixar o modo de alimentacao no modo VEICULO DESLIGADO com as luzes externas
acesas, um aviso sonoro de lembrete das luzes acesas soard, ao abrir a porta do motorista.
Quando as luzes estiverem acesas, o indicador de luzes ligadas se acenderd no painel de
instrumentos.

< Indicador de Luzes Ligadas

Seu veiculo esta equipado com sistema de ajuste automatico dos fardis, que ajusta automa-
ticamente o angulo vertical dos fardis baixos. Se vocé constatar uma mudanca significativa
no angulo vertical dos farois, pode existir um problema com o sistema. Leve o veiculo a uma
Concessiondaria Autorizada Honda no Territério Nacional para inspecao.

N&o deixe as luzes acesas com o sistema de alimentacao desligado, pois isso descarregara
a bateria de 12 volts.
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Funcionamento Automatico
(Controle de lluminacao Automatica)

O controle de iluminacdo automéatica pode ser
usado quando o modo de alimentacao estiver
definido para o modo LIGADO.

Quando o interruptor das luzes estiver na po-
sicdo AUTO, os fardis e outras luzes externas
se acenderdo e se apagarao automaticamente,
dependendo da claridade do ambiente.

Os fardéis se acendem ao destravar uma porta
em areas escuras, quando o interruptor das luzes
estiver na posicao AUTO.

P Os faréis se apagam ao travar as portas.

A ATENCAO

Recomendamos ligar as luzes manualmente ao dirigir durante a noite, com neblina densa ou
em locais escuros, como tuneis longos ou estacionamentos.

O sensor crepuscular fica localizado como mostrado abaixo.

N&o cologue nada que possa cobrir o sensor cre-
puscular, caso contrério, o sistema de iluminagdo
automdtica pode nao funcionar corretamente.

B Sensor Crepuscular

Faréis Integrados com os Limpadores do Para-brisa

Quando o interruptor das luzes estiver na posicdo AUTO, os faréis se acendem auto-
maticamente, quando os limpadores do para-brisa sao usados diversas vezes, dentro
de um intervalo determinado.

Os fardis se apagardo automaticamente depois de alguns minutos, se os limpadores
forem desligados.
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Esta funcao é ativada, enquanto os fardis estdo desligados, com o interruptor das luzes na
posicao AUTO.

A iluminacéo do painel de instrumentos ndo muda quando os farois acendem.

Em locais com baixo nivel de claridade ambiente, a funcdo de controle de iluminacao au-
tomatica acende os farois, independente do funcionamento dos limpadores do para-brisa.

Vocé pode ligar e desligar a funcdo dos farois integrados com os limpadores do para-brisa.

2 Funcdes Personalizadas {ig Sl

Funcao de Desligamento Automatico das Luzes

Os fardis, todas as luzes externas e as luzes do painel de instrumentos se apagam 15
segundos ap6s definir o modo de alimentacdo para o modo VEICULO DESLIGADO,
levar o controle remoto de acesso sem chave com vocé e fechar a porta do motorista.

Se vocé alterar o modo de alimentacdo para o modo VEICULO DESLIGADO, com o
interruptor das luzes na posicao AUTO, mas nao abrir a porta, as luzes se apagarao
apds 3 minutos. Se vocé alterar o modo de alimentacdo para o modo VEICULO DES-
LIGADO, com o interruptor das luzes na posi¢ao (Fardis ligados), mas nao abrir
a porta, as luzes se apagarao apds 10 minutos.

As luzes se acenderao novamente ao destravar ou abrir a porta do motorista. Se des-
travar a porta, mas nao abri-la em até 15 segundos, as luzes se apagardo. Se abrir a
porta do motorista, vocé ouvird um aviso sonoro de lembrete que as luzes estdo acesas.

A ATENCAO
Vocé pode alterar a configuracao do temporizador de desligamento automatico dos farois.

2 Funcdes Personalizadas {ig Sl

Farois de Neblina

Os fardis de neblina podem ser usados quando
as lanternas ou os farois estiverem acesos. Gire o
interruptor dos faréis de neblina da posicao OFF
para a posicao[#D], para usar os faréis de neblina.

)

Interruptor dos Farois de Neblina
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Luzes de Conducao Diurna

As luzes de conducao diurna se acendem quando as seguintes condicdes forem sa-
tisfeitas:

¢ O modo de alimentacao estd no modo LIGADO.

e O interruptor das luzes esta na posicdo AUTO.

As luzes de conducao diurna sao desligadas ao girar o interruptor das luzes para a
posicao (lanternas ligadas) ou (fardis ligados), ou para a posicaco AUTO
quando a parte externa do veiculo esté escura.

Sinalizador de Adverténcia (Pisca-alerta)

it @lo Sialzakr 6k Pressione o botdo localizado abaixo do sistema
Adverténcia (Pisca-alerta) de dudio, no painel de instrumentos, para acio-
nar o sinalizador de adverténcia. Todos os sinali-

O zadores externos e luzes indicadoras no painel de

instrumentos piscarao, enquanto o sinalizador de
adverténcia permanecer acionado. Para desligar,
pressione o botdo novamente.

A ATENCAO

O sinalizador de adverténcia deve ser usado somente em caso de emergéncia e com o
veiculo parado.

Sistema de Ajuste Automatico dos Farois

Seu veiculo estad equipado com sistema de ajuste automatico dos fardis, que ajusta
automaticamente o dngulo vertical dos faréis baixos. Se vocé encontrar uma alteracao
significativa no dangulo vertical dos farois, pode haver um problema com o sistema. Leve
o veiculo a uma Concessionaria Autorizada Honda no Territério Nacional para inspecao.
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Farol Alto Automatico

A camera de deteccao dianteira detecta fontes de luz a frente do veiculo, como as luzes
vindas de veiculos a frente, as luzes de veiculos que se aproximam na direcdo contraria
ou as luzes das pistas a frente. Quando vocé esté dirigindo a noite, o sistema alterna
automaticamente os farois entre farol baixo e farol alto, dependendo da situacéo.

Camera de Deteccdo Dianteira

T

A ATENCAO
O sistema de farol alto automético nem sempre funciona em todas as situacoes. Este sistema
é somente para auxiliar o motorista. Sempre observe ao redor do seu veiculo e, se necessario,
mude os farois entre farol alto e farol baixo manualmente.

O alcance e a distancia que a camera pode detectar as luzes a frente varia, dependendo das
condicdes ao redor do seu veiculo.

Em relacdo ao manuseio da camera montada na parte interna do para-brisa, consulte:

< Camera de Deteccdo Dianteira
Para o farol alto automatico funcionar adequadamente:
e Nao coloque objetos que reflitam luz sobre o painel.
e Mantenha limpa a area do para-brisa ao redor da camera.
e Ao limpar o para-brisa, tome cuidado para nao aplicar o limpador na lente da camera.
¢ Nao fixe objetos, adesivos ou peliculas na area ao redor da camera.
¢ Nao toque na lente da camera.

Se a camera receber um forte impacto ou se for necessario algum reparo na area ao redor
da camera, consulte uma Concessionaria Autorizada Honda no Territério Nacional.
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Como Usar o Farol Alto Automatico

Quando todas as condicoes a sequir forem atendidas, o indicador do farol alto auto-
matico se acende e o sistema de farol alto automatico é ativado.

. e O modo de alimentacado estd no modo
s— Indicador do Farol
Alto Automatico LIGADO.

e O interruptor das luzes estd na posicao
Interruptor das Luzes AUTO.

e A alavanca do interruptor das luzes esta na

O posicao de fardis baixos.
e O farol foi ativado automaticamente.
4 L g e Quando a parte externa do veiculo esta
' escura.

Se o indicador do farol alto automatico ndo acender, mesmo quando todas as condicdes
forem atendidas, execute o procedimento a seguir e o indicador acendera.

e Puxe e segure a alavanca do interruptor das luzes na sua direcdo por dois segundos
e, em seguida, libere a alavanca.

e Gire o interruptor da luzes para a posicao e, em seguida, retorne para a
posicao AUTO.
B Mudando automaticamente entre farol alto e farol baixo

Quando o farol alto automatico esta ativado, os fardis mudam entre farol alto e farol
baixo baseado nas seguintes condicoes.

Mudando para farol alto: Mudando para farol baixo:
Todas as condicdes a seguir devem ser Uma das condigdes a seguir deve ser
atendidas antes que o farol alto seja atendida antes que o farol baixo seja ligado.
ligado. o A velocidade do seu veiculo é de 24
e A velocidade do seu veiculo é de 30 km/h ou menos.
km/h ou mais. “ e Ha um veiculo & frente ou no sentido
e Nao ha veiculo a frente ou no sentido contrario, com o farol ou as lanternas
contrario, com o farol ou as lanternas traseiras acesas.
traseiras acesas. e Existem muitas luzes na pista a frente.

e Ha poucas luzes na pista a frente.
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Nos seguintes casos, o sistema de farol alto automatico pode ndo mudar os faréis correta-
mente ou o tempo de mudanca pode ser alterado. Caso a operacao de mudanca automatica
do farol ndo seja conveniente aos seus habitos de conducdo, mude manualmente os farois.

e O brilho das luzes vindas dos veiculos que estdo a frente ou que se aproximam na direcao
contréria é intenso ou fraco.

e A visibilidade ¢ fraca devido ao tempo (chuva, neve, neblina, congelamento do para-
brisa etc.).

e Qutras fontes de iluminacao, tais como iluminacdo urbana e cartazes elétricos estao
iluminando a pista a frente.

¢ O nivel de luminosidade da pista a frente muda constantemente.
e A pista é acidentada ou com muitas curvas.

e Um veiculo passa a sua frente ou um veiculo a sua frente ndo estd com a traseira ou com
a dianteira voltada para a sua direcdo.

e Seu veiculo esta inclinado com uma carga pesada na traseira.

e Um sinal de transito, espelho ou outro objeto refletivo a frente esta refletindo uma luz
forte na direcao do seu veiculo.

e O veiculo que se aproxima frequentemente desaparece sob as arvores na beira da estrada
ou atras de barreiras medianas.

e (O veiculo que esta a frente ou que se aproximam na direcao contraria ¢ uma motocicleta,
bicicleta, motoneta ou outro veiculo pequeno.

O sistema de farol alto automatico mantém o farol baixo quando:
e Os limpadores de para-brisa estao funcionando em alta velocidade.
e A camera detectou um denso nevoeiro.

Se vocé considerar as mudancas de farol inconvenientes ao conduzir o veiculo, mude ma-
nualmente os fardis.

B Mudanca manual entre farol alto e farol baixo

Se vocé quiser mudar manualmente os faréis entre farol alto e farol baixo, siga um dos
seguintes procedimentos. Observe que, quando vocé fizer isso, o indicador do farol alto
automatico se apagara e o sistema de farol alto automatico sera desativado.

Usando a alavanca do interruptor das luzes:

Puxe a alavanca para tras para ativar o lampejador dos farois altos e, em seguida, libere
a alavanca, ou mova a alavanca para a frente, para a posicao de fardis altos ligados.

P Para reativar o farol automatico, siga um dos seguintes procedimentos e o indi-
cador do farol alto automaético se acende.

e Puxe a alavanca para tras e segure-a por dois segundos e, em seguida, solte-a.

e Gire o interruptor da luzes para a posicao e, em seqguida, gire para a posicao
AUTO, quando a alavanca estiver na posicao de farol baixo.

Usando o interruptor das luzes:

Gire o interruptor das luzes para a posicao [E0 |.

» Para reativar o farol alto automatico, gire o interruptor das luzes para a posicao
AUTO, quando a alavanca estiver na posicao de farol baixo, o indicador do farol
automatico acendera.
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Como Desativar o Farol Alto Automatico

Vocé pode desativar o sistema de farol alto automatico. Se quiser desativar ou ativar
o farol alto automaético, estacione o veiculo em um local seguro, altere 0 modo de
alimentacdo no modo LIGADO e, em seguida, execute os seguintes procedimentos.
Desativando o sistema:

Posicdo AUTO . ..
¢ Com o interruptor das luzes na posicdo AUTO,

puxe a alavanca do interruptor das luzes para
tras e segure-a por 40 segundos. Apds o in-

‘ dicador do farol alto automatico piscar duas
vezes, libere a alavanca.
Ativando novamente o sistema:

Com o interruptor das luzes na posicdo AUTO,
puxe a alavanca do interruptor das luzes para
tras e segure-a por 30 segundos. Apds o indi-
cador do farol alto automatico piscar uma vez,
libere a alavanca.

A ATENCAO

Se vocé desativar o sistema de farois altos automaéticos, o sistema nao funcionara até que
vocé o ative novamente. Estacione em um local seguro antes de ativar ou desativar o sistema.
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Limpadores e Lavadores

Limpadores/Lavadores do Para-brisa

Os limpadores e lavadores do para-brisa podem
ser usados quando o modo de alimentacao esta

I
' ©® o modo LIGADO.
I
N ¥ g W MIST
Puxepara — — pm— Os limpadores funcionam em velocidade alta
. avade $0 I dos limpadores seja liberad
— até que a alavanca dos limpadores seja liberada.

lavador.
—¥%o

0 MIST: Limpador em velocidade alta
até que a alavanca seja liberada

B Interruptor dos limpadores (OFF, LO, HI)

Mova a alavanca para cima ou para baixo para
alterar o ajuste dos limpadores.

e OFF: Desligado H AUTO
e AUTO: Funcionamento intermitente ) Limpadores Intermitentes
automatico

: : : Automaticos (g JHEEE
o LO: Limpador em velocidade baixa

e HI: Limpador em velocidade alta W Lavador
Esquicha dgua ao puxar a alavanca dos limpado-
res na sua direcdo. Ao liberar a alavanca por mais
de um segundo, o esguicho de dgua para, os lim-
padores efetuarao mais dois ou trés movimentos
para limpar o para-brisa e, em seguida, para.

N&o use os limpadores se o para-brisa estiver seco. Isso riscara o para-brisa ou danificara as
borrachas das palhetas.

N&o acione o lavador se nenhum fluido estiver saindo. A bomba podera ser danificada.

O motor do limpador pode parar o funcionamento do motor temporariamente, para evitar
sobrecarga. O funcionamento do limpador volta ao normal dentro de poucos minutos, uma
vez que o circuito tenha retornado ao normal.

Em dias extremamente frios, as palhetas podem congelar, ficando presas no para-brisa.
O acionamento dos limpadores nessa condicdo pode causar danos aos mesmos. Use o
desembacador para aquecer o para-brisa; a seguir, ligue os lavadores.

Se o limpador parar de funcionar devido a algum obstaculo, tal como acimulo de neve,
estacione o veiculo em local seguro. Mova a alavanca dos limpadores para a posicao OFF,
altere 0 modo de alimentacio para 0 modo ACESSORIOS ou VEICULO DESLIGADO e, em
seguida, remova o obstaculo.
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Limpadores Intermitentes Automaticos

Ao movimentar a alavanca para baixo, para a
posicdo AUTO, os limpadores do para-brisa fun-
cionam uma vez e entram no modo automatico.

l Os limpadores funcionam no modo intermiten-
te, em baixa velocidade ou em alta velocidade,
parando de acordo com a intensidade da chuva

detectada pelo sensor.

Anel de Ajuste . T fan
J B Ajuste da sensibilidade automatica

Quando a alavanca dos limpadores esta na posi-
cao AUTO, vocé pode ajustar a sensibilidade do
sensor de chuva (usando o anel de ajuste) para
gue os limpadores funcionem de acordo com a
sua preferéncia.

Sensibilidade do Sensor

Baixa sensibilidade

Alta sensibilidade

A ATENCAO
O sensor de chuva esta localizado como mostrado abaixo.

17 Sensor de Chuva

Quando a alavanca dos limpadores esta na posicdo AUTO vocé deve mové-la para a posicdo
OFF (Desligada) nas situacdes a seguir, para evitar danos severos no sistema do limpador
do para-brisa:

e Ao limpar o para-brisa

e Ao conduzir o veiculo em um lava-rapido

e Nao estiver chovendo
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Botao do Desembacador do Vidro Traseiro

Pressione o botdo do desembacador do vidro tra-
seiro, para desembacgar o vidro traseiro, quando
o0 modo de alimentacdo esta no modo LIGADO.

O desembacador do vidro traseiro desliga auto-
maticamente apds 10 - 30 minutos, dependendo
da temperatura externa.

No entanto, se a temperatura externa for de
0°C ou menos, o desembacador ndo desligara
automaticamente.

A ATENCAO

O sistema consome muita energia, portanto, desligue-o quando o vidro esta desembacado.
Além disso, ndo use o sistema por um periodo prolongado com o sistema de alimentacao
desativado. Isso podera consumir muita carga da bateria de 12 volts, dificultando a ativacao
do sistema de alimentacao.

Controle de lluminacao

Ajuste da lluminacao do Painel de Instrumentos

Controle de Quando o modo de alimentagao esta no modo

I lluminacao LIGADO, vocé pode usar o controle de ilumi-
nacao para ajustar a iluminacao do painel de
instrumentos.
Para aumentar a lluminagao: Role o botdo
para cima.
Para reduzir a lluminagao: Role o botdo para
baixo.
Vocé ouvird um bipe quando a iluminacao atingir

o nivel minimo ou maximo. Vérios segundos
depois de ter ajustado a iluminacdo, retornara
para a tela anterior.

<1 W Indicador do nivel de iluminagao

Durante o ajuste, o nivel de iluminacao é indicado
na interface de informacoes ao motorista.

Brilho

*1: Podem existir diferencas nas imagens e mensagens apresentadas na Interface de Informacoes ao
Motorista em relagéo as imagens do Manual do Proprietario.
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A iluminacao do painel de instrumentos sera reduzida quando as seguintes condi¢des forem

atendidas:

e O modo de alimentacao esta no modo LIGADO.

e O interruptor das luzes estiver na posicao ou .
e QO interruptor das luzes estiver na posicao AUTO e o ambiente externo do veiculo estiver

escuro.

A intensidade da iluminacdo podera ser ajustada de maneira diferente quando as luzes
externas estiverem acesas ou apagadas.

A ATENCAO

Ajuste da lluminacao do Display Head-up

-l )

Y

— Botao m

Botao HUD

Brilho HUD

Quando o display head-up esta ligado, pressione e
segure o botdao HUD até que o indicador do nivel
de iluminacao apareca na interface de informacoes
ao motorista.

Para aumentar a lluminacao: Pressione o botao
A].
Para reduzir a lluminacao: Pressione o botaoV].

Vérios segundos depois de ter ajustado a ilu-
minacao ou quando pressionar o botdo HUD,
retornara para a tela anterior.

B Indicador do nivel de iluminacédo

Durante o ajuste, o nivel de iluminagao é indicado
na interface de informacdes ao motorista.

*1: Podem existir diferencas nas imagens e mensagens apresentadas na Interface de Informacées ao

Motorista em relagao as imagens do Manual do Proprietério.
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Sistema da Memorizacao da Posicao do Motorista

Vocé pode armazenar duas posicoes do banco do motorista (exceto o ajuste lombar
elétrico) com o sistema de memorizacdo da posicao do motorista.

Quando a porta do motorista for destravada e aberta com o controle remoto ou o
sistema de acesso sem chave, o banco se ajusta automaticamente para as posicoes
retraidas de uma das duas posicoes predefinidas.

O banco se movera para a posicao armazenada ao alterar o modo de alimentacado para
o modo ACESSORIOS.

Ao entrar no veiculo, a interface de informacdes ao motorista exibird brevemente qual
controle remoto vocé usou para destravar o veiculo.

e O controle remoto DRIVER 1 (MOTORISTA 1) esta conectado ao botdo de memo-

rizacao 1.
e O controle remoto DRIVER 2 (MOTORISTA 2) esta conectado ao botdo de memo-
rizacdo 2.
DRIVER 1 DRIVER 2 O banco do motorista se move para tras, de-

(MOTORISTA 1) (MOTORISTA 2) pendendo da posicdo do banco definida, assim

que Vocé:

e Parar o veiculo.

e Mudar a posicao do botdo seletor para a
posicao [P].

o Alt’erar o0 modo de alimentacao para o modo
VEICULO DESLIGADO.

e E, em sequida, abrir a porta do motorista.

Assim que o modo de alimentacao for altera-

do para o modo ACESSORIOS, o banco do

motorista se move para frente, para a posicao

predefinida DRIVER 1 (Motorista 1) ou DRIVER

2 (Motorista 2).

Usando a tela dudio/informacao, vocé pode desativar a funcao de ajuste automético do banco.

2 Fungdes Personalizadas (g JE)

A funcao de saida facil do banco do motorista pode ser ligada/desligada.
< Funcdes Personalizadas

Funcionamento do Sistema

O sistema nao funcionard se:

A velocidade do veiculo esta acima de 3 km/h.

Qualquer botdo da posicao memorizada for pressionado, enquanto o banco esta se
movendo.

A posicao do banco for ajustada durante a operacéo.
A posicao memorizada 1 ou 2 for definida para a posicao totalmente para tras.
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Armazenando uma Posicao na Meméria

1. Altere o modo de alimentacdo para o modo
LIGADO. Ajuste o banco do motorista para

Botéo de " '
Memoéria 2 a posicao desejada.

Botdgode — 2. Pressione o botao SET (Definicdo).
Memoria 1 » Vocé ouvird um bipe e o indicador do botao
1 de memoria piscara.
Botao SET
(Definicao) 3. Pressione o botdo de memoria [1] ou [2] e,

dentro de cinco segundos, depois de ter
pressionado o botdo SET.

P Assim que a posicao do banco for memoriza-
da, o indicador no botdo que vocé pressionou
permanece aceso e vocé ouvira dois bipes.

A ATENCAO
Apbs pressionar o botao SET, a operacao de armazenamento serad cancelada quando:
e \/océ nao pressionar o botao de memoria dentro de cinco segundos.
e \/océ reajustar a posicao do banco antes do bipe duplo.
e Vocé definir o modo de alimentacéo para qualquer modo diferente do modo LIGADO.

Retornando a Posicao Armazenada

1. Mude a posicao do botao seletor para a

Botoes de Memoria posicdo |E
2. Aplique o freio de estacionamento.
3. Pressione um botdo de meméria (1] ou[2).
J P Vocé ouvird um bipe e o indicador piscara.
Botdo SET (Definicao) O banco se moverd automaticamente para a

posicdo memorizada. Ao finalizar o movimen-
to, vocé ouvird o bipe duas vezes e o indicador
permanecera aceso.

A ATENCAO

O banco deixara de se mover se:

e Pressionar o botdo SET ou o botdo de memoria [1] ou [2].

e Ajustar a posicdo do banco.

e Mudar a posicao do botdo seletor para uma posicdo diferente de [P].
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Ajuste do Volante de Direcao

E possivel ajustar a altura do volante de direcdo e a distancia em relacdo ao seu corpo,
para que vocé possa segura-lo confortavelmente, mantendo uma postura adequada
para a conducao.

Para Travar 1. Mova a alavanca de ajuste do volante de
direcao para baixo.
’ P A alavanca de ajuste do volante de dire-
& - cao fica localizada embaixo da coluna da
direcao.
_ 2. Mova o volante de direcdo para cima ou para
’_‘ baixo, e para dentro ou para fora.

 — : > Certifique-se .de que é possivel_ver 0s
Para Ajustar medidores e indicadores do painel de

instrumentos.

3. Mova a alavanca de ajuste do volante de
direcdo para cima, para travar o volante na
posicdo desejada.

P Apos ajustar a posicao, certifique-se de
gue o volante de direcdo esteja firmemente
travado, movimentando-o para cima, para
baixo, para dentro e para fora.

A CUIDADO

N&o ajuste a posicao do volante de direcdo durante a conducdo; vocé poderd perder o
controle do veiculo e sofrer ferimentos graves em caso de coliséo.

Ajuste o volante de direcdo somente com o veiculo estacionado.

A ATENCAO
Faca o ajuste do volante de direcdo antes de comecar a dirigir.
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Espelhos Retrovisores

A ATENCAO

Para melhor visibilidade, mantenha os espelhos retrovisores interno e externos limpos e
ajustados.

Ajuste os espelhos antes de comecar a dirigir.

2 Bancos Dianteiros g AR

Espelho Retrovisor Interno

Ajuste o angulo do espelho retrovisor quando estiver sentado corretamente na posicao

de conducao. .

Espelho Retrovisor Interno com Antiofuscamento Automatico

Ao dirigir ap6s escurecer, o espelho retrovisor
interno com antiofuscamento automatico reduz
o reflexo dos veiculos que trafegam atras de vocé,
baseado nas entradas do sensor do retrovisor
interno. Esta funcao esta sempre ativada.

A ATENCAO
A funcao de antiofuscamento automatico é cancelada ao mudar a posicdo do botéo seletor
para a posicéo [R].
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Espelhos Retrovisores Externos com Regulagem Elétrica

Interruptor de Selecéo

Interruptor de Ajuste

Interruptor de Escamoteamento %)

Os espelhos retrovisores externos podem ser
ajustados quando o modo de alimentacao esta
no modo LIGADO.

B Ajuste da posicao do espelho retrovisor

Interruptor de selecao L/R: Selecione o espelho
retrovisor esquerdo (L) ou direito (R). Ap6s ajustar
o espelho retrovisor, retorne o interruptor para
a posicao central.

Interruptor de ajuste da posicao do espelho
retrovisor: Pressione a extremidade corres-
pondente do interruptor de ajuste para mover
o espelho a esquerda, a direita, para cima ou
para baixo.

B Escamoteamento dos espelhos retrovi-
sores externos

Pressione o interruptor de escamoteamento
para escamotear e para retornar para a posicao
original os espelhos retrovisores externos.

Funcao de Inclinacao do Espelho Retrovisor Externo
do Lado do Passageiro em Marcha a Ré

Interruptor de Selecao

3-42

Se ativado, o espelho retrovisor externo do lado
do passageiro inclina automaticamente para
baixo ao mudar o botao seletor para a posicao
[R]; isto melhora a visibilidade do lado do passa-
geiro quando estiver manobrando o veiculo em
marcha a ré. O espelho retrovisor retorna auto-
maticamente para a posicdo original ao mudar o
botao seletor para uma posicao diferente de [R].

Para ativar esta funcao, altere o modo de alimen-
tacao para o modo LIGADO e mova o interruptor
de selecao para o lado direito (R).
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Funcao de Escamoteamento Automatico dos
Espelhos Retrovisores Externos

B Escamotear os espelhos retrovisores externos
Pressione o botdo de travamento do controle remoto de acesso sem chave ou tocando
no sensor de travamento em qualquer uma das portas dianteiras.

P Os espelhos retrovisores externos iniciam o escamoteamento automatico.

H Retornar os espelhos retrovisores externos para a posicao original .

Pressione o botao de destravamento do controle remoto de acesso sem chave ou segure
a macaneta da porta de qualquer uma das portas dianteiras.

P Os espelhos retrovisores externos retornam para a posicdo original automati-
camente.

Os espelhos retrovisores externos ndo retornam para a posicao original automaticamente,
se eles tiverem sido escamoteados, usando o botdo de escamoteamento.

Vocé pode ligar e desligar a funcdo de escamoteamento automético dos espelhos retrovi-
sores externos.

2 Fungdes Personalizadas {ig kel

Os espelhos retrovisores externos ndo escamoteiam automaticamente, ao travar o veiculo pelo
lado de dentro, usando a lingueta de trava ou o interruptor principal de travamento das portas.
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Bancos

Bancos Dianteiros

Ajuste o banco do motorista 0 mais atras possivel
de maneira a manter total controle do veiculo.
Devera ser possivel sentar-se ereto, bem atras
no banco e também pressionar adequadamente
os pedais sem inclinar-se para a frente, além de
segurar confortavelmente o volante de direcdo.
Ajuste o banco do passageiro dianteiro da mesma
. maneira, para que figue o mais afastado possivel

Afaste 0 banco. do airbag dianteiro no painel de instrumentos.

A CUIDADO

Ajustar o banco muito préximo ao airbag dianteiro podera resultar em ferimentos graves ou
fatais, se os airbags dianteiros forem inflados.

Sente-se sempre 0 mais afastado possivel dos airbags dianteiros, mantendo ao mesmo tempo
o controle do veiculo.

Além de ajustar o banco, vocé podera ajustar o volante de direcao para cima e para baixo,
para dentro e para fora. Deixe pelo menos 25 cm entre o centro do volante de direcéo e o
seu torax.

Deixe espaco
suficiente.

Sempre efetue os ajustes do banco antes de dirigir. Nunca ajuste com o veiculo em movimento.

Ajuste das Posicoes do Banco

Ajuste da Posicao
Horizontal

T

1y

Ajuste de Altura
(Somente o banco
do motorista)

?.
-

QQQ Ajuste do Angulo do

, ) Encosto do Banco
E mostrado o banco do motorista. Q

3-44 indice Geral indice Capitulo




CONTROLES

B Interruptor de ajuste do apoio lombar
(Somente o banco do motorista)
Interruptor

de Ajuste do Pressione a parte superior: Para mover a parte
2 Apoio Lombar superior do apoio lombar.
~— - = 0
"‘ l Pressione a parte inferior: Para mover a parte
inferior do apoio lombar.

Pressione a parte dianteira: Para avancar todo
0 apoio lombar.

Pressione a parte traseira: Para recuar todo
o apoio lombar.

Ajuste do Encosto do Banco

Ajuste o encosto do banco do motoristaem uma
posicdo ereta e confortavel, deixando amplo
espaco entre o seu térax e a cobertura do airbag
no centro do volante de direcao.

O encosto do banco dianteiro do passageiro
também deve ser ajustado em uma posicao ereta
e confortavel.

Reclinar o encosto do banco de forma que o cinto transversal fique desencostado do
térax do ocupante reduz a capacidade de protecao do cinto de seguranca. Isso tam-
bém aumenta o risco de a pessoa escorregar por baixo do cinto de seguranca em uma
colisdo e sofrer ferimentos graves. Quanto mais inclinado o encosto do banco, maior
serd o risco de ferimentos.

A CUIDADO

A reclinacdo excessiva do encosto do banco pode resultar em ferimentos graves ou fatais
em uma colisdo.
Ajuste o encosto do banco na posicdo ereta e sente-se totalmente apoiado no banco.

A ATENCAO
Néo coloque uma almofada ou outro objeto entre o encosto do banco e suas costas.
Isso poderé interferir no funcionamento correto do cinto de seguranca ou do airbag.

Se vocé nao puder ficar longe o suficiente do volante de direcao e ainda alcancar os controles,
recomendamos que vocé pesquise se algum tipo de equipamento adaptativo pode ajudar.
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Bancos Traseiros

Rebatimento dos Encostos dos Bancos Traseiros

1. Remova o cinto transversal central da guia.

Guia

Cinto Transversal ——
Central

Alavanca de Liberacao 2. Puxe a alavanca de liberacdo no porta-malas
para soltar a trava.

3. Rebata o encosto do banco para baixo.

//

O(s) encosto(s) do banco traseiro pode(m) ser rebatido(s) para acomodar itens volumosos
no porta-malas.

Nunca dirija com o encosto do banco rebatido e a tampa do porta-malas aberta.

< Cuidados com os Gases do Escapamento (g JIiEGe)
Para travar o encosto do banco na posicdo vertical, mova-o para tras até trava-lo.

Ao recolocar o encosto do banco na posicdo original, empurre-o firmemente para tras.
Além disso, certifique-se de que todos os cintos transversais sejam posicionados na frente
do encosto do banco e que o cinto transversal central seja reposicionado na guia.

O(s) banco(s) dianteiro(s) deve(m) estar bem a frente, para nao interferir com os bancos
traseiros quando eles forem rebatidos.
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A cuipbADO
Certifique-se de que os encostos dos bancos traseiros estao travados corretamente, antes
de conduzir o veiculo.
Certifique-se de que todos os objetos no porta-malas ou objetos que se estendam

pela abertura nos bancos traseiros estejam adequadamente fixados. Objetos soltos
podem ser arremessados para a frente no caso de frenagem brusca.

Lembrete do Banco Traseiro

Esta funcéo alerta sobre a possivel presenca de passageiros ou itens no banco traseiro,
antes de voceé sair do veiculo. Esta funcao é ativada ao alterar o modo de alimentacao
para 0 modo VEICULO DESLIGADO, se as portas traseiras forem abertas um pouco
antes ou depois de alterar o modo de alimentacao para o modo LIGADO.

Um lembrete aparece na interface de informa-
¢bes ao motorista e um sinal sonoro soa ao
alterar o modo de alimentacdo para o modo
VEICULO DESLIGADO.

Verifique o banco
traseiro

A ATENCAO

Ao alterar o modo de alimentacao para o modo VEICULO DESLIGADO, o lembrete do banco
traseiro aparece brevemente e, em seqguida, a funcdo é desativada.

O lembrete nao funcionara se o modo de alimentacao for alterado para o modo LIGADO,
dentro de 10 minutos apds abrir/fechar as portas traseiras.

O sistema nédo detecta passageiros no(s) banco(s) traseiro(s). Ao invés disso, ele pode detec-
tar quando uma porta traseira for aberta e fechada, indicando que pode haver algo no(s)
banco(s) traseiro(s).

Vocé pode desativar a configuracao de notificacdo.

2 Fungdes Personalizadas (g e

Sente-se na Posicao Correta

Depois que todos 0s ocupantes ajustarem os bancos e encostos de cabeca e colocarem
os cintos de seguranca, € muito importante que continuem sentados na posicao ereta,
totalmente apoiados nos bancos, com os pés apoiados no assoalho, até que o veiculo
seja estacionado com seguranca e o sistema de alimentacédo seja desativado.

Sentar-se incorretamente pode aumentar o risco de ferimentos durante uma colisao.
Se o ocupante portar-se de maneira relaxada, reclinar-se para baixo, virar para os
lados, sentar-se para a frente, inclinar-se para a frente ou para os lados, ou colocar
um ou ambos os pés para cima, o risco de ferimentos durante uma colisdo aumentara

significativamente.
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Além disso, um ocupante sentado incorretamente no banco dianteiro podera sofrer
ferimentos graves ou fatais em uma colisdo ao ser arremessado contra o interior do
veiculo ou ser atingido por um airbag dianteiro acionado.

A CUIDADO

Sentar-se incorretamente ou fora de posicdo pode resultar em ferimentos graves ou até
mesmo fatais.

Sente-se sempre ereto, bem acomodado no banco e com os pés apoiados no assoalho.

. Encostos de Cabeca

O seu vefculo esta equipado com encostos de cabeca em todas as posi¢des dos bancos.

Ajuste dos Encostos de Cabeca dos Bancos Dianteiros e das
Posicoes Laterais do Banco Traseiro

Os encostos de cabeca serao mais eficientes
para protecdo contra ferimentos em impactos
traseiros quando o centro da parte posterior da
cabeca do ocupante estiver apoiado no centro
do encosto. As partes superiores das orelhas dos
ocupantes devem estar niveladas com o encosto
de cabeca.

Alinhe a cabeca com o centro
do encosto de cabeca.

Para levantar o encosto de cabeca: Puxe-o
para cima.

Para abaixar o encosto de cabeca: Manten-
do o botao de liberacdo pressionado, mova-o
para baixo.

t
&

L 4
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A cuibADO

O posicionamento incorreto dos encostos de cabeca reduz sua eficiéncia e aumenta a pro-
babilidade de ferimentos graves em uma colisao.

Antes de dirigir o veiculo, certifique-se de que os encostos de cabeca estejam no lugar e
corretamente posicionados.

Para o funcionamento correto do sistema de encosto de cabeca:

e Né&o pendure objetos nos encostos de cabega ou nas hastes do encosto.
¢ Nao coloque objetos entre o ocupante e o encosto do banco.

e Instale cada encosto na posicao correta.

Remocao e Instalacao dos Encostos de Cabeca

Os encostos de cabeca podem ser removidos para limpeza ou reparo.
Para remover o encosto de cabeca:

Puxe-o totalmente para cima. Em seguida, pressione o botdo de liberacdo, puxe o
encosto para cima e remova-o.

Para reinstalar o encosto de cabeca:

Reintroduza as hastes no lugar. Em seguida, mantendo o botao de liberacao pressio-

nado, ajuste o encosto de cabeca na altura apropriada. Puxe o encosto para cima para
certificar-se de que esteja travado.

A CUIDADO

Deixar de reinstalar ou reinstalar incorretamente os encostos de cabeca pode resultar em
ferimentos graves em caso de colisdo.

Reinstale sempre os encostos de cabeca antes de dirigir o veiculo.
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Descansa-brago

Usando o Descansa-braco no Banco Dianteiro

A tampa do console central pode ser usada como
um descansa-braco.

Usando o Descansa-bra¢o no Banco Traseiro

'

Puxe o descansa-braco no centro do encosto do
banco traseiro para baixo.
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Itens Internos de Conveniéncia

Luzes Internas

Interruptores das Luzes Internas

B ON (Ligado)
As luzes internas se acendem independentemen-
te de as portas estarem abertas ou fechadas.

OFF (Desligado)
’ B Posicao de Ativacao pela Porta
As luzes internas se acendem nas seguintes .
‘ situacoes:
Posicao de Ativacao pela Porta e Ao abrir uma das portas.

e Ao destravar a porta do motorista.

LICEEN  Posicao de Ativaca la Port: . =
0sicd0 e Ativacao pela Forta Quando o modo de alimentacao for alterado

ON (Ligado) para o0 modo VEICULO DESLIGADO.
I" B OFF (Desligado)
OFF As luzes internas permanecem apagadas inde-
(Desligado) pendentemente de as portas estarem abertas

ou fechadas.

Na posicao de ativacao pela porta, as luzes internas escurecem e se apagam aproximadamente
30 segundos ap6s fechar as portas.

As luzes se apagarao apos aproximadamente 30 segundos nas seguintes situacoes:

e Ao destravar a porta do motorista sem abrir a porta.

e Quando o modo de alimentacao for alterado para o modo VEICULO DESLIGADO, mas
nao abrir uma porta.

Vocé pode alterar o tempo de reducédo da intensidade das luzes internas.

2 Fungbes Personalizadas

As luzes internas se apagarao imediatamente nas seguintes situacoes:

e Ao travar a porta do motorista.

e Ao alterar o modo de alimentacao para o modo LIGADO.

Ao fechar a porta do motorista no modo ACESSORIOS.

Se alguma porta permanecer aberta com o modo de alimentacio no modo VEICULO DES-
LIGADO, as luzes internas se apagarao apés 15 minutos.

Para evitar que a bateria de 12 volts fique descarregada, ndo deixe a luz interna acesa por
um longo periodo com o sistema de alimentagao desativado.
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Interruptores das Luzes de Leitura

As luzes de leitura podem ser ligadas e desligadas
pressionando-se as suas lentes.

A ATENCAO

Quando o interruptor da luz interna estiver na posicao de ativacdo pela porta e qualquer
porta estiver aberta, a luz de leitura ndo se apagara ao pressionar a lente.

Itens de Armazenamento

Porta-luvas

—— Puxe a macaneta para abrir o porta-luvas.

Macaneta

D

A cUIDADO

Deixar o porta-luvas aberto podera causar ferimentos graves no passageiro dianteiro em uma
colisao, mesmo se o passageiro estiver usando o cinto de seguranca.
Mantenha sempre o porta-luvas fechado durante a conducao.

Porta-objetos Central

Pressione a tampa para abrir o porta-objetos.
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Compartimento do Console

Puxe a macaneta para abrir o compartimento
do console.

B Bandeja removivel

A bandeja no compartimento do console é remo-
vivel. Puxe a bandeja para cima, para remové-la.

Porta-copos

B Porta-copos dos bancos dianteiros

Estd localizado no console entre os bancos
dianteiros.
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Portas Dianteiras | Porta-copos das portas

Estao localizados nos porta-objetos das portas
dianteiras e traseiras.

. Portas Traseiras

B Porta-copos do banco traseiro

Para usar o porta-copos do banco traseiro, rebata
o descansa-braco para baixo.

A ATENCAO

O derramamento de liquidos pode danificar a tapecaria, carpetes e componentes elétricos
no interior do veiculo.

Tome cuidado ao usar o porta-copos. Os liquidos quentes podem causar queimaduras.
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Gancho de Roupas

Existe um gancho de roupas na alca traseira
esquerda do teto. Puxe-o para baixo para usa-lo.

A ATENCAO
O gancho de roupas néo foi projetado para suportar itens grandes ou pesados.

N&o coloque um cabide nem objetos rigidos no gancho de roupas. Isso podera resultar em
ferimentos se o airbag de cortina inflar.

2 Airbags de Cortina

Ganchos para Bagagem

Os ganchos para bagagem no porta-malas
podem ser usados para instalar uma rede para
fixar os itens.

A ATENCAO
Objetos pesados podem danificar o gancho.

Certifique-se de que quaisquer itens colocados neste gancho pesem menos de 3 kg.

Distribua a bagagem igualmente sobre o assoalho do porta-malas, colocando os itens mais
pesados no fundo e mais a frente possivel.

< Limite de Carga
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Porta-6culos

Para abrir o porta-6culos, pressione e solte o
rebaixo na tampa. Para fechar, pressione-o no-
vamente até que trave.

Pode-se guardar éculos e outros pequenos ob-
jetos nesse compartimento.

Pressione

A ATENGCAO

Mantenha o porta-6culos fechado enquanto estiver dirigindo, exceto ao acessar os itens
armazenados.

Outros Itens Internos de Conveniéncia

Soquete de Alimentacao para Acessorios

Os soquetes de alimentacao para acessorios podem ser usados quando o modo de
alimentacao estiver definido para o modo ACESSORIOS ou LIGADO.

B Porta-objetos central

Abra o porta-objetos central e a tampa do so-
guete para usé-lo.

B Compartimento do console

Abra a tampa do console e a tampa do soquete
para usa-lo.
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N&o introduza um acendedor de cigarros no soquete de alimentagdo para acessorios. Isso
poderéa superaquecer o soquete de alimentacdo para acessorios.

O soquete de alimentacdo para acessorios foi concebido para fornecer energia a acessorios
de 12 Volts CC com poténcia nominal de 180 watts (15 A) ou menos.

Para evitar o descarregamento da bateria de 12 volts, use o soquete de alimentacdao de
acessorios somente com o sistema de alimentacédo ativado.

Quando ambos os soquetes de alimentacdo para acessorios estiverem sendo usados, a
poténcia combinada dos acessérios ndo deve exceder a 180 watts (15 A).

Quando o soquete de alimentacdo para acessorios ndo estiver em uso, feche a tampa para
impedir que objetos pequenos entrem no soquete de alimentacdo para acessorios.

Carregador Wireless

O carregador wireless pode ser usado quando o modo de alimentacao esta no modo
ACESSORIOS ou LIGADO.
Carregue um dispositivo compativel com carregamento wireless Qi, na drea indicada
pelo simbolo , da seguinte forma:
Indicador Ambar 1. Para ligar e desligar o sistema, pressione e
lilmliicador Verde segure o botao O (liga/desliga).

» Quando o sistema for ativado, o indicador
verde se acende.

2. Coloque o dispositivo que vocé deseja carre-
gar na area de carregamento.
P O sistema comecara a carregar o dispositivo
automaticamente e o indicador ambar se
acende.

Area de

P Certifique-se de que o dispositivo é com-
Carregamento

pativel com o sistema e que foi colocado
com o lado recarregével no centro da area
de carregamento.

Botao [
(Liga/Desliga)

3. Quando o carregamento for completado, o
indicador verde se acendera.

» Dependendo do dispositivo, o indicador
ambar permanecera aceso.
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A cuibADO

Objetos metalicos entre a base de carregamento e o dispositivo a ser carregado véo ficar

quentes e podem queima-lo.

e Sempre remova objetos estranhos da base de carregamento antes de carregar o dispositivo.

e Certifique-se de que a superficie da base de carregamento e do dispositivo estejam livres
de poeira, sujeira e outros detritos antes de carregar o dispositivo.

e Nao derrame liquidos (por exemplo, 4gua, bebidas etc.) na base de carregamento e no
dispositivo.

e Nao use 6leo, graxa, alcool, benzina ou solvente para limpar a base de carregamento.

. e Nao cubra o sistema com panos, toalhas, roupas ou outros objetos durante o carregamento
etc.

e Evite pulverizar liquidos ou outros produtos quimicos que possam entrar em contato com
a superficie da base de carregamento.

Este sistema consome muita energia. Nao use o sistema por um periodo prolongado com
o sistema de alimentacdo desativado. Isso podera consumir muita carga da bateria de 12
volts, dificultando a ativacdo do sistema de alimentacao.

Ao usar o carregador wireless, verifique o manual do usuario que acompanha o dispositivo
compativel que vocé deseja carregar.

O carregador wireless pode suportar a poténcia de até 15 W, mas a taxa de carregamento
varia de acordo com o dispositivo e outras condicoes.

N&o cologue nenhum dispositivo de armazenamento magnético ou dispositivos de precisao
dentro da &rea de carregamento, durante o carregamento.

Os dados em seus cartoes, como cartdes de crédito, podem ser perdidos devido ao efeito
magnético. Além disso, os dispositivos de precisao, como reloégios, podem funcionar incor-
retamente.

“Qi™" e @™ s30 marcas registradas de propriedade da Wireless Power Consortium (WPC).
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B Quando o carregamento nao iniciar
Execute uma das solugdes na tabela a seguir.

Indicador Causa Solucao

Existe um obstaculo entre a area

. < Remova o obstaculo.
de carregamento e o dispositivo.

Mova o dispositivo para o centro
da &rea de carregamento, onde
estéa localizado o simbolo

Interrompa temporariamente
o carregamento do dispositivo.
Aguarde a temperatura diminuir

e tente carregar o dispositivo
novamente.

O dispositivo ndo esta dentro da
area de carregamento.

Verde e Piscando
Ambar Simultaneamente

A temperatura da base de
carregamento wireless aumenta.

Leve o veiculo a uma
Concessionaria Autorizada Honda
no Territorio Nacional para reparo.

Nos seguintes casos, o carregamento pode ser interrompido ou néo iniciar:
e O dispositivo estd completamente carregado.
e A temperatura do dispositivo esta extremamente alta durante o carregamento.

e \océ estd em um local que emite fortes ondas eletromagnéticas ou ruidos, tais como
estacoes de televisdo, usinas elétricas ou postos de combustivel.

e QO dispositivo possui uma cobertura, capa ou acessérios que ndo sao compativeis com o
carregamento wireless.

e O dispositivo a ser carregado pode ndo ser compativel com o sistema de carregamento
wireless ou pode apresentar algum problema. Consulte o manual de instrucoes e/ou entre
em contato com a assisténcia técnica do dispositivo.

Um dispositivo pode nao carregar se o tamanho ou o formato do seu lado recarregavel nao

for adequado para o uso na area de carregamento.

Nem todos os dispositivos sao compativeis com o sistema.

Durante o periodo de carregamento, é normal que a area de carregamento e o dispositivo
se aguecam.

O carregamento wireless esta com

Ambar Piscando defeito.

O carregamento pode ser interrompido brevemente quando:

e Todas as portas ou o porta-malas estao fechados - para evitar interferéncias no
funcionamento adequado do sistema de acesso sem chave.

e A posicao do dispositivo foi alterada.
N&o carregue mais do que um dispositivo ao mesmo tempo na area de carregamento.
Se o dispositivo ficar muito quente e a sua funcdo de protecao da bateria for ativada, ele

pode carregar muito lentamente ou parar de carregar. A temperatura na qual a funcao de
protecao da bateria é ativada, depende do dispositivo.
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A\ PERIGO

Risco de queimadura:
A\ (1

Qualquer objeto de metal colocado entre a base
de carregamento e o dispositivo pode ficar quente.

Ventilacao dos Bancos Dianteiros

A ventilacdo dos bancos dianteiros pode ser
usada quando o modo de alimentacao estiver
no modo LIGADO.

Pressione o botao da ventilacdo do banco:
Uma vez - Ajuste Alto (trés indicadores acesos)

Duas vezes - Ajuste Médio (dois indicadores
acesos)

Trés vezes - Ajuste Baixo (um indicador aceso)

‘? Lk
‘4 B

Quatro vezes - Ajuste Desligado (indicadores
apagados)

Ao alterar o modo de alimentacdo para o modo
LIGADO, o ultimo ajuste selecionado na venti-
lagcdo dos bancos dianteiros, depois de alterar o
modo de alimentacdo para o modo VEICULO
DESLIGADO, serd mantido.

A ATENCAO

N&o use a ventilacdo do banco, mesmo no ajuste Baixo, quando o sistema de alimentacao
estiver desligado. Nestas condicoes, a bateria de 12 volts podera ficar com pouca carga,
dificultando a inicializacao do sistema de alimentacao.
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Sistema de Controle de Climatizacao

Usando o Controle de Climatizacao Automatico

O sistema de controle de climatizacdo automatico mantém a temperatura interna
selecionada. O sistema também ajusta automaticamente a temperatura interna de
acordo com sua preferéncia.

o i VA

Difusores do painel e  Difusores do painel, do Difusores do  Difusores do assoalho
da parte traseira do  assoalho e da parte traseira  assoalho e do desembacador
console central do console central do para-brisa
Botdo de Controle / S:t\?glgﬁi dg%gtgge
de Temperatura do - :
Lasl Glo Mt \~ W n ST ’: ; Ventilador
(3 s | = <> @0— Botdo de Controle de
" Temperatura do Lado
Botao [« (Recirculacao) do Passageiro
Botao A/C (Ar-condicionado)

Botdo AUTO
Botao [ (Desembacador do Para-brisa) ——

Botao (Liga/Desliga)

Use o sistema de controle de climatizacdo quando o sistema de alimentacao estiver

ligado.

1. Pressione o botdo AUTO.

2. Ajuste a temperatura interna usando os botdes de controle de temperatura do lado
do motorista ou do passageiro

3. Pressione o botao |#8¥¢ (Liga/Desliga) para cancelar.

A ATENCAO

Durante o uso do sistema de controle de climatizacdo no modo AUTO, se qualquer botao
for pressionado, a funcao do botéo pressionado teré prioridade.

O indicador AUTO se apagara, porém, as funcoes nao relacionadas ao botdo pressionado
serdo controladas automaticamente.

Para impedir a entrada de ar frio externo, o ventilador pode nao ser acionado imediatamente
ao pressionar o botdo AUTO.

Apds o ajuste da temperatura desejada, nao use os botdes de controle de temperatura mais

do que o necesséario. Ao fazer isso, o0 tempo necessario para atingir a temperatura ajustada
sera maior.

Se o interior do veiculo estiver muito quente, serd possivel resfrid-lo mais rapidamente
abrindo parcialmente os vidros, ligando o sistema em AUTO e ajustando a temperatura para
Lo (Baixa). Mude o modo de entrada de ar externo para o modo de recirculacao até que a
temperatura tenha abaixado.

Ao ajustar a temperatura no limite inferior ou superior a indicacdo Lo (Baixa) ou Hi (Alta)
serd exibida.

Pressionar o botdo alterna o sistema de climatizacdo entre ligado e desligado. Ao liga-lo
novamente, o sistema seleciona sua ultima selecéo.

Quando o modo ECON esta ativado, o sistema de controle de climatizacdo pode apresentar

desempenho de resfriamento reduzido.
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B Alternando entre os modos de recirculacao e de entrada de ar externo

Pressione o botao (Recirculacao) para mudar o modo, dependendo das condicoes
ambientais.

Modo de Recirculacdo (indicador aceso): Recircula o ar do interior do veiculo através
do sistema.

Modo de Entrada de Ar Externo (indicador apagado): Mantém a ventilacdo externa.
Mantenha o sistema no modo de entrada de ar externo em situacoes normais.

Desembacamento do Para-brisa e Vidros

Ao pressionar o botdo (desembacador do
para-brisa) o sistema aciona o ar-condicionado
e alterna automaticamente para o modo de
entrada de ar externo.

Pressione o botdo |§ | novamente para desligar.
O sistema retorna as configuracoes anteriores.

A ATENCAO

Para sua seguranca, antes de dirigir certifique-se de ter uma visdo clara em todos
os vidros.

N&o ajuste a temperatura préximo do limite superior ou inferior.
Quando o ar frio atingir o para-brisa, a parte externa do para-brisa pode ficar embacada.

B Para desembacar rapidamente os vidros
1. Pressione o botao [%].
2. Pressione o botdo [«=l.

A ATENCAO

Apds desembacar os vidros, mude para o modo de entrada de ar externo. Se o sistema for
mantido no modo recirculacdo, os vidros podem embacar devido a umidade. Isto impede
a visibilidade.

Para desembacar o vidro traseiro, pressione o botdo do desembacador do vidro traseiro.

2 Botéo do Desembacador do Vidro Traseiro
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Modo Sincronizado

Botao de Controle Botéo de Controle Botao SYNC
de Temperatura do de Temperatura do
Lado do Motorista Lado do Passageiro

Vocé pode ajustar a temperatura sincronizadamente para o lado do motorista e o lado
do passageiro no modo sincronizado.

1. Pressione o botdo SYNC (Sincronizado).
P O sistema mudara para o modo sincronizado.

2. Ajuste a temperatura usando o botao de controle de temperatura do lado do mo-
torista.

Pressione o botdo SYNC ou ajuste a temperatura interna usando o botao de controle

de temperatura do lado do passageiro, para retornar ao modo dual.

A ATENCAO

Ao pressionar o botdo [%], o sistema muda para o modo sincronizado.

Quando o sistema esta no modo dual, a temperatura do lado do motorista e do lado do
passageiro pode ser ajustada separadamente.
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Sensores do Controle de Climatizacao Automatico

O sistema de controle de climatizacao esta
equipado com um sensor solar e um sensor de
——— Sensor Solar temperatura interna. Nao cubra nem derrame
liquidos nesses sensores.

Sensor de Temperatura Interna

A ATENCAO
Ligue o ar-condicionado por aproximadamente 10 minutos, pelo menos uma vez por semana,
mesmo durante o inverno, a fim de lubrificar as vedacoes e o interior do compressor e para
assegurar-se de que o sistema esteja funcionando corretamente.

Poderé ser observada a presenca de uma névoa (“fumaca branca”) proveniente dos difusores
de ar, quando o ar-condicionado for ligado. Esta condicdo ¢ absolutamente normal e ndo
caracteriza irregularidades no sistema. A névoa é causada pela condensacao da umidade do
ar ao ser resfriado pelo sistema de ar-condicionado. O surgimento da névoa esta diretamente
associado com a umidade relativa do ar.

Servicos executados no sistema de ar-condicionado com a finalidade de evitar odor ndo sao
cobertos pela garantia, visto se tratar de um inconveniente gerado por uma acao da natureza
e nao por defeitos de fabricacdo ou montagem. Qualquer que seja o procedimento adotado
para reduzir o odor, ndo ird assegurar uma solucao definitiva.
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CONDUCAO DO VEiCULO

Antes de Conduzir o Veiculo

Preparacao para Conduzir o Veiculo

Antes de conduzir o veiculo, verifique os itens a seguir.
Inspecao Externa

e Certifique-se de que ndo haja obstrucoes nos vidros, espelhos retrovisores externos,
luzes externas e outras partes do veiculo.

P Remova todo acimulo de neve, gelo ou crostas de geada.

» Remova toda neve acumulada no teto; a neve pode escorregar e obstruir seu
campo de visdo ao conduzir o veiculo. No caso de congelamento sélido, remova
o gelo logo que tenha amolecido.

» Ao remover o gelo ao redor das rodas, tome cuidado para ndo danificar as rodas
OU seus componentes.

o Certifique-se de que o cap6 esteja fechado.

P Se o capd abrir quando estiver conduzindo o veiculo, sua visdo dianteira seré
obstruida.

e Certifique-se de que os pneus estdao em boas condicoes.
P Verifique a pressao dos pneus e se ha danos ou desgaste excessivo.
2 Verificacdo e Manutencao dos Pneus
e Certifique-se de que nao haja pessoas ou objetos atras ou ao redor do veiculo.
» Ha pontos-cegos em relacdo ao interior do veiculo.
e Descarga elétrica (carga eletrostatica)

P A carga eletrostatica é um fendmeno frequente na natureza, resultado do atrito
da carrocaria do veiculo com o ar, em especial quando a umidade é baixa. Da
mesma forma, o atrito entre a roupa e o tecido do banco/forracées também pode
acarretar no acumulo de carga eletrostatica, principalmente se forem roupas
confeccionadas em |& e/ou materiais sintéticos, e calcados de material isolante.
Esse fendmeno podera ser percebido ao se tocar a carrocaria e/ou partes metalicas
do veiculo, ocorrendo uma pequena descarga elétrica. Essa descarga, causada
por uma acao da natureza e nao por defeitos de fabricacdo e/ou montagem, de
baixa intensidade e duracéo, pode causar um certo desconforto momentaneo
em algumas pessoas, porém nao oferece qualquer risco a saude.

Quando as portas estiverem congeladas e ndo puderem ser abertas, use d4gua quente ao
redor das bordas da porta para derreter o gelo. Nao tente forcar a abertura das portas, pois
isso podera danificar o acabamento de borracha ao redor delas. Quando terminar, seque
para evitar congelamento posterior.

N&o jogue dgua quente no cilindro da chave. Nao serd possivel introduzir a chave embutida
se a 4gua congelar no orificio.

O calor do motor a gasolina e escapamento pode incendiar materiais inflamaveis deixados
sob o cap6, causando um incéndio. Se estacionar o veiculo por um longo periodo, inspe-
cione e remova os detritos, tais como grama seca e folhas caidas. Verifique também se
foram deixados materiais inflamaveis sob o cap6, apos vocé ou outra pessoa executar a
manutencao no veiculo.
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Inspecao Interna

Armazene ou prenda adequadamente todos os itens no interior do veiculo.

P O transporte de bagagem em excesso ou acomodada inadequadamente pode
afetar a conducéo do veiculo, distancia de frenagem e pneus, tornando a con-
ducao insegura.

9 Limite de Carga

Nao empilhe objetos acima da altura do banco.

P Os objetos poderdo bloguear sua visao e ser arremessados para a frente no caso
de uma frenagem subita.

Nao coloque nenhum objeto préximo aos pés do motorista do veiculo. Certifique-

se de fixar o tapete.

P Um objeto ou tapete solto pode interferir no acionamento dos pedais do freio e
do acelerador durante a conducao do veiculo.

Se transportar animais no veiculo, ndo permita que figuem mudando de lugar

continuamente.

P Eles podem interferir na conducéo, podendo provocar uma coliséo.

Feche todas as portas e o porta-malas com seguranca.
Ajuste adequadamente a posicao do banco.
P Ajuste também o encosto de cabega.

> Bancos XD

< Ajuste dos Encostos de Cabeca dos Bancos Dianteiros e das Posicoes
Laterais do Banco Traseiro
Ajuste adequadamente os espelhos retrovisores e o volante de direcdo.
P Ajuste-os quando estiver sentado na posicao correta para dirigir.

2 Espelhos Retrovisores

2 Ajuste do Volante de Diregao
Certifique-se de que os objetos colocados no assoalho atras dos bancos traseiros
nado rolem para baixo dos bancos dianteiros.

P Eles podem interferir na capacidade do motorista de acionar os pedais ou no
funcionamento dos bancos.
Todos os ocupantes do veiculo devem usar os cintos de seguranca.

2 Como Usar Corretamente o Cinto de Seguranca
Certifique-se de que os indicadores no painel de instrumentos se acendam ao iniciar
o veiculo e se apagam em seguida.

P Se algum problema for indicado, faca sempre a inspecdo do veiculo em uma

Concessionaria Autorizada Honda no Territério Nacional.

2 Indicadores
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A ATENCAO

O foco dos fardis foi ajustado na fabrica e, normalmente, ndo precisa ser ajustado. No
entanto, se transportar regularmente objetos pesados no porta-malas, faca a regulagem do
nivelamento dos fardis em uma Concessionaria Autorizada Honda no Territério Nacional.

Seu veiculo estd equipado com sistema de ajuste automatico dos fardis, que ajusta automa-
ticamente o angulo vertical dos farois baixos.

Limite de Carga

Ao transportar bagagem, o peso total do veiculo, de todos os passageiros e da bagagem
no porta-malas ndo devera exceder o peso maximo permitido.

2 Especificacoes

. A cuipADO

Cargas em excesso ou acomodadas inadequadamente podem afetar o manuseio e a esta-
bilidade do veiculo, e causar uma colisdo na qual os ocupantes do veiculo poderao sofrer
ferimentos graves ou até mesmo fatais.

Obedeca a todos os limites de carga e outras diretrizes relativas a carga contidas neste manual.

Rebocar um Trailer

O seu veiculo ndo foi projetado para rebocar um trailer. O reboque de trailer cancelara
a garantia do vefculo.

Ao Rebocar o Veiculo

O seu veiculo nao foi projetado para ser rebocado por um trailer. Caso seja necessario
reboca-lo em uma emergéncia, consulte as informacdes sobre reboque de emergéncia
do veiculo.

2 Reboque de Emergéncia do Veiculo

4-4 {ndice Geral indice Capitulo




CONDUCAO DO VEICULO

Ao Conduzir o Veiculo

Ligando o Sistema de Alimentacao

1. Certifique-se de que o freio de estacionamen-
to esteja acionado.

» O indicador do sistema de freio e do freio
de estacionamento (Vermelho) se acende
por 30 segundos ao puxar o interruptor do
freio de estacionamento com acionamento
elétrico.

Interruptor do Freio de Estacionamento
com Acionamento Elétrico

2. Pressione o pedal de freio.

Pedal do Freio

3. Com o pedal de freio pressionado e sem
pressionar o pedal do acelerador, pressione
o botdo POWER.
4. Verifique o indicador READY.
» Mantenha o pedal do freio pressionado,
até que o indicador READY se acenda.

» O indicador READY se acende quando o
sistema de alimentacéo estéa ligado e vocé
puder iniciar a conducéo do veiculo.

P Se a temperatura externa estiver extrema-
mente baixa, vocé nao podera conduzir o
veiculo até que as condicoes melhorem.
Neste caso, o indicador READY néao se
acende e uma mensagem de adverténcia
aparece na interface de informacdes ao
motorista.

< Adverténcias da Interface de
Informacoes ao Motorista e
Mensagens de Informacao

=» P 2-26
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Mantenha o pé firme no pedal do freio ao iniciar o sistema de alimentacao.

Em dias frios e em altitudes acima de 2.400 metros, sera mais dificil dar partida no motor
a gasolina.
Ao ligar o sistema de alimentacdo em dias frios, desligue todos os acessérios elétricos como

luzes, sistema de controle de climatizacdo e desembacador do vidro traseiro, para reduzir o
consumo da bateria de 12 volts.

Se o sistema de escapamento apresentar ruido anormal ou se sentir cheiro de gases do
escapamento no interior do veiculo, leve o veiculo a uma Concessiondria Autorizada Honda
no Territério Nacional para inspecdo. Pode haver um problema no motor a gasolina ou
sistema de escapamento.

O sistema imobilizador protege o seu veiculo contra furto. Se uma chave com cédigo incorreto
(ou outro dispositivo) for usada, o sistema de alimentacdo ndo sera ativado.

S sistema Imobilizador (EERED

Ao alterar o modo de alimentacao para o modo LIGADO, vocé pode sentir o pedal do freio
descer levemente. Isto é normal.

Coloque o controle remoto de acesso sem chave préximo ao botao POWER se a bateria do
controle remoto estd com pouca carga.
2 Se a Bateria do Controle Remoto de Acesso sem Chave Esta com Pouca Carga
= P 612
O sistema de alimentacdo pode nao ser ativado se o controle remoto de acesso sem chave
for submetido a fortes ondas de radio.

Nao segure o botdao POWER para iniciar o sistema de alimentacao.

Se o sistema de alimentacdo nao for iniciado aguarde, no minimo, 30 segundos antes de
tentar novamente.

O motor a gasolina pode nao entrar em funcionamento, quando o veiculo estiver pronto
para ser conduzido.

Vocé pode comecar a conduzir o veiculo quando o indicador READY esta aceso.

Se vocé pressionar o botdao POWER, enquanto o pedal do freio estiver pressionado e o in-

dicador READY estiver aceso, 0 modo de alimentacao sera alterado para o modo VEICULO
DESLIGADO e vocé nao poderd iniciar a conducao do veiculo.

2 Indicador READY
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Ligando o Sistema de Alimentacao pelo Controle Remoto

Vocé pode ligar o sistema de alimentacdo remotamente com o controle remoto.

Bl Para ligar o sistema de alimentacao

Pressione o botao e, em seguida, pressione &
e segure o botdo . As luzes dos sinalizadores V4 para dentro da faixa
de direcdo piscam uma vez. operacional e tente novamente.
4 . ~ .
LED: Pisca quando qualquer botao for pressionado. h
My
= ¢ T
> <
As luzes dos sinalizadores de As luzes dos sinalizadores de
direcdo piscam seis vezes, se direcdo nao piscarao, se o
o sistema de alimentacao for sistema de alimentacao néo
ligado com sucesso. for ligado. )

Ao ligar o sistema de alimentacdo pelo controle remoto, o sistema permanece ligado
por até aproximadamente 10 minutos, sem que vocé inicie o veiculo. Para prolongar
o tempo de funcionamento por mais 10 minutos, durante a primeira ativacdo pelo
controle remoto, pressione o botao e, em seguida, pressione e segure o botao [().
P As luzes dos sinalizadores de direcdo piscarao seis vezes, se uma solicitacdo para
prolongar o tempo de funcionamento por mais 10 minutos for transmitida com
SUCesso.

A\ PERIGO

e Ao parar ou estacionar o veiculo, principalmente em ambientes fechados ou com pouca
ventilacao, certifique-se de que o sistema de alimentacéo esteja desligado.

e (O escapamento do motor a gasolina contém mondxido de carbono que é um gas toxico.
e Seinalado, pode provocar perda de consciéncia e até mesmo acidentes fatais.

e Nunca ligue o sistema de alimentacdo pelo controle remoto, quando o veiculo esta
estacionado em uma garagem ou em outra area com ventilacao limitada.
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Ligar o sistema de alimentacao pelo controle remoto, pode violar as leis locais. Antes de ligar
o sistema de alimentacao pelo controle remoto, verifique as leis locais.

Se houver edificios e obstaculos entre o seu veiculo e o controle remoto, a faixa de funcio-
namento serd reduzida.

Esta distancia pode variar por interferéncia elétrica externa.

O sistema de alimentacao pode néo ser ligado pelo controle remoto se:

e A configuracao para ligar o sistema de alimentacao pelo controle remoto pode ter sido
desativada, usando a tela audio/informacao.

e O modo de alimentacdo ndo estd no modo VEICULO DESLIGADO.

e O botéo seletor estd em uma posicao diferente de |E|

e O capd esta aberto, ou qualquer uma das portas ou o porta-malas esta destravado.

e \/océ ja usou o controle remoto duas vezes para ligar o sistema de alimentacéo.

e Qutro controle remoto de acesso sem chave registrado esta dentro do veiculo.

e Ha uma falha na antena.

e A porta foi destravada com a chave embutida.

e A pressao de 6leo do motor a gasolina ficar baixa.

e Atemperatura do liquido de arrefecimento do motor a gasolina ficar extremamente alta.
e O alarme do sistema de seguranca nao esta definido.

B Para desligar o sistema de alimentagao

Va para dentro da faixa operacional e tente novamente.

As luzes dos sinalizadores de direcao néo piscarao,
quando o controle remoto de acesso sem chave
esta fora da faixa operacional.

O sistema de alimentacdo nao desligara.

o > A
- : -
—y P
= 2
Pressione e segure o botao
por aproximadamente As luzes dos sinalizadores de direcdo piscam uma vez, se o
um segundo. sistema de alimentacao for desligado com sucesso.
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O sistema de alimentacdo pode desligar enquanto estiver funcionando se:

e Nao iniciar o veiculo dentro de 10 minutos da ligacdo do sistema de alimentacdo com o
controle remoto de acesso sem chave.

e O sistema de alimentacao for desligado usando o controle remoto de acesso sem chave.
e O alarme do sistema de seguranca for ativado.

e A porta foi destravada com a chave embutida.

e O capo for aberto.

e Atemperatura do liquido de arrefecimento do motor a gasolina ficar extremamente alta.
e A pressao de 6leo do motor a gasolina ficar baixa.

¢ QOindicador do sistema de controle de emissdes do motor a gasolina se acender, se houver
um problema com o sistema de controle de emissoes.

e Ao mudar o botéo seletor para uma posicao diferente de |E|

Enquanto o sistema de alimentacdo estiver ligado, o veiculo ativard automaticamente o
sistema de controle de climatizacao.

Quando as temperaturas externas estiverem altas:

e O ssistema de controle de climatizacao ¢ ativado no modo AUTO.
Quando as temperaturas externas estiverem baixas:

e (O desembacador é ativado a uma temperatura moderadamente quente.
e O desembacador do vidro traseiro é ativado.
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Ao Comecar a Movimentar o Veiculo

Quando o sistema de alimentagao foi ligado usando o botao no controle remoto de acesso sem chave

1. Pressione e segure o pedal de freio e, em seguida, pressione o botdo POWER.

2. Mantenha o pé direito no pedal do freio, verifique se o indicador READY esté aceso
e, em seguida, mude o botdo seletor para a posicao [D]. Mude o botao seletor para
a posicao [R] ao dar marcha a ré.

3. Com o freio de estacionamento aplicado, solte o pedal de freio e pressione levemente
o pedal do acelerador.
P Certifique-se de que o indicador do sistema de freio e do freio de estacionamento

(Vermelho) esta apagado.
. 2 Freio de Estacionamento

A ATENCAO

Vocé também pode liberar o freio de estacionamento pressionando o interruptor do freio
de estacionamento com acionamento elétrico, enquanto o pedal de freio est4 pressionado.

Quando o veiculo estd em um declive, vocé pode comecar a movimentar o veiculo mais
suavemente, liberando o freio de estacionamento com acionamento elétrico através do
interruptor ao invés de libera-lo com o pedal do acelerador.

Quando o sistema de alimentacao foi ligado usando o botdo no controle remoto de

acesso sem chave
O sistema de alimentacéo é desligado ao mudar o botéo seletor para uma posicao diferente
de[P], antes que o botdo POWER seja pressionado. Siga o passo 1 ao comecar a movimentar
o veiculo.

Como um veiculo hibrido, os sons e vibracdes do motor a gasolina podem ficar ausentes,
embora o veiculo esteja pronto para ser conduzido. Isso também deixa a impresséo de que
vocé ndo pode iniciar a conducao do veiculo.

Certifique-se de verificar se o indicador READY esta aceso antes de iniciar a conducédo do
veiculo.

H Sistema HSA (Sistema de Assisténcia de Partida em Subida)

O sistema HSA mantém o freio acionado brevemente, para ajudar a prevenir que o
veiculo se desloque em inclinacoes, enquanto vocé move seu pé do pedal de freio para
o pedal do acelerador.

Mude o botao seletor para a posicao [D] para movimentar o veiculo para frente, ou para
a posicao [R] para dar marcha a ré e, em seguida, libere o pedal de freio.

A ATENCAO

O sistema HSA nao pode prevenir que o veiculo desca em um declive muito ingreme ou
escorregadio e ndo funciona em pequenas inclinagoes.

O sistema HSA né&o substitui o freio de estacionamento.
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Desligando o Sistema de Alimentacao

Vocé pode desligar o sistema de alimentacdo quando o veiculo estd completamente
parado.

1. Mude o botao seletor para a posicao [P].
2. Pressione o botdo POWER.

Precaucoes ao Conduzir o Veiculo

Em uma Neblina

baixos, mesmo durante o dia. Conduza o veiculo mais lentamente, usando a faixa
central da estrada, as defensas metalicas e as lanternas traseiras do veiculo a sua frente,
como o seu guia de conducao.

A visibilidade torna-se baixa em uma neblina. Ao conduzir o veiculo, acenda os farois .

Em um Vento Forte

Se um forte vento lateral desviar o seu veiculo, durante a conducao, segure firmemente
o volante de direcao. Desacelere lentamente o seu veiculo e mantenha o seu veiculo no
meio da estrada. Cuidado com rajadas de vento, especialmente quando o seu veiculo
sair de um tunel, passar sobre uma ponte ou na margem de um rio, passar em uma
area aberta e quando um veiculo grande estiver passando.

Na Chuva

A estrada fica escorregadia durante a chuva. Evite frenagens bruscas, aceleracoes
rapidas, girar o volante de direcao bruscamente e seja mais cuidadoso na conducao
do veiculo. Existe a possibilidade do fenémeno de aquaplanagem, se vocé estiver
conduzindo o veiculo em uma estrada esburacada com pocas. Evite conduzir o veiculo
em estradas alagadas. Isso podera danificar o sistema de alimentacdo, o sistema de
transmissao de poténcia ou causar falha nos componentes elétricos.

Outras Precaucoes

Se houver um forte impacto com um objeto na parte inferior do veiculo, estacione em
um local seguro. Verifique a parte inferior do veiculo quanto a danos ou vazamento
de fluido.
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N&o conduza o veiculo em estradas alagadas. Conduzir em dguas profundas causara danos
ao motor a gasolina e equipamentos elétricos, e o veiculo sera avariado.

Nao mude a posicdo do botao seletor ao pressionar o pedal do acelerador. A transmissao
poderé ser danificada.

Se girar repetidamente o volante de direcdo a uma velocidade extremamente baixa, ou
segurar o volante totalmente voltado para a esquerda ou direita por um longo periodo, o
sistema de direcao elétrica (EPS) aquecera. O sistema entrard no modo de protecao e limitara
seu desempenho. O volante de direcao ficaré cada vez mais dificil de manusear. Depois que
o sistema tiver esfriado, o sistema EPS sera restaurado. A operagao repetida nessa condicdo
poderéa causar danos ao sistema.

Se 0 modo de alimentacao for alterado para o modo ACESSORIOS durante a conducao,
o sistema de alimentacéo desligara e todas as funcdes de assisténcia da direcao e do freio
. serdo interrompidas, dificultando o controle do veiculo.

Nao mude o botéo seletor para a posicao [N], pois o veiculo perdera a capacidade de frena-
gem regenerativa (e aceleracao).

Durante os primeiros 1.000 km de uso, evite aceleracoes repentinas ou conduzir em rota-
coes excessivamente altas, para nao danificar o sistema de alimentacdo ou o sistema de
transmissao de poténcia.

Evite frenagens bruscas nos primeiros 300 km. Isso também devera ser observado ao subs-
tituir as pastilhas de freio.

Tenha cuidado quando ocorrer o fendmeno de aquaplanagem. Ao conduzir o veiculo em
locais com niveis de dgua elevado e velocidade excessiva, uma camada de dgua se acumula
entre os pneus e a superficie da estrada. Se isso ocorrer, o veiculo ndo pode responder aos
controles do volante de direcao e do freio.

Desacelere lentamente ao reduzir de marcha. Se a estrada esta escorregadia, uma acao muito
brusca do freio-motor pode causar a derrapagem dos pneus.

Transmissao

Arranque

Tal como acontece com um veiculo convencional movido a gasolina, que seja equipado
com transmissdo automatica, ocorrera o arranque do veiculo.

Mantenha o pedal do freio firmemente pressionado quando estiver parado.
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Selecao de Marchas

Mude a posicao do botao seletor de acordo com suas necessidades de conducao.

B Posicoes dos botoes seletores

Estacionamento
P Utilizada para estacionar ou, para ligar e desligar o
sistema de alimentacao.
A transmissao esta travada.

Marcha a Ré
Utilizada para engatar a ré.

X

Neutro

Transmissao destravada.
Conducao .
e  Utilizada para conducdo normal.
e Asalavancas seletoras de desaceleracdo podem ser
utilizadas temporariamente.
e Asalavancas seletoras de desaceleracdo podem ser
utilizadas quando o modo SPORT esté ligado.

Z

O

M Botio [P] (Estacionamento)
[ Botéo [P]

Estacione o veiculo em um local seguro com o
modo de alimentacdo no modo LIGADO e, em
seguida, aplique os freios e pressione o botao [P]
para mudar o boto seletor para a posicao [P]
(Estacionamento).

Os indicadores nas laterais do botao IE se
acendem.

A CUIDADO

O veiculo pode se movimentar sozinho, se vocé ndo confirmar que a posicao |E| (Estacio-
namento) foi selecionada.

Um veiculo que se movimentar por uma longa distancia pode causar uma colisdo, resultando
em ferimentos graves ou fatais.

Pressione firmemente o pedal de freio até confirmar que a posicao |E| seja exibida no indi-
cador de posicao do botao seletor.
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Enquanto o nivel da bateria de alta-tensao estiver completamente carregada ou a temperatura
da bateria de alta-tensao estiver baixa, a frenagem regenerativa pode se tornar menos eficaz.
Para evitar falhas e engates nao intencionais:

e Nao derrame qualquer liquido sobre ou ao redor dos botdes seletores.

e Nao coloque ou derrube qualquer objeto sobre ou ao redor dos botdes seletores.

e Nao deixe que 0s passageiros ou as criancas acionem os botdes seletores.

Vocé pode ocasionalmente descobrir que leva mais tempo do que o normal para o veiculo
comecar a se mover quando vocé muda o botdo seletor para a posicao [R], libera o pedal
do freio e/ou pressiona o pedal do acelerador. Isso pode ocorrer quando o nivel da bateria
de alta-tensao esta extremamente baixo e nao indica um mau funcionamento do veiculo.
O aviso sonoro soa e uma mensagem aparece na interface de informacées ao motorista, ao
pressionar o pedal do acelerador com o botao seletor na posicao [N].

S Adverténcias da Interface de Informac6es ao Motorista e
Mensagens de Informacao
Mude o botdo seletor para a posicao [D] ou [R] com o pedal de freio pressionado.

Ao mudar a posicdo do botao seletor, em temperaturas extremamente baixas (-30°C) pode
haver um pequeno intervalo antes da posicéo ser exibida no indicador de posicao do botao
seletor. Sempre confirme a posicdo do botao seletor antes de conduzir o veiculo.

Operacao do Botao Seletor

Indicador de Posicao do Botao Seletor
(Indicador do Sistema de Transmissao)

Pressione o botao [P].

@ Puxe para tras o botao [R].
/—14 @ Pressione o botao [N].

Pressione o botéo [D].

Indicador do Botdo Seletor
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Ao mudar o botédo seletor da posicao D] para [R]e vice-versa, pare o veiculo completamente,
mantenha o pedal de freio pressionado e, em seguida, mude o botao seletor para a posicao
desejada. Mudar a posicao do botéo seletor antes que o veiculo tenha parado completamente
pode danificar a transmissao.

Use o indicador de posicdo do botdo seletor e o indicador do botao seletor para verificar a
posicao selecionada, antes de pressionar um dos botdes seletores.

Se o indicador de posicdo do botao seletor ou se todos os indicadores dos botoes seletores
estiverem piscando simultaneamente, existe um problema com a transmissao.

Evite aceleracOes subitas e faca a inspecdo da transmissao em uma Concessionaria Autorizada
Honda no Territério Nacional o mais rapido possivel.

O aviso sonoro soa uma vez ao mudar o botdo seletor para a posicao IE

2 Fungdes Personalizadas (g e

B Ao abrir a porta do motorista

Ao abrir a porta do motorista nas seguintes condicoes, o botdo seletor muda automa-
ticamente para a posicao [P

e O veiculo estiver parado com o sistema de alimentacao ligado ou se movendo a 2
km/h ou menos.
e 0 botao seletor esta em uma posicao diferente de [P].
e O motorista destravar o cinto de seguranca.
P Se vocé mudar manualmente o botao seletor para uma posicao diferente de [P]
com o pedal de freio pressionado, o botao seletor muda automaticamente para
a posicao [P], ao liberar o pedal de freio.

A ATENCAO

Embora o sistema seja projetado para alterar automaticamente a posicao do botao seletor
para a posicao nas condicoes descritas, para a sua seguranca, sempre mude o botao
seletor para a posicao |E antes de abrir a porta do motorista.

< Quando Estiver Parado

Se vocé deseja conduzir o veiculo depois de o botao seletor mudar automaticamente para a
posicao [P] nas condicées descritas, feche a porta, coloque o cinto de seguranca, pressione
o pedal de freio e, em seguida, mude a posicao do botéo seletor.

Se vocé for sair do veiculo, desligue o motor e trave as portas.

B Ao alterar o modo de alimentacio para o modo VEICULO DESLIGADO.

Se o sistema de alimentacao for desligado, enquanto o veiculo estiver parado e o botao
seletor estiver em uma posicao diferente de [P], 0 botdo seletor muda automaticamente
para a posicao [P].
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B Se vocé quiser manter a transmissao na posicao [N] (modo de lavagem do
veiculo)

Com o sistema de alimentacao ligado:

1. Pressione e segure o pedal de freio.

2. Mude o botao seletor para a posicdo [N].

3. Dentro de cinco segundos, pressione o botdo POWER.

0O modo de alimentacdo muda para o modo ACESSORIOS e uma mensagem seré
exibida na interface de informacbes ao motorista.

P Isso coloca o veiculo no modo de lavagem do veiculo, que deve ser usado quando
o veiculo for puxado por um lava-rdpido automatico do tipo transportador, no
qual vocé ou um atendente ndo permaneca no veiculo.

» O botao seleth permanece na posicao [N], com o modo de alimentacdo no
modo ACESSORIOS, por 15 minutos e, em seguida, o botdo seletor muda au-
tomaticamente para a posicao [P] e 0 modo de alimentacdo muda para o modo
VEICULO DESLIGADO.

Mudar manualmente o botao seletor para a posicdo [P], cancela 0 modo ACESSORIOS.
O indicador [P] se acende e o modo de alimentacdo muda para o modo VEICULO
DESLIGADO.
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B Restricdo ao mudar a posi¢do do botao seletor

Vocé nao pode mudar a posicdo do botao seletor em determinadas circunstancias que
possam levar a uma falha.

Quando
o botao
seletor esta
na posicao:

1. Sob as seguintes
circunstancias:

O pedal de freio nao
esta pressionado.

O pedal do
acelerador esta
pressionado.

O veiculo esta se
movendo em baixa
velocidade sem
pressionar o pedal de
freio.

O veiculo esta se
movendo em baixa
velocidade com o
pedal do acelerador
pressionado.

O veiculo esta se
movendo para
frente.

O veiculo esté se
movendo para tras.

O veiculo esta se
movendo.

O indicador READY
nao esta aceso.

2. Vocé nao
pode mudar
para:

Outra posicao
do botao
seletor

(P]

Uma posicao
do botao
seletor,
diferente de
[PlouN]

3. O botao Como mudar
seletor a posicao do

permanecena  botao seletor
posicao/muda

para a posicao:

Libere o pedal
do acelerador e
pressione o pedal
de freio.

Pare o veiculo em
um local seguro.

Certifique-se de
gue o indicador
READY esta
aceso.
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Modo SPORT

Indicador do Modo SPORT

*1
SPORT ligado

Pressione '
Botao SPORT \41

Para ligar e desligar o modo SPORT, pressione o botdo SPORT.
O modo SPORT aumenta o desempenho do motor a gasolina e o manuseio do veiculo™*.

Este modo ndo é recomendado para melhorar a economia de combustivel, mas é
adequado ao conduzir o veiculo em ladeiras ou por curvas em estradas montanhosas.

O modo SPORT é desligado sempre que vocé ligar o sistema de alimentacdo, mesmo
que o tenha ativado na Ultima vez que conduziu o veiculo.

*1: Podem existir diferencas nas imagens e mensagens apresentadas na Interface de Informacoes ao
Motorista em relagéo as imagens do Manual do Proprietario.
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Alavancas Seletoras de Desaceleracao

Ao liberar o pedal do acelerador, vocé pode controlar o nivel de desaceleracéo, sem
tirar as maos do volante de direcdo. Usando as alavancas seletoras de desaceleracao
situadas no volante de direcdo, vocé pode mudar sequencialmente através de quatro
niveis de desaceleracao.

Ao descer um longo declive, vocé pode usar as alavancas seletoras de desaceleracao
para ajudar a manter o nivel de desaceleracdo, permitindo assim manter uma distancia
segura entre seu veiculo e o veiculo a frente.

O nivel de desaceleracdo padrao é | Cada
acionamento da alavanca seletora de desace-
leracdo, muda o nivel de desaceleracdo em um

Diminui

Nivel de
Desaceleracao

Unico nivel.
P O nivel de desaceleracao pode ndo mudar .
se vocé mantiver a alavanca seletora de

desaceleracdo puxada para tras.

Aumenta

B Para selecionar os diferentes niveis de desaceleragao:

e Acione a alavanca seletora [+] (Lado direito) para diminuir o nivel de desaceleracao.

e Acione a alavanca seletora [=] (Lado esquerdo) para aumentar o nivel de desace-
leracao.

Para cancelar o nivel selecionado através das alavancas seletoras de desaceleracéo,

acione a alavanca seletora [+] por alguns segundos.

A ATENCAO

Aumentar rapidamente o nivel de desaceleracao, acionando rapidamente as alavancas seleto-
ras de desaceleracdo, pode fazer com que os pneus derrapem, podendo resultar em acidente
e ferimentos graves ou fatais. Sempre mantenha um nivel adequado de desaceleracao.

Se vocé estiver descendo um longo declive, ao selecionar o nivel , o veiculo poderé entrar
no nivel 4.

Se vocé acionar a alavanca seletora de desaceleracdo direita e esquerda ao mesmo tempo,
o nivel de desaceleracao pode ndo mudar.
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Quando usar

Botao seletor na posicéo [D].

Quando o modo SPORT l—NiveI de Desaceleracao
esta desligado, o nivel de 1
leraca .
SRSl FPEIEes L, | Quando o modo SPORT est4
\—0 D ¥ D LA ligado, o nivel de desaceleracao
L e o indicador M aparecem.
( ) 4 R
J
= O —

T

\_ | —— Alavancas Seletoras

4
Aumenta o nivel de desaceleracio de Desaceleracao Diminui o nivel de desaceleracao
ao acionar a alavanca seletora [=] ao acionar a alavanca seletora
(Lado esquerdo) (Lado direito)
A ATENCAO

Nas seguintes situacdes, o nivel de desaceleracdo pode ndo mudar e o icone do nivel de

desaceleracao piscara ao acionar a alavanca seletora de desaceleracdo. O nivel de desacele-

racao pode diminuir ou ser cancelado automaticamente se:

e A bateria de alta-tensao esta totalmente carregada ou sua temperatura esta muito baixa
ou muito alta.

e A velocidade do veiculo estd acima do nivel de desaceleracdo permitido com o modo
SPORT desativado.

e E necesséria a protecao do sistema hibrido.

¢ Aalavanca seletora de desaceleracdo foi acionada, enquanto o seu veiculo estiver parado
automaticamente pelo sistema ACC (Controle de Velocidade de Cruzeiro Adaptavel) com
Assistente de Conducdo em Baixa Velocidade.

Se uma das alavancas seletoras de desaceleracdo for acionada, o sistema ACC (Controle de

Velocidade de Cruzeiro Adaptavel) com Assistente de Conducao em Baixa Velocidade sera

cancelado automaticamente.
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B Quando o modo SPORT esta desligado

Se vocé acionar a alavanca seletora, o nivel de desaceleracdo mudara temporariamen-
te e o indicador do nivel de desaceleracao aparecera na interface de informacées ao
motorista.

Para cancelar o nivel selecionado através das alavancas seletoras de desaceleracéo,
acione a alavanca seletora [+] (Lado direito) por alguns segundos.

O nivel selecionado através das alavancas seletoras de desaceleracdo serd cancelado
automaticamente e o nivel de desaceleracao na interface de informacdes do motorista
desaparecerd, ao conduzir o veiculo em velocidade constante e, em situacdes de ace-
leragao e desaceleragao pouco antes de parar o veiculo.

B Quando o modo SPORT esta ligado

Se vocé acionar a alavanca seletora, o nivel de desaceleracdo mudara e o indicador do
nivel de desaceleracdo, junto com o indicador M, aparecera na interface de informa-
¢des ao motorista.

Para cancelar o nivel selecionado através das alavancas seletoras de desaceleracéo,
desligue o modo SPORT ou acione a alavanca seletora [+] (Lado direito) por alguns
segundos. Ao cancelar o nivel selecionado através das alavancas seletoras de desacele-
racao, o nivel de desaceleracao na interface de informacoes do motorista desaparecera.

Modo ECON

¥

ECON

ECON ligado

O botdo ECON liga e desliga o modo ECON.

O modo ECON ajuda a melhorar a economia de combustivel, ajustando o desempenho
do sistema de controle de climatizacdo e a resposta do pedal do acelerador.

A ATENCAO
No modo ECON, o sistema de controle de climatizacao apresenta maior flutuagéo de temperatura.

*1: Podem existir diferencas nas imagens e mensagens apresentadas na Interface de Informacées ao
Motorista em relagao as imagens do Manual do Proprietério.
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Sistema de Alerta Acustico do Veiculo

Alerta os pedestres quando o veiculo movido exclusivamente por eletricidade e a ve-
locidade for de aproximadamente 20 km/h ou menos.

Botao de Desligamento do
Sistema de Alerta Acustico do Veiculo

Pressione o botdo [ para ligar e desligar o
sistema de alerta acustico do veiculo.

» O indicador no botdo se acende quando
o0 sistema esta desligado.

O sistema de alerta acustico do veiculo é ligado
sempre que vocé ligar o sistema de alimentacao,
mesmo se tiver sido desligado na ultima vez que
o veiculo foi conduzido.

A ATENCAO

A funcéo de pausa do Sistema de Alerta AcUstico do Veiculo ndo deve ser usada, a menos
que seja evidente que ndo ha necessidade de emitir som para alertar a area ao redor e que
se tenha certeza que ndo ha pedestres a uma curta distancia do veiculo.
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Sistema VSA (Sistema de Assisténcia a Estabilidade do Veiculo)

O sistema VSA ajuda a estabilizar o veiculo durante as conversdes se o veiculo sair
da trajetéria pretendida. Ajuda também na manutencao da tracdo em superficies
escorregadias.

O sistema faz isso regulando a poténcia do motor a gasolina e do motor elétrico, e
aplicando seletivamente os freios.

Funcionamento do Sistema VSA

Quando o sistema VSA for ativado, nota-se que
Qve 0 motor a gasolina e o motor elétrico ndo res-
ﬁ O pondem ao acelerador. Também é possivel notar
e alguns ruidos provenientes do sistema de freio
hidraulico. O indicador também piscara.

Indicador do
Sistema VSA

A ATENCAO

O sistema VSA pode néo funcionar corretamente se forem usados pneus de tipo e tamanho

diferentes. Certifique-se de usar o mesmo tamanho e tipo de pneu, nas pressoes especificadas.

Se o indicador do sistema VSA se acender e permanecer aceso durante a conducao pode haver

uma falha no sistema. Embora isso possa nao interferir na condugao normal, leve seu veiculo

imediatamente a uma Concessiondria Autorizada Honda no Territério Nacional para inspegao.

O sistema VSA ndo pode melhorar a estabilidade em todas as situacoes de conducéo e

ndo controla todo o sistema de freio. Ainda serad necessario conduzir o veiculo e fazer as

curvas na velocidade adequada as condicoes de trafego e sempre deixar uma margem de

seguranca suficiente.

A funcao principal do sistema VSA é geralmente conhecida como Controle Eletronico de

Estabilidade (ESC). O sistema também inclui uma funcéo de controle de tracao.

Os indicadores a seguir, podem acender na cor ambar, junto com uma mensagem na interface

de informacdes ao motorista, ao alterar o modo de alimentacdo para o modo LIGADO, apds

reconectar a bateria de 12 volts.

¢ Indicador do Sistema VSA (Sistema de Assisténcia a Estabilidade do Veiculo),

e Indicador do Sistema VSA (Sistema de Assisténcia a Estabilidade do Veiculo) DESLIGADO,

¢ Indicador do Sistema ACC (Controle de Velocidade de Cruzeiro Adaptavel) com Assistente
de Conducao em Baixa Velocidade,

e Indicador do Sistema de Assisténcia ao Motorista,

e Indicador do Sistema de Adverténcia de Baixa Pressao dos Pneus (TPMS).

Conduza o veiculo por uma curta distancia e velocidade acima de aproximadamente 20 km/h.

Cada indicador deve se apagar. Se algum indicador ndo se apagar, leve o veiculo a uma
Concessiondria Autorizada Honda no Territério Nacional para inspecao.
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Ligar e Desligar o Sistema VSA

Este botao esté localizado no painel de controle
do lado do motorista.

Para ligar e desligar parcialmente as funcionalida-
des/funcdes do sistema VSA, pressione e segure
0 botdo até ouvir um bipe.

O veiculo tera a capacidade normal de frenagem
e conversao, porém a funcdo de controle de
tracdo se tornard menos eficaz.

Para ligar novamente as funcionalidades/funcées
do VSA, pressione e segure o botao | &/ (VSA OFF)
até ouvir um bipe.

O sistema VSA é ligado sempre que vocé ligar o
sistema de alimentacao, mesmo se tiver sido des-
ligado na ultima vez que o veiculo foi conduzido.

Indicador VSA OFF ————¢;

A ATENCAO

Em certas condicoes incomuns, quando o veiculo fica atolado na lama rasa ou neve fresca,
poderd ser mais facil liberd-lo com o sistema VSA temporariamente desligado.

Ao pressionar o botdo , para desligar o sistema VSA, a funcao de controle de tracdo se
tornara menos eficaz. Isto permite que as rodas girem mais liviemente a baixa velocidade.
Tente liberar o veiculo com o sistema VSA desligado somente se nao conseguir libera-lo com
o sistema VSA ligado.

Imediatamente ap6s liberar o veiculo, certifique-se de ligar novamente o sistema VSA. Nao
é recomendavel conduzir o veiculo com o sistema VSA desligado.

Imediatamente apds ligar o sistema de alimentacao ou quando estiver conduzindo o veiculo,
sera possivel ouvir um ruido proveniente do compartimento do motor, enquanto as verifica-
¢oes do sistema estao sendo realizadas. Isso é normal.

Sistema de Assisténcia para Conducio Agil

Ao girar o volante de direcdo, se necessario, o sistema freia de modo leve e seletiva-
mente as rodas dianteiras, para ajudar a manter a estabilidade e o desempenho do
veiculo nas curvas.

O sistema de assisténcia para conducao &gil ndo pode melhorar a estabilidade em todas as
situacoes de conducdo. Ainda sera necessario conduzir o veiculo e fazer as curvas na velocida-
de adequada as condicoes de trafego e sempre deixar uma margem de seguranca suficiente.

Se oindicador do sistema VSA se acender e permanecer aceso durante a condugao, o sistema
de assisténcia para conducdo agil ndo estara ativado.

Sera possivel ouvir um ruido proveniente do compartimento do motor, enquanto o sistema
de assisténcia para conducao agil estiver ativado. Isso é normal.
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Sistema de Adverténcia de Baixa Pressao dos Pneus (TPMS)

Ao invés de medir a pressao diretamente em cada pneu, o sistema de adverténcia de
baixa pressao dos pneus (TPMS) neste veiculo, monitora e compara o raio de rolagem e
as caracteristicas rotacionais de cada roda e pneu durante a conducao, para determinar
se um ou mais pneus estao significativamente com baixa pressao.

Indicador do Sistema de Adverténcia Nestas condicoes, o indicador do sistema de
de Baixa Pressao dos Pneus (TPMS) adverténcia de baixa pressao dos pneus (TPMS)
se acende e uma mensagem aparece na interface
de informacbes ao motorista.

Verificar pressédo
dos pneus

A ATENCAO

O sistema ndo monitora os pneus ao conduzir o veiculo em baixa velocidade.
As condicbes como baixa temperatura ambiente e mudancas de altitude afetam diretamente
a pressao dos pneus e podem fazer com que o indicador do sistema de adverténcia de baixa
pressdo dos pneus (TPMS) se acenda.
Calibre os pneus nas seguintes situacoes:
e Quando houver um aumento de temperatura ocasionado por mudancas climaticas.
e Quando houver uma diminuicdo da temperatura ocasionada por mudancas climaticas.
O indicador do sistema de adverténcia de baixa pressao dos pneus (TPMS) nao se acendera
se a pressdo dos pneus estiver muito alta.
O sistema de adverténcia de baixa pressao dos pneus (TPMS) pode ndo funcionar correta-
mente se forem usados pneus de tipo e tamanho diferentes. Certifique-se de usar o mesmo
tamanho e tipo de pneu.
< Verificacdo e Manutencéo dos Pneus
O indicador do sistema de adverténcia de baixa pressao dos pneus (TPMS) pode acender
com atraso ou nao acender ao:
e Acelerar, desacelerar ou estercar o volante de direcdo rapidamente.
e Conduzir o veiculo sobre neve ou estradas escorregadias.
e Usar correntes para pneus*.
O indicador do sistema de adverténcia de baixa pressao dos pneus (TPMS) pode acender
nas seguintes condicoes:
e Quando o veiculo estd com uma carga pesada ou desbalanceada que sobrecarrega os pneus.
e Ao usar correntes para pneus*.
Os indicadores a seguir, podem acender na cor ambar, junto com uma mensagem na interface
de informacbes ao motorista, ao alterar o modo de alimentacao para o modo LIGADO, apds
reconectar a bateria de 12 volts.
e Indicador do Sistema VSA (Sistema de Assisténcia a Estabilidade do Veiculo),
e Indicador do Sistema VSA (Sistema de Assisténcia a Estabilidade do Veiculo) DESLIGADO,
e Indicador do Sistema ACC (Controle de Velocidade de Cruzeiro Adaptavel) com Assistente
de Conducdo em Baixa Velocidade,
e Indicador do Sistema de Assisténcia ao Motorista,
e Indicador do Sistema de Adverténcia de Baixa Pressao dos Pneus (TPMS).
Conduza o veiculo por uma curta distancia e velocidade acima de aproximadamente 20 km/h.
Cada indicador deve se apagar. Se algum indicador ndo se apagar, leve o veiculo a uma
Concessionéria Autorizada Honda no Territério Nacional para inspecao.
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Calibracao do Sistema de Adverténcia de
Baixa Pressao dos Pneus (TPMS)

Vocé deve fazer a calibracdo do sistema de adverténcia de baixa pressdo dos pneus
(TPMS) sempre que:
e Fizer a calibracdo de um ou mais pneus.
e Fizer o rodizio dos pneus.
e Substituir um ou mais pneus.
Antes de calibrar o sistema de adverténcia de baixa pressao dos pneus (TPMS):
e (Calibre a pressao de todos os pneus quando estiverem frios.
2 Verificacdo dos Pneus

. Certifique-se de que:
e O vefculo estd completamente parado.

e Quando o botao seletor estd na posicao [P].
e O modo de alimentacdo estd no modo LIGADO.
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Vocé pode calibrar o sistema usando as fungoes
personalizadas da tela dudio/informacao.

© Fungbes Personalizadas
1. Altere o modo de alimentacdo para o modo

LIGADO.
2. Pressione o botéo £ .

Selecione Configuragoes.
4. Selecione Veiculo.

&

5. Selecione Calibra¢do do TPMS.

‘l' 6. Selecione Calibrar.
Se a mensagem Calibration Failed To Start.
(Calibracao Falhou ao Iniciar) aparecer, repita
a etapa 6.
e O processo de calibracdo é finalizado auto-
maticamente.

A ATENCAO

O procedimento de calibracao precisa de aproximadamente 30 minutos de conducao continua
em velocidades entre 40 - 100 km/h.

Durante este periodo, se 0 modo de alimentacao estiver no modo LIGADO e o veiculo nao
se mover dentro de 45 segundos, vocé pode notar que o indicador do sistema de adverténcia
de baixa pressao dos pneus (TPMS) pode se acender brevemente. Isto é normal e indica que
o procedimento de calibracdo ainda nao foi completado.

Se as correntes para pneus* estiverem instaladas, remova-as antes de fazer a calibragao do
sistema de adverténcia de baixa pressao dos pneus (TPMS).

Se o indicador do sistema de adverténcia de baixa pressdo dos pneus (TPMS) se acender
mesmo que os pneus instalados sejam do tipo e tamanho recomendados e calibrados com
a pressao especificada, leve o veiculo a uma Concessionaria Autorizada Honda no Territorio
Nacional para a inspecao.

Recomendamos que os pneus sejam substituidos pela mesma marca, modelo e tamanho
dos pneus originais. Para mais detalhes, procure uma Concessionéria Autorizada Honda no
Territorio Nacional.

* Se disponivel indice Geral indice Capitulo 427




CONDUCAO DO VEiCULO

Bateria de Alta-tensao

A bateria de alta-tensdo descarrega gradualmente, mesmo se o veiculo ndo estiver
em uso. Como resultado, se o seu veiculo ficar estacionado por um longo periodo de
tempo, o nivel de carga da bateria de alta-tensao ficara baixo. Periodos prolongados
em condicdo de carga baixa, reduzird a vida Util da bateria. Para manter a condicao
de carga da bateria de alta-tensdo, conduza o veiculo por mais de 30 minutos, pelo
menos uma vez a cada trés meses.

Temperaturas extremamente altas podem afetar a vida Util da bateria de alta-tenséo.
Vocé pode minimizar os efeitos da alta temperatura, estacionando o veiculo na sombra
durante o verao.

A ATENCAO

Tenha cuidado para ndo deixar a bateria de alta-tensdo descarregar demasiadamente. Se o
nivel de carga da bateria de alta-tensao, ficar proximo de zero, sera impossivel dar partida
no motor a gasolina.
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LaneWatch (Camera no Espelho Retrovisor Externo do Lado do
Passageiro)

O LaneWatch é um sistema de assisténcia que permite verificar as areas traseiras do lado
do passageiro, exibida na tela dudio/informacao, quando o sinalizador de direcdo for
ativado do lado do passageiro. Uma camera no espelho retrovisor externo do lado do
passageiro monitora essas dreas e permite que voceé verifique se existem veiculos, além da
sua inspecao visual e do uso do espelho retrovisor externo do lado do passageiro. Vocé
também pode manter o sistema ligado para maior conveniéncia ao conduzir o veiculo.

N (.

O display de visualizacdo do
Mover a alavanca do Pressionar o botao lado do passageiro aparece na

sinalizador de direcéo para LaneWatch. tela dudio/informacao.
o lado do passageiro.

f -~

( N
0 O sistema é ativado ao:

O sistema é desativado ao:

Puxar de volta a Pressionar novamente
alavanca do sinalizador o0 botao LaneWatch.
L de direcéo. )
J
Tl W77

Tela Audio/Informacao Camera —I
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A cuibADO

Deixar de confirmar visualmente se é seguro mudar de faixa pode resultar em acidente e
ferimentos graves ou fatais.

N&o confie somente no LaneWatch ao dirigir.

Olhe sempre nos espelhos retrovisores de ambos os lados e atras do veiculo, antes de mudar
de faixa.

A ATENCAO

Lembrete Importante de Seguranca

Como todos os sistemas de assisténcia, o LaneWatch tem limitacdes. Confiar demasiadamente
no LaneWatch pode resultar em colisoes.

O funcionamento do LaneWatch pode ser afetado pelo clima, iluminacéo (inclusive fardis e
angulo baixo do sol), ambiente escuro, condi¢des da camera e carga do veiculo.

. O LaneWatch pode nao mostrar o trafego na lateral e na traseira, nas seguintes condicoes:
e A suspensdo do veiculo foi alterada, mudando a sua altura.

e Os pneus estdo com calibragem excessiva ou insuficiente.

e Os pneus ou rodas sdo de tamanho ou construcao diferente.

A visualizacdo da camera do LaneWatch é limitada. Sua lente Unica faz os objetos na tela
parecerem ligeiramente diferentes do que realmente séo.

Para uso adequado do LaneWatch:

e A camera esté localizada no espelho retrovisor externo do lado do passageiro. Mantenha
esta area sempre limpa. Se a lente da camera estiver coberta com sujeira ou umidade,
use um pano macio Umido para manter a lente limpa e livre de detritos.

¢ Nao cubra a lente da camera com etiquetas ou adesivos de qualquer tipo.
¢ Nao toque na lente da camera.
O display do LaneWatch ndo aparece quando o botdo seletor estd na posicao [R].
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B Personalizacao das configurag¢des do LaneWatch

Vocé pode personalizar os seguintes itens usando a tela dudio/informacao.

e Mostrar com o pisca: Seleciona se 0 monitor do LaneWatch liga ao acionar a
alavanca do sinalizador de direcéo.

e Tempo de exibicao apos desligar o pisca: Altera o tempo de duracdo que o
display do LaneWatch permanece ligado ap6s a alavanca do sinalizador de direcao
retornar para o centro.

¢ Mostrar linha de referéncia: Seleciona se as linhas de referéncia aparecem no
monitor do LaneWatch.

e Mostrar: Permite ajustar as configuracoes do display.
O Fungdes Personalizadas

B Linhas de Referéncia

Trés linhas que aparecem na tela podem dar
uma ideia da distancia que os veiculos ou ob-
jetos da tela estdo em relacdo ao seu veiculo,
respectivamente.

Se um objeto estiver perto da linha 1 (em ver-
melho), indica que ele esta perto do seu veiculo,
enguanto um objeto perto da linha 3 esta mais
longe.

A rea ao redor da linha de referéncia 1 (vermelha) estd muito préxima do seu veiculo.
Como sempre, certifique-se de confirmar visualmente a seguranca, antes de uma mudanca
de faixa de trafego.

A distancia entre seu veiculo e as linhas 1, 2 e 3 na tela varia, dependendo das condicbes da
estrada e da carga do veiculo. Por exemplo, as linhas de referéncia na tela podem parecer mais
préximas do que a distancia real, quando a traseira do seu veiculo estiver muito carregada.
Consulte uma Concessionaria Autorizada Honda no Territério Nacional se:

e O espelho retrovisor do lado do passageiro ou a drea ao redor estiver muito avariada,
resultando em mudanca do angulo da camera.

e QO display do LaneWatch néo ligar.
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Honda SENSING

O Honda SENSING é um sistema de assisténcia ao motorista que utiliza trés tipos de
sensores distintos:

e Um sensor do radar localizado na parte inferior do para-choque dianteiro.

e Uma camera de deteccao dianteira instalada na parte interna do para-brisa, atras
do espelho retrovisor interno.

e Sensores do sonar localizados nos para-choques dianteiro e traseiro.
O Honda SENSING possui as seguintes funcoes.

B As funcGes que nao necessitam de acionamento de interruptores para serem
ativadas

e Sistema CMBS (Sistema de Frenagem Atenuante de Colises)

* Controle de Frenagem em Baixa Velocidade

e Sistema RDM (Sistema de Atenuacao de Saida de Faixa de Trafego)

B As funcoes que necessitam de acionamento de interruptores para serem
ativadas

e Sistema ACC (Controle de Velocidade de Cruzeiro Adaptavel) com Assistente de
Condugéo em Baixa Velocidade

e Sistemna LKAS (Sistema de Assisténcia de Permanéncia na Faixa de Trafego) (EXEEED

A CUIDADO

Este veiculo ndo é um veiculo autdbnomo. O Honda SENSING é um sistema de auxilio ao
condutor. Como todos os sistemas de assisténcia, o Honda SENSING néo substitui a respon-
sabilidade e a atencao do condutor. Para sua seguranca e dos ocupantes, leia atentamente
todas orientacdes, condicbes e funcionalidades sobre o sistema.
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Funcionamento dos Botoes do ACC (Controle de Velocidade
de Cruzeiro Adaptavel) com Assistente de Conducao
em Baixa Velocidade/LKAS (Sistema de Assisténcia de
Permanéncia na Faixa de Trafego)

l— Botio RES/+  m Botdo
Botao /R4 . .
otao Pressione para ativar o modo de espera do
sistema ACC com Assistente de Conducao em
Baixa Velocidade. Ou pressione para cancelar o
sistema.

+—Botao
CANCEL

Botao de t__ Botao SET/-
Ajuste da | B Botio LKAS
Distancia ] ) )
do Veiculo i Pressione para ativar o modo de espera do siste- .
a Frente Botdo LKAS ma LKAS (Sistema de Assisténcia de Permanéncia

na Faixa de Trafego). Ou pressione para cancelar

o sistema.

B Botao RES/+ e SET/-

Pressione o botdo RES/+ para retomar o sistema ACC com Assistente de Conducao
em Baixa Velocidade ou aumentar a velocidade do veiculo.

Pressione o botdo SET/- para definir o sistema ACC com Assistente de Conducdo em
Baixa Velocidade ou diminuir a velocidade do veiculo.

B Botao de ajuste da distancia do veiculo a frente

Pressione para alterar o Ajuste de Distancia do Veiculo a Frente, do sistema ACC com
Assistente de Conducdo em Baixa Velocidade.

B Botao CANCEL

Pressione para cancelar o sistema ACC com Assistente de Conducao em Baixa Velo-
cidade.
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Conteudo da Interface de Informag6es ao Motorista

Vocé pode visualizar o estado atual do sistema
ACC com Assistente de Conducao em Baixa
Velocidade e do LKAS.

O Indica que o sistema ACC com Assistente de
Conducao em Baixa Velocidade esta pronto para
ser ativado.

e Branco: O sistema esta em espera.

e \erde: O sistema esta ligado.

e Amarelo: Existe um problema com o sistema.

@ Indica que o LKAS esta pronto para ser ativado.

e Branco: O sistema esta em espera.

e Verde: O sistema estéa ligado.

e Amarelo: Existe um problema com o sistema.

© Indica que o LKAS est4 ativado e se as linhas das faixas de trafego sao detectadas
ou Nnao.

e Faixas sélidas: O sistema esta ligado.

e (Contorno das faixas: O sistema estd em espera.

O Indica se o sistema ACC com Assistente de Conducdo em Baixa Velocidade esta
detectando ou ndo um veiculo a frente.

O Exibe a velocidade definida do veiculo no sistema ACC com Assistente de Conducdo
em Baixa Velocidade.

O Exibe a definicao da distancia do veiculo & frente no sistema ACC com Assistente
de Conducao em Baixa Velocidade.

A ATENCAO

Vocé pode visualizar o estado atual de cada funcao no display head-up.

2 Display Head-Up (HUD)
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Sistema CMBS (Sistema de Frenagem Atenuante de Colisoes)

Pode ajudé-lo quando existe uma possibilidade de o seu veiculo colidir com um vefculo
ou um pedestre detectado na frente do seu veiculo. O CMBS é projetado para alerta-lo
guando uma colisdo em potencial é determinada, bem como para reduzir a velocida-
de do veiculo para ajudar a minimizar a gravidade da colisdo quando uma colisdo é
considerada inevitavel.

Como o Sistema Funciona

Quando usar

A camera estd localizada
atras do espelho
retrovisor interno.

O sensor do radar esta
localizado na parte inferior
— do para-choque dianteiro.

O sistema comeca a monitorar a estrada a frente quando a velocidade do seu veiculo é de
apro><|madamente 5 km/h, e houver um veiculo na sua frente.
O CMBS é ativado quando:
A diferenca da velocidade entre o seu veiculo e um veiculo ou um pedestre detectado a sua frente for
de aproximadamente 5 km/h ou mais e existir a possibilidade de uma coliséo.
e Avelocidade do veiculo for de aproximadamente 100 km/h ou menos e o sistema determinar que existe
uma possibilidade de uma colisdo com:
- Veiculos detectados a sua frente que estao parados, se aproximando ou trafegando na mesma direcao.
- Um pedestre que for detectado a sua frente.
e A velocidade do veiculo for de aproximadamente 100 km/h e o sistema determinar que existe uma
possibilidade de colisdo com um veiculo detectado a sua frente e que trafega na mesma direcéo.
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Lembrete Importante de Seguranca

O CMBS é projetado para reduzir a gravidade de uma colisdo inevitavel. Ele ndo evita a colisao
ou para o veiculo automaticamente. E sua responsabilidade acionar o pedal de freio e girar
o volante de direcédo de acordo com as condicoes de conducéo do veiculo.

O CMBS pode néo ser ativado ou ndo detectar um veiculo a frente do seu vefculo sob certas
condicoes:

< Condigées e Limitagdes do CMBS
Para obter instrucdes sobre o manuseio correto do sensor do radar, consulte

< Sensor do Radar

Vocé pode ler sobre as informacdes de manuseio da cdmera equipada com este sistema.
2 Camera de Deteccdo Dianteira (g JloGadl

Quando o CMBS esta ativado, o sistema aplica automaticamente o freio. A funcéo sera
cancelada quando seu veiculo parar ou uma possivel colisdo ndo for determinada.

A cadmera na CMBS também ¢é projetada para detectar pedestres.

No entanto, esta funcao de deteccdo de pedestres pode n&o ativar ou ndo detectar um
pedestre a frente do seu veiculo sob certas condicoes.

Consulte a lista das condicdes que indicam as limitagoes de deteccao de pedestres.

< Condicbes e Limitagdes do CMBS

As adverténcias do head-up usa uma lente localizada na extremidade dianteira do painel de
instrumentos. Nao cubra nem derrame liquidos sobre a lente.

17 Lente
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B Quando o sistema esta ativado:

O sistema fornece alertas visuais e sonoros de uma possivel coliséo e para se a colisao for evitada.
P Tome as acoes adequadas para evitar uma colisao (aplique os freios, mude de faixa etc.).

Alertas Visuais Luzes de Adverténcia
F no Head-up
*1
« || »
-1
<« 4 >
Aviso
Sonoro

Alertas Sonoros /

Vocé pode alterar a distancia (Normal/Perto/Longe) entre os veiculos, nos quais o
primeiro alerta de colisdo sera acionado, através das opcdes de configuracdo da tela
audio/informacéao.

O Fungdes Personalizadas

*1: Podem existir diferencas nas imagens e mensagens apresentadas na Interface de Informacoes ao
Motorista em relagao as imagens do Manual do Proprietério.
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Estagios do Alerta de Colisao

O sistema possui trés estagios de alerta para uma possibilidade de colisdo. No entanto,
dependendo das circunstancias, o CMBS pode ndo passar por todos os estagios antes

de iniciar o ultimo estagio.

Distancia entre os veiculos

Normal
- Longe | Perto
Pr|n,1el|ro P p——
estagio \;jj_. i)
Seu veiculo Veiculo
a Frente
Segundo —_—
estagio R
Seu veiculo Veiculo
a Frente
Terceiro
estagio
Seu vefculo  Veiculo
a Frente
4-38

O sensor do
radar detecta
um veiculo

Existe o risco
de uma
colisdo com o
veiculo a sua
frente.

O risco

de uma
colisdo esta
aumentando,
o tempo de
resposta é
reduzido.

O CMBS
determina que
uma colisao é
inevitavel.

CMBS

ADVERTENCIAS
Audiveis e Visuais

Quando a
configuracao esta
definida para
Longe, os alertas
visuais e audiveis
acendem a uma
distancia mais longa
de um veiculo

a frente do que

na configuracao
Normal e, na
configuracao Perto
a uma distancia
mais curta do que
na configuracao
Normal.

Alertas visuais e
audiveis.

Freio

Aplicado
levemen-
te

Aplicado
severa-
mente
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Ligar e Desligar o Sistema CMBS (Sistema de Frenagem
Atenuante de Colisoes)

Ao ligar e desligar o CMBS, faca o seguinte.

1. Pressione o botdo do sistema de assisténcia

ao motorista.
LAl 2. Role o seletor esquerdo do volante de direcao
biaklng Syten =t para selecionar o simbolo[%=] e, em seguida,
y { =) pressione o seletor esquerdo do volante de

direcao.

» A mensagem aparece na interface de in-
formacdes ao motorista quando o sistema

for ligado ou desligado.
Botdo do Sistema de Assisténcia ao Motorista . T .
O sistema CMBS é ligado automaticamente ao

ligar o sistema de alimentacao, mesmo se tiver
sido desligado na ultima vez que o veiculo foi
conduzido.

O CMBS pode desligar automaticamente e o indicador do sistema de assisténcia ao motorista
(@mbar) se acendera e permanecera aceso sob certas condicoes:

< Condicées e Limitacdes do CMBS

Quando o CMBS esta ativado, o sistema continua a funcionar mesmo se o pedal do acele-
rador estiver parcialmente pressionado. Contudo, serd cancelado se o pedal do acelerador
for pressionado profundamente.

Os indicadores a seguir, podem acender na cor ambar, junto com uma mensagem na interface
de informacdes ao motorista, ao alterar o modo de alimentacdo para o modo LIGADO, apds
reconectar a bateria de 12 volts.

e Indicador do Sistema VSA (Sistema de Assisténcia a Estabilidade do Veiculo),

e Indicador do Sistema VSA (Sistema de Assisténcia a Estabilidade do Veiculo) DESLIGADO,

e Indicador do Sistema ACC (Controle de Velocidade de Cruzeiro Adaptavel) com Assistente
de Conducdo em Baixa Velocidade,

¢ Indicador do Sistema de Assisténcia ao Motorista,
¢ Indicador do Sistema de Adverténcia de Baixa Pressao dos Pneus (TPMS).

Conduza o veiculo por uma curta distancia e velocidade acima de aproximadamente 20
km/h. Cada indicador deve se apagar. Se algum indicador nao se apagar, leve o veiculo a
uma Concessionaria Autorizada Honda no Territério Nacional para inspecéo.

Seletor Esquerdo do Volante de Direcao

*1: Podem existir diferencas nas imagens e mensagens apresentadas na Interface de Informacoes ao
Motorista em relagao as imagens do Manual do Proprietério.
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Condigoes e Limitacoes do CMBS

O sistema pode desligar automaticamente e o indicador do sistema de assisténcia ao
motorista (Ambar) se acendera sob certas condicdes. Alguns exemplos destas condicoes
estao listados abaixo. Outras condicoes podem reduzir algumas das funcées do CMBS.

© Camera de Deteccdo Dianteira

© Sensor do Radar

A ATENCAO

Leve o veiculo a uma Concessionaria Autorizada Honda no Territério Nacional para inspecao,
se vocé encontrar algum comportamento incomum do sistema (por exemplo, a mensagem
de adverténcia aparecer com muita frequéncia).

B Condi¢oes ambientais

e Conduzir o vefculo sob condi¢des adversas de tempo (chuva, neblina, neve etc.).

e Mudangas repentinas de iluminagao entre claro e escuro como, por exemplo, uma
entrada ou saida de um tunel.

e Existe pouco contraste entre os objetos e o plano de fundo.

e Conduzir o veiculo com luz solar fraca (por exemplo, ao amanhecer ou ao anoitecer).

e Luz forte é refletida sobre a estrada.

e Conduzir o veiculo sob as sombras de arvores, edificios etc.

e Objetos rodovidrios ou estruturas estao sendo confundidos com veiculos e pedestres.

o Reflexos sobre a parte interna do para-brisa.

e Conduzir o veiculo a noite ou em condi¢des de escuridao como, por exemplo, um
tunel (devido as condicoes de baixa luminosidade, os pedestres ou outros veiculos
podem néao ser detectados).

B Condicoes da estrada

e Conduzir o veiculo em uma estrada molhada ou coberta de neve (sinalizacbes da
faixa de trafego obscurecidas, faixas de veiculos, luzes refletidas, nuvem de agua
na estrada, contraste elevado).

e Ao conduzir o veiculo em uma estrada sinuosa com curvas ou ondulacgdes.

e Aestrada é montanhosa ou o veiculo estd se aproximando do topo de uma colina.

B Condicoes do veiculo

e As lentes dos fardis estdo sujas ou os fardis nao estao ajustados corretamente.

e Aparte externa do para-brisa esta bloqueada por sujeira, lama, folhas, neve imida etc.

e A parte interna do para-brisa esta embacada.

e Uma condicdo anormal do pneu ou da roda (tamanho incorreto, tamanho ou
construcao diferente, pressao inadequada, etc.).

e Ao instalar correntes para pneus*.

e O vefculo esté inclinado devido a carga pesada ou modificacao da suspensao.

e A temperatura da camera estd muito alta.

e Conduzir o veiculo com o freio de estacionamento aplicado.

e Quando o sensor do radar na parte inferior do para-choque dianteiro esta sujo.

e Conduzir o vefculo a noite ou em condicoes de escuridao (por exemplo, um tunel)
com os farois desligados.
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B Limita¢oes de deteccao

Um veiculo ou pedestre cruza repentinamente na sua frente.

A distancia entre o seu veiculo e o veiculo ou pedestre a sua frente é muito curta.

Um veiculo entra a sua frente, em baixa velocidade e freia repentinamente.

Quando vocé acelerar rapidamente e se aproximar do veiculo ou pedestre a sua

frente em alta velocidade.

O veiculo a frente ¢ uma motocicleta, bicicleta, motoneta ou outro veiculo pequeno.

e Quando houver animais na frente de seu veiculo.

e Ao conduzir o veiculo em uma estrada sinuosa com curvas ou ondulacoes, dificul-
tando a deteccao correta de um veiculo ou de um pedestre a sua frente pelo sensor.

e A diferenca entre a velocidade do seu veiculo e de um veiculo ou de um pedestre

a sua frente é significativamente grande.

Um veiculo que se aproxima inesperadamente e entra a sua frente. .

Outro veiculo que entra repentinamente a sua frente em uma intersecéo etc.
O seu veiculo cruza abruptamente na frente de um veiculo que se aproxima.
Durante a conducao através de uma ponte metalica estreita.

Quando o veiculo a frente diminui a velocidade repentinamente.

Limitagdes aplicaveis somente para a deteccao de pedestres

e Quando h& um grupo de pessoas caminhando juntas, lado a lado, na frente do
seu veiculo.

e Condicoes ou pertences ao redor dos pedestres alteram o formato do pedestre,
impedindo o sistema de reconhecer que a pessoa é um pedestre.

e Quando o pedestre é mais baixo do que aproximadamente um metro de altura ou
mais alto do que aproximadamente dois metros de altura.

e Quando um pedestre se mistura com o plano de fundo.

* Quando um pedestre esta curvado ou de cocoras, ou quando as maos estao levan-
tadas ou em movimento.

e Quando vérios pedestres estdo andando na frente e em um grupo.

¢ Quando a camera ndo pode identificar corretamente que um pedestre esta pre-
sente devido a uma forma incomum (segurando a bagagem, a posicao do corpo,
tamanho etc.).

H Desligamento automatico

O CMBS pode se desligar automaticamente e o indicador do sistema de assisténcia ao

motorista (dmbar) se acende e permanece aceso quando:

e Quando a temperatura interna do sistema esta alta.

e Ao conduzir o veiculo fora de estrada, em estradas montanhosas ou em estradas
curvas e sinuosas, por um longo periodo.

e Uma condicdo anormal do pneu foi detectada (tamanho errado do pneu, pneu
furado etc.).

* Acamera atrds do espelho retrovisor interno ou a area ao redor da camera, incluindo
0 para-brisa esta suja.

Quando as condi¢des que causaram o desligamento do CMBS forem reparadas ou

corrigidas (por exemplo, limpeza), o sistema volta a funcionar.
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Com Pouca Chance de uma Colisao

O CMBS pode ativar mesmo quando vocé esta ciente de um veiculo a sua frente ou
guando nado hé veiculo a frente. Alguns exemplos sao:

B Ao ultrapassar

Seu veiculo se aproxima de um outro veiculo a sua frente e vocé muda de faixa para
ultrapassa-lo.

B Em uma intersecao

Seu veiculo se aproxima ou ultrapassa um outro veiculo que esta fazendo uma curva
para a esquerda ou para a direita.

J (-

D
D)) S
— .

B Em uma curva
Ao conduzir o veiculo em curvas, o veiculo chega a um ponto onde um veiculo que se
aproxima esta bem a sua frente.

B Através de uma ponte baixa em alta velocidade

Conduzir seu veiculo debaixo de uma ponte baixa ou estreita em alta velocidade.

B Redutores de velocidade, locais de trabalho na estrada, trilhos de trem,
objetos a beira da estrada etc.

Conduzir sobre redutores de velocidade, placas de aco na estrada etc., ou o veiculo se

aproxima de trilhos de trem ou objetos na estrada [como uma sinalizacdo de transito

e as defensas metalicas] em uma curva ou, ao estacionar ou se aproximar de veiculos

parados e paredes.
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Controle de Frenagem em Baixa Velocidade

O sistema utiliza os sensores do sonar, localizados nos para-choques dianteiro e traseiro,
para que o veiculo detecte se ha o perigo de uma potencial colisdo com uma parede ou
outro obstaculo. O sistema foi projetado para alertar quando uma potencial colisdo for
determinada, além de auxiliar na reducao da velocidade, evitando colises e reduzindo
a gravidade da coliséo.

A CUIDADO

Nao é possivel que o sistema de Controle de Frenagem em Baixa Velocidade evite colisdes
ou reduza os danos causados por colisdes em todas as situacoes em que o acelerador foi
pressionado de modo forte ou acidentalmente.

O excesso de confianca neste sistema pode resultar em uma colisao e ferimentos graves ou fatais.
E sua responsabilidade sempre verificar a posicao do botao seletor, a localizacdo do pedal e
0s componentes ao redor, e operar o veiculo com seguranca. .

A ATENCAO
Quando ficar parado em um cruzamento ferroviario, o sistema pode detectar a cancela de
passagem como um obstaculo e ser ativado. Se isso ocorrer, o Controle de Frenagem em
Baixa Velocidade sera cancelado automaticamente apés um determinado periodo de tempo,
depois de parar o veiculo, portanto, continue a conduzir o veiculo em marcha a ré.
Se o sistema for ativado por causa do meio-fio, do meio-fio de estacionamentos ou diferencas
de nivel na estrada, e vocé ndo conseguir estacionar ou conduzir o veiculo, desligue o sistema.

Como o Sistema Funciona

O Controle de Frenagem em Baixa Velocidade fornece um alerta visual e sonoro quando
o veiculo esta se movendo em velocidades entre aproximadamente 2 km/h e 10 km/h,
e existe a possibilidade de colisao com uma parede ou outro obstaculo detectado, além

de fornecer a assisténcia com a frenagem.
17 Alertas Sonoros —l

" Aviso
Aviso Sonoro =) [ / Sonoro

O motorista

O veiculo aciona o freio  precsiona O Veiculo para- Libera o
dal de freio apos
ope manter a
freio. posicao de
parada

*1: Podem existir diferencas nas imagens e mensagens apresentadas na Interface de Informacoes ao
Motorista em relacao as imagens do Manual do Proprietario.
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Para obter instrucdes sobre o manuseio correto dos sensores do sonar, consulte

2 Sensores do Sonar (g L]

O veiculo ira liberar o freio e comecard a se mover alguns segundos apds o sistema ser
ativado. Para manter o veiculo parado, mantenha o pedal de freio pressionado ou coloque
o botéo seletor na posicao [P].

Para evitar que o sistema seja ativado quando néo for necesséario, sempre desligue-o durante
a manutencéo do veiculo, ao transportar o veiculo em uma balsa, guincho etc., ou ao utilizar
o dinamémetro de chassi, rolos livres para inspecdo ou ao utilizar um lava-rapido automatico
que puxa o veiculo com um transportador.

Nao faca nenhuma modificacao na suspensao. O sistema pode nao funcionar corretamente.

Sempre use o pneu de tamanho e tipo recomendados, mesma marca e que nao estejam com
desgaste excessivo. Se os pneus forem diferentes, o sistema pode nao funcionar corretamente.

Ligar e Desligar o Sistema de
Controle de Frenagem em Baixa Velocidade

Seletor Esquerdodo ~ AO ligar e desligar o controle de frenagem em
Volante de Direcao baixa velocidade, faca o seguinte.

1. Pressione o botdo do sistema de assisténcia

. ao motorista.

o baiavloocace 2. Role o seletor esquerdo do volante de direcao

para selecionar o simbolo e, em seguida,

pressione o seletor esquerdo do volante de

direcdo.

P A mensagem aparece na interface de in-
formacodes ao motorista quando o sistema
for ligado ou desligado.

Botdo do Sistema de Assisténcia ao Motorista

O sistema de controle de frenagem em baixa
velocidade é ligado automaticamente ao ligar o
sistema de alimentacao, mesmo se tiver sido des-
ligado na ultima vez que o veiculo foi conduzido.

A ATENCAO

Se a bateria de 12 volts for desconectada e reconectada, o Controle de Frenagem em Baixa
Velocidade pode ndo ligar imediatamente ao ligar o sistema de alimentacao.

O sistema serd ligado automaticamente ap6s o veiculo ser conduzido a uma velocidade
superior a 20 km/h, por algum tempo.

Se o sistema néao ligar, leve o veiculo a uma Concessionaria Autorizada Honda no Territério
Nacional para inspecao.

*1: Podem existir diferencas nas imagens e mensagens apresentadas na Interface de Informacoes ao
Motorista em relagéo as imagens do Manual do Proprietéario.
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Condi¢oes de Cancelamento

Passou algum tempo desde a ativacao.

Depois que o Controle de Frenagem em Baixa Velocidade for ativado uma vez, ele nao sera
ativado novamente para o mesmo obstaculo.

O sistema pode ser ativado novamente apds conduzir o veiculo por algum tempo, apos a
Gltima ativacao.

Os Controles de Frenagem em Baixa Velocidade sao separadamente controlados quando o
veiculo se move para frente e quando se move em marcha a ré. (Por exemplo, se o sistema
for ativado quando o veiculo estd se movendo para a frente, pode ser que o sistema seja
imediatamente ativado novamente, quando o veiculo se mover em marcha a ré.)

Porém, se o Controle de Frenagem em Baixa Velocidade foi ativado, para ativa-lo novamente
é necessario conduzir o veiculo por algum tempo.

Condicoes e Limitagoes do Sistema de
Controle de Frenagem em Baixa Velocidade

O sistema pode ndo funcionar corretamente nas seguintes condigdes:

B Exemplos de obstaculos que o sensor do sonar ndao pode detectar

Obstéculos que nao refletem bem as ondas sonoras, como pessoas, neve, tecido,
esponjas, etc.

Obstéculos finos, como cercas, bicicletas, postes de sinalizacao, etc.

Obstéculos curtos ou pequenos.

Obstaculos imediatamente a frente do para-choque.

Objetos em movimento ou obstaculos que entram repentinamente na estrada.
Obstaculos que nao sdo perpendiculares ao solo, como uma parede.

B Exemplos de situacoes em que o sensor do sonar nao pode detectar obs-

taculos
O sensor do sonar esta sujo (coberto com neve, dgua, lama, etc.).
O veiculo estd muito quente ou frio.

O volante de direcao for girado bruscamente ao se aproximar do obstaculo em
angulo.

B Exemplos de outros casos em que o sistema pode nao funcionar corretamente

O veiculo esta inclinado devido a bagagem pesada no porta-malas ou nos bancos
traseiros.

Conduzir o veiculo sob condicdes adversas de tempo, como chuva forte, neblina,
neve, tempestades de areia etc.

A temperatura/umidade ambiente é muito alta ou baixa.
Ao descer um declive muito ingreme.
Quando estiver proximo de outros veiculos com sensores do sonar ou outros objetos

gue emitem ondas ultrassonicas.
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Bl Situagdes em que o sistema pode ser ativado mesmo sem risco de colisdao

Ao passar por portdes curtos ou estreitos.

Ao conduzir o veiculo sobre superficies irregulares, dreas gramadas ou locais com
desniveis.

Quando um pilar inclinado ou uma parede esta saliente a partir de uma posicao alta.
Quando ha obstaculos proximos a estrada.

Ao conduzir o veiculo em direcdo a bandeiras, cortinas, galhos de arvores, cancelas
de cruzamentos ferrovidrios etc.

Ao conduzir o veiculo em estradas alagadas.

Sistema ACC (Controle de Velocidade de Cruzeiro Adaptavel)
com Assistente de Conducao em Baixa Velocidade

Ajuda a manter uma velocidade constante do veiculo e uma distancia definida do veiculo
detectado a frente. Se o veiculo detectado a frente parar, o sistema pode desacelerar
e parar seu veiculo, sem gue vocé tenha que manter o pé no freio ou no acelerador.
Quando o ACC com Assistente de Conducédo em Baixa Velocidade diminui a velocidade
do seu veiculo e aplica os freios, as luzes de freios do seu veiculo se acendem.

A camera estd localizada
atras do espelho
retrovisor interno.

O sensor do radar estd

— localizado na parte inferior
do para-choque dianteiro.

B Velocidade do veiculo para o ACC com Assistente de Conducdo em Baixa Velocidade: Um veiculo é
detectado a frente dentro da faixa de deteccdo do ACC com Assistente de Conducdo em Bai-
xa Velocidade - O ACC com Assistente de Conducao em Baixa Velocidade funciona em velocidades
de até 180 km/h.

Nenhum veiculo é detectado dentro da faixa de detec¢do do ACC com Assistente de Condu-
¢do em Baixa Velocidade - O ACC com Assistente de Conducao em Baixa Velocidade funciona em
velocidades de 30 km/h ou mais.

B Posicdo do botao seletor para usar o ACC com Assistente de Condugdo em Baixa Velocidade: Na
posicéo [D].
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A cuibADO

O uso inadequado do ACC com Assistente de Conducao em Baixa Velocidade pode levar
a uma coliséo.

Use 0 ACC com Assistente de Conducdo em Baixa Velocidade somente ao conduzir o veiculo
em vias expressas e com boas condi¢des meteoroldgicas.

O ACC com Assistente de Condugdo em Baixa Velocidade possui capacidade de frenagem
limitada e pode n&o parar o seu veiculo a tempo de evitar uma colisdo com um veiculo que
para repentinamente a sua frente.

Sempre esteja preparado para aplicar o pedal de freio quando as condigdes exigirem.

A ATENCAO
Lembrete Importante
Tal como acontece com qualquer sistema existem limites para o ACC com Assistente de
Conducao em Baixa Velocidade. Use o pedal de freio sempre que necessario e, sempre
mantenha uma distancia segura entre o seu veiculo e os outros veiculos.

Para obter instrucdes sobre o manuseio correto do sensor do radar, consulte

< Sensor do Radar

Vocé pode ler sobre as informacdes de manuseio da camera equipada com este sistema.
> Camera de Deteccao Dianteira (g JlaiadY

B Como ativar o sistema

O indicador (Branco) se acende na
interface de informagées ao motorista.

O ACC com Assistente de Conducdo em B Pressione o botdo
Baixa Velocidade esta pronto para uso. no volante de direcao.
s N
N\
. J
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O ACC com Assistente de Conducdo em Baixa Velocidade pode nao funcionar adequada-
mente sob certas condicoes.

2 Condigdes e Limitagdes do ACC com Assistente de Condugio em Baixa Velocidade
Quando nao usar o ACC com Assistente de Conducao em Baixa Velocidade: Desligue o
controle de velocidade de cruzeiro adaptavel, pressionando o botao [®4.

N&o use o ACC com Assistente de Conducao em Baixa Velocidade sob as seguintes condicoes:

e Em estradas com trafego intenso ou quando estiver dirigindo com paradas continuas e
no transito.

e Em estradas com curvas fechadas.

e Em estradas com declives muito acentuados, pois a definicdo da velocidade do veiculo
pode ser excedida pela inércia. Neste caso, o ACC com Assistente de Conducdo em Baixa
Velocidade n&o aplicaré os freios para manter a velocidade definida.

e Em estradas com instalacoes de pracas de pedagio ou outros objetos entre as faixas de
trafego, areas de estacionamento ou instalacdes com conducéo através de acesso.

Para Definir a Velocidade do Veiculo

O indicador [®¢ (Verde) esta aceso. Botao SET/-
| [l
e N

Se acende ao iniciar o ACC t

com Assistente de Conducao \_ )
em Baixa Velocidade Pressione e solte

Ao conduzir o veiculo a uma velocidade de aproximadamente 30 km/h ou
mais: Ao atingir a velocidade desejada, pressione o botdo SET/- e solte o pedal do
acelerador. No momento em que o botao for liberado, a velocidade sera fixada e o
ACC com Assistente de Conducdo em Baixa Velocidade sera iniciado.

Ao conduzir o veiculo a uma velocidade menor que aproximadamente 30
km/h: Se o veiculo estiver em movimento e o pedal de freio nao estiver pressionado,
ao pressionar o botao SET/—, a velocidade serd definida para aproximadamente 30
km/h, independente da velocidade atual do veiculo. Se o veiculo estiver parado, vocé
pode definir a velocidade do veiculo, mesmo com o pedal de freio pressionado.
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Os indicadores a seguir, podem acender na cor ambar, junto com uma mensagem na interface
de informacdes ao motorista, ao alterar o modo de alimentacdo para o modo LIGADO, apds

reconectar a bateria de 12 volts.

Indicador do Sistema VSA (Sistema de Assisténcia a Estabilidade do Veiculo),
Indicador do Sistema VSA (Sistema de Assisténcia a Estabilidade do Veiculo) DESLIGADO,

Indicador do Sistema ACC (Controle de Velocidade de Cruzeiro Adaptavel) com Assistente
de Conducdo em Baixa Velocidade,

Indicador do Sistema de Assisténcia ao Motorista,
Indicador do Sistema de Adverténcia de Baixa Pressdo dos Pneus (TPMS).

Conduza o veiculo por uma curta distancia e velocidade acima de aproximadamente 20
km/h. Cada indicador deve se apagar. Se algum indicador nao se apagar, leve o veiculo a
uma Concessionaria Autorizada Honda no Territério Nacional para inspecao.

CONDUCAO DO VEiCULO

A ATENCAO

Definicao da Distancia do
Veiculo Detectado a Frente

Definicao da Velocidade do Veiculo

Quando o ACC com Assistente de Conducdo em
Baixa Velocidade comecar a funcionar, o icone do
veiculo, as barras da distancia definida do veiculo
detectado a frente e a velocidade definida, apa-
recem na interface de informacdes ao motorista.
Durante o uso do ACC com Assistente de Condu-
¢ao em Baixa Velocidade, a Funcao de Assisténcia
para Conducao em Linha Reta [funcdo do EPS
(Sistema de Direcdo com Assisténcia Elétrica
Progressiva)] ¢ ativada.

A Funcao de Assisténcia para Conducdo em
Linha Reta, permite que o sistema de direcao
compense automaticamente o movimento
natural do volante de direcdo em uma estrada
com inclinacbes, tornando mais facil manter o
veiculo em linha reta.
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Quando em Operacao

M Existe um veiculo a frente

O ACC com Assistente de Conducdo em Baixa Velocidade monitora se um veiculo a
sua frente entra na faixa de deteccdo do ACC com Assistente de Conducao em Baixa
Velocidade. Se um veiculo for detectado, o sistema ACC com Assistente de Conducao
em Baixa Velocidade mantém ou diminui a velocidade definida para o seu veiculo, a
fim de manter a distancia definida do veiculo detectado a frente.

2 Para Definir ou Alterar a Definicao da Distancia do Veiculo Detecta-

do a Frente

- s

) )

Faixa de Deteccdo do ACC com Assistente de Conducdo em Baixa Velocidade: 120 m

Quando um veiculo cuja velocidade é mais lenta
que a velocidade definida for detectado a sua
frente, seu veiculo comeca a reduzir a velocidade.

Um icone de veiculo aparece na interface
de informacoes ao motorista.
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Se o veiculo detectado a sua frente desacelerar abruptamente ou se outro veiculo for de-
tectado entrando a sua frente, o aviso sonoro soa, uma mensagem aparece na interface de
informagdes ao motorista e as luzes de adverténcia do display head-up piscam.

— N —a

))))))

Pressione o pedal de freio e mantenha uma distancia adequada do veiculo a frente.

Luzes de Adverténcia
no Head-up

Aviso
Sonoro

/

Mesmo se a distancia definida entre o seu veiculo e o veiculo detectado a frente for curta,

o ACC com Assistente de Conducdo em Baixa Velocidade pode comecar a acelerar o seu

veiculo nas seguintes circunstancias:

e O veiculo a frente estd se deslocando aproximadamente a mesma velocidade ou mais
rapido do que o seu veiculo.

e Um veiculo que entra a sua frente esta indo mais rapido do que o seu veiculo, aumentando
gradualmente a distancia entre os veiculos.

Vocé também pode configurar o sistema para emitir um aviso sonoro, quando um veiculo

a sua frente, entrar e sair da faixa de deteccao do ACC com Assistente de Conducao em

Baixa Velocidade. Altere a configuracao do Sinal sonoro veiculo a frente em modo ACC.

2 Fungbes Personalizadas

Limitacoes

Vocé pode precisar usar o freio para manter uma distancia segura do veiculo a frente, ao usar
0 ACC com Assistente de Conducdo em Baixa Velocidade. Além disso, o ACC com Assistente
de Conducdo em Baixa Velocidade pode nao funcionar adequadamente sob certas condicoes.

2 Condigbes e Limitagdes do ACC com Assistente de Condugio em Baixa Velocidade

*1: Podem existir diferencas nas imagens e mensagens apresentadas na Interface de Informacoes ao
Motorista em relagao as imagens do Manual do Proprietério.
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B Nao existe um veiculo a frente

Seu veiculo mantém a velocidade definida sem
a necessidade de acionar o pedal de freio ou o
pedal do acelerador.

Se anteriormente havia um veiculo detectado a
frente e que manteve o seu veiculo abaixo da
velocidade definida, o ACC com Assistente de
Conducdo em Baixa Velocidade acelera o seu
veiculo para a velocidade definida e, em seguida,

Um icone de veiculo com contorno em
linhas pontilnadas, aparece na interface "
de informacdes ao motorista. a mantem.

B Ao pressionar o pedal do acelerador

Vocé pode aumentar temporariamente a velocidade do veiculo. Neste caso, nao havera
alertas sonoros e visuais, mesmo se um veiculo estiver na faixa de deteccdo do ACC
com Assistente de Conducao em Baixa Velocidade.

O ACC com Assistente de Condugao em Baixa Velocidade permanece ligado, a menos
que vocé o cancele. Ao liberar o pedal do acelerador, o sistema volta a uma velocidade
adequada para manter a distancia definida, enquanto um veiculo a frente estiver den-
tro da faixa de deteccdo do ACC com Assistente de Conducao em Baixa Velocidade.
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B Um veiculo detectado a frente esta dentro da faixa de detec¢do do ACC com
Assistente de Conducao em Baixa Velocidade e diminui a velocidade até parar

Seu veiculo também para automaticamente. A
x1 mensagem Parado*' aparece na interface de
informacoes ao motorista.

Quando o veiculo a sua frente comecar a se
movimentar novamente, o icone do veiculo
pisca na interface de informacdes ao motorista.
Se vocé pressionar o botdo RES/+ ou SET/-, ou
pressionar o pedal do acelerador, o ACC com
Indicador &g (Verde) Assistente de Conducdo em Baixa Velocidade
comeca a operar novamente dentro da veloci-
dade definida anteriormente.

L

Se nenhum veiculo estiver a sua frente antes de

p— *1 retomar a conducao do veiculo, ao pressionar

e 7 o pedal do acelerador, o ACC com Assistente
==l de Conducdo em Baixa Velocidade comecaré a
B operar novamente dentro da velocidade definida

anteriormente.

oy
L Indicador & (Verde)

A CUIDADO

Sair de um veiculo que tenha sido parado, enquanto o sistema ACC com Assistente de Con-
ducao em Baixa Velocidade estd em operacdo, pode resultar na movimentacdo do veiculo
sem o controle do motorista.

Um veiculo que se movimentar sem o controle do motorista pode causar uma colisao, resul-
tando em ferimentos graves ou fatais.

Nunca saia do veiculo quando o veiculo esté parado pelo ACC com Assistente de Conducao
em Baixa Velocidade.

*1: Podem existir diferencas nas imagens e mensagens apresentadas na Interface de Informacées ao
Motorista em relagao as imagens do Manual do Proprietério.
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Condicoes e Limita¢oes do ACC com
Assistente de Conducao em Baixa Velocidade

O sistema pode desligar automaticamente e o indicador [®¢ se acendera sob certas
condicbes. Alguns exemplos destas condicdes estdo listados abaixo. Outras condicdes
podem reduzir algumas das funcdes do ACC com Assistente de Conducao em Baixa
Velocidade.

2 Sensor do Radar

2 Camera de Deteccio Dianteira
O sistema pode desligar automaticamente e o indicador do sistema ACC (Controle de
Velocidade de Cruzeiro Adaptavel) com Assistente de Conducdo em Baixa Velocidade
se acenderd sob certas condicoes. Alguns exemplos destas condicdes estao listados
abaixo. Outras condicdes podem reduzir algumas das fungdes do ACC com Assistente
de Conducdo em Baixa Velocidade.

B Condi¢oes ambientais
e Conduzir o veiculo sob condicdes adversas de tempo (chuva, neblina, neve etc.).

B Condicoes da estrada

e Conduzir o veiculo em uma estrada molhada ou coberta de neve (sinalizacbes da
faixa de trafego obscurecidas, faixas de veiculos, luzes refletidas, nuvem de dgua
na estrada, contraste elevado).

B Condicoes do veiculo

* Aparte externa do para-brisa esta bloqueada por sujeira, lama, folhas, neve imida etc.

e Uma condicao anormal do pneu ou da roda (tamanho incorreto, tamanho ou
construcao diferente, pressao inadequada, etc.).

e A temperatura da camera esta muito alta.

e O freio de estacionamento esta aplicado.

e Quando a cobertura do sensor do radar esta suja.

e O vefculo estd inclinado devido a carga pesada ou modificacao da suspensao.

e As correntes para pneus* estao instaladas.

A ATENCAO

Se o sensor do radar necessita ser reparado ou removido, ou a cobertura do sensor do radar
estiver muito danificada, desligue o sistema, pressionando o botao [+ e leve o veiculo a uma
Concessionaria Autorizada Honda no Territério Nacional.

Leve o veiculo a uma Concessionaria Autorizada Honda no Territério Nacional para inspecao,
se vocé encontrar algum comportamento incomum do sistema (por exemplo, a mensagem
de adverténcia aparecer com muita frequéncia).
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B Limita¢oes de deteccao

Um veiculo cruza repentinamente na sua frente.

A distancia entre o seu veiculo e o veiculo a sua frente for muito curta.

Um veiculo entra a sua frente, em baixa velocidade e freia repentinamente.
Quando vocé acelerar rapidamente e se aproximar do veiculo a sua frente em alta
velocidade.

O veiculo a frente é uma motocicleta, bicicleta, motoneta, triciclo ou outro veiculo
pegueno.

Quando houver animais na frente de seu veiculo.

Ao conduzir o veiculo em uma estrada sinuosa com curvas ou ondulacoes, dificul-
tando a deteccao correta de um veiculo ou de um pedestre a sua frente pelo sensor.

w

A diferenca entre a velocidade do seu veiculo e de um veiculo a sua frente é signi-
ficativamente grande.
Um veiculo que se aproxima inesperadamente e entra a sua frente.

O seu veiculo cruza abruptamente na frente de um veiculo que se aproxima.
Durante a conducao através de uma ponte metalica estreita.

O veiculo a sua frente freia repentinamente.
O veiculo a sua frente tem um formato Unico.

O radar detecta a parte superior de um Furgéo, caminhao
caminhao de transporte vazio. tanque etc.

Seu veiculo ou o veiculo a frente estd sendo conduzido em uma das extremidades

da faixa de tréfego.
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Para Ajustar a Velocidade do Veiculo

Aumente ou diminua a velocidade do veiculo usando os botdes RES/+ ou SET/- no
volante de direcao.

Para aumentar a velocidade
e N

-

el

N\ V,
Para diminuir a velocidade

e (Cada vez que o botdo RES/+ ou SET/- for pressionado, a velocidade do veiculo
aumentara ou diminuird em aproximadamente 1 km/h, respectivamente.

e Se vocé mantiver o botdo RES/+ ou SET/- pressionado, a velocidade do veiculo
aumentara ou diminuird em aproximadamente 10 km/h, respectivamente.

A ATENCAO

Se um veiculo detectado a frente estiver em velocidade mais baixa do que o aumento da velo-
cidade definida, o ACC com Assistente de Conducao em Baixa Velocidade pode nao acelerar
o seu veiculo. Isto é para manter a distancia definida entre o seu veiculo e o veiculo a frente.

Ao pressionar o pedal do acelerador e, em seguida, pressionar e soltar o botdo SET/-, a
velocidade atual do veiculo é definida.

Para Definir ou Alterar a Definicao da Distancia
do Veiculo Detectado a Frente

Pressione o botdo de ajuste da distancia do ve-
fculo a frente, para alterar a distancia definida
do ACC com Assistente de Conducdo em Baixa
Velocidade, do veiculo detectado a frente.

Cada vez que o botao for pressionado, a defini-
cdo da distancia (distancia atras de um veiculo

Botdo de Ajuste detectado a sua fre_nte) alterna entre Extra

‘ aIDistancialdo Longa, Longa, Média e Curta.

Veiculoafrente  petermine a configuracdo mais adequada para
a distancia do veiculo detectado a frente, com
base nas suas condicdes especificas de condugcao.
Certifigue-se de que a definicdo de distancia do
veiculo detectado a frente atenda as regulamen-
tacoes locais.
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Quanto mais alta for a velocidade do veiculo maior sera a distancia das definicdes
Curta, Média, Longa e Extra Longa, do veiculo a frente. Veja os seguintes exemplos
para a sua referéncia.

Definicio da Distancia do Quando a Velocidade Definida for de:
Veiculo Detectado a Frente 80 km/h 104 km/h
25 metros 31 metros
Curta
1,1 segundo 1,1 segundo
- 33 metros 42 metros
Média
1,5 segundo 1,5 segundo
47 metros 61 metros .
Longa
2,1 segundos 2,1 segundos
63 metros 83 metros
Extra Longa
2,9 segundos 2,9 segundos

Quando o seu veiculo parar automaticamente por causa de um veiculo detectado a
frente que tenha parado, a distancia entre os dois veiculos ira variar, de acordo com a
definicao do ACC com Assistente de Conducao em Baixa Velocidade, da distancia do
vefculo detectado a frente.

A ATENCAO

O motorista deve manter em todas as circunstancias, uma distancia suficiente de frenagem
em relacao ao veiculo que estad imediatamente a sua frente e, estar ciente de que a distancia
ou o tempo de espacamento minimo pode ser fornecido pelas Resolucdes do Codigo de
Transito Local e que ¢ de responsabilidade do motorista respeitar essas leis.

Para Cancelar

Para cancelar o ACC com Assistente de Con-
Botao [B¢ ducdo em Baixa Velocidade, efetue um dos
seguintes procedimentos:
e Pressione o botdo CANCEL.
» O indicador (Verde), na interface de
“ informacdes ao motorista, muda para o
indicador [®¢ (Branco).
Botio CANCEL ® Pressione o bot&o [®4].
» O indicador [& (Verde) se apaga.
® Pressione o pedal de freio, enquanto o veiculo
estiver se movendo para frente.
» O indicador [®¢ (Verde), na interface de
informacdes ao motorista, muda para o
indicador [®¢ (Branco).
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A ATENCAO

Para retomar a velocidade definida anteriormente: Apds o ACC com Assistente de Conducao
em Baixa Velocidade ser cancelado serd possivel retomar a velocidade definida anteriormente,
enquanto ela for exibida na interface de informacdes ao motorista. Pressione o botdo RES/+.
N&o é possivel definir ou retomar a velocidade quando o ACC com Assistente de Conducao
em Baixa Velocidade for desligado, usando o botao [&%]. Pressione o botao 24 para ativar o
sistema e, em seguida, defina a velocidade desejada.

B Cancelamento automatico

O aviso sonoro soa e uma mensagem aparece na interface de informagdes ao motorista,

quando o ACC com Assistente de Conducdo em Baixa Velocidade for cancelado auto-

maticamente. Qualquer uma destas condicoes pode causar o cancelamento automatico

do ACC com Assistente de Conducdo em Baixa Velocidade:

e Condicbes adversas de tempo (chuva, neblina, neve etc.).

e Quando o sensor do radar na parte inferior do para-choque dianteiro esta sujo.

e O veiculo a frente nao pode ser detectado.

e Uma condicao anormal do pneu for detectada ou os pneus estao derrapando.

e Conducao do veiculo em uma estrada montanhosa ou fora de estrada por longos
periodos.

e Movimento abrupto do volante de direcao.

e Quando o ABS, o VSA ou o CMBS esta ativado.

e Quando o indicador do sistema ABS ou do sistema VSA se acende.

e Quando o veiculo esta parado em um aclive ou declive muito ingreme.

e Ao aplicar manualmente o freio de estacionamento.

e Quando o veiculo detectado dentro da faixa de deteccdo do ACC com Assistente
de Conducao em Baixa Velocidade estd muito perto do seu veiculo.

e A camera atras do espelho retrovisor interno ou a area ao redor da camera, incluindo
0 para-brisa esta suja.

¢ Quando o peso maximo permitido for excedido.

e Ao passar por um espaco fechado como um tunel.

e O veiculo aplicou repetidamente os freios para manter a velocidade definida (por
exemplo, vocé esta descendo um longo declive).

O cancelamento automatico do ACC com Assistente de Conducao em Baixa Veloci-

dade também pode ser ocasionado pelas seguintes causas. Nestes casos, o freio de

estacionamento sera aplicado automaticamente.

e O motorista destravou o cinto de seguranca, enquanto o veiculo esta parado.

e O veiculo para por mais de 10 minutos.

e O sistema de alimentacao for desligado.

A ATENCAO

Mesmo que o ACC com Assistente de Condugao em Baixa Velocidade tenha sido cancelado
automaticamente, vocé ainda pode retomar a velocidade definida anteriormente. Aguarde
até que a condicao que causou o cancelamento do ACC com Assistente de Conducao em
Baixa Velocidade seja corrigida e, em seguida, pressione o botao SET/-.
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Sistema LKAS (Sistema de Assisténcia de Permanéncia na Faixa
de Trafego)

Proporciona o estercamento da direcao para ajudar a manter o veiculo no meio da faixa
de trafego detectada e fornecer alertas tateis e visuais, se for detectado que o veiculo
estd derivando para fora da faixa de trafego.

B Assisténcia de estercamento da direcao

O sistema aplica torque para estercar a direcao e para manter o veiculo entre as faixas de trafego
esquerda e direita. O torque aplicado torna-se maior quando o veiculo se aproximar de uma das faixas
de trafego.

B Camera de
Detec¢do Dianteira M Alertas tateis e visuais

Monitora as faixas de Vibragoes rapidas no volante de direcdo e uma
trafego. mensagem de adverténcia é exibida, para alerta-lo
que o veiculo esta derivando para fora da faixa de

trafego detectada.

\\ & Fora da faixa

Ao acionar o sinalizador de direcdo para mudar de faixa, o sistema é suspenso e retorna apés o
sinalizador de direcdo ser desligado.

Se vocé fizer uma mudanca de faixa sem acionar o sinalizador de direcao, o LKAS ativa o alerta e o
torque é aplicado para estercar a direcao.

A\ ATENCAO
Lembretes Importantes de Seguranca

O LKAS é somente para a sua conveniéncia. Ele ndo é um substituto para o controle do seu
veiculo. O sistema nao funciona se vocé tirar as maos do volante de direcdo ou se deixar
de estercar o veiculo.
2 Adverténcias da Interface de Informacdes ao Motorista e Mensagens de Informa-
cao - WIS
Nao coloque objetos na parte superior do painel de instrumentos. Estes objetos podem
refletir no para-brisa e impedir a deteccdo correta das faixas de trafego.

O LKAS somente o alerta quando for detectado que o veiculo estd derivando para fora
das faixas de trafego, sem que um sinalizador de direcao esteja em uso. O LKAS pode ndo
detectar todas as saidas das marcacoes ou das faixas de trafego; a precisao varia de acordo
com o clima, a velocidade e as condicoes das faixas de trafego.
*1: Podem existir diferencas nas imagens e mensagens apresentadas na Interface de Informagodes ao
Motorista em relacdao as imagens do Manual do Proprietario.
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E sempre de sua responsabilidade conduzir o veiculo com seguranca e evitar colisoes.
O LKAS é conveniente quando for usado em vias expressas ou em uma estrada duplicada.

O LKAS pode nao funcionar corretamente ou pode funcionar de forma inadequada sob
certas condicoes:

< Condicées e Limitagdes do LKAS
Vocé pode ler sobre as informacoes de manuseio da cdmera equipada com este sistema.

< Camera de Deteccdo Dianteira

O LKAS pode nao funcionar como projetado durante a conducdo com paradas frequentes
e no transito intenso, ou em estradas com curvas acentuadas.

Quando o LKAS néo consegue detectar as faixas de trafego, o sistema sera cancelado tempora-
. riamente. Quando as faixas de trafego sao detectadas, o sistema retornara automaticamente.

Func¢ao de Suporte para Permanéncia na Faixa de Trafego

Proporciona a assisténcia para manter o veiculo no centro das faixas de trafego. Quando
o veiculo se aproximar de uma faixa branca ou amarela, a forca de estercamento do
sistema de direcao com assisténcia elétrica progressiva se tornara maior.

—

Funcao de Adverténcia de Saida da Faixa de Trafego

Quando o veiculo entra na area de adverténcia, o LKAS o alerta com uma leve vibracao
no volante de direcdo e também exibe uma mensagem de adverténcia.

Area de Adverténcia

H

Area de Adverténcia
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Quando o Sistema Pode Ser Usado

O sistema pode ser usado, quando as seguintes condicbes forem atendidas.

e Afaixa de traéfego em que vocé estd conduzindo o vefculo possui marcacoes detec-
taveis em ambos os lados e seu veiculo estd no centro da faixa de trafego.

e O veiculo esta sendo conduzido entre aproximadamente 72 km/h e 180 km/h.

e O veiculo estd sendo conduzido em uma estrada em linha reta ou com curvas leves.

® Os sinalizadores de direcao estdo desligados.

e O pedal de freio nao esta pressionado.

e Qs limpadores ndo estao funcionando em velocidade alta.

A ATENCAO

Se o veiculo derivar na direcdo da faixa de trafego esquerda ou direita devido a aplicacdo
de torque pelo sistema, desligue o LKAS e leve o veiculo a uma Concessiondria Autorizada
Honda no Territério Nacional para inspecao.

B Como ativar o sistema

1. Pressione o botdo LKAS.

Botao LKAS » O indicador|4| (Branco) e as faixas laterais
A% | indicador & aparecem na interface de informagdes ao
(Branco) motorista.

O sistema esta pronto para uso.

2. Mantenha o seu veiculo préximo do centro
da faixa de trafego durante a conducao.

» O indicador[%&] muda da cor branca para a
cor verde e as linhas pontilhadas externas
mudam para soélidas, assim que o sistema
comecar a funcionar, ap6s detectar as
marcacdes das faixas de trafego esquerda
e direita.

Indicador @ (Verde)
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Para Cancelar

Pressione o botao LKAS.

O LKAS ¢é desligado sempre que vocé desligar
o sistema de alimentacao, mesmo que o tenha
ativado na Ultima vez que conduziu o veiculo.

+— Botao LKAS

O e e et O funcionamento do sistema é suspenso:

e Ao mover a alavanca dos limpadores para a
posicdo HI (Limpador em velocidade alta).
» Ao mover a alavanca dos limpadores para
a posicao OFF (Desligado), para a posicao
LO (Limpador em velocidade baixa) ou
guando os limpadores estiverem no fun-
cionamento intermitente, o LKAS volta a
funcionar.

Quando o LKAS é suspenso, as faixas
de trafego na interface de informagdes

ao motorista mudam para linhas e Ao diminuir a velocidade do veiculo para

pontilhadas e o aviso sonoro soa (se

: aproximadamente 64 km/h ou menos.
ativado).

P Ao aumentar a velocidade do veiculo para
aproximadamente 72 km/h ou mais, o
LKAS volta a funcionar.

e Ao pressionar o pedal de freio.

P O LKAS volta a funcionar e inicia a de-
teccdo das faixas de trafego novamente,
assim que o pedal de freio for liberado.

e O veiculo é conduzido para a direita ou para

a esquerda da faixa de trafego.

A ATENCAO
Vocé pode alterar a configuracao do LKAS usando a tela dudio/informacao.

A configuracdo do Bipe de suspensao de assisténcia de permanén... (Bipe de suspensao de
assisténcia de permanéncia na faixa de trafego) pode ser alterada para Ligado ou Desligado.

2 Fungbes Personalizadas {ig Sl

O LKAS pode ser suspenso automaticamente quando:

O sistema nao puder detectar as faixas de trafego.

O volante de direcao for girado rapidamente.

Vocé deixar de estercar o volante de direcao do veiculo.

O veiculo esta sendo conduzido em uma estrada com curvas acentuadas.
Conduzir o veiculo em velocidades acima de aproximadamente 180 km/h.
Assim que estas condicoes deixarem de existir, o LKAS retornara automaticamente.
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B O LKAS pode ser cancelado automaticamente quando:

e A temperatura da camera estd extremamente alta ou baixa.

e A camera atras do espelho retrovisor interno ou a area ao redor da camera, incluindo
0 para-brisa esta suja.

e O sistema ABS ou o sistema VSA esta acionado.

O aviso sonoro soa se o LKAS for cancelado automaticamente.

Condigoes e Limitacoes do LKAS

O sistema pode nao detectar as faixas de trafego e, portanto, pode ndo manter o veiculo
no meio de uma faixa sob certas condicoes, incluindo as seguintes:

B Condicoes ambientais

e Conduzir o veiculo sob condicbes adversas de tempo (chuva, neblina, neve etc.).

e Mudancas repentinas de iluminacdo entre claro e escuro como, por exemplo, uma
entrada ou saida de um tunel.

e Existe pouco contraste entre as faixas de trafego e a superficie da estrada.

e Conduzir o veiculo com luz solar fraca (por exemplo, ao amanhecer ou ao anoitecer).

e Luz forte é refletida sobre a estrada.

e Conduzir o veiculo sob as sombras de arvores, edificios etc.

e Sombras de objetos adjacentes estdo paralelas a faixa de trafego.

e Objetos rodoviarios ou estruturas estdo sendo confundidos com marcacoes das
faixas de trafego.

e Reflexos sobre a parte interna do para-brisa.
e Conduzir o veiculo a noite ou em condicoes de escuriddo como um tunel.

B Condicoes da estrada

e Conduzir o veiculo em uma estrada molhada ou coberta de neve (sinalizacoes da
faixa de trafego obscurecidas, faixas de veiculos, luzes refletidas, nuvem de dgua
na estrada, contraste elevado).

e Conduzir o veiculo em uma estrada com marcacdes temporarias das faixas de
tréfego.

e Faixas de trafego semiapagadas, mdltiplas ou diferentes sdo visiveis na estrada devido
a reparos da estrada ou marcacoes antigas das faixas de trafego.

Faixas de Trafego Semiapagadas Faixas de Trafego Duplicadas Marcas de Pneus
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e As faixas de trafego da pista se fundem, se dividem ou se cruzam (por exemplo,
como em uma intersecao ou faixas de pedestres).

e As faixas de trafego sao extremamente estreitas, largas ou se alteram.

Faixas de trafego muito largas
ou muito estreitas.

=

e O vefculo a sua frente esta sendo conduzido préximo da faixa de trafego.
e Aestrada é montanhosa ou o veiculo esta se aproximando do topo de uma colina.

e Conduzir o veiculo em estradas irregulares, ndo pavimentadas ou sobre superficies
irregulares.

e Quando os objetos na estrada (no meio-fio, nas defensas metalicas, postes etc.)
sao reconhecidos como faixas brancas (ou faixas amarelas).

e Conduzir o veiculo em estradas com faixas de trafego duplas.

Faixas de trafego sem linhas de juncao.

D —
\ <

B Condicoes do veiculo
e As lentes dos fardis estao sujas ou os fardis ndo estao ajustados corretamente.

e A parte externa do para-brisa esta riscada ou bloqueada por sujeira, lama, folhas,
neve Umida etc.

e A parte interna do para-brisa estd embacada.
e A temperatura da cdmera estd muito alta.

e Uma condicao anormal do pneu ou da roda (tamanho incorreto, tamanho ou
construcao diferente, pressao inadequada, etc.).

e O vefculo estd inclinado devido a carga pesada ou modificacao da suspensao.
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Sistema RDM (Sistema de Atenuacao de Saida de Faixa de
Trafego)

Alerta e ajuda para auxilid-lo quando o sistema detecta uma possibilidade de seu veiculo
cruzar inadvertidamente sobre as faixas de trafego detectadas e/ou sair completamente
da faixa de tréfego.

Como o Sistema Funciona

A camera de deteccao dianteira, atras do espelho
\ retrovisor interno, monitora as faixas de trafego

esquerda e direita (branca e amarela). Se o seu
veiculo detectar que esta ficando muito préoximo
das faixas de trafego, sem que o sinalizador de
direcdo esteja ativado, o sistema além de alerta-lo
visualmente, aplica torque para estercar a direcao
e o alerta com vibragdes rapidas no volante de
direcdo, para ajuda-lo a permanecer dentro das
faixas de trafego detectadas.

O Funcdes Personalizadas
Como um alerta visual, a mensagem Fora de

faixa*' aparece na interface de informacoes
ao motorista.

Fora da faixa

Se o sistema determinar que o estercamento apli-
cado é insuficiente para manter o seu veiculo na
faixa de trafego, o sistema pode aplicar os freios.

P O freio é aplicado somente quando as
marcacdes das faixas de trafego forem
faixas continuas solidas.

O sistema cancela a operacao de assisténcia, quando vocé girar o volante de direcdo
para evitar cruzar as marcacoes das faixas de trafego detectadas.

Se o sistema funcionar vérias vezes, sem detectar a resposta do motorista, o sistema
emite um aviso sonoro para alerta-lo.

*1: Podem existir diferencas nas imagens e mensagens apresentadas na Interface de Informacées ao
Motorista em relagao as imagens do Manual do Proprietério.

{ndice Geral indice Capitulo 4-65




CONDUCAO DO VEiCULO

Lembrete Importante de Seguranca
Como todos os sistemas de assisténcia, o sistema RDM possui limitacoes.

Excesso de confianca no sistema RDM pode resultar em uma colisdo. E sempre de sua res-
ponsabilidade manter o veiculo dentro de sua faixa de trafego.

O sistema RDM somente o alerta quando for detectado que o veiculo esta derivando para
fora das faixas de trafego, sem que um sinalizador de direcéo esteja em uso.

O sistema RDM pode néo detectar todas as saidas das marcacoes, das faixas ou das estradas;
a precisdo varia de acordo com o clima, a velocidade e as condicdes das faixas de trafego. E
sempre de sua responsabilidade conduzir o veiculo com seguranca e evitar colisoes.

Vocé pode ler sobre as informacdes de manuseio da cdmera equipada com este sistema.

< Camera de Detecgdo Dianteira

O sistema RDM pode néo funcionar corretamente ou pode funcionar de forma inadequada
sob certas condicoes:

2 Condigées e Limitacdes do Sistema RDM (Sistema de Atenuacio de Saida de Faixa

de Trifego)

Existem momentos em que vocé pode ndo perceber as funcdes do sistema RDM, devido a

sua operacao no veiculo ou as condicdes da superficie da estrada.

Neste caso, um aviso sonoro soa, uma mensagem relacionada ao ACC com Assistente de

Conducédo em Baixa Velocidade aparece na interface de informacdes do motorista e a funcao

de frenagem controlada pelo sistema RDM ¢é cancelada.

e O veiculo aplicou repetidamente os freios para manter a velocidade definida (por exemplo,
vocé esta descendo um longo declive).

Se 0 LKAS estiver desligado e vocé tiver selecionado Antecipado nas opcoes de personaliza-

¢ao, usando a tela dudio/informacdo, a mensagem RDM ativado*' aparecera na interface

de informacdes ao motorista, caso o sistema determine a possibilidade de seu veiculo cruzar

as marcacOes das faixas de trafego detectadas.

< Adverténcias da Interface de Informacées ao Motorista e Mensagens de Informa-

1Y = P 2-26
2 Funcgdes Personalizadas

*1

=

RDM ativado

*1: Podem existir diferencas nas imagens e mensagens apresentadas na Interface de Informacoes ao
Motorista em relagdo as imagens do Manual do Proprietério.
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Como o Sistema é Ativado

O sistema fica pronto para iniciar a busca das marcacoes das faixas de trafego, quando

todas as condicoes a seguir forem atendidas:

e O veiculo esta sendo conduzido entre aproximadamente 72 km/h e 180 km/h.

e O vefculo esta sendo conduzido em uma estrada em linha reta ou com curvas leves.

e Os sinalizadores de direcao estdo desligados.

e O pedal de freio nao esta pressionado.

e Os limpadores ndo estao funcionando em velocidade alta.

e O veiculo nao esta acelerando ou freando e, o volante de direcdo nao esta sendo
girado.

e O sistema determina que o motorista ndo esta ativamente acelerando, freando ou
dirigindo o veiculo.

O sistema RDM pode desligar automaticamente e o indicador do sistema de assisténcia ao
motorista (Ambar) se acende e permanece aceso.

< Indicadores

A funcéo do sistema RDM pode ser afetada quando o veiculo:

¢ Nao for conduzido dentro de uma faixa de trafego.

e For conduzido na extremidade interna de uma curva ou fora de uma faixa de trafego.
e For conduzido em uma faixa de trafego estreita.

Ligar e Desligar o Sistema RDM (Sistema de Atenuacao de
Saida de Faixa de Trafego)

Seletor Esquerdo do Volante de Direcao AO. ligar e desligar o sistema RDM, faca o se-

guinte.

1. Pressione o botdo do sistema de assisténcia
ao motorista.

2. Role o seletor esquerdo do volante de direcao
para selecionar o simbolo (& e, em seguida,
pressione o seletor esquerdo do volante de
direcao.

» A mensagem aparece na interface de in-
formacoes ao motorista quando o sistema
for ligado ou desligado.

Botao do Sistema de Assisténcia ao Motorista

O sistema RDM ficard na configuracao previa-
mente selecionada, em ON (Ligado) ou OFF
(Desligado), cada vez que vocé iniciar o sistema
de alimentacéo.

*1: Podem existir diferencas nas imagens e mensagens apresentadas na Interface de Informacoes ao
Motorista em relagao as imagens do Manual do Proprietério.
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Ao selecionar S6 aviso, nas opcdes de personalizacao, usando a tela dudio/informacéo, o
sistema nao acionara o volante de direcao e os freios.

2 Fungdes Personalizadas (g JEE)

Os indicadores a seguir, podem acender na cor ambar, junto com uma mensagem na interface
de informacoes ao motorista, ao alterar o modo de alimentacao para o modo LIGADO, apds
reconectar a bateria de 12 volts.

¢ Indicador do Sistema VSA (Sistema de Assisténcia a Estabilidade do Veiculo),

e Indicador do Sistema VSA (Sistema de Assisténcia a Estabilidade do Veiculo) DESLIGADO,

¢ Indicador do Sistema ACC (Controle de Velocidade de Cruzeiro Adaptavel) com Assistente
de Conducao em Baixa Velocidade,

e |ndicador do Sistema de Assisténcia ao Motorista,
e |ndicador do Sistema de Adverténcia de Baixa Pressdo dos Pneus (TPMS).

Conduza o veiculo por uma curta distancia e velocidade acima de aproximadamente 20
km/h. Cada indicador deve se apagar. Se algum indicador ndo se apagar, leve o veiculo a
uma Concessionaria Autorizada Honda no Territério Nacional para inspecéo.

Condicoes e Limitagoes do Sistema RDM (Sistema de
Atenuacao de Saida de Faixa de Trafego)

O sistema pode ndo detectar corretamente as marcacoes da faixa de tréfego e a po-
sicao de seu veiculo sob certas condicdes. Alguns exemplos destas condicdes estao
listados abaixo.

B Condi¢oes ambientais

e Conduzir o veiculo sob condicdes adversas de tempo (chuva, neblina, neve etc.).

e Mudancas repentinas de iluminacdo entre claro e escuro como, por exemplo, uma
entrada ou saida de um tunel.

e Existe pouco contraste entre as faixas de tréfego e a superficie da estrada.

e Conduzir o veiculo com luz solar fraca (por exemplo, ao amanhecer ou ao anoitecer).

e Luz forte é refletida sobre a estrada.

e Conduzir o veiculo sob as sombras de arvores, edificios etc.

e Sombras de objetos adjacentes estdo paralelas a faixa de trafego.

e Objetos rodoviarios ou estruturas estdo sendo confundidos com marcacoes das
faixas de trafego.

o Reflexos sobre a parte interna do para-brisa.

e Conduzir o veiculo a noite ou em condicdes de escuriddo como um tunel.
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B Condicoes da estrada

Conduzir o veiculo em uma estrada molhada ou coberta de neve (sinalizacoes da
faixa de trafego obscurecidas, faixas de veiculos, luzes refletidas, nuvem de dgua
na estrada, contraste elevado).

Conduzir o veiculo em uma estrada com marcacoes temporarias das faixas de
tréfego.

Faixas de trafego semiapagadas, mdultiplas ou diferentes sdo visiveis na estrada devido
a reparos da estrada ou marcacoes antigas das faixas de trafego.

As faixas de trafego da pista se fundem, se dividem ou se cruzam (por exemplo,
como em uma intersecdo ou faixas de pedestres).

As faixas de trafego sdo extremamente estreitas, largas ou se alteram.

O veiculo a sua frente esta sendo conduzido proximo da faixa de trafego.

A estrada é montanhosa ou o veiculo esta se aproximando do topo de uma colina.
Conduzir o vefculo em estradas irregulares, ndo pavimentadas ou sobre superficies
irregulares.

Quando os objetos na estrada (no meio-fio, nas defensas metalicas, postes etc.)
sao reconhecidos como faixas brancas (ou faixas amarelas).

Conduzir o veiculo em estradas com faixas de trafego duplas.

B Condicoes do veiculo

As lentes dos farois estao sujas ou os farois nao estao ajustados corretamente.

A parte externa do para-brisa esta riscada ou bloqueada por sujeira, lama, folhas,
neve Umida etc.

A parte interna do para-brisa estd embacada.

A temperatura da camera esta muito alta.

Uma condicdo anormal do pneu ou da roda (tamanho incorreto, tamanho ou
construcao diferente, pressdo inadequada, etc.).

O veiculo esta inclinado devido a carga pesada ou modificacdo da suspensao.

Ao instalar correntes para pneus*.

* Se disponivel fndice Geral indice Capitulo 469




CONDUCAO DO VEiCULO

Camera de Deteccao Dianteira

A camera usada em sistemas como LKAS (Sistema de Assisténcia de Permanéncia na
Faixa de Trafego), RDM (Sistema de Atenuacdo de Saida de Faixa de Trafego), ACC
(Controle de Velocidade de Cruzeiro Adaptavel) com Assistente de Conducdo em Baixa
Velocidade e CMBS (Sistema de Frenagem Atenuante de Colisdes) foi desenvolvida para
detectar um objeto que aciona qualquer um dos sistemas, para operar suas fungoes.

Localizacao da Camera e Dicas de Funcionamento

Esta camera esta localizada atras do espelho
Camerade— | g retrovisor interno.

Bf;ﬁfgﬁ: Para ajudar a reduzir a probabilidade que a tem-
peratura alta na parte interna do veiculo cause o
desligamento do sistema da camera de deteccao
dianteira, ao estacionar encontre uma area sob
uma sombra ou direcione a parte dianteira do
veiculo na direcdo contraria do sol. Se usar um
para-sol refletivo, ndo permita que ele cubra o
alojamento da camera. Cobrir a cdmera pode
concentrar o calor sobre ela.

A ATENCAO
Nunca aplique peliculas ou fixe quaisquer objetos ou adesivos no para-brisa, no capd ou na
grade frontal, que possam obstruir o campo de visdo da camera e causar o funcionamento
anormal do sistema.

Riscos, trincas e outros danos no para-brisa, dentro do campo de visdo da camera, pode
causar o funcionamento anormal do sistema. Se isso ocorrer, leve seu veiculo para uma
Concessionéria Autorizada Honda no Territério Nacional para a substituicdo do para-brisa.
Mesmo pequenos reparos dentro do campo de visdo da camera ou a instalacdo de um
para-brisa que ndo seja um produto genuino Honda, também pode causar o funcionamento
anormal do sistema.

Substitua o para-brisa somente em uma Concessionaria Autorizada Honda no Territério Na-
cional, pois ap6s a substituicao do para-brisa, a camera tera que ser recalibrada. E necessario
recalibrar a camera, para que o sistema funcione corretamente.

N&o coloque objetos ou adesivos na parte superior do painel de instrumentos. Eles podem
refletir no para-brisa e impedir que o sistema detecte as faixas de trafego corretamente.
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Se a mensagem Alguns sist. de assisténcia ao motorista nao podem operar: Temp.

camera alta*' aparecer.

e Use o sistema de controle de climatizacdo para esfriar a parte interna do veiculo e, se
necessario, use também o modo desembacador com os difusores direcionados diretamente
para a camera.

¢ Inicie a conducao do veiculo, para diminuir a temperatura do para-brisa e esfriar a area
ao redor da camera.

Se a mensagem Alguns sist. de assisténcia ao motorista nao podem operar: Limpar

para-brisa*' aparecer:

e Estacione o veiculo em um local seguro e limpe o para-brisa. Se a mensagem nao
desaparecer, ap6s limpar o para-brisa e conduzir o veiculo por algum tempo, leve o
veiculo a uma Concessiondria Autorizada Honda no Territério Nacional para inspecao.

Sensor do Radar .

O sensor do radar esté localizado na parte inferior
do para-choque dianteiro.

do Radar
¢ Nao altere a posicao do sensor do radar ou
de qualquer uma das pecas ao seu redor.
¢ Nao aplique tinta, adesivos ou acessorios nao
‘ genuinos na parte frontal do sensor do radar

I Ou na area ao redor. Tenha cuidado especial

o _ _ para que qualquer placa de licenca perso-

N&o apligue tinta, adesivos ou fixe nalizada ou outro acessorio, nao bloqueie

acessorios na parte frontal do sensor . -

A e Wi - qualquer parte do raio de atuacao do radar
(como mostrado na figura).

*1: Podem existir diferencas nas imagens e mensagens apresentadas na Interface de Informacoes ao
Motorista em relagao as imagens do Manual do Proprietério.
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Evite fortes impactos na cobertura do sensor do radar.
Para o CMBS funcionar corretamente:
e Sempre mantenha a cobertura do sensor do radar limpa.

e Nunca use solventes quimicos ou polidores em pé para limpar a cobertura do sensor.
Limpe-o com agua ou um detergente suave.

e Nao coloque um adesivo sobre a cobertura do sensor do radar ou substitua a cobertura
do sensor do radar.

Se o sensor do radar necessita ser reparado ou removido, ou a cobertura do sensor do radar
estiver muito danificada, desligue o sistema, usando o botédo do sistema de assisténcia ao
motorista e leve o veiculo a uma Concessionaria Autorizada Honda no Territério Nacional.

2 Ligar e Desligar o Sistema CMBS (Sistema de Frenagem Atenuante de Colisées)

= P 4-39

Se o veiculo for envolvido em qualquer uma das seguintes situacdes, o sensor do radar pode
n&o funcionar corretamente.

Leve o veiculo a uma Concessiondria Autorizada Honda no Territério Nacional para inspecao.
e Se o veiculo foi envolvido em uma coliséo frontal.

e Se o veiculo foi conduzido ou ficou submerso em &guas profundas.

e Se o veiculo sofreu um forte impacto em uma lombada, meio-fio, escora etc., que poderia
danificar o sensor do radar.
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Sensores do Sonar

B Localizacao e alcance dos sensores
Os sensores do sonar estdo localizados nos para-choques dianteiro e traseiro.

Sensores do Sonar Sensores do Sonar

N Q
(3 0

D Alcance dos Sensores

i

A ATENCAO
Para que os sensores do sonar funcionem corretamente, néo:
e Fixe adesivos ou outros objetos sobre ou ao redor dos sensores.
e Permita que a area ao redor dos sensores sofra impactos ou batidas.
e Tente desmontar qualquer sensor.
e Coloque qualquer acessoério sobre ou ao redor dos sensores.
Consulte uma Concessionaria Autorizada Honda no Territério Nacional se:
e Um sensor sofrer um impacto.
e Um reparo precisar ser feito na area ao redor de um sensor.

Nos casos a seguir, os sensores do sonar podem nao funcionar corretamente. Leve o veiculo
a uma Concessionaria Autorizada Honda no Territério Nacional para inspegéo.

e O para-choque dianteiro ou traseiro encostou na extremidade de uma rampa acentuada,
o bate rodas de um estacionamento, o meio-fio etc.

e O veiculo sofreu uma colisao dianteira ou traseira.
e O veiculo foi conduzido por vias alagadas.
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Sistema de Freio

A ATENCAO

Ao pressionar o pedal de freio, vocé pode ouvir um som de algo girando, proveniente do com-
partimento do motor. Isso ocorre porque o sistema de freio estd em operacao. Isso é normal.

Freio de Estacionamento

Use o freio de estacionamento para manter o veiculo imével ao estacionar. Quando o
freio de estacionamento esta aplicado, vocé pode libera-lo manual ou automaticamente.

Interruptor do Freio de Estacionamento
com Acionamento Elétrico

Interruptor do Freio de Estacionamento
com Acionamento Elétrico

B Para aplicar

O freio de estacionamento com acionamento
elétrico pode ser aplicado a qualquer momen-
to, independentemente da definicdto do modo
de alimentacdo, se a bateria do veiculo estiver
conectada e carregada.

Puxe para cima suavemente e com firmeza o
interruptor do freio de estacionamento com
acionamento elétrico.

» O indicador no interruptor do freio de
estacionamento com acionamento elétrico
se acende.

P O indicador do sistema de freio e do freio
de estacionamento (vermelho) se acende.
M Para liberar

O modo de alimentacao deve estar no modo
LIGADO, para que o freio de estacionamento
com acionamento elétrico possa ser liberado.
1. Pressione o pedal de freio.
2. Pressione o interruptor do freio de estaciona-

mento com acionamento elétrico.

» O indicador no interruptor se apaga.

» O indicador do sistema de freio e do freio

de estacionamento (vermelho) se apaga.

Liberar o freio de estacionamento manualmen-
te, usando o interruptor, ajuda o seu veiculo
a comecar a se movimentar de modo lento e
suave, quando o veiculo estiver em um declive
em rampas fngremes.
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Vocé pode ouvir a operacao do sistema de freio de estacionamento com acionamento elétrico
na regido das rodas traseiras, ao aplicar ou liberar o freio de estacionamento. Isso é normal.

O pedal de freio pode mover-se ligeiramente, devido a operacao do sistema do freio de
estacionamento com acionamento elétrico, ao aplicar ou liberar o freio de estacionamento.
Isso é normal.

O freio de estacionamento nao pode ser aplicado ou liberado, quando a bateria de 12 volts
estad com pouca carga.

< Se a Bateria de 12 Volts Ficar Sem Carga

Se vocé puxar e segurar o interruptor do freio de estacionamento com acionamento
elétrico, durante a conducao do veiculo, os freios das quatro rodas serao aciona-
dos pelo sistema de servo freio elétrico, até que o veiculo pare completamente.
Em seguida, o freio de estacionamento com acionamento elétrico é aplicado e o

interruptor deve ser liberado.

B Operacao da funcao do freio de estacionamento automatico

Se a funcdo do freio de estacionamento automatico for ativada:

O freio de estacionamento ¢ aplicado automaticamente ao alterar o modo de
alimentacdo para o modo VEICULO DESLIGADO.
Para confirmar se freio de estacionamento esta aplicado, verifique se o indicador
do sistema de freio e do freio de estacionamento (vermelho) esta aceso.

2 Ativando e desativando a funcao do freio de estacionamento auto-

matico (XN

O freio de estacionamento é acionado automaticamente nas seguintes situacoes.

e Quando o veiculo para com o sistema brake hold ativado por mais de 10 minutos.

e Quando o cinto de seguranca do motorista for destravado, enquanto o veiculo esta
parado e o sistema brake hold esta aplicado.

e Quando o sistema de alimentacdo é desligado, enquanto o sistema brake hold esta
aplicado.

e Quando houver um problema com o sistema brake hold, enquanto o brake hold estiver
aplicado.

e Quando o veiculo para por mais de 10 minutos, enquanto o ACC (Controle de Velocidade
de Cruzeiro Adaptavel) com Assistente de Conducao em Baixa Velocidade esté ativado.

e Quando o cinto de seguranca do motorista for destravado, enquanto o seu veiculo
estiver parado automaticamente pelo sistema ACC (Controle de Velocidade de Cruzeiro
Adaptavel) com Assistente de Conducdo em Baixa Velocidade.

e Quando o sistema de alimentacao for desligado, enquanto o sistema ACC (Controle de
Velocidade de Cruzeiro Adaptavel) com Assistente de Conducdo em Baixa Velocidade
estd ativado.
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M Para liberar automaticamente

Ao pressionar o pedal do acelerador, o freio de estacionamento é liberado.

Use o pedal do acelerador para liberar o freio de estacionamento, ao iniciar a conducao
do veiculo em um aclive ou no transito.

Pressione levemente o pedal do acelerador.

Quando estiver em um aclive, o pedal do acele-
rador pode precisar ser pressionado um pouco
mais, para libera-lo.

» O indicador no interruptor se apaga.

P O indicador do sistema de freio e do freio
de estacionamento (vermelho) se apaga.

Pedal do Acelerador

O freio de estacionamento pode ser liberado automaticamente quando:

O motorista estd usando o cinto de seguranca.
O modo de alimentacéo esta ligado.
O botao seletor estd em uma posicdo diferente de [P]ou [N].

Se o freio de estacionamento nao puder ser liberado automaticamente, libere-o manualmente.

Quando o veiculo estiver sendo conduzido em um aclive, o pedal do acelerador pode precisar
ser pressionado um pouco mais, para liberar automaticamente o freio de estacionamento
com acionamento elétrico.

O freio de estacionamento nao pode ser liberado automaticamente, enquanto os seguintes
indicadores estiverem acesos:

e Indicador do sistema de controle de emissdes do motor a gasolina

e Indicador do sistema de transmisséo.

O freio de estacionamento pode nao ser liberado automaticamente, enquanto os seguintes
indicadores estiverem acesos:

e Indicador do sistema de freio e do freio de estacionamento (dmbar)
e Indicador do sistema VSA

¢ Indicador do ABS

e Indicador SRS (Sistema Suplementar de Seguranca)
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B Ativando e desativando a funcao do freio de estacionamento automatico

Com o modo de alimentacdo no modo LIGADO, siga os procedimentos a seguir para

ativar ou desativar a funcao do freio de estacionamento automatico.

1. Mude o botao seletor para a posicao [P].

2. Sem pressionar o pedal de freio, puxe o interruptor do freio de estacionamento
com acionamento elétrico.
P Verifique se o indicador do sistema de freio e do freio de estacionamento (ver-

melho) se acendeu.

3. Puxe e segure o interruptor do freio de estacionamento. Quando um aviso sonoro
soar, libere o interruptor e dentro de 3 segundos puxe e segure o interruptor do
freio de estacionamento com acionamento elétrico novamente.

4. Quando o(s) aviso(s) sonoro(s) soar(em), indicando que o procedimento foi com-
pletado, libere o interruptor.

» Dois bipes indicam que a funcao esta ativada.

P Um bipe indica que a funcéo estéa desativada.

P Ao completar a ativacao da funcao, o freio de estacionamento continuara aplicado
apos desligar o sistema de alimentacéo.

P Para confirmar se o freio de estacionamento esta aplicado, verifique se o indi-
cador do sistema de freio e do freio de estacionamento (vermelho) esta aceso.

Se precisar, desative a funcao temporariamente para usar uma maquina de lavagem
automatica do tipo esteira. Vocé pode desativar a funcdo temporariamente com o
procedimento a sequir.

1. Pressione o pedal de freio e pare o veiculo em um local seguro.

2. Altere 0 modo de alimentacéo para o modo VEICULO DESLIGADO e, em seguida,
pressione o interruptor do freio de estacionamento com acionamento elétrico dentro
de 2 segundos.

P As configuragdes de ativacdo e desativacdo da funcao nao serdo afetadas.

P Antes de desativar temporariamente a funcao, certifique-se primeiro de desativar
0 ACC com Assistente de Conducdo em Baixa Velocidade e o sistema brake hold.

P Para confirmar se o freio de estacionamento esta aplicado, verifique se o indi-
cador do sistema de freio e do freio de estacionamento (vermelho) esta aceso.

A ATENCAO

Em temperaturas extremamente baixas, o freio de estacionamento pode congelar, se estiver
aplicado.

Ao estacionar o veiculo, use um bloco ou calco na roda para impedir o movimento das rodas
e certifique-se de que a funcao do freio de estacionamento automatico esta desativada.
Além disso, ao usar maquinas de lavagem automatica do tipo esteira, desative a funcao do
freio de estacionamento automatico e deixe o freio de estacionamento liberado.
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Freio de Servico

O veiculo esta equipado com freios a disco nas quatro rodas. O sistema de assisténcia
ao freio aumenta a forca de frenagem ao pressionar o pedal do freio com forca em
uma situacao de emergéncia. O sistema de freio antiblogueio (ABS) ajuda a manter o
controle do volante em frenagens severas.

2 Sistema de Assisténcia ao Freio
2 ABS (Sistema de Freio Antibloqueio)

A ATENCAO

Verifique os freios apés conduzir em vias alagadas, ou se houver acimulo de dgua na super-
ficie da estrada. Se necessario, seque os freios pressionando levemente o pedal varias vezes.

Se ouvir um som continuo de atrito metélico ao aplicar os freios, serd necessario substituir
as pastilhas de freio. Leve o veiculo a uma Concessionaria Autorizada Honda no Territério
Nacional para a inspecao.

O uso frequente do pedal do freio em declives longos acumula calor, reduzindo assim a
eficiéncia dos freios. Portanto, ao descer um longo declive, libere o pedal de freio e permita
que a frenagem regenerativa reduza a velocidade do veiculo. Para ajustar o nivel de desace-
leracao, utilize as alavancas seletoras de desaceleracao.

2 Alavancas Seletoras de Desaceleracio (g JAE)

Durante a conducéo, nao descanse o pé no pedal do freio, pois isso aplicara levemente os
freios, causando perda de eficiéncia com o tempo e reduz a vida Util das pastilhas. Fazer isso
também confundira os motoristas que trafegam atras do seu veiculo.

Brake Hold (Retencao Automatica do Freio)

Mantém o freio aplicado apoés a liberacdo do pedal de freio, até que o pedal do acele-
rador seja pressionado. Vocé pode usar este sistema, enquanto o veiculo estiver parado
temporariamente, como ao parar em um seméaforo ou trafego intenso.

B Ligando o sistema B Ativando o sistema B Cancelando o sistema

BRAKE )Se
HOLD lacende

Botdo Brake Hold

Pedal do
Acelerador

Pedal do Freio

Afivele o cinto de seguranca
corretamente e, em seguida,
ligue o sistema de alimentacéo.
Pressione o botdo brake hold.

Pressione o pedal de freio para que
o veiculo pare completamente.
O botéo seletor nao deve estar na

Pressione o pedal do
acelerador, enquanto o botao
seletor esta em uma posicao

e O indicador do sistema
brake hold se acende.
O sistema esta ligado.

4-78

posicao [P] ou [R].

¢ O indicador brake hold se
acende. O freio é mantido
acionado por um periodo de até
10 minutos.

e Libere o pedal de freio ap6s o
indicador brake hold se acender.

diferente de [P] ou [N]. O

sistema é cancelado e o veiculo

comegca a se movimentar.

e O indicador brake hold se
apaga. O sistema continua
ligado.
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A cuibADO

Mesmo com o sistema brake hold ativado, o veiculo poderé mover-se em rampas ingremes
ou escorregadias, ao retirar o pé do pedal de freio.

Se um veiculo mover-se inesperadamente, pode causar uma colisao, resultando em FERI-
MENTOS GRAVES OU FATAIS.

Nunca ative o sistema brake hold ou confie nele para manter o veiculo imével, ao parar em
rampas ingremes ou escorregadias.

O uso do sistema brake hold para estacionar o veiculo podera resultar no movimento ines-
perado do veiculo.
Nunca deixe o veiculo somente quando o freio estiver acionado temporariamente pelo

sistema brake hold. Sempre mude o botéo seletor para a posicdo [P] e aplique o freio de
estacionamento.

Enquanto o sistema estiver ativado, vocé pode desligar o sistema de alimentacao ou estacionar
o veiculo, através do mesmo procedimento que vocé faz normalmente.

< Quando Estiver Parado

Se o sistema esta ligado ou ativado, o sistema brake hold é desligado automaticamente
guando o sistema de alimentacao for desligado.

B O sistema é cancelado automaticamente quando:
e O freio de estacionamento é aplicado.

e O pedal de freio for pressionado e o botéo seletor for mudado para a posicao [P]
ou[R]

O sistema é cancelado automaticamente e o freio de estacionamento é
aplicado quando:

O freio é mantido acionado por mais de 10 minutos.

O cinto de seguranca do motorista é desafivelado.

O sistema de alimentacao é desligado.

Problema no sistema Brake Hold. Acione o freio ao parar. Contate a conces-
sionaria.*' aparece na interface de informacdes ao motorista.

e Houver um problema no sistema brake hold.

B Desligando o sistema brake hold
Enquanto o sistema estiver ligado, pressione
novamente o botao brake hold.
P O indicador do sistema brake hold se
’ apaga.
Se Apaga Para desligar o sistema brake hold, enquanto o

sistema estiver em operacao, pressione o botao
brake hold com o pedal de freio pressionado.

Bot&o Brake Hold

*1: Podem existir diferencas nas imagens e mensagens apresentadas na Interface de Informacdes ao
Motorista em relacdo as imagens do Manual do Proprietério.
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A ATENCAO

Certifique-se de desligar o sistema brake hold antes do uso de maquinas de lavagem automatica.
Vocé pode ouvir um ruido de operagdo se o veiculo se mover, enquanto o sistema brake
hold estiver em operacao.

ABS (Sistema de Freio Antibloqueio)

ABS

Ajuda a evitar o travamento das rodas e manter o controle do volante acionando
rapidamente os freios, mais rapido do que vocé.

O sistema de distribuicao eletrénica do freio (EBD), que integra o ABS, também equi-
libra a distribuicdo da frenagem das rodas dianteiras para as traseiras de acordo com
a carga do veiculo.

Nunca se deve bombear o pedal do freio. Deixe o ABS trabalhar por vocé, mantendo
sempre uma pressao firme e estavel no pedal do freio. Isso geralmente é conhecido
como “pisar e manobrar”.

B Funcionamento do ABS

O pedal do freio pode pulsar levemente quando o ABS esta funcionando. Pressione o
pedal do freio e 0 mantenha firmemente pressionado. Em pavimento seco, sera necessario
pressionar fortemente o pedal do freio antes que o ABS seja ativado. Contudo, serd possivel
perceber imediatamente que o ABS foi ativado ao tentar parar em pisos escorregadios.
O ABS pode ser ativado ao pressionar o pedal de freio durante a conducao do veiculo em:

e Estradas molhadas ou cobertas de neve.

e Estradas pavimentadas com pedras.

e Estradas com superficies irregulares, buracos, rachaduras, com bueiros etc.
Quando a velocidade do veiculo estiver abaixo de 10 km/h, o ABS sera cancelado.

O ABS podera nao funcionar corretamente se for usado um pneu de tamanho e tipo incorreto.

Se o indicador ABS se acender durante a conducdo, poderd existir um problema no sistema.
Embora a frenagem normal nao seja afetada, é possivel que o ABS néo funcione. Leve seu veiculo
imediatamente a uma Concessiondria Autorizada Honda no Territério Nacional para inspecéo.

O ABS nao foi desenvolvido com o objetivo de reduzir o tempo ou a distancia necesséria
para parar o veiculo. Ele foi desenvolvido para limitar o bloqueio dos freios, o que pode levar
a derrapagem e perda do controle do veiculo.

Nos seguintes casos, o seu veiculo precisara de uma distancia de parada maior do que um
veiculo sem o sistema ABS:

e Ao conduzir em estradas de superficies irregulares, como cascalho ou neve.
e Ao instalar correntes para pneus*.
As seguintes caracteristicas podem ser observadas no sistema ABS:

e Serd possivel ouvir um ruido de motor, proveniente do compartimento do motor, quando
o freio é acionado ou enquanto as verificacoes do sistema estdo sendo realizadas apds
ligar o sistema de alimentacdo e enquanto o veiculo é acelerado.

e Vibracdes no pedal de freio e/ou na carrocaria do veiculo quando o ABS é ativado. Essas
vibracoes e ruidos s&o normais e nao sao motivo de preocupacao.
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Sistema de Assisténcia ao Freio

Concebido para dar assisténcia ao motorista, gerando uma forca de frenagem maior,
ao pressionar fortemente o pedal do freio em uma frenagem de emergéncia.

B Funcionamento do sistema de assisténcia ao freio
Pressione firmemente o pedal do freio para maior poténcia de frenagem.

Durante o funcionamento do sistema de assisténcia ao freio, o pedal poderé trepidar
levemente e um rufdo podera ser ouvido. Isso é normal. Mantenha o pedal do freio
firmemente pressionado.

Sinal de Parada de Emergéncia

E ativado quando vocé freia severamente, enquanto conduz o veiculo a 60 km/h ou
mais, para alertar os motoristas atras de vocé sobre a frenagem brusca, piscando rapi-
damente as luzes sinalizadoras de adverténcia (pisca-alerta). Isto pode ajudar a alertar
0s motoristas atras de vocé para adotarem meios adequados para evitar uma possivel
colisdo com seu veiculo.

B Quando o sistema é ativado:

Frenagem Severa
|§ I © Frenag

v
—
~

@ As Luzes de Freio se Acendem

AN

7\
V4D
V4D

v
v —
— ~
~

7\
VAN

eAs Luzes Sinalizadoras de
Adverténcia (Pisca-alerta) Piscam

® Os Indicadores do Sinalizador de Adverténcia Piscam

As luzes sinalizadoras de adverténcia param de piscar quando:

* Vocé liberar o pedal de freio.

e O ABS esté desativado.

e A velocidade de desaceleracdo do seu veiculo torna-se moderada.

e \océ pressionar o botdo do sinalizador de adverténcia (pisca-alerta).

A ATENCAO
O sinal de parada de emergéncia ndo é um sistema que pode prevenir uma possivel colisdo
traseira, causada por uma frenagem severa. As luzes sinalizadoras de adverténcia (pisca-alerta)
piscam ao acionar o freio severamente. Sempre é recomendavel evitar frenagens bruscas, a
menos que seja absolutamente necessario.

O sinal de parada de emergéncia ndo é ativado quando o botdo do sinalizador de adverténcia
(pisca-alerta) estiver ativado.

Se 0 ABS parar de funcionar por um certo periodo durante a frenagem, o sinal de parada
de emergéncia poderd ndo ser ativado totalmente.
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Ao Estacionar o Veiculo

Quando Estiver Parado

N =

pw

Pressione firmemente o pedal de freio.

Com o pedal de freio pressionado, puxe lentamente o interruptor do freio de es-
tacionamento com acionamento elétrico, totalmente para cima.

Mude o bot&o seletor para a posicdo [P].
Desligue o sistema de alimentacéo.

» O indicador do sistema de freio e do freio de estacionamento (vermelho) se
apagara em aproximadamente 30 segundos.

Sempre confirme se o freio de estacionamento com acionamento elétrico esta acionado,
principalmente, se o veiculo for estacionado em aclives ou declives.

A cuibADO

O veiculo pode se movimentar sozinho, se vocé ndo confirmar se o freio de estacionamento
estd acionado e o botdo seletor est4 na posicao [P] (Estacionamento).

Um veiculo que se movimentar para longe pode causar uma colisao, resultando em feri-
mentos graves ou fatais.

Pressione firmemente o pedal de freio até confirmar que a posicao [P] seja exibida no indi-
cador de posicao do botao seletor.

A ATENCAO

N&o estacione o veiculo préximo a objetos inflamaveis, como grama seca, 6leo ou galhos
de arvores. O calor do escapamento pode causar um incéndio.

As seguintes acoes podem danificar a transmissao:
e Pressionar simultaneamente os pedais do acelerador e do freio.
e Mudar o botdo seletor para a posicio [P]antes que o veiculo esteja completamente parado.

Quando estiver em um aclive, ndo mantenha o veiculo parado pressionando o pedal do
acelerador. Isso pode causar superaquecimento e falha no sistema de alimentacao.

Em temperaturas extremamente baixas, o freio de estacionamento pode congelar, se estiver
aplicado. Se a previsdo de tempo for de temperaturas extremamente baixas, ndo aplique o
freio de estacionamento, mude o botdo seletor para a posicao [P]. Use um bloco ou calco
na roda para impedir o movimento das rodas. Em aclives, gire o volante de direcao, para que
a parte traseira do pneu da roda dianteira encoste no meio-fio. Em declives, gire o volante
de direcao, para que a parte dianteira do pneu da roda dianteira encoste no meio-fio. Caso
estes procedimentos ndo sejam seguidos, o veiculo pode se movimentar inesperadamente
e causar um acidente.
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Sistema dos Sensores de Estacionamento

Os sensores laterais e centrais monitoram obstaculos préoximos do seu veiculo. O aviso
sonoro, a interface de informacdes ao motorista e a tela de dudio/informacéo informam
a distancia aproximada entre o seu veiculo e o obstaculo.

B Localizacao e alcance dos sensores

Sensores Laterais Dianteiros Sensores Centrais Dianteiros

Sensores Laterais Traseiros Sensores Centrais Traseiros
& )
A &)

e S <

Dentro de aproximadamente 60 cm ou menos Dianteiros: Dentro de aproximadamente 100 cm ou menos
Traseiros: Dentro de aproximadamente 110 ¢cm ou menos

A ATENCAO

Mesmo quando o sistema estiver ligado, confirme sempre se nao existem obstaculos proximos
do seu veiculo antes de estacionar.

O sistema pode nao funcionar adequadamente quando:

e (Os sensores estao cobertos com neve, gelo, lama ou sujeira.

e O veiculo estd em superficie irregular, tal como grama, obstaculos ou numa subida.
e O veiculo esteve exposto ao calor ou ao frio.

e O sistema é afetado por alguns dispositivos elétricos que geram ondas ultrassonicas.
e Conduzir o veiculo em condices climaticas ruins.

O sistema pode nao detectar:

e Objetos finos ou baixos.

e Materiais absorventes de som, tais como neve, algodao ou esponja.

e Objetos diretamente sob o para-choque.

N&o coloque acessérios sobre ou ao redor dos sensores.
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Ml Ligar e desligar o sistema dos sensores de estacionamento

Com o modo de alimentacdo no modo LIGADO,
pressione o botdo do sistema dos sensores de
estacionamento para ligar ou desligar o siste-
ma. O indicador no botao se acende quando o
sistema esta ligado.

Os sensores laterais dianteiros, laterais traseiros e
centrais traseiros comecam a detectar um obsta-
culo quando o botio seletor esta na posicao [R]
e a velocidade do veiculo for inferior a 8 km/h.

Os sensores laterais dianteiros e centrais dianteiros comecam a detectar um obstéaculo
quando o botéo seletor esta em alguma posicao diferente de [P], e a velocidade do

veiculo for inferior a 8 km/h.
A ATENCAO

Ao alterar o modo de alimentacdo para o modo LIGADO, o sistema estara na condicao
selecionada anteriormente.

B Funcionamento da tela

Vocé pode alternar entre a visualizacao dividida
desligada e a visualizacao dividida ligada, sele-
cionando a guia da tela dividida.

Visualizacéo Dividida Desligada

Verifique sempre a area ao redor
-]

-]
- - ]

Guia da Tela
Dividida

Visualizacéo Dividida Ligada

A ATENCAO

A guia da tela dividida desaparece e a visualizacdo dividida retorna ao Ultimo modo de
exibicdo da camera, nas seguintes condicoes:

e Se o sistema dos sensores de estacionamento estiver desligado.

e Se houver uma falha no sistema.
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M Quando a distancia entre o seu veiculo e os obstaculos atras se tornar menor

Distancia entre o Para-choque e os

Intervalo GhEEmbs Tela Audio/Informacso /
entre os Indicador Interface de InformacGes ao
Bipes Sensorgs Sensort.es Motorista
Laterais Centrais
Dianteiros: Apro- Tela audio/informacao
ximadamente Se Acend
100 - 60 cm € Acende
Moderado — o ) em
Traseiros: Aproxi- Amarelo*! AVISO
madamente OBJETO SE
'] 10 - 60 cm APROXIMANDO
Aproximadamente Aproximadamen- Os indicadores acend
Curto 60 - 45 cm te 60 - 45 cm sensor detectar um obstaculo.
Se Acende
em Ambar
. Aproximadamente Aproximadamen-
Muito Curto 45-35cm te 45 - 35 cm
Os indicadores acendem onde o
sensor detectar um obstaculo.
Interface de informacoes
- ao motorista
. Aproximadamente Aproximada- Se Acende
Continuo mente 35 cm ou
35 cm ou menos em Vermelho

menos

Atencao: Objeto
se aproximando

*1: Neste estagio, somente os sensores centrais detectam obstaculos.
*2: Podem existir diferencas nas imagens e mensagens apresentadas na Interface de Informacoes ao
Motorista em relagao as imagens do Manual do Proprietério.
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Desligando Todos os Sensores Traseiros

1. Certifique-se de que o sistema dos sensores de estacionamento nao esta ativado.
Altere 0 modo de alimentacéo para o modo VEICULO DESLIGADO.

2. Pressione e segure o botao do sistema dos sensores de estacionamento e altere o
modo de alimentacao para o modo LIGADO.

3. Mantenha o botao pressionado por dez segundos. Libere o botdo quando o indi-
cador no botao piscar.

» O bipe soa uma vez.
4. Pressione novamente o botdo. O indicador no botdo apaga.
P O bipe soa duas vezes. Os sensores traseiros agora estdo desligados.

Para ligar novamente os sensores traseiros, siga o procedimento acima. O aviso sonoro
soa trés vezes quando os sensores traseiros ligam novamente.

A ATENCAO

Ao mudar o botao seletor para a posicao [R], o indicador no botao do sistema dos sensores
de estacionamento pisca como um lembrete de que os sensores traseiros foram desligados.
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Camera Traseira Multivisao

Sobre sua Camera Traseira Multivisao

A tela dudio/informacao pode exibir a visdo traseira do seu veiculo. A tela muda auto-
maticamente para a visao traseira ao mudar o botao seletor para a posicao [P].

Area de Exibicao da Camera Traseira Multivisao

Modo Visualizacdo Ampla

’—Aproximadamente Tm——— Q& :

Aproximadamente 50 cm

Linhas Guia
| Modo Visualizacao Normal

Camera ;

Para-choque

A visualizacdo da camera traseira é limitada. Nao é possivel ver as extremidades do para-
chogue ou o que estiver sob o para-choque. Sua lente Unica também faz com que os objetos
parecam estar mais proximos ou mais afastados do que realmente estao.

Certifigue-se visualmente se é seguro conduzir o veiculo antes de iniciar a ré. Certas condigoes
(como clima, iluminacao e temperaturas altas) também podem restringir a visdo traseira. Nao
confie na visao traseira que nado exibir todas as informagdes sobre as condicdes da traseira
do seu veiculo.

Se a lente da camera estiver coberta de sujeira ou umidade, use um pano macio Umido para
manter a lente limpa e livre de detritos.

Vocé pode mudar as configuracdes da Orientacao fixa e da Instru¢do dinamica.

2 Fungbes Personalizadas

Orientacao fixa

Ligado: As orientacdes aparecem ao mudar o botao seletor para a posicao |E
Desligado: As orientacdes ndo aparecem.

Instrucdo dinamica

Ligado: As orientagdes se movem de acordo com a direcao do volante de direcdo.
Desligado: As orientacdes nao se movem.
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Vocé pode visualizar trés modos diferentes da camera, na tela dudio/informacao.
Selecione o icone apropriado para alterar o modo:

(<L} Modo Visualizacdo Ampla
[ 2 | Modo Visualizacao Normal
[ & | Modo Visualizacdo de Cima para Baixo

e Se o Ultimo modo de visualizacdo usado foi Ampla ou Normal, o mesmo modo é
selecionado na préxima vez que mudar o botdo seletor para a posicao [R].

e Se o Ultimo modo de visualizacao usado foi de Cima para Baixo, antes de desligar o
sistema de alimentacdo, da proxima vez que alterar o modo de alimentacao para o
modo LIGADO e mudar o botdo seletor para a posicao [R], 0 modo de visualizacao
gue vocé estava usando antes de usar o modo de visualizacado de Cima para Baixo
(Modo de visualizacdo Ampla ou modo de visualizacdo Normal) sera selecionado.

e Se o Ultimo modo de visualizacao usado foi de Cima para Baixo e mudar o botao
seletor para uma posicdo diferente de [R] e, ap6s 10 segundos, mudar o botao se-
letor para a posicdo [R] novamente, o modo de visualizacio que vocé estava usando
antes de usar o modo de visualizacdo de Cima para Baixo (Modo de visualizacao
Ampla ou modo de visualizacdo Normal) sera selecionado.
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Abastecimento

Informacg6es Sobre Combustivel

B Recomendacao de combustivel

Gasolina*' comum, comercialmente disponivel ou aditivada em qualquer
proporcao.

O uso de combustivel ndo recomendado pode causar um ruido persistente e forte de
pancada metalica, que pode causar danos ao motor a gasolina.

*1: Gasolina do tipo C - comum, comercialmente disponivel, em atendimento a Re-
solucao vigente do CONAMA - PROCONVE (Programa de Controle de Poluicdo do Ar
para Veiculos Automotores) e a especificacdo vigente estabelecida pela ANP (Agéncia
Nacional do Petréleo) para uso automotivo.

A gasolina aditivada distingue-se da comum tipo C por receber aditivos com proprieda-
des detergentes e dispersantes. Dessa forma, evita-se a formacao de corrosao e depdsitos
no sistema de alimentacao do veiculo, permitindo sempre um bom fluxo de combustivel
ao longo do tempo. A decisdo pelo uso da gasolina aditivada cabe ao cliente, porém
ressalta-se primordialmente o cuidado com sua procedéncia, seja comum ou aditivada.

Ao trafegar por outros paises, deve-se sempre utilizar gasolina premium com octana-
gem 95 ou superior sem chumbo. Verifique a seguinte inscricdo na bomba do posto
de abastecimento: “sin plomo” em paises de lingua espanhola.

B Capacidade do tanque de combustivel: 48,5 litros

Se for necesséario estacionar o veiculo por um periodo prolongado, abasteca o tanque de
combustivel com combustivel suficiente.

O uso de gasolina contendo chumbo apresenta os seguintes riscos:

e Danos ao sistema de escapamento, inclusive no catalisador

e Danos ao motor a gasolina e sistema de combustivel

e Efeitos prejudiciais no motor a gasolina e nos outros sistemas.

O uso de aditivos complementares ndo recomendados pela Honda, ou seja, frascos de
aditivos ndo recomendados pela Honda, comercializados em postos de abastecimento ou
lojas de autopecas, e o uso de combustivel adulterado, com chumbo ou outros combustiveis
ndo homologados, comprometerd o desempenho do veiculo, além de causar danos aos
componentes do sistema de alimentacdo, do escapamento e do préprio motor a gasolina.
Estes danos nao sao cobertos pela garantia.

O reparo de danos nos controles de emissdes, motor a gasolina e sistema de combustivel,
causados pelas seguintes condicdes, pode nao ser coberto pela garantia do veiculo:

e Utilizacao de aditivos ndo recomendados pela Honda que podem afetar o desempenho.
e Utilizacao de combustivel ndo recomendado.
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Como Reabastecer o Tanque de Combustivel

O tanque de combustivel ndo é equipado com uma tampa do bocal de abastecimento
de combustivel. Vocé pode inserir o bico da bomba de abastecimento diretamente no
bocal de abastecimento. O tanque é vedado novamente ao remover o bico da bomba
de abastecimento.

>

Pressione

+—— Portinhola de
Abastecimento
de Combustivel

4-90

. Estacione o veiculo com a bomba do posto

de servico no lado esquerdo do veiculo, na
parte traseira.

. Desligue o sistema de alimentacao.
. Destrave a porta do motorista.

P A portinhola de abastecimento de com-
bustivel na parte externa do veiculo
destravara.

. Pressione e solte a area indicada pela seta,

para liberar a portinhola de abastecimento
de combustivel. Vocé ouvird um clique e a
portinhola de abastecimento de combustivel
abre parcialmente.

. Abra manualmente a portinhola de abas-

tecimento de combustivel, para a posicao
totalmente aberta.

. Insira o bico da bomba de abastecimento na

parte inferior do bocal de abastecimento e,
em seguida, insira-o devagar e completamen-
te.

P Certifique-se de que a extremidade do
bico da bomba de abastecimento esta
inserida corretamente no tubo do bocal
de abastecimento.

» Mantenha o nivel do bico da bomba de
abastecimento.

» Quando o tanque estiver cheio, a bomba
desligara automaticamente. Isso deixa um
espaco no tanque de combustivel para per-
mitir a expansao do combustivel quando
houver alteracao na temperatura.

P Apds reabastecer, aguarde por aproxima-
damente cinco segundos antes de remover
0 bico da bomba de abastecimento.

. Feche manualmente a portinhola de abaste-

cimento de combustivel.
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A cuibADO

O combustivel é altamente inflamavel e explosivo.

Vocé poderd sofrer queimaduras ou ferimentos graves ao manusear o combustivel.

e Desligue o sistema de alimentacdo e mantenha fontes de calor, faiscas e chamas afastadas.
e Manuseie o combustivel somente em lugares abertos.

e Limpe imediatamente o combustivel derramado.

e Nao utilize telefone celular.

O bocal de abastecimento de combustivel foi projetado para aceitar somente bicos de bom-
ba de abastecimento de postos de servico de reabastecimento. O uso de tubos de menor
diametro (por exemplo, aqueles usados para sifdao de combustivel e para outros usos) ou
outros dispositivos, podem danificar a drea dentro e ao redor do bocal de abastecimento.

Use o interruptor principal de travamento das portas para destravar a portinhola de abas-
tecimento de combustivel.

As portas do veiculo e a portinhola de abastecimento de combustivel serdo travadas auto-
maticamente, se a funcao de destravamento do controle remoto for usada. Isso pode ser
desativado, abrindo brevemente e, em seguida, fechando a porta do motorista.

A bomba de abastecimento para automaticamente, para deixar espaco no tanque de com-
bustivel, de modo que nado vaze devido as mudancas na temperatura.

N&o continue a abastecer ap6s a parada automatica da bomba de abastecimento. O com-
bustivel adicional pode exceder a capacidade total do tanque de combustivel.

Se precisar reabastecer com um reservatorio de combustivel portatil, use o funil de abaste-
cimento de combustivel fornecido com o seu veiculo.

2 Reabastecimento Caso o Combustivel Acabe Fora de um Posto de Servi¢o de Abas-
tecimento
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Economia de Combustivel e Emissoes Co,

Para Maior Economia de Combustivel e Reducao das Emissées
de CO,

A economia de combustivel e a reducdo de emissdes de CO, depende de varias condi-
¢oes, incluindo o modo de condugdo do veiculo, o peso da carga, tempo em marcha
lenta, habitos de conducéo e as condicbes do veiculo. Dependendo desses e de outros
fatores, pode nao ser possivel obter a economia de combustivel nominal do veiculo.

Manutenc¢ao e Economia de Combustivel

E possivel otimizar a economia de combustivel fazendo a manutencdo adequada do
veiculo.

Obedeca a Tabela de Manutencao Preventiva (Revisdes Periddicas) descrita neste manual
do proprietario.
2 Tabela de Manutencao Preventiva (Revisdes Periddicas)
e Use 6leo para motor a gasolina com a viscosidade recomendada.
2 Oleo Recomendado do Motor a Gasolina
e Mantenha a pressao especificada dos pneus.
e Nao carregue o veiculo com excesso de bagagem.

e Mantenha o veiculo limpo. O acimulo de neve ou lama sob o veiculo aumenta o
peso e a resisténcia ao vento.

A ATENCAO

O calculo direto é o método recomendado para se determinar o consumo real de combustivel
durante a conducéo.

Litros de —
combustivel | —

Quildmetros
rodados

Quilémetros
por litro
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Etiqueta Nacional de Conservacao de Energia para Veiculos

O Programa Brasileiro de Etiquetagem (PBE) Veicular, anunciado pelo Governo Federal
em 2008, permite ao consumidor comparar as caracteristicas de eficiéncia energética e
consumo de combustivel dos veiculos, por meio da Etiqueta Nacional de Conservacao
de Energia para Veiculos.

A adesao dos fabricantes de veiculos e importadores é compulséria e renovavel a cada
ano. A montadora deve informar os dados do consumo de combustivel e da eficiéncia
energética dos modelos. Essas informacdes podem ser consultadas nas tabelas pu-
blicadas nos sites do Inmetro e do Conpet ou na etiqueta afixada pelo fabricante no
vidro do veiculo.

. \
E ne rg 1a (Combustivel)
ANO 2021
Categoria do Veiculo XXXX
MARCA HONDA
Modelo/ Versao XXXX
Motor XXXX
Transmisséo XXXX
Marchas XXXX
Mais eficiente Categoria ~ Geral ~ Emissoes.
Menos eficiente
Quilometragem por litro e CO2 Etanol Gasolina
(cidade (ki) [ xxx | xxx |
(Estrada (k) [ x| xxx |
[COZ Fossil nao renovavel (g/km) | XXX I XXX ]
—
~~ = ar
=
oA A PROGRAMA CODE
\ conpet MMA ETGUETAGEM /

(Figura llustrativa)
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Ano de aplicagdo: Ano em que a comparacao dos veiculos de mesmo ano-modelo
foi realizada. Anualmente, as empresas que aderirem ao programa informarao quais
veiculos terdo seu consumo declarado para a classificacdo na etiqueta.

Categoria do veiculo: Sao oito categorias de veiculos. Quatro de veiculos de passagei-
ros separados por tamanho (&rea projetada do veiculo no solo): subcompacto, compacto,
médio e grande. E quatro categorias de veiculos para uso especifico: esportivo, fora de
estrada, comercial leve e comercial derivado de vefculo de passageiros.

Marca/Modelo/Versao/Motor/Transmissao/Marchas: Dados que identificam o
veiculo. O programa abrange os veiculos leves com motores de ciclo Otto, movidos a
gasolina, etanol ou GNV de fabrica.

Classificacao: Os veiculos de uma mesma categoria e ano sao classificados de “A”
a “E”, em que “A” significa 0 menor consumo energético e “E” o maior consumo
energético. A definicdo das faixas e a classificacao sao feitas por critérios estatisticos
e variam anualmente, conforme os dados declarados e a quantidade de veiculos em
uma mesma categoria. O consumo energético é calculado pela média do consumo
dos veiculos na cidade e na estrada, com os diferentes combustiveis, convertidos para
unidades de energia (MJ/km) conforme seu poder calorifico e sua densidade.

Combustivel/Quilometragem por Litro: Valores de referéncia medidos em condicoes-
-padrao de laboratoério (NBR-7024) e ajustados para simular condi¢des mais comuns de
utilizacdo. Quanto maior o valor, maior a eficiéncia energética do veiculo.

CO, Fossil ndo renovavel (g/km): Valores de Referéncia.

Importante: As condicoes de uso do veiculo interferem no consumo de combustivel,
gue pode apresentar variacdes em relacao aos valores de referéncia.
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MANUTENCAO

Antes da Realizacao da Manutencao

Inspecao e Manutencao

Para sua seguranca, realize todas as inspecdes e manutencdes listadas para manter
o veiculo em boas condicdes. Se constatar alguma anomalia (ruido, odor, fluido de
freio insuficiente, residuos de 6éleo no chao, etc.), faca a inspecao do veiculo em uma
Concessionaria Autorizada Honda no Territério Nacional.

Consulte a Tabela de Manutencao Preventiva (Revisdes Periddicas), para obter infor-
macoes detalhadas sobre a manutencao e inspecao.

9 Tabela de Manutencio Preventiva (Revisoes Periddicas)

Tipos de Inspecao e Manutencao

B Inspecdes diarias
Realize as inspec¢des antes de viagens longas, quando lavar o veiculo ou quando rea-
bastecer.

B Inspecdes periodicas
e Verifique mensalmente o nivel do fluido de freio.

2 Fluido de Freio

e Verifigue semanalmente a pressdo dos pneus. Examine a banda de rodagem quanto
a desgaste ou objetos estranhos.

9 Verificacdo e Manutencio dos Pneus

e Verifigue mensalmente a operacao das luzes externas.
9 Substituicdo de Lampadas

e Verifique a condicao das palhetas dos limpadores a cada seis meses, no minimo.
2 Verificacdo e Manutencio das Palhetas dos Limpadores

Seguranca ao Realizar a Manutenc¢ao

Esta secao fornece algumas das mais importantes precaucdes de seguranca. No en-
tanto, nao podemos adverti-lo sobre todos os riscos concebiveis que possam surgir ao
realizar a manutencdo. Vocé é o Unico responsavel por decidir se deve ou nao realizar
uma determinada tarefa.

A CUIDADO

A manutencao inadequada do veiculo ou a falta de correcao de um problema antes de dirigir
pode causar uma colisdo, resultando em ferimentos graves ou até mesmo fatais.

Siga sempre as recomendacdes de inspecao e manutencao e os programas contidos neste
manual do proprietario.

N&o seguir adequadamente as instru¢des de manutencao e das precaugdes pode causar
ferimentos graves ou até mesmo fatais.

Siga sempre os procedimentos e as precaucdes contidas neste manual do proprietdrio.
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MANUTENCAO

Seguranc¢a da Manutencao

e Para reduzir a possibilidade de incéndio ou explosao, mantenha cigarros, faiscas
e chamas afastados da bateria de 12 volts, de todo o sistema de alta-tensdo e de
todas as pecas relacionadas ao combustivel.

e Nunca deixe panos, toalhas e outros objetos inflaméaveis sob o capé.
» O calor do motor a gasolina e escapamento pode causar um incéndio.

e Paralimpar as pecas, use desengraxante ou produto para limpeza de pecas, exceto
gasolina.

e Use protecdo para os olhos e roupas de protecdo ao trabalhar na bateria de 12
volts ou com ar comprimido.

e Os gases do escapamento do motor a gasolina contém monoxido de carbono, que
é venenoso e pode ocasionar perda de consciéncia e até mesmo morte.

» Somente ligue o motor a gasolina em um ambiente bem ventilado.

Seguranca do Veiculo

e O veiculo deve estar estacionado.

P Certifique-se de que o veiculo esteja estacionado em uma superficie plana, o freio

de estacionamento acionado e o sistema de alimentacao desligado.
e Esteja ciente de que as pecas quentes podem causar queimaduras.

P Certifique-se de deixar o sistema de alimentagao, incluindo o motor a gasolina e
o sistema de escapamento esfriarem completamente, antes de tocar nas pecas
do veiculo.

e Esteja ciente de que as pecas méveis podem causar ferimentos.

P N&o ative o sistema de alimentacdo a menos que seja instruido para tanto e mantenha
suas maos e bracos afastados das pecas moéveis. Quando o sistema de alimentacao
estd ligado, o motor a gasolina pode dar partida automaticamente ou o ventilador
do radiador pode entrar em funcionamento sem que o motor a gasolina esteja em
funcionamento.

e Nao togue na bateria de alta-tensao e fios/chicotes de alta-tensao (de cor laranja).

Pecas e Fluidos Usados no Servico de Manutencao

Recomenda-se que na manutencado e no servico do seu veiculo sejam utilizados sempre
pecas e fluidos GENUINOS Honda. As pecas genuinas Honda sdo fabricadas de acordo
com o mesmo padrao de alta qualidade utilizado nos veiculos Honda.

A ATENCAO

N&o pressione com forca a cobertura do motor a gasolina. Isto poderé danificar a cobertura
do motor a gasolina e outros componentes.
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Plano de Manutencao

Tabela de Manutencao Preventiva (Revisoes Periédicas)

B Servicos relativos aos fluidos

Periodicidade recomendada
(sempre o que ocorrer primeiro)

Substitua o 6leo do motor*'? A cada 10.000 km ou 12 meses
Substitua o fluido de transmisséo e-CVT*1® A cada 150.000 km ou 72 meses
Substitua o fluido de freio A cada 36 meses (independente da quilometragem)

Aos 200.000 km ou 120 meses,

Substitua o fluido de arrefecimento do motor apos isso a cada 100.000 km ou 60 meses

B Servicos relativos aos filtros

Substitua o filtro de 6leo do motor A cada 10.000 km ou 12 meses
Substitua o elemento do filtro de ar (motor) A cada 30.000 km ou 36 meses
Substitua o filtro de combustivel* 12, *4 A cada 210.000 km ou 132 meses
Substitua o filtro de pé e pélen (cabine)*® A cada 20.000 km

B Outros servicos

Substitua as velas de ignicao | Irfdio A cada 100.000 km
Ajuste a folga de valvulas*® Aos 120.000 km, ap6s isso a cada 10.000 km

Aos 10.000 km e 20.000 km,
depois a cada 20.000 km

Inspecione o alinhamento das rodas*?

Faca o rodizio dos pneus A cada 10.000 km
Inspecione os freios dianteiros e traseiros*3 A cada 10.000 km
Inspecione visualmente os terminais de direcdo,

caixa de direcao e coifas, componentes da A cada 10.000 km

suspensao, coifas da arvore de transmissao*?

Inspecione visualmente as mangueiras e tubulagoes

do freio (incluindo ABS), todos os niveis de fluido

e a condicao do fluido, sistema de escapamento,

tubulagoes e conexdes de combustivel*3

*12: Uso Severo - itens de manutencao submetidos as condigdes severas de uso devem ser substituidos na

metade do periodo ou quilometragem recomendado (o que ocorrer primeiro).

*15: Fluido da transmissao e-CVT submetido as condigdes severas de uso, a sua substituicao deve ser a cada

80.000 km ou 48 meses.

Definicao - Veiculos utilizados para fins comerciais; taxis e veiculos de locacao (transporte de pessoas

ou objetos com fins comerciais); de frota ou similares; uso prolongado em marcha lenta ou operagao
continua em baixas rotacdes (tais como trafego intenso e “anda e para”); trajetos curtos onde o motor
nao atinge a temperatura ideal de funcionamento; circulacdo em regides salinas (maresia), vias com
muita poeira, lama ou gelo derretido; uso frequente com carga e/ou rotagdes elevadas; dirigindo menos
de 8 km por viagem ou, em temperaturas congelantes, dirigindo menos de 16 km por viagem; dirigindo
em condicoes de extremo calor (acima de 35°C);

*2: Efetuar o alinhamento de rodas somente se identificado, através de uma inspecao visual do sistema de
suspensao, indicios de impacto, ocasionados por buracos, pedras soltas, guias e colises ou caso o veiculo
apresente tendéncia direcional. Sendo necessario o alinhamento de rodas, as despesas correrdo por conta
do proprietario, ou seja, ndo serao cobertas pela garantia ou pelas revisdes gratuitas, pois nao foram
ocasionadas por defeito de fabricacdo e sim por utilizagdo imprépria ou desgaste normal do veiculo;

. Itens inspecionados pela Concessionaria poderédo ser reparados ou substituidos;

*4: £ recomendavel substituir o filtro de combustivel em um periodo menor, se houver suspeita de que o combustivel
em uso esteja contaminado. Em ambientes com muita poeira, o filtro podera ficar obstruido mais cedo;

. E recomendavel substituir o filtro de p6 e pdlen (cabine) em um periodo menor, caso constatado em
inspecao visual que o mesmo encontra-se saturado. Por se tratar de condicdo de uso, as despesas da
substituicdo antecipada correrdo por conta do cliente.

*6: Método de inspecao sensorial - ajuste a folga de valvulas somente se houver ruido.
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MANUTENCAO

Manutencao Sob o Capo

Itens de Manutencao Sob o Cap6

Vareta de Nivel de Oleo

do Motor a Gasolina
(Alca Laranja)

Abastecimento
de Oleo do Motor B
a Gasolina

Tampa de . l

Fluido do Lavador ———
(Tampa Azul)

Reservatério do Liquido
de Arrefecimento do
Motor a Gasolina

Como Abrir o Cap6

4

Fluido de Freio
J (Tampa Preta)

+—————— Reservatorio
do Liquido de
Arrefecimento
do Inversor

e Bateria de
12 volts

Tampa do Radiador

Alavanca de Abertura do Cap6

4

Puxe

Alavanca
Toal

Estacione o veiculo em uma superficie plana

e aplique o freio de estacionamento.

Puxe a alavanca de abertura do capd localiza-
da na parte inferior do painel de instrumentos
do lado do motorista.

P O capo serd ligeiramente aberto.

Mova a alavanca de trava (localizada abaixo
da extremidade dianteira do cap6 na diregao
do centro), para liberar o mecanismo de trava
e levantar o capd. Depois de levantar parcial-
mente o capd, vocé pode liberar a alavanca.
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A CUIDADO

Antes de acionar a alavanca de abertura do cap0, desligue o sistema de alimentacao. Inspecoes
e/ou ajustes no compartimento do motor a gasolina, com o sistema de alimentacao ligado,
sdo operacdes arriscadas e somente devem ser efetuadas por um técnico especializado, visto
que o motor a gasolina pode entrar em funcionamento automaticamente, fazendo com que
as correias e polias comecem a se movimentar.

N&o abra o cap6 se os bracos dos limpadores estiverem levantados. O cap6 atingira os bracos
dos limpadores, podendo causar danos ao capd e/ou aos bracos dos limpadores.

Né&o pressione com forca a cobertura do motor a gasolina. Isto poderéa danificar a cobertura
do motor a gasolina e outros componentes.

Ao fechar o cap6, verifique se esta firmemente travado.

Se a alavanca de trava estiver dura, ou se nao for possivel abrir o capé movendo a alavanca,
sera necessario limpar e lubrificar o mecanismo de trava.

4. Levante o cap6 quase até o final.

P O suporte hidraulico levanta o cap6 até o
final e 0 mantém elevado.

Ao fechar, abaixe-o até aproximadamente 30 cm
e entdo desca o capd, pressionando firmemente
para baixo com as mé&os.

A ATENCAO

e Nao apoie nem aplique peso no capd, a fim de evitar danos.
e Ao fechar o capd, ndo o pressione excessivamente, para evitar danos.

e Seocap6 nao fechar corretamente, repita o passo 4, levante o cap6 até aproximadamente
30 cm e entao desca o capd, pressionando firmemente para baixo com as maos.

e (Caso os procedimentos acima nao sejam seguidos, o capd sera danificado.
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Oleo Recomendado do Motor a Gasolina

O 6leo é o principal contribuinte para o desempenho e vida longa do motor a gasolina.
Se conduzir o veiculo com dleo insuficiente ou deteriorado, podera ocorrer falha ou
danos ao motor a gasolina.

0]

¢ Oleo Pro Honda
e SAE O0W-20 API-SM ou superior

A ATENCAO

Aditivos para Oleo de Motor

O veiculo nao requer aditivos para 6leo de motor. Eles podem afetar o desempenho e a
durabilidade do motor a gasolina.

A utilizacdo de lubrificantes com especificagdes diferentes podera ser feita SOMENTE quando
o produto for recomendado pela Honda.

A tecnologia empregada no projeto e construcao de seu veiculo Honda dispensa a utilizacao
de qualquer lubrificante especial e/ou aditivos.

Siga rigorosamente a Tabela de Manutencao Preventiva (Revisdes Periddicas).

2 Tabela de Manutencdo Preventiva (Revisdes Periddicas)

Filtro de Combustivel

Substitua o filtro de combustivel de acordo com as recomendacbes da Tabela de Ma-
nutencao Preventiva (Revisoes Periddicas).

O Tabela de Manutenc&o Preventiva (Revisdes Periddicas)
Somente técnicos qualificados devem efetuar a substituicao do filtro. Se as tubulacoes
de combustivel ndo forem manuseadas de forma correta, o combustivel no sistema
podera jorrar e apresentar risco.

A ATENCAO

Sempre utilize o combustivel adequado para evitar obstrucéo.
2 Informagbes sobre Combustivel

O uso de combustivel inadequado poderd obstruir o filtro de combustivel e danificar o sistema
de controle de emissoes do veiculo.
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Verificacido do Oleo do Motor a Gasolina

Recomendamos verificar o nivel do 6leo do motor a gasolina sempre que reabastecer o
veiculo. Estacione o veiculo em uma superficie plana.

Desligue o sistema de alimentacao. Vocé pode verificar o nivel de 6leo, mesmo que o motor
a gasolina ndo tenha entrado em funcionamento anteriormente. Se o motor a gasolina
estava em funcionamento, aguarde aproximadamente trés minutos, antes de verificar o
nivel de éleo.

1. Remova a vareta de nivel de éleo do motor a
gasolina (alca laranja).

2. Limpe a vareta com um pano limpo ou papel-

t toalha.

3. Reinsira totalmente a vareta em seu orificio.

4. Remova novamente a vareta e verifique o
nivel. O nivel deverd estar entre as marcas
superior e inferior. Adicione 6leo, se neces-
sario.

- Marca Superior

~a—— Marca Inferior

A ATENCAO

Se o nivel do 6leo estiver préximo ou abaixo da marca inferior, adicione dleo lentamente,
tomando cuidado para ndo abastecer em excesso.

Adicio de Oleo do Motor a Gasolina

1. Desrosqueie e remova a tampa de abasteci-
mento de 6leo do motor a gasolina.

c 2. Adicione o 6leo lentamente.
. 3. Recoloque a tampa de abastecimento de 6leo
‘ do motor a gasolina e aperte-a firmemente.
4. Aguarde trés minutos e verifique novamente
. avareta de nivel de 6leo do motor a gasolina.

A ATENCAO

N&o adicione o 6leo do motor a gasolina acima da marca de nivel superior. O abastecimento
excessivo de dleo pode resultar em vazamentos e/ou danos ao motor a gasolina. Se o dleo for
derramado, limpe-o imediatamente. O 6leo derramado pode danificar os componentes do
compartimento do motor a gasolina.
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Liquido de Arrefecimento do Motor a Gasolina

Liquido de arrefecimento especificado: Liquido de Arrefecimento/Anticonge-
lante Genuino Honda para Todas as EstacGes Tipo 2

O liquido de arrefecimento é pré-misturado com 40% de anticongelante e 60% de
agua. Nao adicione diretamente qualquer anticongelante ou &gua.

Recomendamos verificar o nivel do liquido de arrefecimento do motor a gasolina,
sempre que reabastecer o veiculo. Verifique primeiro o reservatério do liquido de arre-
fecimento do motor a gasolina. Se estiver completamente vazio, verifique também o
nivel do liquido de arrefecimento no radiador. Adicione o liquido de arrefecimento do
motor a gasolina, conforme necessario.

Reservatorio

1. Certifique-se de que o motor a gasolina

e o radiador estejam frios.

2. Verifique a quantidade de liquido de arrefe-
cimento no reservatorio.

P Se o nivel do liquido de arrefecimento
estiver abaixo da marca MIN, adicione o
liquido de arrefecimento especificado até
atingir a marca MAX.

3. Inspecione o sistema de arrefecimento quanto
a vazamentos.

A ATENCAO

Se o veiculo tiver que ser conduzido em locais em que as temperaturas ficam constante-
mente abaixo de -30°C, o liquido de arrefecimento devera ser substituido por um liquido
de arrefecimento mais concentrado. Consulte uma Concessiondria Autorizada Honda no
Territério Nacional para obter os detalhes sobre o liquido de arrefecimento recomendado.
Se o liquido de arrefecimento/anticongelante Honda nao estiver disponivel, use outro liquido
de arrefecimento sem silicato como substituicdo temporaria. Verifique se é um liquido de
arrefecimento de alta qualidade recomendado para motores de aluminio.

O uso continuo de liquido de arrefecimento nao original Honda pode resultar em corroséo,
causando mau funcionamento ou falha do sistema de arrefecimento. Tao logo seja possi-
vel, mande lavar o sistema de arrefecimento e reabasteca-o com liquido de arrefecimento/
anticongelante Honda.

Né&o use inibidores de ferrugem ou outros aditivos no sistema de arrefecimento do seu veiculo.
Estes produtos podem ser incompativeis com o liquido de arrefecimento ou componentes

do motor a gasolina.
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.
- Tampa do Radiador

Radiador

1.

5.

Certifique-se de que o motor a gasolina
e o radiador estejam frios.

Gire a tampa do reservatorio 1/8 de volta no
sentido anti-horario e alivie toda a pressao no
sistema de arrefecimento.

Pressione e gire a tampa do radiador no sen-
tido anti-horario para remové-la.

O nivel do liquido de arrefecimento devera
atingir a base do gargalo de abastecimento.
Adicione liquido de arrefecimento se o nivel
estiver baixo.

Recoloque a tampa do radiador e aperte-a
firmemente.

A CUIDADO

estejam frios.

Ao retirar a tampa do radiador com o motor a gasolina quente, o liquido de arrefecimento
escaldante poderd ser expelido, provocando queimaduras graves.

Antes de retirar a tampa do radiador, certifique-se de que o motor a gasolina e o radiador

A ATENCAO

Adicione o liquido de arrefecimento lenta e cuidadosamente para que nao seja derramado.
Limpe imediatamente todo o liquido de arrefecimento derramado; ele podera danificar os
componentes no compartimento do motor a gasolina.

Liquido de Arrefecimento do Inversor

Liquido de arrefecimento especificado: Liquido de Arrefecimento/Anticonge-
lante Genuino Honda para Todas as Estacoes Tipo 2

O liquido de arrefecimento é pré-misturado com 40% de anticongelante e 60% de
agua. Nao adicione diretamente qualquer anticongelante ou agua.

Recomendamos verificar o nivel do liquido de arrefecimento do inversor, sempre que
reabastecer o veiculo.

Para a substituicdo do liquido de arrefecimento do inversor, leve o veiculo a Conces-
sionaria Autorizada Honda no Territério Nacional.
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Verificacdo do Liquido de Arrefecimento do Inversor

1. Verifigue o nivel do liquido de arrefecimento
MAX no reservatorio.
N\, 2. Se o nivel do liquido de arrefecimento esti-
e ver abaixo da marca MIN, leve o veiculo a
uma Concessionéaria Autorizada Honda no
Territério Nacional para efetuar os reparos
necessarios.
P Somente um técnico devidamente trei-
nado pode reabastecer o liquido de arre-

Reservatério do Liquido de fecimento e verificar o sistema quanto a
Arrefecimento do Inversor vazamentos.

Se o veiculo tiver que ser conduzido em locais em que as temperaturas ficam constante- .

mente abaixo de -30°C, o liquido de arrefecimento devera ser substituido por um liquido
de arrefecimento mais concentrado. Consulte uma Concessiondria Autorizada Honda no
Territorio Nacional para obter os detalhes sobre o liquido de arrefecimento recomendado.

Se o liquido de arrefecimento/anticongelante Honda nao estiver disponivel, use outro liquido
de arrefecimento sem silicato como substituicdo temporaria. Verifique se é um liquido de
arrefecimento de alta qualidade recomendado para motores de aluminio.

O uso continuo de liquido de arrefecimento nao original Honda pode resultar em corrosao,
causando mau funcionamento ou falha do sistema de arrefecimento. Tao logo seja possi-
vel, mande lavar o sistema de arrefecimento e reabasteca-o com liquido de arrefecimento/
anticongelante Honda.

Nao use inibidores de ferrugem ou outros aditivos no sistema de arrefecimento do seu veiculo.
Estes produtos podem ser incompativeis com o liquido de arrefecimento ou componentes
do inversor e motor elétrico.

Fluido da Transmissao

Fluido Especificado: Honda ATF DW-1 (Fluido da transmissao automatica)

Verifigue na Concessionaria Autorizada Honda no Territério Nacional o nivel do fluido
e substitua, se necessario.

Siga o programa de manutencao do veiculo para a substituicao do fluido da transmissao.

O Tabela de Manutencao Preventiva (Revisdes Periédicas)
Nao tente verificar ou substituir o fluido da transmissao sozinho.

A ATENCAO
Nao misture o Honda ATF DW-1 com outros fluidos para transmissao.

O uso de outros fluidos que nao seja o Honda ATF DW-1 pode afetar adversamente o fun-
cionamento e a durabilidade da transmissao do veiculo e danifica-la.

Qualquer dano causado pelo uso de um fluido de transmissdo que ndo seja equivalente ao
Honda ATF DW-1 ndo sera coberto pela garantia Honda.
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Fluido de Freio
Fluido Especificado: Fluido de Freio DOT 3 ou DOT 4

Verificacao do Fluido de Freio

Reservatorio do O nivel do fluido deveréa estar entre as marcas
Fluido de Freio MIN e MAX na lateral do reservatorio.
MAX
- |
,—0
MIN
A ATENCAO

O fluido de freio DOT 5 ndo é compativel com o sistema de freio do veiculo e pode causar
danos consideraveis.

Recomendamos o uso de um produto genuino.

Se o nivel do fluido de freio estiver na marca MIN ou abaixo dela, leve o veiculo o mais rapido
possivel a uma Concessionaria Autorizada Honda no Territério Nacional para inspecionar se
ha vazamentos ou pastilhas de freio gastas.

Reabastecimento do Reservatorio do Fluido dos Lavadores

Verifigue o nivel do reservatério do fluido do lavador do para-brisa visualmente.
Se o nivel estiver baixo, abasteca o reservatorio
do lavador.

Abasteca cuidadosamente o reservatorio com
fluido do lavador. Nao deixe que o reservatério
do fluido dos lavadores transborde.

N&o use anticongelante para motor ou solucdo de 4gua com vinagre no reservatorio do
lavador.

O anticongelante pode danificar a pintura do veiculo. A solucdo de d&gua com vinagre pode
danificar a bomba do lavador do para-brisa.

Use somente fluido do lavador para para-brisa disponivel comercialmente. Evite o uso de 4gua
que contenha elevado contetdo mineral, para evitar o acimulo de calcita no reservatorio.
A utilizacao de produtos como detergente, sabao liquido, etc. diluidos na 4gua do reservatério
do fluido dos lavadores, podera ressecar e diminuir a vida Gtil das borrachas das palhetas
dos limpadores, e ocasionar ruidos durante o funcionamento dos limpadores do para-brisa.
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Substituicao de Lampadas

Farois

Os farois altos e os faréis baixos sao do tipo LED. Leve o veiculo a uma Concessionaria
Autorizada Honda no Territério Nacional para inspecao e substituicdo do conjunto das
lampadas.

A ATENCAO

Os farois sao alinhados na fabrica e, normalmente, ndo precisam ser ajustados. No entanto, se
transportar regularmente objetos pesados no porta-malas, faca a regulagem do nivelamento
dos farois em uma Concessionaria Autorizada Honda no Territério Nacional.

Farois de Neblina

Os farois de neblina sdo do tipo LED. Leve o veiculo a uma Concessionéria Autorizada
Honda no Territério Nacional para inspecao e substituicao do conjunto das lampadas.

Luzes dos Sinalizadores de Dire¢ao Dianteiros

As luzes dos sinalizadores de direcdo dianteiros sdo do tipo LED. Leve o veiculo a uma
Concessiondria Autorizada Honda no Territério Nacional para inspecao e substituicao
do conjunto das lampadas.

Luzes dos Sinalizadores de Dire¢ao Laterais/Luzes Indicadoras
de Emergéncia

As luzes dos sinalizadores de direcdo laterais sao do tipo LED. Leve o veiculo a uma
Concessiondria Autorizada Honda no Territdrio Nacional para inspecao e substituicdo
do conjunto das lampadas.

Luzes das Lanternas Dianteiras/Luzes de Conducao Diurna

As luzes das lanternas dianteiras/luzes de conducao diurna sdo do tipo LED. Leve o
veiculo a uma Concessionaria Autorizada Honda no Territério Nacional para inspecao
e substituicdo do conjunto das lampadas.
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Luzes de Freio, Luzes das Lanternas Traseiras e Luzes dos
Sinalizadores de Direcao Traseiros

Na substituicdo, use as seguintes lampadas.

Luzes de Freio: LED

Luzes das Lanternas Traseiras: LED

Luzes dos Sinalizadores de Direcio Traseiros: 21 W (Ambar)

1. Usando uma chave de fenda, remova o aca-
bamento da lanterna traseira.
P Enrole um pano na ponta da chave de
¢

fenda para evitar riscos.

Cobertura 4T

2. Remova os parafusos.

3. Puxe cuidadosamente o conjunto da lanterna
/ = traseira para fora da coluna traseira.
>
ot

- <

—

Parafusos

4. Gire o soquete no sentido anti-horario e
Lampada remova-o.

5. Empurre e gire a lampada no sentido horério
e remova-a. Insira a lampada nova.

Soquete

A ATENCAO

As luzes de freio e as luzes das lanternas traseiras sdo do tipo LED. Leve o veiculo a uma
Concessionaria Autorizada Honda no Territério Nacional para inspecao e substituicdo do
conjunto das lampadas.
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Luzes das Lanternas Traseiras e Luzes de Ré

Na substituicdo, use as seguintes lampadas.
Luzes das Lanternas Traseiras: LED
Luzes de Ré: 16 W

. 1. Remova as presilhas de fixacdo, usando uma
Presilha .
chave de fenda e, em seguida, puxe a cober-
W‘ tura para tras.
\ «

\‘\\

Lado do motorista
2. Gire o soquete no sentido anti-horéario e .
remova-o.

3. Remova a lampada e insira uma lampada
nova.

Lampada

Soquete

Lado do passageiro

2. Gire o soquete no sentido horario e remova-o.

3. Remova a lampada e insira uma lampada
Lampada nova.

t

.

Soquete
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A ATENGCAO

As luzes das lanternas traseiras séo do tipo LED. Leve o veiculo a uma Concessionaria Auto-
rizada Honda no Territério Nacional para inspecao e substituicdo do conjunto das lampadas.

Ao remover a presilha, insira uma chave de fenda e, em seguida, levante e remova a presilha.

'y

S

Insira a presilha com o pino levantado e pressione-o até que fique nivelado com a presilha.

Pressione até que o

pino fique nivelado
coma presﬂha

Luz da Placa de Licenca Traseira

A luz da placa de licenca traseira é do tipo LED. Leve o veiculo a uma Concessionaria
Autorizada Honda no Territério Nacional para inspecdo e substituicao do conjunto da
lampada.

Luz do Brake Light

A luz do brake light é do tipo LED. Leve o veiculo a uma Concessionaria Autorizada
Honda no Territério Nacional para inspecao e substituicdo do conjunto da lampada.
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Outras Lampadas

Lampada da Luz de Cortesia

Na substituicdo, use as seguintes lampadas.
Luz de cortesia: 8 W

a borda da lente para removeé-la. nova.

P Enrole um pano na ponta da chave
de fenda para evitar riscos.

1. Usando uma chave de fenda, levante 2. Remova alampada e insira uma lampada .

Lampadas das Luzes de Leitura

Na substituicdo, use as seguintes lampadas.
Luzes de Leitura: 8 W

Lémpa

1. Pressione e mantenha pressionadaa 3. Remova alampada e insira uma lampada
parte externa da lente. nova.
2. Usando uma chave de fenda, levante
aborda interna da lente para removeé-
la.
P Enrole um pano na ponta da chave
de fenda para evitar riscos.
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Lampadas do Espelho de Cortesia

Na substituicdo, use as seguintes lampadas.
Luzes do Espelho de Cortesia: 1,4 W

Y

Lampada

2. Remova alampada e insira uma ldampada

1. Usando uma chave de fenda, levante
a borda da lente para remové-la. nova.
P Enrole um pano na ponta da chave

. de fenda para evitar riscos.
Lampada da Luz do Porta-malas
Na substituicdo, use as seguintes lampadas.
Luz do Porta-malas: 5 W
S
»’\
|
\(
Lampada
2. Remova alampada e insira uma ldampada

1. Usando uma chave de fenda, levante
a borda da lente para remové-la. nova.
P Enrole um pano na ponta da chave
de fenda para evitar riscos.
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Lampada da Luz do Porta-luvas

Na substituicdo, use as seguintes lampadas.
Luz do Porta-luvas: 3,4 W

Cobertura A

e— Lampada

-

1. Abra o porta-luvas. 2. Remova alampada e insira uma lampada
2. Usando uma chave de fenda, levante nova.
a borda da lente para remové-la.
P Enrole um pano na ponta da chave
de fenda para evitar riscos.

Lampadas das Luzes de Cortesia das Portas

Na substituicdo, use as seguintes lampadas.
Luzes de Cortesia das Portas: 2CP (3,8W)

N

4
/'

Lampada

1. Abra a porta dianteira.

2. Usando uma chave de fenda, levante a borda da lente para remové-la.
» Enrole um pano na ponta da chave de fenda para evitar riscos.

3. Remova a lampada e insira uma lampada nova.
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Verificacao e Manutencao das Palhetas dos

Limpadores

Verificacdo das Palhetas dos Limpadores

Se a borracha da palheta do limpador estiver deteriorada, ela deixara marcas, causara
ruidos e a superficie rigida da palheta podera riscar o para-brisa.

Substituicao da Borracha da Palheta do Limpador

1. Altere o modo de alimentacdo para o modo
VEICULO DESLIGADO.

2. Enquanto mantém o interruptor dos limpadores

do para-brisa na posicdo MIST, altere o modo
de alimentacdo para o modo LIGADO e, em
seguida, para o modo VEICULO DESLIGADO.
P Ambas as hastes dos limpadores do para-

brisa serdo definidas para a posicdo de
manutencao, como mostrado na figura.

3. Levante primeiro o brago do limpador do
lado do motorista e, em seguida, do lado do

r\ '\ passageiro.

A ATENCAO
Nao deixe a haste do limpador cair, pois ela poderéa ser danificada e/ou danificar o para-brisa.

Nao abra o capd do motor quando os limpadores do para-brisa estiverem levantados. Caso
contrario, o cap6 e as hastes dos limpadores serao danificadas.

A borracha da palheta do limpador do para-brisa deve ser removida somente para substitui-
cdo, pois a borracha da palheta é danificada durante a remocao.
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4. Pressione e segure a lingueta de trava e, em
seguida, deslize a palheta para fora da haste
i do limpador.

Lingueta de Trava

7 5. Empurre a extremidade da borracha da pa-
Iheta na direcdo da seta, como mostrado na
figura, até que fique fora da cobertura da

extremidade inferior da palheta.

Borracha
da Palheta

Cobertura da ——%:
Extremidade Inferior

Borracha da Palheta 6. Levante a extremidade da borracha da palhe-
ta do limpador e puxe-a na direcdo oposta,
deslizando-a para fora da palheta.

s

7. Insira a parte plana da nova borracha da
palheta, a partir da parte inferior da palheta.

% Borracha Insira completamente a nova borracha na
da Palheta palheta do limpador.

8. Deslize a extremidade da borracha da palheta

@

@ para dentro da cobertura da extremidade
Palheta / inferior da palheta.
.—I 9. Deslize firmemente a palheta do limpador
Cobertura sobre a haste do limpador até que fique
travado.

10. Abaixe primeiro o braco do limpador do lado do
passageiro e, em seguida, do lado do motorista.

11. Altere 0 modo de alimentacdo para o modo
LIGADO e mantenha o interruptor dos lim-
padores do para-brisa na posicao MIST, até
que ambas as hastes dos limpadores voltem
para a posicao normal.
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Verificacao e Manutencao dos Pneus

Verificacao dos Pneus

Para conduzir o veiculo com seguranca, os pneus devem ser do tipo e tamanho cor-
retos, apresentar bandas de rodagem em boas condicdes e estar na pressao correta.

B Diretrizes para calibragem da pressao

Pneus adequadamente calibrados proporcionam a melhor combinacdo de manuseio,
vida util da banda de rodagem e conforto. Consulte a etiqueta na coluna da porta do
motorista para a pressao especificada.

Pneus com pressao insuficiente desgastam-se de forma desigual, afetam adversamente
0 manuseio e a economia de combustivel, e ttm maior probabilidade de falha por
superaquecimento.

Pneus com pressao excessiva fazem com que o veiculo rode de forma aspera, além de
estarem mais propensos a perigos na estrada e desgaste desigual.

Todos os dias, antes de dirigir, inspecione cada um dos pneus. Se algum pneu estiver
mais baixo do que os outros, verifique a pressdo com um calibrador de pneus.

Pelo menos uma vez por semana e antes de viagens longas, use um calibrador para
medir a pressdao em todos os pneus, incluindo o estepe temporario. Mesmo pneus em
boas condicdes podem perder de 10 a 20 kPa (0,1 a 0,2 bar, 1 a 2 psi) por semana.

Bl Diretrizes de inspecao
Sempre que verificar a pressao dos pneus, examine também os pneus e as hastes das
valvulas. Inspecione quanto a:

e Saliéncias ou abaulamento na lateral ou banda de rodagem. Substitua o pneu se
encontrar cortes, fissuras ou rachaduras na parede lateral do pneu. Substitua-o se
a malha ou cordonéis estiverem expostos.

e Remova-0s e inspecione quanto a vazamentos de ar.

e Desgaste desigual da banda de rodagem. Faca o alinhamento das rodas em uma
Concessiondria Autorizada Honda no Territério Nacional.

e Desgaste excessivo da banda de rodagem.
2 Indicadores de Desgaste
e Rachaduras ou outros danos ao redor da haste da valvula.

A CUIDADO

O uso de pneus excessivamente gastos ou incorretamente calibrados pode causar uma coliséo,
resultando em ferimentos graves ou fatais.

Siga todas as instrucdes contidas neste manual do proprietario relativas a pressao e manu-
tencao dos pneus.
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Meca a pressao com os pneus frios. Isso significa que o veiculo ficou estacionado por pelo
menos trés horas, ou percorreu uma distancia inferior a 1,6 km. Se necessario, corrija a
pressao dos pneus, para que fique com a pressao especificada.

Se verificada quando quente, a pressao do pneu podera ser até 30 — 40 kPa (0,3 - 0,4 bar,
4 — 6 psi) maior que a verificacdo com o pneu frio.

Sempre que a pressdo do pneu for verificada, vocé deve calibrar o sistema de adverténcia
de baixa pressdo dos pneus (TPMS).

= Calibraiéo do Sistema de Adverténcia de Baixa Pressao dos Pneus (TPMS)
Se perceber uma vibracao consistente durante a conducéo, faca a inspecao dos pneus em

uma Concessionaria Autorizada Honda no Territério Nacional. Pneus novos e pneus removidos
e reinstalados devem ser adequadamente balanceados.

Pressao recomendada para os pneus frios:

kPa bar psi
Dianteiro 220 2,2 32
Traseiro 220 2,2 32
Estepe Tempordrio 420 4,2 60

Indicadores de Desgaste

A ranhura em que o indicador de desgaste
Exemplo de Marca do Indicador esta localizado é 1,6 mm mais rasa do que em
de Desgaste qualquer outro lugar no pneu. Se a banda de
rodagem estiver gasta de forma a expor o indi-
cador, substitua o pneu. Pneus com desgaste
excessivo nao oferecem boa tracao em pistas
molhadas.

[1111

Vida Util dos Pneus

A vida util dos pneus depende de iniimeros fatores, inclusive dos habitos de conducéao,
condicdes da estrada, carga do veiculo, pressao dos pneus, histérico de manutencao,
velocidade e condicdes ambientais (mesmo quando os pneus nao estiverem em uso).

Além das inspecdes regulares e manutencao da pressao dos pneus, é recomendavel
efetuar inspecoes anuais quando os pneus atingirem cinco anos de uso. Todos o0s pneus,
inclusive o estepe temporario, devem ser retirados de servico apéds 10 anos da data de
fabricacao, independentemente da condicdo ou estado de desgaste.
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Substituicao de Roda e Pneu

Substitua os pneus por pneus radiais do mesmo tamanho, indice de carga, classifica-
cao de velocidade e classificacdo de pressdo maxima do pneu frio (como mostrado na
parede lateral do pneu). O uso de pneus de tamanho ou construcdo diferente pode
fazer com que o sistema ABS (Sistema de Freio Antiblogueio) e o sistema VSA (Sistema
de Assisténcia a Estabilidade do Veiculo) funcionem incorretamente.

E melhor substituir os quatro pneus simultaneamente. Se no for possivel, substitua os
pneus dianteiros ou traseiros em pares.

Certifique-se de que as especificacdes da roda correspondam as das rodas originais.

A CUIDADO

A instalacdo de pneus inadequados no veiculo pode afetar o manuseio e a estabilidade. Isso
pode causar uma coliséo, resultando em ferimentos graves ou fatais.

Sempre use pneus do tipo e tamanho recomendados na etiqueta de informacdes dos pneus
no veiculo.

Rodizio dos Pneus

Fazer o rodizio dos pneus de acordo com o programa de manutencao ajuda a distribuir
o desgaste de forma mais uniforme e aumenta a vida Util dos pneus.

B Padrao de rodizio dos pneus
Efetue o rodizio dos pneus, conforme mostrado.

Pneus sem marca de rotacao Pneus com marca de rotacao

1

B8S—8 = =
I

Dianteira <= >< Dianteira <=

1

B8—85 = =
I

A ATENCAO

O rodizio de pneus com padrdes direcionais da
banda de rodagem devera ser feito somente
entre os pneus dianteiros e traseiros (e nao
entre os pneus direitos e esquerdos).

Os pneus direcionais somente devem ser insta-
lados com a marca de rotacdo voltada para a
frente, como mostrado.

Ao efetuar o rodizio dos pneus, certifique-se de
verificar suas pressoes.

DIANTEIRA =ROTACAO =

Marca de Rotacao

Sempre que for feito o rodizio dos pneus, vocé deve calibrar o sistema de adverténcia de
baixa pressao dos pneus (TPMS).

2 Calibracio do Sistema de Adverténcia de Baixa Pressao dos Pneus (TPMS)
- P.4-26
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Bateria de 12 Volts

Verificacao da Bateria de 12 Volts

A condicdo da bateria de 12 volts ¢ monitorada
pelo sensor localizado no terminal negativo da
bateria de 12 volts. Se houver um problema com
0 sensor, a mensagem de adverténcia sera exibida
na interface de informacdes ao motorista. Se isso
acontecer, leve o veiculo a uma Concessionaria
Autorizada Honda no Territério Nacional para
inspecao.

Verifique mensalmente a condicdo da bateria
de 12 volts. Inspecione e verifique os terminais
quanto a corrosao.

A CUIDADO

A bateria de 12 volts libera gas hidrogénio explosivo durante seu funcionamento normal.

Uma faisca ou chama exposta pode levar a exploséo da bateria de 12 volts com forca sufi-
ciente para causar ferimentos graves ou fatais.

Mantenha todas as faiscas, chamas expostas e fontes de ignicdo afastadas da bateria de
12 volts.

Use 6culos e roupas de protecao. Para mais seguranca, os servicos na bateria de 12 volts
devem ser efetuados por um técnico qualificado.

A bateria de 12 volts contém acido sulfurico (eletrdlito) altamente corrosivo e venenoso.

O contato do eletrélito com os olhos ou pele pode causar queimaduras graves. Use éculos
e roupas de protecao ao efetuar servicos proximos a bateria de 12 volts.

Em caso de ingestdo, procure assisténcia médica imediatamente.
MANTENHA LONGE DO ALCANCE DE CRIANCAS

Se a bateria de 12 volts do seu veiculo for desconectada ou descarregar:

e O sistema de dudio serd desativado.
S Reativacio do Sistema de Audio*
e O relogio zera.

> Relogio EXEDD

A CUIDADO

Procure uma Concessiondria Autorizada Honda no Territorio Nacional para verificar a carga
da bateria de 12 volts.
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Para Carregar a Bateria de 12 Volts

Desconecte os dois cabos da bateria de 12 volts para evitar danos ao sistema elétrico
do veiculo. Sempre desconecte primeiro o cabo negativo (-) e reconecte-o por ultimo.

A vida util da bateria de 12 volts esta diretamente relacionada as condicoes de utilizacdo ou
instalacao de componentes/acessorios eletronicos. O ciclo de vida é a sequéncia de descarga
e recarga da bateria de 12 volts. Por isso, para aumentar a vida Util da bateria de 12 volts,
recomendamos a permanéncia de componentes ligados, como radio, luzes, ventilacdo, modo
de alimentacao, somente com o sistema de alimentacao ligado.

A bateria de 12 volts esta dimensionada para o sistema elétrico original do veiculo e, portanto,
qualquer instalacdo de acessorios eletronicos, com excecao dos genuinos Honda, pode exigir
maior consumo do sistema elétrico, danificando a bateria de 12 volts. Esses danos ndo sao
cobertos pela garantia.

N&o carregue a bateria de 12 volts com os cabos conectados. Caso contrério, os controles
eletrénicos do veiculo poderdo ser seriamente danificados. Antes de conectar a bateria de
12 volts em um carregador, desconecte seus cabos.

Substituicao da Bateria de 12 Volts

Ao remover e substituir a bateria de 12 volts, siga os procedimentos e recomendacoes
de seguranca para evitar potenciais perigos.

O Seguranca da Manutengéo

 Verificagdo da Bateria de 12 Volts

e — 1. Altere o modo de alimentacao para o modo
’ i VEICULO DESLIGADO. Abra o capd.
Porca ’ Porca 2. Afrouxe a porca no cabo negativo da bateria
—1 b de 12 volts e, em seguida, desconecte o cabo
| do terminal negativo (-).
| 3. Abraatampa do terminal positivo da bateria
| de 12 volts. Afrouxe a porca no cabo positivo
da bateria de 12 volts e, em seguida, desco-
necte o cabo do terminal positivo (+).

Porca— 4. Afrouxe a porca em cada lado do suporte da
Apoio s +—Porca bateria de 12 volts, usando uma chave.

5. Puxe a extremidade inferior de cada apoio

+— Apoio .
da bateria de 12 volts para fora e remova o
! ‘ conjunto do suporte e apoios da bateria de
' R o—‘ 12 volts.
6. Remova o revestimento ao redor da bateria

§ ix,  Revestimento
# da Bateria de de 12 volts.
— ‘W& 12 Volts
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7. Retire cuidadosamente a bateria de 12 volts.

A ATENCAO

Quando houver corrosao, limpe os terminais da bateria de 12 volts aplicando uma solucéo
de bicarbonato de sédio e dgua. Lave os terminais com agua. Seque a bateria de 12 volts
com um pano ou toalha. Cubra os terminais com graxa para evitar corrosao.

Ao substituir a bateria de 12 volts, a nova bateria de 12 volts deve ter as mesmas especifica-
cbes. Para mais informacoes, consulte uma Concessionaria Autorizada Honda no Territério

Nacional. .
2 Especificacdes
Os indicadores a seguir, podem acender, ap6s reconectar a bateria de 12 volts.

e Indicador do Sistema ACC (Controle de Velocidade de Cruzeiro Adaptavel) com Assistente
de Conducdo em Baixa Velocidade;

¢ Indicador do Sistema de Assisténcia ao Motorista;

e [ndicador do Sistema VSA (Sistema de Assisténcia a Estabilidade do Veiculo);

e Indicador do Sistema VSA (Sistema de Assisténcia a Estabilidade do Veiculo) DESLIGADO;
e [ndicador do Sistema de Adverténcia de Baixa Pressdo dos Pneus (TPMS)

Se isso ocorrer, conduza o veiculo por uma curta distancia a uma velocidade acima de apro-
ximadamente 20 km/h. Cada indicador deve se apagar. Se algum indicador ndo se apagar,
leve o veiculo a uma Concessionaria Autorizada Honda no Territério Nacional para inspecao.

Para instalar uma nova bateria de 12 volts, siga o procedimento inverso.

Sempre desconecte primeiro o cabo negativo (-) e reconecte-o por ultimo.

Em Caso de Emergéncia

Olhos: Em caso de contato, lave-os com bastante dgua por, pelo menos, 15 minutos.
(Nao use adgua sob pressao). Procure assisténcia médica imediatamente.

Pele: Troque de roupa em caso de contaminagao. Em caso de contato, lave a area
atingida com bastante agua. Procure assisténcia médica imediatamente.

Ingestdo: Em caso de ingestdo, tome bastante dgua ou leite. Procure assisténcia
médica imediatamente.

{ndice Geral indice Capitulo 527




MANUTENCAO

Reciclagem da Bateria de 12 Volts

As baterias de 12 volts contém substancias muito perigosas e prejudiciais ao meio
ambiente. Dirija-se a uma Concessionaria Autorizada Honda no Territério Nacional
para substituicdo da bateria de 12 volts.

A ATENCAO

O descarte inapropriado da bateria de 12 volts usada pode causar danos a saude e ao meio
ambiente.

Consulte as leis locais para o descarte de baterias de 12 volts.

Este simbolo na bateria significa que o produto nao deve ser tratado como lixo doméstico.

Y

Etiqueta da Bateria de 12 Volts

X

A PERIGO

Mantenha chamas e faiscas afastadas da bateria de 12 volts.
A bateria de 12 volts produz um gas explosivo que pode causar

uma explosao.

- Ao manusear a bateria de 12 volts, use protecao para os olhos e
luvas de borracha, para evitar queimaduras ou cegueira.

Nao permita que criangas e outras pessoas mexam na bateria de
12 volts, a menos que conhecam o manuseio correto e também os

riscos apresentados pela bateria de 12 volts.

pois ele contém acido sulfurico diluido. O contato com a pele ou
olhos pode causar queimaduras ou cegueira.

@
' Manuseie o eletrélito da bateria de 12 volts com extremo cuidado,

>

() Leia atentamente e entenda este manual antes de manusear a
& bateria de 12 volts. Negligenciar as instrucoes apresentadas pode

causar ferimentos pessoais e danos ao veiculo.

Nao use a bateria de 12 volts com o eletrélito na marca de nivel
inferior ou abaixo dela. A bateria de 12 volts podera explodir,
causando ferimentos graves.

Nao tombar a bateria de 12 volts.

Nao colocar em curto os terminais da bateria de 12 volts.
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Cuidados com o Controle Remoto

Substituicao da Bateria do Controle Remoto

Se o indicador ndo se acender ao pressionar o botdo, substitua a bateria.

Controle Remoto de Acesso sem Chave

Tipo da Bateria: CR2032

1. Remova a chave embutida. Para remover a
chave embutida, puxe-a para fora, enquanto
2 g desliza o botdo de liberaco.

dosamente com uma moeda.

» Coloque um pano na moeda para nao
+—Bateria riscar o controle remoto de acesso sem
chave.

2. Remova a parte superior, separando-a cuida- .

3. Certifique-se de substituir a bateria com a
polaridade correta.

A PERIGO
RISCOS DE QUEIMADURA QUIMICA

A bateria do controle remoto pode causar queimaduras internas graves ou fatais se for
engolida. Mantenha as baterias novas e usadas longe do alcance das criancas.

Se vocé suspeita que uma crianca engoliu a bateria, procure assisténcia médica imediatamente.

A ATENCAO

O descarte inapropriado da bateria usada pode causar danos ao meio ambiente. Consulte
as leis locais para o descarte de baterias.

Este simbolo na bateria significa que o produto nao deve ser tratado como lixo doméstico.

Baterias de reposicao encontram-se disponiveis no mercado ou em uma Concessionaria
Autorizada Honda no Territério Nacional.
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Manutencao do Sistema de Controle de

Climatizacao

Ar-condicionado

Para um funcionamento adequado e seguro do sistema de controle de climatizagdo, o
sistema refrigerante deve ser reparado somente por um técnico qualificado.

Nunca repare ou substitua o evaporador do ar-condicionado (serpentina de resfriamento)
por uma peca recondicionada ou proveniente de um veiculo usado.

A ATENCAO

O vazamento do refrigerante na atmosfera é prejudicial ao meio ambiente.

Para evitar que o refrigerante vaze, nunca substitua o evaporador uma peca recondicionada
ou proveniente de um veiculo usado.

O refrigerante no sistema de ar-condicionado do seu veiculo é inflamével e pode entrar em
combustao durante a manutencao, se os procedimentos adequados nao forem seguidos.

A etiqueta do sistema de ar-condicionado esta localizada sob o capd.

A s @l

ﬁ R-1 234yf 'ﬁ  Refrigerante inflamavel

off) : Os reparos devem ser efetuados por
um técnico qualificado

3:{ . Sistema de ar-condicionado
2 Etiquetas e Identificacdes de Seguranca

2 Especificacdes

Filtro de P6 e Pélen

Quando Substituir o Filtro de P6 e Pélen

Substitua o filtro de p6 e polen de acordo com a Tabela de Manutencdo Preventiva
(Revisoes Periddicas). E recomendavel substituir o filtro em intervalos mais curtos, se o
vefculo for conduzido em ambientes com muita poeira.

O Tabela de Manutencao Preventiva (Revisdes Periddicas)

A ATENCAO

Se o fluxo de ar proveniente do sistema de controle de climatizacao for menor que o habitual
e os vidros ficarem facilmente embacados, sera necesséario substituir o filtro.

O filtro de p6 e pdlen coleta polen, pd e outros residuos em suspensdo no ar.

O uso de desodorizadores de ar podera reduzir a eficiéncia do filtro de pé e pélen, podendo
afetar sua vida util.
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Como Substituir o Filtro de P6 e Polen

1. Abra o porta-luvas.
Macaneta

2. Pressione o limitador do porta-luvas do lado
do passageiro, para desconecta-lo.

3. Desencaixe as duas linguetas pressionando
cada painel lateral.

‘ 4. Abaixe o porta-luvas até o final. .

JfLinguetas—J
- ‘

Limitador

A ATENCAO

Ao desconectar e conectar o limitador do porta-luvas, tenha cuidado para ndo danifica-lo.

5. Pressione as linguetas nas laterais da tampa
Filtro do alojamento do filtro e remova a tampa.
Tampa—l e dePée 6. Remova o filtro de seu alojamento.
ressione  pglen ) -
Instale o filtro novo no seu alojamento.

3 &
Pressione - P Coloque as setas que indicam a direcao
AIR FLOW (FLUXO DE AR) direcionadas

para baixo.

Linguetas

N

AR
LOW

ﬂ AR FLOW ﬂ @F

A ATENCAO

Se preferir, leve o veiculo a uma Concessionaria Autorizada Honda no Territério Nacional para substituir
o filtro de pé e polen.
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Cuidados com a Aparéncia

Limpeza Interna

Use um aspirador para remover o p6 antes de usar um pano.

Use um pano umedecido em solucao de sabdo neutro e &gua morna para remover a
sujeira.

Use um pano limpo para remover os residuos de sabao.

Nao derrame liquidos no interior do veiculo. Os dispositivos e sistemas elétricos podem néo
funcionar corretamente se for derramado liquido sobre eles.

N&o use sprays a base de silicone nos dispositivos elétricos, como dispositivos de dudio e
interruptores. Isso podera causar mau funcionamento dos componentes ou um incéndio
no interior do veiculo.

Se um spray a base de silicone for inadvertidamente usado nos dispositivos elétricos, consulte
uma Concessionaria Autorizada Honda no Territério Nacional.

Dependendo da composicdo, as substancias quimicas e liquidos arométicos poderdo causar
descoloracao, rugas e rachaduras nas pecas de resina e tapecaria.

Nao use solventes alcalinos ou organicos, tais como benzina ou gasolina.

Apos o uso de produtos quimicos, certifique-se de limpa-los suavemente com um pano seco.
N&o deixe panos usados sobre as pecas plasticas ou de tecido por longos periodos sem lavar.
Tenha cuidado para ndo derramar desodorizadores de ar liquidos.

Nao utilize ar comprimido para limpeza interna. Faca-a somente com aspirador de pé.

Limpeza dos Cintos de Seguranca

Use uma escova macia e solucdo de sabdo neutro e &gua morna para limpar os cintos
de seguranca.

Deixe o cinto de seguranca secar e libere-o somente quando estiver totalmente seco,
para evitar que a umidade danifique os seus componentes. Limpe as alcas dos pontos
de fixacao dos cintos de seguranca com um pano limpo.

Se a fivela estiver suja, ela poderéa fazer com que
o cinto de seguranca retorne lentamente. Para a
limpeza da fivela, use um pano macio umedecido
em agua morna.

W +— Abertura
da Fivela
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Limpeza dos Vidros

Use limpa-vidros.

A ATENCAO

O vidro traseiro possui filamentos térmicos na sua parte interna. Limpe cuidadosamente a
parte interna do vidro traseiro com um pano macio, no mesmo sentido dos filamentos térmi-
cos, para nao danifica-los. Caso o vidro traseiro seja limpo no sentido vertical, os filamentos
poderdo ser desalojados e rompidos.

Tenha cuidado para nao derramar liquidos, como &gua ou limpador de vidro sobre ou ao
redor da cobertura do sensor de chuva/sensor crepuscular.

Tapetes

O tapete do motorista é fixado as ancoragens
do assoalho, impedindo que escorregue para
a frente. Para remover o tapete para limpeza,
gire os botdes de ancoragem para a posicao de
destravamento.

Ao reinstalar o tapete ap6s a limpeza, posicione-o
corretamente e gire os botdes de ancoragem
para a posicdo de travamento, como indicado
na figura.

Nao coloque tapetes adicionais sobre o
tapete original.

Destravar

A ATENCAO

e Nao coloque tapetes adicionais sobre o tapete original.

e Se usar tapetes que nao tenham sido fornecidos originalmente com o veiculo, certifique-
se de que sejam adequados ao veiculo e que estejam presos pelas fixacdes no assoalho.

e Posicione adequadamente os tapetes traseiros. Se ndo forem posicionados adequadamente,
eles poderéo interferir nas funcdes do banco dianteiro.
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Revestimentos em Materiais Sintéticos de Alta Qualidade

Aspire frequentemente o revestimento para remover a sujeira e o p6. Dé atencdo
especial as pregas e costuras. Limpe o revestimento com um pano macio umedecido
em uma solucado de 90% de dgua e 10% de sabao neutro. Em seguida, esfregue com
um pano limpo e seco. Remova imediatamente toda a poeira ou sujeira das superficies
do revestimento.

A ATENCAO
E importante limpar o mais rapido possivel o liquido, a sujeira ou o p6 da superficie do revesti-
mento. Os liquidos derramados sobre a superficie podem penetrar no revestimento, causando
manchas. A sujeira e o pé podem causar abrasdo no revestimento. Além disso, o atrito de
algumas roupas de cor escura com os revestimentos resultam em descoloracdo ou manchas.

Painel

macio umedecido em uma solucao de sabao neutro e dgua.

T O display head-up usa uma lente localizada na
extremidade dianteira do painel de instrumentos.
Nao cubra ou derrame qualquer liquido, como
limpa-vidros ou agua sobre a lente do display
head-up.

< Display Head-up

. Remova o po e a sujeira utilizando um aspirador de poé. Limpe o painel com um pano
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Limpeza Externa

Remova o pod da carrocaria do veiculo depois de dirigir. Inspecione regularmente o
veiculo quanto a riscos nas superficies pintadas. Um risco nas superficies pintadas pode
resultar em ferrugem na carrocaria. Se encontrar um risco, repare-o imediatamente em
uma Concessionaria Autorizada Honda no Territério Nacional.

Lavagem do Veiculo

As lavagens frequentes ajudam a preservar a aparéncia do veiculo. A sujeira e a areia
podem riscar a pintura, enquanto pingos de seiva de arvores, dejetos de passaros e
agentes quimicos de chaminés prejudicam permanentemente a aparéncia do veiculo.

Lave o veiculo na sombra. Caso o veiculo esteja estacionado sob o sol, estacione-o na
sombra. Espere até que a parte externa da carrocaria esfrie antes de iniciar a lavagem.
Utilize 4gua de boa qualidade e faca o uso consciente, utilizando o suficiente para
a remocao da poeira.

Nao utilize 4gua salgada ou salobra (de poco artesiano sem o controle da qualidade
da 4gua), pois a mesma possibilita o aparecimento de corrosdo em pecas metalicas.
Evite conduzir o veiculo em trechos alagados e de dgua salgada. Se houver a expo-
sicao do veiculo nestas condicdes, lave o mesmo imediatamente apds o uso com
agua de boa qualidade.

Lave o veiculo utilizando 4gua e xampu automotivo neutro especifico para veiculos e
utilize uma esponja ou pano macio. Comece pela parte superior do veiculo até chegar
na parte inferior. Enxdgue com dgua de boa qualidade, de modo consciente, utilizando
somente a quantidade suficiente para remover todo o sabao e a sujeira do veiculo.
Inspecione a carrocaria quanto a manchas de 6leo e asfalto, residuos de tinta de
sinalizacdo, pingos de seiva de arvores, dejetos de passaros, lama e sujeira acumu-
ladas em determinados locais. Retire essas manchas com solventes apropriados.
Enxague imediatamente o veiculo para ndo danificar as pecas de acabamento.
Lembre-se de encerar e polir essas dreas, mesmo que o restante da carrocaria nao
necessite de polimento.

Ap6s lavar e enxaguar toda a parte externa da carrogaria, seque-a com um pano
macio. Se o veiculo secar naturalmente ao ar livre, surgirdo pontos opacos e man-
chas de agua na pintura.

Ao secar a carrogaria, inspecione se existem riscos na pintura que possam causar Corrosao.
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N&o esguiche dgua diretamente nas entradas de ar nem no compartimento do motor, pois
pode ocorrer mau funcionamento.

Entradas de Ar

N&o esguiche dgua diretamente na portinhola de abastecimento de combustivel. Um jato
de alta pressao podera abri-la.

N&o esguiche dgua no sistema de bocal de abastecimento de combustivel sem tampa, quando
a portinhola de abastecimento de combustivel estiver aberta. Caso contrario, o sistema de
combustivel ou 0 motor a gasolina podem ser danificados.

Se vocé precisar levantar as hastes do limpador do para-brisa, primeiro ajuste-as para a
posicdo de manutencao.

< Substituicdo da Borracha da Palheta do Limpador

Solventes quimicos e produtos de limpeza abrasivos muito fortes podem danificar a pintura,
riscar os vidros e corroer as pecas metdlicas e plasticas do veiculo.

Recomendamos néo lavar o compartimento do motor. Porém, em caso de extrema neces-
sidade, dirija-se a uma Concessionaria Autorizada Honda no Territério Nacional. Produtos
quimicos, solventes, detergentes e sprays nao devem ser utilizados em hipotese alguma.

N&o utilize produtos quimicos, tais como solventes, detergentes, sprays, anticorrosivos ou
qualquer tipo de 6leo para limpar a regido inferior do veiculo. Esses produtos quando aplicados
danificam os coxins, buchas, mangueiras e demais componentes de borracha.

Uso de Maquinas de Lavagem Automatica

e Siga as instrucoes indicadas na maquina de lavagem automatica.
e Dobre os retrovisores externos.
e Coloque o interruptor dos limpadores do para-brisa na posicdo OFF (Desligado).

A ATENCAO

Ao utilizar um lava-rapido automaético, que puxa o veiculo com um transportador, certifique-
se que o botdo seletor estd na posicao [NJ].

2 Se vocé iuiser manter a transmissio na posicdo [N] (modo de lavagem do veiculo)
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Uso de Limpadores de Alta Pressao

e Mantenha uma distancia suficiente entre o bico do limpador e a carrocaria do veiculo.

e Tome cuidado especial ao redor dos vidros. Ficar muito préximo do veiculo podera
causar infiltracdo de 4gua no interior do veiculo.

¢ Nao esguiche dgua com alta pressao diretamente no compartimento do motor. Ao
invés disso, use dgua com baixa pressao e detergente neutro.

Aplicacao de Cera

Uma boa camada de cera automotiva ajuda a proteger a pintura do veiculo contra os
elementos da natureza. A cera deteriora com o tempo e expde a pintura do veiculo,
portanto, reaplique conforme necesséario.

Sempre lave e seque todo o veiculo antes de encera-lo. A aplicacdo de cera deve ser feita
sempre que a dgua depositada sobre a carrocaria formar pocas grandes, e ndo gotas
pequenas. Use sempre cera em pasta ou liquida de alta qualidade. Faca a aplicacdo de
acordo com as instrucoes do fabricante.

A ATENCAO

Solventes quimicos e produtos de limpeza fortes podem danificar a pintura e as pecas metalicas
e de plastico do veiculo. Limpe imediatamente o combustivel derramado.

Manutencao dos Para-choques e
Outras Pecas Revestidas com Resina

Ao derramar gasolina, 6leo, liquido de arrefecimento do motor ou fluido da bateria nas
pecas revestidas, elas poderao ficar manchadas ou o revestimento podera descascar.
Limpe imediatamente a 4rea atingida com um pano macio e agua.

A ATENCAO

Peca informacdes a uma Concessionaria Autorizada Honda no Territério Nacional sobre o
revestimento correto quando for necessario reparar a superficie pintada das pecas fabricadas
em resina.
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Limpeza dos Vidros

Use limpa-vidros.

A ATENCAO

A utilizacao de produtos que repelem dgua na parte externa do para-brisa, pode gerar ruidos
entre a borracha da palheta do limpador e o para-brisa.

Manutencao das Rodas de Aluminio

O aluminio esta sujeito a deterioracdo causada por sal e outros contaminantes da es-
trada. Use uma esponja e sabao neutro para limpar as rodas imediatamente. Nao use
produtos quimicos fortes (incluindo alguns produtos para limpeza de rodas disponiveis
no mercado) ou uma escova com cerdas duras. Eles podem danificar o revestimento das
rodas de liga de aluminio, que ajuda a impedir a corrosao e escurecimento do aluminio.
Dependendo do tipo de acabamento, as rodas também podem perder o seu brilho ou
parecerem polidas. Para evitar manchas de dgua, limpe as rodas secas com um pano,
enguanto elas ainda estdo molhadas.

Polimento

Os polidores e ceras de limpeza podem restituir o brilho perdido a pintura. Em geral, os
polidores contém abrasivos suaves e solventes que retiram a camada final da pintura. Se
apos a aplicacdo de cera, o acabamento da pintura do veiculo ndo apresentar o brilho
original, utilize um polidor. A remocao de piche, insetos, etc. utilizando-se solventes,
também retira a cera. Ndo se esqueca de reaplicar a cera nessas areas, mesmo que o
restante da carrocaria ndo necessite ser encerada.
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Retoque da Pintura

Inspecione frequentemente o veiculo quanto a riscos ou falhas na pintura. Repare-os
imediatamente para evitar corrosao. Os danos deverao ser reparados em uma Conces-
sionaria Autorizada Honda no Territério Nacional.

Protecao Anticorrosiva

Existem alguns fatores e condicdes que podem provocar a corrosao de um vefculo,
dentre eles:

1.

A sujeira acumulada em cavidades da carrocaria.

2. Aremocao de partes da pintura bem como de camadas protetoras externas e da

parte inferior do veiculo.

3. Veiculos frequentemente expostos ao tempo (sem cobertura), pouco utilizado e

com pouca frequéncia de lavagem.

Os veiculos Honda dispdem de varias medidas preventivas contra a corrosao. O proprieta-
rio pode contribuir para evitar a corrosdo efetuando uma manutencao periédica simples:

Repare pequenos riscos e arranhdes na pintura assim que detecta-los.

Inspecione e limpe os orificios de drenagem da parte inferior das portas e da car-
rocaria.

Verifique se a cobertura do assoalho estd imida. Os estofamentos, tapetes e carpetes
do assoalho podem permanecer Umidos durante muito tempo, especialmente no
inverno. A umidade pode causar corrosao nos painéis do assoalho.

Use sempre um pulverizador de alta pressao para limpar a parte inferior do veiculo.
Os veiculos sdo equipados com sistema ABS e possuem um sensor e fiacao relacio-
nada em cada roda. Cuidado para nao danifica-los.

Mande inspecionar e reparar periodicamente as camadas de protecao contra cor-
rosao da parte inferior do veiculo.

Devido a umidade e salinidade, recomendamos que o veiculo seja lavado frequente-
mente, mesmo que aparente estar limpo, em todas as situagdes, e principalmente se
permanecer por muito tempo sem uso e/ou estacionado em garagens subterraneas.
Nao utilize capas protetoras em ambientes de umidade e salinidade (regides litora-
neas), pois as mesmas potencializam a agdo da corrosao.
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Carrocaria

Os veiculos Honda foram projetados para atender aos mais modernos conceitos de
seguranca e, portanto, suas carrocarias possuem alta resisténcia aos esforcos mecani-
cos que o veiculo é submetido durante sua utilizacdo, além de componentes que se
deformam em caso de coliséo, absorvendo parte da energia causada pelo impacto e
proporcionando maior protecao aos seus ocupantes. Outro fator importante é que a
caracteristica de deformacao dos para-lamas dianteiros e cap6 é mais acentuada em
relacao as demais pecas da carrocaria, a fim de promover maior protecao aos pedestres
em caso de atropelamento.

Assim, esses componentes se deformardo com maior facilidade, caso venham a sofrer
solicitacoes estruturais adversas, como apoio do corpo, pressdo manual, impacto de
objetos ou chuva de granizo (dependendo da intensidade, se for exposto a uma chuva
de granizo, o veiculo podera sofrer avarias nas superficies expostas da carrocaria).

Reparos na Carrocaria

Os servicos de reparos da carrocaria afetam a resisténcia a corrosao. Existem pecas
metalicas da carrocaria no mercado que imitam as pecas originais Honda, mas que na
realidade sdo bastante inferiores em qualidade, ajuste e acabamento. Uma vez insta-
ladas, nao proporcionam o mesmo aspecto de alta qualidade nem o mesmo nivel de
resisténcia a corrosdo. Ao notificar sua empresa seguradora sobre uma colisao, exija
que o veiculo seja reparado em uma Concessiondria Autorizada Honda no Territério
Nacional. Dessa forma, o veiculo estara sendo reparado com pecas originais Honda e
por técnicos qualificados.

Lente da Luz Externa Embacada

As lentes internas das luzes externas (faréis, luzes de freio etc.) podem embacar tem-
porariamente se vocé dirigir na chuva, ou ap6s o veiculo passar por um lava-rapido.

A condensacao também pode ocorrer dentro das lentes, quando existir diferenca sig-
nificativa entre as temperaturas ambiente e dentro das lentes (como o embacamento
dos vidros do veiculo em condicdes chuvosas). Essas condicoes sao processos naturais,
ndo sao problemas estruturais de projeto nas luzes externas.

As caracteristicas de projeto das lentes podem resultar em umidade nas superficies da
moldura das luzes. Isto também n&o é mau funcionamento.

Entretanto, se existir grande quantidade de acimulo de 4gua ou grandes gotas de
agua dentro das lentes, leve seu veiculo para inspecao na Concessionaria Autorizada
Honda no Territério Nacional.
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Acessorios e Modificacoes

Acessorios

Ao instalar acessorios, faca as seguintes verificacoes:

¢ Nao instale acessoérios no para-brisa. Eles podem obstruir sua visao e retardar sua
reacao as condicdes do trafego.

¢ Nao instale acessérios nas colunas laterais ou vidros laterais. Os acessoérios instalados
nestes locais podem interferir no funcionamento correto dos airbags de cortina.

e Nao instale qualquer acessério sobre os locais identificados com a inscricao SRS
AIRBAG", nas laterais ou na traseira dos bancos dianteiros, na parte dianteira ou
nas colunas laterais ou préoximo aos vidros laterais. Os acessorios instalados nestes
locais podem interferir no funcionamento correto dos airbags do veiculo ou podem
ser arremessados em vocé ou em outro ocupante, se os airbags inflarem.

e Certifique-se de que os acessorios eletronicos nao sobrecarreguem os circuitos
elétricos ou interfiram no funcionamento correto do veiculo.

 Fusiveis

e Antes de instalar qualquer acessorio, consulte uma Concessionaria Autorizada Honda
no Territorio Nacional. Se possivel, peca a Concessionaria Autorizada Honda para
inspecionar a instalacao final.

Modificagoes

Nao modifique o veiculo e ndo use componentes ndo originais Honda que possam
afetar o manuseio, estabilidade e confiabilidade do veiculo. Além disso, ndo instale
pecas ou acessorios que possam ter um efeito similar. Isso podera afetar o desempenho
geral do vefculo.

Certifique-se sempre de que todos os equipamentos sejam instalados e recebam a
manutencao adequada, e que atendam as regulamentacoes locais e do seu pafs.

O conector de diagnostico de bordo (conector OBD-II/SAE J1962) instalado neste ve-
iculo, destina-se a ser usado para conexao de dispositivos de diagnéstico do sistema
automotivo ou de outros dispositivos aprovados pela Honda. O uso de qualquer outro
tipo de dispositivo pode afetar adversamente ou comprometer os sistemas eletronicos
do veiculo, podendo causar falhas no sistema, consumo irregular da bateria ou outros
problemas inesperados.

Nao modifique ou tente reparar o sistema de alimentacdo hibrido de alta-tensao ou
modifique os sistemas elétricos do seu veiculo. Desmontar ou modificar os equipa-
mentos elétricos podem causar uma colisdo ou incéndio, resultando em ferimentos
graves ou fatais.
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Se vocé precisar substituir o conjunto de bateria de alta-tensao do seu veiculo, fora do
periodo de garantia, recomendamos que vocé utilize somente um conjunto de bateria
de alta-tensao original Honda. O conjunto de bateria de alta-tensao original Honda
é projetado para funcionar com o sistema de alimentacao hibrido do seu veiculo e
foi projetado, construido e fabricado para evitar situacdes de sobrecarga. Conjuntos
de baterias de alta-tensdo nao originais podem nao ter sido projetados, construidos
e fabricados de forma semelhante, e a instalacdo de tais conjuntos podem causar
sobrecarga, incéndios, perda de energia ou outras condicoes que podem aumentar a
probabilidade de uma colisdo e resultar em ferimentos graves ou fatais.

Para a substituicdo do conjunto de bateria de alta-tensao, leve o veiculo a uma Con-
cessiondria Autorizada Honda no Territério Nacional.

A CUIDADO

Acessoérios ou modificagdes inadequadas podem afetar o manuseio, estabilidade e desem-
penho do veiculo, podendo causar uma colisdo e resultar em ferimentos graves ou fatais.

Siga todas as instrucdes contidas no manual do proprietdrio relativas a acessérios e modi-
ficacoes.

A utilizacdo do conjunto de bateria de alta-tensao projetado, construido ou fabricado incor-
retamente, pode causar um incéndio em seu veiculo.

O incéndio em um veiculo pode causar acidentes ou ferimentos graves.

Use somente um conjunto de bateria de alta-tensdo original Honda em seu veiculo.

Quando instalados corretamente, os telefones moveis, alarmes, radio, antenas do radio e
sistema de 4udio de baixa poténcia nao deverdo interferir nos sistemas do veiculo, como
os airbags e ABS.

Recomenda-se 0 uso de acessorios originais Honda para garantir o funcionamento correto
do veiculo.
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Em Caso de Emergéncia
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EM CASO DE EMERGENCIA

Ferramentas

Tipos de Ferramentas

A

.

Caixa de
Ferramentas

J/

Macaco

e

Chave de Roda/ Barra da Alavanca
Alavanca do Macaco do Macaco

A e

Funil de Abastecimento
de Combustivel

A ATENCAO
As ferramentas ficam guardadas no porta-malas.

6-2
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EM CASO DE EMERGENCIA

Estepe Temporario (Compacto)

Use o estepe temporario (compacto) somente
para substituicdo tempordria. Leve o pneu pa-
drdo para conserto ou substituicdo e instale-o
novamente no veiculo o mais rapido possivel.
Verifique a pressao do estepe temporario (com-
pacto) sempre que calibrar os outros pneus.

S Verificacdo e Manutencao dos

Pneus g A2

Pressdo: 420 kPa (4,2 bar, 60 psi)

A CUIDADO

Nunca exceda a velocidade de 80 km/h.

e O pneu do estepe temporério proporciona uma conducao mais aspera e menos tracao
em alguns tipos de pavimento.

e Tenha muito cuidado ao conduzir o veiculo. Caso o veiculo fique instavel durante a
condugdo, diminua a velocidade do veiculo.

e Nao use o estepe temporario (compacto) em outro veiculo, se nao for da mesma marca
e modelo.

e N&o use mais de um estepe temporario (compacto) ao mesmo tempo. Caso mais de um
pneu esteja danificado, chame um servico de reboque profissional com equipamento
de plataforma.

< Reboque de Emergéncia do Veiculo

e (Caso as recomendacdes acima ndo sejam seguidas, pode causar uma colisao, resultando
em ferimentos graves ou fatais.

Substitua o pneu quando os indicadores de desgaste da banda de rodagem se tornarem
visiveis.

2 Indicadores de Desgaste (g AERE:
O pneu substituto deve ter o mesmo tamanho e desenho do pneu substituido, montado na

mesma roda. O pneu do estepe temporario ndo foi projetado para ser montado numa roda
normal, nem a roda do estepe temporario foi projetada para instalacdo de um pneu normal.
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EM CASO DE EMERGENCIA

e O estepe tempordrio (compacto) é menor do que o pneu normal. A altura livre do veiculo
diminui quando o estepe temporario (compacto) estd instalado. Siga as recomendacoes
abaixo para evitar danos ao veiculo, quando usar o estepe temporario.

P Conduza o veiculo lentamente e com extremo cuidado nas seguintes condigoes:
— Estacionar ao longo do acostamento da rodovia.
— Conduzir o veiculo, subindo ou descendo um desnivel de pista (por exemplo, o
acostamento de uma rodovia).

—  Conduzir o veiculo em uma estrada com valetas, lombadas, cascalho, obstaculos
ou acidentada.

— Conduzir o veiculo em uma estrada esburacada.
P Nao conduza o veiculo sob as seguintes condicdes:
— Conduzir o veiculo pela extremidade de uma rampa acentuada.
— Estacionar o veiculo contra um bate-rodas de um estacionamento.
- Conduzir o veiculo, subindo ou descendo um DESNIVEL ACENTUADO de pista
(por exemplo, uma calcada).

e Nao use mais de um estepe temporario (compacto) ao mesmo tempo. Caso mais de um
pneu esteja danificado, chame um servico de reboque profissional com equipamento
de plataforma.

2 Reboque de Emergéncia do Veiculo

Caso as recomendacoes acima nao sejam seguidas, os para-choques, a parte inferior e/ou

os componentes inferiores do seu veiculo podem ser danificados.

e Se houver um impacto forte com um objeto na parte inferior do veiculo, estacione em
um local seguro. Verifique a parte inferior do veiculo quanto a danos ou vazamento de
fluido. Caso algum problema seja constatado, chame um servico de reboque profissional
com equipamento de plataforma.

< Reboque de Emergéncia do Veiculo [ S
¢ N&o monte o estepe tempordrio na frente (eixo dianteiro).

e Se um pneu dianteiro ficar vazio, retire o pneu traseiro do mesmo lado, monte o estepe
temporario na traseira e o pneu traseiro na frente.

Substituicao do Pneu Furado

Se um pneu furar com o veiculo em movimento, segure firmemente o volante de direcao
e aplique gradualmente os freios para reduzir a velocidade. A seguir, pare o veiculo
em um local seguro. Substitua o pneu furado pelo estepe temporério. Procure uma
Concessionaria Autorizada Honda no Territério Nacional o quanto antes para reparar
ou substituir o pneu furado.

1. Estacione o veiculo sobre uma superficie plana, firme e ndo escorregadia, e aplique

o freio de estacionamento.
2. Mude o botso seletor para a posicao [P].

3. Ligue o sinalizador de adverténcia (pisca-alerta) e altere o0 modo de alimentacao
para 0 modo VEICULO DESLIGADO.
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4. Use o tridngulo de seguranca. Utilize de forma correta para sinalizar que seu veiculo
esta parado. Utilize 1 m para cada km/h maximo permitido na via que seu veiculo
se encontra: Exemplo: 60 km/h = 60 metros.

A ATENCAO

Siga as precaucdes para o estepe temporario:

Verifique periodicamente a pressdo do estepe temporério. Ele deve ser calibrado na pressao
especificada. Pressao Especificada: 420 kPa (4,2 bar, 60 psi).

Ao conduzir o veiculo com o estepe temporario, mantenha a velocidade abaixo de 80 km/h.
Substitua-o por um pneu de tamanho integral o mais rapido possivel.

A roda e o pneu do estepe tempordario sao especificamente para esse modelo de veiculo.
Portanto, nao devem ser usados em outro veiculo. Além disso, ndo use a roda e o pneu do
estepe temporario de outro veiculo nesse modelo.

Nao instale correntes em um estepe temporario. Se um pneu dianteiro com correntes insta-
ladas furar, remova um dos pneus traseiros de tamanho integral e substitua-o pelo estepe
temporario. Remova o pneu dianteiro furado e substitua-o pelo pneu de tamanho integral
removido da parte traseira. Instale as correntes no pneu dianteiro.

O estepe tempordrio proporciona menos conforto ao conduzir e menos tragdo em algumas
superficies da estrada. Tenha maior cuidado ao dirigir.

Nao use mais que um estepe temporario ao mesmo tempo.

N&o use o0 macaco se ele ndo funcionar corretamente. Chame sua Concessionaria Autorizada
Honda no Territério Nacional ou um servico profissional de reboque.

O estepe temporario € menor que o pneu normal. A distancia do veiculo ao solo diminui
quando o estepe tempordrio estd instalado. Conduzir sobre fragmentos ou protuberancias
da estrada podera danificar a parte inferior do veiculo.

N&o dirija o veiculo com um pneu que tenha perdido a pressao. Caso contrario, poderao
ocorrer danos irreversiveis ao pneu.

O estepe temporario foi projetado para ajustar-se ao seu veiculo. Nao o utilize em outros
veiculos, a menos que seja da mesma marca e modelo.

A CUIDADO

O macaco somente pode ser usado para ajudar nas trocas emergenciais de um pneu, ndo para
as trocas sazonais de pneus ou para qualquer outra operacao de manutencao/reparo normal.

Preparacao para Substituir o Pneu Furado

\

1. Abra a tampa do assoalho do porta-malas.
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2. Retire a caixa de ferramentas do porta-malas.

3. Retire o macaco, a chave de roda e a barra da
alavanca do macaco da caixa de ferramentas.

4. Solte o parafuso-borboleta e remova o cone
espacador. Em seguida, remova o estepe
temporario.

Caixa de
Ferramentas

.

4

T— Estepe Temporario

5. Coloque um calco na frente e atrés da roda
diagonalmente oposta ao pneu furado.

—

[

oy

Calcos
da Roda
Pneu a ser Substituido.

6. Coloque o estepe temporério (lado da roda
para cima) embaixo da carrocaria do veiculo,
proximo ao pneu a ser substituido.

7. Solte as porcas da roda em aproximadamente
uma volta, usando a chave de roda.

A ATENCAO
Tenha cuidado para ndo se machucar ao remover ou guardar o estepe temporario.
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Como Instalar o Macaco

1. Coloque o macaco sob o encaixe da carroca-
ria mais préximo ao pneu a ser trocado.

0
e

SE =

Encaixes da Carrocaria

2. Gire a extremidade do suporte do macaco
no sentido horario, como indicado na figura,
até a base superior do macaco encostar no
encaixe da carrocaria.

P Verifique se o encaixe da carrocaria esta
firmemente em contato com a base su-

perior do macaco. .

3. Levante o veiculo, usando a barra da alavanca
do macaco e a chave de roda como alavanca,
até que o pneu esteja fora do chao.

Encaixe da Carrocaria

da Alavanca 5~ Chave de Roda
do Macaco como Alavanca
do Macaco

A CUIDADO

O veiculo pode soltar-se do macaco, ferindo gravemente qualquer pessoa que esteja em-
baixo dele.

Siga exatamente as instrucdes para a substituicdo do pneu. Nunca permita que qualquer
pessoa cologue alguma parte do corpo embaixo do veiculo apoiado por um macaco.

O macaco devera ser colocado apenas em solo firme e plano, no mesmo nivel em que o
veiculo se encontra estacionado.
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Nao use 0 macaco com pessoas ou bagagens no interior do veiculo.

Use o macaco fornecido com o veiculo. Outros macacos poderdo nao suportar o peso do
veiculo ou apresentar formato incompativel.

Para usar 0 macaco com seguranca, obedeca as instrucoes a seguir:

N&o use o0 macaco com o sistema de alimentacao ligado.
Use-o0 somente em solo firme e plano.

Use-o somente nos pontos de levantamento.

N&o entre no veiculo, enquanto estiver usando o macaco.

N&o coloque objetos na parte superior ou embaixo do macaco.

Substituicao do Pneu Furado

1. Remova as porcas da roda e o pneu furado.

2. Limpe as superficies de instalacdo da roda
com um pano limpo.

@& . Instale o estepe temporario.

. Aperte as porcas da roda, até a roda ficar

firme junto ao cubo da roda. Nao dé o aperto
total.

w

VP

5. Abaixe o veiculo e remova o macaco.
Aperte as porcas da roda na ordem indicada
pela figura. Aperte as porcas duas ou trés
vezes nessa ordem.

Torque da porca da roda:
108 N.m (11 kgf.m)

A ATENCAO
N&o aperte demasiadamente as porcas da roda aplicando torque extra com o pé ou alavanca.

6-8
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Armazenagem do Pneu Furado

Tampa Central 1. Remova a tampa central.

Cone Espacador ————————— 2. Coloque o pneu furado com a face voltada para

Parafuso- baixo no compartimento do estepe temporario.
b°'tf°'9ta 3. Remova 0 espacador do parafuso-borboleta,
T gire-0 para cima e insira de volta no parafuso.

Prenda o pneu furado com o parafuso-borboleta.

‘ . 4. Recologue corretamente a chave de roda e

Para Estepe Zara F’neuh a barra da alavanca do macaco na caixa de
Temporario e Tamanho

Integral ferramentas.
/5. Guarde corretamente a caixa de ferramentas

no porta-malas.

A CUIDADO

e Objetos soltos no interior do veiculo podem ser arremessados em uma colisdo, podendo
causar ferimentos graves aos ocupantes.

e Guarde a roda, 0 macaco e as ferramentas com seguranca antes de conduzir o veiculo.
e Retire e guarde o triangulo de seguranca apds certificar-se de que o local esteja seguro.
e Desligue o sinalizador de adverténcia.

Sistema de Adverténcia de Baixa Pressao dos Pneus (TPMS) e
o Estepe Temporario

Se vocé substituir um pneu furado pelo estepe temporario, o Indicador do Sistema
de Adverténcia de Baixa Pressdo dos Pneus (TPMS) pode acender durante a conducao
do veiculo. Apds conduzir por alguns quildmetros, a mensagem Verificar sistema
TPMS*' aparece na interface de informacdes ao motorista e o indicador comecara a
piscar por um curto periodo de tempo e, em seguida, permanecera aceso, entretanto,
isso é normal e ndo é motivo de preocupacao.

Faca a calibracdo do sistema de adverténcia de baixa pressao dos pneus (TPMS), ao
substituir o estepe temporario pelo pneu que estava sendo utilizado.

2 Calibracao do Sistema de Adverténcia de Baixa Pressao dos Pneus

(TPMS)

*1: Podem existir diferencas nas imagens e mensagens apresentadas na Interface de Informacées ao
Motorista em relagao as imagens do Manual do Proprietério.
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O Sistema de Alimentacao Nao Inicia

Verificacao do Procedimento

Quando o indicador READY nao acender e a mensagem Ready To Drive (Pronto para
Conduzir o Veiculo) ndo aparecer na interface de informacoes ao motorista, verifique
o0s itens a seguir e execute as acbes adequadas.

A ATENCAO

Se precisar iniciar o veiculo imediatamente, use uma bateria auxiliar.
2 Se a Bateria de 12 Volts Ficar Sem Carga = P 613

Lista de verificacoes Condicoes O que Fazer
Verifique se o indicador A mensagem Espere > Adverténcias da Inter-
relacionado se acende  enquanto veiculo é face de Informacoes
ou a mensagem aquecido*' aparece. ao Motorista e Men-
relacionada aparece sagens de Informacao

na interface de = P 2-26

informacoes ao . X
motorista. A mensagem Para partida, < Se a Bateria do Controle

aproxime o controle do
botao start*' aparece.

» Certifique-se de que

Remoto de Acesso sem
Chave Esta com Pouca

cargs EXTED

o controle remoto
de acesso sem chave
esta dentro da faixa
operacional.

2 Faixa Operacional
do Botdao POWER

O indicador POWER Leve o veiculo a uma
SYSTEM se acende. Concessionaria Autorizada
Honda no Territério Nacional para
inspecao.
O indicador do sistema 2 Se o Indicador do
de transmissao pisca e Sistema de Transmissao
a mensagem Verificar Piscar Junto com a Men-
transmissao. Acionar sagem de Adverténcia

freio e estac. quando = P 6-23

estacionar*' aparece.

*1: Podem existir diferencas nas imagens e mensagens apresentadas na Interface de Informagoes ao
Motorista em relacdo as imagens do Manual do Proprietario.

6-10 {ndice Geral indice Capitulo




EM CASO DE EMERGENCIA

Lista de verificacbes Condicoes O que Fazer
Verifique a Se as luzes internas Leve o veiculo a uma
luminosidade das luzes  estiverem fracas ou nao se Concessionaria Autorizada
internas. acenderem. Honda no Territério Nacional para

verificacao da bateria de 12 volts.
Se as luzes internas se Verifique todos os fusiveis ou leve
acenderem normalmente. o veiculo a uma Concessionaria

Autorizada Honda no Territério
Nacional para inspecao.

2 Inspecao e Substituicdo
de Fusiveis

Verifique a posicao do O botao seletor ndo esta na  Mude o botao seletor para a

botao seletor. posicéo [P]. posicéo [P].
Verifique o indicador do  Quando o indicador do 2 Indicador do Sistema
sistema imobilizador. sistema imobilizador esta Imobilizador

piscando, o sistema de
alimentacdo ndo pode ser
ligado.
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Se a Bateria do Controle Remoto de Acesso sem Chave Esta
com Pouca Carga

Se o bipe soar, a mensagem Para partida, aproxime o controle do botao start*’
aparecer na interface de informacées ao motorista, o botdo POWER piscar e o indicador
READY nao se acender, siga 0s seguintes passos para ligar o sistema de alimentacao.
1. Toque no centro do botdao POWER com o
logotipo H do controle remoto de acesso
sem chave, enquanto o botdo POWER estiver
piscando. Os botdes do controle remoto do
acesso sem chave devem estar voltados para
VOCé.
P O botao POWER pisca por aproximada-
mente 30 segundos.

2. Pressione o pedal de freio e pressione o bo-
tao POWER dentro de 10 segundos, apds o
aviso sonoro soar e o botao POWER alterar
de piscando para aceso.

P> Se nao pressionar o pedal de freio, o modo
de alimentacao sera alterado para o modo
ACESSORIOS.

Desligamento de Emergéncia do Sistema de Alimentacao

O botdo POWER pode ser usado para desligar o sistema de alimentacdo em uma si-
tuacdo de emergéncia, mesmo durante a conducao. Se precisar desligar o sistema de
alimentacao, faca uma das seguintes operacoes:

e Pressione e segure o botdo POWER por aproximadamente dois segundos.

e Pressione firmemente o botdao POWER trés vezes.

O botao seletor muda para a posicao [P], apos parar o veiculo completamente. Em
seguida, altere modo de alimentacdo para o modo VEICULO DESLIGADO.

A ATENCAO

Nao pressione o botdo POWER enquanto estiver dirigindo, a menos que seja absolutamente
necessario desligar o sistema de alimentacao.

Se voceé pressionar o botdo POWER enquanto estiver dirigindo, o bipe soara.

*1: Podem existir diferencas nas imagens e mensagens apresentadas na Interface de Informacoes ao
Motorista em relagéo as imagens do Manual do Proprietario.
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Se a Bateria de 12 Volts Ficar Sem Carga

Procedimento de Partida com Bateria Auxiliar

Desligue todos os dispositivos elétricos, como o sistema de udio e as luzes. Certifique-se
de que o modo de alimentacéo est4d no modo VEICULO DESLIGADO. Abra o cap6.

Inicializacao
* com Bateria
Auxiliar

. Abra a cobertura do terminal ® da bateria

de 12 volts do veiculo.

. Conecte primeiro o cabo auxiliar ao terminal

@ da bateria de 12 volts descarregada.

. Conecte a outra extremidade do primeiro

cabo auxiliar ao terminal ® da bateria auxi-

liar.

P Use somente uma bateria auxiliar de 12
volts.

» Ao usar um carregador como auxiliar
de partida para sua bateria de 12 volts,
regule a tensdo para 15 volts ou menos.
Verifique o manual do carregador para o
ajuste apropriado.

. Conecte o segundo cabo auxiliar ao terminal

© da bateria auxiliar.

. Conecte a outra extremidade do segundo

cabo auxiliar ao parafuso de fixacdo do coxim
superior (ponto terra), como mostrado na
figura. Nao conecte esse cabo em qualquer
outra parte do veiculo.

. Se o veiculo estiver conectado a outro veiculo,

ligue o motor do veiculo auxiliar e aumente
ligeiramente sua rotacao.

. Tente dar partida no motor a gasolina do

seu veiculo. Se girar lentamente, verifique
todas as conexdes para garantir um contato
perfeito.
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A cuibADO

Se o procedimento correto nao for seguido, a bateria de 12 volts poderé explodir e causar
ferimentos graves. Mantenha todas as faiscas, chamas expostas e fontes de ignicdo afastadas
da bateria de 12 volts.

Se a temperatura da bateria de 12 volts estiver extremamente baixa, o eletrélito podera estar
congelado. Cuidado, pois a partida auxiliar com uma bateria de 12 volts nessa condicdo
podera causar a sua ruptura.

Prenda os grampos dos cabos auxiliares firmemente para que néo se soltem quando o motor
a gasolina vibrar. Além disso, ao instalar ou desinstalar os cabos auxiliares, tome cuidado
para nao enrosca-los ou deixar que suas extremidades facam contato uma com a outra.

Em dias frios, o desempenho da bateria de 12 volts sera reduzido e podera impedir a partida
do motor a gasolina.

Nunca empurre nem reboque um veiculo equipado com sistema hibrido, para dar a partida.

O Que Fazer Apés a Partida do Motor a Gasolina

Depois que o veiculo tiver sido ligado, remova os cabos auxiliares na ordem a seguir.
. 1. Desconecte o cabo auxiliar do aterramento do seu veiculo.

2. Desconecte a outra extremidade do cabo auxiliar do terminal © da bateria auxiliar.
3. Desconecte o cabo auxiliar do terminal @ da bateria de 12 volts do seu veiculo.
4. Desconecte a outra extremidade do cabo auxiliar do terminal @ da bateria auxiliar.

Faca a inspecdo do veiculo em uma Concessiondria Autorizada Honda no Territério
Nacional.

A ATENCAO

Os indicadores a seguir, podem acender na cor ambar, junto com uma mensagem na interface
de informacoes ao motorista, ao alterar o modo de alimentacao para o modo LIGADO, apds
reconectar a bateria de 12 volts.

¢ Indicador do Sistema VSA (Sistema de Assisténcia a Estabilidade do Veiculo),

¢ Indicador do Sistema VSA (Sistema de Assisténcia a Estabilidade do Veiculo) DESLIGADO,

¢ Indicador do Sistema ACC (Controle de Velocidade de Cruzeiro Adaptavel) com Assistente
de Conducao em Baixa Velocidade,

¢ Indicador do Sistema de Assisténcia ao Motorista
e Indicador do Sistema de Adverténcia de Baixa Pressao dos Pneus (TPMS)

Conduza o veiculo por uma curta distancia a uma velocidade acima de aproximadamente
20 km/h. Cada indicador deve se apagar. Se algum indicador nao se apagar, leve o veiculo a
uma Concessionaria Autorizada Honda no Territério Nacional para inspecéo.
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Superaquecimento

Como Controlar o Superaquecimento

Os sintomas de superaquecimento sao:

A mensagem Alta temperatura do sistema de poténcia. A poténcia pode ser
reduzida.*" aparece na interface de informacdes ao motorista.

A mensagem Temperatura do motor muito quente. Nao dirija. Deixe o motor
resfriar.*1 aparece na interface de informacdes ao motorista.

Liberacao de vapor do compartimento do motor.

A Mensagem Alta temperatura do sistema de poténcia.
A poténcia pode ser reduzida.*' Aparece na Interface de
Informacoes ao Motorista

A mensagem Alta temperatura do sistema de poténcia. A poténcia pode ser
reduzida.*" aparece na interface de informacdes ao motorista, quando a temperatura
do sistema de alimentacao esta alta.

2 Adverténcias da Interface de Informacées ao Motorista e Mensa-
gens de Informagéo

. Estacione imediatamente o veiculo em um local seguro.

P Acione o freio de estacionamento e mude o botdo seletor para a posicao [P].
Desligue todos os acessorios e ligue o sinalizador de adverténcia (pisca-alerta).

Mantenha o modo de alimentacdo no modo LIGADO e aguarde até que a mensa-

gem desapareca.

P Se a mensagem nao desaparecer, leve o veiculo a uma Concessiondria Autorizada
Honda no Territério Nacional para inspecao.

*1: Podem existir diferencas nas imagens e mensagens apresentadas na Interface de Informacées ao
Motorista em relagao as imagens do Manual do Proprietério.
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A Mensagem Temperatura do motor muito quente. Nao
dirija. Deixe o motor resfriar.*! Aparece na Interface de
Informacg6es ao Motorista

B Primeira providéncia
1. Estacione imediatamente o veiculo em um local seguro.
2. Desligue todos os acessoérios e ligue o sinalizador de adverténcia (pisca-alerta).
» Nao ha vapor sendo liberado do compartimento do motor: Mantenha o
sistema de alimentacao ligado e abra o cap6.
P Ha vapor sendo liberado do compartimento do motor: Desligue o sistema

de alimentacdo e aguarde até o término da liberacdo de vapor. Em seguida,
abra o capo.

A CUIDADO

O vapor e o liquido de arrefecimento escaldante expelidos por um motor a gasolina supe-
raquecido podem causar queimaduras graves. Nao abra o capd se estiver liberando vapor.

A ATENCAO

Continuar a conduzir o veiculo com a mensagem Temperatura do motor muito quente.
Nao dirija. Deixe o motor resfriar.*' na interface de informacdes ao motorista pode
danificar o motor a gasolina.

*1: Podem existir diferencas nas imagens e mensagens apresentadas na Interface de Informacoes ao
Motorista em relagéo as imagens do Manual do Proprietario.
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B Proxima providéncia

e g Latde i 1. Verifique se a ventoinha do radiador esta
Arrefecimento no Motor a Gasolina funcionando e desligue o sistema de alimen-
tacao, logo que a mensagem Temperatura
do motor muito quente. Nao dirija. Deixe

o motor resfriar.*" desaparecer.
P Se a ventoinha do radiador ndo esta fun-
MAxﬁ cionando, desligue o sistema de alimenta-

cdo imediatamente.

Depois que o motor a gasolina tiver esfriado,

inspecione o nivel do liquido de arrefecimento

e verifigue se ha vazamento nos componen-

tes do sistema de arrefecimento.

P Se o nivel do reservatério do liquido de
arrefecimento no motor a gasolina esta
baixo, adicione liquido de arrefecimento
até atingir a marca MAX.

P Se nao tiver liquido de arrefecimento no
reservatério do liquido de arrefecimento
do motor a gasolina, verifique se o radia-
dor esta frio. Cubra a tampa do radiador
COmM UM pano grosso e abra-a. Se neces-
sario, adicione liquido de arrefecimento
até a base do gargalo de abastecimento e
recoloque a tampa.

A CcUIDADO

Ao retirar a tampa do radiador com o motor a gasolina quente, o liquido de arrefecimento
escaldante poderéd ser expelido, provocando queimaduras graves. Antes de retirar a tampa
do radiador, certifique-se de que o motor a gasolina e o radiador estejam frios.

A ATENCAO

Se existir vazamento de liquido de arrefecimento, procure uma Concessiondria Autorizada
Honda no Territério Nacional para efetuar os reparos necessarios.

Use dgua somente como medida temporéaria de emergéncia. Leve o veiculo a uma Conces-
sionaria Autorizada Honda no Territério Nacional para abastecer o sistema com o liquido de
arrefecimento adequado o mais rapido possivel.

B Ultima providéncia

Depois que o motor a gasolina tiver esfriado o suficiente, ligue o sistema de alimentacao.
Se a mensagem Temperatura do motor muito quente. Nao dirija. Deixe o motor
resfriar.*' ndo aparecer, continue a conduzir o veiculo. Se aparecer novamente, procure
uma Concessiondria Autorizada Honda no Territério Nacional para efetuar os reparos.

*1: Podem existir diferencas nas imagens e mensagens apresentadas na Interface de Informacées ao
Motorista em relagao as imagens do Manual do Proprietério.
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Indicadores Acesos ou Piscando

Se a Mensagem de Adverténcia de Baixa Pressdao do Oleo do
Motor a Gasolina Aparecer

B Motivos para a mensagem de adverténcia
aparecer

Aparece quando a pressao do 6leo do motor a
gasolina esta baixa.

Pressao do 6leo do B O que fazer assim que a mensagem de
mptor EDEN adverténcia aparecer
Desllguec_)_rpotor. 1. Estacione imediatamente o veiculo em um
Ndo dirija. local seguro e nivelado.
2. Se necessdrio, ligue o sinalizador de adver-
téncia (pisca-alerta) e utilize o tridngulo de
seguranca.

B O que fazer apos estacionar o veiculo
1. Desligue o sistema de alimentacdo e deixe-o estabilizar-se por aproximadamente
trés minutos.
. 2. Abra o cap6 e verifique o nivel do 6leo do motor a gasolina.
» Adicione 6leo de motor a gasolina, se necessario.
2 Verificacdo do Oleo do Motor a Gasolina

3. Ligue o motor a gasolina e verifique a mensagem de adverténcia de baixa pressao
do 6leo do motor a gasolina.

P A mensagem de adverténcia desaparece: Comece a conduzir o veiculo novamente.
P A mensagem de adverténcia ndo desaparecer dentro de 10 minutos: Desligue

imediatamente o sistema de alimentacao e procure uma Concessionaria Autori-
zada Honda no Territorio Nacional para efetuar os reparos.

A ATENCAO

O motor a gasolina sera seriamente danificado se permanecer em funcionamento com o
6leo sob baixa pressao.

*1: Podem existir diferencas nas imagens e mensagens apresentadas na Interface de Informacoes ao
Motorista em relagéo as imagens do Manual do Proprietario.
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Se o Indicador do Sistema de Carga da Bateria de 12 Volts se
Acender

B Motivos para o indicador se acender
Se acende quando a bateria de 12 volts ndo esta carregando.

B O que fazer quando o indicador se acender

Pare o veiculo em um local seguro e leve imediatamente o veiculo a uma
Concessionaria Autorizada Honda no Territério Nacional para inspecao.

A ATENCAO

Se vocé precisar parar temporariamente, ndo desligue o sistema de alimentacédo. O sistema
de alimentacao usa a bateria de 12 volts para ser ativado. Vocé pode nao conseguir ligar o
sistema de alimentacdo novamente, caso o desligue com este indicador aceso.

Este indicador pode piscar ap6s a inicializacdo, quando a temperatura externa estiver abaixo
de -40°C. O indicador ird parar de piscar ap6s a bateria aquecer.

Se o Indicador do Sistema de Controle de Emissoes do Motor a
Gasolina se Acender ou Piscar .

j B Motivos para o indicador se acender ou piscar

e Se acende quando ha uma anomalia no sistema de controle de emis-
sdes do motor a gasolina.

e Pisca na deteccao de falha na ignicao do motor a gasolina.

B O que fazer quando o indicador se acender

Evite velocidade alta e leve imediatamente o veiculo a uma Concessionaria
Autorizada Honda no Territério Nacional para inspecéo.

B O que fazer quando o indicador piscar

Estacione o veiculo em um local seguro sem objetos inflamaveis e aguarde
no minimo dez minutos ou mais, com o motor a gasolina desligado até
esfriar.

A ATENCAO

Se conduzir o veiculo com o indicador do sistema de controle de emissdes do motor a gaso-
lina aceso, o sistema de controle de emissdes e 0 motor a gasolina poderao ser danificados.

Se o indicador do sistema de controle de emissdes do motor a gasolina piscar ao ligar no-
vamente o motor a gasolina, conduza o veiculo a uma velocidade maxima de 50 km/h até
uma Concessionaria Autorizada Honda no Territério Nacional para inspecao.
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Se o Indicador do Sistema de Freio (Vermelho) se Acender ou
Piscar

(@) B Motivos para o indicador se acender

e O fluido de freio esta baixo.
(Vermelho) o Ha um problema no sistema de freio.

B O que fazer quando o indicador se acender durante a condugao
Pressione levemente o pedal do freio para verificar a pressdo do pedal.

e Seestiver normal, verifique o nivel do fluido de freio na proxima parada.
e Se estiver anormal, tome providéncias imediatamente. Se necessario,

aumente o nivel de desaceleracdo, para diminuir a velocidade do
veiculo, usando a frenagem regenerativa.

B Motivos para o indicador se acender ou piscar

e Existe um problema com o sistema de freio de estacionamento com
acionamento elétrico.

e Evite usar o freio de estacionamento e leve imediatamente o veiculo
a uma Concessiondria Autorizada Honda no Territério Nacional para
inspecao.

Faca imediatamente o reparo do veiculo. E perigoso dirigir com o nivel do fluido de freio baixo.
Se o pedal do freio ndo apresentar resisténcia, pare imediatamente em um local seguro. Se
necessario, aumente o nivel de desaceleracao.

Se o indicador do sistema de freio (Vermelho) e o indicador ABS se acenderem simultane-
amente, o sistema de distribuicao eletronica do freio ndo estara funcionando. Isso podera
desestabilizar o veiculo em frenagens repentinas. Leve imediatamente o veiculo a uma
Concessionaria Autorizada Honda no Territério Nacional para inspecao.

Se o indicador do sistema de freio (Vermelho) piscar, ao mesmo tempo em que o indicador
do sistema de freio (Ambar) se acender, o freio de estacionamento pode nao funcionar.
Evite usar o freio de estacionamento e leve imediatamente o veiculo a uma Concessionaria
Autorizada Honda no Territério Nacional para inspecao.

. B O que fazer quando o indicador piscar

2 Se o Indicador do Sistema de Freio (Vermelho) se Acender ou Piscar, ao Mesmo
Tempo em que o Indicador do Sistema de Freio (Ambar) se Acender
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Se o Indicador do Sistema de Freio (Vermelho) se Acender ou
Piscar, ao Mesmo Tempo em que o Indicador do Sistema de
Freio (Ambar) se Acender

M Se o Indicador do Sistema de Freio (Vermelho) se Acender ou
(@) Piscar, ao Mesmo Tempo em que o Indicador do Sistema de
(Vermelho) Freio (Ambar) se Acender, Libere o Freio de Estacionamento

Manual ou Automaticamente
O Freio de Estacionamento

e Seolndicador do Sistema de Freio (Vermelho) se acender ou piscar
continuamente, ao mesmo tempo em que o Indicador do Sistema
de Freio (Ambar) se acender, pare o veiculo em um local seguro e
leve imediatamente o veiculo a uma Concessiondria Autorizada
Honda no Territério Nacional para inspecéo.
» Mude o botéo seletor para a posicdo [P], para prevenir que o

veiculo se mova.
e Se somente o Indicador do Sistema de Freio (Vermelho) estiver

(@) apagado, evite usar o freio de estacionamento e leve imediata-
A mente o veiculo a uma Concessiondria Autorizada Honda no
(Ambar) Territério Nacional para inspecéo.

Se o freio de estacionamento for aplicado, vocé pode nao conseguir liberé-lo.

Se o indicador do sistema de freio (Vermelho) e o indicador do sistema de freio (Ambar) se
acenderem ao mesmo tempo, o freio de estacionamento esté funcionando.

Se o indicador do sistema de freio (Vermelho) piscar, ao mesmo tempo em que o indicador
do sistema de freio (Ambar) se acender, o freio de estacionamento pode nao funcionar,
porque ele esta verificando o sistema.

Se o freio de estacionamento com acionamento elétrico for acionado repetidamente em
um curto periodo de tempo, o freio interrompe o funcionamento para prevenir o supera-
guecimento do sistema e o indicador pisca. O sistema volta a condicdo normal em aproxi-
madamente um minuto.

Se o Indicador EPS (Sistema de Direcao com Assisténcia Elétrica
Progressiva) se Acender

I B Motivos para o indicador se acender
@, * Se acende se houver um problema no sistema EPS.

B O que fazer quando o indicador se acender

e Pare o veiculo em local seguro e ligue novamente o sistema de
alimentacéao.
Se o indicador se acender e permanecer aceso, leve imediatamente
o veiculo a uma Concessiondria Autorizada Honda no Territério
Nacional para inspecao.
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Se o Indicador do Sistema de Adverténcia de Baixa Pressao dos
Pneus (TPMS) se Acender ou Piscar

)

B Motivos para o indicador se acender ou piscar

A pressao dos pneus esta significativamente baixa ou o sistema TPMS
nao esta calibrado. Se houver um problema com o sistema TPMS,
o indicador pisca por aproximadamente um minuto e, em seguida,
permanece aceso.

Se o estepe temporario estiver instalado, o indicador se acendera ou
piscara por aproximadamente um minuto e, em seguida, permanece
aceso.

B O que fazer quando o indicador se acender

Dirija com cuidado e evite mudancas de direcao repentinas e frenagens
bruscas. Estacione o veiculo em um local seguro. Verifique e calibre a
pressao dos pneus para a pressao recomendada, usando um calibrador
de pneus. Para as informacoes da pressao dos pneus, veja a etiqueta
de pressao dos pneus fixada na coluna da porta, lado do motorista.

P Calibre o sistema TPMS, apds calibrar a pressao dos pneus.
2 Calibragdo do Sistema de Adverténcia de Baixa
Pressio dos Pneus (TPMS)
Se o indicador se acender por causa do estepe tempordario, substitua-o

por um pneu de tamanho integral. O indicador se apaga apds a
calibracao do sistema TPMS.

B O que fazer quando o indicador piscar ou ficar aceso
Leve o veiculo o mais rapido possivel a uma Concessionaria Autorizada
Honda no Territério Nacional para inspecdo. Se o estepe temporario
fizer com que o indicador pisque, troque-o por um pneu de tamanho
integral. O indicador se apaga ap6s a calibracdo do sistema TPMS.
2 Calibracao do Sistema de Adverténcia de Baixa
Pressao dos Pneus (TPMS)

A ATENCAO

Conduzir o veiculo com um pneu com a pressao extremamente baixa pode causar supera-
quecimento. Um pneu superaquecido pode falhar. Sempre calibre os pneus com a pressao

recomendada.
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Se o Indicador do Sistema de Transmissao Piscar Junto com a
Mensagem de Adverténcia

B Motivos para o indicador piscar

A transmissao esta funcionando de forma in-

correta.

B O que fazer quando o indicador piscar

e Leve imediatamente o veiculo a uma Con-
cessionaria Autorizada Honda no Territério
Nacional para inspecao.

Verificar transmissao.

Acionar freio de estac.

quando estacionar

A ATENCAO

Pode néo ser possivel ligar o sistema de alimentacao.
Certifique-se de aplicar o freio de estacionamento ao estacionar seu veiculo.
Chame um servico de reboque profissional, caso seja necessario rebocar o seu veiculo.

2 Reboque de Emergéncia do Veiculo

*1: Podem existir diferencas nas imagens e mensagens apresentadas na Interface de Informacoes ao
Motorista em relagao as imagens do Manual do Proprietério.
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Fusiveis

Localiza¢oes dos Fusiveis

Se algum dispositivo elétrico ndo esta funcionando, altere o modo de alimentacao para
o modo VEICULO DESLIGADO e verifique se algum fusivel est4 queimado.

Consulte uma Concessionaria Honda no Territério Nacional para a substituicdo dos
fusiveis.

Caixa de Fusiveis no Compartimento do Motor

Localizada proxima da bateria de 12 volts. Empurre as linguetas para remover a tampa.

As localizacbes dos fusiveis sdo mostradas na tampa da caixa de fusiveis. Localize o
fusivel correspondente pelo nimero do fusivel e 0 nimero na tampa da caixa de fusiveis.

o O
O

O’*‘

Linguetas
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B Circuito Protegido e Amperagem para Cada Fusivel

Circuito Protegido Amps Circuito Protegido Amps
1 3 Bateria 150 A Relé Principal do Sistema de Injecdo
13 Dﬂ de Combustivel (Injetores, Corpodo 15 A
- - - Acelerador, Sensores do Motor)
Sistema de Direcdo com Assisténcia
@ Elétrica Progressiva (EPS) 70A 14 (13 IG HOLD1 10 A
_ — — Unidade de Controle Eletronico da
- — 12 Em Injecdo de Combustivel A
Dﬂ Caixa de Fusiveis Principal 2 60 A
16 Dﬂ Sensor da Bateria 75A
I:lﬂ Servo Freio Elétrico 40 A
P — 17 [ DBW 15A
Relé & Prova de Falha (FSR) da
[[ﬂ Unidade de Controle do ABS 18 (il Bobina de Ignicao 15A
(Sistema de Freio Antiblogueio) 40 A — o
e VSA (Controle de Tracao e 19 A Slnallza((gic;rcieal/:g\grtenoa 15A
Estabilidade)
AR P-ACT 30A 20 - = -
21 i) P-DRV 7,5 A
F IG Main 1 30A
2 - - -
@ Desembacador Traseiro 40 A 23 - - -
(A Caixa de Fusiveis Principal 60 A 24 =1 Sistema de Audio 15A
_ _ _ 25 - - -
26 - - -
3 & Motor do Aquecedor 40A
— — — 27 (i) Back Up 10A
_ _ _ 28 P Buzina 10A
- - - 29 %D Far6is de Neblina 10A
: : : 30 Dﬂ Sistema de Grade Ativa 10A
[Ji] caixa de Fusiveis Opcional 2* 70 A 3= - -
4 — ~ ~ 32 Motor do Lavador 15A
Dﬂ Caixa de Fusiveis Opcional 1 60 A 3 - - -
Sistema de Ajuste Automético
Em RFC 40A 34 Em dos Fardis 10A
— — — 35 =X Audio Sub 75A
[ RM 2 S0 36 () IGPS (LAF) 75A
Motor da Unidade de Controle
5 Em do ABS (Sistema de Freio 20A e Dﬂ &1 [EHZARING 71
Antiblogueio) e VSA (Controle de 38 [ IG1 IPU 10A
Tracao e Estabilidade)
[= Py — A 39 (i) IG1TCU 10A
iR ENG EWP 30A 40 T ) Bomba de Combustivel IG1 20A
6 [0 RIM 1 30A 41 (1) IG1 ABSVSA 75A
7 - . - 42 (i) IG1 ACG 10A
s W Motor do Limpador 30A 43 [0 IG1 RFC 7,5A
s @ Luzes de Freio 10A 44 (I3 IG1 Monitor 75A
10 (O EVTC 20A & _- - -
1[4 PCU EWP 15A
12 4 Bobina RFC 10A
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EM CASO DE EMERGENCIA

Caixa de Fusiveis Interna

Localizada abaixo do painel de instrumentos.

As localizacoes dos fusiveis sao mostradas na
etiqueta localizada no painel lateral, como
indicado na figura.

Localize o fusivel correspondente pelo nimero
do fusivel e o nimero na etiqueta.

Etiqueta dos Fusiveis q.

Bl Circuito Protegido e Amperagem para Cada Fusivel

Circuito Protegido Amps Circuito Protegido Amps
i = = = 29 - = =
Atuador da Trava da Porta do Lado 30 - - -
|
2 do Motorista (Destravar) 104 31 - - -
Atuador da Trava da Porta do Lado
- 32 IG HOLD3 15A
3 do Passageiro (Destravar) oA Dﬂ . L
Acessorios (Audio e Relé da 33 W Deleake Barjco 35 €O 20A
4 f__m Tomada 12V) 10A e Motorista
34 T Deslizador do Banco Elétrico do 20 A
5 [ ACC Key Lock 7,5A = Passageiro Dianteiro
Sistema Suplementar de 35 [ IG1_Option 2 10 A
6 ﬁ(" Seguranca (Air Bags, Cintos de 10A ) -
Seguranca, etc) 36 @) Painel de Instrumentos 10A
7= = = 37 (i IG1_Option 1 10 A
8 [ IG HOLD2 10A 3 “j. Reclinador doBanco Elétricodo
9 [ SMART 10 A : ‘ Motorista
== Reclinador do Banco Elétrico do
10 - - - 39 e Passageiro Dianteiro 2R
Atuador da Trava da Porta do Lado . ; Stri f
I do Motorista (Travar) 104 40 & AJUSfOELG;'ES Sg Q%?géfambar 10A
Atuador da Trava da Porta do
) 41 - - -
12 Motorista (Travar)* 10A 2 [0 AVS* 20A
13 Atuador da Trava da Porta do Lado 10A
=2 do Passageiro (Travar) 43 (i) +B_Option 10 A
14 [0 IG2_Option 10 A a4 - - -
15 s(D  DRL (Luz de Conducao Diurna) 10 A 45 - Sisterna Suol _t des -
) - . @; Sistema Suplementar de Seguranca
16 [ Soq%?gnigﬂi:iziggg zé;A;;zs)onos 20A e (Air Bags, Cintos de Seguranca, etc) 10A
- 47 - - -
17 <> Teto Solar 20A
8 48 (i) HUD (Display Head-up) 10 A
19 — _ _ 49 Trava da Porta 20 A
20 SBW ECU 10 A Soquete de Alimentacao de
Dﬂ Atuador da Trava da Porta do 50 EE' Acessorios (Porta-objetos Central) 20A
21 Motorista (Destravar)* 10A 51 Vidro Eletrlcg"rréis;\ro do Lado 20 A
22 - - - ) e .
73 - B B 52 Vidro Elétrico Traseiro do Lado 20 A
Esquerdo
24 (i) Amplificador Premium 20A 53 g  VidroElétrico do Passageiro J0A
25 — _ _ = Dianteiro
26 - - - 54 48 Vidro Elétrico do Motorista 20 A
27 - - - 55 _— - -
28 - - -

6-26 > Se disponivel {ndice Geral indice Capitulo




EM CASO DE EMERGENCIA

Inspecao e Substituicao de Fusiveis

—— Parafuso

Fusivel Queimado

aw%mmwwwwm

Fusivel Combinado

Extrator de
Fusivel

AV

4 AT
g

/ o

elétrico, em caso de sobrecarga.

da amperagem.

Utilize as tabelas e as etiquetas para localizar o fusivel desejado e, confirme a especificacao

2 Localizagdes dos Fusiveis (g Sllons

1. Altere o modo de alimentacdo para o modo

VEICULO DESLIGADO. Desligue os fardis e
todos 0s acessorios.

Remova a tampa da caixa de fusiveis.

. Verifique os fusiveis grandes no comparti-

mento do motor.

P Se o fusivel grande estiver queimado,
substitua-o em uma Concessionaria Auto-
rizada Honda no Territorio Nacional.

. Inspecione os fusiveis pequenos no compar-

timento do motor e no interior do veiculo.

P Se algum fusivel estiver queimado, remo-
va-o com o extrator de fusiveis e substitua-o
por um novo.

A ATENCAO

A substituicdo de um fusivel por outro de amperagem maior pode danificar todo o sistema

Substitua o fusivel por outro com a mesma amperagem nominal especificada.

Seu veiculo possui um extrator de fusiveis na parte interna da tampa da caixa de fusiveis no
compartimento do motor.

Caso nao possua um fusivel de amperagem adequada para o circuito, sempre instale um
fusivel de amperagem menor. Adquira fusiveis sobressalentes em uma Concessionaria Au-

torizada Honda no Territério Nacional.
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EM CASO DE EMERGENCIA

Reboque de Emergéncia do Veiculo

Chame um servico de reboque profissional, caso seja necessario rebocar o seu veiculo.

B Equipamento de plataforma
O operador transporta o veiculo na parte traseira de um caminhao.
Essa é a melhor maneira para rebocar o veiculo.

B Equipamento de levantamento das rodas

Se nao for possivel transportar o veiculo em um guincho com plataforma, o reboque
devera ser feito com as rodas dianteiras suspensas do solo.

O caminhdo de guincho utiliza dois bragos articulados sob as rodas dianteiras para
levanta-las. As outras duas rodas permanecem no solo. Essa é uma maneira aceitavel
para rebocar o veiculo.

A ATENCAO

Tentar levantar ou rebocar o veiculo pelos para-choques causara sérios danos. Os para-choques
nao foram projetados para suportar o peso do veiculo.

O reboque inadequado, como por trailer ou outro veiculo motorizado, pode danificar a
transmissao.

2 Ao Rebocar o Veiculo (g A
. Certifique-se de que o freio de estacionamento esteja liberado. Se o freio de estacionamento
nao puder ser liberado, o veiculo devera ser transportado em um guincho com plataforma.

2 Freio de Estacionamento g Sl

Nunca reboque o veiculo somente com uma corda ou corrente. Isso é muito perigoso, pois
a corda ou a corrente pode se deslocar de lado a lado ou quebrar.
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EM CASO DE EMERGENCIA

Se Vocé Nao Puder Destravar a Portinhola de

Abastecimento de Combustivel

O Que Fazer Se Vocé Nao Puder Destravar a
Portinhola de Abastecimento de Combustivel

Se vocé ndo puder destravar a portinhola de abastecimento de combustivel, siga este
procedimento.

1. Abra o porta-malas.

2. Puxe o cordao de liberacdo sob o painel su-
perior traseiro do porta-malas, como indicado
na figura.

P Ao puxar o cordao de liberacao, a porti-
nhola de abastecimento de combustivel é
destravada.

Cordao de Liberacao

3. Abraa portinhola de abastecimento de com-
bustivel.

2 Como Reabastecer o Tanque de

Combustivel

A ATENCAO

Apds estas etapas, consulte uma Concessionaria Autorizada Honda no Territério Nacional
para inspecionar seu veiculo.
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EM CASO DE EMERGENCIA

Se Vocé Nao Puder Abrir o Porta-malas

O Que Fazer Se Vocé Nao Puder Abrir o Porta-malas

Se vocé ndo puder abrir o porta-malas, siga este procedimento.
1. Remova a chave embutida do controle remo-
to de acesso sem chave.
2. Remova a cobertura usando a chave.
P Enrole um pano na ponta da chave para
evitar riscos na cobertura.

Cobertura

3. Puxe o cordao de liberagao do porta-malas na
direcdo da seta, conforme indicado na figura.

4. Instale a cobertura.

A ATENCAO

O que fazer a seguir:

Apds estas etapas, consulte uma Concessionaria Autorizada Honda no Territério Nacional
para inspecionar seu veiculo.
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EM CASO DE EMERGENCIA

Reabastecimento Caso o Combustivel Acabe

Fora de um Posto de Servico de Abastecimento

Reabastecimento com um Reservatorio de Combustivel Portatil

Se o veiculo ficar sem combustivel e precisar reabastecer com um reservatério de com-
bustivel portétil, use o funil de abastecimento de combustivel fornecido com o seu veiculo.

1. Desligue o sistema de alimentacao.
2. Destrave a porta do motorista.

P A portinhola de abastecimento de com-
o bustivel na parte externa do veiculo
S destravara.

3. Pressione e solte a extremidade da portin-
hola de abastecimento de combustivel. Vocé
ouvird um clique e a portinhola de abastec-
imento de combustivel abrird parcialmente.

4. Abra manualmente a portinhola de abas-
tecimento de combustivel, para a posicao
totalmente aberta.

5. Pegue o funil de abastecimento de combustivel
na caixa de ferramentas no porta-malas.

2 Tipos de Ferramentas .

Funil de Abastecimento de Combustivel

6. Insira a extremidade do funil de abastecimen-
to de combustivel na parte inferior do bocal
de abastecimento e, em seguida, insira-o
lenta e completamente.

P Certifique-se de que a extremidade do
funil de abastecimento de combustivel esta
inserida corretamente no tubo do bocal de
abastecimento.

7. Abasteca o tanque de combustivel com o
combustivel recomendado, usando um reser-
vatério de combustivel portatil.

2 Informacoes Sobre Combustivel

P Abasteca lenta e cuidadosamente, para
evitar que o combustivel seja derramado
ou respingue sobre a carrocaria.

8. Apos reabastecer, remova o funil de abaste-
cimento de combustivel.

P Limpe o funil de abastecimento de com-
bustivel, removendo qualquer residuo de
combustivel, antes de guarda-lo na caixa
de ferramentas.

9. Feche manualmente a portinhola de abaste-
cimento de combustivel.

10.Leve o veiculo a um posto de servico de
reabastecimento, para abastecer o tanque
de combustivel.
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EM CASO DE EMERGENCIA

A cuibADO
O combustivel é altamente inflamavel e explosivo.
Vocé poderé sofrer queimaduras ou ferimentos graves ao manusear o combustivel.
e Desligue o sistema de alimentacdo e mantenha fontes de calor, faiscas e chamas afastadas.

e Manuseie o combustivel somente em lugares abertos. Nao o transporte no interior do
veiculo.

e Limpe imediatamente o combustivel derramado.
e Nao utilize telefone celular.

A ATENCAO

N&o insira o bico de um reservatorio de combustivel portatil ou qualquer outro funil diferente
do fornecido com o seu veiculo. Isso pode danificar o sistema de combustivel.

N&o tente inserir ou abrir o tanque de combustivel selado usando objetos estranhos. Isso
pode danificar o sistema de combustivel e a sua vedacao.

Certifique-se de que o combustivel contido no reservatério de combustivel portatil seja o
combustivel recomendado.

2 Informacdes Sobre Combustivel

Se vocé ndo puder destravar a portinhola de abastecimento de combustivel, destrave a
portinhola usando o cordao de liberacao.

> Se Vocé Nao Puder Destravar a Portinhola de Abastecimento de Combustivel
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Informacoes Técnicas

Este capitulo inclui as especificacdes do veiculo, localizacdes dos nimeros de
identificacdo e outras informacoes regulaméntaressexigidas.

=4

Especificagies......covrmrmrnnrsessensnsensanns Dispositivos que Emitem Ondas de
Numeros de Identificacdo [ 18=Te [ X 7-5
Numero de Identificacdo do Veiculo Contribuindo com o Meio Ambiente... 7-6

(VIN), Numero do Motor a Gasolina,
Numero do Motor Elétrico e
NUmero da Transmissao...................... 7-4
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INFORMACOES TECNICAS

Especificacoes

B Especificac6es do Veiculo

Modelo Accord Hybrid
Massa em Ordem de Marcha 1.555 kg
Peso Mé&ximo Permitido 2.050 kg

B Especificacdes do Motor a Gasolina

Motor DOHC, 4 cilindros em

e linha, refrigerado a 4gua
Diametro 81,0x 96,7 mm

Interno x Curso

Cilindrada 1.993 cm3

Taxa de i 13,51

Compressao

Velas de Ignicdo  NGK DILZKAR7D11S

Poténcia 145 cv x 6.000 rpm

Torque 17,8 kgf.m x 3.500 rpm

B Especificacoes do Motor Elétrico

Poténcia 184 cv x 6.000 rpm

Torque 32,1 kgf.m

Bl Combustivel

Gasolina*' comum,
comercialmente
disponivel ou aditivada
em qualquer proporgao.

Tipo de Combustivel

Capacidade do Tanque

de Combustivel 485¢

*1: A gasolina aditivada distingue-se da comum
tipo C por receber aditivos com propriedades
detergentes e dispersantes. Dessa forma, evita-se

a formacao de corrosao e depositos no sistema de
alimentacao do veiculo, permitindo sempre um bom
fluxo de combustivel ao longo do tempo. A decisdo
pelo uso de gasolina aditivada cabe ao cliente,
porém ressalta-se primordialmente o cuidado com
sua procedéncia, seja comum ou aditivada.

Ao trafegar por outros paises, deve-se sempre
utilizar gasolina premium com octanagem 95 ou
superior sem chumbo, ou seja, verifique a seguinte
inscricdo na bomba do posto de abastecimento:
“sin plomo”, em paises de lingua espanhola.

M Bateria de 12 Volts

Capacidade 38 Ah (5)/47 Ah (20)

M Fluido do Lavador

Capacidade do Reservatério 2,5¢

7-2 * Se disponivel

B Lampadas

Fardis (Farol Baixo) LED*2
Farois (Farol Alto) LED*2
Fardis de Neblina LED*2
Luzes das Lanternas Dianteiras/ LED*2
Luzes de Conducao Diurna
Luzes dos Sinalizadores de
e R ) LED*2
Direcao Dianteiros
Luzes dos Sinalizadores de
Direcao Laterais (nos Retrovisores LED*2
Externos)
Luzes do Freio LED*2
Lanternas Traseiras LED*2
nges_dos S|ngl|zadores de 21W (Ambar)
Direcao Traseiros
Luzes de Ré 16W
Luz da Placa de Licenca Traseira  LED*2
Brake Light LED*2
Luzes Internas
Luzes de Leitura 8W
Luz de Cortesia 8W
Luzes (_jo Espelho de 1.4W
Cortesia
Luzes de Cortesia das 2CP (3,8 W)
Portas
Luz do Porta-malas 5W
Luz do Porta-luvas 3,4W
Luz do Porta-objetos LED*2
Central
Luzes das Macanetas LED*2

Internas das Portas*

*2: A substituicdo da lampada deve ser realizada em
uma Concessionaria Autorizada Honda no Territorio
Nacional.

M Fluido de Freio

Especificado Fluido de Freio DOT 3 ou DOT 4

M Fluido da Transmissao

Honda ATF DW-1 (Fluido da
transmissao automatica)

2,2¢

Especificado

Capacidade  Troca
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B Oleo do Motor a Gasolina

B Suspensao

INFORMACOES TECNICAS

Recomendado

Capacidade

Oleo Pro Honda
SAE OW-20 API-SM ou superior

Troca 3,5¢

Troca incluindo o

filtro 38¢

B Liquido de Arrefecimento do Motor

a Gasolina

Liquido de Arrefecimento/

Especificado Anticongelante Honda para
Todas as Estacoes, Tipo 2
Proporcao 40/60 com agua destilada
4,88 ¢ (troca incluindo o
Capacidade remanescente de 0,66 ¢ no
reservatorio)
B Pneu
Tamanho*? 225/50R17 94V
Dianteira
Normal Pressao*3 220 (2,2 [32])
kPa (bar [psil)  Traseira
220 (2,2 [32])
Tamanho*? T135/80D17 103M
Estepe Pressdo*?
Temporéario
P kPa (bar [psi]) 420 (4.2 160])
Normal 17x71/2)
Tamanho da
Roda*? S 17 x 4T
Temporario

*3: Para as informacdes do tamanho e pressao dos
pneus, veja a etiqueta de pressao dos pneus fixada
na coluna da porta, lado do motorista.

2 Etiquetas e Identificagdes de Seguranca

= P 1-44

. Dianteira  MacPherson
Tipo - -
Traseira Multi-link
B Alinhamento
. Dianteira 0+ 3 mm
Convergéncia -
Traseira 2,1 +2/-1 mm
Dianteira  -0° 12" + 30’
Camber -
Traseira -0° 55" £ 45’
Caster Dianteira  5° 04’ + 20’
B Freio
Tipo Assisténcia hidraulica
Dianteira Disco ventilado
Traseira Disco sélido
. Freio de Estacionamento
Estacionamento

com Acionamento Elétrico

M Ar-condicionado

Classificacdo
Capacidade

HFO-1234yf (R-1234yf)
420+ 25 g

B Dimensoes

Comprimento
Largura
Altura
Distancia
Entre-eixos
Distancia
Entre Rodas

4.904 mm
1.862 mm
1.460 mm

2.830 mm

Dianteira  1.599,1 mm

1.606,6 mm

Traseira

{ndice Geral indice Capitulo 73




INFORMACOES TECNICAS

Numeros de Identificacao

Numero de Identificacao do Veiculo (VIN), Nimero do Motor a
Gasolina, Numero do Motor Elétrico e NUmero da Transmissao

O veiculo possui um ntmero de identificacdo (VIN) de 17 digitos, usado para registrar
o veiculo para fins de garantia e licenciamento e seguro. Veja abaixo as localizacoes do
VIN, nimero do motor a gasolina, nimero do motor elétrico e nimero da transmissao.

Numero de Identificacdo do Veiculo

Numero do Motor a Gasolina ——=
Numero do Motor —

Elétrico o 0 =
Numero da Transmissao

A ATENCAO

O numero de identificacdo (VIN) interno esta
localizado abaixo da cobertura, no lado inferior
direito, a frente do assento do passageiro dian-

3y,

Cobertura
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INFORMACOES TECNICAS

Dispositivos que Emitem Ondas de Radio

Os seguintes produtos e sistemas do seu veiculo emitem ondas de radio quando em

funcionamento.

BCM
e 0,125 MHz; 6,91 pV/m;
300 m; ASK
e Dispositivo de Operagéo
Periédica Categoria Il
e HARO001
http:/Awww.anatel.gov.br

oDana FL

05426-17-04134

e Este equipamento opera em
cardter secundario, isto é, nao
tem direito a protecéo contra
interferéncia prejudicial, mes-
mo de estagoes do mesmo
tipo e nao pode causar inter-
feréncia a sistemas operando
em carater primario.

e 433,92 MHz; 2993,3 pV/m;
3 m; 33KOF1D; FSK; 0,24 s

e Dispositivo de Operagao
Periédica Categoria Il

e TWB1G0090
http://www.anatel.gov.br

6)ANA TEL

Asénci Naconal d Telecomunicagses

02220-14-3745

76-77 GHz; FMCW;

0,727 pW/cm? (Densidade de
Poténcia medida a 3 metros —
veiculo em movimento)
Emissor-Sensor de Variacao
de Campo Eletromagnético -
Categoria Il

MRRevo14F
http://www.anatel.gov.br

6)ANA TEL

00485 17 08942

2400-2483,5 MHz/
GFSK/0,00184 W
2400-2483,5 MHz/
8DPSK/0,00151 W
2400-2483,5 MHz/CCK,
DBPSK e DQPSK/0,00626 W
2400-2483,5 MHz/BPSK, QPSK,
16 e 64 QAM/0,03498 W
5470-5725 MHz/BPSK, QPSK,
16 e 64 QAM/0,00316 W
5470-5725 MHz/BPSK, QPSK,
16, 64 e 256 QAM/0,00119 W
5725-5850 MHz/BPSK, QPSK,
16 e 64 QAM/0,0158 W
5727-5850 MHz/BPSK, QPSK,
16, 64 e 256 QAM/0,00539 W
Transceptor de Radiagao
Restrita-Il

AH1801
http://www.anatel.gov.br

* 0,111 MHz; CW; 0,6394 puV/m (@300 m)

6)ANA TEL

10193 20 01925

A ATENCAO

Este equipamento ndo tem direito a protecdo contra interferéncia prejudicial e ndo pode
causar interferéncia em sistemas devidamente autorizados.

Este produto estd homologado pela Anatel, de acordo com os procedimentos regulamentados
pela Resolucdo n°® 242/2000 e atende aos requisitos técnicos aplicados, incluindo os limites
de exposicdo da Taxa de Absorcao Especifica referente a campos elétricos, magnéticos e
eletromagnéticos de radiofrequéncia, de acordo com a Resolugao n® 303/2002.
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INFORMACOES TECNICAS

Contribuindo com o Meio Ambiente

Este veiculo esta equipado com um dispositivo antipoluente, visando atender a resolu-
¢do n° 315/02 do CONAMA. Esse sistema controla os niveis de emissdo evaporativa e
dos gases do escapamento. Portanto, a manutencao correta e a utilizacao de PECAS
GENUINAS s&o imprescindiveis para o funcionamento adequado do sistema. Siga
rigorosamente a Tabela de Manutencdo Preventiva (Revisdes Periddicas), recorrendo
sempre a uma Concessiondria Autorizada Honda no Territério Nacional.

© Tabela de Manutengao Preventiva (Revisées Periodicas)
Observe rigorosamente as especificacoes técnicas contidas neste Manual, pois dessa
forma, além de estar usufruindo sempre do melhor desempenho do seu veiculo Honda,
também estara contribuindo para a preservacdo do meio ambiente.

indice de CO em marcha lenta: 0,1%

Ruidos veiculares

Este veiculo estd em conformidade com a legislacdo vigente de controle de poluicdo
sonora para veiculos automotores.

Resolucao N° 01/93 CONAMA

Limite maximo de ruido para fiscalizacdo de veiculo em circulacdo (veiculo parado):
80,07 dB(A)

E importante que todo servico de manutencéo seja executado de acordo com a Tabela
de Manutencao Preventiva (Revisdes Periodicas) para que o veiculo permaneca dentro
dos padroes antipoluentes.

O Tabela de Manutencao Preventiva (Revisdes Periddicas)
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Sistema de Audic

Este capitulo descreve como operar o sistema de audio e o sistema de
Hands-Free. As musicas podem ser reproduzidas de uma grande diversidade
fontes de midia e o sistema de dudio pode ser controlado pela tela do tipo touck
pelo controle remoto*

Sistema de Audio.....cccereeurercrerecarenenns Mensagens de Erro do Sistema de
Sobre o seu Sistema de Audio ... AUIO ..o 8-43
Entradas USB.........ccocoooooiiiie iPod®/Dispositivos USB...................... 8-43
Protecdo Antifurto do Sistema de Android™/Aplicativos.............c......... 8-44
Audio......oo 8-3 Informagﬁes’Gerais sobre o
Controle Remoto do Sistema de Audio... 8-4  Sistema de Audio.......cceoeeeieerecriinnns 8-45
Funcionamento Basico do Sistema de iPod®, iPhone® e Dispositivos USB
AUIO oo 8-6 ComMPAtiVeIS ..o, 8-45
Tela Audio/Informacao..........cooocv..... 8-7 Informacdes Legais do Apple
Ajuste do SOM........ocovviieeeeee, 8-15 CarPlay®/Android Auto™ ... 8-46
Configuracao da Tela 816 Sobre Licencas de Codigo Aberto..... 8-48
Funcionamento do Controle por Inl‘ormag()es de.L|cenga
VOZ* T i g-17  Funcbes Personalizadas
Reproducéo de Radio AM/FM........... 8-20 Todas as Corjfiguragées para os
Reproducdo de um iPod®.................. 823 Valores Padrao .........ccoeeveeiniiien 8-63

Reproducao de um Dispositivo USB .. 8-26 Sistema de Telefone
Reproducio de Audio Bluetooth®.... 808 Hands-Free (HFT)...cccocceeereeeecinnnneneeennnns 8-64

Conexdo Wi-Fi ... Usando 0 HFT..ooooioorc

Siri® Eyes Free.........o.ocoovovoee Menus do HFT......ooooeeeeee 8-66

Apple CarPlay®....
Android Auto™ ...

*1: O idioma que o sistema de controle por voz reconhece e somente o idioma padrao.
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Sistema de Audio

Sobre o seu Sistema de Audio

O sistema de audio possui um radio AM/FM. Ele também pode reproduzir dispositivos
USB, iPod®, iPhone® e dispositivos Bluetooth®.

Vocé pode operar o sistema de dudio a partir dos botdes e interruptores no painel,
do controle remoto no volante de direcdo ou dos icones na interface da tela touch.

Controle Remoto

Dispositivo USB

A ATENCAO

Apple®, iPod®, iPhone®, iTunes®, Siri® e Apple CarPlay® sdo marcas registradas de proprie-
dade da Apple Inc.

Android™, Android Auto™, Google™, Google Maps™, Google Play™, Google Now™ e
outras marcas sao marcas registradas de propriedade da Google Inc.

Entradas USB

Instale o conector USB do dispositivo ou o dispositivo USB na entrada USB.

B No porta-objetos central ( *< )

A entrada USB (2,5 A) é para carregar disposi-
tivos, reproduzir arquivos de audio e conectar
telefones compativeis com Apple CarPlay® e
Android Auto™.

P> Para evitar possiveis problemas, certifique-
se de usar para o:

e Apple CarPlay®: Um cabo com conector
Lightning com certificacdo Apple MFi.

e Android Auto™: Um cabo USB certi-
ficado pela USB-IF, compativel com o
padrao USB 2.0.

B No porta-objetos central ( )
A entrada USB (2,5 A) pode ser usada somente
para carregar dispositivos.
P O sistema de dudio ndo pode reproduzir
musicas de dispositivos conectados nesta
entrada USB.
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Na parte traseira do console central B Na parte traseira do console central
As entradas USB (2,5 A) podem ser usadas so-
mente para carregar dispositivos.
P O sistema de 4udio nao pode reproduzir
musicas de dispositivos conectados nestas
entradas USB.

A ATENCAO

e Na&o deixe o iPod® ou o dispositivo USB no veiculo. Eles podem ser danificados devido a
incidéncia direta de luz solar e temperaturas altas.

e Recomendamos usar um cabo de extensdo*' ao conectar um dispositivo USB na entrada
USB.

e Nao conecte o iPod® ou o dispositivo USB usando um Hub USB.

e Nao use um leitor de cartdo ou unidade de disco rigido, pois esses dispositivos ou seus
arquivos podem ser danificados.

e Recomendamos que faca uma copia de seguranca dos seus dados antes de usar o
dispositivo no seu veiculo.

e As mensagens exibidas podem variar de acordo com o modelo do dispositivo e versao
de software.

Carregamento nas entradas USB

A entrada USB pode fornecer até 2,5 A de energia. A entrada USB néo fornecera 2,5 A, a
menos que seja solicitado pelo dispositivo.

Para mais detalhes da corrente elétrica, leia 0 manual de instrucdes do dispositivo que precisa
ser carregado.

Sob certas condicdes, um dispositivo conectado na entrada USB, pode gerar ruidos na estacdo
de radio que esta sendo ouvida.

Protecdo Antifurto do Sistema de Audio*

O sistema de audio serad desativado se for desconectado da fonte de alimentacao,
por exemplo, quando a bateria for desconectada ou estiver descarregada. Em certas
condig¢des, o sistema pode exibir um modo para inserir o cédigo de seguranca. Se isso
ocorrer, reative o sistema de audio.

B Reativacdo do Sistema de Audio

1. Altere o modo de alimentacdo para o modo LIGADO.

2. Ligue o sistema de audio.

3. Pressione e segure o botao [ (liga/desliga) do sistema de audio por mais de dois
segundos.

P O sistema de 4udio é reativado quando a unidade de controle de dudio esta-
belece uma conexao com a unidade de controle do veiculo. Se a unidade de
controle nao reconhecer a unidade de dudio, vocé deve levar seu veiculo para
uma Concessiondaria Autorizada Honda no Territério Nacional para inspecionar

a unidade de audio.
*1: Cabo e adaptadores nao disponibilizados com o veiculo. Verifique as instru¢des do fornecedor do seu
dispositivo eletronico.
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Controle Remoto do Sistema de Audio

Permite operar o sistema de dudio durante a conducéo do veiculo. As informacbes sdo
exibidas na interface de informacoes ao motorista ou no display head-up.

Botso ¥ (Home)  Botdes VOL [+}/VOL [=] (Volume)
Seletor Esquerdo do Pressione VOL [+]: Para aumentar o volume.

Volante de Direcao o
Jﬂ Pressione VOL [=]: Para diminuir o volume.

— o

Botao BotGes [«
(Voltar) (Procurar) /
[»1] (Pular)

Botoes VOL [+]/VOL [=] (Volume)

B Seletor Esquerdo do Volante de Direcao
e Ao selecionar o modo de dudio

Pressione o botdo [ (Home), role para cima ou para baixo o seletor esquerdo do
volante de direcdo, para selecionar Audio na interface de informacoes ao motorista
e, em seguida, pressione o seletor esquerdo do volante de direcao.

A ATENCAO
Alguns modos aparecem somente quando um dispositivo ou o sistema apropriado for usado.

Dependendo do dispositivo Bluetooth® conectado, algumas funcdes podem nao estar
disponiveis.

Pressione o botao (Voltar) para voltar para a tela anterior da interface de informacoes
ao motorista ou cancelar um comando.

Pressione o botdo [## (Home) para voltar para a tela Home da interface de informacoes
ao motorista.
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Role para cima ou para baixo:

| USB1 |
\

| USB2 |
N\
v
| Audio Bluetooth® |
A\
N\
Smartphone (Apple CarPlay®/
Android Auto™)

Botoes [«</»»I (Procurar/Pular)

Quando estiver ouvindo o radio

Pressione ®»: Para selecionar a proxima estacdo de radio predefinida.

Pressione <<l Para selecionar a estacdo de radio anterior predefinida.

Pressione e segure i Para selecionar a proxima estacao de radio com sinal forte.
Pressione e segure [<<]: Para selecionar a estacdo de radio anterior com sinal forte. .

Quando estiver ouvindo um iPod®, dispositivo USB, Audio Bluetooth® ou Conex&o
com Smartphone

Pressione i Para pular para a proxima musica.

Pressione [<<}: Para voltar ao inicio da musica atual ou da musica anterior.
Quando estiver ouvindo um dispositivo USB

Pressione e segure i Para pular para a proxima pasta.

Pressione e segure (<< Para voltar para a pasta anterior.
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Funcionamento Basico do Sistema de Audio

Para usar a funcao do sistema de audio, o modo de alimentacao deve estar no modo
ACESSORIOS ou LIGADO.

Botao [,f] (Home) Botao (Home): Pressione para ir para a
Botao (Diurno/Noturno) tela Home.
Botao [&] (Audio) o Alternando a Tela
BOTéoﬁg'efO”e) Botdo (Voltar): Pressione para voltar para
Blotéo (Mapa) a tela anterior, quando o botao estiver aceso.
‘ﬂé 1 Botoes l««/>»| (Procurar/Pular): Pressione
o= para mudar a musica.
= ~ . o
. Boto |2 (Mapa): Pressione para exibir a tela

do mapa.
2 Consulte o Manual do Navegador

Bot6es [i«<] (Procurar) /  Botéo disponivel no site http://www.hon-
)l ZSFg:t':)CE da.com.br/pos-venda/automoveis/
escolha-veiculo
Botao Botao Seletor

(Voltar) Botdo (Telefone): Pressione para exibir a
tela do telefone.

Botao (Audio): Pressione para exibir a in-
formacéao atual do audio.

Botdao SOURCE (Fonte): Pressione para exibir a
tela da fonte selecionada.

A ATENCAO

Estas indicacoes sdo usadas para mostrar como operar o botao seletor.
. Gire O para selecionar.

Pressione & para acessar.
Botao Seletor
Quando a lista ndo for exibida, as musicas, a frequéncia etc., podem ser alteradas.
Enquanto o sistema de dudio estiver conectado ao Apple Carplay®, as funcoes séo alteradas
como descrito a seguir:
e Ao pressionar o botdo TEL (Telefone), a tela telefone do Apple Carplay® é exibida.
e Ao pressionar o botao AUDIO (Audio), a tela dudio do Apple Carplay® é exibida.
Botao Seletor: Gire no sentido anti-horario ou
no sentido horario para rolar através das opcoes
disponiveis.
Pressione & para confirmar a sua selecao.
Botio (Diurno/Noturno): Pressione para
alterar o brilho da tela dudio/informacao.
Pressione o botdo uma vez e selecione [H
ou B para fazer um ajuste.

» Cada vez que o botéo[3# | for pressionado,
0 modo serd alternado entre o modo diur-
no, modo noturno e modo OFF (Desligado).
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SISTEMA DE AUDIO

Tela Audio/Informacao

Exibe o estado do sistema de dudio e o papel de parede. A partir desta tela, vocé pode
ir para as varias opcoes de configuracao.

Alternando a Tela

B Usando a tela audio/informacao

-
Tela Home

Botao (Home)

Apps (Aplicativos)

Pressione o botao £ para ir para a tela Home.

Selecione os seguintes icones na tela Home ou os icones depois de selecionar o icone
Apps (Aplicativos).

B Celular
Exibe as informacoes do HFT.

= Sistema de Telefone Hands-Free (HFT)

Operacao da Tela Touch

e Use gestos simples - incluindo tocar, arrastar e deslizar - para operar certas funcdes do
sistema de dudio.

e Alguns itens podem ficar com um tom acinzentado durante a condugéo, para reduzir
possiveis distracoes.

e \océ pode usar os comandos de voz.
e Usar luvas pode limitar ou impedir a resposta da tela touch.
Vocé pode alterar a configuracao da sensibilidade da tela touch.

2 Fungdes Personalizadas {ig el
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B Computador de bordo
Exibe a informacao do computador de bordo.

Guia Viagem atual: Exibe as informagées da viagem atual.

Guia Viagem A/Viagem B: Exibe as informacées da conducédo atual e das trés
conducdes anteriores. As informacoes sao armazenadas sempre que o Medidor de
distancia A/Medidor de distancia B for zerado.

Para zerar o Medidor de distancia A/Medidor de distancia B, selecione Config.
(Configuracoes) e, em seguida, selecione Excluir Histérico de viagem.

Para alterar as configuracdes de como zerar o Medidor de distancia A/Medidor
de distancia B, selecione Config. (Configuracdes) e, em seguida, selecione Zerar
tempo viagem A ou Zerar tempo viagem B.

H Relégio

Exibe o relégio.

B FM/AM/USB1/USB2/Audio Bluetooth®
Exibe as informacbes de cada modo de dudio.

B Configuracoes
Entra na tela do menu de personalizacao.

2 Funcoes Personalizadas

B Navegacao
Exibe a tela de navegacao.

2 Consulte o Manual do Navegador disponivel no site
http://www.honda.com.br/pos-venda/automoveis/escolha-veiculo

B Apple CarPlay®/Android Auto™
Exibe a tela do Apple CarPlay® ou do Android Auto™.

2 Apple CarPlay®
© Android Auto™

B Compass (Bussola)*
Exibe a tela da bussola.

8-8
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Configuracao do Papel de Parede
Vocé pode alterar, armazenar e apagar o papel de parede na tela dudio/informacao.

B Importar papel de parede

1. Conecte o dispositivo USB na entrada USB do
porta-objetos central ou do compartimento
do console.

o Entradas USB

Selecione Relégio.

Selecione Config. (Configuragoes).

Selecione Visor do relégio.

Selecione Adicionar novo papel de parede.

P A tela Pesquisando... ¢ exibida.

Selecione uma imagem desejada.

P Multiplas imagens podem ser importadas
ao mesmo tempo.

7. Selecione In. Import (Iniciar Importagao).

P A tela retornaréd para a tela Visor do
relégio.

ik wn

o

A ATENCAO

O papel de parede que vocé configurou no Visor do relégio nao pode ser exibido na in-
terface de informacdes ao motorista.

e Ao importar arquivos de papéis de parede, a imagem deve estar no diretério raiz do
dispositivo USB. Imagens de uma pasta ndo podem ser importadas.

e O nome do arquivo deve ter menos de 64 bytes.
e O formato do arquivo da imagem que pode ser importado é BMP (.bmp) ou JPEG (.jpg).

e Se o dispositivo USB ndo tiver nenhuma imagem, sera exibida a mensagem No files
detected (Nenhum arquivo compativel foi detectado).

e Até cinco imagens podem ser importadas.

e O tamanho méaximo da imagem é de 1.920 x 936 pixels. Se o tamanho da imagem for
menor, a imagem ¢é exibida no meio da tela com a &rea extra aparecendo em preto.
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H Selecionar o papel de parede

Selecione Relégio.

Selecione Configu... (Configuracoes).

Selecione Visor do relégio.

Selecione um papel de parede desejado.
Selecione Configurar.

P A tela retornara para a tela Visor do relégio.

uvnhwnNn =

B Para visualizar o papel de parede assim que for definido

1. Pressione o botdo [£.
2. Selecione Relégio.

B Apagar o papel de parede

1. Selecione Relégio.

Selecione Configu... (Configuracoes).

Selecione Visor do relégio.

Selecione um papel de parede desejado.
Selecione Excluir.

Selecione Sim.

P A tela retornara para a tela Visor do relégio.

oV eWwN

A ATENCAO

Vocé nao pode excluir os papéis de parede da meméria fixa do sistema de dudio. Somente
0s papéis de parede importados podem ser apagados.

Tela Home

B Para mudar para uma préxima tela

&~ (T Arrastando IR ey

Apps Apps

!

icone Icone Posicao da Pagina Atual

Selecione [<] ou [>], ou arraste a tela para a esquerda ou para a direita, para mudar
para a proxima tela.

A ATENCAO

A tela Home tem duas péginas. Vocé pode adicionar até sete paginas.
Pressione o botao | (Home), para voltar diretamente para a primeira pagina da tela Home,
a partir de qualquer pagina.
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B Para adicionar os icones de aplicativos na tela Home
Os icones de aplicativos podem ser adicionados na tela Home.
1. Pressione o botdo [&J (Home).
Selecione e segure a tela Home.
Selecione Ad (Adicionar).
Arraste e solte o icone na posicdo desejada.
Selecione Feito.
P A tela retornara para a tela Home.

ik wnN

Aops

2

Modo person.

A ATENCAO

Vocé pode adicionar os icones de aplicativos com o procedimento a seguir.
1. Pressione o botao [&]

2. Selecione (&) Apps (Aplicativos).

3. Selecione Personalizar.

4. Selecione Ad (Adicionar). .
5. Arraste e solte o icone na posicao desejada.
6. Selecione Feito.

P A tela retornard para a tela Home.

Aplicativos pré-instalados podem néo iniciar normalmente. Se isto ocorrer, vocé precisa
reiniciar o sistema.

2 Todas as Configuracdes para os Valores Padrio (g AR

Se vocé executar Redefinicao dos dados de fabrica, o sistema pode redefinir todas as
configuracdes para o padrao de fabrica.

2 Todas as Configuracdes para os Valores Padrao (g JAkacss

No caso dos aplicativos ainda néo iniciarem normalmente, mesmo apds Redefinicdo dos
dados de fabrica, consulte uma Concessiondria Autorizada Honda no Territério Nacional.
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B Para mover os icones na tela Home
Vocé pode alterar a localizacdo na tela Home.
1. Selecione e segure um icone.

P Atela muda para a tela de personalizacéo.
2. Arraste e solte o fcone na posicao desejada.
Selecione Feito.

ﬁ P A tela retornara para a tela Home.
Selecione e segure.

3

Modo person.

w

Apps

—

Arraste e solte.

A ATENCAO

Selecione Dicas para exibir as dicas. Selecione Dicas novamente para oculta-las.

B Para remover os icones na tela Home
Vocé pode apagar os icones na tela Home.
1. Selecione e segure um icone.
P Atela muda para a tela de personalizacéo.
2. Arraste e solte o icone que deseja remover
para o icone Ocultar.

ﬁ P O icone é removido da tela Home.
Selecione e segure. 3

3

Modo person.

Selecione Feito.
P A tela retornard para a tela Home.

Apps

Arraste e solte para
o icone Ocultar.

A ATENCAO
Os aplicativos ndo serao apagados ao apagar o icone na tela Home.
Selecione Dicas para exibir as dicas. Selecione Dicas novamente para oculta-las.
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B Para armazenar icones de atalhos na tela Home
Vocé pode armazenar até trés icones na parte superior esquerda da tela Home.
1. Selecione e segure um icone.
P Atela muda para a tela de personalizacao.

2. Arraste e solte o icone desejado para arma-
zena-lo na parte superior esquerda da tela

ﬁ Home.

Selecione e segure. P O icone é armazenado como um atalho.

Apps

; 3. Selecione Feito.
Icones dos Atalhos )
l P A tela retornara para a tela Home.

Modo person.

S

Arraste e solte para
o icone predefinido.

A\ ATENCAO

Selecione Dicas para exibir as dicas. Selecione Dicas novamente para oculta-las.

Estado da Area

1. Selecione o icone do estado do sistema. .
P O estado da 4rea aparece.

2. Selecione um item para ver os detalhes.

3. Pressione o botdo |sex (Voltar) ou selecione
o icone do estado do sistema, para fechar a
area.

Apps

[cone do Estado

sL do Sistema

¥

Estado da Area
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Personalizando o Painel de Instrumentos

Vocé pode editar, mostrar ou ocultar o contetido do painel de instrumentos, na interface
de informacoes ao motorista.

Pressione o botdo [f] (Home).

Selecione Configuracoes.

Selecione Sistema.

Selecione Conf. Painel Instr. (Configuracoes

do painel de instrumentos).

5. Selecione e segure o contelido que vocé

deseja mostrar ou ocultar.

P Os itens marcados sdo exibidos na interfa-
ce de informacdes ao motorista.

6. Selecione Cn. (Concluido).

PwhN=

M Editando a ordem

Para alterar a ordem do contetdo na interface de informacdes ao motorista, siga o
procedimento abaixo:

Pressione o botdo &) (Home).
Selecione Configuragoes.
Selecione Sistema.
Selecione Conf. Painel Instr. (Configuracoes
do painel de instrumentos).
Selecione Reord. (Reordenar).
— 6. Selecione e segure o contetido que vocé quer
mover.
7. Arraste e solte o contetdo na posicdo dese-
jada.
8. Selecione Cn. (Concluido).

pWN =

Sel. aplicativos Painel de Instr.

b

A ATENCAO
Vocé pode armazenar até trés configuracoes personalizadas.

Para selecionar ou personalizar uma configuracdo, selecione Selecione a configuracao.
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Ajuste do Som

Pressione o botdo (Home).
Selecione um icone de fonte.
Selecione Som.

Selecione o ajuste desejado.
Selecione Salvar.

AAAAA

uhWwN=

Selecione um item das seguintes opcoes:
e Graves/agudos: Grave, Médio, Agudo e

Subwoofer

e Equilibrio/Fader: Equilibrio (Balanco)/Fader
(Atenuador)

e DTS Neural Surround: DTS Neural Sur-
round™

e Compensacao de volume por velocida-
de: Compensacdo de Volume Sensivel a
Velocidade

A ATENCAO

A compensacao de volume por velocidade ajusta o nivel de volume baseado na velocidade
do veiculo. Quando a velocidade do veiculo aumentar, o volume do audio ficara mais alto.
Quando a velocidade do veiculo diminuir, o volume do dudio ficard mais baixo.

Vocé também pode ajustar o som, executando o procedimento a seguir.
1. Pressione o botao £ (Home).

2. Selecione Configuragoes.

3. Selecione Som.

Para redefinir cada ajuste de Graves/agudos, Equilibrio/Fader, DTS Neural Surround e
Compensacao de volume por velocidade, selecione Padrao.
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Configuracao da Tela

Vocé pode alterar o brilho da tela dudio/informacao.

Alterando o Brilho da Tela

Pressione o botao (Home).
Selecione Configuracoes.

Selecione Mostrar.

Selecione Modo Dia ou Modo Noite.
Selecione o ajuste desejado.

Selecione Salvar.

ouhkwN-=

A ATENCAO
Vocé pode alterar as configuracoes de Contraste e Nivel de preto da mesma maneira.
Para redefinir as configuracdes, selecione Padrao.

Selecionando uma Fonte de Audio

Selecione um icone de fonte.

Tela de Selecao de Fonte

sssss

1
fcones da Lista de Fontes

Botao SOURCE (Fonte)

Selecione o icone da fonte atual e, em seguida, selecione um icone na lista de fontes,
ou pressione o botdo SOURCE (Fonte), para mudar a fonte de audio.
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Funcionamento do Controle por Voz**

Seu vefculo possui um sistema de controle por voz que permite a operacao hands-free
(sem as maos).

O sistema de controle por voz usa os botdes [¢.] (Comando de Voz) e (Voltar) no
volante de direcdo e um microfone préximo das luzes de leitura no teto.

Reconhecimento de Voz

Para obter o melhor reconhecimento de voz ao usar o sistema de controle por voz:

e Certifique-se de que a tela correta é exibida para o comando de voz que vocé esta
usando.
O sistema reconhece somente certos comandos.
Comandos de voz disponiveis.

2 Tela do Portal de Voz
e Feche os vidros e o teto solar.
e Ajuste os difusores centrais e laterais do painel, para que o ar ndo seja direcionado
para o microfone no teto.
* Fale o comando de voz com clareza e naturalidade, sem pausas entre as palavras.
e Se possivel, reduza qualquer ruido de fundo. O sistema pode interpretar incorre-
tamente o seu comando se mais de uma pessoa estiver falando ao mesmo tempo.

A ATENCAO

Ao pressionar o botdo [¢€], uma mensagem de ajuda pergunta o que vocé gostaria de fazer.
Pressione e libere o botdo |« | novamente, para ignorar esta mensagem e dar um comando.

*1: O idioma que o sistema de controle por voz reconhece é somente o idioma padrao.
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Tela do Portal de Voz

Quando o botdo[«](Comando de Voz) é pressio-
nado, os comandos de voz disponiveis aparecem
na tela.

Para uma lista completa dos comandos, diga
Ajuda, apds o aviso sonoro.

O sistema somente reconhece os comandos
descritos a seguir em determinadas telas.

Comandos de voz diferentes ndo serdo reco-
nhecidos.

Comandos do Telefone

Esses comandos somente podem ser usados quando o telefone estd conectado. Quan-
do o sistema reconhece o comando Telefone, a tela mudara para a tela dedicada ao
reconhecimento de voz do telefone.

e Telefone

e Ligar <Nome do Seu Contato>

e Ligar <NUmero do Telefone>

O sistema reconhece somente nomes de contatos armazenados na agenda telefénica
do seu telefone. Se o nome completo estiver registrado no campo do primeiro nome,
o sistema reconhecerd o nome e sobrenome como um nome de contato.

Os comandos do telefone nao estdo disponiveis ao usar o Apple CarPlay®.
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Comandos do Audio

Quando o sistema reconhece o comando Audio, a tela mudara para a tela dedicada
ao reconhecimento de voz do Audio.

Bl Comandos do FM
e FM
e Sintonizar <87,5 - 108,0> FM

B Comandos do AM
e AM
e Sintonizar <531 - 1602> AM

B Comandos do USB

e USB

e Reproduzir Género <Nome do Género>

e Reproduzir Artista <Nome do Artista>

e Reproduzir Album <Nome do Album>

e Reproduzir a Lista de Reproducao <Nome da Lista de Reproducao>
e Reproduzir Musica <Nome da Musica>

® Reproduzir MUsica

e Listar Género <Nome do Género>

e Listar Artista <Nome do Artista>

e Listar Album <Nome do Album>

e Listar a Lista de Reproducao <Nome da Lista de Reproducao> .

Comandos de Navegacao
O sistema aceita o comando de navegacdo na tela dedicada ao reconhecimento de
voz da navegacao.

2 Consulte o Manual do Navegador disponivel no site
http://www.honda.com.br/pos-venda/automoveis/escolha-veiculo

Comandos Padrao

* Ajuda

® Cancelar

* \oltar

Ajuda é uma lista, é uma orientacao a ser lida, para ajudar na tela atual.

{ndice Geral indice Capitulo 819



http://www.honda.com.br/pos-venda/automoveis/escolha-veiculo

SISTEMA DE AUDIO

Reproducao de Radio AM/FM

Gire para ajustar o volume.

Botdes Procurar

Botao E—ZJ (Voltar)

Pressione para voltar para a tela anterior.

Tela Audio/Informacgao

Botdo VOL (Volume)/[(H] (Liga/Desliga)
Pressione para ligar ou desligar o sistema de dudio.

Pressione [==] OU BT para procurar para cima e para baixo, uma
estacdo com sinal forte, na faixa selecionada.

( .

SOURCE

TUNE/
SCROLL

icones de Predefinices

Sintoniza a frequéncia de radio para a
memoria predefinida. Selecione e segure
o icone de predefinicao para armazenar a
estacdo. Selecione [>] para exibir as sete
predefinicdes seguintes.

icone Sint (Sintonizar)
Selecione para usar o teclado na tela para
inserir diretamente a frequéncia de radio.

icone Buscar
Selecione para buscar cada estacao
com um sinal mais forte.

Botao Seletor

Gire para sintonizar a frequéncia do radio.

sua selecao.

Pressione e, em seguida, gire para selecionar um item. Depois disso, pressione novamente para fazer a
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Memoria Predefinida

Para armazenar uma estacao:

1. Sintonize para selecionar a estacao.

2. Selecione e segure o icone da predefinicdo para armazenar a estacao desejada.

O indicador ST aparece na tela indicando as transmissdes em FM estéreo.

A reproducao estéreo em AM ndo estd disponivel.

Alterando o Modo de Audio

Role o seletor esquerdo do volante de direcao ou selecione o icone da fonte de dudio na tela.
2 Controle Remoto do Sistema de Audio

Vocé pode armazenar 12 estacdes AM/FM na memoria predefinida.

Lista de Estacoes

Lista das estacdes com sinal forte na faixa selecionada.
1. Selecione Lista estac (Lista de estacdes) para exibir uma lista.
2. Selecione a estacao.

B Atualizacdo manual
Atualiza sua lista de estacdes disponiveis a qualquer momento.
1. Selecione Lista estac (Lista de estacdes) para exibir uma lista.

2. Selecione Reinici (Atualizar).
Buscar .

Oferece uma amostra de 10 segundos de cada uma das estacoes com sinal mais forte
da faixa selecionada. Para desligar a busca, selecione Parar ou g (Voltar).
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Sistema de Dados do Radio (RDS)

Fornece a informacao de dados de texto relacionada a estacao FM selecionada com
capacidade para RDS.

B Para encontrar uma estacao RDS na Lista de Esta¢des

1. Selecione Lista estag (Lista de estacOes) para exibir uma lista, enquanto estiver
ouvindo uma estacdo FM.
2. Selecione a estacao.

B Atualiza¢do manual
Atualiza sua lista de estacdes disponiveis a qualquer momento.

1. Selecione Lista estag (Lista de estacOes) para exibir uma lista, enquanto estiver
ouvindo uma estacdo FM.
2. Selecione Reinici (Atualizar).

A ATENCAO
Quando vocé selecionar uma estacao FM com capacidade RDS, o RDS liga automaticamente e

o display de frequéncia muda para o nome da estacdo. Entretanto, quando o sinal da estacédo
ficar fraco, o display muda do nome da estacéo para a frequéncia.
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Reproducao de um iPod®

Conecte o iPod®, usando seu conector USB na entrada USB e, em seguida, selecione
o0 modo USB.

o Entradas USB

Botao VOL (Volume)/[(] (Liga/Desliga)

Pressione para ligar ou desligar o sistema de audio.

Gire para ajustar o volume.

Botoes de Faixa

Pressione [==] OU w] para mudar as musicas.

Selecione e segure para avancar ou retornar rapidamente dentro de uma musica.

Arte de Capa
Botdo E—Zj (Voltar)

Pressione para voltar para a tela anterior.

icone Som
Selecione para exibir as configuragcdes do som.

Tela Audio/Informacio

SOURCE
—

TUNE/
SCROLL.

icone Procurar ——————
Selecione para exibir os itens do menu.

icones de Faixa
Selecione [==] OU para mudar as musicas.
Selecione e segure para avancar ou retornar
rapidamente dentro de uma musica.

icone Reproduzir/Pausar

icone Repetir
Selecione para repetir o arquivo atual.

icone Aleatério
Selecione para reproduzir todos os arquivos
na categoria atual em ordem aleatéria.

Botao Seletor
Gire para mudar a musica.
Pressione e, em seguida, gire para selecionar um item. Depois disso, pressione novamente para fazer a

sua selecao.
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Como Selecionar uma Musica da Lista de Pesquisa de Musicas

1. Selecione Procurar.

2. Selecione uma categoria de pesquisa (por
exemplo, Artistas, Albuns etc.).

3. Continue fazendo as selecdes até encontrar
a musica desejada.

As fungdes operacionais disponiveis variam conforme o modelo ou a versao. Algumas fungoes
podem ndo estar disponiveis no sistema de dudio do veiculo.

Se houver um problema, a tela dudio/informacéo exibird uma mensagem de erro.

2 iPod®/Dispositivos USB

Se vocé operar o aplicativo de musica no seu iPhone®/iPod®, enquanto o telefone estiver
conectado ao sistema de audio, vocé pode nédo ser capaz de operar o mesmo aplicativo pela
tela audio/informacéo. Reconecte o dispositivo, se necessario.

Se um iPhone® estiver conectado pelo Apple CarPlay®, a fonte iPod®/USB fica indisponivel e
os arquivos de dudio no telefone somente podem ser reproduzidos dentro do Apple CarPlay®.
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Como Selecionar um Modo de Reproducao

Vocé pode selecionar os modos aleatério e repetir ao reproduzir um arquivo.
B Aleatério/Repetir

Selecione o icone aleatério ou repetir, repetida-
mente, até um modo desejado.

AAAAA

icone Repetir _ 1

[cone Aleatério

M Para desligar um modo de reproducio
Selecione o modo que vocé deseja desligar.

Selecione um modo de reproducao.
Aleatorio
—2< Modo Aleatério Desligado: O modo aleatério esta desligado.

Todas as Musicas em Ordem Aleatéria: Reproduz todas as musicas em uma lista
selecionada (Lista de reproducao, Artistas, Albuns, Musicas, Géneros ou Compositores) em
ordem aleatdria.

Repetir
Modo Repetir Desligado: O modo repetir esta desligado.
Repetir Musica: Repete a musica atual.

Repetir Todas as Musicas: Repete todas as musicas disponiveis na lista selecionada
(Lista de reproducao, Artistas, Albuns, Musicas, Géneros ou Compositores).
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Reproducao de um Dispositivo USB

O sistema de dudio |é e reproduz arquivos de musica nos formatos MP3, WMA, AAC*',
FLAC, WAV, MP4 ou AVI gravados em um dispositivo USB.

Conecte seu dispositivo USB na entrada USB e, em seguida, selecione o modo USB.

= Entradas USB

Botao VOL (Volume)/[(] (Liga/Desliga)
Pressione para ligar ou desligar o sistema de dudio.
Gire para ajustar o volume.

Botoes Procurar
Pressione [==] OU B®1] para mudar os arquivos.
Selecione e segure para avancar ou retornar rapidamente dentro de uma faixa.

————— Botao (Voltar)

Pressione para voltar para a tela anterior.

icone Som
Selecione para exibir as configuragdes do som.

Tela Audio/Informacio

SOURCE

TuNE/
SCROLL

icone Procurar —————— |
Selecione para exibir os itens do menu.

icones de Faixa
Selecione [4] Ou B¥1] para mudar os arquivos.
Selecione e segure para avancar ou retornar
rapidamente dentro de uma faixa.

icone Reproduzir/Pausar

icone Repetir
Selecione para repetir o arquivo atual.
icone Aleatério
Selecione para reproduzir todos os arquivos
na categoria atual em ordem aleatéria.

Botao Seletor
Gire para mudar a musica.

Pressione e gire para selecionar um item e, em
seguida, pressione para definir a sua selecao.

*1: Somente arquivos no formato AAC gravados com o iTunes® podem ser reproduzidos nesta unidade.
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Como Selecionar uma Musica da Lista de Pesquisa de Musicas

1. Selecione Procurar.
2. Selecione Musicas ou Video.
e GEetliED 3. Selecione uma categoria de pesquisa (por
exemplo, Artistas, Albuns etc.).
4. Continue fazendo as selecoes até encontrar
a musica desejada.

3. Selecione uma pasta ou arquivo.

Use os dispositivos USB recomendados.

2 Informagdes Gerais sobre o Sistema de Audio
Arquivos no formato WMA protegidos por gerenciamento digital de direitos autorais (DRM)
ndo podem ser reproduzidos.

O sistema de 4udio exibe The selected file cannot be played (O arquivo selecionado ndo
pode ser reproduzido) e, em seguida, pula para o préximo arquivo.

Se houver um problema, a tela dudio/informacao exibira uma mensagem de erro.
< iPod®/Dispositivos USB

Como Selecionar um Modo de Reproducao

Vocé pode selecionar os modos repetir e aleatério ao reproduzir um arquivo.
B Aleatério/Repetir

22688 Selecione o icone aleatério ou repetir, repetida-
mente, até um modo desejado. .

Browse lea Track »»

Icone Repetir

Icone Aleatério

B Para desligar um modo de reproducao
Selecione 0 modo que vocé deseja desligar.

Selecione um modo de reproducao.
Aleatorio
—Z3 Modo Aleatoério Desligado: O modo aleatério esta desligado.
Todas as Musicas em Ordem Aleatéria: Reproduz todos os arquivos em ordem
aleatoria.
Aleatorio na pasta: Reproduz todos os arquivos na pasta atual em ordem aleatoria.
Repetir
Modo Repetir Desligado: O modo repetir esta desligado.
Repetir Musica: Repete o arquivo que esta sendo reproduzido atualmente.
Repetir Todas as Musicas: Repete todos os arquivos da pasta atual.
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Reproducio de Audio Bluetooth®

O seu sistema de audio permite ouvir musicas armazenadas em seu telefone compativel

com Bluetooth®.

Esta funcao esta disponivel quando o telefone esta pareado e conectado ao Sistema
de Telefone Hands-Free (HFT) do veiculo.

o Configuracao do Telefone

Botdo VOL (Volume)/ (Liga/Desliga)
Pressione para ligar ou desligar o sistema de audio.

Gire para ajustar o volume.

Botdo ‘EQ—K] (Voltar)
Pressione para voltar para a
tela anterior.

Indicador Bluetooth®
Aparece quando seu telefone
estd conectado ao HFT.

Tela Audio/Informacgao —
wlhe l l 2
— —

AAAAA

Alblo

SouRCE

TUNE/
SCROLL.

icone Procurar

icones de Faixa

Selecione para exibir os itens do menu.

Selecione [=] ou w1 para mudar as faixas.

icone Reproduzir/Pausar

Botao Seletor

Gire para mudar a musica. Pressione e, em seguida, gire para selecionar um item.
Depois disso, pressione novamente para fazer a sua selecao.
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Alguns telefones habilitados para Bluetooth® com capacidades de streaming de &udio,
nao sao compativeis com o sistema de dudio. Para informacdes sobre compatibilidade de
aparelhos, procedimento de pareamento e caracteristicas especiais, consulte uma Conces-
siondria Autorizada Honda no Territério Nacional ou o Departamento de Relacionamento
com o Cliente Honda.

A realizacao de algumas funcdes do dispositivo de dados pode ser ilegal ao dirigir o veiculo.
Somente um telefone pode ser usado com o sistema HFT por vez.

Quando houver mais de dois telefones pareados no veiculo, o sistema se conecta automa-
ticamente ao telefone priorizado. Vocé pode atribuir a prioridade a um telefone seguindo
0 método abaixo:

1. Pressione o botao £ (Home).

2. Selecione Celular — Configurag6es — Trocar dispositivos — Selecione o quadro Priority
(Prioridade) ao lado do dispositivo desejado.

O telefone conectado ao Audio Bluetooth® pode ser diferente.

Se mais de um telefone estiver pareado ao sistema HFT, pode haver um atraso antes do
sistema iniciar a reproducao.

Em alguns casos, o nome do artista, album ou faixa pode ndo aparecer corretamente.
Algumas funcdes podem nao estar disponiveis em alguns dispositivos.

Se um telefone estiver conectado atualmente pelo Apple CarPlay® ou pelo Android Auto™, o
Audio Bluetooth® ficara indisponivel. No entanto, um segundo telefone pareado anteriormen-
te pode transmitir o Audio Bluetooth®, selecionando [J3] na lista de dispositivos Bluetooth®.

< Configuracao do Telefone

Para Reproduzir Arquivos de Audio Bluetooth® .

1. Certifique-se de que seu telefone esta pare-
ado e conectado ao sistema.

2 Configuracio do Telefone
AnAA 2. Selecione o modo Audio Bluetooth®.

Se o telefone nao for reconhecido, um outro
telefone compativel com o HFT, que ndo é com-
pativel com o Audio Bluetooth®, pode ja estar
conectado.

B Para pausar ou reproduzir um arquivo
Selecione o icone reproduzir/pausar.

A ATENCAO

Para reproduzir um arquivo de audio, vocé pode necessitar operar seu telefone. Se for ne-
cessario, siga as instrucdes de operacao do fabricante do telefone.

Alternando para outro modo, a musica reproduzida pelo seu telefone é pausada.
Vocé pode alterar o telefone conectado, selecionando Trocar disp (Trocar dispositivo).

2 Configuracio do Telefone
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Pesquisando por Musicas

1. Selecione Procurar.

2. Selecione uma categoria de pesquisa (por
exemplo, Albuns).

3. Selecione um item.
P A selecdo comecara a ser reproduzida.

A ATENCAO

Dependendo do dispositivo Bluetooth® que estiver conectado, algumas ou todas as listas
podem néo ser exibidas.
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Conexao Wi-Fi

Vocé pode conectar o sistema de dudio a internet usando o Wi-Fi na tela dudio/infor-
macdo. Se o seu telefone tiver capacidade de ponto de acesso de dados, o sistema
pode ser conectado ao telefone. Use as etapas a seguir para a configuracao.

A ATENCAO
Wi-Fi e Wi-Fi Direct séo marcas registradas da Wi-Fi Alliance®.

Wi )

CERTIFIED

Modo Wi-Fi (configurando pela primeira vez)

Pressione o botao & (Home).

Selecione Configuragoes.

Selecione Conexoes.

Selecione Wi-Fi.

Selecione Alterar modo.

Selecione Rede ou Po. ac. (Ponto de acesso de

dados) e, em seguida, selecione Confirmar.

I P Para alterar a configuracdo do Wi-Fi, se-
lecione Opgoes de Rede ou Opc¢. pon.
ac. (Configuracdes de ponto de acesso).

P Selecione a rede ou o0 ponto de acesso que
deseja conectar ao sistema.

7. Selecione o campo para inserir a senha do .

oukhwN-=

ponto de acesso.

P Insira o cédigo de seguranca do ponto de
acesso, usando o teclado da tela touch e,
em seguida, selecione Concluido.

8. Selecione Conectar.

» Quando a conexao for bem-sucedida, o ico-

ne 72 serd exibido na parte superior da tela.

9. Pressione o botdo &/ para voltar para a tela
Home.

Vocé ndo pode acessar o procedimento de configuracdo, enquanto o veiculo estiver em movimen-
to. Estacione o veiculo em um local seguro e acione o freio de estacionamento para configurar
a conexao Wi-Fi.

Algumas operadoras de telefonia moével cobram pelo servico de dados. Verifique o pacote de
dados disponivel para o seu telefone.

Verifique o manual do seu telefone para saber se ele tem conexao Wi-Fi.

Vocé pode confirmar se a conexao Wi-Fi esta ligada ou desligada com o icone na tela Wi-Fi.
A velocidade de transmissao de dados e outras informacdes nao serao exibidas nesta tela.

Caso a conexao Wi-Fi seja com o seu telefone, certifique-se de que a configuracao Wi-Fi do seu
telefone estad no modo de ponto de acesso (roteador).
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Modo Wi-Fi (ap6s a configuracao inicial ter sido efetuada)

Certifique-se de que a configuracdo Wi-Fi do seu telefone estd no modo de ponto de
acesso (roteador).

A ATENCAO

Usuarios de iPhone®

Pode ser necessario fazer a configuracao inicial da conexao Wi-Fi novamente, caso o telefone
seja reiniciado.

Siri® Eyes Free

Quando seu iPhone® estiver pareado ao Sistema de Telefone Hands-Free (HFT), vocé
pode falar para o Siri®, pressionando e segurando o botéo (Comando de voz) no
volante de direcdo.

o Configuragdo do Telefone

A ATENCAO

Siri® é uma marca registrada da Apple Inc.
Consulte o site da Apple Inc. quanto as funcoes disponiveis para o Siri®.

Quando estiver conduzindo o vefculo, somente use o Siri® através do Siri® Eyes Free, usando
0 botéo [ ] (Comando de voz) no volante de diregdo.

Usando o Siri® Eyes Free

Botao (Voltar)
Pressione para desativar o Siri® Eyes Free.

( )

e
Aparece quando o Siri® esta
ativado no Siri® Eyes Free

RS

\ J \_ J
| Enquanto estiver no Siri® Eyes Free:
Botao (Comando de Voz) A tela permanece a mesma.
Pressione e segure até que a tela mude, Nenhum comentario ou comando
como indicado. é exibido.

A ATENCAO
Alguns comandos funcionam somente em funcées ou aplicativos especificos do telefone.
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Apple CarPlay®

Se vocé conectar um iPhone® compativel com o Apple CarPlay® no sistema de audio,
através da entrada USB no porta-objetos central ou pela conexao sem fio, vocé pode
usar a tela dudio/informacao ao invés da tela do iPhone®, para fazer uma chamada
telefonica, ouvir musica, visualizar mapas (navegacao) e acessar as mensagens.

= Entradas USB

Somente o iPhone® 5 ou versdes posteriores com o iOS 8.4 ou posterior sdo compativeis
com o Apple CarPlay®.

Recomendamos usar a Ultima versao do iOS.
Alguns modelos de iPhone® podem néo ser compativeis com Apple Carplay® sem fio. Con-
sulte o manual de instrucdes que acompanha o seu iPhone® ou consulte o site da Apple®.

Estacione o veiculo em um local seguro antes de conectar o seu iPhone® ao Apple CarPlay®
e ao iniciar algum aplicativo compativel.

Enquanto o telefone estiver conectado ao Apple CarPlay®, as chamadas sao feitas somente
através do Apple CarPlay®. Se desejar fazer uma chamada com o Sistema de Telefone Hands-
Free (HFT), desligue o Apple CarPlay®.

< Configuracao do Apple CarPlay®
Quando o seu iPhone® estiver conectado ao Apple CarPlay®, ndo é possivel usar o Audio
Bluetooth® ou o Sistema de Telefone Hands-Free (HFT). No entanto, um segundo telefone
pareado anteriormente pode transmitir o Audio Bluetooth®, enquanto o Apple CarPlay®
estiver conectado.

< Configuracao do Telefone
O Apple CarPlay® e o Android Auto™ ndo podem ser executados ao mesmo tempo.
Para mais detalhes sobre os paises e regides onde o Apple CarPlay® esta disponivel, bem
como as informacoes pertinentes a funcdo, consulte o site da Apple®.
Requisitos e Limita¢des de Funcionamento do Apple CarPlay®
O Apple CarPlay® requer um iPhone® compativel com uma conexao movel ativa e um plano
de dados. A sua operadora aplicara o plano de tarifas.

Alteracoes nos sistemas operacionais, hardware, software e outras tecnologias integradas
para oferecer a funcionalidade do Apple CarPlay®, bem como regulamentos governamentais
novos ou revisados, podem resultar em uma diminuicao ou na interrupcao das funcionalidades
e servicos do Apple CarPlay®.

A Honda nao pode e nao fornece qualquer garantia de desempenho ou funcionalidade
futura do Apple CarPlay®.

E possivel usar os aplicativos de terceiros, se eles forem compativeis com o Apple CarPlay®.
Consulte o site da Apple® para informacoes sobre os aplicativos compativeis.
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Menu do Apple CarPlay®

Tela do Menu do Apple CarPlay®

Tela Home

mm Em Em

s & %
ool CarPlay

cone Apple CarPIay® (Figura llustrativa)
Pressione o icone Honda para

voltar para a tela Home.

[ : Volta para a tela principal do Apple CarPlay®.
HHH : Volta para a tela do menu do Apple CarPlay®.

H Telefone
Acessar a lista de contatos, fazer chamadas telefénicas ou ouvir mensagens de voz.

B Mensagens
Verificar e responder as mensagens de texto ou ter as mensagens lidas para vocé.

B Mausica
Reproduzir as musicas armazenadas no seu iPhone®.

Bl Mapas

Exibir o mapa do Apple CarPlay® e usar a funcao de navegacao, assim como faria no
seu iPhone®.

Somente um sistema de navegacao (navegador pré-instalado ou Apple CarPlay®) pode
fornecer as direcdes ao mesmo tempo. Quando vocé usar um sistema, as direcoes para
qualquer destino definido anteriormente no outro sistema sera cancelado e o sistema
que vocé esta usando atualmente ird direciona-lo para o seu destino.

A ATENCAO

Alguns icones ou funcoes do Apple CarPlay® podem néo estar disponiveis para o seu pais
ou regido. Para mais detalhes, consulte o site da Apple®.
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Configuracao do Apple CarPlay®

Apbs vocé ter conectado seu iPhone® ao sistema pela entrada USB ou pela conexdo
sem fio, use o seguinte procedimento para configurar o Apple CarPlay®. O uso do
Apple CarPlay® resultara na transmissdo de determinadas informacdes do usuério e do
veiculo (como a localizacao, a velocidade e o status de velocidade do veiculo) para o
seu iPhone®, para melhorar a experiéncia do Apple CarPlay®. Vocé precisara autorizar
a divulgacéo desta informacao na tela dudio/informacao.

Somente inicialize o Apple CarPlay® quando o veiculo estiver estacionado em um local seguro.

Quando o Apple CarPlay® detectar o seu iPhone® pela primeira vez, vocé precisara configura-
lo. Consulte o manual de instrucoes que acompanha o seu iPhone®.

Vocé também pode usar os métodos abaixo para configurar o Apple CarPlay®:
1. Pressione o botao | (Home).

2. Selecione Configuracées — Conexao com smartphone — Apple CarPlay — Selecione
o dispositivo.

Uso das informacoes do usuario do veiculo

O uso e manuseio de informacées do usuario e do veiculo transmitidos de/para o seu iPho-

ne® pelo Apple CarPlay® é regido pelos termos e condicdes da Apple® iOS e pela Politica de
Privacidade da Apple®.

Conectando o Apple CarPlay® Usando o
Cabo USB*! na Entrada USB

1. Conecte o iPhone® na entrada USB, usando o cabo USB*1.
2 Entradas USB
P A tela de confirmacéo sera exibida.
2. Selecione Sim.
P> Se vocé nao quiser dar o consentimento, selecione Nao.

Vocé pode alterar as configuracdes de consentimento na opcao de personalizacdo
Conexao com smartphone.

*1: Cabo e adaptadores nao disponibilizados com o veiculo. Verifique as instru¢des do fornecedor do seu

dispositivo eletronico.
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Conectando o Apple CarPlay® sem Fio

Conectando o Apple CarPlay® sem fio na tela Home
Pressione o botdo £ (Home).

. Selecione Conexao com smartphone.

Selecione + Conectar novo dispositivo.

. Faca o pareamento do iPhone® no Sistema de Telefone Hands-Free (HFT) do veiculo.

2 Configuracdo do Telefone

. Selecione Sim.

P Se 0 seu iPhone® perguntar se aceita a conexdo do Apple CarPlay®, aceite a
conexao.

Conectando o Apple CarPlay® sem fio na lista de dispositivos do Apple
CarPlay®

. Pressione o botdo % (Home).

. Selecione Configuragoes.

. Selecione Conexao com smartphone.

. Selecione Apple CarPlay.

. Selecione + Conectar novo dispositivo.

. Faca o pareamento do iPhone® no Sistema de Telefone Hands-Free (HFT) do veiculo.

2 Configuracdo do Telefone

. Selecione Sim.

P Se 0 seu iPhone® perguntar se aceita a conexdo do Apple CarPlay®, aceite a
conexao.

Conectando o Apple CarPlay® sem fio na lista de dispositivos do Bluetooth®

. Pressione o botdo £ (Home).

. Selecione Configuragoes.

. Selecione Conexdes.

. Selecione Bluetooth.

. Selecione + Conectar novo dispositivo.

. Faca o pareamento do iPhone® no Sistema de Telefone Hands-Free (HFT) do veiculo.

2 Configuracao do Telefone

. Verifique o icone no Apple CarPlay.

P Se vocé selecionar Apple CarPlay, vocé nio podera selecionar Audio e Telefone.

. Selecione Conectar.
. Selecione Sim.

P Se o0 seu iPhone® perguntar se aceita a conexdo do Apple CarPlay®, aceite a
conexao.

8-36 {ndice Geral indice Capitulo




B Conectando o Apple CarPlay® sem fio com o controle remoto no volante

SISTEMA DE AUDIO

de direcao

Pressione e segure o botdo (Comando de Voz).

Faca o pareamento do iPhone® no Sistema de Telefone Hands-Free (HFT) do veiculo.

o Configuragéo do Telefone
Verifique o icone no Apple CarPlay.

P Se vocé selecionar Apple CarPlay, vocé nao podera selecionar Audio e Telefone.

Selecione Conectar.
Selecione Sim.

P Se o seu iPhone® perguntar se aceita a conexdo do Apple CarPlay®, aceite a

conexao.

Funcionamento do Apple CarPlay® com o Siri®

Pressione e segure o botdo (Comando de voz) para ativar o Siri®.

Vs

N\ 4

A

T (Figura llustrativa)

J/ .

J

L Botao (Comando de Voz)

Pressione e segure para ativar o Siri®.
Pressione novamente para desativar o Siri®.
Pressione e solte para ativar o sistema de reconhecimento de voz padrao.

A ATENCAO

Abaixo estao alguns exemplos de perguntas e comandos para o Siri®.

Quais filmes estao passando hoje?
Ligue para papai no trabalho.
Que musica é esta?

Como esta o tempo amanha?
Leia 0 meu ultimo e-mail.

Para mais informacdes, por favor, visite o site www.apple.com/ios/siri.
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Android Auto™

Quando vocé conectar um telefone com sistema Android™ no sistema de audio, através
da entrada USB no porta-objetos central ou pela conexdo sem fio, o Android Auto™ sera
iniciado automaticamente. Quando o telefone com sistema Android™ est4 conectado
pelo Android Auto™, vocé pode usar a tela dudio informacao para acessar as funcoes
do telefone, do Google Maps™ (Navegacao), do Google Play™ (Musica) e do Google
Now™. Quando vocé usar o Android Auto™ pela primeira vez, um tutorial aparecera
na tela. Recomendamos que vocé complete este tutorial com o veiculo estacionado
em um local seguro, antes de usar o Android Auto™.

o Entradas USB

2 Conexao com Pareamento Automatico g AR

A ATENCAO

O aplicativo Android Auto™ pode néao estar disponivel para o seu pais ou regido. Caso o
aplicativo ndo esteja instalado no Smartphone, nao sera possivel usar a funcdo do Android
Auto™ do veiculo.
Para usar o Android Auto™, pode ser necessario fazer o download e a instalacdo do aplicativo
Android Auto™ no Google Play™ para o seu smartphone.
Somente o Android™ 5.0 (Lollipop) ou a verséo posterior sdo compativeis com o Android Auto™
usando o cabo USB*" na entrada USB.
Alguns modelos de telefone com sistema Android™ podem n&o ser compativeis com Android
Auto™ sem fio. Consulte o manual de instrucoes que acompanha o seu telefone ou consulte
o site do Android Auto™.
O Bluetooth® A2DP nao pode ser usado, enquanto o seu telefone estiver conectado ao
Android Auto™.
Estacione o veiculo em um local seguro antes de conectar o seu telefone com sistema An-
droid™ ao Android Auto™ e ao iniciar algum aplicativo compativel.
Para acessar diretamente a funcao do telefone pelo Android Auto™, selecione Celular na
tela Home.

< Conexao com Pareamento Automatico
Quando o seu telefone com sistema Android™ est4 conectado ao Android Auto™, néo é
possivel usar o Audio Bluetooth®. No entanto, um segundo telefone pareado anteriormente
pode transmitir o Audio Bluetooth®, enquanto o Android Auto™ estiver conectado.

2 Configuracao do Telefone
O Apple CarPlay® e o Android Auto™ ndo podem ser executados ao mesmo tempo.
Para mais detalhes sobre os paises e regides onde o Android Auto™ esta disponivel, bem
como as informacodes pertinentes a funcao, consulte o site do Android Auto™.
Dependendo da verséo do aplicativo Android Auto™ que esta sendo utilizada, as telas exibidas
no sistema de dudio podem ser diferentes em relacdo as imagens do Manual do Proprietario.
Requisitos e Limita¢des de Funcionamento do Android Auto™
O Android Auto™ requer um telefone Android™ compativel com uma conexao mével ativa
e um plano de dados. A sua operadora aplicara o plano de tarifas.
Alteragdes nos sistemas operacionais, hardware, software e outras tecnologias integradas
para oferecer a funcionalidade do Android Auto™, bem como regulamentos governamentais
novos ou revisados, podem resultar em uma diminuicao ou na interrupcao das funcionalidades
e servicos do Android Auto™.
A Honda ndo pode e nao fornece qualquer garantia de desempenho ou funcionalidade
futura do Android Auto™.
E possivel usar os aplicativos de terceiros, se eles forem compativeis com o Android Auto™.
Consulte o site do Android Auto™ para informacoes sobre os aplicativos compativeis.

*1. Cabo e adaptadores nao disponibilizados com o veiculo. Verifique as instrucdes do fornecedor do seu
dispositivo eletrénico.
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Menu do Android Auto™

(Figura llustrativa)

> O XXXXXXXX

—
h
[#): Volta para

Aops a tela Home

icone Android Auto™

© Mapas (Navegador)

Exibir o Google Maps™ e usar a funcdo de navegacao, assim como faria no seu tele-
fone com sistema Android™. Quando o veiculo estd em movimento, ndo é possivel
realizar entradas no teclado. Estacione o veiculo em um local seguro para realizar uma
pesquisa ou fornecer outras entradas.

Somente um sistema de navegacao (navegador pré-instalado ou Android Auto™) pode
fornecer as direcoes ao mesmo tempo. Quando vocé usar um sistema, as direcoes para
qualquer destino definido anteriormente no outro sistema sera cancelado e o sistema
gue vocé esta usando atualmente ird direciona-lo para o seu destino.

A tela dudio informacao exibe a direcao de conducao curva-a-curva para o seu destino.
@ Telefone (Comunicacio)

Fazer e receber as chamadas telefonicas e ouvir as mensagens de voz.

© Google Now™ (Tela HOME)

Exibir as informacoes Uteis organizadas pelo Android Auto™ em cartdes simples que
aparecem somente quando sao necessarios.

O Msica e audio
Reproduzir o Google Play™ (MUsica) e os aplicativos de musica que sdo compativeis
com o Android Auto™. Para mudar entre os aplicativos de musica, selecione este icone.

© Volta para a tela Home

(® Comando de voz
Operar o Android Auto™ com seu comando de voz.
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Conexao com Pareamento Automatico

Quando vocé conectar um telefone com sistema Android™ no sistema de 4udio, através
da entrada USB no porta-objetos central ou pela conexdo sem fio, o Android Auto™
serd iniciado automaticamente.

Somente inicie o Android Auto™ quando o seu veiculo estiver estacionado em um local
seguro. Quando o Android Auto™ detectar o seu telefone pela primeira vez, vocé precisara
configurar o seu telefone, para que o pareamento automatico seja possivel. Consulte o
manual de instrucoes que acompanha o seu telefone.

Vocé pode usar o método abaixo para alterar as configuracoes do Android Auto™, apoés ter
completado a configuracao inicial:

1. Pressione o botao & (Home).

2. Selecione Configura¢des — Conexdo com smartphone — Android Auto — Selecione
o dispositivo
Uso das informacoes do usuario do veiculo

O uso e manuseio de informacdes do usuério e do veiculo transmitidos de/para o seu telefone
pelo Android Auto™ é regido pela Politica de Privacidade do Google™.

Conectando o Android Auto™ Usando o
Cabo USB*' na Entrada USB

1. Conecte o telefone Android™ na entrada USB, usando o cabo USB*'.

2 Entradas USB

P A tela de confirmacao sera exibida.
2. Selecione Sim.
P Se vocé nao quiser dar o consentimento, selecione Nao.

Vocé pode alterar as configuracdes de consentimento na opgao de personalizacao
Conexao com smartphone.

*1: Cabo e adaptadores nao disponibilizados com o veiculo. Verifique as instru¢des do fornecedor do seu
dispositivo eletronico.
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Conectando o Android Auto™ sem Fio

B Conectando o Android Auto™ sem fio na tela Home
1. Pressione o botdo |#/ (Home).
2. Selecione Conexao com smartphone.
3. Selecione + Conectar novo dispositivo.
4. Faca o pareamento do telefone Android™ no Sistema de Telefone Hands-Free (HFT)
do veiculo.
2 Configuracao do Telefone
5. Selecione Sim.

P Se o seu telefone Android™ perguntar se aceita a conexao do Android Auto™,
aceite a conexao.

B Conectando o Android Auto™ sem fio na lista de dispositivos do Android
Auto™

Pressione o botdo # (Home).

Selecione Configuragoes.

Selecione Conexao com smartphone.

Selecione Android Auto.

Selecione + Conectar novo dispositivo.

Faca o pareamento do telefone Android™ no Sistema de Telefone Hands-Free (HFT)
do veiculo.

o Configuragéo do Telefone

ouhAwWN-=

7. Selecione Sim. .
P Se o seu telefone Android™ perguntar se aceita a conexdo do Android Auto™,
aceite a conexao.

Conectando o Android Auto™ sem fio na lista de dispositivos do Bluetooth®
Pressione o bot&o |#] (Home).
Selecione Configuracées.
Selecione Conexoes.
Selecione Bluetooth.
Selecione + Conectar novo dispositivo.
Faca o pareamento do telefone Android™ no Sistema de Telefone Hands-Free (HFT)
do veiculo.
2 Configuracdo do Telefone
7. Verifique o icone no Android Auto.
P Se vocé selecionar Android Auto, vocé nio podera selecionar Audio e Telefone.

ouAWN=2R

8. Selecione Conectar.
9. Selecione Sim.
P Se o seu telefone Android™ perguntar se aceita a conexdo do Android Auto™,

aceite a conexao.
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B Conectando o Android Auto™ sem fio com o controle remoto no volante
de direcao
1. Pressione e segure o botdo (Comando de Voz).
2. Faca o pareamento do telefone Android™ no Sistema de Telefone Hands-Free (HFT)
do veiculo.
2 Configuracao do Telefone
3. Verifique o icone no Android Auto.
P Se vocé selecionar Android Auto, vocé nio poderé selecionar Audio e Telefone.
4. Selecione Conectar.
5. Selecione Sim.

P Se o seu telefone Android™ perguntar se aceita a conexao do Android Auto™,
aceite a conexao.

Operacao do Android Auto™ com o Reconhecimento de Voz

Pressione e segure o botdo [« | (Comando de voz) para operar o Android Auto™ com
a sua voz.

( ) ( )

I
— . N

I (Figura llustrativa)
J L J

Botao (Comando de Voz):
Pressione e segure para operar o Android Auto™ com a sua voz.
Pressione e solte para ativar o sistema de reconhecimento de voz padrao.

Abaixo estdo alguns exemplos de comandos que podem ser feitos para o reconhecimento
de voz:

e Responda este texto.

e Ligue para a minha esposa.

¢ Navegue para a Honda.

e Reproduza a minha musica.

e Envie uma mensagem de texto para a minha esposa.

e Ligue para a loja de flores.

Para mais informacoes, por favor visite o site do Android Auto™.

Vocé também pode ativar a funcdo de reconhecimento de voz, selecionando o icone & na
tela dudio/informacao.
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Mensagens de Erro do Sistema de Audio

Se ocorrer um erro durante a reproducao de um iPod® ou dispositivo USB, a tela exi-
birad as seguintes mensagens de erro. Se vocé nao puder apagar a mensagem de erro,
consulte uma Concessionéria Autorizada Honda no Territorio Nacional.

Mensagem de Erro**

Connect Retry (Ten-
tar Conectar Nova-
mente)

Unplayable File (Ar-
quivo Irreproduzivel)

No Data (Sem Dados)

Unsupported (Nao
suportado)

Device No Respon-
se (Dispositivo sem
resposta)

USB hub not sup-
ported (Hub USB nao
suportado)

*1: Poderdo existir diferencas nas Mensagens de Erro apresentadas na Tela Audio/Informacdo em relacao as

Aparece quando o sistema nado reconhece o iPod®. Reconecte o

iPod®.

Aparece quando os arquivos no dispositivo USB sdo protegidos
por gerenciamento digital de direitos autorais (DRM) ou em um
formato ndo suportado. Esta mensagem de erro aparece durante
aproximadamente cinco segundos e, em seguida, o proximo

arquivo é reproduzido.

Aparece quando um iPod® esté vazio.
Dispositivo USB

Aparece quando o dispositivo USB esta vazio.

iPod® e Dispositivo USB

Verifique se arquivos compativeis estdo armazenados no dispositivo.

Aparece quando um dispositivo ndo suportado esta conectado.
Se aparecer quando um dispositivo suportado estiver conectado,
conecte o dispositivo novamente.

Aparece quando formatos nao suportados estdo no dispositivo.
Verifique se arquivos compativeis estdo armazenados no dispositivo.

Aparece quando o sistema ndo se comunica com um dispositivo
conectado. Se aparecer quando um dispositivo esta conectado,
entre em contato com o fabricante do dispositivo.

Aparece quando somente um HUB USB est4 conectado. Se
aparecer, conecte um dispositivo USB no HUB USB.

Mensagens de Erro do Manual do Proprietério.
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Android™/Aplicativos

Se ocorrer um erro durante a utilizacao do sistema de audio ou aplicativos, a tela pode
exibir as seguintes mensagens de erro. Se vocé nao puder apagar a mensagem de erro,
consulte uma Concessionaria Autorizada Honda no Territorio Nacional.

Mensagem de Erro*'

Unfortunately, ****
has stopped. (Infeliz-
mente, **** parou de
funcionar)

**%** is not respon-
ding.

Would you like to
close it? (**** nao
esta respondendo.
Vocé gostaria de
fecha-1o?)

Solucao

Um erro ocorreu com o aplicativo, selecione OK na tela para fechar
o aplicativo.

O aplicativo nao esta respondendo.

Selecione Wait (Aguarde) se puder aguardar por uma resposta

do aplicativo um pouco mais demorada. Se nao obtiver resposta
mesmo se aguardar, selecione OK para fechar o aplicativo e inicia-
lo novamente. Se a mensagem de erro continuar sendo exibida,
execute a funcao Redefinicao dos dados de fabrica.

2 Todas as Configurac6es para os Valores Padrao

*1. Os caracteres variaveis **** mudardo dependendo de onde ocorrer um erro. Poderao existir diferencas
nas Mensagens de Erro apresentadas na Tela Audio/Informacéo em relacao as Mensagens de Erro do Manual

do Proprietario.
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Informacdes Gerais sobre o Sistema de Audio

iPod®, iPhone® e Dispositivos USB Compativeis

Modelo de Compatibilidade do iPod® e iPhone®

Projetado para iPod® nano (72 geragao) lancado em 2012

Projetado para iPod® touch (5 a 72 geracao) lancado entre 2012 e 2019

Projetado para iPhone® 5/iPhone® 5s/iPhone® 5¢/iPhone® 6/iPhone® 6 Plus/
iPhone® 6s/iPhone® 6s Plus/iPhone® SE/iPhone® 7/iPhone® 7 Plus/iPhone® 8/
iPhone® 8 Plus/iPhone® X/iPhone® XS/iPhone® XS Max/iPhone® XR/iPhone® 11/
iPhone® 11 Pro/iPhone® 11 Pro Max

Este sistema pode ndo funcionar com todas as versoes de software dos dispositivos.

O conector Lightning*' funciona com iPhone® 5, iPhone® 5s, iPhone® 5¢, iPhone® 6,
iPhone® 6 Plus, iPhone® 6S, iPhone® 6S Plus, iPhone® SE, iPhone® 7, iPhone® 7 Plus,
iPhone® 8, iPhone® 8 Plus, iPhone® X, iPhone® XS , iPhone® XS Max, iPhone® XR, iPhone® 11,
iPhone® 11 Pro, iPhone® 11 Pro Max, iPod® touch (5% a 72 geracao), iPod® nano (72 geracao).
A entrada USB funciona com iPhone® 5, iPhone® 5s, iPhone® 5¢, iPhone® 6, iPhone® 6 Plus,
iPhone® 6S, iPhone® 6S Plus, iPhone® SE, iPhone® 7, iPhone® 7 Plus, iPhone® 8, iPhone® 8
Plus, iPhone® X, iPhone® XS, iPhone® XS Max, iPhone® XR, iPhone® 11, iPhone® 11 Pro,
iPhone® 11 Pro Max, iPod® touch (5% a 72 geracao), iPod® nano (72 geracao).

Dispositivos USB

Alguns dispositivos de dudio digital podem ndo ser compativeis.

Alguns dispositivos USB (por exemplo, um dispositivo com bloqueio de seguranca)
podem n&o funcionar.

Alguns arquivos de software podem nao permitir a reproducao de audio ou a
exibicdo de dados de texto.

Algumas versdes dos formatos MP3, WMA, AAC, FLAC, WAV, MP4 ou AVI podem
nao ser suportadas.

Use um dispositivo USB recomendado de 256 MB ou mais. .

A ATENCAO

Os arquivos dos dispositivos USB sao reproduzidos na ordem de gravacao. Essa ordem pode
ser diferente da ordem exibida no seu PC ou dispositivo.

*1: Cabo e adaptadores nao disponibilizados com o veiculo. Verifique as instru¢des do fornecedor do seu

dispositivo eletronico.
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Dispositivos Recomendados

Midia Dispositivo USB

Perfil de Linhas de Base/3

Formato (versao MP4) Perfil Simples/5

Extensao do arquivo (versao MP4) .mp4/.m4v
Cédigo de audio compativel AAC, MP3

T . . MPEG4
Cédigo de video compativel H.264/MPEG-4 AVC (ISO/IEC 14496 Part.2)
Taxa de bits 10 Mbps 8 Mbps
Tamanho maximo da imagem 720 X 576 pixels

Informacoes Legais do Apple CarPlay®/Android Auto™

DECLARAGOES DE LICENGA/RESPONSABILIDADE DO
MANUAL DE PROPRIETARIO

O USO DO APPLE CARPLAY® ESTA SUJEITO AO SEU CONSENTIMENTO COM OS TERMOS
DE USO DO APPLE CARPLAY®, QUE ESTAO INCLUIDOS COMO PARTE DOS TERMOS
DE USO DA APPLE® iOS. EM RESUMO, OS TERMOS DE USO DO APPLE CARPLAY®
ISENTAM A APPLE® E OS SEUS PRESTADORES DE SERVICO DE QUALQUER RESPONSA-
BILIDADE, CASO OS SERVICOS FALHEM NA SUA EXECUCAO CORRETA OU SE FOREM
INTERROMPIDOS, LIMITANDO ESTRITAMENTE A APPLE® E OS SEUS PRESTADORES DE
SERVICO DE OUTRAS RESPONSABILIDADES, DESCREVE OS TIPOS DE INFORMACOES
DO USUARIO (INCLUINDO, POR EXEMPLO, A LOCALIZACAO DO VEICULO, A VELOCI-
DADE DO VEICULO E STATUS DO VEICULO), SENDO COLETADAS E ARMAZENADAS
PELA APPLE® E OS SEUS PRESTADORES DE SERVICO E DIVULGAM POSSIVEIS RISCOS
ASSOCIADOS AO USO DO APPLE CARPLAY®, INCLUINDO O POTENCIAL PARA A DIS-
TRACAO DO MOTORISTA. VEJA A POLITICA DE PRIVACIDADE DA APPLE® PARA MAIS
DETALHES SOBRE O USO DA APPLE® E A MANIPULACAO DE DADOS ENVIADOS PELO
APPLE CARPLAY®.

O USO DO ANDROID AUTO™ ESTA SUJEITO AO SEU CONSENTIMENTO COM 0OS
TERMOS DE USO DO ANDROID AUTO™, QUE DEVEM SER ACEITOS QUANDO O
APLICATIVO ANDROID AUTO™ FOR BAIXADO PARA O SEU TELEFONE COM SISTEMA
ANDROID™. EM RESUMO, OS TERMOS DE USO DO ANDROID AUTO™ ISENTAM O
GOOGLE™ E OS SEUS PRESTADORES DE SERVICO DE QUALQUER RESPONSABILIDADE,
CASO OS SERVICOS FALHEM NA SUA EXECUCAO CORRETA OU SE FOREM INTER-
ROMPIDOS, LIMITANDO ESTRITAMENTE O GOOGLE™ E OS SEUS PRESTADORES DE
SERVICO DE OUTRAS RESPONSABILIDADES, DESCREVE OS TIPOS DE INFORMACOES
DO USUARIO (INCLUINDO, POR EXEMPLO, A LOCALIZACAO DO VEICULO, A VELOCI-
DADE DO VEICULO E STATUS DO VEICULO), SENDO COLETADAS E ARMAZENADAS
PELO GOOGLE™ E OS SEUS PRESTADORES DE SERVICO E DIVULGAM POSSIVEIS RIS-
COS ASSOCIADOS AO USO DO ANDROID AUTO™, INCLUINDO O POTENCIAL PARA
A DISTRACAO DO MOTORISTA. VEJA A POLITICA DE PRIVACIDADE DO GOOGLE™
PARA MAIS DETALHES SOBRE O USO DO GOOGLE™ E A MANIPULACAO DE DADOS
ENVIADOS PELO ANDROID AUTO™.
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ISENCAO DE GARANTIAS; LIMITACAO DE RESPONSABILIDADE

VOCE RECONHECE E CONCORDA EXPRESSAMENTE QUE O USO DA APPLE CARPLAY®
OU DO ANDROID AUTO™ (“OS APLICATIVOS”) E POR SUA CONTA E RISCO E QUE
TODO O RISCO REFERENTE A QUALIDADE SATISFATORIA, DESEMPENHO, PRECISAO E
ESFORCO DEPENDE DE VOCE PARA O LIMITE MAXIMO PERMITIDO PELA LEI APLICAVEL
E, QUE AS APLICACOES E AS INFORMACOES SOBRE OS APLICATIVOS SAO FORNE-
CIDAS “COMO SAO" E “CONFORME DISPONIVEL”, COM TODAS AS FALHAS E SEM
GARANTIA DE QUALQUER TIPO. A HONDA SE ISENTA DE TODAS AS GARANTIAS E
CONDICOES, COM RESPEITO A APLICACAO E INFORMACAO SOBRE OS APLICATIVOS,
SEJA EXPRESSA, IMPLICITA OU LEGAIS, INCLUINDO, MAS SEM LIMITACAO PARA AS
GARANTIAS E/OU CONDICOES DE COMERCIALIZACAO, QUALIDADE SATISFATORIA,
ADEQUACAO PARA UM DETERMINADO FIM, PRECISAO, USO PACIFICO E DE NAO
VIOLAR OS DIREITOS DE TERCEIROS. NENHUMA INFORMACAO, POR MEIO DE LIN-
GUAGEM ESCRITA OU FALADA, OU CONSELHOS DADOS PELA HONDA OU POR UM
REPRESENTANTE AUTORIZADO, CONSTITUIRAO UMA GARANTIA. COMO EXEMPLOS
E SEM LIMITACAO, A HONDA SE ISENTA DE QUALQUER GARANTIA, COM RELACAO
A PRECISAO DOS DADOS FORNECIDOS PELOS APLICATIVOS, TAIS COMO A PRECISAO
DAS DIRECOES, TEMPO ESTIMADO DE VIAGEM, LIMITES DE VELOCIDADE, CONDICOES
DA ESTRADA, NOTICIAS, TEMPO, TRANSITO OU OUTRO CONTEUDO FORNECIDO PELA
APPLE®, GOOGLE™, SUAS FILIAIS OU FORNECIDAS POR TERCEIROS; A HONDA NAO
FORNECE GARANTIAS CONTRA A PERDA DE DADOS DE APLICATIVOS, QUE PODE SER
PERDIDO A QUALQUER MOMENTO; A HONDA NAO GARANTE QUE OS APLICATIVOS
OU QUAISQUER SERVICOS PRESTADOS POR MEIO DELES, SERA OFERECIDO EM TODOS
0S MOMENTOS OU QUE QUALQUER OU TODOS OS SERVICOS ESTARAO DISPONIVEIS
A QUALQUER MOMENTO OU LOCAL PARTICULAR. POR EXEMPLO, OS SERVICOS
PODEM SER SUSPENSOS OU INTERROMPIDOS SEM AVISO PREVIO, PARA REPAROS,
MANUTENCAO, CORRECOES DE SEGURANCA, UPDATES ETC., OS SERVICOS PODEM
NAO ESTAR DISPONIVEIS NA SUA AREA OU LOCALIZACAO ETC. ALEM DISSO, VOCE
ENTENDE QUE MUDANCAS DA TECNOLOGIA DE TERCEIROS OU DOS REGULAMENTOS
GOVERNAMENTAIS, PODEM TORNAR A PRESTACAO DE SERVICO E/OU APLICATIVOS,
OBSOLETOS E/OU NAO UTILIZAVEIS.

ATE A EXTENSAO NAO PROIBIDA PELA LEI, EM NENHUMA HIPOTESE, A HONDA OU
SEUS ASSOCIADOS SAO RESPONSAVEIS POR DANOS PESSOAIS OU QUALQUER DANO
INCIDENTAL, ESPECIAL, INDIRETO OU CONSEQUENCIAL, INCLUINDO, SEM LIMITACAO,
DANOS POR PERDA DE LUCROS, CORRUPCAO OU PERDA DE DADOS, FALHA NA
TRANSMISSAO OU RECEPCAQ DE DADOS, INTERRUPCAO DE NEGOCIACOES OU QUAL-
QUER OUTRO PREJUIZO QU PERDA COMERCIAL, DECORRENTES OU RELACIONADAS
AOS APLICATIVOS OU DE SEU USO, OU INCAPACIDADE DE USAR OS APLICATIVOS OU
AS INFORMACOES SOBRE O APLICATIVO, POR QUALQUER MOTIVO, INDEPENDENTE
DA TEORIA DE RESPONSABILIDADE (CONTRATO, DELITO OU QUALQUER OUTRO) E,
MESMO QUE A HONDA TENHA SIDO INFORMADA DA POSSIBILIDADE DE TAIS DANOS.
ALGUMAS REGIOES E JURISDICOES PODEM PROIBIR A EXCLUSAO OU LIMITACAO DE
RESPONSABILIDADE POR DANQOS, PORISSO, AS LIMITACOES E EXCLUSOES PODEM NAO
SE APLICAR PARA VOCE. AS LIMITACOES ANTERIORES SERAQ APLICADAS MESMO QUE
OS RECURSOS MENCIONADOS ACIMA NAO ATINJAM A SUA FINALIDADE ESSENCIAL.
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Sobre Licencas de Codigo Aberto

Para ver as informacdes de licencas de cédigo aberto, siga estas etapas.
Pressione o botdo (Home).

Selecione Configuragoes.
Selecione Sistema.

Selecione Sobre.

Selecione Informacgoes legais.
Selecione Licenca.

oupEwWwN-=

Informacoes de Licenca

DOLBY DIGITAL®

Fabricado sob licenca da Dolby Laboratories. Dolby, Dolby Audio, Pro Logic e o simbolo
double-D sdo marcas registradas da Dolby Laboratories.

[X]

DOLBY
AUDIO

DTS™

Para patentes DTS, consulte http:/patents.dts.com. Fabricado sob licenga da DTS Licen-
sing Limited. DTS, DTS-HD, os simbolos e a sigla DTS e os simbolos juntos sdo marcas
registradas da DTS, Inc.©DTS, Inc. Todos os Direitos Reservados.

S dts

LISTEN

Bluetooth®

A marca comercial e os logotipos Bluetooth® sao marcas registradas de propriedade
da Bluetooth SIG, Inc. e qualquer uso de tais marcas pela PANASONIC CORPORATION
estd sob licenca. Outras marcas registradas e nomes comerciais sao de seus respectivos
proprietarios.

&) Bluetooth'

Windows Media™

Este produto estd protegido por certos direitos de propriedade intelectual da Micro-
soft. O uso ou a distribuicdo de tal tecnologia fora deste produto é proibida sem uma
licenca da Microsoft.
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Apple®

“Made foriPod” e “Made for iPhone” significa que um acessoério eletrénico foi projetado
para conectar-se especificamente ao iPod® ou ao iPhone®, respectivamente, e foi certifi-
cado pelo desenvolvedor para atender aos padroes de desempenho da Apple®. A Apple®
nao é responsavel pelo funcionamento deste dispositivo nem pela sua conformidade
com os padrdes regulamentares e de seguranca. Observe que o uso deste acessorio
com o iPod® ou o iPhone® pode afetar o desempenho da conexao wireless (sem fio).

Apple®, o logo Apple® e iPod® touch sdo marcas registradas da Apple Inc., registradas
nos Estados Unidos e em outros paises. Apple CarPlay e Lightning sdo marcas registradas
da Apple Inc. App Store é uma marca de servico da Apple Inc.

Made for

& iPhone | iPod

MPEG

Visual MPEG-4

ESTE PRODUTO ESTA LICENCIADO SOB A LICENCA DA CARTEIRA DE PATENTES VISUAIS
DA MPEG-4, PARA O USO PESSOAL E NAO COMERCIAL DE UM CONSUMIDOR PARA
(i) CODIFICAR O VIDEO EM CONFORMIDADE COM O PADRAO VISUAL DA MPEG-4
("VIDEO MPEG-4") E/OU (i) DECODIFICACAO DE VIDEO MPEG-4 QUE FOI CODIFICADO
POR UM CONSUMIDOR ENVOLVIDO EM UMA ATIVIDADE PESSOAL E NAO-COMERCIAL
E/OU FOI OBTIDO DE UM PROVEDOR DE VIDEO LICENCIADO PELA MPEG LA, PARA
FORNECER O VIDEO MPEG-4. NENHUMA LICENCA E CONCEDIDA OU DEVE ESTAR
IMPLICITA PARA QUALQUER OUTRO USO. INFORMACOES ADICIONAIS, INCLUINDO
AS RELACIONADAS A LICENCIAMENTOS E A USOS PROMOCIONAIS, INTERNOS E
COMERCIAIS, PODEM SER OBTIDOS DA MPEG LA, LLC.

CONSULTE O SITE: HTTP://WWW.MPEGLA.COM.

VC-1

ESTE PRODUTO ESTA LICENCIADO SOB A LICENCA DA CARTEIRA DE PATENTES DA
VC-1, PARA O USO PESSOAL E NAO COMERCIAL DE UM CONSUMIDOR PARA (i) CO-
DIFICAR O VIDEO EM CONFORMIDADE COM O PADRAO DA VC-1 (“VIDEO VC-1") E/
OU (i) DECODIFICACAO DE VIDEO VC-1 QUE FOI CODIFICADO POR UM CONSUMIDOR
ENVOLVIDO EM UMA ATIVIDADE PESSOAL E NAO-COMERCIAL E/OU FOI OBTIDO DE
UM PROVEDOR DE VIDEO LICENCIADO PARA FORNECER O VIDEO VC-1. NENHUMA
LICENCA £ CONCEDIDA OU DEVE ESTAR IMPLICITA PARA QUALQUER OUTRO USO.

INFORMACOES ADICIONAIS PODEM SER OBTIDAS DA MPEG LA, L.L.C. CONSULTE O
SITE: HTTP://WWW.MPEGLA.COM.
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AVC/H.264

ESTE PRODUTO ESTA LICENCIADO SOB A LICENCA DA CARTEIRA DE PATENTES DA
AVC, PARA O USO PESSOAL E NAO COMERCIAL DE UM CONSUMIDOR PARA (i) CO-
DIFICAR O VIDEO EM CONFORMIDADE COM O PADRAO DA AVC ("VIDEO AVC") E/
OU (i) DECODIFICACAQ DE VIDEO AVC QUE FOI CODIFICADO POR UM CONSUMIDOR
ENVOLVIDO EM UMA ATIVIDADE PESSOAL E NAO-COMERCIAL E/OU FOI OBTIDO DE
UM PROVEDOR DE VIDEO LICENCIADO PARA FORNECER O VIDEO AVC. NENHUMA
LICENCA E CONCEDIDA QU DEVE ESTAR IMPLICITA PARA QUALQUER OUTRO USO.

INFORMACOES ADICIONAIS PODEM SER OBTIDAS DA MPEG LA, L.L.C. CONSULTE O
SITE: HTTP://WWW.MPEGLA.COM.

Cartao de Memoria SDHC™*

O logo microSDHC é uma marca registrada da SD-3C, LLC.
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Funcoes Personalizadas

Use a tela dudio/informacao para personalizar determinadas funcoes.

B Como personalizar

Com o modo de alimentacdo no modo LIGADO, selecione £/ (Home), selecione Con-
figuragoes e, em seguida, selecione um item de configuracao.

( N\

=
[Conioud
Sistemd

B

g J/

Tela Audio/Informacao

Ao personalizar as configuragdes:
e Certifique-se de que o veiculo est4d completamente parado.
e Acione o freio de estacionamento e mude o botdo seletor para a posicao [P].

Para personalizar os detalhes das funcoes, consulte as seguintes informacoes:
2 Fluxo de personalizacao i JR:EY)
2 Lista de opcoes de personalizacao i RN
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B Fluxo de personalizacao

Pressione o botao (Home).

Selecione Configuracdes.

Y tems BN D ors B

Definir data e hora Data e hora automatica

Definir data

Definir hora

Fuso horario

(Selecione o fuso horério)

Formato de data
Formato de hora

By ldioma

Sensib. painel toque
(Sensibilidade do painel de toque)

N Volumes do Volumes do sistema

sistema
Lendo/Aviso Lembrete verbal

> _Conf. Selecione a configuragdo
Painel Instr.
% Seguranca Senna

Fontes desconhecidas
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—

dade

Legenda

Conversao de texto em voz

Tamanho do texto

Estilo da legenda

Status

Informacdes legais

3 Redefinicao
dos dados

de fabrica

Informa- App Manager
¢oes deta- (Gerenciador de aplicativos)
lhadas

Aplicativos de solicitacoes de
localizagdo recentes

Apple + Conectar novo dispositivo

CarPlay
Conexao (Dispositivos salvos)
com smart-
phone Android + Conectar novo dispositivo
Auto

(Dispositivos salvos)

Alterar modo

Conexoes (Redes disponiveis/Dispositivos conectados)

Bluetooth + Conectar novo dispositivo

(Dispositivos salvos)

Mostrar Modo Dia

Modo Noite

Graves/agudos
Posicao intermediaria
Graves

Subwoofer

Equilibrio/Fader
DTS Neural Surround

Compensagao de volume
por velocidade
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8-54

Calibracao
do TPMS

Config. da

Alerta ponto cego
assisténcia
ao motorista

Alerta distancia de colisao frontal
Sinal sonoro veiculo a frente em modo ACC

Bipe de suspensao de assisténcia de
permanéncia na faixa

Configuracao de prevencao de saida da pista

Monitoramento atencao do condutor

Configuracao Ajustar mostrador temp. externa

do painel de
instrumentos

Ajustar volume do alarme

Alerta de marcha ré

Conf. Painel Instr. (Configuracao do painel de instrumentos)

Indicador de cons. combustivel
(Indicador de consumo de combustivel)

Zerar tempo viagem A

Zerar tempo viagem B

Selecionar idioma

Exibir curva a curva

Config. da
posicao de
dirigir

Posicao motorista personalizada

Mover banco ao entrar/sair

Configuracao
do acesso
keyless

Modo de destravamento das portas

Volume do bipe do acesso sem chave

Bipe de entrada inteligente

Sistema de partida remota
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Camera

Configuracao

da
iluminacao

Configuracao

de portas/
JELIEH

Camera traseira

LaneWatch (Camera no Espelho
Retrovisor Externo do Lado do

Passageiro)

SISTEMA DE AUDIO

Timer auto deslig. farol
(Temporizador do desligamento automético dos farois)

Timer luz interior (Temporizador da luz interna)

Sensibilidade ilum. interna autom.
(Sensibilidade da iluminagao interna automatica)

Farol autom. com limpador para-brisa ligado
(Farol automatico com o limpador do para-brisa ligado)

Trava automatica de portas
Modo destravamento via chave e remoto
Alerta travam. sem chave

Timer retrava automatico (Temporizador do retravamento automético)

Rebatimento autom. Retrovisor
Destravam. autom. de portas (Destravamento automatico das portas)

Trava autom. ao sair do veiculo
(Travamento automatico ao se afastar do veiculo)

Orientacao fixa

Instrucao dinamica

Mostrar com o pisca

Tempo de exibicao apos desligar o pisca

Mostrar linha de referéncia
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B Lista de opcoes de personalizacao

Grupo de
Configuracao

Funcoes Personalizaveis

Descri¢ao

Configuracdes
Selecionaveis

Sistema

Data e hora
automatica

Selecione Ligado para

que o GPS ajuste o reldgio
automaticamente. Selecione
Desligado para cancelar esta
funcao.

Ligado*'/Desligado

Definir data Ajusta a data.
e hora Definir data < Ajuste do Relégio —
Ajusta o relégio.
Definir hora 2 Ajuste do Relégio =
(3732 ]
Hora
Define o sistema de navegacao
Fuso horario para ajustar automaticamente n 1 .
Fuso automatico o relégio, ao conduzir o veiculo Ligado*!/Desligado
horario por fusos horarios diferentes.
(Selecione o Altera o fuso horario o
fuso horario)  manualmente.
MM/DD/AAAA/
Formato de data Define o formato da data. DD/MM/AAAA*1/
AAAA/MM/DD
Seleciona a exibicdo do relégio q
Formato de hora digital para 12H ou 24H. 12H*'/24H
Portugués (Brasil)*!
Idioma Altera o idioma da tela. Veja outros idiomas

disponiveis na tela.

Sensib. painel toque (Sensibilidade do
painel de toque)

Define a sensibilidade da tela
touch.

Alto/Normal*!

Volumes do sistema

Altera o volume do som do

:’/olumes sistema. -
o
sistema k%?g:’l ‘I;:r:l;l;:ete Liga e desliga o lembrete verbal.  Ligado*'/Desligado
Seleciona se o display dos
Conf. P - Conf. 1*1/
! . . . aplicativos aparecem ou nao

r:s';el gelecionelajconfigiracao na interface de informacdes ao Cc%r:_'ff 23/

. motorista. i

Senha Define o nimero de exibicdo Ligado*'/Desligado

Segu- da senha. 9 9
ranca

Fontes desconhecidas

Ligado/Desligado*?

*1: Configuracao Padrao
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Grupo de
Configuracdo

Fungbes Personalizaveis

Descricao

Configuracoes
Selecionaveis

Legenda

Liga e desliga os subtitulos.

Ligado/Desligado*!

Idioma

Altera o idioma do subtitulo.

Padrao*'
Veja outros idiomas
disponiveis na tela.

Tamanho do

Altera o tamanho do texto do

Muito pequeno/
Pequena/Normal*?/

Legenda texto subtitulo. Grande
Acessibi- =
lidade Usar padrées do
app*'/Branco em
Estilo da ) . preto/Preto em
legenda Altera o estilo do subtitulo. BrancolAmarlotem
preto/Amarelo em
azul/Personalizado
Conversao .
Sistema de texto em _II\_IITeScanlsmo TtsService (Servico Tts)  — —
voz
Sobre Status Exibe os itens de configuracao -
Informacdes legais do Android™.
Reinicia todas as configuracoes
para seus padroes de fabrica.
Redefinicdo dos dados de fabrica < Todas as Configura- Continuar/Cancelar
¢oes para os Valores
Padrao
A Exibe a memoria do sistema
Infor- Qg'g Il\i/g?ieg;r (Cerandeeer Android™ e as informacoes do —
macoes 2 aplicativo.
detalha- ; [PPSR
e Aplicativos de solicitagges  E¥iPe a solicitacao dos
de localizacio recentes aplicativos da localizacao —
recente.
+ Conectar novo Faz o pareamento de um _
dispositivo telefone no Apple CarPlay®.
Apple Conecta, desconecta ou exclui
CarPlay um telefone pareado.
(Dispositivos salvos) X _ —
c _ < Configuracdo do
onexao
Con Telefone
smart + Conectar novo Faz o pareamento de um _
phone dispositivo telefone no Android Auto™.
Android Conecta, desconecta ou exclui
Auto um telefone pareado.

(Dispositivos salvos)

< Configuragdo do

Telefone € ENL

*1: Configuracdo Padrao
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Grupo de
Configuracdo

Funcdes Personalizaveis

Descricao

Configuragoes
Selecionaveis

Alterar modo

Altera o modo Wi-Fi.

Rede*/Po. ac. (Ponto
de acesso de dados)/

- Desligado
W Exibe a(s) redels) disponivel(is)
(Redes disponiveis/ xibe a(s) rede(s) disponivel(is
; B ou dispositivo(s) conectado(s) —
Dispositivos conectados) e ey
Faz o pareamento de um novo
ngse'  @EEEED (G telefone no HFT.
X dispositivo 2 Configuragdo do
Telefone - P. 8-68
Bluetooth
Conecta, desconecta ou exclui
- um telefone pareado.
(Dispositivos salvos) 2 Configuracio do -
Telefone [ JE]
Modo Dia Ajusta as configuracoes da tela
4udio/informacao.
Mostrar . = -
< Configuragdo da Tela
Modo Noite P 816
Agudo
Graves/ Posicao intermediaria
agudos oS Ajusta as configuragdes do som
dos alto-falantes do sistema
Subwoofer de audio.
Som —

Equilibrio/Fader

DTS Neural Surround

Compensacao de volume por

velocidade

2 Ajuste do Som

*1: Configuracao Padrao
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Grupo de
Configuracao

Funcbes Personalizaveis

Descricdo

Configuragoes
Selecionaveis

Calibragdo do TPMS

Cancela/calibra o sistema de
adverténcia de baixa pressao
dos pneus (TPMS).

Calibrar/Cancelar

Veiculo  config. da

assisténcia
ao
motorista

Alerta ponto cego

Liga e desliga as adverténcias
do display head-up.

Ligado*'/Desligada

Alerta distancia de
colisao frontal

Altera a distancia do alerta
do Sistema CMBS (Sistema
de Frenagem Atenuante de
Colisoes).

Normal*1/Perto/
Longe

Sinal sonoro veiculo a
frente em modo ACC

Define se o sistema emite um
aviso sonoro, quando o sistema
detectar um veiculo a frente ou
quando o veiculo a frente sair
da faixa de deteccdo do ACC
com Assistente de Conducao
em Baixa Velocidade.

Ligado/Desligado**

Bipe de suspensao
de assisténcia de
permanéncia na faixa

Define se o sistema emite um
aviso sonoro, quando o sistema
LKAS (Sistema de Assisténcia
de Permanéncia na Faixa de
Trafego) for suspenso.

Ligado/Desligado*?

Configuracao de
prevencao de saida da
pista

Altera a configuracao do
sistema RDM (Sistema de
Atenuacao de Saida de Faixa
de Trafego).

Normal*1/Amplo/Sé
aviso/Antecipado

Monitoramento
atencao do condutor

Altera a configuracao do
monitor de atencdo do
condutor.

Desligado/Alerta
tatil/Alerta audivel e
tatil*?

*1: Configuracdo Padrao
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Grupo de
Configuracdo

Funcdes Personalizaveis

Descricdo

Configuragoes
Selecionaveis

Veiculo

Ajustar mostrador
temp. externa

Ajusta a leitura da temperatura
em alguns graus.

-3°C ~ £0°C*1 ~ +3°C

Ajustar volume do
alarme

Altera o volume do alarme,
COMO 05 avisos soNoros,

as adverténcias, o som dos
sinalizadores de direcao e assim
por diante.

Alto/Médio*1/Baixo

Alerta de marcha ré

Liga e desliga o tom de alerta
ao dar marcha ré.

Ligado*'/Desligada

Conf. Painel Instr.
(Configuracao do painel
de instrumentos)

Seleciona se o display dos
aplicativos aparecem ou nao
na interface de informagdes ao
motorista.

Conf. 1*/
Conf. 2/
Conf. 3

COI]figdU- Indicador de cons.
racao do combustivel (Indicador Liga e desliga a funcéo do : *1 .
painel de de consumo de medidor ambiental. Ligada™'/Desligada
instrumen-  combustivel)
tos - N
Muda a configuracao de como Quando abastecer
. zerar o medidor de distancia completamente/
Zerar tempo viagem A A e do consumo médio de Manualmente*?/
combustivel A. Quando deslig. ignicao
Muda a configuracao de como Quando abastecer
. zerar o medidor de distancia completamente/
Zerar tempo viagem B B e do consumo médio de Manualmente*'/
combustivel B. Quando deslig. ignicao
Portugués*1
Selecionar idioma Altera o idioma da tela. Veja outros idiomas
disponiveis na tela.
Seleciona se as direcoes curva-
Exibir curva a curva a-curva serao exibidas durante Ligada*'/Desligada
a orientacao da rota.
Posici . Liga e desliga o sistema de
osicao motorista memorizacao da posicao do Ligado*'/Desligada
personalizada motorista.
Config. da
p.0§ig:50 de Move o banco para tras
dirigir Mover banco ao entrar/ quando vocé entrar/sair do

sair

veiculo. Altera a configuragao
desta funcao.

Ligado*'/Desligada

*1: Configuracdo Padrao
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Grupo de
Configuracao

Funcoes Personalizaveis

Descricao

Configuracoes
Selecionaveis

Modo de
destravamento das
portas

Altera quais portas destravarao
quando vocé agarrar a
macaneta da porta do
motorista.

Apenas porta do
motorista*'/Todas as
portas

Altera o volume do aviso

Configu- Volume do bipe do 1R
racio do acesso sem chave somrtoro ao destravar/travar as Alto*1/Baixo
acesso Bine d " gof as. .
keyless ipe de entrada efine se 0 aviso sonoro soa ao . - .
inteligente travar/destravar as portas. Ligado*!/Desligada
. . Liga e desliga a funcao para
fe'i‘t_s:: de partida ligar o sistema de alimentacéo Ligado*'/Desligada
pelo controle remoto.
Timer auto d_eslig. Altera o tempo que as luzes 0s (O segundo)/
farol (Temporlzador do externas permanecem acesas 15s ('\ 5 segundos)*‘/
desligamento automatico  apos fechar a porta do 30s (30 segundos)/
dos farois) motorista. 60s (60 segundos)
Timer luz interior Altera o tempo que as luzes 15s (15 segundos)/
(Tempo de reducéo da luz  internas permanecem acesas 30s (30 segundos)*'/
interna) apos fechar as portas. 60s (60 segundos)
Confi Sensibilidade ilum. Altera a sensibilidade da
on 'gc;" interna autom. iluminacao do painel de Min (Minima)/Baixa
_rlagat:') a (Sensibilidade da instrumentos, quando o Média*'/Alta/Max
fluminacao jiyminacao do painel de interruptor das luzes esta na (Méaxima)
instrumentos) posicdo AUTO.
. Usada para ligar
Veiculo Farol autom. com automaticamente os fardis,
limpador para-brisa quando os limpadores sao
ligado (Farol automético  usados varias vezes dentro de Ligado*'/Desligada
com o limpador do para- ~ um certo periodo de tempo,
brisa ligado) enquanto o interruptor das
luzes estiver na posicao AUTO.
) - Desligada/
Trava automatica de ﬁ}ﬁiﬁ;ﬁﬂg?ﬁ;ﬁgﬁgda Com velocidade
portas ar do veiculo*'/Com
automatico das portas. cambio saindo pos. P
Configura se a porta do
Modo destravamento anotorlsta ou todas as portas Apenas portﬁ/do
via chave e remoto estravam no primeiro motorista
acionamento do controle Todas as portas
i remoto.
f:'; iy TRAVAMENTO/
pogrtas/ DEST_RA\{AMENTO - A_s luzes
janelas Alerta travam. sem dos sinalizadores de direcao Ligado*'/Desligada

chave

piscam.
TRAVAMENTO (2° acionamento)
- O aviso sonoro soa.

Timer retrava
automatico
(Temporizador do
retravamento de
seguranca)

Altera o tempo que demora
para as portas travarem
novamente e o sistema de
seguranca ser definido, apds
destravar o veiculo sem abrir
nenhuma porta.

30s (30 segundos)*'/
60s (60 segundos)/
90s (90 segundos)

*1: Configuracdo Padrao
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Grupo de
Configuracdo

Fungoes Personalizaveis

Descricao

Configuracoes
Selecionaveis

Rebatimento autom.
Retrovisor

Altera como vocé pode
escamotar os espelhos
retrovisores externos.

Autom. via travam.
sem chave*/
Apenas manual

Desligada/Porta
do motorista com

COQﬂgU' Destravam. autom. de Altera a configuracao da mudanca para P*1/
Veiculo 'asao de portas (Destravamento funcao de destravamento Todas portas cambio
portas/ automatico das portas) automatico das portas. pos P/Porta motorista
janelas ¢/ ignicao desl/Todas
portas ¢/ ignicdo desl
Trava autom. ao sair Altera a configuracdo da
do veiculo (Travamento funcéo de travamento . . 1
automatico ao se afastar automatico ao se afastar do Ligado/Desligada
do veiculo) veiculo.
Seleciona se as linhas guia
aparecem no monitor da
Orientacao fixa camera traseira. Ligado*'/Desligado
< Camera Traseira Mul-
. tivisao (g A
Camera
traseira Seleciona se as linhas guia
s&o ajustadas conforme o
movimento do volante de i X
Instrucao dinamica direcao. Ligado*/Desligado
< Camera Traseira Mul-
tivisao (g Al
Seleciona se o display
LaneWatch (Camera no
. Espelho Retrovisor Externo do
Camera Mostrar com o pisca Lado do Passageiro) aparece a0 Ligado*'/Desligado
mover a alavanca do sinalizador
de direcéo para indicar uma
LaneWatch curva a direita.
(Camera Altera o tempo de duragao
no Espelho que o display LaneWatch
Retrovisor T . (Céamera no Espelho Retrovisor o
Externo do Zemlfm de exibicao apds  Eyierno do Lado do Passageiro) ozssesul:‘:é)os/
Lado do EsJgauipises permanece ligado, apés a 9

Passageiro)

alavanca sinalizadora de
direcao retornar para o centro.

Mostrar linha de
referéncia

Seleciona se as linhas de
referéncia aparecem no monitor
do LaneWatch (Camera no
Espelho Retrovisor Externo do
Lado do Passageiro).

Ligado*'/Desligado

*1: Configuracdo Padrao
8-62
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Todas as Configuracoes para os Valores Padrao

Reinicia todas as configuracdes de menu e de personalizacao para os valores padrao.

Configuracoes do Sistema para os Valores Padrao

Pressione o botdo (Home).
Selecione Configuragoes.

posi¢do das predefini¢des

PWN-=

Esta acdo iré repor as definigdes do sistema, tais como o

Selecione Sistema.
briho, o volume & s preferéncias de crizgdo de finerérios Selecione Redefini¢ao dos dados de fabrica.
para valores predefinidos. Todos os dados pessoais

minados P Uma mensagem de confirmagao aparece
na tela.

Comua oty 5. Selecione Continuar para reiniciar as confi-
guracoes.
6. Selecione Continuar novamente para reini-
ciar as configuracoes.
P O sistema ird reiniciar.

A ATENCAO

Quando vocé transferir o veiculo para um terceiro, reinicie todas as configuracoes para os
valores padrao e apague todos os dados pessoais.

Se vocé executar Redefinicao dos dados de fabrica, os aplicativos pré-instalados serdo
restaurados para seus padroes de fabrica.

Para apagar os dados pessoais do sistema de navegacao, consulte o Manual do Navegador
disponivel no site http://www.honda.com.br/pos-venda/automoveis/escolha-veiculo

Em caso de duvidas, consulte uma Concessionaria Autorizada Honda no Territorio Nacional.

Configuracoes do Veiculo para os Valores Padrao

Pressione o botdo (Home).
Selecione Configuracoes.
Selecione Veiculo.

Selecione Padrao.

Selecione Sim.

ukhwWN-=

{ndice Geral indice Capitulo 8-63



http://www.honda.com.br/pos-venda/automoveis/escolha-veiculo

SISTEMA DE AUDIO

Sistema de Telefone Hands-Free (HFT)

O sistema de Telefone Hands-Free (HFT) permite fazer e receber chamadas, usando o
sistema de audio do veiculo, sem manusear seu telefone.

Usando o HFT

Botoes do HFT

Botdes VOL [+)/VOL [-] (Volume)

Botao @ (Home)
Seletor Esquerdo do Volante de Direcao

e

Botao (Voltar)

Botao [¥¢_| (Comando de Voz)
Botao (Desligar)

Botdo (Atender)

Botdo [ (Atender): Pressione para ir diretamente para o menu do telefone na interface
de informacoes ao motorista ou para atender uma chamada recebida.

Botao [&] (Desligar): Pressione para encerrar uma chamada.

Botao [=5] (Voltar): Pressione para voltar para a tela anterior ou para cancelar um
comando.

Botao (Comando de Voz): Pressione para acessar o Portal de Voz.

Seletor Esquerdo do Volante de Direcdo: Pressione o botdo [#4 (Home), role para
cima ou para baixo o seletor esquerdo do volante de direcdo, para selecionar Celular
na interface de informacbes ao motorista e, em seguida, pressione o seletor esquerdo
do volante de direcao.

Bot&o [t/ (Home): Pressione para voltar para a tela Home da interface de informacoes
ao motorista.

Pressione para ir para a tela celular da interface de informacdes ao motorista:

1. Pressione o botdo [ (Home) no volante de direcdo.

2. Role para cima ou para baixo o seletor esquerdo do volante de direcao, para sele-
cionar Celular e, em seguida, pressione o seletor esquerdo do volante de direcao.
P Vocé pode selecionar Contatos Favoritos ou Cham. Rec. (Chamadas recentes).

8-64 indice Geral indice Capitulo




SISTEMA DE AUDIO

A ATENCAO

Coloque o seu telefone onde possa obter uma boa recepcéo.

Para usar o HFT, vocé precisa de um telefone compativel com Bluetooth®. Para informacoes
sobre compatibilidade de aparelhos, procedimento de pareamento e caracteristicas especiais,
consulte uma Concessionaria Autorizada Honda no Territério Nacional ou o Departamento
de Relacionamento com o Cliente Honda.

Para usar o sistema, a configuracdo Bluetooth deve estar configurado em Ligado.

< Configuragao do Telefone

Dicas do controle por voz

e Nao direcione os difusores de ar na direcdo do teto e feche os vidros das portas, para
que o ruido nao interfira com o microfone.

e Pressione o botao[¥.](Comando de Voz), quando quiser chamar um ntimero usando um
nome da agenda telefénica ou um numero de telefone. Fale com clareza e naturalidade
apos o bipe.

e Se o microfone captar outras vozes, o comando pode ser interpretado incorretamente.

e Para mudar o nivel de volume, gire o botdo VOL (Volume) no sistema de dudio ou use o
controle remoto do sistema de dudio no volante de direcao.

Se ndo houver entradas de Contatos Favoritos no sistema, a janela (pop-up) de notificacao

aparecerd na tela.

S Contatos Favoritos (g EEE

Tecnologia Sem Fio Bluetooth®

A marca comercial e os logotipos Bluetooth® sdo marcas registradas de propriedade da
Bluetooth SIG, Inc. e qualgquer uso de tais marcas pela Honda Motor Co., Ltd. esta sob
licenca. Outras marcas registradas e nomes comerciais sdo de seus respectivos proprietarios.

Limitacoes do HFT
Uma chamada recebida no HFT interrompera o sistema de dudio quando ele estiver tocando.
Ele retomara quando a chamada for encerrada.

Display da Condicao do HFT

A tela dudio/informacao notificard quando uma chamada estiver sendo recebida.

Indicador do Bluetooth® Intensidade de Sinal
Aparece quando o seu telefone

esta conectado ao HFT. Condicéo do Nivel
da Bateria
Modo HFT it

Nome do Autor ——

da Chamada (Se Recebendo chamada,
estiver registrado)/

Numero do Autor

da Chamada (Se nao

estiver registrado)

A ATENCAO
A informacdo que aparece na tela dudio/informacéo varia conforme o modelo do telefone.
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Menus do HFT

O modo de alimentacdo deve estar no modo ACESSORIOS ou LIGADO para usar o
sistema.

A ATENGCAO

Para usar o HFT, vocé precisa primeiro parear seu telefone compativel com Bluetooth® ao
sistema, enquanto o veiculo estiver estacionado.

Algumas fungdes sdo limitadas durante a conducao do veiculo.

H Tela de configuracées do telefone

1. Pressione o botdo (Home).
2. Selecione Celular.

3. Selecione Configuragoes.

Toque Veiculo

Trocar dispositivos + Conectar novo Faz o pareamento de um novo telefone no
dispositivo sistema.

(Lista de entradas Conecta, desconecta ou exclui um telefone
existentes) pareado.

Sin. aut. Tel (Sincronizacio Define se os dados da agenda telefonica e do histérico de chamadas
automatica do telefone) serdao importados automaticamente, quando um telefone estiver
pareado ao HFT.

= Transf. Auto ch. tel. Define se as chamadas serao transferidas automaticamente do seu
(Transferéncia automatica da | telefone para o HFT, quando vocé entrar no veiculo.

chamada do seu telefone)

= Toque | Selecione o toque.
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M Tela do menu do telefone

1. Pressione o botdo (Home).
2. Selecione Celular.

—  Cham. rec. (Cha- Tudo | Exibe as ultimas chamadas discadas, recebidas
madas recentes) e perdidas.
Discadas | Exibe as ultimas chamadas discadas.
Perdidas | Exibe as ultimas chamadas perdidas.
\ Recebidas | Exibe as ltimas chamadas recebidas.

Contatos Favoritos (Lista de entradas Liga para o nimero selecionado na lista de
existentes) discagem rapida.

Exibe a agenda telefonica do telefone pareado.

Teclado Insira um ndmero de telefone para ligar.
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Configuracao do Telefone

8-68

«, > Bluetooth
+Conectar novo dispositivo

oukwN

B Configuracdo do Bluetooth®

Vocé pode ligar ou desligar a funcao do
Bluetooth®.

1.

Pressione o botao (Home).
Selecione Configuragoes.
Selecione Conexoes.
Selecione Bluetooth.
Selecione Opcoes.

Selecione Bluetooth e, em seguida, selecione
Ligado.
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B Para parear um telefone (quando nao

houver telefones pareados ao sistema)

Pressione o botdo (Home).

Selecione Celular.

Selecione Conectar telefone.

Certifique-se de que seu telefone estd no

modo de busca ou detectdvel e, em seguida,

selecione + Conectar novo dispositivo.

*L » O HFT busca automaticamente por um

dispositivo Bluetooth®.

PWN=

5. Selecione seu telefone quando ele aparecer
na lista.

P Se o seu telefone ainda nao aparecer, bus-
gue por dispositivos Bluetooth® usando o
seu telefone. Do seu telefone, busque por
Honda HFT.

6. Osistema fornecera um cédigo de pareamen-
J, to na tela dudio/informacao.
P Confirme se o codigo de pareamento na
tela corresponde com o do seu telefone.
Esse codigo pode variar conforme o te-
lefone.

7. Selecione as funcoes desejadas e, em seguida,
selecione Conectar.

Seu telefone compativel com Bluetooth® deve estar pareado ao sistema antes que vocé possa
fazer e receber chamadas pelo Hands-Free.

Dicas ao Parear o Telefone:
e Nao é possivel parear seu telefone, enquanto o veiculo estiver em movimento.
e Até seis telefones podem ser pareados.

e A bateria do seu telefone pode descarregar mais rapidamente quando estiver pareado
ao sistema.

Uma vez que o telefone tenha sido pareado, vocé pode vé-lo na tela com um ou mais icones
no lado direito.

Estes icones indicam o seguinte:

[J3]: O telefone é compativel com Audio Bluetooth®.
[\.J: O telefone pode ser usado com o sistema HFT.
[€] O telefone é compativel com Apple Carplay®.
[Al: O telefone é compativel com Android Auto™.

Se houver uma conexao ativa com o Apple CarPlay® ou Android Auto™, o pareamento de
dispositivos adicionais compativeis com Bluetooth® fica indisponivel.
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. > Bluetooth 1.
+Conectar novo dispositivo
PP
2.
3.
4.
5.

B Para mudar o telefone atualmente pa-

reado

V4 para a Tela de configuracées do tele-

fone.

2 Tela de configuragdes do telefone

Selecione Trocar dispositivos.

Selecione um telefone para conectar.

P O HFT desconecta o telefone conectado
atualmente e inicia a busca por outro
telefone pareado.

Selecione [J7], A}, (] ou 4.

P Osicones[JI]e [X] podem ser selecionados
simultaneamente. Entretanto, ao selecio-

nar os icones [ ou [A], os icones [JI] e

ndo podem ser selecionados.

Selecione Salvar.

A ATENCAO

Se outros telefones ndo forem encontrados ou pareados ao tentar mudar para outro telefone,
o HFT ird informa-lo que o telefone original serd conectado novamente.

Para parear outros telefones, selecione + Conectar novo dispositivo na tela Bluetooth.

Para alterar a configuracdo da prioridade da conexao do dispositivo Bluetooth®, selecione o
quadro Priority (Prioridade) ao lado do dispositivo desejado, na tela Bluetooth.

«, » Bluetooth
+Conectar novo dispositivo
PP
A
4.
mm m @
]
|

B Para excluir um telefone pareado
. Va para a Tela de configuracoes do tele-

fone.

2 Tela de configuragoes do telefone

Selecione Trocar dispositivos.
Selecione um telefone que vocé deseja excluir.

Selecione Excluir.

Uma mensagem de confirmacéo aparece na
tela. Selecione Sim.
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Toque

Vocé pode alterar a configuracéo do toque do telefone.
1. Va para a Tela de configuracoes do tele-
fone.
2 Tela de configuracoes do telefone
2. Selecione Toque.
3. Selecione Veiculo ou Celular.

A ATENCAO
Veiculo: O som do toque fixo é reproduzido pelos alto-falantes.

Celular: Dependendo da marca e do modelo do telefone, o toque armazenado no telefone
sera reproduzido se o telefone estiver conectado.

Transferéncia Automatica

Se vocé entrar no veiculo enguanto estiver ao telefone, a chamada pode ser transferida
automaticamente para o HFT.

1. Va para a Tela de configuracoes do tele-
fone.

2 Tela de configuracées do telefone

= P 866 .
2. Selecione Transf. Auto ch. tel. (Transferéncia
automatica da chamada do seu telefone).

3. Selecione Ligado ou Desligado.
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Importacao Automatica da Agenda Telefonica e do
Historico de Chamadas do Telefone

B Quando a Sincronizacao Automatica do
Telefone estiver definida para Ligado

Quando seu telefone for pareado, o contetdo
da agenda telefénica e historico de chamadas
serd automaticamente importado para o sistema.

B Alterando a Configuracao da Sincroniza-
¢do Automatica do Telefone

1. V4 para a Tela de configuracées do tele-
fone.

2 Tela de configura¢des do telefone

2. Selecione Sin. aut. Tel (Sincronizacao auto-
matica do telefone).

3. Selecione Ligado ou Desligado.

Em alguns telefones, é necesséario alterar a configuracdo de permissdo, para que a agenda
. telefonica seja importada do telefone.

Ao selecionar um nome da lista da agenda telefonica do telefone, vocé pode ver um icone
de categoria. Os icones indicam quais tipos de nUmeros estdo armazenados para este nome.

Celular Trabalho
Gasa @ Qutros
Pager Fax
Veiculo ((jj:r\“/n;zndo
Favoritos

Em alguns telefones, pode ndo ser possivel importar os icones das categorias para o sistema.
A agenda telefonica é atualizada apos cada conexao.
O historico de chamadas é atualizado apés cada conexao ou chamada.
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Contatos Favoritos

Tela Chamadas Recentes

[cone Estrela
Tela Contatos

[cone Estrela
Tela Teclado

[cone Estrela

Para armazenar um nimero como um contato
favorito:

1.

|
1.

wnN

~“mve

wnN

Va para a Tela do menu do telefone.
© Tela do menu do telefone
Selecione a tela Chamadas Recentes, Con-
tatos ou Teclado.
Selecione o icone estrela.
» Uma notificacdo aparece na tela, se o con-
tato favorito for armazenado com sucesso.

» Para remover um contato favorito, selecio-
ne o icone estrela novamente.

Para editar um contato favorito
Va para a Tela do menu do telefone.
o Tela do menu do telefone
Selecione Contatos Favoritos.
Selecione Editar na entrada de contato fa-
vorito que vocé deseja editar.
Selecione um ajuste desejado.
Selecione Salvar.

Para excluir um contato favorito
Va para a Tela do menu do telefone.

o Tela do menu do telefone
Selecione Contatos Favoritos.
Selecione Editar na entrada de contato fa-
vorito que vocé deseja excluir.
Selecione Remover.
Uma mensagem de confirmacéo aparece na
tela. Selecione Sim.
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Realizando uma Chamada

chip seré utilizado.

Enguanto houver uma conexao ativa com o Apple CarPlay®, as chamadas telefénicas nao
podem ser realizadas com o Sistema de Telefone Hands-Free (HFT), somente podem ser
realizadas pelo Apple CarPlay®.

Em telefones que utilizam mais de um chip, podera ser necessario selecionar no celular qual

Vocé pode realizar chamadas inserindo qualquer
numero de telefone ou usando a agenda telefo-
nica importada, o histérico de chamadas ou as
entradas de contatos favoritos.

Uma vez que uma chamada é conectada, vocé pode ouvir a voz da pessoa que esta ligando
através dos alto-falantes do sistema de dudio.

8-74

M Para realizar uma chamada usando a

agenda telefénica importada

. Vé para a Tela do menu do telefone.

o Tela do menu do telefone

Selecione Contatos.

Selecione um nome.

P Vocé pode classificar por Nome ou Sobre-
nome. Selecione o icone na parte superior
direita da tela.

Selecione um numero.

P A discagem inicia automaticamente.

Para realizar uma chamada usando um
numero de telefone

. Vé para a Tela do menu do telefone.

2 Tela do menu do telefone
Selecione Teclado.
Selecione um numero.
P Use o teclado na tela touch para inserir
0 nUmero.
Selecione Chamar.
P A discagem inicia automaticamente.
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M Para realizar uma chamada usando o
histérico de chamadas

O histérico de chamadas é armazenado nas
classificacoes Tudo, Discadas, Perdidas e
Recebidas.
1. Va para a Tela do menu do telefone.
o Tela do menu do telefone
2. Selecione Cham. rec. (Chamadas recentes).
P Vocé pode classificar por Tudo, Discadas,
Perdidas e Recebidas. Selecione o icone
na parte superior direita da tela.
3. Selecione um numero.
P A discagem inicia automaticamente.

A ATENCAO
O histérico de chamadas aparece somente quando um telefone estiver conectado ao sistema.

B Para realizar uma chamada usando as
entradas de contatos favoritos
1. V& para a Tela do menu do telefone.
= Tela do menu do telefone
2. Selecione Contatos Favoritos.

P Vocé pode alterar a ordem das entradas
de contatos favoritos, selecionando Re-
ordenar.

3. Selecione um ndmero.
P A discagem inicia automaticamente.
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Recebendo uma Chamada

Recebendo chamada.

Pressione o botao para colocar a chamada atual em espera e atender a outra chamada
recebida.

Pressione o botao novamente para retornar para a chamada anterior.
Selecione Ignorar para ignorar a chamada recebida, se vocé ndo quiser atendé-la.

Pressione o botdo |8 se deseja encerrar a chamada atual.

Vocé pode selecionar os icones na tela dudio/informacéo ao invés dos botdes [&2 e .

Quando estiver recebendo uma chamada, uma
notificacdo sonora serd emitida (se ativada) e
aparece a tela Recebendo chamada....

Pressione o botao para atender a chamada.

Pressione o botdo &) para ignorar ou encerrar
a chamada.

Chamada em espera

Opc¢oes Durante a Chamada

As seguintes opc¢des estao disponiveis durante uma chamada.

. Mudo: Silencia a sua voz.
Usar port. (Transferir para o telefone): Transfere uma chamada do sistema para o
seu telefone.

Teclado: Envia nimeros durante uma chamada. Util para o acesso a sistemas telefo-
nicos acionados por menu.

fcone Mudo

As opcbdes disponiveis sao exibidas na parte
inferior da tela dudio/informacao.
Selecione a opgao.

P O icone mudo aparece quando Mudo for

selecionado. Selecione Mudo novamente
para desliga-lo.

A ATENCAO
Vocé pode selecionar os icones na tela audio/informacao.

8-76
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ASSISTENCIA 24 HORAS

Assisténcia 24 Horas

Prezado Cliente, PARABENS!

Vocé adquiriu um automovel de qualidade superior, um automével Honda. Vencedora
em pistas do mundo todo, sua tecnologia é incorporada a toda linha de automoéveis.
A Honda faz de tudo para que seu automoével lhe ofereca maximo desempenho com
total seguranca.

Ainda assim, a Honda oferece, por um prazo de dois anos, o servico de Assisténcia
24 Horas que vocé podera contar em uma eventual emergéncia.

Com um simples telefonema vocé aciona a central que atende 24 horas por dia, 365
dias por ano. A central, por sua vez, aciona o socorro imediato e se encarrega de tomar
as providéncias necessarias.

Essa é nossa forma de agradecer por confiar no prestigio e na qualidade dos automoveis
Honda.

Leia atentamente este capitulo para conhecer melhor os servicos e beneficios oferecidos
e para tirar o maximo proveito da sua Assisténcia 24 Horas.

Informacoes Gerais

Em caso de pane (de origem elétrica ou mecanica), acidente, furto ou roubo do veiculo
vocé poderd acionar a Assisténcia 24 Horas em qualquer parte do Brasil, Argentina,
Bolivia, Chile, Paraguai ou Uruguai que podera disponibilizar alguns dos servigos abaixo,
de acordo com a ocorréncia:

e Socorro e reboque do veiculo;
e Hospedagem das pessoas usuarias até o limite de 5 pessoas (capacidade do veiculo);

e Transporte das pessoas usudrias para retornar ou seguir viagem até o limite de 5 pessoas
(capacidade do veiculo);

e Deposito ou guarda do veiculo reparado ou recuperado;

e Retorno do motorista para retirada do veiculo reparado ou recuperado;

e \eiculo alugado para retorno ao domicilio, como alternativa do transporte do Usuério.

Para o detalhamento do contetdo dos itens acima, consulte o artigo especifico deste

capitulo.

e Servico de motorista profissional.

Ao acionar os servicos de Assisténcia 24 Horas, para facilitar o atendimento, tenha

em maos as seguintes informacoes:

e Nome do proprietario;

e Numero do chassi.

A ATENCAO

e A descricao detalhada dos servicos acima mencionados e as condicdes de utilizacao
constam nos artigos deste capitulo.

e \océ j&tem direito ao uso desses servicos a partir da data de entrega do veiculo ao cliente.

e Nenhum material adicional de Assisténcia 24 Horas (cartao personalizado e livreto) sera
enviado posterior a compra do veiculo.
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Assisténcia 24 Horas

©

0800 702-5188

(Para ligagdes no territorio nacional)

+ 55 11 5576-5188

(Para ligagdes da Argentina, Bolivia, Chile, Paraguai ou Uruguai,
solicitar ligagdo a cobrar a telefonista local)

Prestacao de Servicos de Assisténcia ao Veiculo e seus
Ocupantes

B ARTIGO 1 - DEFINICOES

A) Usuario:

Entende-se por USUARIO o proprietario do veiculo, ou o condutor habitual, quando o
proprietario deste for pessoa juridica, desde que tenha residéncia habitual no Brasil.

B) Beneficiario:

Entende-se por BENEFICIARIO toda pessoa transportada no veiculo a titulo gratuito, ndo
ultrapassando a capacidade normal do mesmo e encontrando-se no veiculo assistido por
ocasiao do evento gerador da assisténcia.

C) Veiculo Assistido:

Todo veiculo novo de passeio ou comercial leve, comercializado pela Honda desde que ndo
seja destinado ao transporte publico de mercadorias ou passageiros, de aluguel, com ou
sem condutor, ou peso méaximo autorizado superior a 3.500 kg.

D) Pane:

Entende-se por PANE todo defeito de origem mecanica ou elétrica, reconhecidos pelo
fabricante, que imobilize o veiculo ou que impeca que o mesmo seja conduzido de forma
segura, excluindo-se os casos de pneus furados ou avariados.

E) Acidente:
Entende-se por ACIDENTE a coliséo, abalroamento ou capotagem envolvendo direta ou .
indiretamente o veiculo e que imobilize 0 mesmo ou que o impeca de ser conduzido de
forma segura.

F) Veiculo Reserva:

Entende-se por VEICULO RESERVA o veiculo de locacdo, destinado ao uso do Usuério
exclusivamente durante o periodo de imobilizacdo do Veiculo Assistido em uma
concessionaria Honda, até o limite de dias contratados.

H ARTIGO 2 - LIMITE TERRITORIAL

No que se refere as coberturas do Veiculo Assistido (Artigo 4), nao havera qualquer franquia
quilométrica para os servicos descritos nos itens A, B, C, D, E, F, G e H desse mesmo
artigo, ou seja, para Reboque ou Transporte do Veiculo Assistido, Partida com Bateria
Auxiliar, Transporte dos Beneficidrios por Imobilizacdo do Veiculo Assistido, Transporte
dos Beneficiarios por Roubo ou Furto do Veiculo Assistido, Veiculo Reserva, Assisténcia
ao Usudrio em Caso de Perda, Extravio ou Quebra da Chave, Assisténcia por falta de
combustivel e Troca de pneu.

Para os demais servicos previstos no mesmo Artigo 4, o direito as prestagoes dos servicos
de assisténcia comeca a partir de 50 km do domicilio do Usuario.
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B ARTIGO 3 - AMBITO TERRITORIAL E DURACAO

O ambito territorial da Assisténcia sera o seguinte:

A) No que se refere as Garantias de Assisténcia aos Veiculos Assistidos e seus Ocupantes
(Artigo 4), estender-se-4 a todo territorio nacional e ainda aos territérios dos paises:
Argentina, Uruguai, Paraguai, Bolivia ou Chile, desde que respeitadas as condi¢des do
artigo 2 e observadas as exclusdes deste contrato.

B) A duracao das garantias dos Servicos de Assisténcia aqui descritos fica limitada a vigéncia
de 02 (dois) anos, a partir da data de entrega do veiculo ao cliente constante no Certificado
de Garantia.

B ARTIGO 4 - GARANTIAS DE ASSISTENCIA AOS VEICULOS ASSISTIDOS E SEUS
OCUPANTES

As coberturas relativas aos Veiculos Assistidos, abrangem as modalidades previstas neste

artigo, que serdo prestadas conforme descritas a seguir, desde que respeitados os artigos

anteriores.

Servi¢os sem Limite de Franquia Quilométrica

A) Reboque ou Transporte do Veiculo Assistido

No caso em que o Veiculo Assistido for afetado por pane ou acidente, a Assisténcia
24 Horas Honda arcard com os gastos do reboque ou transporte do veiculo até a
Concessiondria Honda mais préxima ao local do evento ou a concessiondria de escolha
do usuério desde que esteja em um raio de até 50 km de distancia do evento.

B) Partida com Bateria Auxiliar

Ocorrendo a impossibilidade de partida do motor por descarga da bateria de 12 volts, a
Assisténcia 24 Horas Honda providenciaré o envio de um técnico para que seja feita
uma transferéncia de carga, se tecnicamente possivel; caso isso nao ocorra, a Assisténcia
24 Horas Honda providenciard a remocao do veiculo conforme previsto no Item “A”
deste artigo.

Q) Transporte dos Beneficiarios, por Imobilizacdo do Veiculo Assistido
Ocorrendo pane ou acidente do Veiculo Assistido, a Assisténcia 24 Horas Honda arcara
com os seguintes gastos:

C.1) O transporte dos Beneficiarios até seus domicilios, a partir do local do evento ou

concessionaria, limitado a 01 (um) transporte por evento.
Nestas circunstancias, quando o numero de Beneficidrios for de 2 a 5 ocupantes,
desde que exista locadora de automdveis no municipio em que o veiculo se encontre
imobilizado, poderao elas optar pelo aluguel de um automével nacional, por um
periodo maximo de até 2 (duas) diarias, com um valor equivalente aR$ 150,00
(Cento e Cinquenta Reais) por dia.

N&o estardo cobertos em qualquer hipdtese os gastos de combustivel e pedagio. Esta

prestacao esta sujeita as normas das locadoras de veiculos.

O nuimero de diarias sera estabelecido de acordo com a distancia entre o local do evento

e o domicilio do Usudrio, considerando-se que sejam rodados até 500 quildmetros em

um dia.

Sobre as condicdes de locagdo de veiculo, ver notas (1) e (2) do item “E” deste artigo.

Se os Beneficiarios optarem pela continuacdo da viagem, a Assisténcia 24 Horas Honda

providenciara o servico e arcara com os gastos de transporte até o local de destino, sempre

que este custo nao supere o valor da prestacao do servico de transporte acima

previsto.
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D) Transporte dos Beneficiarios, por Roubo ou Furto do Veiculo Assistido

Em caso de roubo ou furto do Veiculo Assistido e uma vez formalizada a comunicacao
as autoridades competentes pelo Usuério, a Assisténcia 24 Horas Honda arcara com
o transporte dos usudrios até seus domicilios. Os limites de gastos para esse transporte
serao 0s mesmos previstos no item C.1 deste artigo.

E) Veiculo Reserva

Tendo ingressado o veiculo assistido em uma Concessionaria Honda, em virtude de pane
elétrica ou mecanica, rebocado ou transportado pela Assisténcia 24 Horas Honda, e o
prazo de reparo previsto for superior a 48 (quarenta e oito) horas, prazo este confirmado
pela Concessionaria a Assisténcia 24 Horas Honda, sera disponibilizado um veiculo
cortesia de aluguel, sendo o modelo definido pela Assisténcia 24 Horas Honda, por
um periodo maximo de até 4 diarias, para a solucdo de problemas emergenciais, desde
gue exista possibilidade nas empresas locadoras de automéveis estabelecidas em um
raio de até 100 km do local onde o usudrio se encontre.

A Assisténcia 24 Horas Honda pagard as despesas referentes as didrias, quilémetros
rodados e seguro, correndo por conta do usuéario as despesas referentes a combustivel,
aparelho de GPS, cadeirinha infantil, pedagio, balsas (transporte maritimo), multas
e franquia do seguro (em caso de danos no veiculo cortesia). No caso de mau uso
do veiculo locado ou no caso de danos contra terceiros por culpa do usuario, a
responsabilidade sera integralmente do mesmo.

¢ Nota (1): Informamos que o usuario devera respeitar as normas internacionais
de locacao de veiculos: apresentar carteira de identidade, ter idade minima
de 21 anos, possuir carteira de habilitacdo ha mais de 2 (dois) anos e valida,
ser portador de cartdo de crédito com limite suficiente para atendimento as
exigéncias da locadora (para garantia de despesas extras como combustivel,
multas, horas extras, etc). Em caso de perda juridica, a empresa devera indicar o
nome do funcionario que utilizara o veiculo locado e que apresentara a devida
documentacao do local de devolugao do veiculo.

e Nota (2): A responsabilidade da Assisténcia 24 Horas Honda sobre todas as despesas
de transporte referidas nas alineas anteriores esta limitada ao custo da tarifa econdémica
em transporte regular de passageiros.

F) Assisténcia ao Usuario em Caso de Perda, Extravio ou Quebra da Chave do
Veiculo Assistido

Se o Veiculo Assistido ndo puder ser aberto e/ou acionado em razao da perda, extravio
da chave, esquecimento no interior do veiculo e/ou quebra da mesma, a Assisténcia
24 Horas Honda providenciard um transporte, dentro do municipio de domicilio do
usuario, para que o mesmo tenha acesso a chave reserva do veiculo ou ainda podera
ser providenciada a remocao do veiculo até a Concessionaria Honda mais préxima do
local do evento ou a concessiondria de escolha do usudrio desde que esteja em um
raio de até 50 km de distancia do evento

G) Assisténcia ao Usuario em Caso de Pane por Falta de Combustivel

No caso em que o Veiculo Assistido nao puder circular devido a falta de combustivel (Pane
Seca), a Assisténcia 24 Horas Honda providenciara a remocao do veiculo assistido
até o posto de combustivel mais préximo. O limite deste servico é de 4 acionamentos
por vigéncia.
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A ATENGCAO

e A Assisténcia 24 Horas Honda nao se responsabilizard por eventuais multas que o
Usuario venha a sofrer pela imobilizacdo do Veiculo Assistido por falta de combustivel,
previstas no Cédigo Nacional de Transito, Lei n° 9503 de 23 de setembro de 1997.

e A Assisténcia 24 Horas Honda arcaré apenas com o custo de remocao do veiculo até
0 posto de combustivel mais proximo, o custo com o combustivel para abastecimento
do veiculo sera de responsabilidade do Usuério.

H) Servico de Troca de Pneu

No caso em que o Veiculo Assistido ndo puder circular devido dano em um dos pneus, a
Assisténcia 24 Horas Honda providenciara o envio de um técnico para que seja feita a
substituicao do pneu afetado pelo estepe temporario do préprio veiculo assistido. Caso
mais de um pneu esteja danificado a Assisténcia 24 Horas Honda podera providenciar
a remocao do veiculo conforme previsto no Item “A” deste artigo.

Servicos Prestados para Eventos Ocorridos a Partir de 50 km da
Residéncia do Usuario

1) Estadia dos Beneficiarios, por Imobilizacao do Veiculo Assistido

No caso de pane ou acidente do Veiculo Assistido, quando a reparacao do veiculo nao

puder ser efetuada no mesmo dia de sua imobilizacdo, de acordo com as normas da

Concessionéria Honda escolhida e notificacdo do responséavel desta a Assisténcia 24

Horas Honda, serdo cobertos os seguintes gastos:

I.1)  Estadia em hotel, com diaria de até R$250,00 ( Duzentos e Cinquenta Reais) no Brasil
e de até US$ 80 (Oitenta Ddlares) nos paises do Mercosul, limitada a 02 (duas) diarias.
Ao utilizar esse servico os usudrios perdem o direito aos servicos descritos no item C
deste artigo.

A ATENCAO

A Assisténcia 24 Horas Honda nao arcarad com despesas extras da estadia, como: refeicoes,
bebidas, e todas aquelas que nao estejam inclusas no custo da diaria do hotel.

Caso os Beneficiarios optem pela continuacao da viagem, a Assisténcia 24 Horas
Honda providenciara o servico e arcara com os gastos de transporte até o local de
destino, sempre que este custo ndo supere o limite estabelecido no item C.1 deste
artigo.

J) Estadia dos Beneficiarios por Roubo ou Furto do Veiculo Assistido

Em caso de roubo ou furto do veiculo e, uma vez formalizada a comunicacao as autoridades
competentes pelo Usuario, a Assisténcia 24 Horas Honda arcara com os seguintes gastos:
J.1) Estadia em hotel, com diéria de até R$ 250,00 (Duzentos e Cinquenta Reais) no Brasil
e de até US$ 80 (Oitenta Délares) nos paises do Mercosul, limitada a 02 (duas) diarias. Ao
utilizar esse servico os usudrios perdem o direito aos servicos descritos no item C deste artigo.

A ATENCAO

A Assisténcia 24 Horas Honda nao arcarad com despesas extras da estadia, como: refeicoes,
bebidas, e todas aquelas que nao estejam inclusas no custo da diaria do hotel.

Caso os Beneficiarios optem pela continuacao da viagem, a Assisténcia 24 Horas Honda
providenciara o servico e arcara com os gastos de transporte até o local de destino, sempre
gue este custo ndo supere o limite estabelecido no item C.1 deste artigo.
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K) Depésito ou Guarda do Veiculo Assistido, Reparado ou Recuperado
Se a reparacao do veiculo assistido exigir um tempo de imobilizacdo superior a 72 horas
ou se, em caso de roubo ou furto o automovel for recuperado posteriormente a saida do
usudrio do local da ocorréncia, a Assisténcia 24 Horas Honda arcard com o seguinte gasto:
K.1) Depdsito ou guarda do veiculo assistido, reparado ou recuperado, até que o mesmo
seja retirado do local pelo usuério ou pessoa habilitada que ele designar, até o valor
maximo equivalente a R$ 100,00 (Cem Reais) por evento.
L) Transporte do Usuario em Caso de Reparacio ou Recuperacao do Veiculo Assistido
Se a reparacao do veiculo assistido através de uma concessionaria Honda exigir um tempo de
imobilizacdo superior a 72 horas ou se, em caso de roubo ou furto o automaével for recuperado
posteriormente a saida do usudrio do local onde o veiculo assistido tiver sido reparado ou
recuperado, a Assisténcia 24 Horas Honda podera assumir os seguintes gastos:

L.1) Transporte do Usudrio ou pessoa habilitada que ele designar, até o local onde o Veiculo
Assistido tiver sido reparado ou recuperado.
Ao optar por esse servico, o cliente ndo podera optar também pelo servico descrito
no item M deste artigo.
M) Transporte do Veiculo Assistido em Caso de Reparagao
Se a reparacao do veiculo assistido através de uma concessiondria Honda exigir um tempo
de imobilizacao superior a 48 horas, a Assisténcia 24 Horas Honda poderé providenciar
o retorno do veiculo até a residéncia do proprietario.
O proprietario precisara autorizar formalmente este procedimento conforme orientacoes
recebidas através da concessiondria de atendimento e da Assisténcia 24 Horas Honda.
Ao optar por esse servico, o cliente ndo podera optar também pelo servico descrito no
item L deste artigo.
N) Servico de Motorista Profissional
No caso de impossibilidade do usuério de conduzir o veiculo assistido e se nenhum dos
acompanhantes puder substitui-lo com a devida habilitacdo, a Assisténcia 24 Horas
Honda arcard com os gastos da contratacao de um motorista profissional para transportar o
veiculo assistido junto com seus ocupantes diretamente até o domicilio habitual do usuario
ou diretamente até o ponto de destino da viagem, desde que em territério nacional.

ARTIGO 5 - EXCLUSOES

5.1 - Além das exclusdes ja particularizadas neste contrato, ndo serdo concedidas
as prestacoes seguintes:

a) Nao havera atendimento aos veiculos quando o proprietario ou responsavel que estiver

no local ndo apresentar ao prestador o documento de trafego do veiculo, CRLV original ou

nota fiscal quando nao emplacado, conforme legislacao vigente;,

b) A Assisténcia 24 Horas n&o sera prestada se o veiculo estiver sendo dirigido, utilizado,

conduzido e/ou manobrado por pessoa que esteja sob acdo de alcool, drogas ou entor-

pecentes, quando da ocorréncia do evento. Essa hipdtese aplica-se a qualquer situacdo e

abrange nao s6 os atos praticados diretamente pelo proprietério, mas também os praticados

por qualquer pessoa que estiver conduzindo o veiculo, com ou sem o consentimento do

proprietario; sem habilitacdo legal e apropriada, ou quando tal documento estiver suspenso,

cassado, vencido e/ou nao renovado por restricoes médicas e/ou legais;

) A assisténcia nao contempla toda e qualquer consequéncia resultante de morte ou lesdes

causadas, direta ou indiretamente por atividades criminosas ou dolosas do proprietario,

seus ocupantes e terceiros;

d) A Assisténcia 24 Horas nao sera prestada em qualquer situacao derivada da morte por

suicidio, lesdes e suas consequéncias, mesmo que seja apenas tentativa;
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e) A assisténcia nao contempla qualquer evento ocasionado por doencas ou estados pato-

|6gicos produzidos por consumo voluntdrio de &lcool, drogas, produtos toxicos, narcéticos

ou medicamentos adquiridos sem recomendacdo médica;

f) A Assisténcia 24 Horas nao sera prestada se o veiculo for conduzido em competicoes,

apostas e provas de velocidade e cursos de pilotagem ou de direcdo, legalmente autori-

zados ou nao;

g) A Assisténcia 24 Horas nao serda prestada se o veiculo for objeto de estelionato, apro-

priacao indébita e furto mediante fraude;

h) A assisténcia ndo seré prestada se verificado que as panes sao repetitivas e que carac-

terizam falta de manutencao do Veiculo Assistido;

i) A Assisténcia 24 Horas nao sera prestada quando o veiculo tiver transitado em regides

geogréficas de areias fofas ou movedicas, praias, varzeas, rios, represas, ribeirdes, corregos,

entre outros, bem como caminhos inapropriados para o trafego de veiculos, ainda que um

6rgao competente tenha autorizado o trafego nesses locais (exemplos: trilhas, estradas

impedidas, aeroportos, entre outros);

i) A Assisténcia 24 Horas nao contempla veiculos submersos total ou parcialmente em

agua salgada;

k) A Assisténcia 24 Horas nao sera prestada quando houver queda, deslizamento ou

vazamento sobre o veiculo, da carga e/ou dos objetos por ele transportados;

1) Se houver desrespeito a disposicdes legais: lotacdo de passageiros, peso, altura, acondicio-

namento da carga transportada, entre outros, a Assisténcia 24 Horas nao sera prestada;

m) Nao haverd atendimento para veiculos de terceiros, carretinhas, trailers e similares e

tratando-se de veiculos com carga o proprietario devera providenciar a remocdo da carga

para nao prejudicar a assisténcia ao veiculo;

n) Quaisquer despesas relativas a aquisicdo de pecas, custos de méao de obra, reparos em

oficina, servicos de borracheiros sdo de responsabilidade exclusiva do proprietario.

5.2 - Excluem-se ainda das prestacoes e coberturas da Assisténcia 24 Horas Honda
as derivadas dos seguintes fatos:

a) Atos de terrorismo, revoltas populares, greves, sabotagem, guerras e quaisquer pertur-

bacdes de ordem pubilica;

b) Atos ou atividades das forcas armadas ou de forcas de seguranca em tempos de paz;

¢) Os eventos que tenham por causa irradiacdes provenientes da transmutacao ou desin-

tegracdo nuclear ou da radioatividade; e

d) Eventos decorrentes de fendmenos da natureza, de carater extraordinario.

B ARTIGO 6 - COMUNICACAO

Quando ocorrer algum fato objeto de cobertura das prestacoes dos servicos de assisténcia,
o Usudrio solicitara pelo telefone a assisténcia correspondente, informando seu nome, chassi
do veiculo, bem como o local onde se encontra e o servico de que necessita.

B ARTIGO 7 - CANCELAMENTO DOS DIREITOS DE PRESTACAO DOS SERVICOS

A Assisténcia 24 Horas da Honda se d4 o direito de cancelar automaticamente estas
garantias sempre que:

a) O Usuario causar ou provocar intencionalmente um fato que dé origem a
necessidade de prestacao de qualquer um dos servigos aqui descritos.

b) O Usuario omitir informacées, ou fornecer intencionalmente informacées falsas.
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GARANTIA

Certificado de Garantia

: DATA DE ENTREGA DO
! —— VEICULO AO CLIENTE ——

N° NOTA FISCAL

—— DATA DA NOTA FISCAL ——

NOME DO PROPRIETARIO

ENDERECO

CEP CIDADE (UF-‘ TTELEFONE*

A garantia terd a validade de 3 anos para uso normal e 1 ano para veiculos
utilizados para fins comerciais, entre eles, taxis e locadoras, sem limite de
quilometragem, ja englobando a garantia legal de 90 (noventa) dias, prevista
no artigo 26 inciso Il do Coédigo de Prote¢ao e Defesa do Consumidor, Lei 8.078
de 11 de setembro de 1.990, a partir da data de entrega do veiculo ao cliente, transcrita
no certificado de garantia e cupons de revisoes, desde que nao ocorram quaisquer
dos fatos enumerados como excludentes e que sejam realizadas todas as revisdes
programadas na Rede Autorizada Honda, sem excecao.

A garantia somente sera concedida desde que sejam rigorosamente executados
os servicos de manutencao estabelecidos neste manual. Visando preservar
os dados pessoais acima, mantenha este manual guardado em local seguro,
devendo sempre apresenta-lo quando seu veiculo for encaminhado para a
realizacao de servicos.

Os dados do veiculo e do proprietario devem ser preenchidos pela
Concessionaria.

NOME DA CONCESSIONARIA

ENDERECO

CARIMBO TELEFONE CONTATO
CONCESSIONARIA
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A cobertura da garantia é efetuada pela:
Honda Automoveis do Brasil Ltda.
C.N.PJ.: 01.192.333/0001-22

A Honda Automoéveis do Brasil Ltda. garante este veiculo, distribuido sob sua licenca
pelas Concessiondrias Autorizadas Honda, de acordo com os termos aqui estabelecidos,
desde que, ndo ocorram quaisquer dos fatos relacionados como excludentes (Concessao
da Garantia, Itens ndo cobertos pela Garantia e Extincdo da Garantia).

A garantia é concebida para o primeiro e demais (subsequentes) proprietarios
enguanto o periodo pré-estabelecido perdurar (com excecao dos itens descritos nos
Termos de Garantia), desde que sejam realizadas as revisdes programadas na Rede
Autorizada Honda. A garantia é concebida dentro do territério nacional, comecando
a vigorar a partir da data de entrega do veiculo ao primeiro proprietario. A data de
entrega do veiculo ao cliente deverd estar devidamente registrada no “Certificado
de Garantia”.

Durante o periodo de garantia, os problemas decorrentes de defeitos de pecas,
fabricacdo e montagem serdo cobertos conforme as condicdes estabelecidas a seguir.

Termos de Garantia

A Honda Automéveis do Brasil Ltda. garante este veiculo, distribuido sob sua licenca

pelas Concessionarias Autorizadas Honda dentro do territério nacional, de acordo com

os termos aqui estabelecidos:

1. Prazo de Validade
A garantia terd a validade de 3 anos para uso normal e 1 ano para veiculos
utilizados para fins comerciais, entre eles, taxis e locadoras, sem limite de
quilometragem, ja englobando a garantia legal de 90 (noventa) dias, prevista
no artigo 26 inciso Il do Cédigo de Protecdo e Defesa do Consumidor, Lei
8.078 de 11 de setembro de 1.990, a partir da data de entrega do veiculo ao cliente,
transcrita no certificado de garantia e cupons de revisdes, desde que nao ocorram
quaisquer dos fatos enumerados como excludentes e que sejam realizadas todas as
revisdes programadas na Rede Autorizada Honda, sem excecéo.

1.1 Oitem especificado a seguir possui um prazo de garantia diferenciado da cobertura

basica:

Bateria de 12 volts

A garantia terd validade de 1 ano sem limite de quilometragem a partir da data de entrega
do veiculo ao cliente.

Durante o periodo especificado no quadro anterior, baterias de 12 volts
reconhecidas como defeituosas serdo substituidas gratuitamente pelas
Concessionarias Autorizadas Honda. A partir do 1° dia, apés o prazo acima
indicado a substituicao e/ou recarga da bateria de 12 volts correra por conta do
proprietario.
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1.2 Os itens especificados a seguir possuem prazo de garantia diferenciado da
cobertura basica:

Componentes do sistema hibrido

e Bateria hibrida

e Modulo de controle da bateria hibrida

e Modulo de controle de poténcia e inversor/conversor

* Motores elétricos (transmissdo E-CVT)

A garantia desses componentes do sistema hibrido tera validade de 8 anos,

incluindo o periodo do prazo de validade da garantia basica de 3 anos que ja

engloba a garantia legal de 90 dias, prevista no artigo 26 do inciso Il do Cédigo de

Protecdo e Defesa do Consumidor, Lei 8.078 de 11 de setembro de 1.990, a partir da

data de entrega do veiculo ao cliente, ou 160.000 km, o que ocorrer primeiro, para

veiculos de uso normal ou para fins comerciais como taxis e locadoras.

Desde que realizadas todas as revisdes programadas na Rede de Concessionarias

Autorizadas Honda, sem excecao, durante o periodo especificado no quadro ante-

rior, os itens listados serao substituidos parcial ou integralmente em garantia pela

Concessiondrias Autorizadas Honda se identificada falha de material, montagem

ou fabricacéo.

2. Concessao da Garantia

2.1 Agarantia abrange os reparos necessarios decorrentes de falha de material, montagem
ou fabricagao.

2.2 As pecas, exceto as que estao relacionadas como excluidas da garantia (vide item 3,
“Itens nao Cobertos pela Garantia”), reconhecidas como deficientes ou defeituosas
serdo substituidas gratuitamente pelas Concessiondrias Autorizadas Honda.

2.3 Aspecas substituidas em garantia sdo de propriedade da Honda Automéveis do Brasil Ltda.

2.4 Condicoes para a efetivacao da garantia:

a) A comunicacao deve ser feita diretamente as Concessionarias Autorizadas Honda
imediatamente apds a constatacao da irregularidade;

b) As pecas devem ser substituidas e os reparos efetuados necessariamente em uma
Concessionaria Autorizada Honda;

o) As irregularidades ndo devem ser resultantes de desgaste natural das pecas,
utilizacdo inadequada, acidentes de qualquer natureza, inatividade prolongada ou
manutencao negligenciada;

d) Todas as revisdes devem ser efetuadas nas Concessiondarias Autorizadas Honda,
respeitadas as quilometragens e prazos estabelecidos neste manual;

e) Todos os itens das inspecdes periddicas de responsabilidade do proprietério, tais
como inspecao do nivel de 6leo, da pressao dos pneus e demais niveis de fluidos,
devem ter sido efetuados;

f) A ndo ocorréncia das hipdteses relacionadas na Extincao da Garantia.

Itens nao Cobertos pela Garantia

1 Manutencao

As despesas referentes a reposicdo de itens de manutencao correrdao por conta do

proprietario. Sao considerados itens de manutencdo os seguintes componentes ou

produtos quando aplicados ou substituidos nas revisdes periédicas:

e Filtros em geral;

e Lubrificantes, fluidos e aditivos em geral;

e Velas de ignicdo, mangueiras, correias, pastilhas e sapatas de freio;

¢ Juntas, elementos de vedacao e fixacao.
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3.2 Desgaste natural

Componentes que sofrem desgaste natural em funcdo do uso deverdo ser

periodicamente substituidos, de acordo com a Tabela de Manutencao Preventiva ou

conforme avaliacéo das Concessiondrias Autorizadas Honda. Estes componentes estao
cobertos pela garantia legal de 90 (noventa) dias para os problemas decorrentes de
defeitos de pecas, fabricacdo ou montagem. Apos este periodo, todas as despesas
sao de responsabilidade do proprietario.

Sao considerados itens de desgaste natural:

e Conjunto da embreagem (disco, platd, rolamento);

e Amortecedores, molas e batentes;

e Buchas e batentes da suspensao;

e Discos e tambores de freio;

e Fusiveis e lampadas;

e Palhetas e limpadores em geral;

e Pneus;

¢ Rolamentos em geral;

e ltens de borracha em geral;

¢ Revestimento, tapetes, forracoes e outras pecas de mesma natureza;

e Escova do motor (partida e alternador)

3.3 Demais exclusdes da garantia

e Falha dos sistemas de controle de emissdes e de combustivel causadas por
alteracdes, acidentes, uso inadequado ou utilizacdo de aditivos nao incorporados
ao combustivel, além do uso de combustivel com especificacao discordante da
estabelecida pela ANP (Agéncia Nacional do Petréleo) para uso automotivo,
incluindo-se contaminacédo ou adulteracao.

4.Extincao da Garantia
4.1 Por decurso do prazo legal.
4.2 A qualguer momento desde que se verifique(m):

a) O ndo cumprimento das recomendacdes dos manuais ou dos termos de garantia;

b) A nado efetuacao das revisoes estabelecidas na Tabela de Manutencéo Preventiva;

) Modificacoes ou alteracdes nas caracteristicas originais do vefculo, incluindo
blindagem contra armas de fogo e conversdes do motor para outro tipo de
combustivel;

d) Adulteracao do hodémetro (quilometragem);

e) A instalacao de acessoérios, equipamentos ou dispositivos nao recomendados
ou aprovados pela Honda Automéveis do Brasil Ltda., bem como em desacordo
com as normas e portarias estabelecidas pelo CONTRAN (Conselho Nacional de
Transito);

f) A utilizacdo do veiculo em competicoes de qualquer natureza;

g)A utilizacdo de pecas e acessodrios nao genuinos;

h)A utilizacdo do veiculo além da capacidade estabelecida como excesso de
passageiros, carga, reboque;

i) A utilizacdo do veiculo por pessoas nao habilitadas;

j) Sinistros causados por fenébmenos naturais e/ou agente externo, tais como
incéndios, imersao total ou parcial, acidentes, roubos etc.;

k) Reparo efetuado fora da Rede Autorizada Honda.
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Responsabilidade do Proprietario

e Efetuar as inspecoes e manutencoes recomendadas de acordo com as especificacoes
descritas neste manual.

¢ Notificar imediatamente sua Concessionaria Autorizada Honda apés a constatacao
de alguma irregularidade.

e Apresentar o Certificado de Garantia (parte integrante deste manual) ao solicitar
reparos.

e Despesas de mdo de obra para a 12 e 22 revisdo serdo gratuitas se realizadas dentro
do periodo programado. Componentes de desgaste natural, fluidos e itens de
manutencdo em geral, sdo de responsabilidade do proprietario. Consulte itens nao
cobertos pela garantia, constantes deste manual.

Responsabilidade da Concessionaria

e Preencher o Certificado de Garantia e os itens deste manual.

e Explicar ao proprietario suas responsabilidades e sua importancia quanto as
manutencodes e inspecdes.

e Certificar-se de que todos os reparos e inspecoes foram efetuados conforme as
especificacdes da Honda.

e Enviar o Registro de Garantia a Honda para cadastro.

E necessario efetuar a manutencao regularmente para que se obtenha maior durabilidade
e confiabilidade do veiculo.

A regularidade da manutencao também reduz os custos. As manutencoes e inspecoes
devem ser efetuadas no intervalo de quilometragem e tempo conforme a Tabela de
Manutencado Preventiva.

Para efetuar as inspecoes periddicas, ou se for necessario efetuar algum reparo, dirija-se
a uma Concessionaria Autorizada Honda.

Apresente este manual sempre que o veiculo der entrada na oficina de sua
Concessionaria Autorizada Honda, a mesma efetuara todos os servicos necessarios e
fara os devidos registros neste manual.

Todas as manutencdes programadas durante o periodo de garantia devem ser efetuadas
em uma Concessionaria Autorizada Honda.
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Inspecdes Periédicas
Os itens abaixo devem ser inspecionados dentro dos intervalos especificados:
Nivel do ¢leo do motor: Verifique o nivel ao reabastecer o tanque de combustivel;

Nivel do liquido de arrefecimento: Verifique o nivel no reservatério ao reabastecer o
tanque de combustivel;

Freio: Verifique o nivel do fluido mensalmente;

Fluido do lavador do para-brisa: Verifique o nivel no reservatério mensalmente. Se o

uso do lavador do para-brisa for frequente devido as condicbes do tempo, verifique o
reservatério ao reabastecer o tanque de combustivel;

A ATENCAO

Além da verificacao periodica do nivel dos fluidos, esteja atento a eventuais manchas, go-
tejamentos ou residuos de fluidos na garagem.

Limpadores do para-brisa: Verifique as condicdes dos limpadores mensalmente;

Pneus: Verifique a pressao dos pneus semanalmente, incluindo o estepe (pneu reserva).
Efetue a verificacdo com os pneus frios. Examine o estado dos sulcos da banda de
rodagem dos pneus quanto ao desgaste ou objetos incrustrados;

Luzes: Verifique mensalmente o funcionamento dos fardis, lanternas dianteiras,
lanternas traseiras, brake light, luzes de freio, sinalizadores de direcdo, luz de marcha
a ré e luz da placa de licenca;

Bateria de 12 volts: Verifiqgue mensalmente o estado de carga e os terminais;
Transmissao automatica. Verifique o nivel do fluido mensalmente;

Ar-condicionado: Verifique o funcionamento uma vez por semana;

A ATENCAO

Tanto durante o uso como nos instantes seguintes apds o desligamento do motor e do sistema
de ar-condicionado, podera ser percebida a drenagem de dgua pela parte inferior dianteira do
veiculo. Isto é absolutamente normal e oriundo da condensacao da umidade do ar resfriado.

Desembacador do para-brisa: Ligue o aquecedor e o ar-condicionado e verifique
mensalmente os difusores de ar do para-brisa;

Pedal de freio: Verifique se o pedal funciona suavemente;

Freio de estacionamento: Verifique quanto a sua eficiéncia e suavidade de acionamento;
Portas: Verifique se todas as portas fecham e abrem suavemente e se travam firmemente;
Buzina: Verifique o funcionamento.
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Os procedimentos de inspecao estdo descritos neste manual.

O sistema SRS (Airbag) deve ser inspecionado por uma Concessiondria Autorizada
Honda ap6s dez anos da data de entrega do veiculo ao cliente. A Tabela de Manutencao
Preventiva descreve os intervalos de manutenc¢des/inspecoes, do qual deve ser seguido
rigorosamente pelo proprietario.

Se existirem quaisquer duvidas, procure uma Concessionaria Autorizada Honda.

A ATENCAO
Recomendamos nao lavar o compartimento do motor. Porém, em caso de extrema neces-
sidade, dirija-se a uma Concessiondria Autorizada Honda.

Produtos quimicos, solventes, detergentes e sprays ndo devem ser utilizados em hipétese
alguma.

Especificagdo de Combustivel, Fluidos e Lubrificantes

Tanque de combustivel Gasolina™ comum, comercialmente disponivel ou aditivada.
Fluido de freio DOT 3 ou DOT 4

Fluido da transmissao Honda ATF DW-1 (Fluido da transmissao automatica)
Liquido de arrefecimento do | Liquido de arrefecimento/anticongelante genuino Honda para
motor a gasolina todas as estacoes tipo 2.

Liquido de arrefecimento do Liquido de arrefecimento/anticongelante genuino Honda para
inversor todas as estacoes tipo 2.

S;iglilggnﬁcante do motor a Oleo Pro Honda SAE 0W-20, API-SM ou superior

"= A gasolina aditivada distingue-se da comum tipo C por receber aditivos com propriedades detergentes e
dispersantes. Desta forma, evita-se a formacao de corrosao e depositos no sistema de alimentacdo de seu
automével, permitindo sempre um bom fluxo de combustivel ao longo do tempo. A decisdo pelo uso da
gasolina aditivada cabe ao cliente, porém ressalta-se primordialmente o cuidado com sua procedéncia, seja
comum ou aditivada. Ao trafegar por outros paises deve-se sempre utilizar gasolina premium com octanagem
95 ou superior e que nao contenha chumbo, ou seja, verifique a seguinte inscricao na bomba do posto de
abastecimento: “sin plomo”, para paises de lingua espanhola.

A ATENGCAO

O uso de aditivos complementares ndo recomendados pela Honda, ou seja, frascos de
aditivos nao recomendados pela Honda, comercializados em postos de abastecimento ou
lojas de autopecas, e o uso de combustivel adulterado, com chumbo ou outros combustiveis
ndo homologados, comprometerd o desempenho do veiculo, além de causar danos aos
componentes do sistema de alimentacao, do escapamento e do préprio motor a gasolina.
Estes danos ndo sao cobertos pela garantia.
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REGISTRO DE REVISOES

Registros de Revisoes

A ser Preenchido pela Concessionaria Apos Efetuar Cada
Revisdo ou Troca de Oleo

Os registros que seguem, visam assegurar quais REVISOES foram efetuadas em seu
veiculo, bem como indicar qual a proxima a ser realizada.

Os quadros em destaque ) serdo utilizados para registrar apenas as trocas de éleo
dos veiculos utilizados para fins comerciais, entre eles taxis e locadoras, e veiculos
utilizados em condicdes severas, como indicado na Tabela de Manutencédo Preventiva™.
Todas as manutencdes preventivas a serem efetuadas devem ser respeitadas
rigorosamente, conforme a Tabela de Manutencao Preventiva.

Despesas relativas a mao de obra e pecas aplicadas nas revisdes programadas a partir

da 32 revisdo (30.000 km ou 36 meses, 0 que ocorrer primeiro) sao de responsabilidade
do proprietario.

- X - A
Troca de 6leo 5.000 km\ e 12 REVISAO N Troca de 6leo 15.000 km\ e 22 REVISAO N
ou 6 meses*? 10.000 km ou ou 18 meses™ 20.000 km ou
Data: /| [ 12 meses™ Data: /| | 24 meses*?
Data: __ /__/_ Data:
km: km:

|| km: || km: —
ATENCAO: ATENCAO:

Gerente de Servigos

Mao de obra gratuita se
realizada: Entre 9.000 e
11.000 km ou dentro de
um prazo de 12 meses,
0 que ocorrer primeiro.

Carimbo da Concessionaria

Veiculos utiizados em condigdes severas™”

Gerente de Servigos

Carimbo da Concessionaria

Gerente de Servigos

Mao de obra gratuita se

realizada: Entre 19.000 e
21.000 km ou dentro de
um prazo de 24 meses,
0 que ocorrer primeiro.

Carimbo da Concessionaria

Veiculos utiizados em condigdes severas™”

Gerente de Servigos

Carimbo da Concessionaria

- , AYS - - j N\ -
Troca de 6leo 25.000 km || REVISAO 30.000 km\ Troca de 6leo 35.000 km (REVISAO 40.000 km\
ou 30 meses*? ou 36 meses*? ou 42 meses*? ou 48 meses*?
Data: __ [/ [/ _ |(|Data: ____/ [/ __ ||Data: ___ [/ [/ _ ||Data: ____/ [ ___
km: km: km: km:
Gerente de Servicos Gerente de Servigos Gerente de Servigos Gerente de Servicos

Carimbo da Concessionaria Carimbo da Concessionaria

Veeiculos utlizados em condigdes severas™! Vieiculos utlizados em condigdes severas™!

_/

Qarimbo da Concessionaria

Qarimbo da Concessioné@

*1: Ver nota *' da Tabela de Manutencao Preventiva
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*2: 0 que ocorrer primeiro.
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goca de 6leo 45.000 km\ (REVISAO 50.000 km\ goca de 6leo 55.000 km\ (REVISAO 60.000 k D)

m
ou 54 meses*? ou 60 meses*? ou 66 meses*? ou 72 meses*?
Data: ___/ _ / _ ||Data: ____/ ___ /[ ___||Data: ___/ __/ _ ||Data: ____/ ____ I
km: km: km: km:
Gerente de Servigos Gerente de Servigos Gerente de Servicos Gerente de Servigos

Carimbo da Concessionaria

. ... |\Carimbo da Concessionaria ) L
Carimbo da Concessionaria| " ~= ~ >/ | Carimbo da Concessionaria
Veiculos utiizados em condigdes severas™” k j Veiculos utiizados em condigdes severas™”

N J
- ~ - ~
Troca de dleo 65.000 km\ (REVISAO 70.000 km\ Troca de éleo 75.000 km\ (REVISAO 80.000 ki D)

m
ou 78 meses*? ou 84 meses*? ou 90 meses*? ou 96 meses*?
Data: ./ [/ _ ||Data: ___ /[ __/ _ ||Data: ___/ _/ _ ||Data: ____/ I
km: km: km: km:
Gerente de Servigos Gerente de Servigos Gerente de Servicos Gerente de Servigos

Carimbo da Concessionaria

. ... |\Carimbo da Concessionaria
Carimbo da Concessionaria| \2 4

Veioulos utiizados em condigdes severas™ ! k j Veioulos utiizados em condigdes severas™ !

Carimbo da Concessionaria

N )

- i O\ ~ - i )\ ~
Troca de 6leo 85.000 km (REVISAO 90.000 km\ Troca de 6leo 95.000 km GEVISAO 100.000 km\
ou 102 meses*? ou 108 meses*? ou 114 meses*? ou 120 meses*?
Data: ___/ _/ _ ||Data: ___ /[ __/ _ ||Data: ___/ __/ _ ||Data: ____ [/ I
km: km: km: km:
Gerente de Servigos Gerente de Servigos Gerente de Servicos Gerente de Servigos
Carimbo da Concessionaria . ... |\Carimbo da Concessionaria
A\ </ | Carimbo da Concessionaria| \. 7

Carimbo da Concessionaria

*2:0 que ocorrer primeiro.
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o N\ ~

ﬁoca de 6leo 105.000 @ /REVISAO 110.000 km\ ﬁoca de 6leo 115.000 km (REVISAO 120.000 km\
ou 126 meses*? ou 132 meses*? ou 138 meses*? ou 144 meses*?

Data: ./ [/ __||Data: ___ [/ / _ ||Data: ___ [/ / _ ||Data: ___ /[ [

km: km: km: km:

Gerente de Servigos

Carimbo da Concessionaria

Veiculos utiizados em condigdes severas™”

Gerente de Servigos

Carimbo da Concessionaria

_ J

Gerente de Servigos

Carimbo da Concessionaria

Veiculos utiizados em condides severas™”

Gerente de Servigos

Carimbo da Concessionaria

N J

e - 5 7\ ..

Troca de 6leo 125.000 @ GEVISAO 130.000 krD Troca de 6leo 135.000 km (REVISAO 140.000 km\
ou 150 meses*? ou 156 meses*? ou 162 meses*? ou 168 meses*?
Data: __ / [/ ||Data: ___/ [/ ||Data: /| ||Data: ___ /|

km: km: km: km:

Gerente de Servigos

Carimbo da Concessionaria

Veiculos utiizados em condigdes severas™”

Gerente de Servigos

Carimbo da Concessionaria

_ J

Gerente de Servigos

Carimbo da Concessionaria

Veiculos utiizados em condigdes severas™”

Gerente de Servigos

Carimbo da Concessionaria

N J

o ™
Troca de 6leo 145.000 km
ou 174 meses*?

GEVISAO 150.000 k
ou 180 meses*?

m

RAYS

~
Troca de 6leo 155.000 km
ou 186 meses*?

Data: __

km:

(REVISAO 160.000 km\
ou 192 meses*?

Gerente de Servigos

Carimbo da Concessionaria

Vieiculos utiizados em condigdes severas™!

Gerente de Servigos

Carimbo da Concessionaria

_ J

Gerente de Servigos

Carimbo da Concessionaria

Vieiculos utiizados em condigdes severas™!

Gerente de Servigos

Carimbo da Concessionaria

_ J

*1: Ver nota *' da Tabela de Manutencao Preventiva
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*2: O que ocorrer primeiro.
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N\ ~ ~
ﬁoca de 6leo 165.000 km (REVISAO 170.000 km\ goca de 6leo 175.000 ka (REVISAO 180.000 km\
ou 198 meses*? ou 204 meses*? ou 210 meses*? ou 216 meses*?
Data: ./ [/ _ ||Data: ___ /[ __/ _ ||Data: ___/ _/ _ ||Data: ____/ I
km: km: km: km:
Gerente de Servigos Gerente de Servigos Gerente de Servicos Gerente de Servigos
Carimbo da Concessionaria . ... |\Carimbo da Concessionaria
0 9 PR Carimbo da Concessionarial N 2 e

Carimbo da Concessionaria

Veioulos utiizados em condigdes severas™ ! k j Veioulos utiizados em condigdes severas™ !

N )

3 O\ ~ -
Troca de 6leo 185.000 km GEVISAO 190.000 km\ goca de 6leo 195.000 ka (REVISAO 200.000 km\
ou 222 meses*? ou 228 meses*? ou 234 meses*? ou 240 meses*?
Data: ___/ / _ ||Data: ___/ ___/ _ ||Data: ___ /[ __/ _ ||Data: ____ [ I
km: km: km: km:
Gerente de Servigos Gerente de Servigos Gerente de Servicos Gerente de Servigos
Carimbo da Concessionaria

. ... |\Carimbo da Concessionaria . L
Carimbo da Concessionaria| \: | Carimbo da Concessionaria
Veiculos utiizados em condigdes severas™" k j Veiculos utiizados em condigdes severas™"

N J
3 N\ ~ L ,
Troca de 6leo 205.000 km (REVISAO 210.000 km\ Troca de 6leo 215.000 kﬁ (REVISAO 220.000 ki n)

m
ou 246 meses*? ou 252 meses*? ou 258 meses*? ou 264 meses*?
Data: ___/ _/ _ ||Data: ___/ ___ [/ _ ||Data: ___ /[ __/ _ ||Data: ____ [/ ____ l___

km: km: km: km:
Gerente de Servigos Gerente de Servigos Gerente de Servigos Gerente de Servigos

Carimbo da Concessionaria . ... |\Carimbo da Concessionaria
A | Carimbo da Concessionéria| \, 7

Veiculos utiizados em condigdes severas™" K j Veiculos utiizados em condigdes severas™"

*1: Ver nota *' da Tabela de Manutencao Preventiva

Carimbo da Concessionaria

_ J

*2:0 que ocorrer primeiro.
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Registro das Substituicoes

A ser Preenchido Pela Concessionaria em Caso de Substituicao

dos Componentes

Substituicao do Velocimetro Substituicdo do Sistema (SRS ) Airbag
[ ( N
Data: ____ / [/ ____ Data: ____ / /[ ____
km: km:
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N N J
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REGISTRO DE REVISOES

Sistema de Entregas com Qualidade - QDS

Antes de entregar o veiculo, a Concessionaria Autorizada Honda efetua uma série de
inspecoes e ajustes de acordo com os itens da Revisao de Entrega (PDI — “Pre-Delivery
Inspection”), relacionados neste manual.

Se nao estiver satisfeito com as condicdes de entrega do veiculo, informe imediatamente
o Departamento de Vendas da concessionaria, que ird tomar as devidas providéncias.

a PDI N
Este veiculo foi submetido a todas as inspegdes e ajustes.
Todos os comandos foram verificados conforme os itens
da Revisao de Entrega (PDI)

Departamento de Servigos Data
N° do Chassi:
HEEEEE

[T T T TTT]

Carimbo da Concessionaria

_

fltens de responsabilidade do vendedor em relagao ao cliente:

* Apresentacgéo e explicagdo dos itens do PDI;
* Acompanhamento do preenchimento do
“Registro de Garantia do Veiculo”;
* Explicagéo da garantia;
¢ Explicagdo da manutencéo correta (tabela);
* Apresentacgédo da oficina, gerente de servicos e de pegas.

o0oo oo U

Inspecdes de responsabilidade do vendedor:

e Compartimento do motor e niveis dos fluidos;

* Porta-malas, pneu reserva e jogo de ferramentas;

* Trava de seguranca das portas;

* Gargalo de abastecimento de combustivel;

* Funcionamento dos instrumentos e controles internos;
* Procedimento de partida do motor;

* Procedimentos de funcionamento do radio;

* Sistemas externos.

U0oo0oo0od

Nome do Vendedor:

Assinatura do Vendedor Data
Efetuei uma inspeg¢do visual no veiculo e ndo constatei defei-
to algum. Fui informado e orientado sobre todas as caracteris-
ticas deste veiculo, termos de garantia (1. Prazo de Validade /
2. Concessao da Garantia / 3. Itens nao Cobertos pela Garantia/
4. Extincdo da Garantia / 5. Responsabilidade do Proprietdrio)e comandos
necessarios para sua utilizaggo.
Ao assinar o presente termo, estou ciente de que este produto foi manufa-
turado ou importado pela Honda Automdveis do Brasil Ltda., sob o escopo
de seu Sistema de Gestao da Qualidade certificado conforme a norma ISO
9001/2015, e sujeito aos procedimentos de garantia e servicos pds-venda
esclarecidos no Manual Bésico do Proprietdrio, Assisténcia 24 Horas, Garantia
e Registro de Revisées, estando de acordo com seu contetido.
Nome do Cliente:

K Assinatura do Cliente Data J
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REGISTRO DE REVISOES

Inspecao de Entrega (PDI)

. Geral (interior)

1.1 Verifique existéncia de danos no
interior do veiculo.

1.2 Verifique estado/ existéncia:
- Estofamento/ revestimento
— Carpete/ forracao
- Chave reserva

1.3 Verifique funcionamento/ estado
dos fusiveis/ fusiveis reserva*

2. Pedais

2.1 Verifique funcionamento /altura/
folga:
— Freio
- Acelerador

3. Sistema de alimentacao desligado e

luzes desligadas
3.1 Verifique o funcionamento/ ajuste:
- Luzes de adverténcia
— Freio de estacionamento com
acionamento elétrico
— Ajuste da altura/profundidade
do volante de direcao
— Para-sois
— Espelho retrovisor interno
(posicao diurna e noturna)
- Alarme
— Cinto de seguranca do
motorista
— Descansa-braco
— Bancos/ encostos
— Encosto de cabeca
— Abertura interna do porta-
malas
. Modo de alimentagdo no modo
ACESSORIOS
4.1 Verifique funcionamento / insira:
- Sistema de audio
— Codigo
— Relégio (ajuste a hora)
. Modo de alimentagdo no modo
LIGADO
5.1 Verifique funcionamento:
— Interface de informacdes ao
motorista
— Tela audio/informacao
— Sistema de navegacao
- Cameraderé
— Luzes indicadoras e de
adverténcia do painel de
instrumentos
5.2 Verifique funcionamento
(interior):
- Lavador do para-brisa (em
todas as velocidades)
— Intensidade de luz do painel de
instrumentos
— Buzina
— Teto solar
— Desembacador do vidro traseiro
- Vidros elétricos
— Travas das portas
(interruptores)
— Trava de seguranca dos vidros
elétricos dos passageiros
— Espelhos retrovisores
(interruptores)
- Luzes de leitura
—  Luz de cortesia

11-8  *: Se equipado

5.3 Verifique funcionamento (exterior):

— Luz da placa de licenca

- Llanterna

— Indicadores de direcao e
adverténcia

— Fardis (funcionamento e
alinhamento)

— Farol de neblina

- Luz de freio

- Luzdemarchaaré
Brake-light

6. Compartlmento do motor

(instale capas de protecao)
6.1 Vermque funcionamento/ estado:
Trava e dobradicas do cap6
- Terminais da bateria de 12 volts
— Fio terra
- Fusiveis / fusiveis de
reserva*®
— Tensao das correias
6.2 Verifique nivel:
—  Fluido de freio
— Oleo do motor a gasolina
- Liquido de arrefecimento do
motor a gasolina
- Liquido de arrefecimento do
inversor
- Liquido dos lavadores do
para-brisa

7. Sistema de alimentacao ligado

7.1 \/em‘lque funcionamento:

Se as luzes indicadoras e de
adverténcia se apagam

- Ar-condicionado

— Ventilagao: velocidade do
ventilador

— Aquecimento

- Recirculador de ar

— Saidas de ar

8. Veiculos com as portas abertas

8.1 Verifique funcionamento/

existéncia:

- Luzes internas do teto

- Trava de sequranca para
criangas nas portas
traseiras

— Travas e dobradicas do porta-
malas

— Jogo de ferramentas e
macaco

— Estepe temporario

- Fechamento e travamento do
porta-malas

— Dobradicas e fechaduras das
portas

- Cintos de seguranca dos
passageiros

— Destravamento e
escamoteamento do encosto
do banco traseiro

- Luz do porta-malas

9. Geral (exterior)

9.1 Remova pelicula/ plastico de
protecao:
— Pintura*
— Rodas*
— Limpadores do para-brisa
9.2 Verifique existéncia de danos no
exterior do veiculo.
9.3 Verifique estado/ existéncia:
- Pintura
— Pecas cromadas
- Guarnicdes
— Espelhos retrovisores

9.4 Verifique o alinhamento das
portas fechadas

10. Veiculo no solo

101 Verifique:

— Aperto das porcas das rodas
no torque especificado

— Etiqueta “Pressao dos Pneus”

— Pressao dos pneus (inclusive o
estepe temporario)

— Faca a calibracao do sistema de
Adverténcia de Baixa Pressao
dos Pneus (TPMS)*

11. Veiculo no elevador

11.1 Verifique:

- Vazamentos ou danos na parte
inferior (motor e freio)

— Aperto das porcas/ parafusos
de fixacdo da suspensao nos
torques especificados

- Fluido da transmissao

12.Teste de rodagem

12.1 Verifique:

— Dirigibilidade e desempenho

—  Ruidos da suspensao, nos freios
e internos

— Freios (de servico e
estacionamento)

— Direcao elétrica

— Vibracao no volante de
direcao

— Transmissao

—  Hodémetros (inclusive
hoddmetro parcial)

- Controle de cruzeiro

— Alguma luz de adverténcia no
painel de instrumentos acesa

— Sistema de navegacao

13. Inspecao apos teste de rodagem

13.1  Verifique funcionamento:
— Sistema de arrefecimento —
ventilador do radiador
— Aprendizado da marcha lenta

— ABS com o HDS*

13.2 Verifique a existéncia de
vazamento de 6leo/
combustivel/ fluido.

13.3 Avalie a partida com o motor
quente.

14. Preparacao final

141 Instale:
— Extintor de incéndio*
(se necessario)
— Triangulo de seguranca*®

(se necessario)

14.2  Abasteca o veiculo.

14.3 Lave a parte externa do veiculo.

14.4  Verifique se houve entrada de
4gua (inclusive no porta-malas).

14.5 Limpe o interior do veiculo.

14.6 Cole a etiqueta Assisténcia
24h - fixe na parte interna
do para-brisa, lado superior
esquerdo.

14.7 Preencha o quadro PDI, pagina
“Inspecao de Entrega”.

14.8 Entregue a pagina “Inspecao de
Entrega” preenchida e o Manual
Basico do Proprietério ao vendedor
responsavel.
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REGISTRO DE REVISOES

Sistema de Entregas com Qualidade - QDS

Antes de entregar o veiculo, a Concessionaria Autorizada Honda efetua uma série de
inspecoes e ajustes de acordo com os itens da Revisao de Entrega (PDI — “Pre-Delivery
Inspection”), relacionados neste manual.

Se ndo estiver satisfeito com as condicdes de entrega do veiculo, informe imediatamente
o Departamento de Vendas da concessionaria, gue ird tomar as devidas providéncias.
PDI
Este veiculo foi submetido a todas as inspegdes e ajustes.
Todos os comandos foram verificados conforme os itens

da Revisao de Entrega (PDI)

Departamento de Servigos Data
N° do Chassi:
HEEEEE

[T T T TTT]

Carimbo da Concessionaria

_

fltens de responsabilidade do vendedor em relagao ao cliente:

* Apresentacgéo e explicagdo dos itens do PDI;
* Acompanhamento do preenchimento do
“Registro de Garantia do Veiculo”;
* Explicagéo da garantia;
¢ Explicagdo da manutencéo correta (tabela);
* Apresentacgédo da oficina, gerente de servicos e de pegas.

o0oo oo U

Inspecdes de responsabilidade do vendedor:

e Compartimento do motor e niveis dos fluidos;

* Porta-malas, pneu reserva e jogo de ferramentas;

* Trava de seguranca das portas;

* Gargalo de abastecimento de combustivel;

* Funcionamento dos instrumentos e controles internos;
* Procedimento de partida do motor;

* Procedimentos de funcionamento do radio;

* Sistemas externos.

U0oo0oo0od

Nome do Vendedor:

Assinatura do Vendedor Data
Efetuei uma inspeg¢do visual no veiculo e ndo constatei defei-
to algum. Fui informado e orientado sobre todas as caracteris-
ticas deste veiculo, termos de garantia (1. Prazo de Validade /
2. Concessao da Garantia / 3. Itens nao Cobertos pela Garantia/
4. Extincdo da Garantia / 5. Responsabilidade do Proprietdrio)e comandos
necessarios para sua utilizaggo.
Ao assinar o presente termo, estou ciente de que este produto foi manufa-
turado ou importado pela Honda Automdveis do Brasil Ltda., sob o escopo
de seu Sistema de Gestao da Qualidade certificado conforme a norma ISO
9001/2015, e sujeito aos procedimentos de garantia e servicos pds-venda
esclarecidos no Manual Bésico do Proprietdrio, Assisténcia 24 Horas, Garantia
e Registro de Revisées, estando de acordo com seu contetido.
Nome do Cliente:

K Assinatura do Cliente Data J
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REGISTRO DE REVISOES

Inspecao de Entrega (PDI)

Modelo: Proprietario:

Nedochassi: LI L L TTTTTTTTTTTTTT placa

1. Geral (interior) - Llanterna : 10. Veiculo no solo

[ 1.1 Verifique existéncia de danos ~ Indicadores de direcao e [ 10.1 Verifique:
adverténcia

no interior do veiculo.

[ 1.2 Verifique estado/ existéncia:
— Estofamento/ revestimento
— Carpete/ forracao
- Chave reserva

[ 1.3 Verifique funcionamento/ estado
dos fusiveis/ fusiveis reserva*

2. Pedais

[ 2.1 Verifique funcionamentor altura/
folga:
— Freio
— Acelerador
3. Sistema de alimentacao desligado e
luzes desligadas

3.1 Verifique funcionamento/ ajuste:
— Luzes de adverténcia
— Freio de estacionamento
com acionamento elétrico
- Ajuste da altura/profundidade
do volante de direcao
- Para-sois
— Espelho retrovisor interno
(posicao diurna e noturna)
- Alarme
— Cinto de seguranca do
motorista
— Descansa-braco
- Bancos/ encostos
— Encosto de cabeca
— Abertura interna do porta-
malas
4. Modo de alimenta¢do no modo
ACESSORIOS

[ 4.1 Verifique funcionamento/insira:
— Sistema de audio
— Cddigo
— Relogio (ajuste a hora)

5. Modo de alimentagdo no modo LIGADO

[ 5.1 Verifique funcionamento:
— Interface de informacoes ao
motorista
- Tela dudio/informacéo
— Sistema de navegacao
— Camera deré
- Luzes indicadoras e de
adverténcia do painel de
instrumentos
[ 52 Verifique funcionamento
(interior):
— Lavador do para-brisa (em
todas as velocidades)
— Intensidade de luz do painel
de instrumentos
- Buzina
- Teto solar
— Desembacador do vidro
traseiro
- Vidros elétricos
— Travas das portas
(interruptores)
— Trava de seguranca dos vidros
elétricos dos passageiros
— Espelhos retrovisores
(interruptores)
— Luzes de leitura
- Luz de cortesia
[ 5.3 Verifique funcionamento
(exterior):
— Luz da placa de licenca

11-8  *: Se equipado

— Fardis (funcionamento e
alinhamento)
— Farol de neblina
- Luz de freio
— Luz de marchaaré
— Brake-light
6. Compartimento do motor
(instale capas de protecao)
1 6.1 Verifique funcionamento/estado:
— Trava e dobradicas do capd
— Terminais da bateria de
12 volts
— Fio terra
— Fusiveis/ fusiveis de reserva*
— Tensédo das correias
Qe2 Verlflque nivel:
Fluido de freio
— Oleo do motor a gasolina
- Liquido de arrefecimento do
motor a gasolina
— Liquido de arrefecimento do
inversor
— Liguido dos lavadores do
para-brisa
7. Sistema de alimentacao ligado
1 7.1 Verifique funcionamento:
— Se as luzes indicadoras e de
adverténcia se apagam
— Ar-condicionado
- Ventilacao: velocidade do
ventilador
— Aquecimento
— Recirculador de ar
— Saidas de ar
8. Veiculo com as portas abertas
1 8.1 Verifique funcionamento/
existéncia:
Luzes internas do teto
— Trava de seguranca para
criancas nas portas traseiras
— Travas e dobradicas do porta-
malas
- Jogo de ferramentas e macaco
— Estepe temporario
— Fechamento e travamento
do porta-malas
— Dobradicas e fechadura das
portas
— Cintos de seguranca dos
passageiros
— Destravamento e
escamoteamento do encosto
do banco traseiro
— Luz do porta-malas
9. Geral (exterior)

1 9.1 Remova pelicula/ plastico de
protecao.
— Pintura*
— Rodas*
— Limpadores do para-brisa
[ 9.2 Verifique existéncia de danos
no exterior do veiculo.
1 9.3 Verifique estado/ existéncia:
— Pintura
— Pecas cromadas
— Guarnicoes
— Espelhos retrovisores
1 9.4 Verifique o alinhamento das
portas fechadas

— Aperto das porcas das rodas
no torque especificado

— Etiqueta “Pressao dos pneus”

— Pressao dos pneus (inclusive
o estepe temporério)

— Faca a calibracao do sistema
de Adverténcia de Baixa
Pressao dos Pneus (TPMS)*

11. Veiculo no elevador

3 11.1 verifique:
— Vazamentos ou danos na
parte inferior (motor e freio)
— Aperto das porcas/
parafusos de fixacao da
suspensao nos torques
especificados
— Fluido da transmissao
12.Teste de rodagem

[ 12.1 verifique:
— Dirigibilidade e desempenho
— Ruidos da suspensao, nos
freios e internos
— Freios (de servico e
estacionamento)
— Diregéo elétrica
- Vibracao no volante de
direcao
— Transmisséo
— Hodoémetros (inclusive
hodémetro parcial)
— Controle de cruzeiro
— Alguma luz de adverténcia no
painel de instrumentos acesa
— Sistema de navegacao
13.Inspegao apos teste de rodagem

[ 13.1 Verifique funcionamento:

— Sistema de arrefecimento —
ventilador do radiador

— Aprendizado da marcha lenta
— ABS com o HDS*

[ 13.2 Verifique a existéncia
de vazamento de ¢leo /
combustivel /Fluido

[ 133 Avalie a partida com o motor
quente

14. Preparacao final

3 141 Instale:

— Extintor de incéndio*

(se necessario)
— Triangulo de seguranca*
(se necessario)

(1 14.2 Abasteca o veiculo.
[ 14.3 Lave a parte externa do veiculo.
Q144 Venflque se houve entrada de

agua (inclusive no porta-malas).
3 14.5 Limpe o interior do veiculo.
Q146 Colea etiqueta Assisténcia

24h - fixe na parte interna

do para-brisa, lado superior

esquerdo.
[ 14.7 Preencha o quadro PDI, pagina

“Inspecao de Entrega”.
148 Entregue a pagina “Inspecao

de Entrega” preenchida e o

Manual Basico do Proprietério

ao vendedor responsavel.
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MANUAL BASICO DE SEGURANGA NO TRANSITO

Apresentacao

Prezado Cliente:

Embora o fabricante se empenhe de forma incessante seus esforcos no desenvolvimento
de produtos cada vez mais seguros e sustentaveis, sua utilizacdo serd sempre
responsabilidade do usuério. Cabe a ele empregar o veiculo de acordo com as regras
vigentes e as boas condutas no transito, exercendo a cidadania em beneficio do bem
comum.

Este manual ndo pretende ser exaustivo quanto a abordagem dos inimeros aspectos
que compdem o transito. Trata-se de um guia de consulta rapida, para esclarecimento
de duvidas e provimento de informacoes Uteis.

Aqui trataremos de quatro grandes temas importantes para a seguranca do transito:
as normas de circulacdo, as infracoes e penalidades previstas no CTB (Cddigo de
Transito Brasileiro), a direcdo defensiva e os primeiros socorros em caso de acidente.
Apresentaremos ainda anexos do CTB, que tratam de conceitos, definicbes e da
sinalizacao basica de transito.

O transito no Brasil, como confirmam as estatisticas, ¢ motivo de preocupacao constante
das autoridades e de todos os brasileiros, pela violéncia envolvida e os altos custos
sociais que gera a cada ano. Cabe a cada cidaddo uma cota de responsabilidade pela
melhora desse triste contexto.

Boa leitura!

Introducao

Detalhadas pelo Cédigo de Transito Brasileiro (CTB) em mais de 40 artigos, as Normas
Gerais de Circulacdo e Conduta merecem atencédo especial de todos os usudrios da via.

Algumas dessas normas podem ser aplicadas com o simples uso do bom senso ou da
boa educacao. Entre essas destacamos as que advertem os usudrios quanto a atos que
possam constituir riscos ou obstaculos para o transito de veiculos, pessoas e animais,
além de danos a propriedade publica ou privada.

Entretanto, bom senso apenas nao é suficiente para o restante das normas. A maior
parte delas exige do usuario o conhecimento da legislacdo especifica e a disposicao
de se pautar por ela.
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1. Normas de Circulacao

1.1. Deveres do Condutor

e ter pleno dominio de seu veiculo, a todo o momento, conduzindo-o com atencao
e cuidados indispensaveis a seguranca do transito;

e verificar a existéncia e as boas condicoes de funcionamento dos equipamentos de
uso obrigatorio;

e certificar-se de que ha autonomia suficiente para percorrer o percurso desejado.

1.2. Regras Gerais para a Circulacao de Veiculos

Nas paginas que seguem, procuramos apresentar de forma condensada um apanhado
das principais normas de circulacdo, agrupando-as segundo temas de interesse para
mais facil fixacdo.

Seguir corretamente as determinagdes implica um processo de aprendizagem e
permanente reaprendizagem.

Dé uma boa leitura e procure memorizar o que lhe parecer mais importante.

Quando o assunto é transito, confiar sé na memaria pode custar caro.

1.3. Regras de Ultrapassagens

Na hora de ultrapassar, também é preciso tomar alguns cuidados. Vejamos.

Aqui chegamos a um ponto realmente delicado. As ultrapassagens sao uma das
principais causas de acidentes e precisam ser realizadas com toda a prudéncia e segundo
procedimentos regulamentares.

Algumas Regras Basicas

1. Ultrapasse sempre pela esquerda e apenas nos trechos
permitidos, exceto quando o veiculo a ser ultrapassado estiver
sinalizando o propdsito de entrar a esquerda.

2. Nunca ultrapasse no acostamento das estradas. Esse espaco
é destinado a paradas e saidas de emergéncia.

3. Se outro veiculo o estiver ultrapassando ou tiver sinalizado
seu desejo de fazé-lo, dé a preferéncia. Aguarde sua vez.

4. Certifigue-se de que a faixa da esquerda esta livre, e de que
ha espaco suficiente para a manobra. Se estiver trafegando
em uma via de mao dupla, so6 ultrapasse se a faixa do sentido
contrario de fluxo estiver livre e, mesmo assim, sé tome a
decisdo considerando a poténcia do seu veiculo e a velocidade
do veiculo que vai a frente.

. Sinalize sempre com antecedéncia sua intencdo de
ultrapassar. Ligue o indicador de direcdo ou faca os gestos
convencionais de braco.

. Guarde distancia em relacdo a quem esta ultrapassando.
Deixe um espaco lateral de seguranca.
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7. Sinalize de volta, antes de voltar a faixa da direita.

8. Sevocé estd sendo ultrapassado, mantenha constante sua velocidade. Se estiver na
faixa da esquerda, venha para a da direita, sinalizando corretamente.

9. Lembre-se que vocé ndo pode exceder a velocidade maxima permitida naquele
trecho da via.

10. Ao ultrapassar um énibus que esteja parado, reduza a velocidade e preste muita atencao.
Passageiros poderao estar desembarcando ou correndo para tomar a condugao.

Proibido Ultrapassar

Onde houver sinalizacao proibindo a ultrapassagem, nao ultrapasse.

A sinalizacéo ¢ a representacao da lei e foi implantada por pessoal

técnico, que ja calculou que naquele trecho nao é possivel a

ultrapassagem, porque ha perigo de acidente.

Os veiculos pesados devem, quando circulam em fila, permitir

espaco suficiente entre si para que outros veiculos os possam

ultrapassar por etapas. Tenha em mente que os veiculos mais pesados

sdo responsaveis pela seguranca dos mais leves; os motorizados, pela seguranca dos
nao motorizados, e todos, pela protecao dos pedestres.

A menos que haja sinalizacdo especifica permitindo a manobra, jamais ultrapasse nas
seguintes situacoes:

Sobre pontes ou viadutos ou tuneis;

Em travessias de pedestres,;

Nas passagens de nivel;

Nos cruzamentos ou em sua proximidade;

Em trechos sinuosos ou em aclives e declives sem visibilidade suficiente;

Nas areas de perimetro urbano das rodovias.

ouhkWN=

1.4. Regras para Manobras e Mudancas de Direcao

Uso correto dos retrovisores nas manobras e mudancas de direcao

Quanto mais vocé vé o que acontece a sua volta enquanto dirige, maior a possibilidade
de evitar situacoes de perigo.

Se ndo conseguir eliminar esses “pontos cegos”, antes de
iniciar uma manobra, movimente a cabeca para encontrar
outros angulos de visao pelos espelhos ou por meio da visao
lateral. Fique atento também aos ruidos dos motores dos
outros veiculos e s6 faca a manobra se estiver seguro de que
nao ird causar acidentes.

Mas as vezes é preciso deslocar-se lateralmente, para trocar
de pista ou fazer uma conversao a direita ou a esquerda.
Nesse caso, sinalize com bastante antecedéncia sua intencao.
Para virar a direita, por exemplo, faca uso dos indicadores
de direcdo e aproxime-se tanto quanto possivel da margem
direita da via enquanto reduz gradualmente sua velocidade.
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1.5. Uso da Buzina

Pode buzinar?

Pode. Em "toques breves’, como diz o Cédigo. Assim mesmo, sé se deve buzinar nas
seguintes situacoes:

e para fazer as adverténcias necessarias a fim de evitar acidentes;

e foradas dreas urbanas, para advertir outro condutor de sua intencao de ultrapassa-lo.

1.6. Uso de Luzes e Sinalizacao

O uso das luzes do veiculo deve ter em conta o seguinte:

e Luz baixa - durante a noite e no interior de tlineis com ou sem iluminacdo publica
durante o dia. Motocicletas e outros veiculos motorizados de duas rodas, em
qualquer situacdo, devem manter as luzes baixas acesas de dia e de noite.

e Luzalta - nasvias nao iluminadas, exceto ao cruzar com outro veiculo ou ao segui-lo.

e Luz alta e baixa - (intermitente) por curto periodo de tempo, com o objetivo de
advertir outros usuérios da via de sua intencao de ultrapassar o veiculo que vai
a frente, ou sinalizar quanto a existéncia de risco a seguranca de quem vem em
sentido contrario.

e Lanternas — sob chuva forte, neblina, cerracdo ou a noite, quando o veiculo estiver
parado para embarque ou desembarque, carga ou descarga.

e Pisca-alerta - em imobilizacbes ou em situacdo de emergéncia, sempre com o
veiculo parado.

e Luz de placa - durante a noite, em circulacao.

Veiculos de transporte coletivo regular de passageiros, quando circulam em faixas

especiais, devem manter as luzes baixas acesas de dia e de noite.

1.7. Regras de Preferéncia e de Passagem em Cruzamentos e
Passagem de Nivel

Quem tem a preferéncia?

Atencdo aqui. Em vias nas quais nao ha sinalizagdo especifica, tem a preferéncia:

e quem estiver transitando pela rodovia, quando apenas um fluxo for proveniente
de autoestrada;

e quem estiver circulando uma rotatoéria; e

e quem vier pela direita do condutor, nos demais casos.

Facil, ndo? Mas lembre-se: em vias com mais de uma pista, os veiculos

mais lentos tém a preferéncia de uso da faixa da direita. Ja a faixa da

esquerda é reservada para ultrapassagens e para os veiculos de maior

velocidade.

Mas as regras de preferéncia ndo param por ai. Também tém prioridade de
deslocamento os veiculos destinados a socorro de incéndio e salvamento,
os de policia, os de fiscalizacdo de transito e as ambulancias, bem como
veiculos precedidos de batedores. E a prioridade se estende também ao
estacionamento e parada desses veiculos.
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Mas ha algumas coisas a observar. Para poder exercer a preferéncia, é preciso que 0s

dispositivos de alarme sonoro e iluminacao vermelha intermitente — indicativos de

urgéncia — estejam acionados. Se for esse o caso:

e deixe livre a passagem a sua esquerda. Desloque-se a direita e até mesmo pare, se
necessario. Vidas podem estar em jogo;

e sevocé for pedestre, aguarde no passeio ao ouvir o alarme sonoro. Sé atravesse a
rua gquando o veiculo ja tiver passado por ali.

Dé preferéncia de passagem aos veiculos que se deslocam sobre trilhos, respeitadas as

normas de circulacdo. Em passagens de nivel, os veiculos que deslocam sobre trilhos

terdo sempre preferéncia de passagem.

1.8. Estacionamento e Parada

Vamos ao basico: pare sempre fora da pista. Se, numa emergéncia, tiver que parar o
veiculo no leito viario, providencie a imediata sinalizacao.

Em locais de estacionamento proibido, a parada deve ser suficiente apenas para
embarque e desembarque de passageiros. E s nos casos em que o procedimento nao
interfira com o fluxo de veiculos ou pedestres. O desembarque de passageiros deve se
dar sempre pelo lado da calcada, exceto para o condutor do veiculo.

Para carga e descarga, o veiculo deve ser mantido paralelo a pista, junto ao meio-fio,
de preferéncia nos estacionamentos.

Motocicletas e outros veiculos motorizados de duas rodas devem ser estacionados
perpendicularmente a guia da calcada. A nao ser que haja sinalizacdo especifica
determinando outra coisa.

Veiculos de prestadores de servicos de utilidade publica (companhias de agua, luz,
esgoto, telefone, etc.) também tém prioridade de parada e estacionamento no local
em que estiverem trabalhando. Mas o local deve estar sinalizado, segundo as normas
do CONTRAN.

Ao parar o veiculo, certifique-se que isso nao constitui risco para os ocupantes e demais
usuarios da via.

1.9. Velocidade e Distancia entre Veiculos

Diz o ditado que quem tem pressa vai devagar. Mas quando a pressa é mesmo grande
todo o mundo quer correr além da conta.

Cuidado! A velocidade é outro grande fator de risco de acidentes de transito. Além
disso, determina, em proporcao direta, a gravidade das ocorréncias.

Alguns motoristas acreditam que a velocidades mais altas podem se livrar com mais
facilidade de algumas situacoes dificeis no transito. E que trafegar devagar demais é
mais perigoso que andar depressa.

Mas nao é assim. Reduzir a velocidade é o primeiro procedimento a se tomar na
tentativa de evitar acidentes.
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A velocidade maxima permitida para cada via é indicada por meio de placas. Onde nao
existir sinalizacdo, vale o seguinte:

Em vias urbanas:

e 80 km/h nas vias de transito rapido.

e 60 km/h nas vias arteriais. —
e 40 km/h nas vias coletoras.

/
e 30 km/h nas vias locais. /

Em rodovias:

e 110 km/h para automdveis, camionetas e motocicletas;
® 90 km/h para 6nibus e micro-6nibus;
e 80 km/h para os demais veiculos.

Para estradas ndo pavimentadas, a velocidade maxima
é de 60 km/h.

E proibido transitar com o veiculo em velocidade inferior & metade
da velocidade maxima estabelecida para a via, retardando ou
obstruindo o transito, a menos que as condicdes de trafego
e meteoroldgicas ndo o permitam, salvo se estiver na faixa da
direita.

O motorista consciente, porém, mais do que observar a sinalizacdo e os limites de
velocidade, deve regular sua propria velocidade — dentro desses limites — segundo
as condicoes de seguranca da via, do veiculo e da carga, adaptando-se também as
condicdes meteoroldgicas e a intensidade do transito.

Mantenha uma distancia segura do veiculo a frente. Uma boa distancia permite que
vocé tenha tempo de reagir e acionar os freios diante de uma situacao de emergéncia
e haja tempo também para que o veiculo, uma vez freado, pare antes de colidir.

Em condicoes normais da pista e do clima, o tempo necessario para manter a distancia
segura é de aproximadamente dois segundos.

Existe uma regra simples — a regra dos dois segundos — que pode ajudar vocé a
manter a distancia segura do veiculo a frente:

1. Escolha um ponto fixo a margem da via;
2. Quando o veiculo que vai a sua frente passar pelo ponto fixo, comece a contar;

3. Conte dois segundos pausadamente. Uma maneira facil é contar seis palavras em
sequéncia: “cinquenta e um, cinquenta e dois”;

4. A distancia entre o seu veiculo e o que vai a frente vai ser segura se seu veiculo
passar pelo ponto fixo apds a contagem de dois segundos;

5. Caso contrario, reduza a velocidade e faca nova contagem. Repita até estabelecer
a distancia segura.

Para veiculos com mais de 6 metros de comprimento, ou sob chuva, aumente o tempo
de contagem:

“cinquenta e um, cinquenta e dois, cinquenta e trés”.
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1.10. Regras Relativas a Veiculo de Transporte Coletivo

Veiculos de transporte coletivo regular de passageiros, quando circulam em faixas
especiais, devem manter as luzes baixas acesas de dia e de noite.

1.11. Regras para Reducao da Velocidade

Para reduzir sua velocidade, sinalize com antecedéncia. Evite freadas bruscas, a nao
ser em caso de emergéncia. Reduza a velocidade sempre que se aproximar de um
cruzamento ou em areas de perimetro urbano nas rodovias.

1.12. Reduc¢ao de Marcha, Imobilizacoes Temporarias e Paradas
Emergenciais

Se numa emergéncia tiver que parar o veiculo
no leito viario, providencie a imediata sinalizacao
de emergéncia. O condutor deverd acionar de
imediato as luzes de adverténcia (pisca-alerta)
providenciando a colocacdo do triangulo de
sinalizacdo ou equipamento similar a distancia
minima de 30 metros da parte traseira do veiculo.
Para carga e descarga, o veiculo deve ser mantido paralelo a pista, junto ao meio-fio, de
preferéncia nos estacionamentos particulares ou em locais e horarios de estacionamentos
regulamentados e especificados pela sinalizacdo, placa de regulamentacéo na via publica.

1.13. Abertura de Porta dos Veiculos

Nao abra a porta nem a deixe aberta, sem ter certeza de que isso ndo vai trazer perigo
para vocé ou para 0s outros usudrios da via. Cuide para que seus passageiros ndo abram
ou deixem abertas as portas do veiculo.

1.14. Regras Aplicaveis aos Pedestres

O comportamento do pedestre é imprevisivel. Tenha muita cautela e dé sempre
preferéncia aos pedestres.

Problemas com o alcool ndo sdo exclusividade dos condutores. Pedestres também se
embriagam e geralmente acabam atropelados. Quase todas as vitimas sdo pessoas que
nao sabem conduzir um veiculo, ndo tendo, portanto, nocao da distancia de frenagem.
Muitos sao desatentos e confiam demais na acdo do condutor para evitar atropelamentos.

O piloto defensivo deve dedicar atencao especial a pessoas idosas e deficientes fisicos,
gue estdo mais sujeitos a atropelamentos.

Igualmente, deve ter muito cuidado com criangas que brincam nas ruas, correndo entre
carros estacionados, atras de bolas ou animais de estimacao. Geralmente atravessam
a pista sem olhar e estdo sob alto risco de acidentes.
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1.15. Regras Aplicaveis aos Ciclistas

O ideal € mesmo a ciclovia. Mas onde nao existir, o ciclista deve
transitar na pista de rolamento, em seu bordo direito, e no mesmo
sentido do fluxo de veiculos.

A autoridade de transito pode autorizar a circulacao de bicicletas
em sentido contrario ao do fluxo dos veiculos, desde que em trecho
dotado de ciclo faixa.

A bicicleta tem preferéncia sobre os veiculos motorizados. Mas o
ciclista também precisa tomar seus cuidados. Deve trajar roupas
claras e sinalizar com antecedéncia todos os seus movimentos.

Siga o exemplo dos ciclistas profissionais, que geralmente levam esses aspectos a sério.

1.16. Regras Aplicaveis a Conducao de Animais e a Veiculos de
Tracao Animal

Devem ser conduzidos pela pista da direita, junto ao meio-fio ou 2

acostamento, sempre que nao houver faixa especial para tal fim, P
e conforme normas de circulacdo ditadas pelo 6rgdo de transito.

1.17. Comportamento dos Condutores em Rela¢ao aos
Pedestres e Ciclistas

Mantenha a atencdo ao conduzir, mesmo em vias com trafego denso e com baixa
velocidade, observando atentamente o movimento de veiculos, pedestres e ciclistas,
tendo em conta a possibilidade da travessia de pedestres fora da faixa e a aproximacao
excessiva de outros veiculos, acdes que podem acarretar acidentes.

Essas situacoes ocorrem em hordarios preestabelecidos, conhecidos como “horarios
de pico”. Sao os hordrios de entrada e saida de trabalhadores e acesso a escolas,
sobretudo em polos geradores de trafego, como “shopping centers”, supermercados,
pracas esportivas etc.

1.18. Regras Aplicaveis a Condutores e Passageiros de
Motocicletas, Motonetas e Ciclomotores

Os condutores de motocicletas, motonetas e ciclomotores devem seguir algumas

regras basicas:

® usar sempre o capacete, com viseira ou éculos protetores, isso vale
também para os passageiros.

e segurar o guiddo com as duas maos;

e usar vestuario de protecao, conforme as especificacdes do Contran,
isso vale também para os passageiros;

e ¢ proibido o transporte de menores de 7 anos em motocicletas.
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E proibido trafegar de ciclomotor nas vias de maior velocidade. O condutor deve
se manter sempre na faixa da direita, de preferéncia no centro da faixa. Andar de
ciclomotor, motoneta e motocicleta sobre calcadas nem pensar.

Quando conduzir motocicletas, prefira as cores claras e refletivas. Ser visto pelos demais
atores do transito é essencial para seguranca de quem conduz motocicletas.

1.19. Regras Aplicaveis aos Condutores Profissionais

As regras seguintes aplicam-se aos motoristas profissionais de veiculos de transporte
coletivo de passageiros e de transporte rodoviario de cargas.

O motorista profissional s6 pode conduzir esses veiculos por no maximo 5 (cinco) horas
ininterruptas.

Para a conducao de veiculo de transporte de carga, devem ser observados 30 (trinta)
minutos de descanso dentro de cada 6 (seis) horas, mas sem superar as 5 (cinco) horas
e meia de conducdo ininterrupta.

Para a conducao de veiculo de transporte rodovidrio de passageiros, devem ser
observados 30 (trinta) minutos de descanso dentro de cada 4 (quatro) horas.

O tempo de conducao podera ser aumentado em situacoes excepcionais devidamente
registradas, para que o condutor e a carga possam chegar a um lugar que ofereca
seguranca e atendimento necessarios, sem comprometer a seguranca rodovidaria.

A cada 24 (vinte e quatro) horas, o condutor deve observar no minimo 11 (onze) horas
de descanso. Essas horas podem ser usufruidas no veiculo e podem coincidir com os
intervalos de 30 (trinta) minutos de descanso mencionados anteriormente, observadas
nas primeiras 8 (oito) horas continuas de descanso.

O tempo de conducdo ou de direcdo é somente o tempo em que o condutor estiver
efetivamente ao volante, transitando entre a origem e o destino do percurso.

O inicio de uma viagem sé pode ocorrer apés ter sido cumprido integralmente o intervalo
regulamentar de descanso. Nao observar os periodos de descanso sujeita 0 motorista
profissional a penalidades definidas pelo Cédigo de Transito Brasileiro.

O controle e o registro do tempo de conducao é responsabilidade do motorista profissional.
O controle é realizado através de registrador instantaneo inalteravel de velocidade e tempo
(tacdgrafo) ou anotacdo em diério de bordo, papeleta ou ficha de trabalho externo, ou ainda
por meios eletrénicos instalados no veiculo de acordo com normas do CONTRAN. O condutor
é responsavel pela guarda, preservacao e exatidao dos dados contidos no tacégrafo.

Para a atividade de motofrete e mototéaxi é necessario consultar a legislacao municipal
vigente.
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1.20. Uso de Equipamentos Obrigatorios

Para motocicletas e veiculos similares, é obrigatério o uso de capacete de seguranca
para o condutor e o passageiro, devidamente afivelado e no tamanho adequado.

e & obrigatorio o uso de viseiras ou 6culos de protecao.

Para mais detalhes dos equipamentos obrigatérios, consulte legislacdo especifica do
CONTRAN.

Para dicas mais precisas sobre como evitar acidentes, consulte o capitulo Direcdo
Defensiva. Mas nunca é demais reprisar algumas dicas basicas:

1. Para transitar em veiculos automotores, as criancas com idade inferior a dez anos,

que nao tenham atingido 1,45 m (um metro e quarenta e cinco centimetros) de
altura, devem ser transportadas nos bancos traseiros usando individualmente cinto
de seguranca ou dispositivo de retencdo equivalente, na forma prevista no Anexo
desta Resolucao. As criancas com até um ano de idade e peso de até 13 kg, deverao
utilizar, obrigatoriamente, o dispositivo de retencao denominado “bebé conforto ou
conversivel”. As criancas com idade superior a um ano e inferior ou igual a quatro
anos, com peso entre 9 e 18 kg, deverao utilizar, obrigatoriamente, o dispositivo
de retencao denominado “cadeirinha”.
As criancas com idade superior a quatro anos e inferior ou igual a sete anos e meio,
com altura de até 1,45 m (um metro e quarenta e cinco centimetros) de altura,
com peso entre 15 e 36 kg, deverao utilizar o dispositivo de retencao denominado
“assento de elevacao”, conforme limite méximo definido pelo fabricante do
dispositivo. Criancas com idade superior a sete anos e meio e inferior a dez anos,
gue tenham atingido 1,45 m (um metro e quarenta e cinco centimetros) de altura,
deverdo utilizar o cinto de seguranca do veiculo. As criancas deverao utilizar o
dispositivo de retencdo denominado “assento de elevacao”, conforme limite maximo
definido pelo fabricante do dispositivo, até que possam usar adequadamente o cinto
de seguranca sem a necessidade do “assento de elevacao”. Atentar a correta fixacao
dos diversos tipos de retencao infantil no banco (através do cinto de seguranca,
sistema ISOFIX, Latch, Top Tether e outros) e posteriormente correto afivelamento
na crianca. Consulte o manual do veiculo e do dispositivo de retencao infantill.
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Cadeiras de crianca de acordo com a Resolucdo CONTRAN 819/2021

Tipo de sistema
de retencao

Forma de instalacao

Idade / Peso

Berco portétil ou
bebé conforto

Voltada para tras
(sentido contrario a direcao),
conforme figura A

Até 1 ano (até 13 kg)

Cadeirinha

Voltada para frente
(sentido de direcao),
conforme figura B

superior a 1 ano e inferior ou
igual a 4 anos (de 9 a 18 kg)

Assento de elevacao

Voltada para frente
(sentido de direcao),
conforme figura C

superior a 4 anos e inferior
ou igual a 7,5 anos, que ndo
tenham atingido 1,45 m (um
metro e quarenta e cinco
centimetros) de altura
(de 15 a 36 kg)

Cinto de seguranca
do veiculo

superior a 7,5 anos e inferior
ou igual a 10 anos, que
tenham atingido 1,45 m (um
metro e quarenta e cinco
centimetros) de altura

©

2. O uso de cinto de seguranca é obrigatério em todas as vias do territério nacional.

3. Veiculos que nao se desloquem sobre pneus ndo podem circular em vias publicas
pavimentadas, salvo em casos especiais e com a devida autorizacdo.

Bem, agora vocé j& tem uma boa ideia do que apresenta o Cédigo de
Transito Brasileiro em termos de normas de circulacdo. Se houver duvida
na interpretacdo ou no entendimento de algum termo, consulte o
capfitulo Conceitos e definicoes legais. O ideal é que vocé procure J
ler o Codigo em sua totalidade. Informacao nunca é demais.
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2. Infra¢oes e Penalidades

Quando um motorista ndo cumpre qualquer item da legislacdo de transito, ele esta
cometendo uma infracao e fica sujeito as penalidades previstas na lei.

2.1. Infracao de Transito

Infracdo de transito é a desobediéncia a qualquer preceito da Legislacdo de Transito, do
Cddigo de Transito Brasileiro (CTB), das Resolucdes do CONTRAN e Regulamentacdes dos
Orgaos Executivos de Transito. Toda infracio é passivel de uma penalidade. Uma multa,
por exemplo. Algumas infracdes, além da penalidade, podem ter uma consequéncia
administrativa, ou seja, o agente de transito deve adotar “medidas administrativas”,
cujo objetivo é impedir que o condutor continue dirigindo em condicdes irregulares.

As infracoes de transito normalmente geram também riscos de acidentes. Por exemplo:
nao respeitar o sinal vermelho num cruzamento pode causar uma colisao entre vefculos
ou atropelamento de pedestres ou de ciclistas.

As infracoes de transito sdo classificadas, pela sua gravidade, em LEVES, MEDIAS,
GRAVES e GRAVISSIMAS.

2.2. Responsabilidade pela Infracao

Ao proprietario do veiculo caberd sempre a responsabilidade pela infracdo referente
a prévia regularizacao e preenchimento das formalidades e condicbes exigidas para o
transito do veiculo na via terrestre, conservacao e inalterabilidade de suas caracteristicas,
componentes, agregados, habilitacao legal e compativel de seus condutores, quando
esta for exigida, e outras disposicoes que deva observar.

2.3. Autoridade e o Agente de Transito

A fiscalizacao e o policiamento de transito sdo atribuicdes do agente da autoridade de
transito, que é a pessoa, civil ou policial militar, credenciada pela autoridade de transito
para o exercicio de tais atividades.

2.4. Fiscalizacao e Policiamento de Transito

E funcdo das Policias Militares exercer o policiamento ostensivo de transito, atuando
na prevencao e repressao aos atos relacionados com a seguranca publica e garantir
a obediéncia as regras relativas a seguranca de transito, visando evitar acidentes e
assegurar a livre circulacao.

Nas rodovias e estradas federais, é competéncia da Policia Rodoviaria Federal realizar
o patrulhamento ostensivo.

2.5. O Auto de Infracao
O Auto de Infracao é lavrado quando ha uma infracdo de transito, ou seja, quando
alguém quebra uma regra de circulacdo ou conduta.

A infracao de transito pode ser comprovada por declaracdo do agente de transito ou
por informacdes registradas em equipamentos eletronicos ou fotograficos.
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2.6. Penalidades

As penalidades sao:

e Adverténcia por escrito;

e Multa;

e Suspensdo do direito de dirigir;

e Apreensao do veiculo;

e (Cassacao do documento de habilitacao;

e Frequéncia obrigatoria em curso de reciclagem.

Por exemplo, dirigir com velocidade superior a maxima permitida, em mais de 20%, em
rodovias, tem como consequéncia, além das penalidades (multa e suspensao do direito
de dirigir), também o recolhimento do documento de habilitacdo (medida administrativa).

2.7. Medidas Administrativas

As medidas administrativas sao:

e Retencao do veiculo;

e Remocao do veiculo;

e Recolhimento do documento de habilitacado (Carteira Nacional de Habilitacao - CNH
ou Permissao para Dirigir);

e Recolhimento do certificado de licenciamento;

e Transbordo do excesso de carga.

2.8. Natureza da Infracao Cometida e Pontuacao

Correspondente
Pontuacao de multas
Natureza Pontos
Leve 3
Média 4
Grave 5
Gravissima 7

Se vocé atingir 20 pontos, tera a Carteira Nacional de Habilitacao suspensa, a critério da
autoridade de transito. Para contagem dos pontos, é considerada a soma das infracoes
cometidas no Ultimo ano, a contar regressivamente da data da Ultima penalidade recebida.

Para algumas infracdes, em razao da sua gravidade e consequéncia, a multa pode ser
multiplicada por trés ou até mesmo por cinco.
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2.9. O Processo Administrativo de Recurso de Infracao e de
Imposicao de Penalidades

Ap6s uma infracéo ser registrada pelo 6rgao de transito, a NOTIFICACAO DA AUTUACAO
é encaminhada ao endereco do proprietario do veiculo. A partir dai o proprietério pode
indicar o condutor que dirigia o veiculo e também encaminhar defesa ao 6rgao de transito.

A partir da NOTIFICACAO DA PENALIDADE, o proprietario do veiculo pode recorrer &
Junta Administrativa de Recursos de Infracdes — JARI. Caso o recurso seja indeferido,
pode ainda recorrer ao Conselho Estadual de Transito — CETRAN (no caso do Distrito
Federal ao CONTRANDIFE) e, em alguns casos especificos, ao CONTRAN, para avaliacdo
do recurso em Ultima instancia administrativa.

2.10. Crimes de Transito

Classificam-se as infracoes descritas no Codigo de Transito Brasileiro em administrativas,
civis e penais. As infracdes penais, resultantes de acdo delituosa, estao sujeitas as regras
gerais do Codigo Penal e seu processamento é feito pelo Cédigo de Processo Penal. O
infrator, além das penalidades impostas administrativamente pela autoridade de transito,
é submetido a processo judicial criminal. Julgado culpado, a pena pode ser prestacao
de servicos a comunidade, multa, suspensao do direito de dirigir e até detencao.
Casos mais frequentes compreendem dirigir sem habilitacao, alcoolizado ou trafegar em
velocidade incompativel com a seguranca da via, nas proximidades de escolas, gerando
perigo de dano, cuja pena pode ser detencdo de seis meses a um ano, além de eventual
ajuizamento de acgao civil para reparar prejuizos causados a terceiros.
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3. Direcao Defensiva

3.1. O que é Direcao Defensiva

Direcdo defensiva ou direcao segura é a melhor maneira de conduzir e de se comportar
no transito, porque ajuda a preservar a vida, a salde e o meio ambiente. Mas, o
que é a direcao defensiva? E a forma de conduzir que permite a vocé reconhecer
antecipadamente as situacoes de perigo e prever o que pode acontecer com vocé, com
seus acompanhantes, com o seu veiculo e com os outros usuarios da via.

Para isso, vocé precisa aprender os conceitos de direcao defensiva e usar esse
conhecimento com eficiéncia. Conduzir sempre com atencao, para poder prever o que
fazer com antecedéncia e tomar as decisoes certas para evitar acidentes.

A primeira coisa a aprender é que acidente ndo acontece por acaso, por obra do
destino ou por azar. Na grande maioria dos acidentes, o fator humano esta presente,
ou seja, cabe aos condutores e aos pedestres uma boa dose de responsabilidade. Toda
ocorréncia tragica, quando previsivel, é evitavel.

°
Atravessar a rua na faixa é um direito do pedestre. Respeite-o! Im\

Os riscos e 0s perigos a que estamos sujeitos no transito estao relacionados com:
e 05 veiculos;

e 0s condutores;

e asvias de transito;

e 0 ambiente;

e 0 comportamento das pessoas.

3.2. Veiculos: Manutencao Periodica e Preventiva e
Funcionamento; Equipamentos Obrigatérios; Sistemas
de Freios, Suspensao, Dire¢ao, lluminacao e Cintos de
Seguranca

Seu veiculo dispde de equipamentos e sistemas importantes para evitar situacoes

de perigo que podem levar a acidentes, como freios, suspensao, sistema de direcao,

iluminacao, pneus e outros. Outros equipamentos sao destinados a diminuir os impactos

causados em caso de acidente, como cinto de seguranca, “air-bag” e carrocaria.

Manter esses equipamentos em boas condicdes é importante para que eles cumpram

suas funcoes.

Para os condutores de motocicletas, motonetas e ciclomotores

Para que vocé possa conduzir com conforto e seguranca, seu veiculo precisa estar em

perfeitas condicoes de uso e adaptado as suas necessidades. Preste atencao ao seguinte:

e assegure-se de que seu capacete e seus éculos estejam limpos e com boas condigdes
de visibilidade. Elimine todo e qualquer obstaculo ao seu campo visual,

e adote uma posicao adequada, que Ihe permita alcancar sem esforco todos os pedais
e comandos do guidao. Nao se coloque nem muito préximo nem muito distante
do guidao, nem demasiadamente inclinado para frente ou para tras.
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* ajuste os espelhos retrovisores. Vocé deve ter um bom campo de visdo sem que
para isso tenha que se inclinar para frente ou para tréas.

e Use as roupas corretas e todo o equipamento de seguranca. O passageiro que estiver
sendo transportado deve fazer o mesmo. Lembre-se, esses detalhes salvam vidas.

e confira o funcionamento basico dos itens obrigatérios de seguranca. Se qualquer
coisa estiver fora de especificacdo ou funcionando mal, solucione o problema antes
de colocar seu veiculo em movimento.

e confira se a autonomia é compativel com o trecho que pretende cobrir. Ficar sem
combustivel ou energia na bateria no meio da rua, além de muito frustrante, também
pode oferecer perigo para todos os usudrios da via, sendo também considerado
infracdo de transito.

Manutencao Periodica e Preventiva

Todos os sistemas e componentes do seu veiculo se desgastam com o uso. O desgaste
de um componente pode prejudicar o funcionamento de outros e comprometer sua
seguranca. Isso pode ser evitado, observando a vida Util e a durabilidade definida pelos
fabricantes para os componentes, dentro de certas condicoes de uso.

Para manter seu veiculo em condicdes seguras, crie o habito de fazer periodicamente
a manutencao preventiva. Ela é fundamental para minimizar o risco de acidentes de
transito. Respeite os prazos e as orientacdes do manual de instruces do veiculo e,
sempre que necessario, consulte profissionais habilitados. Uma manutencao feita em
dia evita quebras, custos com consertos e, principalmente, acidentes.

O habito da manutencao preventiva e periédica gera economia e evita acidentes de
transito!

Funcionamento do Veiculo

Vocé pode observar o funcionamento de seu veiculo seja pelas indicacoes do painel ou

por uma inspecao visual simples:

e Autonomia: veja se o indicado no painel é suficiente para chegar ao destino;

¢ Nivel de 6leo do freio, do motor e da direcdo hidraulica: observe os respectivos
reservatérios, conforme o manual de instrucdes do veiculo;

e Nivel de 6leo do sistema de transmissao (cambio): para veiculos com transmissao
automatica, veja o nivel do reservatério. Nos demais veiculos, procure vazamentos
sob o veiculo;

e Agua do radiador: nos veiculos refrigerados a &gua, veja o nivel do reservatério
de 4gua;

e Agua do sistema limpador de para-brisa: verifique o reservatério de agua;

e Palhetas do limpador de para-brisa: troque se estiverem ressecadas;

e Desembacadores dianteiro e traseiro: verifique se estao funcionando corretamente;

e Funcionamento dos fardis: verifique visualmente se todos estdo acendendo (luz
baixa e alta);

e Regulagem dos fardéis: faca por meio de profissionais habilitados;

e lanternas dianteiras e traseiras, luzes indicativas de direcao, luz de freio e luz de

ré: inspecao visual.
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M Pneus

Os pneus tém trés funcdes importantes: impulsionar, frear e manter a dirigibilidade
do veiculo.

Confira sempre:

e Calibragem: siga as recomendacoes do fabricante do veiculo, observando a situacao
de carga (vazio e carga maxima). Pneus murchos tém sua vida util diminuida,
prejudicam a estabilidade, aumentam o consumo de combustivel ou energia e
reduzem a aderéncia ao piso com agua.

e Desgaste: 0s sulcos dos pneus devem estar dentro dos limites do indicador de
desgaste (TWI). A funcao dos sulcos é permitir o escoamento da dgua para garantir
perfeita aderéncia ao piso e a seguranca, em caso de piso molhado.

e Deformagdes na carcaga: veja se 0s pneus nao tém bolhas ou cortes. Essas
deformacbes podem causar um estouro ou uma rapida perda de pressao.

¢ Dimensoes irregulares: ndo use pneus de modelo ou dimensbes diferentes das
recomendadas pelo fabricante, para ndo reduzir a estabilidade e desgastar outros
componentes da suspensao.

Vocé pode identificar outros problemas de pneus com facilidade. Vibracoes do volante

indicam possiveis problemas com o balanceamento das rodas. Veiculo “puxando”

para um dos lados indica um possivel problema com a calibragem dos pneus ou com

o alinhamento da direcdo. Tudo isso pode reduzir a estabilidade e a capacidade de

frenagem do veiculo.

e [ proibido o uso de pneus reformados em motocicletas e veiculos similares.

Nao se esqueca de que todas essas recomendacdes também se aplicam ao pneu
sobressalente (estepe), nos veiculos em que ele é exigido.

Equipamentos Obrigatérios

Conforme determina o CONTRAN (Conselho Nacional de Transito), para circular em vias
publicas, os veiculos devem estar dotados dos equipamentos obrigatérios relacionados
abaixo, a serem constatados pela fiscalizacdo e em condicdes de funcionamento:

Nos veiculos automotores (automaéveis, camionetes, camionetas, caminhoes e
6nibus), hibridos e elétricos: para-choques dianteiro e traseiro; protetores das rodas
traseiras dos caminhdes; espelhos retrovisores, interno e externo; limpador e lavador de
para-brisa; para-sol para o condutor; sistema de lluminacao e sinalizacdo; velocimetro,
buzina; freios de estacionamento e de servico, com comandos independentes; pneus
que oferecam condicées minimas de seguranca; dispositivo de sinalizacao luminosa ou
refletora de emergéncia, independente do sistema de iluminacdo do veiculo; registrador
instantaneo e inalteravel de velocidade e tempo, nos veiculos de transporte e conducao
de escolares, nos de transporte de passageiros com mais de dez lugares e nos de carga
com capacidade maxima de tracdo superior a 19t; cinto de seguranca para todos o0s
ocupantes do veiculo; dispositivo destinado ao controle de ruido do motor, naqueles
dotados de motor a combustao; roda sobressalente*, compreendendo o aro e o pneu,
com ou sem camara de ar, conforme o caso; macaco, compativel com o peso e carga do
veiculo; chave de roda; chave de fenda ou outra ferramenta apropriada para a remocao
de calotas; lanternas delimitadoras e lanternas laterais nos veiculos de carga, quando
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suas dimensodes assim o exigirem; cinto de seguranca para a arvore de transmissao em
vefculos de transporte coletivo e carga;

* Alguns modelos devido a caracteristicas de construgao estdo dispensados do uso
da roda reserva.

Para os ciclomotores: espelhos retrovisores, de ambos os lados; farol dianteiro, de
cor branca ou amarela; lanterna de cor vermelha na parte traseira; velocimetro; buzina;
pneus que oferecam condicoes minimas de seguranca; dispositivo destinado ao controle
de ruido do motor.

Para as motonetas, motocicletas e triciclos: espelhos retrovisores, de ambos os lados;
farol dianteiro, de cor branca ou amarela; lanterna de cor vermelha na parte traseira;
lanterna de freio de cor vermelha; iluminacao da placa traseira; indicadores luminosos
de mudanca de direcéo, dianteiro e traseiro; velocimetro; buzina; pneus que oferecam
condicdes minimas de seguranca; dispositivo destinado ao controle de ruido do motor.
Para os quadriciclos: espelhos retrovisores, de ambos os lados; farol dianteiro, de
cor branca ou amarela; lanterna, de cor vermelha na parte traseira; lanterna de freio,
de cor vermelha; indicadores luminosos de mudanca de direcao, dianteiros e traseiros;
iluminacao da placa traseira; velocimetro; buzina; pneus que oferecam condicoes
minimas de seguranca; dispositivo destinado ao controle de ruido do motor; protetor
das rodas traseiras.

Sistemas de Freios

O sistema de freios desgasta-se com o uso e tem sua eficiéncia reduzida.

Freios gastos exigem maiores distancias para frear com seguranca e podem causar
acidentes.

Os principais componentes do sistema de freios sao: sistema hidraulico, fluido, discos
e pastilhas ou lonas, dependendo do tipo de veiculo.

Veja as principais razoes de perda de eficiéncia e como inspecionar:

e Nivel de fluido baixo: é s6 observar o nivel do reservatério;

e Vazamento de fluido: observe a existéncia de manchas no piso sob o veiculo;

e Disco e pastilhas gastos: verifique com profissional habilitado;

e Lonas gastas: verifique com profissional habilitado.

Para frear com seguranca, € preciso estar atento.

Mantenha distancia segura e freios em bom estado!

Quando vocé atravessa locais encharcados ou com pogas de agua, utilizando veiculo
com freios a lona, pode ocorrer a perda de eficiéncia momentanea do sistema de freios.
Observando as condicoes do transito no local, reduza a velocidade e pise no pedal de
freio algumas vezes para voltar a normalidade.

Nos veiculos dotados de sistema ABS (central eletronica que recebe sinais provenientes
das rodas e que gerencia a pressao no cilindro e no comando dos freios, evitando o
bloqueio das rodas), verifique, no painel, a luz indicativa de problemas no funcionamento.
Ao conduzir, evite freadas bruscas e desnecessarias, que desgastam mais rapidamente
os componentes do sistema de freios. E sé conduzir com atencdo, observando a
sinalizacdo, a legislacao e as condicoes do transito.
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Suspensao

A finalidade da suspensdo e dos amortecedores é manter a estabilidade do veiculo.
Quando gastos, podem causar a perda de controle do veiculo e seu capotamento,
especialmente em curvas e nas frenagens. Verifique periodicamente o estado de
conservacao e o funcionamento deles, usando como base o manual do fabricante e
levando o veiculo a pessoal especializado.

Direcao

A direcdo é um dos mais importantes componentes de seguranca do veiculo, um dos
responsaveis pela dirigibilidade. Folgas no sistema de direcdo fazem o veiculo “puxar”
para um dos lados, podendo levar o condutor a perder seu controle. Ao frear, esses
defeitos sdo aumentados. Vocé deve verificar periodicamente o funcionamento correto
da direcdo e fazer as revisdes preventivas nos prazos previstos no manual do fabricante
do veiculo, com pessoal especializado.

lluminacao

O sistema de iluminacao de seu veiculo é fundamental, tanto para vocé ver bem seu
trajeto como para ser visto por todos os outros usuarios da via e, assim, garantir a
seguranca no transito. Sem iluminacdo, ou com iluminacéao deficiente, vocé pode ser
causa de colisao e de outros acidentes.

Ver e ser visto por todos torna o transito mais seguro!

Cinto de Seguranca

O cinto de seguranca existe para limitar a movimentacao dos ocupantes

de um veiculo, em caso de acidente ou numa freada brusca. Nesses

casos, o cinto impede que as pessoas se choquem com as partes internas

do veiculo ou, que sejam lancadas para fora dele, reduzindo assim a

gravidade das possiveis lesdes. Por isso, os cintos de seguranca devem

estar em boas condicoes de conservacao e todos os ocupantes devem

usa-los, inclusive os passageiros do banco traseiro.

Faca sempre inspecao dos cintos:

e veja se 0s cintos nao tém cortes, para ndo se romperem numa
emergéncia;

e confira se ndo existem dobras que impecam a perfeita elasticidade;

e teste o travamento para ver se estdo funcionando perfeitamente;

e verifique se os cintos do banco traseiro estdo disponiveis para utilizacdo dos
ocupantes.

Uso correto do cinto:

e Ajuste-o firmemente ao corpo, sem deixar folgas;

e A faixa inferior deve ficar abaixo do abdome, sobretudo para as gestantes;

e Afaixa transversal deve vir sobre o ombro, atravessando o peito, sem tocar o pescoco;

e Nao use presilhas. Elas anulam os efeitos do cinto de seguranca.
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O transporte de criangas menores de 10 anos, que nao tenham atingido 1,45 m (um

metro e quarenta e cinco centimetros) de altura, somente pode ser feito no banco

traseiro, acomodadas em dispositivo de retencao afixado ao cinto de seguranca,
adequado a estatura, peso e idade.

Alguns veiculos ndo possuem banco traseiro. Excepcionalmente, e s6 nesses casos, vocé

pode transportar criancas menores de 10 anos, que ndo tenham atingido 1,45 m (um

metro e quarenta e cinco centimetros) de altura, no banco dianteiro do veiculo, com

o uso de dispositivo de retencao adequado ao seu peso e altura.

Dependendo da idade, elas devem ser acomodadas em cadeiras apropriadas, com a

utilizacdo do cinto de seguranca.

Nos veiculos equipados com dispositivo suplementar de retencao (airbag), para o

passageiro do banco dianteiro, o transporte de criancas com até dez anos de idade

neste banco, pode ser realizado desde que utilizado o dispositivo de retencao adequado
a0 seu peso e altura e observados os seguintes requisitos:

1. Evedado o transporte de criancas com até sete anos e meio de idade em dispositivo
de retencao posicionado no sentido contrario ao da marcha do veiculo;

2. Epermitido o transporte de criancas com até sete anos e meio de idade em dispositivo
de retencao posicionado no sentido de marcha do veiculo, desde que nao possua
bandeja, ou acessorio equivalente, incorporado ao dispositivo de retencao; e

3. Salvoinstrucoes especificas do fabricante do veiculo, o banco do passageiro dotado
de airbag deve ser ajustado em sua Ultima posicdo de recuo, quando ocorrer o
transporte de criancas neste banco.

O cinto de seguranca é de utilizacao individual. Transportar crianca no colo, ambos com

0 mesmo cinto, pode acarretar leses graves e até a morte da crianca.

As pessoas, em geral, ndo tém a nogao exata do significado do impacto de uma colisao

no transito.

Saiba que, segundo as leis da fisica, colidir com um poste ou com um objeto fixo

semelhante, a 80 quilémetros por hora, é o mesmo que cair de um prédio de 9 andares.

3.3. Condutores: a Importancia do Bom Estado Fisico e Mental
para Dirigir; Conhecimento e Habilidades; Habilitacao;
Uso de Equipamentos Obrigatérios; Fatores de Risco
para a Ocorréncia de Acidentes, como Evitar Colisoes;
Condi¢oes Adversas

A posicao correta ao conduzir produz menos
desgaste fisico e aumenta a sua seguranca!
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B Como evitar desgaste fisico relacionado a maneira de sentar e conduzir

A posicao correta ao conduzir evita desgaste fisico e contribui para evitar situacoes de

perigo. Siga as orientacoes:

e Dirija com os bracos e pernas ligeiramente dobrados, evitando tensoes;

e Apoie bem o corpo no assento e no encosto do banco, o mais préximo possivel de
um angulo de 90 graus;

e Ajuste o encosto de cabeca de acordo com a altura dos ocupantes do veiculo, de
preferéncia na altura dos olhos;

e Segure o volante com as duas maos, como os ponteiros do relégio na posicao de
9 horas e 15 minutos. Assim vocé vé melhor o painel, acessa melhor os comandos
do veiculo e nos veiculos com “air-bag” nao impede seu funcionamento;

e Procure manter os calcanhares apoiados no assoalho do veiculo e evite apoiar os
pés nos pedais, quando ndo os estiver usando;

e Utilize calcados fechados que figuem bem fixos aos seus pés, para poder acionar
0s pedais rapidamente e com seguranga;

e Coloque o cinto de seguranca, e de maneira que ele se ajuste firmemente a seu
corpo. A faixa inferior deve passar pela regido do abdome e a faixa transversal,
sobre o peito, e ndo sobre o pescoco;

e Figue em posicao que permita ver bem as informagdes do painel e verifique sempre
o funcionamento de sistemas importantes, como, por exemplo, a temperatura do
motor.

M Uso correto dos retrovisores

Quanto mais vocé vé o que acontece
a sua volta enquanto dirige, maior a
possibilidade de evitar situacdes de
perigo.

Nos veiculos com retrovisor interno,
sente-se na posicdo correta e ajuste-o
numa posicdo que dé a vocé uma visdo
ampla do vidro traseiro.

Nao coloque bagagens ou objetos que impecam sua visdo por meio do retrovisor
interno. Os retrovisores externos, esquerdo e direito, devem ser ajustados de maneira
gue vocé, sentado na posicdo de condugao, veja o limite traseiro do seu veiculo e com
isso reduza a possibilidade de “pontos cegos” ou sem alcance visual. Se nao conseguir
eliminar esses “pontos cegos”, antes de iniciar uma manobra, movimente a cabeca ou
0 corpo para encontrar outros angulos de visao pelos espelhos externos, ou por meio
da visao lateral. Fique atento também aos ruidos dos motores dos outros veiculos e sé
faca a manobra se estiver seguro de que nao ird causar acidentes.

O problema da concentragdo: telefones, radios e outros mecanismos diminuem sua
atencao ao conduzir.

Concentracao e reflexos diminuem muito com o uso de alcool e drogas. Acontece o
mesmo se vocé nao dormir ou dormir mal!
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Se vocé estiver pouco concentrado ou ndo puder se concentrar totalmente na conducéo,

seu tempo normal de reacdo vai aumentar, transformando os riscos do transito em

perigos no transito. Alguns dos fatores que diminuem a sua concentracao e retardam

os reflexos sao:

e Consumir bebida alcodlica;

e Usar drogas;

e Usar medicamento que modifica o comportamento, de acordo com seu médico;

e Ter participado, recentemente, de discussoes fortes com familiares, no trabalho, ou
por qualquer outro motivo;

e Ficar muito tempo sem dormir, dormir pouco ou dormir mal;

e Ingerir alimentos muito pesados, que acarretam sonoléncia.

Ingerir bebida alcoolica ou usar drogas, além de reduzir a concentracao, afeta a

coordenacdo motora, muda o comportamento e diminui o desempenho, limitando a

percepcao de situacoes de perigo e reduzindo a capacidade de agdo e reacao.

Outros fatores que reduzem a concentracao, apesar de muitos nao perceberem isso, sao:

e Usar o telefone celular ao conduzir,

e Assistir televisdo a bordo ao conduzir;

e Quvir aparelho de som em volume que nao permita ouvir os sons do seu préprio
veiculo e dos demais;

e Transportar animais soltos e desacompanhados no interior do vefculo;
e Transportar no interior do veiculo objetos que possam se deslocar durante o percurso.

B Conduzindo ciclomotores e motocicletas

O motociclista precisa estar avaliando constantemente a presenca de outros usuarios
da via e a interacdo entre eles no transito, adaptando seu comportamento para evitar
conflitos. Os periodos de pico geralmente oferecem os maiores problemas para o
motociclista. No inicio da manha e no fim da tarde e durante os intervalos tradicionais
para almoco, o transito tende a ficar mais congestionado. Todo mundo est4 indo para
o trabalho ou voltando para casa. Em periodos como Carnaval, Natal, férias escolares
e feriados o congestionamento também é maior. Nos centros urbanos, os pontos de
concentracao de pedestres e carros estacionados também sao problematicos.

Preste bastante atencdo ao se aproximar de pontos de dnibus ou estacoes de metro.
Ha sempre alguém com pressa, correndo para ndo perder a conducao. Na correria,
acabam atravessando a rua sem olhar.

Regras de seguranca para condutores de motocicletas e ciclomotores:

e F obrigatdrio o uso de capacete de seguranca para o condutor e o passageiro;

e F obrigatério o uso de viseiras ou 6culos de protecéo;

e [ proibido transportar criancas menores de 7 anos;

e E obrigatério manter o farol aceso quando em circulacao, de dia ou & noite;

e As ultrapassagens devem ser feitas sempre pela esquerda;

e A velocidade deve ser compativel com as condi¢des e circunstancias do momento,
respeitando os limites fixados pela regulamentacéo da via;
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Ao circular entre veiculos, em situacdo de transito parado, ter atencdo redobrada
e manter velocidade reduzida;

Condutor e passageiro devem preferencialmente vestir roupas claras;

Solicite ao “passageiro” que movimente o corpo da mesma maneira que voce,
condutor, para garantir a estabilidade nas curvas;

Segure o guidao com as duas maos;

Atencao ao passar ao lado de veiculos parados. De repente alguém pode abrir a
porta, levando vocé ao chao. Olhe para o interior dos veiculos e certifique-se de
que estao desocupados.

Motocicletas sao como os demais veiculos: Devem respeitar os limites de velocidade,
manter distancia segura.

B Maneira de conduzir

Um grande numero de motociclistas precisa alterar urgentemente sua forma de conduzir.
Mudar constantemente de faixa, circular em velocidades incompativeis com a seguranca
sem guardar distancia segura tém resultado num preocupante aumento do nimero de
acidentes envolvendo motocicletas em todo o Pais. Esses acidentes podem ser evitados,
simplesmente com uma conducao mais segura. O comportamento do motociclista, seu
modo de conduzir, também é determinante para a prevencao de acidentes. Quando
estd conduzindo, deve dar atencdo maxima a conducao do veiculo. Comportamentos
inadequados devem ser evitados. Tenha sempre as duas maos sobre o guidao. Evite
surpresas. Se vocé dirige uma motocicleta ou um ciclomotor, pense nisso e coloque
em pratica as seguintes orientacoes:

Nao sobrecarregue seu veiculo. Leve apenas um passageiro, ndo exagere na
bagagem e nao abuse da velocidade. O excesso de volumes dificulta a mobilidade
do condutor do veiculo.

N&o se curve para apanhar objetos com o veiculo em movimento.

N&o acenda cigarros enquanto estiver conduzindo.

N&o se ocupe em espantar ou matar insetos enquanto estiver conduzindo.

Evite manobras bruscas com seu veiculo.

Nao beba ou coma nada enquanto pilota.

Nao fale ao telefone enquanto pilota.
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O codigo de transito fornece muitas informagdes que o motociclista deve receber. Além
do cédigo, ha livros e revistas especializados. Leia tudo o que puder. Informe-se. O
motociclista precisa desenvolver ao maximo sua habilidade. Estamos falando da capacidade
de manusear os controles do veiculo e executar com pericia e sucesso quaisquer manobras
basicas de transito. Precisa saber fazer curvas com seguranca, ultrapassar, mudar de pista
com prudéncia e estacionar corretamente. A habilidade do motociclista se desenvolve
por meio de aprendizado. A prética leva a perfeicao. Algumas dicas Uteis:

Um dos principais cuidados para evitar colisdes e acidentes consiste em se manter a
distancia adequada em relacdo ao veiculo que segue a frente. Esta distancia, chamada
de Distancia de Seguimento (DS), pode ser calculada segundo uma férmula bastante
complicada que envolve a velocidade do veiculo em fun¢do de seu comprimento.

Mas ninguém quer sair por ai fazendo célculos e contas matematicas enquanto pilota.
Por isso, bom mesmo é usar o bom senso. Mantenha um espaco razodavel entre vocé
e o veiculo que vai a sua frente. A medida que a velocidade aumenta, va aumentando
também a distancia, pois precisara de mais espaco para frear caso surja algum imprevisto.

Atente para a distancia a que vem o veiculo de tras. Se sentir que o motorista estd muito
préoximo, mude de pista para dar-lhe passagem. Lembre-se: ndo aceite provocagoes.

Muito cuidado com os veiculos de transporte coletivo, escolares e veiculos lentos, que
podem parar inesperadamente. Quando estiver atras de um desses veiculos, aumente
ainda mais a distancia que o separa dele. Evite também conduzir prensado entre dois
veiculos grandes. E muito perigoso.

H Dicas de Seguranca sobre 2 rodas

1. Use todos os equipamentos de seguranca: capacete, luvas, roupas de couro, botas,
tiras reflexivas, etc. Proteja-se.

2. Ande sempre com os farois ligados. Se possivel use alguma peca de roupa mais
clara, de modo a permitir melhor visualizacdo do conjunto. Use adesivos refletivos
no capacete.

Mantenha-se a direita, sobretudo em pistas rapidas. Facilite as ultrapassagens.
Evite os pontos cegos. Mantenha-se visivel em relacdo aos outros veiculos.
Nao abuse da confianca. Pilote conservadoramente.

Evite conduzir sob chuva ou condicbes de pista escorregadia.

Cuidado com os pedestres, sobretudo quando o transito
estiver parado. Muitos deles atravessam fora da faixa.

Evite a proximidade de veiculos pesados.

9. Tome cuidado com as linhas de pipa, pois podem estar
com cerol. As linhas com cerol possuem uma enorme
capacidade cortante e é a causa de muitos acidentes
graves que podem levar a morte ou deixar sequelas
terriveis em suas vitimas.

Nouwu kW

i

Jamais discuta no transito ou aceite provocacoes.
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A Importancia do Bom Estado Fisico e Mental para Dirigir

O método que se segue se aplica a qualquer atividade do dia-a-dia que envolva risco
de vida. Assim, pode ser aplicado a conducao de um veiculo.

Sempre que for guiar um veiculo, procure se preparar mentalmente para a tarefa com
alguma antecedéncia.

Antes de sair para qualquer viagem ou passeio, examine bem seu veiculo. Em seguida

faca a si mesmo as seguintes perguntas:

e Em que estado se encontra o meu veiculo?

e Como me sinto fisica e mentalmente?

e Estou em condicdes de conduzir?

e Estou cansado ou descansado, calmo ou emocionalmente perturbado?

e Estou tomando algum medicamento que podera afetar a minha habilidade de
conducao do vefculo?

e Poderd ocorrer alguma condicao adversa relativa a luz, tempo, via e transito?

Considere bem as respostas a essas autoindagacoes e s6 entao dé partida ao veiculo.
Se sentir que ndo estd bem em relacdo a qualquer dessas respostas, tome a decisdo
de ndo colocar o veiculo em movimento até resolver o problema.

Seu estado emocional também é muito importante. Evite conduzir se sentir que esta
irritado ou ansioso.

Conhecimentos e Habilidades

O constante aperfeicoamento

O ato de conduzir apresenta riscos e pode gerar graves consequéncias, tanto fisicas
como financeiras. Por isso, conduzir exige aperfeicoamento e atualizacdo constantes,
para a melhoria do desempenho e dos resultados.

Vocé dirige um veiculo que exige conhecimento e habilidade, passa por lugares diversos e
complexos, nem sempre conhecidos, nos quais também circulam outros veiculos, pessoas
e animais. Por isso, vocé tem muita responsabilidade sobre tudo o que faz ao volante.
E muito importante para vocé conhecer as regras de transito, a técnica de conduzir com
seguranca e saber como agir em situacdes de risco. Procure sempre revisar e aperfeicoar
seus conhecimentos sobre tudo isso.
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Habilitacao

A permissdo para conduzir veiculos automotores e elétricos é obtida através de exames
junto ao 6rgao de transito. Os requisitos basicos para sua obtencdo sdo: ser penalmente
imputdvel (ter no minimo 18 anos de idade), saber ler e escrever, possuir documento de
identidade ou equivalente, realizar os cursos de direcao defensiva e de meio ambiente,
fazer os exames médico e de aptidao fisica se a categoria desejada exigir, conforme
legislacdo vigente.

O candidato aprovado recebe a permissao para dirigir durante um ano, sendo que apds
esse perfodo, se ndo houver cometido infracoes de natureza grave ou gravissima, ou
reincidéncia de infracdo média, o mesmo recebera a Carteira Nacional de Habilitacao
definitiva.

A habilitacdo tem cinco categorias, tais como:

| - Categoria A - condutor de veiculo motorizado de duas ou trés rodas, com ou sem
carro lateral. Ex.: Motocicleta, Ciclomotor, Motoneta ou Triciclo;

Il - Categoria B - condutor de veiculo motorizado, nao abrangido pela categoria A
cujo peso bruto total ndo exceda a trés mil e quinhentos quilogramas e cuja lotacao
nao exceda a oito lugares, excluido o do motorista. Ex.: Automével, caminhonete,
camioneta, utilitario;

il - Categoria C - condutor de veiculo motorizado, utilizado em transporte de carga,
cujo peso bruto total exceda a trés mil e quinhentos quilogramas, para esta categoria
é necessario ter a categoria B a pelo menos um ano (é permitida a combinacao de
veiculos em que a unidade acoplada, reboque, ndo exceda a 6000 kg). Ex: Caminhao;

IV - Categoria D - condutor de veiculo motorizado, utilizado no transporte de
passageiros, cuja lotacdo exceda a oito lugares, excluido o do motorista. Ex: Micro-
onibus, Onibus;

V - Categoria E - condutor de combinacdo de veiculos em que a unidade tratora se
enquadre nas categorias B, C ou D e cuja unidade acoplada, reboque, semirreboque,
trailer ou articulada tenha 6.000 kg (seis mil quilogramas) ou mais de peso bruto total,
ou cuja lotacao exceda a 8 (oito) lugares Ex.: Veiculo com dois reboques acoplados.

Para casos especiais, verifique o Cédigo de Transito Brasileiro (CTB).

Suspensao de dirigir - A penalidade de suspensao do direito de dirigir serd imposta ao
condutor que atingir 20 pontos no periodo de 12 meses. O periodo de suspensao do
direito de dirigir varia de 6 meses a 2 anos. Apds o periodo de suspensdo é necessario
a realizagcdo de curso de reciclagem.
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Uso de Equipamentos Obrigatérios

De acordo com o CTB, conduzir o veiculo sem equipamento obrigatério ou estando
este ineficiente ou inoperante ou em desacordo com o estabelecido pelo CONTRAN,
sdo infracoes passiveis de multa e/ou apreensdo do veiculo para regularizacéo.

Nos casos previstos, quais sejam, nao for possivel sanar a irregularidade no local
da infracdo, o veiculo ndo apresentar condicao de seguranca para rodar ou nao se
apresentando condutor habilitado, o veiculo sera removido para o depésito fixado pelo
6rgao ou entidade competente, com circunscricao sobre a via. Sendo a sua liberacao
condicionada ao reparo do componente ou equipamento obrigatério que nao esteja
em perfeito estado de funcionamento.

Salvo excecdes, as criancas com idade inferior a dez anos, que ndo tenham atingido 1,45 m
(um metro e quarenta e cinco centimetros) de altura, devem ser transportadas nos bancos
traseiros, utilizando dispositivo de retencdo adequado a sua idade/tamanho/peso.

E obrigatério o uso do cinto de seguranca para condutor e passageiros em todas as
vias do territério nacional, salvo em situacdes regulamentadas pelo CONTRAN, que é
0 caso dos veiculos destinados ao transporte coletivo de passageiros em percurso em
que é permitido viajar em pé (linhas urbanas), ciclomotores, motonetas, motocicletas,
triciclos e quadriciclos quando aplicavel.

A luz baixa deve ser mantida acesa durante a noite e durante o dia nos tuneis providos
de iluminagao publica e rodovias, neste caso é aceito o uso da luz de rodagem diurna.
E preciso manter acesas pelo menos as luzes de posicdo sob chuva forte, neblina ou
cerracdo. Nos veiculos de transporte coletivo e ciclomotores/motocicletas/motonetas
deve-se manter a luz baixa acesa durante o dia e noite.

Lembramos que o pisca-alerta deve ser utilizado somente com o veiculo imobilizado
ou situagdes de emergéncia. O dispositivo refletivo de emergéncia (triangulo) deve
ser colocado no minimo a 30 metros da traseira do veiculo, em condicdes adversas,
como em curva, neblina, chuva, piso escorregadio, ou em vias de maior velocidade é
recomenddvel aumentar essa distancia.

Os condutores de motocicletas, motonetas e ciclomotores sé poderao circular nas vias
utilizando capacete de seguranca, com viseira ou 6culos protetores; segurando o guidao
com as duas maos; usando vestuario de protecdo, de acordo com as especificacoes
do CONTRAN. Os condutores de motocicletas e motonetas que exercam o transporte
remunerado de passageiros (moto taxi) ou de cargas (moto frete) devem utilizar colete
de seguranca, com dispositivos retrorrefletivos.
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Fatores de Risco para a Ocorréncia de Acidentes

O Cadigo de Transito Brasileiro prevé inimeras infracoes e também crimes de transito,

considerados fatores de risco. Dentre eles, podemos destacar:

e Conduzir sob ainfluéncia de alcool ou de qualquer outra substancia psicoativa que
determine dependéncia.

e Transitar em velocidade superior a méaxima permitida para o local.

e Nao usar cinto de seguranca.

e Nao usar capacete.

e N&o usar as cadeirinhas e dispositivos de seguranca para criancas.

e Conduzir o veiculo sem possuir Carteira Nacional de Habilitacdo, Permissdo para
Dirigir ou Autorizacao para Conduzir Ciclomotor ou com estas cassadas ou suspensas.

e Utilizar-se do veiculo para demonstrar ou exibir manobra perigosa, mediante arrancada
brusca, derrapagem ou frenagem com deslizamento ou arrastamento de pneus.

e Transitar ou ultrapassar pela contraméo.

e Transitar com o veiculo em calcadas, passeios, passarelas, ciclovias, ciclofaixas,
ilhas, refugios, ajardinamentos, canteiros centrais e divisores de pista de rolamento,
acostamentos, marcas de canalizacdo, gramados e jardins publicos.

e Ultrapassar pela direita, salvo quando o veiculo da frente estiver colocado na faixa
apropriada e der sinal de que vai entrar a esquerda.

e Deixar de dar preferéncia de passagem a pedestre e a veiculo ndo motorizado.

e Conduzir o veiculo sem equipamento obrigatério ou estando este ineficiente ou
inoperante ou com equipamento obrigatério em desacordo com o estabelecido
pelo CONTRAN.

e Transitar com o veiculo: apresentando vazamentos de combustivel ou lubrificantes,
danificando a via, suas instalacoes e equipamentos, e/ou lancando ou arrastando
sobre a via qualquer objeto que possa acarretar risco de acidente.

e Conduzir o veiculo: com o braco do lado de fora; transportando pessoas, animais
ou volume a sua esquerda ou entre os bracos e pernas; com incapacidade fisica
ou mental temporaria que comprometa a seguranca do transito; usando calgado
gue nao se firme nos pés ou que comprometa a utilizacao dos pedais; com apenas
uma das maos, exceto quando deva fazer sinais regulamentares de braco, mudar
a marcha do veiculo ou acionar equipamentos e acessérios do veiculo; utilizando-
se de fones nos ouvidos conectados a aparelhagem sonora ou de telefone celular.

Cumpre lembrar que o infrator sera submetido a curso de reciclagem quando, sendo
contumaz, for necessario a sua reeducacao; quando suspenso do direito de conduzir;
guando se envolver em acidente grave para o qual haja contribuido, independentemente
de processo judicial; quando condenado judicial por delito de transito; a qualquer tempo,
se for constatado que o condutor esta colocando em risco a seguranca do transito e
em outras situacoes a serem definidas pelo CONTRAN.
Sobre crimes de transito, importante mencionar que agravam as penas ter o condutor
do veiculo cometido a infracao com dano potencial para duas ou mais pessoas ou com
grande risco de grave dano patrimonial a terceiros; utilizando o veiculo sem placas,
com placas falsas ou adulteradas; quando a sua profissao ou atividade exigir cuidados
especiais com o transporte de passageiros ou de carga; sobre faixa de transito temporaria
ou permanentemente destinada a pedestres.
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Como Evitar Colisoes

Ao assumir a conducao de um veiculo, esteja exclusivamente voltado a cumprir a tarefa
a que se propds. Concentre sua atencdo completamente no transito e jamais cometa
atos que possam desviar sua atencdo enquanto dirige, como utilizar o celular, comer
ou fumar e maquiar-se no vefculo. Nunca ingira bebida alcoolica se for conduzir.

Confira a seguir os trés principais tipos de colisbes e como evita-las:

Colisdo traseira: este tipo de colisdo ocorre principalmente pelo fato do condutor
ndo manter uma distancia segura em relacao ao veiculo que segue a sua frente.
Portanto, mantenha uma distancia segura do veiculo a sua frente e nao realize
nenhuma atividade que possa desviar sua atencao.

Colisao frontal: comum em vias de pista Unica, é a que mais resulta em fatalidades,
uma vez que a velocidade dos dois veiculos é somada no momento do impacto.
Para evita-la, seja responsavel e nunca inicie uma manobra de ultrapassagem sem
verificar se outro vefculo esta realizando esta manobra, respeite a faixa continua e
fique atento ao comportamento dos outros condutores que dividem a via com vocé.
A colisdo contra objetos parados, podem ser decorrentes de sonoléncia, embriaguez
e distracao, portanto, esteja descansado, ndo beba e desconecte-se do celular.
Colisdo lateral: os eventos que ocorrem perpendicularmente, ou seja, em
cruzamentos e safda de pista, se devem principalmente ao desrespeito a sinalizacao
e preferéncia. Obedeca as placas de PARE e reducao de velocidade e esteja atento
a preferéncia dos veiculos que trafegam na via perpendicular a sua. Para evitar as
colisdes laterais no mesmo sentido, verifique o retrovisor e utilize os indicadores de
direcao ao mudar de faixa, comunicando-se corretamente com os outros usuarios
da via.

Condicoes Adversas

Condi¢bes adversas sao todos aqueles fatores que podem prejudicar o seu real
desempenho no ato de conduzir, tornando maior a possibilidade de um acidente de
transito. Existem varias condicoes adversas e é importante lembrar que nem sempre elas
aparecem isoladamente, tornando o perigo ainda maior. Elas podem ser classificadas
em seis grupos principais, sendo todos abordados neste material:

Luz;
Tempo;
Vias;
Transito;
Veiculo;
Condutor.
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3.4. Vias: Limites de Velocidade; Vias Urbanas e Rodovias;
Curvas, Aclives, Declives, Pontes, Tuneis, Passagens
de Nivel, Cruzamentos, Sinalizacao, lluminacao,
Acostamento, Obras, Condic6es de Pavimento, Calcadas e
Passeios, Condi¢oes Adversas

Via publica é a superficie por onde transitam veiculos, pessoas e animais, compreendendo
a pista, a calcada, o acostamento, a ilha e o canteiro central. Podem ser urbanas ou
rurais (estradas ou rodovias).

Cada via tem suas caracteristicas, que devem ser observadas para diminuir os riscos
de acidentes.

Procure adaptar-se também as condicoes da via. Procure identificar bem o tracado das
curvas, das elevacoes, a largura das pistas e o nimero delas, o estado do acostamento,
a existéncia de arvores a margem da via, o tipo de pavimentacao, a presenca de barro
ou lama, buracos e obstaculos como quebra-molas, sonorizadores, etc.

Evite surpresas. Mais uma vez a velocidade é chave. Se sentir que a via ndo estd em
condicoes ideais, reduza a velocidade. Lembre-se: a sinalizacdo traz os limites maximos
de velocidade, o que nao significa que vocé nao possa ir mais devagar.

Limites de Velocidades

Vocé tem a obrigacdo de conduzir numa velocidade compativel com as condicoes da
via, respeitando os limites de velocidade estabelecidos.

Embora os limites de velocidade sejam os que estdo nas placas de sinalizacao, ha
determinadas circunstancias momentaneas nas condicoes da via — trafego, condicoes
do tempo, obstéculos, aglomeracdo de pessoas — que exigem que vocé reduza a
velocidade e redobre sua atencdo, para conduzir com seguranca. Quanto maior a
velocidade, maior é o risco e mais graves sao os acidentes e maior a possibilidade de
morte no transito.

Vias Urbanas e Rodovias

Nas vias urbanas o transito é mais lento e intenso, com maior concentracao de veiculos
e pedestres, principalmente nos horérios de pico. Figue atento, obedeca a sinalizacao
de transito e ndo caia na tentacao de usar o celular, mesmo com o transito parado.
Respeite as preferéncias.

Nas rodovias os limites de velocidades sao maiores, ndo os ultrapasse, pois sao definidos
de acordo com as condigdes das vias. Esteja sempre atento as reducdes bruscas de
velocidade, mantenha uma distancia segura do veiculo a frente, para que a distancia
de frenagem ndo seja prejudicada.

Verifique as condicoes do seu veiculo e o abasteca com combustivel ou carregue a
bateria com energia suficiente para completar o percurso.

indice Geral {ndice Capitulo 12-31




MANUAL BASICO DE SEGURANCA NO TRANSITO

Curvas

Diminua a velocidade, com antecedéncia, usando o freio e, se necessario, reduza a
marcha antes de entrar na curva e de iniciar o movimento do volante;

e Comece a fazer a curva com movimentos suaves e continuos no volante, acelerando
gradativamente e respeitando a velocidade méaxima permitida. A medida que a curva
for terminando, retorne o volante a posicdo inicial, também com movimentos suaves,

e Procure fazer a curva movimentando o menos que puder o volante, evitando
movimentos bruscos e oscilacées na direcao.

Aclives

Ao transitar em um aclive, certifique-se que a marcha correta esteja engatada para que
o veiculo possa manter uma velocidade compativel com a via em que esta transitando.

Fique atento aos veiculos a sua frente que possam diminuir a velocidade, mantenha
uma distancia segura.

Caso o transito pare, certifique-se que o veiculo ndo desca ao sair da imobilidade.

Declives

Vocé percebe que a frente ha um declive acentuado:
antes que a descida comece, teste os freios e
mantenha o cdmbio engatado numa marcha reduzida
durante a descida.

Nunca desca com o veiculo desengrenado. Porque,
em caso de necessidade, vocé ndo vai ter a forca do
motor para ajudar a parar, ou a reduzir a velocidade,
e os freios podem nao ser suficientes.

Nao desligue o motor nas descidas. Com ele desligado, os freios ndo funcionam
adequadamente, e o veiculo pode atingir velocidades descontroladas.

Além disso, a direcdo pode travar se vocé desligar o motor.

Estreitamento de Pista

Qualquer estreitamento de pista aumenta riscos.
Pontes estreitas ou sem acostamento, obras,
desmoronamento de barreiras, presenca de objetos
na pista, por exemplo, provocam estreitamentos.

Assim que vocé enxergar a sinalizacdo ou perceber
o estreitamento, redobre sua atencao, reduza a
velocidade e a marcha e, quando for possivel a
passagem de apenas um veiculo por vez, aguarde o
momento oportuno, alternando a passagem com os
outros veiculos que vém em sentido oposto.
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Pontes

Ao se aproximar de uma ponte mantenha velocidade segura e mantenha distancia dos
veiculos a sua frente.

Sobre as pontes ultrapasse somente se a sinalizagao assim o permitir e ndo estacione
ou pare.

Tldneis
Ao se aproximar de um tunel, acenda os fardis baixos (as luzes de rodagem diurna ndo
sao suficientes) do veiculo e mantenha velocidade e distancia segura dos veiculos a frente.

Nunca pare ou estacione o veiculo dentro dos tuneis.

Em caso de pane ou problemas com o veiculo dentro do ttnel, procure parar na faixa
mais a direita das pistas de rolamento, ligue a sinalizacao de emergéncia do veiculo e
procure local seguro fora do vefculo.

Nunca caminhe sobre a via dentro do tunel. Verifique se existem condicdes seguras
para a instalacao do triangulo de emergéncia a pelo menos 30 metros a retaguarda
do veiculo e procure auxilio das autoridades responsaveis pela via.

Passagens de Nivel

Em toda passagem de nivel, com ou sem sinalizacao de seguranca, placas, sinais de
transito, etc., o condutor do veiculo deve parar antes da passagem de nivel, escutar
se ha aproximacao de algum veiculo pela linha férrea ou bonde, e prosseguir se a
passagem estiver liberada e constatada a nao aproximacao de algum veiculo pela linha.

Jamais pare ou estacione sobre a passagem de nivel. Em caso de pane, deixe o veiculo
imediatamente e procure auxilio das autoridades de transito responsaveis no local e
das autoridades da via férrea.

Nunca circule sobre via férrea ou trilho.

Cruzamentos

Em um cruzamento, a circulacdo de veiculos e de pessoas se altera a todo instante.
Quanto mais movimentado, mais conflito ha entre veiculos, pedestres e ciclistas,
aumentando os riscos de colisdes e atropelamentos.

E muito comum, também, a presenca de equipamentos como “orelhdes”, postes,
lixeiras, banca de jornais e até mesmo cavaletes com propaganda nas esquinas,
reduzindo ainda mais a percepcdo dos movimentos de pessoas e veiculos.

Assim, ao se aproximar de um cruzamento, independentemente de existir algum tipo
de sinalizacao, Vocé deve redobrar a atencao e reduzir a velocidade do veiculo.

Cruzamentos sdo areas de risco no transito. Reduza a velocidade e respeite a sinalizacao!
Lembre-se sempre de algumas regras basicas:
e Se nao houver sinalizacao, a preferéncia de passagem ¢ do veiculo que se aproxima

do cruzamento pela direita;
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e Se houver a placa PARE no seu sentido de direcao, Vocé deve parar, observar se é
possivel atravessar e s6 ai movimentar o veiculo;

e Numa rotatdria, a preferéncia de passagem é do veiculo que nela ja estiver circulando;

e Havendo sinalizacdo por seméaforo, o condutor deve fazer a passagem sob a luz
verde. Sob a luz amarela, vocé deve reduzir a marcha e parar. Sob a luz amarela,
vocé so deve fazer a travessia se ja tiver entrado no cruzamento ou se essa condicao
for a mais segura para impedir que o veiculo que vem atras colida com o seu.

Nos cruzamentos com semaforos, vocé deve observar apenas o foco de luz que controla

o trafego da via em que vocé estd e aguardar o sinal verde antes de movimentar seu

veiculo, mesmo que outros veiculos, a seu lado, se movimentem antes.

Sinalizacao

A sinalizacdo é um sistema de comunicacao para ajudar vocé a conduzir com seguranca.
As varias formas de sinalizacdo mostram o que é permitido e o que é proibido fazer,
advertem sobre perigos na via e também indicam direcoes a sequir e pontos de interesse.

A sinalizacdo é projetada com base na engenharia e no comportamento humano,
independentemente das habilidades individuais do condutor e do estado particular de
conservacao do veiculo.

Por essa razao, vocé deve respeitar sempre a sinalizacao e adequar seu comportamento
aos limites de seu veiculo.

lluminacao

B Condicao da luz

A falta ou o excesso de luminosidade pode aumentar os riscos no transito. Ver e ser
visto € uma regra basica para a conducao segura. Confira como agir:

e Farol alto ou farol baixo
Quando a luz do farol do veiculo que vem atras refletir no espelho retrovisor
interno, ajuste-o para desviar o facho de luz. A maioria dos veiculos tem esse
dispositivo. Verifique a respeito o manual de instrucdes do veiculo. No caso dos ciclos
motorizados e do transporte coletivo de passageiros, este Ultimo quando trafegar
em faixa prépria, o uso da luz baixa do farol é obrigatério durante o dia e a noite.
Mantenha os farois regulados e utilize-os de forma correta.
O sistema de iluminacao e sinalizacdo em boas condicdes é fundamental para a
sua seguranca e dos demais usudrios da via. Portanto, verifique periodicamente o
estado e o funcionamento do sistema de iluminacao do seu veiculo, evitando fardis
e lanternas queimadas ou desreguladas, pois sem iluminacdo ou com iluminacdo
deficiente vocé pode causar acidentes ou estar exposto as multas de transito.
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Torne o transito seguro em qualquer lugar ou circunstancia!

Penumbra (auséncia de luz)

A penumbra (lusco-fusco) é uma ocorréncia frequente na passagem do final da
tarde para o inicio da noite ou do final da madrugada para o nascer do dia ou,
ainda, quando o céu esta nublado ou chove com intensidade.

Sob essas condicoes, tdo importante quanto ver é também ser visto. Ao menor sinal
de iluminacéo precaria, acenda o farol baixo.

Inclinacdo da luz solar

No inicio da manha ou no final da tarde o sol, devido a sua inclinacdo, pode causar
ofuscamento, reduzindo sua visdo. Nem é preciso dizer que isso representa perigo
de acidentes. Procure programar sua viagem para evitar essas condicoes.

O ofuscamento pode acontecer também pelo reflexo do sol em alguns objetos
polidos, como garrafas, latas ou para-brisas.

Sob todas essas condicdes, reduza a velocidade do veiculo, utilize o quebra-sol (pala
de protecdo interna) ou até mesmo 6culos protetores (6culos de sol), e procure
observar uma referéncia no lado direito da pista.

O ofuscamento também pode acontecer com os motoristas que vém em sentido
contrério, quando sao eles que tém o sol pela frente. Nesse caso, redobre sua
atencao, reduza a velocidade para seu maior conforto e seguranca e acenda o farol
baixo para garantir que vocé seja visto por eles.

Nos cruzamentos com semaforos, o sol, ao incidir sobre focos luminosos, pode
impedir que vocé identifique corretamente a sinalizacdo. Nesse caso, reduza a
velocidade e redobre a atencao, até que tenha certeza da indicacao do seméforo.

Acostamento

E uma parte da via, mas diferenciada da pista de rolamento, destinada & parada ou ao
estacionamento de veiculos em situacao de emergéncia, a circulacdo de pedestres e
de bicicletas, neste Ultimo caso, quando ndo houver local apropriado.

E proibido trafegar com veiculos automotores no acostamento, pois isso pode causar
acidentes com outros veiculos parados ou atropelamentos de pedestres ou ciclistas. £
proibido e perigoso trafegar pelo acostamento. Ele se destina as paradas de emergéncia
e ao trafego de pedestres e ciclistas!

Obras

Durante a execucao de reparos em vias, sinalizacoes sado adicionadas para comunicar
os motoristas e pedestres. Consulte o Anexo 2 deste manual para mais informacoes.

Esteja atento para variagdes no pavimento, estreitamento de pistas, circulagdo de
operarios e principalmente a velocidade reduzida durante o local das obras.
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Condi¢oes de Pavimento

Ondulacoes, buracos, elevacoes, inclinacdes ou alteracdes do tipo de piso podem
desestabilizar o veiculo e provocar a perda do controle dele. Passar por buracos,
depressdes ou lombadas pode causar desequilibrio em seu veiculo, danificar
componentes ou ainda fazer vocé perder a dirigibilidade. Ainda vocé pode agravar o
problema se usar incorretamente os freios ou se fizer um movimento brusco com a
direcao.

Ao perceber antecipadamente essas ocorréncias na pista, reduza a velocidade, usando
os freios.

Mas evite aciona-los durante a passagem por buracos, depressoes e lombadas, porque
isso vai aumentar o desequilibrio de todo o conjunto do veiculo.

Trechos escorregadios

O atrito do pneu com o solo é reduzido pela presenca de dgua, 6leo, barro, areia, outros
liquidos ou materiais na pista, e essa perda de aderéncia pode causar derrapagens e
descontrole do veiculo.

Fique sempre atento ao estado do pavimento da via e procure adequar sua velocidade a
essa situacdo. Evite mudancas abruptas de velocidade e frenagens bruscas, que tornam
mais dificil o controle do veiculo nessas condicoes.

Calcadas e Passeio

Séo locais destinados apenas a circulacdo de pedestres, sendo proibida a circulacao
de veiculos automotores, nos quais a calcada é normalmente segregada em nivel
diferente da pista.

Ja o passeio é separado por pintura ou elemento fisico separador, livre de interferéncias.
Nos passeios, é permitida a circulacdo de ciclistas, excepcionalmente.

Condi¢oes Adversas
Durante a conducao em condi¢des adversas podem ocorrer, como por exemplo, travessia
de animais, objetos soltos pela via, condicdes climaticas extremas, etc.

Nessas situacoes, observe o ambiente ao seu redor e sinalize antes de realizar manobras
ou variacoes bruscas de velocidade, caso necessério pare no acostamento e aguarde o
momento seguro para continuar a conducao.
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3.5. Ambiente: Chuva; Aquaplanagem, Neblina, Vento,
Temperatura, Incéndios Florestais e Queimadas

Algumas condicoes climaticas e naturais afetam as condicées de seguranca do transito.
Sob essas condicoes, vocé deve adotar atitudes que garantam a sua seguranca e a dos
demais usuarios da via.

Chuva

A chuva reduz a visibilidade de todos, deixa a pista molhada e escorregadia e pode
criar pogas de agua se o piso da pista for irregular, ndo tiver inclinacdo favoravel ao
escoamento de dgua ou se estiver com buracos.

E bom ficar alerta desde o inicio da chuva, quando a pista, geralmente, fica mais
escorregadia, devido a presenca de 6leo, areia ou outras impurezas.

Nessa situacao, redobre sua atencao, acione a luz baixa do farol, aumente a distancia
do veiculo a sua frente e reduza a velocidade até sentir conforto e seguranca.

Ter os limpadores de para-brisa sempre em bom estado e o desembacador e o sistema
de sinalizacdo do veiculo funcionando perfeitamente aumenta as suas condicdes de
seguranca e seu conforto nessas ocasioes.

O estado de conservacdo dos pneus e a profundidade dos seus sulcos sdo muito
importantes para evitar a perda de aderéncia sob a chuva.

Piso molhado reduz a aderéncia dos pneus. Velocidade reduzida e pneus em bom
estado evitam acidentes!

Aquaplanagem

Com 4gua na pista, pode ocorrer a aquaplanagem, que é a perda da aderéncia do pneu
com o solo. E quando o veiculo flutua na dgua e vocé perde totalmente o controle dele.

Para evitar essa situacao de perigo, vocé deve observar com atencao a presenca de pocas
de &gua sobre a pista, mesmo ndo havendo chuva, e reduzir a velocidade utilizando os
freios, antes de entrar na regiao empocada.

Quando o veiculo estiver sobre pocas de dgua, ndo é recomendavel a utilizacdo dos
freios. Segure a direcdo com forca para manter o controle de seu veiculo.

O estado de conservacao dos pneus e a profundidade de seus sulcos sao igualmente
importantes para evitar a perda de aderéncia.

Neblina

Sob neblina ou cerracao, vocé deve imediatamente acender a luz baixa do farol (e
o farol de neblina, se tiver), aumentar a distancia do veiculo a sua frente e reduzir a
velocidade, até sentir mais seguranca e conforto. Nao use o farol alto porque ele reflete
a luz nas particulas de dgua, reduzindo ainda mais a visibilidade. Sob neblina, reduza
a velocidade e use a luz baixa do farol!
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Vento

Ventos muito fortes, ao atingirem seu veiculo em
movimento, podem desloca-lo, ocasionando a perda de
estabilidade e o descontrole, que podem ser causa de
colisdes com outros veiculos ou ainda de capotamentos.

Em alguns casos, esses trechos encontram-se sinalizados.
Notando movimentos fortes da vegetacdo ou vendo a
sinalizacao correspondente, reduza a velocidade para
nao ser surpreendido e para manter a estabilidade.

Os ventos também podem ser gerados pelo deslocamento de ar de outros veiculos
maiores em velocidade, no mesmo sentido ou no sentido contrario de trafego ou ainda
na saida de tuneis. A velocidade deve ser reduzida, adequando-se a marcha do motor
para diminuir a probabilidade de desestabilizacao do veiculo.

Temperatura

Durante periodos de baixas temperaturas, o motorista deve redobrar a atencdo com
itens basicos do veiculo como combustivel, bateria, fluidos e pneus. Em caso de
interrupcao da conducao, o ar condicionado pode ndo funcionar corretamente e as
baixas temperaturas podem ser prejudiciais ou fatais.

Durante periodos de altas temperaturas, o motorista deve checar principalmente o fluido
de arrefecimento do motor e mangueiras, a fim de evitar superaguecimento do motor.

Jamais permitir que criancas ou animais permanecam sozinhos dentro de um veiculo,
variacoes de temperaturas podem ser prejudiciais ou fatais.

Luz

As condicdes de iluminacao sao muito importantes na direcdo defensiva. A intensidade
da luz natural ou artificial, em dado momento, pode afetar a capacidade do condutor
de ver ou de ser visto. Pode haver luz demais, provocando ofuscamento, ou de menos,
causando penumbra. Ao perceber farol alto em sentido contrério, pisque rapidamente
os faréis para advertir o condutor, que vem em sua direcao, de sua luz alta. Caso a
situacdo persista, volte a visdo para o acostamento do lado direito ao cruzar com ele.

Para motocicletas e outros veiculos motorizados de duas rodas: proteja seus olhos da
incidéncia direta da luz solar. Para isso vocé podera usar déculos escuros ou uma viseira
de capacete especial que filtre a luminosidade. Os problemas de luminosidade séo
mais comuns nas primeiras horas da manha ou fim de tarde. Se possivel, evite trafegar
nesses hordrios. E se tiver mesmo que conduzir, redobre sua atencao. Como sempre,
os farois devem estar acesos.
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Incéndios Florestais e Queimadas

A fumaca produzida pelas queimadas nos terrenos a margem da via provoca reducao da
visibilidade. Além disso, a fuligem proveniente da queimada pode reduzir a aderéncia
ao piso.

Nos casos de queimadas, redobre sua atencao e reduza a velocidade. Ligue a luz baixa
do farol e, depois que entrar na fumaca, ndo pare o veiculo na pista, ja que, com a falta
de visibilidade, os outros motoristas podem nao vé-lo parado na pista.

Todos esses fendmenos reduzem muito a capacidade visual do condutor, tornando
dificil a visibilidade de outros veiculos. Para o motociclista, a situacao é muito pior. A
menos que esteja bem protegido, o piloto sentira os pingos de chuva como agulhadas
na pele. Além de dificultarem a capacidade de ver e de ser visto, as mas condicoes de
tempo tornam estradas escorregadias e podem causar derrapagens, sobretudo para
guem vai em duas rodas. Em situacées de mau tempo, é preciso adaptar-se a nova
realidade, tomando cuidados basicos: reduza a velocidade e redobre a atencdo. Se o
tempo estiver mesmo ruim, deixe a estrada e espere as condicoes melhorarem.

3.6. Respeito ao Meio Ambiente e Convivio Social no Transito

A poluicdo do ar nas cidades é hoje uma das mais graves ameacas a qualidade de
vida. Os principais causadores da poluicdo do ar sdo os veiculos automotores. Os
gases que saem do escapamento contém mondxido de carbono, éxidos de nitrogénio,
hidrocarbonetos, ¢xidos de enxofre e material particulado (fumaga preta).

A quantidade desses gases depende do tipo e da qualidade do combustivel e do tipo e
da regulagem do motor. Quanto melhor é a queima do combustivel ou, melhor dizendo,
quanto melhor regulado estiver seu veiculo, menor serd a poluigao.

A presenca desses gases na atmosfera nao é s6 um problema para cada uma das
pessoas, € um problema para toda a coletividade do planeta.

O monodxido de carbono ndo tem cheiro, nem gosto e é incolor, sendo dificil sua
identificacdo pelas pessoas, mas é extremamente toxico e causa tonturas, vertigens,
alteracdes no sistema nervoso central e pode ser fatal, em altas doses, em ambientes
fechados.

O dioxido de enxofre, presente na combustao do diesel, provoca coriza, catarro e danos
irreversiveis aos pulmoes e também pode ser fatal, em doses altas.

Os hidrocarbonetos, produtos da queima incompleta dos combustiveis (alcool, gasolina
ou diesel), sao responsaveis pelo aumento da incidéncia de cancer no pulmao, provocam
irritacdo nos olhos, no nariz, na pele e no aparelho respiratorio.

A fuligem, que é composta por particulas sélidas e liquidas, fica suspensa na atmosfera
e pode atingir o pulmao das pessoas e agravar quadros alérgicos de asma e bronquite,
irritacdo de nariz e garganta e facilitar a propagacao de infeccoes gripais.

A poluicao sonora provoca muitos efeitos negativos. Os principais sao disturbios do sono,
estresse, perda da capacidade auditiva, surdez, dores de cabeca, disturbios digestivos,
perda de concentracao, aumento do batimento cardfaco e alergias.
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Preservar o meio ambiente é uma necessidade de toda a sociedade, para a qual todos
devem contribuir. Alguns procedimentos contribuem para reduzir a poluicdo atmosférica
e a poluicdo sonora.

Sao eles:

Regule e faca a manutencao periodica do motor;

Calibre periodicamente os pneus;

Nao carregue excesso de peso;

Troque de marcha na rotacdo correta do motor;

Evite reducoes constantes de marcha, aceleracoes bruscas e freadas excessivas;
Desligue o motor numa parada prolongada;

Nao acelere quando o veiculo estiver em ponto morto ou parado no transito;
Mantenha o escapamento e o silencioso em boas condicdes;

Faca a manutencao periédica do equipamento destinado a reduzir os poluentes
— catalisador

Vocé e a relacdo com o outro
O respeito a pessoa e a convivéncia solidaria tornam o transito mais seguro!
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4. Primeiros Socorros

4.1. Importancia das Noc¢oes de Primeiros Socorros; O que sao
Primeiros Socorros?

Primeiros Socorros sdo as primeiras providéncias tomadas no local do acidente. E o

atendimento inicial e temporario, até a chegada de um socorro profissional. Quais sao

essas providéncias?

e Uma rapida avaliacao da vitima;

e Aliviar as condicbes que ameacem a vida ou que possam agravar o quadro da vitima,
com a utilizacdo de técnicas simples;

e Acionar corretamente um servico de emergéncia local.

Simples, ndo é?

As técnicas de Primeiros Socorros tém sido divulgadas para toda a sociedade, em

todas as partes do mundo. E agora uma parte delas esta disponivel para vocé, neste

capitulo. Leve as técnicas a sério, elas podem salvar vidas. E ndo ha nada no mundo

que valha mais que isso.

4.2. A Sequéncia das Ac¢oes de Socorro; O que Devo Fazer
Primeiro? E Depois?

E claro que cada acidente é diferente do outro. E, por isso, s6 se pode falar na melhor
forma de socorro quando se sabe quais sao as suas caracteristicas.

Um veiculo que estd se incendiando, um local perigoso (uma curva, por exemplo),
vitimas presas nas ferragens, a presenca de cargas toxicas, etc., tudo isso interfere na
forma do socorro.

Suas acoes também vao ser diferentes caso haja outras pessoas iniciando 0s socorros,
ou mesmo se vocé estiver ferido.

Mas a sequéncia das acdes a serem realizadas vai sempre ser a mesma:
Manter a calma;

Garantir a seguranca;

Pedir socorro;

Controlar a situacao;

ik wWwnN =

Verificar a situacao das vitimas;
6. Realizar algumas acdes com as vitimas.

Cada uma dessas a¢des é detalhada nos préximos itens. O importante agora é fixa-las,
ter sempre em mente a sequéncia delas.

E também saber que uma acdo pode ser iniciada sem que a anterior tenha sido
terminada. Vocé pode, por exemplo, comecar a garantir a seguranca sinalizando o
local, parar para pedir socorro e voltar depois para completar a seguranca do local.

Com calma e bom senso, os primeiros socorros podem evitar que as consequéncias
do acidente sejam ampliadas.
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4.3. Como Manter a Calma e Controlar a Situacao? Como
Pedir Socorro?

Vamos Manter a Calma?

Vocé j& viu que manter a calma é a primeira atitude a tomar no caso de um acidente.

E fundamental que, antes de agir, vocé recubra rapidamente a lucidez, reorganize os
pensamentos e se mantenha calmo.

Num intervalo de segundos a poucos minutos, é fundamental que vocé siga o seguinte
roteiro:

Pare e pense! Nao faca nada por instinto ou por impulso;
Respire profundamente, algumas vezes;

Veja se vocé sofreu ferimentos;

Avalie a gravidade geral do acidente;

Conforte os ocupantes do seu veiculo;

ounh wWN =

Mantenha a calma. Vocé precisa dela para controlar a situacdo e agir.

Como Controlar a Situacao?

Verifigue se entre as pessoas presentes ha algum médico, bombeiro, policial ou outro
profissional acostumado a lidar com esse tipo de emergéncia.

Se ndo houver ninguém mais capacitado, assuma o controle e comece as acées. Com
calma, vocé vai identificar o que é preciso fazer primeiro, mas tenha sempre em sua
mente que:

e A acao inicial define todo o desenvolvimento do atendimento;

e \océ precisa identificar os riscos para definir as acoes.

Nem toda pessoa esta preparada para assumir a lideranca ap6s um acidente. Esse pode
Ser o0 seu caso, mas numa emergéncia vocé podera ter que tomar a frente. Siga as
recomendacdes adiante, para que todos trabalhem de forma organizada e eficiente,
diminuindo o impacto do acidente:

e Mostre decisdo e firmeza nas suas agoes;

e Peca ajuda aos outros envolvidos no acidente e aos que estiverem proximos;

e Distribua tarefas as pessoas ou forme equipes para executar as tarefas;

e Nao perca tempo discutindo;

e Passe as tarefas mais simples, nos locais mais afastados do acidente, as pessoas que
estejam mais desequilibradas ou contestadoras;

e Trabalhe muito, ndo fique s6 dando ordens;
¢ Motive todos, elogiando e agradecendo cada acao realizada.
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Como Pedir Socorro?

Quanto mais cedo chegar um socorro profissional, melhor para as vitimas de um
acidente. Solicite um, o mais rapido possivel.

Hoje, em grande parte do Brasil, podemos contar com servicos de atendimento a
emergéncias.

O chamado Resgate, ligado aos Corpos de Bombeiros, os SAMUs, os atendimentos das
proprias rodovias ou outros tipos de socorro recebem chamados por telefone, fazem
uma triagem prévia e enviam equipes treinadas em ambulancias equipadas. No préprio
local, apds uma primeira avaliacao, os feridos sdo atendidos emergencialmente para,
em seguida, serem transferidos a hospitais.

Sao servicos gratuitos, que tém, em muitos casos, nimeros de telefone padronizados
em todo o Brasil. Use o seu celular, o de outra pessoa, os telefones dos acostamentos
das rodovias, os telefones publicos ou peca para alguém que esteja passando pelo
local que va a um telefone ou a um posto rodoviario acionar rapidamente o socorro.

A seguir estdo listados os telefones de emergéncia mais comuns.

Servicos e telefones

Resgate do Corpo | Vitimas presas nas ferragens.

de Bombeiros Qualquer perigo identificado como fogo, fumaca, faiscas, vazamento

193 de substancias, gases, liquidos, combustiveis ou ainda locais instaveis
como ribanceiras, muros caidos, valas, etc. Em algumas regides do Pais, o
Resgate 193 é utilizado para todo tipo de emergéncia relacionado a satde.

Em outras, é utilizado prioritariamente para qualquer emergéncia em via
publica.

O Resgate pode acionar outros servicos quando existirem e se houver
necessidade.

Procure saber se existe e como funciona o Resgate em sua regido.

SAMU Servico | Qualquer tipo de acidente.
de Atendimento | \15| sbito em via pablica ou rodovia.
Moével de

Urgéncia O SAMU foi idealizado para atender a qualguer tipo de emergéncia

relacionado a salde, incluindo acidentes de transito.

192 Pode ser acionado também para socorrer pessoas que passam mal dentro
dos veiculos. O SAMU pode acionar o servico de Resgate ou outros, se
houver necessidade.

Procure saber se existe e como funciona o SAMU em sua regiao.

Policia Militar | Sempre que ocorrer uma emergéncia em locais sem servicos préprios de

1 90 SOCOITO.

Acidentes nas localidades que ndo possuem um sistema de emergéncia
podem contar com apoio da Policia Militar local.

Esses profissionais, ainda que sem os equipamentos e materiais necessarios
para o atendimento e transporte de uma vitima, sao as Unicas opcoes
nesses casos.
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4.4. A Sinalizacdo do Local e a Seguranca: Como Sinalizar?

Como Garantir a Seguranca de Todos? Que Materiais
Podem ser Utilizados na Sinalizacao? Onde Deve Ficar o
Inicio da Sinalizacdao? Distancia do Acidente para Inicio
da Sinalizacao, Como Identificar Riscos para Garantir
Mais Seguranca? Quais os Riscos Mais Comuns e Quais os
Cuidados Iniciais?

Como Sinalizar? Como Garantir a Seguranca de Todos?

As diversas acdes num acidente de transito podem ser feitas por mais de uma pessoa, ao
mesmo tempo. Enquanto uma pessoa telefona, outra sinaliza o local e assim por diante.
Assim, ganha-se tempo para o atendimento, fazer a sinalizacdo e garantir a seguranca
no local.

B A importancia de sinalizar o local

Os acidentes acontecem nas ruas e estradas, impedindo ou dificultando a passagem
normal dos outros vefculos. Por isso, esteja certo de que situacdes de perigo vao ocorrer
(novos acidentes ou atropelamentos), se vocé demorar muito ou nao sinalizar o local
de forma adequada. Algumas regras sdo fundamentais para vocé fazer a sinalizacao
do acidente:

Demarque todo o desvio do trafego até o acidente

Nao é so a sinalizacdo que deve se iniciar bem antes do acidente. E necessario que
todo o trecho, do inicio da sinalizacdo até o acidente, seja demarcado, indicando
guando houver desvio de direcao. Se isso nao puder ser feito de forma completa,
faca o melhor que puder, aguardando as equipes de socorro, que deverao completar
a sinalizacao e os desvios.

Mantenha o trafego fluindo

Outro objetivo importante na sinalizacdo é manter a fluidez do trafego, isto é,
apesar do afunilamento provocado pelo acidente, deve sempre ser mantida uma
via segura para os veiculos passarem.

Faca isso por duas razbes: se ocorrer uma parada no trafego, o congestionamento,
ao surgir repentinamente, pode provocar novas colisdes. Além disso, ndo se esqueca
de que, com o transito parado, as viaturas de socorro vao demorar mais a chegar.

Para manter o trafego fluindo, tome as seguintes providéncias:

Mantenha, dentro do possivel, as vias livres para o trafego fluir;

Cologue pessoas ao longo do trecho sinalizado para cuidarem da fluidez;
N&o permita que curiosos parem na via destinada ao trafego;

Sinalize no local do acidente.
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Que Materiais Podem ser Utilizados na Sinalizacao?

Existem muitos materiais fabricados especialmente para sinalizacdo, mas, na hora do
acidente, vocé provavelmente terd apenas o tridangulo de seguranca a mao, ja que ele é
um dos itens obrigatérios de todos os veiculos. Use o seu triangulo e os dos motoristas
gue estiverem no local.

Nao se preocupe, pois com a chegada das viaturas de socorro os triangulos poderao
ser substituidos por equipamentos mais adequados e devolvidos a seus donos.

Outros itens que forem encontrados nas imediacdes também podem ser usados, como
galhos de arvore, cavaletes de obra, latas, pedacos de madeira, pedacos de tecido,
plasticos etc.

A noite ou sob neblina, a sinalizacao deve ser feita com materiais luminosos. Lanternas,

pisca-alerta e farois dos veiculos devem sempre ser utilizados.

O importante é lembrar que tudo o que for usado para sinalizacao deve ser de facil

visualizacao e ndo pode oferecer risco, transformando-se em verdadeira armadilha para

0s passantes e outros motoristas.

O emprego de pessoas sinalizando é bastante eficiente, porém é sempre arriscado. Ao

se colocar pessoas na sinalizacdo, é necessario tomar alguns cuidados:

e Suas roupas devem ser coloridas e contrastar com o terreno;

e Aspessoas devem ficar na lateral da pista, sempre de frente para o fluxo dos veiculos;

e Devem ficar o tempo todo agitando um pano colorido para alertar os motoristas;

e Prestar muita atencao e estar sempre preparadas para o caso de surgir algum
vefculo desgovernado;

* Aspessoas nunca devem ficar logo depois de uma curva ou em outro local perigoso.
Elas tém que ser vistas de longe, pelos motoristas.

Onde Deve Ficar o Inicio da Sinalizacao?

Inicie a sinalizacdo em um ponto em que os motoristas ainda ndo possam ver o acidente.

N&o adianta ver o acidente quando j& ndo ha tempo suficiente para parar ou diminuir
a velocidade.

No caso de vias de fluxo rapido, com veiculos ou obstaculos na pista, é preciso alertar
0s motoristas antes que eles percebam o acidente. Assim, vai dar tempo para reduzir a
velocidade, concentrar a atencao e desviar. Entdo, nao se esqueca de que a sinalizacao
deve comecar antes do local do acidente ser visivel.

Nem é preciso dizer que a sinalizacdo deve ser feita antes da visualizacdo nos dois
sentidos (ida e volta), nos casos em que o acidente interferir no trafego das duas méaos
de direcao.
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Distancia do Acidente para o Inicio da Sinalizacao

O condutor devera acionar de imediato as luzes de adverténcia (pisca-alerta)
providenciando a colocacao do triangulo de sinalizacdo ou equipamento similar a
distancia minima de 30 metros da parte traseira do veiculo.

O equipamento de sinalizacdo de emergéncia devera ser instalado perpendicularmente
ao eixo da via, e em condicdo de boa visibilidade.

Como Identificar Riscos Para Garantir a Seguranca de Todos?

Numa situacao de acidente, vocé deve tomar providéncias que:

1. Evitem agravamento do acidente, tais como novas colisdes, atropelamentos ou
incéndios;

2. Garantam que as vitimas ndo terdo suas lesdes agravadas por uma demora no
SOCOrro ou uma remocdo malfeita.

Sempre, além das providéncias ja vistas (como acionar o Socorro, sinalizar o acidente e

assumir o controle da situacao), vocé deve também observar os itens complementares

de seguranga, tendo em mente as seguintes questoes:

e Eu estou sequro?

e Minha familia e os passageiros de meu veiculo estao seguros?

e As vitimas estdo seguras?

e Qutras pessoas podem se ferir?

e O acidente pode tomar maiores proporcoes?

Para isso, é preciso evitar os riscos que surgem em cada acidente, agindo rapidamente
para evita-los.

Quais os Riscos Mais Comuns e Quais os Cuidados Iniciais

E s6 acontecer um acidente que podem ocorrer vérias situacdes de risco. As principais

S80:

e Novas colisbes;

e Atropelamentos;

e Incéndio;

e Explosao;

e (Cabos de eletricidade;

o Oleo e obstaculos na pista;

e Vazamento de produtos perigosos;

e Doencas infectocontagiosas.

1. Novas colisdes
Vocé j& viu como sinalizar adequadamente o local do acidente. Seguindo as
instrucdes, fica bem reduzida a possibilidade de novas colisdes. Porém, imprevistos
acontecem. Por isso, nunca é demais usar simultaneamente mais de um
procedimento, aumentando ainda mais a seguranca.
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2. Atropelamentos

Adote as mesmas providéncias empregadas para evitar novas colisdes. Mantenha

o fluxo de veiculos na pista livre. Oriente para que curiosos nao parem na area de

fluxo e que pedestres nao fiquem caminhando na via.

Isole o local do acidente e evite a presenca de curiosos.

Faca isso, sempre solicitando auxilio e distribuindo tarefas entre as pessoas que

querem ajudar, mesmo que precisem ser orientadas para isso.

3. Incéndio

Sempre existe o risco de incéndio. E ele aumenta bastante quando ocorre vazamento

de combustivel ou danos nas baterias de veiculos elétricos. Nesses casos é importante

adotar os seguintes procedimentos:

e Afaste os curiosos;

e Se for facil e sequro, desligue a ignicdo e retire as chaves e desconecte ou corte
0s cabos da bateria de baixa voltagem do veiculo acidentado;

e QOriente para que nao fumem no local;

* Seequipado, pegue o extintor de seu veiculo e deixe-o pronto para uso, a uma
distancia segura do local de risco;

Para usar seu extintor, siga as seguintes instrucoes:

e Mantenha o extintor em pé, na posicao vertical;

e Quebre o lacre e acione o gatilho;

e Dirija 0 jato para a base das chamas, e ndo para o meio do fogo;

e Faca movimentos em forma de leque, cobrindo toda a 4rea em chamas;

e Nao jogue o conteldo aos poucos. Para um melhor resultado, empregue
grandes quantidades de produto, se possivel com o uso de varios extintores ao
mesmo tempo. No caso de incéndio em veiculos elétricos ou hibridos, devido as
diferentes tecnologias / baterias utilizadas por cada fabricante/modelo, a melhor
opcao é se afastar do veiculo e se for facil e seguro, isolar a &rea e procurar por
ajuda o mais prontamente possivel.

4. Explosao

Se o acidente envolver algum caminhdo de combustivel, gas ou outro material

inflamavel, que esteja vazando ou ja em chamas, a via deve ser totalmente

interditada, conforme as distancias recomendadas, e todo o local evacuado.
5. Cabos de eletricidade

Nas colisdes com postes, é muito comum que cabos elétricos se rompam e fiquem

energizados, na pista ou mesmo sobre os veiculos. Alguns desses cabos sao de alta

voltagem, e podem causar mortes. Jamais tenha contato com esses cabos, mesmo
que ache que eles nao estdo energizados.

No interior dos veiculos as pessoas estao seguras, desde que os pneus estejam

intactos e nao haja nenhum contato com o chdo. Se o cabo estiver sobre o veiculo, as

pessoas podem ser eletrocutadas ao tocar o solo. Isso ja ndo ocorre se permanecerem
no interior do veiculo, que estéa isolado pelos pneus.

Outro risco é de o cabo chicotear préximo a um vazamento de combustivel, pois a

faisca produzida pode causar um incéndio.
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Mesmo ndo havendo esses riscos, ndo mexa nos cabos, apenas isole o local e afaste
0s curiosos. Caso exista qualquer dos riscos citados ou alguém eletrocutado, use
um cano longo de plastico ou uma madeira seca e, num movimento brusco, afaste
o cabo. Nao faca isso com bambu, metal ou madeira molhada. E nunca imagine
que o cabo ja esta desligado.

6. Oleo e obstaculos na pista
Os fragmentos dos veiculos acidentados devem ser removidos da pista onde haja
transito de veiculos. Se possivel, jogue terra ou areia sobre o 6leo derramado.
Normalmente isso é feito depois, pelas equipes de socorro, mas se vocé tiver
seguranca para se adiantar, pode evitar mais riscos no local.

7. Vazamento de produtos perigosos
Interdite totalmente a pista e evacue a area, quando veiculos que transportam
produtos perigosos estiverem envolvidos no acidente e existir algum vazamento.

8. Doencas infectocontagiosas
Hoje, as doencas infectocontagiosas sdo uma realidade. Evite qualquer contato com
0 sangue ou secrecdes das vitimas.

9. Limpeza da pista
Encerrado o atendimento e nao havendo equipes especializadas no local, retire
da pista a sinalizacao de adverténcia do acidente e outros objetos que possam
representar riscos ao transito de veiculos.

4.5. Iniciando o Socorro as Vitimas: O que é Possivel Fazer? As
Limitacoes no Atendimento as Vitimas

Vocé ndo é um profissional de resgate e por isso deve se limitar a fazer o minimo
necessario em favor da vitima até a chegada do socorro. Infelizmente, vao existir algumas
situacoes em que o socorro, mesmo chegando rapidamente e com equipamentos e
profissionais treinados, pouco podera fazer pela vitima. Vocé, mesmo com toda a boa
vontade, também pode vir a enfrentar uma situacado em que seja necessario mais que
sua solidariedade. Mesmo nessas situacoes dificeis, ndo se espera que vocé faca algo
para o qual nao esta preparado ou treinado.

Fazendo Contato com a Vitima

Depois de garantido pelo menos o basico em seguranca e feita a solicitacdo do socorro,
é 0 momento em que vocé pode iniciar contato com a vitima. Se a janela estiver aberta,
fale com a vitima sem abrir a porta. Se for abrir a porta, faca-o com muito cuidado
para nao movimentar a vitima. Vocé pode pedir a algum ocupante do veiculo para
destravar as portas, caso necessario.

Ao iniciar seu contato com a vitima, faca tudo sempre com base em quatro atitudes:
informe, ouca, aceite e seja solidario.

Informe a vitima o que vocé esté4 fazendo para ajudé-la e, com certeza, ela vai ser mais
receptiva a seus cuidados.
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Ouca e aceite suas queixas e a sua expressao de ansiedade, respondendo as perguntas
com calma e de forma apaziguadora. Nao minta e ndo dé informacdes que causem
impacto ou estimulem a discussao sobre a culpa no acidente.

Seja solidario e permaneca junto a vitima em um local onde ela possa ver vocé, sem
que isso cologue em risco sua seguranca.

Algumas vitimas de acidente podem tornar-se agressivas, nao permitindo acesso ou
auxilio.

Tente a ajuda de familiares ou conhecidos dela, se houver algum, mas se a situacao
colocar vocé em risco, afaste-se.

Cintos de Seguranca e Respiracao

Veja se o cinto de seguranca esta dificultando a respiracao da vitima. Nesse caso, e s6
nesse caso, vocé deve solta-lo, sem movimentar o corpo da vitima.

Impedindo Movimentos da Cabeca

E procedimento importante e facil de ser aplicado, mesmo em vitimas de atropelamento.

Segure a cabeca da vitima, pressionando a regiao das orelhas, impedindo a
movimentacdo da cabeca. Se a vitima estiver de brucos ou de lado, procure alguém
treinado para avaliar se ela necessita ser virada e como fazé-lo, antes de o socorro
chegar. Em geral ela s6 deve ser virada se ndo estiver respirando. Se estiver de brucos
e respirando, sustente a cabeca nessa posicao e aguarde o socorro chegar.

Se a vitima estiver sentada no carro, mantenha a cabeca na posicdo encontrada. Como
na situacao anterior, ela pode ser movimentada se nao estiver respirando, mas a ajuda
de alguém com treinamento pratico é necessaria.

Vitima Inconsciente

Ao tentar manter contato com a vitima, faca perguntas simples e diretas, tais como:
— Vocé estd bem? Qual é seu nome? O que aconteceu? Vocé sabe onde esta?

O objetivo dessas perguntas é apenas identificar a consciéncia da vitima. Ela pode
responder bem e naturalmente a suas perguntas, e isso € um bom sinal, mas pode
estar confusa ou mesmo nada responder.

Se ela nao der nenhuma resposta, demonstrando estar inconsciente ou desmaiada,
mesmo depois de vocé chama-la em voz alta, ligue novamente para o servico de
socorro, complemente as informacdes e siga as orientacoes que receber. Além disso,
indague entre as pessoas que estdo no local se ha alguém treinado e preparado para
atuar nessa situacdo. Em um acidente, a movimentacdo de vitima inconsciente e
mesmo a identificacdo de uma parada respiratéria ou cardiaca exigem treinamento
pratico especifico.
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Controlando a Hemorragia Externa

Sao diversas as técnicas para conter uma hemorragia externa. Algumas sao simples
e outras complexas, e estas s6 devem ser aplicadas por profissionais. A mais simples,
que qualquer pessoa pode realizar, ¢ a compressao do ferimento, diretamente sobre
ele, com gaze ou pano limpo. Vocé pode necessitar de luvas para sua protecdo, para
nao se contaminar.

Naturalmente vocé deve cuidar sé das lesdes facilmente visiveis que continuam
sangrando e daquelas que podem ser cuidadas sem a movimentacdo da vitima.

S6 aja em lesdes e hemorragias se vocé se sentir seguro para isso.

Escolha um Local Seguro para as Vitimas

Muitas das pessoas envolvidas no acidente j& podem ter saido sozinhas do veiculo, e
também podem estar desorientadas e traumatizadas com o acontecido. E importante
gue vocé localize um local sem riscos e junte essas pessoas nele. Isso iré facilitar muito
o atendimento e o controle da situacdo, quando chegar a equipe de socorro.

Protecao Contra Frio, Sol e Chuva

Vocé ja deve ter ouvido que agquecer uma vitima é um procedimento que impede o
agravamento de seu estado. E verdade, mas aquecer uma vitima néo é elevar sua
temperatura, mas, sim, protegé-la, para que ela nao perca o calor de seu préprio corpo.
Ela também nédo pode ficar exposta ao sol. Por isso, proteja-a do sol, da chuva e do frio,
utilizando qualquer peca de vestimenta disponivel. Em dias frios ou chuvosos as pessoas
andam com os vidros dos veiculos fechados, muitas vezes sem agasalho. Apds o acidente
ficam expostas e precisam ser protegidas do tempo, que pode agravar sua situacao.

4.6. O que Nao se Deve Fazer com uma Vitima de Acidente

Nao movimente.

Nao faca torniquetes.

Nao tire o capacete de um motociclista.
Nao dé nada para beber.

Vocé s6 quer ajudar, mas muitos sdo os procedimentos que podem agravar a situacao
da vitima.

Os mais comuns e que vocé deve evitar sao:

e Movimentar a vitima.

e Retirar capacetes de motociclistas.

e Aplicar torniquetes para estancar hemorragias.
e Dar algo para a vitima tomar.
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Nao Movimente a Vitima

A movimentacao da vitima pode causar piora de uma lesdao na coluna ou em uma
fratura de brago ou perna.

A movimentacdo da cabeca ou do tronco da vitima que sofreu um acidente com
impacto que deforma ou amassa veiculos, ou num atropelamento, pode agravar
muito uma lesao de coluna. Num acidente pode haver uma fratura ou deslocamento
de uma vértebra da coluna, por onde passa a medula espinhal. E ela que transporta
todo o comando nervoso do corpo, que sai do cérebro e atinge o tronco, os bracos
e as pernas. Movimentando a vitima nessa situacdo, Vocé pode deslocar ainda mais
a vértebra lesada e danificar a medula, causando paralisia dos membros ou ainda da
respiracao, o que com certeza vai provocar danos muito maiores, talvez irreversiveis.
No caso dos membros fraturados, a movimentacdo pode causar agravamento das
lesdes internas no ponto de fratura, provocando o rompimento de vasos sanguineos
ou lesdes nos nervos, levando a graves complicacoes.

Assim, a movimentacdo de uma vitima s6 deve ser realizada antes da chegada de uma
equipe de socorro se houver perigos imediatos, tais como incéndio, perigo do veiculo
cair, ou seja, desde que esteja presente algum risco incontrolavel.

N&o havendo risco imediato, ndo movimente a vitima.

Até mesmo no caso de vitimas que saem andando do acidente, é melhor que néo se
movimentem e aguardem o socorro chegar para uma melhor avaliacdo. Aconselhe-as
a aguardar sentadas no vefculo, ou em outro lugar seguro.

Nao Tire o Capacete de um Motociclista

Retirar o capacete de um motociclista que se acidenta é uma acao de alto risco. A atitude
serd de maior risco se ele estiver inconsciente. A simples retirada do capacete pode
movimentar intensamente a cabeca e agravar lesdes existentes no pescoco ou no cranio.
Aguarde a equipe de socorro ou pessoas habilitadas para que eles realizem essa acao.

Nao Aplique Torniquetes

O torniguete nao deve ser realizado para estancar hemorragias externas. Atualmente
esse procedimento é feito so por profissionais treinados e, mesmo assim, em carater
de excecdo; quase nunca é aconselhado.

Nao Dé Nada para a Vitima Ingerir

Nada deve ser dado para ingerir a uma vitima de acidente que possa ter lesdes internas
ou fraturas e que, certamente, sera transportada para um hospital. Nem mesmo agua.
Se o socorro ja foi chamado, aguarde os profissionais, que vao decidir sobre a conveniéncia
ou nao. O motivo é que a ingestao de qualquer substancia pode interferir de forma negativa
nos procedimentos hospitalares. Por exemplo, se a vitima for submetida a cirurgia, o
estdrmago com agua ou alimentos é fator que aumenta o risco no atendimento hospitalar.
Como excecado, ha os casos de pessoas cardiacas que fazem uso de alguns medicamentos
em situagdes de emergéncia, geralmente aplicados embaixo da lingua. Nao os impeca
de fazer uso desses medicamentos, se for rotina para eles.
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4.7. Primeiros Socorros: A importancia de um Curso Pratico

Vocé estudou este capitulo e ja sabe quais sdo as primeiras acdes a serem tomadas num
acidente. Mesmo assim, é importante fazer um Curso Prético de Primeiros Socorros?

Um treinamento em Primeiros Socorros vai ser sempre de grande utilidade em qualquer
momento de sua vida, seja em casa, no trabalho ou no lazer. Podem ser muitas e variadas
as situacoes em que seu conhecimento pode levar a uma acdo imediata e garantir
a sobrevida de uma vitima. Isso, tanto em casos de acidente como em situacoes de
emergéncia que nao envolvem trauma ou ferimentos.

Atuar em Primeiros Socorros requer o dominio de habilidades que sé podem ser
adquiridas em treinamentos praticos, como a compressao toracica externa, conhecida
como massagem cardiaca, apenas para citar um exemplo.

Outras técnicas de socorro sao diferentes para casos de trauma e emergéncias sem
trauma, como, por exemplo, a abertura das vias aéreas para que a vitima respire, ou
ainda a necessidade e a forma de se movimentar uma vitima, etc. Essas diferencas
implicam procedimentos distintos, e as técnicas devem ser adquiridas em treinamento
sob supervisao de um instrutor qualificado.

Outras habilidades a serem desenvolvidas em treinamento sdo as maneiras de se
utilizar os materiais (tais como talas, bandagens triangulares, méascaras para realizar a
respiracdo), como atuar em areas com material contaminado, quando e quais materiais
podem ser utilizados para imobilizar a coluna cervical (pescoco) etc. Sdo muitas as
situacoes que podem ser aprendidas em um curso pratico.

Mesmo assim, nenhum treinamento em Primeiros Socorros da a qualquer pessoa a
condicao de substituir completamente um sistema profissional de socorro.
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5. Anexos do Caodigo de Transito Brasileiro

5.1. Anexoll

B Dos Conceitos de Defini¢oes

ACOSTAMENTO - parte da via diferenciada da pista de rolamento destinada a parada
ou estacionamento de veiculos, em caso de emergéncia, e a circulacdo de pedestres e
bicicletas, quando nao houver local apropriado para esse fim.

AGENTE DA AUTORIDADE DE TRANSITO - pessoa, civil ou policial militar, credenciada
pela autoridade de transito para o exercicio das atividades de fiscalizacdo, operacao,
policiamento ostensivo de transito ou patrulhamento.

AR ALVEOLAR - ar expirado pela boca de um individuo, originario dos alvéolos
pulmonares.

AUTOMOVEL - veiculo automotor destinado ao transporte de passageiros, com
capacidade para até oito pessoas, exclusive o condutor.

AUTORIDADE DE TRANSITO - dirigente maximo de érgdo ou entidade executivo
integrante do Sistema Nacional de Transito ou pessoa por ele expressamente credenciada.

BALANCO TRASEIRO - distancia entre o plano vertical, passando pelos centros das
rodas traseiras extremas e o ponto mais recuado do vefculo, considerando-se todos os
elementos rigidamente fixados ao mesmo.

BICICLETA - veiculo de propulsdo humana, dotado de duas rodas, nao sendo, para
efeito deste Codigo, similar a motocicleta, motoneta e ciclomotor.

BICICLETARIO - local, na via ou fora dela, destinado ao estacionamento de bicicletas.
BONDE - veiculo de propulsao elétrica que se move sobre trilhos.

BORDO DA PISTA - margem da pista, podendo ser demarcada por linhas longitudinais
de bordo que delineiam a parte da via destinada a circulacao de veiculos.

CALCADA - parte da via, normalmente segregada e em nivel diferente, ndo destinada
a circulacdo de veiculos, reservada ao transito de pedestres e, quando possivel, a
implantacdo de mobiliario urbano, sinalizacdo, vegetacao e outros fins.

CAMINHAO-TRATOR - veiculo automotor destinado a tracionar ou arrastar outro.

CAMINHONETE - veiculo destinado ao transporte de carga com peso bruto total (PBT)
de trés mil e quinhentos quilogramas.

CAMIONETA - veiculo misto destinado a transporte de passageiros e carga no mesmo
compartimento.

CANTEIRO CENTRAL - obstéculo fisico construido como separador de duas pistas de
rolamento, eventualmente substituido por marcas viarias (canteiro ficticio).

CAPACIDADE MAXIMA DE TRACAO (CMT) - mé&ximo peso que a unidade de tracio
¢é capaz de tracionar, indicado pelo fabricante, baseado em condicoes sobre suas
limitacOes de geracdo e multiplicacdo de momento de forca e resisténcia dos elementos
gue compdem a transmissao.
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CARREATA - deslocamento em fila na via de veiculos automotores em sinal de regozijo,
de reivindicacao, de protesto civico ou de uma classe.

CARRO DE MAO - veiculo de propulsdo humana utilizado no transporte de pequenas
cargas.

CARROCA - veiculo de tracdo animal destinado ao transporte de carga.

CATADIOPTRICO - dispositivo de reflexdo e refracdo de luz utilizado na sinalizacio de
vias e veiculos (“olho de gato”).

CHARRETE - veiculo de tracdo animal destinado ao transporte de pessoas.
CICLO - veiculo de pelo menos duas rodas a propulsao humana.

CICLOFAIXA - parte da pista de rolamento destinada a circulacao exclusiva de ciclos,
delimitada por sinalizacao especifica.

CICLOMOTOR - veiculo de duas ou trés rodas, provido de um motor de combustao
interna, cuja cilindrada ndo exceda a cinquenta centimetros clbicos (3,05 polegadas
CUbicas) e cuja velocidade maxima de fabricacdo nao exceda a cinquenta quilémetros
por hora.

CICLOVIA - pista propria destinada a circulagao de ciclos, separada fisicamente do
trafego comum.

CONVERSAO - movimento em angulo, a esquerda ou a direita, de mudanca da direcao
original do veiculo.

CRUZAMENTO - intersecdo de duas vias em nivel.

DISPOSITIVO DE SEGURANCA - qualquer elemento que tenha a funcao especifica de
proporcionar maior seguranca ao usuario da via, alertando-o sobre situacoes de perigo
que possam colocar em risco sua integridade fisica e dos demais usudrios da via ou
danificar seriamente o veiculo.

ESTACIONAMENTO - imobilizacdo de veiculos por tempo superior ao necessario para
embarque ou desembarque de passageiros.

ESTRADA - via rural ndo pavimentada.
ETILOMETRO - aparelho destinado & medicdo do teor alcodlico no ar alveolar.

FAIXAS DE DOMINIO - superficie lindeira as vias rurais, delimitada por lei especifica e
sob responsabilidade do 6rgao ou entidade de transito competente com circunscricao
sobre a via.

FAIXAS DE TRANSITO - qualquer uma das areas longitudinais em que a pista pode ser
subdividida, sinalizada ou nao por marcas viarias longitudinais, que tenham uma largura
suficiente para permitir a circulacdo de veiculos automotores.

FISCALIZACAO - ato de controlar o cumprimento das normas estabelecidas na legislacao
de transito, por meio do poder de policia administrativa de transito, no ambito de
circunscricdo dos 6rgaos e entidades executivos de transito e de acordo com as
competéncias definidas no Codigo.
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FOCO DE PEDESTRES - indicacdo luminosa de permissao ou impedimento de locomocdo
na faixa apropriada.

FREIO DE ESTACIONAMENTO - dispositivo destinado a manter o veiculo imével na
auséncia do condutor ou, no caso de um reboque, se este se encontra desengatado.

FREIO DE SEGURANCA OU MOTOR - dispositivo destinado a diminuir a marcha do
veiculo no caso de falha do freio de servico.

FREIO DE SERVICO - dispositivo destinado a provocar a diminuicao da marcha do
veiculo ou para-lo.

GESTOS DE AGENTES - movimentos convencionais de braco, adotados exclusivamente
pelos agentes de autoridades de transito nas vias, para orientar, indicar o direito de
passagem dos vefculos ou pedestres ou emitir ordens, sobrepondo-se ou completando
outra sinalizacdo ou norma constante deste Cédigo.

GESTOS DE CONDUTORES - movimentos convencionais de braco, adotados
exclusivamente pelos condutores, para orientar ou indicar que vao efetuar uma manobra
de mudanca de direcdo, reducdo brusca de velocidade ou parada.

ILHA - obstéculo fisico, colocado na pista de rolamento, destinado a ordenacao dos
fluxos de transito em uma intersecao.

INFRACAO - inobservancia a qualquer preceito da legislacao de transito, as normas
emanadas do Cédigo de Transito, do Conselho Nacional de Transito e a regulamentacao
estabelecida pelo 6rgao ou entidade executiva do transito.

INTERSECAO - todo cruzamento em nivel, entroncamento ou bifurcacéo, incluindo as
areas formadas por tais cruzamentos, entroncamentos ou bifurcacoes.

INTERRUPCAO DE MARCHA - imobilizacdo do veiculo para atender circunstancia
momentanea do transito.

LICENCIAMENTO - procedimento anual, relativo a obrigacdes do proprietario de veiculo,
comprovado por meio de documento especifico (Certificado de Licenciamento Anual).

LOGRADOURO PUBLICO - espaco livre destinado pela municipalidade & circulacao,
parada ou estacionamento de veiculos, ou a circulacao de pedestres, tais como calcada,
pargues, areas de lazer, calcadoes.

LOTACAO - carga Util maxima, incluindo condutor e passageiros, que o veiculo
transporta, expressa em quilogramas para os veiculos de carga, ou nimero de pessoas,
para os veiculos de passageiros.

LOTE LINDEIRO - aquele situado ao longo das vias urbanas ou rurais e que com elas
se limita.

LUZ ALTA - facho de luz do veiculo destinado a iluminar a via até uma grande distancia
do veiculo.

LUZ BAIXA - facho de luz do veiculo destinado a iluminar a via diante do veiculo, sem
ocasionar ofuscamento ou incdmodo injustificdveis aos condutores e outros usuarios
da via que venham em sentido contrario.

LUZ DE FREIO - luz do veiculo destinada a indicar aos demais usuarios da via, que se
encontram atras do veiculo, que o condutor esté aplicando o freio de servico.
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LUZ INDICADORA DE DIRECAO (pisca-pisca) - luz do veiculo destinada a indicar aos
demais usudérios da via que o condutor tem o propoésito de mudar de direcao para a
direita ou para a esquerda.

LUZ DE MARCHA A RE - luz do veiculo destinada a iluminar atras do veiculo e advertir
aos demais usudarios da via que o veiculo esta efetuando ou a ponto de efetuar uma
manobra de marcha a ré.

LUZ DE NEBLINA - luz do veiculo destinada a aumentar a iluminacdo da via em caso
de neblina, chuva forte ou nuvens de pé.

LUZ DE POSICAO (lanterna) - luz do veiculo destinada a indicar a presenca e a largura
do veiculo.

MANOBRA - movimento executado pelo condutor para alterar a posicdo em que o
vefculo estd no momento em relacao a via.

MARCAS VIARIAS - conjunto de sinais constituidos de linhas, marcagées, simbolos ou
legendas, em tipos e cores diversas, apostos ao pavimento da via.

MICRO-ONIBUS - veiculo automotor de transporte coletivo com capacidade para até
vinte passageiros.

MOTOCICLETA - veiculo automotor de duas rodas, com ou sem side-car, dirigido por
condutor em posicdo montada.

MOTONETA - veiculo automotor de duas rodas, dirigido por condutor em posicdo
sentada.

MOTOR-CASA (MOTOR-HOME) - veiculo automotor cuja carrocaria seja fechada e
destinada a alojamento, escritério, comércio ou finalidades analogas.

NOITE - periodo do dia compreendido entre o por-do-sol e o nascer do sol.

ONIBUS - veiculo automotor de transporte coletivo com capacidade para mais de vinte
passageiros, ainda que, em virtude de adaptacdes com vista a maior comodidade destes,
transporte nimero menor.

OPERACAQ DE CARGA E DESCARGA —imobilizacao do veiculo, pelo tempo estritamente
necessario ao carregamento ou descarregamento de animais ou carga, na forma
disciplinada pelo érgao ou entidade executivo de transito competente com circunscricao
sobre a via.

OPERACAO DE TRANSITO - monitoramento técnico baseado nos conceitos de
engenharia de trafego, das condicoes de fluidez, de estacionamento e parada na
via, de forma a reduzir as interferéncias, tais como veiculos quebrados, acidentados,
estacionados irregularmente atrapalhando o transito, prestando socorros imediatos e
informacdes aos pedestres e condutores.

PARADA - imobilizacao do veiculo com a finalidade e pelo tempo estritamente necessario
para efetuar embarque ou desembarque de passageiros.

PASSAGEM DE NIVEL - todo o cruzamento de nivel entre uma via e uma linha férrea
ou trilho de bonde com pista propria.
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PASSAGEM POR OUTRO VEICULO - movimento de passagem a frente de outro veiculo
que se desloca no mesmo sentido, em menor velocidade, mas em faixas distintas da via.

PASSAGEM SUBTERRANEA - obra de arte destinada a transposicao de vias, em desnivel
subterraneo, e ao uso de pedestres ou veiculos.

PASSARELA - obra de arte destinada a transposicdo de vias, em desnivel aéreo, e ao
uso de pedestres.

PASSEIO - parte da calcada ou da pista de rolamento, neste Ultimo caso, separada por
pintura ou elemento fisico separador, livre de interferéncias, destinada a circulagdo
exclusiva de pedestres e, excepcionalmente, de ciclistas.

PATRULHAMENTO - funcao exercida pela Policia Rodovidria Federal com o objetivo de
garantir obediéncia as normas de transito, assegurando a livre circulagdo e evitando
acidentes.

PERIMETRO URBANO - limite entre 4rea urbana e érea rural.

PESO BRUTO TOTAL (PBT) - peso méaximo que o veiculo transmite ao pavimento,
constituido da soma da tara mais a lotacao.

PESO BRUTO TOTAL COMBINADO (PBTC) - peso méaximo transmitido ao pavimento
pela combinacdo de um caminhao-trator mais seu semirreboque ou do caminhao mais
0 seu reboque ou reboques.

PISCA-ALERTA - |uz intermitente do veiculo, utilizada em carater de adverténcia,
destinada a indicar aos demais usuéarios da via que o veiculo esta imobilizado ou em
situagao de emergéncia.

PISTA - parte da via normalmente utilizada para a circulacdo de veiculos, identificada
por elementos separadores ou por diferencas de nivel em relacdo as calcadas, ilhas ou
a0s canteiros centrais.

PLACAS - elementos colocados na posicao vertical, fixados ao lado ou suspensos sobre
a pista, transmitindo mensagens de carater permanente e, eventualmente, variaveis,
mediante simbolos ou legendas pré-reconhecidas e legalmente instituidas como sinais
de transito.

POLICIAMENTO OSTENSIVO DE TRANSITO — funcéo exercida pelas Policias Militares
com o objetivo de prevenir e reprimir atos relacionados com a seguranca publica e de
garantir obediéncia as normas relativas a seguranca de transito, assegurando a livre
circulacao e evitando acidentes.

PONTE - obra de construcao civil destinada a ligar margens opostas de uma superficie
liquida qualquer.

REBOQUE - veiculo destinado a ser engatado atras de um veiculo automotor.

REFUGIO - parte da via, devidamente sinalizada e protegida, destinada ao uso de
pedestres durante a travessia da mesma.

REGULAMENTACAO DA VIA - implantacao de sinalizacdo de regulamentacdo pelo
6rgédo ou entidade competente com circunscricao sobre a via, definindo, ente outros,
sentido de direcdo, tipo de estacionamento, horarios e dias.
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RENACH - Registro Nacional de Condutores Habilitados.

RENAVAM - Registro Nacional de Veiculos Automotores.

RETORNO - movimento de inversao total de sentido da direcdo original de veiculos.
RODOVIA - via rural pavimentada.

SEMIRREBOQUE - veiculo de um ou mais eixos que se apoia na sua unidade tratora ou
é a ela ligado por meio de articulagao.

SINAIS DE TRANSITO - elementos de sinalizaco viaria que se utilizam de placas, marcas
vidrias, equipamentos de controle luminosos, dispositivos auxiliares, apitos e gestos,
destinados exclusivamente a ordenar ou dirigir o transito dos veiculos e pedestres.

SINALIZACAO - conjunto de sinais de transito e dispositivos de seguranca colocados na
via publica com o objetivo de garantir sua utilizacdo adequada, possibilitando melhor
fluidez no transito e maior seguranca dos veiculos e pedestres que nela circulam.

SONS POR APITO - sinais sonoros, emitidos exclusivamente pelos agentes da autoridade
de transito nas vias, para orientar ou indicar o direito de passagem dos veiculos ou
pedestres, sobrepondo-se ou completando sinalizacao existente no local ou norma
estabelecida neste Cédigo.

TARA - peso proprio do veiculo, acrescido dos pesos da carrocaria e equipamento,
do combustivel, das ferramentas e acessérios, da roda sobressalente, do exterior de
incéndio e do fluido de arrefecimento, expresso em quilogramas.

TRAILER - reboque ou semirreboque tipo casa, com duas, quatro, ou seis rodas, acoplado
ou adaptado a traseira de automoével ou camioneta, utilizado em geral em atividades
turisticas como alojamento, ou para atividades comerciais.

TRANSITO - movimentacdo e imobilizacdo de veiculos, pessoas e animais nas vias
terrestres.

TRANSPOSICAQ DE FAIXAS - passagem de um veiculo de uma faixa demarcada para outra.

TRATOR - veiculo automotor construido para realizar trabalho agricola, de construcdo
e pavimentacdo e tracionar outros veiculos e equipamentos.

ULTRAPASSAGEM - movimento de passar a frente de outro veiculo que se desloca no
mesmo sentido, em menor velocidade e na mesma faixa de tréfego, necessitando sair
e retornar a faixa de origem.

UTILITARIO - vefculo misto caracterizado pela versatilidade do seu uso, inclusive fora
de estrada.

VEICULO ARTICULADO - combinacao de veiculos acoplados, sendo um deles automotor.

VEICULO AUTOMOTOR - todo veiculo a motor de propulsdo que circule por seus
proprios meios, e que serve normalmente para o transporte viario de pessoas e coisas,
ou para a tracao viaria de veiculos utilizados para transporte de pessoas e coisas. O
termo compreende os veiculos conectados a uma linha elétrica e que nado circulam
sobre trilhos (6nibus elétrico).
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VEICULO DE CARGA - veiculo destinado ao transporte de carga, podendo transportar
dois passageiros, exclusive o condutor.

VEICULO DE COLECAO - aquele que, mesmo tendo sido fabricado ha mais de trinta
anos, conserva suas caracteristicas originais de fabricacdo e possui valor histérico proprio.

VEICULO CONJUGADO - combinacdo de veiculos, sendo o primeiro um veiculo
automotor e os demais reboques ou equipamentos de trabalho agricola, construcao,
terraplenagem ou pavimentacao.

VEICULO DE GRANDE PORTE - veiculo automotor destinado ao transporte de carga
com peso bruto total (PBT) méximo superior a dez mil quilogramas e de passageiros,
superior a vinte passageiros.

VEICULO DE PASSAGEIROS - veiculo destinado ao transporte de pessoas e suas
bagagens.

VEICULO MISTO - vefculo automotor destinado ao transporte simultaneo de carga e
passageiro.

VIA - superficie por onde transitam veiculos, pessoas e animais, compreendendo a pista,
a calcada, o acostamento, ilha e canteiro central.

VIA DE TRANSITO RAPIDO - aquela caracterizada por acessos especiais com o transito
livre, sem intersecbes em nivel, sem acessibilidade direta aos lotes lindeiros e sem
travessia de pedestres em nivel.

VIA ARTERIAL - aquela caracterizada por intersecdes em nivel, geralmente controlada
por semaforo, com acessibilidade aos lotes lindeiros e as vias secundarias e locais,
possibilitando o transito dentro das regides da cidade.

VIA COLETORA - aquela destinada a coletar e distribuir o transito que tenha necessidade
de entrar ou sair das vias de transito rapido ou arteriais, possibilitando o transito dentro
das regides da cidade.

VIA LOCAL - aquela caracterizada por intersecoes em nivel ndo semaforizadas, destinada
apenas ao acesso local ou a éreas restritas.

VIA RURAL - estradas e rodovias.

VIA URBANA - ruas, avenidas, vielas, ou caminhos e similares aberto a circulacdo
publica, situadas na area urbana, caracterizados principalmente por possuirem iméveis
edificados ao longo de sua extensao.

VIAS E AREAS DE PEDESTRES - vias ou conjunto de vias destinadas a circulacdo prioritria
de pedestres.

VIADUTO - obra de construcao civil destinada a transpor uma depressao de terreno ou
servir de passagem superior.
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5.2. Anexo Il - Resolucdao Contran 160 de 22 de Abril de 2004
e suas Sucedaneas

1. SINALIZACAO VERTICAL

E um subsistema da sinalizacdo vidria cujo meio de comunicacdo est4 na posicao
vertical, normalmente em placa, fixado ao lado ou suspenso sobre a pista, transmitindo
mensagens de carater permanente e, eventualmente, varidveis, através de legendas e/
ou simbolos pré-reconhecidos e legalmente instituidos.

A sinalizacao vertical é classificada de acordo com sua funcao, compreendendo os
seguintes tipos:

— Sinalizagao de Regulamentacao;

— Sinalizacao de Adverténcia;

— Sinalizacao de Indicacéo.

1.1. SINALIZACAO DE REGULAMENTACAO

Tem por finalidade informar aos usuérios as condicoes, proibicdes, obrigacdes ou
restricoes no uso das vias. Suas mensagens sao imperativas e o desrespeito a elas
constitui infracao.

1.1.1 Formas e Cores

A forma padrao do sinal de regulamentacao é a circular, e as cores sao vermelha, preta
e branca:

Caracteristicas dos Sinais de Regulamentacdo

Forma Cor
fundo branca
simbolo preta
tarja vermelha
orla vermelha
Obrigagao/restricao Proibicao letras preta
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Constituem excecao, quanto a forma, os sinais R-1 — Parada Obrigatéria e R-2 — Dé a
Preferéncia, com as caracteristicas:

Sinal Cor
forma cédigo fundo vermelha
orla interna branca
R-1
orla externa vermelha
letras branca
fundo branca
R-2
orla vermelha

1.1.2. Dimensoes minimas

Devem ser observadas as dimensdes minimas dos sinais, conforme o ambiente em que
sao implantados, considerando-se que o aumento no tamanho dos sinais implica em
aumento nas dimensoes de orlas, tarjas e simbolos.

a) Sinais de forma

circular

Via Diametro minimo (m) Tarja minima (m) Orla minima (m)
Urbana 0,40 0,040 0,040
Rural (estrada) 0,50 0,050 0,050
Rural (rodovia) 0,75 0,075 0,075
Areas protegidas por
legislacao especial (*) 0,30 0,030 0,030

(*) relativa a patrimoén

io histoérico, artistico, ¢

b) Sinal de forma octogonal — R-1

ultural, arquiteténico arqueoldgico e natural

Orla interna branca

Orla externa

legislacao especial (*)

Via Diametro minimo (m) minima (m) vermelha minima (m)
Urbana 0,25 0,020 0,010
Rural (estrada) 0,35 0,028 0,014
Rural (rodovia) 0,40 0,032 0,016
Areas protegidas por 018 0,015 0,008

(*) relativa a patrimoénio histérico, artistico, cultural, arquitetonico arqueoldgico e natural
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¢) Sinal de forma triangular - R-2

Via Lado minimo (m) Orla minima (m)
Urbana 0,75 0,10
Rural (estrada) 0,75 0,10
Rural (rodovia) 0,90 0,15
Areas protegidas por
legislacao especial (*) 040 0,06

(*) relativa a patriménio historico, artistico, cultural, arquiteténico arqueoldgico e natural

As informacdes complementares, cujas caracteristicas sao descritas no item 1.1.5,
possuem a forma retangular.

1.1.3. Dimens6es Recomendadas
a) Sinais de forma circular

Via Diametro (m) Tarja (m) Orla (m)
Urbana
(de transito rapido) 0.75 0,075 0,075
Urbana
(demais vias) 0,50 0,050 0,050
Rural (estrada) 0,75 0,075 0,075
Rural (rodovia) 1,00 0,100 0,100
b) Sinais de forma octogonal - R-1
' Orla interna branca Orla externa
Via Lado (m) minima (m) vermelha (m)
Urbana 0,35 0,028 0,014
Rural (estrada) 0,35 0,028 0,014
Rural (rodovia) 0,50 0,040 0,020

¢) Sinais de forma triangular — R-2

Via Lado (m) Tarja (m)
Urbana 0,90 0,15
Rural (estrada) 0,90 0,15
Rural (rodovia) 1,00 0,20
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1.1.4. Conjunto de Sinais de Regulamentacao

e
<
D
D
@
@
@
@

R1 R-2 R3 Rta R-db -5 R-5b R-6a
Parada Dé¢a Sentido Proibido Proibido Proibido Proibido Proibido
obrigateria preferéncia proibido irar 3 esquerda Virar & dielta retornar & esquerda retornar  dieita estacionar

@
®
@
@
%,
@
@
@

60 Re6c R7 R 780 79 R-10 w11
Estacionamento Proibido Froibido Proibido mudar Proibido mudar Proibido transito Proibido transito Proibido transito
reguiamentado parar e estacionar ulrapassar de faixa ou de faixa ou de caminhoes de veiculos de velculos de

pista de wansito pista de transito automotores traczo animal
da esquerda da dieita
para direita para esquerda

®
®
®
®
®
®
®
®

R12 R13 s 6 R17 R18 w19
Proibido transto Proibido transto Peso bruto total Altura maxima Lorgura maxima Peso maximo Comprimento Velocidade méxima
de bicicltas e tatores e maximo permitido permitida permitida permitido por eixo méximo permitido permitida

maquinas de obras

%9
®
®
D
@
@
Q

R21 R-22 R23 R24a R-24b R-252 R-25
Proibido acionar Alfandega Uso obrigaterio Conserve-se Sentido de Passagem Vire Vire
buzina ou sinal sonoro de correntes adeita dirculagao obrigatoria 4 esquerda adieita
davialpista

@
®
@
@
&
®
©

R-25¢ R25d R26 R27 R28 R29 R30 R31
Siga em frente Siga em frente Siga Onibus, caminhoes e Duplo sentido Proibido transito Pedestre, Pedestre,
ou 4 esquerda ou a direita em frente veiculos de grande de circulagao de pedestres ande pela esquerda ande pela direita
porte mantenham-se
a direita
32 R33 R34 R-352 R-350 R-362 R-360 R37
Circulagao Senti Circulagao Ciciista, transite Cicista, transite Ciclistas & esquerda, Pedestres & esquerda, Proibido transito
exclusiva de onibus. drculagio na exclusiva de bicicletas 3 esquerda & direta pedestres 4 direita ciclistas  direita de motocicletas,
rotatéria motonetas e
ciclomotores.
R-39 R40
Proibido transito Circulagao exclusiva Tansito proibido
de onibus de caminhao a carros de mao
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1.1.5. Informaces Complementares

Sendo necessario acrescentar informacdes para complementar os sinais de
regulamentacao, como periodo de validade, caracteristicas e uso do veiculo, condigdes
de estacionamento, além de outras, deve ser utilizada uma placa adicional ou
incorporada a placa principal, formando um s6 conjunto, na forma retangular, com as
mesmas cores do sinal de regulamentacao.

Caracteristicas das Informacdes Complementares

Cor
Fundo Branca
Orla interna (opcional) Vermelha
Orla externa Branca
Tarja Vermelha
Legenda Preta

Nao se admite acrescentar informacdo complementar para os sinais R-1 - Parada
Obrigatdria e R-2 - Dé a Preferéncia.

Nos casos em que houver simbolos, estes devem ter a forma e cores definidas em
legislacao especifica.

Exemplos:
NA FAIXA BRANCA
. * . * L EXCLUSIVO 2°a6° __-__h
INicIo TERMINO TAXI DEFICIENTE Tizh
a = =w=h
-
2226°7-20h| | (QBRIGATORIO | | NALINHA AMARELA
EmcionneTs | || | e CAMINHOES
Obrigatério uso de cartio DESCARGA Sabados .. -._h #ag - : E ONlBus
— PERMITIDA PROIBIDO -
e o, | | Stonier-—--1 | | OBRIGATORIO
FAIXA DA
2°a6* - 07-19h
Sabados - 07-13h DIREITA
— -
2°26°7-10h AREA s6
DE ONIBUS
EXCETO ONIBUS PEDESTRES ~
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1.2. SINALIZACAO DE ADVERTENCIA

Tem por finalidade alertar os usudrios da via para condi¢des potencialmente perigosas,
indicando sua natureza.

1.2.1. Formas e Cores

A forma padrdo dos sinais de adverténcia é quadrada, devendo uma das diagonais
ficar na posicao vertical. A sinalizacdo de adverténcia estao associadas as cores amarela
e preta.

Caracteristicas dos Sinais de Adverténcia

Forma Cor
fundo amarela
simbolo preta
orla interna preta
orla externa amarela
legenda preta

Constituem excecoes:

quanto a cor:

o sinal A-24 — Obras, que possui fundo e orla externa na cor laranja;
o sinal A-14 — Seméforo a Frente, que possui simbolo nas cores preta, vermelha,

amarela e verde;

todos os sinais que, quando utilizados na sinalizacdo de obras, possuem fundo na

cor laranja.

quanto a forma, os sinais A-26a — Sentido Unico, A-26b — Sentido Duplo e A-41

— Cruz de Santo André.

Sinal
forma cédigo Cor

fundo amarela

A-26a orla interna preta
A-26b orla externa amarela

seta preta
\/ fundo amarela

>/< A-41 orla interna preta
E orla externa amarela

A Sinalizacao Especial de Adverténcia e as Informacoes Complementares, cujas
caracteristicas sao descritas nos itens 1.2.4 e 1.2.5, possuem a forma retangular.
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1.2.2. Dimenso6es Minimas

Devem ser observadas as dimensdes minimas dos sinais, conforme a via em que sao
implantados, considerando-se que o aumento no tamanho dos sinais implica em
aumento nas dimensoes de orlas e simbolos.

a) Sinais de forma quadrada

. . Orla interna Orla interna
Via Lado minimo (m) minima (m) minima (m)
Urbana 0,45 0,010 0,020
Rural (estrada) 0,50 0,010 0,020
Rural (rodovia) 0,60 0,010 0,020
Areas protegidas por
legislacao especial (*) 030 0,006 0,012

(*) relativa a patrimonio historico, artistico, cultural, arquiteténico arqueoldgico e natural

Obs.: Nos casos de placas de adverténcia desenhadas numa placa adicional, o lado
minimo pode ser de 0,300 m.

b) Sinais de forma retangular

Via La,dp maior La,dp maior Or!a.extema Or/la. interna

minimo (m) minimo (m) minima (m) minima (m)
Urbana 0,50 0,25 0,010 0,020
Rural (estrada) 0,80 0,40 0,010 0,020
Rural (rodovia) 1,00 0,50 0,010 0,020
@;‘szggtgggggf’g 0,40 0,20 0,006 0,012

(*) relativa a patrimonio historico, artistico, cultural, arquiteténico arqueoldgico e natural

¢) Cruz de Santo André

Parametro

Variacao

bracos

Relacdo entre dimensoes de
largura e comprimento dos

de 1:6e1:10

Angulos menores formados
entre os dois bracos

entre 45° e 55°

12-66
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1.2.3. Conjunto de Sinais de Adverténcia

>
@
4
&
®
<
7%
\%

Ala Alb A2a A2b Ada A3b A-da Adb
Curva acentuada Curva acentuada Curva Curva Pista sinuosa Pista sinuosa Curva acentuada Curva acentuada
& esquerda & direita & esquerda & direita 4 esquerda & direita em "S" & esquerda em "S" & direita
ASa ASH A6 ATa ATb A8 A9 A-10a
Curva em “S” Curva em “S” Cruzamento Via lateral Via lateral Intersecao Bifurcacao Entroncamento
4 esquerda a direita de vias 4 esquerda & direita em T em "Y" obliquo & esquerda
A-10b Alla -11b A2 A-3a A-13b A4 A5
Entroncamento Juncoes sucessivas Jungoes sucessivas Intersegao Confluéncia Confluéncia Semforo Parada obrigatéria
obliguo a direita ontrarias contrérias em circulo aesquerda a direita afrente
primeira a esquerda primeira a direita
A6 A7 A-18 At A-20a A-20b A21b
Bonde Pista Saliéncia Depresso Declive Adlive Estreitamento de Estreitamento de
irregular ou lombada acentuado acentuado pista a0 centro pista  esquerda
A21c A-21d A2le A22 A-23 A24 A25 A-26a
de de de Ponte Ponte Obras Mao dupla Sentido
pista a direita pista & esquerda pista a direita estreita movel adiante dnico
4 °
i‘ 'A
ﬁ (3 @
A-26b A7 A28 A29 A-30a A-30b A-30c A31
Sentido Area com Pista Projecao de Transito de Passagem sinalizada  Transito compartihado  Transito de tratores
duplo desmoronamento escorregadia cascalho ciclistas de ciclistas por ciclstas e pedestres ou maquinaria
agricola
A322 A32D A33a A-33b A34 A35 A-36 A-37
Transito de Passagem sinalizada Area Passagem sinalizada Criangas Animais Animais Altura
pedestres de pedestres escolar de escolares. selvagens limitada
A38 A39 A-40 A-41 A-42a A-42b Ad2c Ad3
Largura Passagem de nivel Passagem de nivel Cruzde Inicio de Fim de Pista Aeroporto
limitada sem barreira com barreira Santo André pista dupla pista dupla dividida
RUA
SEM
SAIDA,
A-44 A-45 W A-47 W
Vento Rua sem Peso bruto total Peso limitado Comprimento
lateral saida limitado por eixo limitado
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1.2.4. Sinalizacao especial de adverténcia

Estes sinais sao empregados nas situacdes em que ndo é possivel a utilizacao dos sinais
apresentados no item 1.2.3.

O formato adotado é retangular, de tamanho varidvel em funcao das informacoes nelas
contidas, e suas cores sao amarela e preta:

Caracteristicas da Sinalizacdo Especial de Adverténcia

Cor
Fundo Amarela
Simbolo Preta
Orla interna Preta
Orla externa Amarela
Legenda Preta
Tarja Preta

Na sinalizacdo de obras, o fundo e a orla externa devem ser na cor laranja.

Exemplos:
a) Sinalizacdo Especial para faixas ou Pistas Exclusivas de Onibus

ONIBUS FIM DA FAIXA PISTA EXCLUSIVA
NO CONTRAFLUXO EXEHIERT DE ONIBUS
A 100m A 150m

A 100m

b) Sinalizacdo Especial para Pedestres

[ L] Pedestre: ] { - Pedestre: ]

r veiculos nos W bicicleta nos
dois sentidos dois sentidos

¢) Sinalizacao Especial de Adverténcia somente para rodovias, estradas, e vias
de transito rapido

(29
(49)

} Amarelo {

A 500 m A 1 km
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1.2.5. Informac6es Complementares

Havendo necessidade de fornecer informacdes complementares aos sinais de
adverténcia, estas devem ser inscritas em placa adicional ou incorporada a placa
principal formando um sé conjunto, na forma retangular, admitida a excecdo para a
placa adicional contendo o nimero de linhas férreas que cruzam a pista. As cores da
placa adicional devem ser as mesmas dos sinais de adverténcia.

Caracteristicas das Informacées Complementares

Cor
Fundo Amarela
Orla interna Preta
Orla externa Amarela
Legenda Preta
Tarja Preta

Exemplos:

\/
>
‘ N Utilize Desvio A| | AOICIONAL &

A 500 m Numero de linhas férreas
Fundo amarelo Fundo amarelo Fundo amarelo
Fundo amarelo
’ l’JLﬂMA] [ULTIMA ’] ULTIMA ULTIMA
SAIDA | |sAiDA SAIDA SAIDA
o | e LOMBADA
PROXIMOS | [ PROXIMA *
300 m QUADRA

Fundo amarelo
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1.3. SINALIZACAO DE INDICACAO

Tem por finalidade identificar as vias e os locais de interesse, bem como orientar
condutores de veiculos quanto aos percursos, os destinos, as distancias e os servicos
auxiliares, podendo também ter como fungao a educagao do usudrio. Suas mensagens
possuem carater informativo ou educativo.

As placas de indicacdo estao divididas nos seguintes grupos:

1.3.1. Placas de identificacao

Posicionam o condutor ao longo do seu deslocamento, ou com relacdo a distancias
ou ainda aos locais de destino.

a) Placas de Identificacao de Rodovias e Estradas

Caracteristicas das Placas de Identificacdo de Rodovias e Estradas Pan-Americanas

Forma Cor

Fundo Branca

Orla interna Preta

\VilAyPANAM Orla externa Branca

Legenda Preta

Dimensdes minimas (m)

Altura 0,45
Chanfro Inclinado 0,14
Largura Superior 0,44
Largura Inferior 0,41
Orla Interna 0,02
Orla Externa 0,01
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Caracteristicas das Placas de Identificacdo de Rodovias e Estradas Federais

Forma Cor
Fundo Branca
[ Orla interna Preta
Orla externa Branca
L ]
\/ Tarja Preta
Legendas Preta
Dimensdes minimas (m)
Largura 0,40
Altura 0,45
Orla interna 0,02
Orla externa 0,01
Tarja 0,02
Exemplos:
MG SP
BR 116 BR 153
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Caracteristicas das Placas de Identificacdo de Rodovias e Estradas Estaduais

Forma Cor
Fundo Branca
Orla interna Preta
Orla externa Branca
Legendas Preta

Dimensdes minimas (m)

Largura 0,51
Altura 0,45
Orla interna 0,02
Orla externa 0,01
Exemplos:
12-72
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b) Placas de Identificagdo de Municipios
Caracteristicas das Placas de Identificacdo de Municipios

Forma Cor
Fundo Azul
Retangular, com lado Orla interna Branca
maior na horizontal Orla externa Azul
Legenda Branca
Dimensdes minimas (m)
Altura das letras 0,20 (*)
Orla interna 0,02
Orla externa 0,01

(*) areas protegidas por legislacdo especial (patriménio histérico, arquitetonico, etc.),
podem apresentar altura de letra inferior, desde que atenda os critérios de legibilidade

FLORIANOPOLIS OIANIA

Exemplos:
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¢) Placas de Identificacdo de Regides de Interesse de Trafego e Logradouros

A parte de cima da placa deve indicar o bairro ou avenida/rua da cidade. A parte de
baixo a regido ou zona em que o bairro ou avenida/rua estiver situado. Esta parte da

placa é opcional.
Caracteristicas das Placas de Identificacdo de Regides de Interesse de Trafego e
Logradouros

Forma Cor
Fundo Azul
Orla interna Branca
Retangular Orla externa Azul
Tarja Branca
Legendas Branca

Dimensdes minimas (m)

Altura das letras 0,10
Orla interna 0,02
Orla externa 0,01
Tarja 0,01
Exemplos:

B. Ouro Preto

[ Loa
Zona Sul
Getdlio Vargas

Regional Pampulha

Av. Navegantes

I
H
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d) Placas de Identificacdo Nominal de Pontes, Viadutos, Tuneis e Passarelas
Caracteristicas das Placas de Identificacao Nominal de Pontes, Viadutos, Tuneis e
Passarelas

Forma Cor
Fundo Azul
Orla interna Branca
Retangulaz;g%rﬁglo maior na Orla externa Azul
Tarja Branca
Legendas Branca

Dimensdes minimas (m)

Altura das letras 0,10
Orla interna 0,02
Orla externa 0,01
Tarja 0,01
Exemplos:

Ponte Ponte sobre
Cidade Jardim Rio S&o Francisco

Zona Sul Extensdo 450 m
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e) Placas de Identificagdo Quilométrica
Caracteristicas das placas de Identificacdo Quilométrica

Forma Cor
Fundo Azul
Orla interna Branca
Retangular, com lado maior na vertical Orla externa Azul
Tarja Branca
Legendas Branca

Dimensdes minimas (m)

Altura da letra 0,150

Altura da letra (ponto cardeal) 0,125
Altura do algarismo 0,150

Orla interna 0,020

Orla externa 0,010

Tarja(*) 0,010

(*) quando separar a informacao adicional do ponto cardeal

Na utilizacdo em vias urbanas as dimensoes devem ser determinadas em funcao do
local e do objetivo da sinalizacao.

Exemplos:

km

380
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f) Placas de Identificacdo de Limite de Municipios/ Divisa de Estados / Fronteira/

Perimetro Urbano
Caracteristicas das Placas de Identificacdo de Limite de Municipios / Divisa de Estados/

Fronteira / Perimetro Urbano

Forma Cor
Fundo Azul
Orla interna Branca
Retangula?]é:g;nc)#iglc) maior na Orla externa Azul
Tarja Branca
Legendas Branca

Dimensdes minimas (m)

Altura das letras 0,12
Orla interna 0,02
Orla externa 0,01
Tarja 0,01
Exemplos:

LIMITE DE MUNICIPIOS DIVISA DE ESTADOS

Recife Minas Gerais

Jaboatao Espirito Santo

PERIMETRO URBANO FRONTEIRA
Pindamonhangaba BRASIL
ARGENTINA
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g) Placas de Pedagio
Caracteristicas das Placas de Pedagio

Forma Cor
Fundo Azul
Orla interna Branca
Retangular, com lado maior Orla externa Azul
na horizontal Tarja Branca
Legendas Branca
Seta Branca
Dimensdes minimas (m)
Altura das letras 0,20
Orla interna 0,02
Orla externa 0,01
Tarja 0,01
Exemplos:

PEDAGIO 1 KM PEDAGIO 1 KM PEDAGIO 1 KM
AUTOMOVEL ONIBUS PASSAGEM

UTILITARIO CAMINHAO LIVRE

b b
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1.3.2. Placas de Orientacao de Destino
Indicam ao condutor a direcdo que o mesmo deve seguir para atingir determinados
lugares, orientando seu percurso e/ou distancias.

a) Placas Indicativas de Sentido (Direcao)
Caracteristicas das Placas Indicativas de Sentido

Mensagens de Nomes de Rodovias/
Mensagens de Localidades Estradas ou Associadas aos seus
Forma Simbolos
Cor Cor
Fundo Verde Fundo Azul
Orla interna Branca Orla interna Branca
Orla externa Verde Orla externa Azul
Retangular, com
lado maior na Tarja Branca Tarja Branca
horizontal
Legendas Branca Legendas Branca
Setas Branca Setas Branca
Simbolos - De acordo com a rodovia / estrada

Dimensdes minimas (m)

VIA URBANA 0,125(*)
Altura das letras
VIA RURAL 0,150(*)
Orla interna 0,020
Orla externa 0,010
Tarja 0,010

(*) areas protegidas por legislacao especial (patrimoénio histérico, arquitetdnico, etc.) ,
podem apresentar altura de letra inferior, desde que atenda os critérios de legibilidade

Exemplos:

CEAGESP & S

4 Inst. Butant m
Fundo verde
v

Zona Lesfel RETORNO X [
& D\utra p | — R Zona Oeste

. o ] Centro
8 Ferngo Dias « Zona Norte

Fundo azul
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b) Placas Indicativas de Distancia
Caracteristicas das Placas Indicativas de Distancia

Mensagens de Localidades

Mensagens de Nomes de Rodovias/
Estradas ou Associadas aos seus

Tarja

Forma Simbolos
Cor Cor
Fundo Verde Fundo Azul
Orla interna Branca Orla interna Branca
Retangular, com Orla externa Verde Orla externa Azul
lado maior na
horizontal Tarja Branca Tarja Branca
Legendas Branca Legendas Branca
Simbolos - De acordo com a rodovia / estrada
Dimensbes minimas (m)
VIA URBANA 0,125(*)
Altura das letras
VIA RURAL 0,150(*)
Orla interna 0,020
Orla externa 0,010
0,010

(*) areas protegidas por legislacdo especial (patrimonio histérico, arquitetdnico, etc),
podem apresentar altura de letra inferior, desde que atenda os critérios de legibilidade

Exemplos:

& Dutra

Vitéria

12-80

H

Brasilia 79 km |

Guarapari

10

80 km
125 km

Fundo azul

S. J. dos Campos
Caraguatatuba

Fundo verde

16 km
85 km

Campos do qudéo 95 km
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¢) Placas Diagramadas
Caracteristicas das Placas Diagramadas

Mensagens de Nomes de Rodovias/
Mensagens de Localidades Estradas ou Associadas aos seus
Forma Simbolos
Cor Cor
Fundo Verde Fundo Azul
Orla interna Branca Orla interna Branca
Orla externa Verde Orla externa Azul
Retangular, com
lado maior na Tarja Branca Tarja Branca
horizontal
Legendas Branca Legendas Branca
Setas Branca Setas Branca
Simbolos - De acordo com a rodovia / estrada

Dimensdes minimas (m)

VIA URBANA 0,125(*)
Altura das letras
VIA RURAL 0,150(*)
Orla interna 0,020
Orla externa 0,010
Tarja 0,010

(*) areas protegidas por legislacdo especial (patriménio histérico, arquitetonico, etc.),
podem apresentar altura de letra inferior, desde que atenda os critérios de legibilidade

Exemplos:

Rio de Janeiro Fundo azul

Jd. Flamboyant

Sousas

Jacarei 7 zzzzzz2z2z2

Av. Anchieta
Prefeitura

Sta. Branca
Salesépolis

Fundo verde
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1.3.3. Placas Educativas

Tem a funcao de educar os usuarios da via guanto ao seu comportamento adequado e
seguro no transito. Podem conter mensagens que reforcem normas gerais de circulacéo

e conduta.
Caracteristicas das Placas Educativas
Forma Cor
Fundo Branca
Orla interna Preta
Retangular Orla exlterna Branca
Tarja Preta
Legendas Preta
Pictograma Preta
Dimensdes minimas (m)
Altura da letra (placas para VIA URBANA 0,125(*)
condutores) VIA RURAL 0,150(*)
Altura das letras (placas para pedestres) 0,050
Orla interna 0,020
Orla externa 0,010
Tarja 0,010
Pictograma 0,200 x 0,200

(*) areas protegidas por legislacao especial (patrimoénio histérico, arquitetdnico, etc. ),
podem apresentar altura de letra inferior, desde que atenda os critérios de legibilidade

Exemplos:
MOTOCICLISTA MOTOCICLISTA USE O CINTO
USE SEMPRE TRAFEGUE SOMENTE DE SEGURANCA
O CAPACETE COM O FAROL ACESO
NAO FECHE ‘:\ Utilize a ° Pedestre
0 CRUZAMENTO || || v | Passagem B Use a
—-_— Protegida Passarela
e Pedestre 2 Utilize a
! Atravesse na i Passagem
o A Faixa Subterranea
12-82
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1.3.4. Placas de Servigcos Auxiliares

Indicam aos usudrios da via os locais onde os mesmos podem dispor dos servicos

indicados, orientando sua direcao ou identificando estes servicos.

Quando num mesmo local encontra-se mais de um tipo de servico, os respectivos

simbolos podem ser agrupados numa Unica placa.

a) Placas para Condutores

Caracteristicas das Placas de Servicos Auxiliares para Condutores

Forma Cor

Fundo Azul
Quadro interno Branca
Placa: retangular Seta Branca

Quadro interno:
quadrada Legenda Branca
] Fundo Branca
Pictograma -
Figura Preta

Constitui excecdo a placa indicativa de “Pronto Socorro” onde o Simbolo deve ser

vermelho.

Dimensdes minimas (m)

: VIA URBANA 0,20x 0,20
Quadro interno
VIA RURAL 0,40 x 0,40
Exemplos de pictogramas:
Vermelho
—
\g
‘ ?I}
AL Y
S-1 S-2 S-3 S-4 S-5 S-6
Area de Servico Servico Abastecimento Pronto Terminal
Estacionamento telefénico mecanico Socorro rodovidrio
S-7 S-8 S-9 S-10 S-1 S-12
Restaurante Borracheiro Hotel Area de Aeroporto Transporte
Campismo sobre 4gua
l E :
]
5-13 S-14 S-15 S-16
Terminal Ponto de Informacao Pedagio
ferroviario parada Turistica
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Exemplos:

) [ Hosp. S. Kubitschek =

Obs.: Os pictogramas podem ser utilizados opcionalmente nas placas de orientacao.

b) Placas para Pedestres
Caracteristicas das Placas de Servicos Auxiliares para Pedestres

Forma Cor
Fundo Azul
Orla interna Branca
Orla externa Azul
Retangular, lado Tarja Branca
maior na horizontal Legendas Branca
Seta Branca
] Fundo Branca
Pictograma -
Figura Preta
Dimensdes minimas (m)
Altura das letras 0,05
Orla interna 0,02
Orla externa 0,01
Tarja 0,01
Pictograma 0,20x 0,20
Exemplos:

Travessia Travessia
de 9 de
Pedestres Pedestres

Travessia Travessia
de de
Pedestres Pedestres

12-84
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1.3.5. Placas de Atrativos Turisticos

Indicam aos usuarios da via os locais onde os mesmos podem dispor dos atrativos
turisticos existentes, orientando sobre sua direcdo ou identificando estes pontos de

interesse.

Exemplos de Pictogramas:
Atrativos Turisticos Naturais

2 '

TNA-01 TNA-02 TNA-03 TNA-04
Praia Cachoeira e Quedas d’ agua Patrimonio Natural Estancia Hidromineral

Area Para a Pratica de Esportes

-
TAD - 1 TAD -2 TAD - 3
Aeroclube Marina Area para esportes nauticos

Areas de Recreacdo

*: 4

TAR-1 TAR -2 TAR-3
Area de descanso Barco de passeio Parque

Locais para Atividades de Interesse Turistico

TIT-01 TIT-02 TIT-03 TIT-04 TIT-05

Festas Populares Teatro Convencoes Artesanato Zoolégico
™ () £
r -~
wh 5% ()T
I

TIT-06 TIT-07 TIT-08 TIT-09 TIT-10

Planetario Feira Tipica Exposicéo agropecuéria Rodeio Pavilhdo de

feiras e exposicoes
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a) Placas de Identificacdo de Atrativo Turistico
Caracteristicas das Placas de Identificacao de Atrativo Turistico

Forma Cor
Fundo Marrom
Orla interna Branca
Orla externa Marrom
Retangular
Legendas Branca
) Fundo Branca
Pictograma -
Figura Preta
Dimensdes minimas (m)
Altura das letras 0,10
Pictograma 0,40 x 0,40
Orla interna 0,02
Orla externa 0,01

Exemplos de Placas:

Praia

de Pajucara

12-86

Pq. Nacional
de Itatiaia
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b) Placas Indicativas de Sentido de Atrativo Turistico
Caracteristicas de Placas Indicativas de Sentido

Forma Cor
Retangular Fundo Marrom
Orla interna Branca
Orla externa Marrom
Tarja Branca
Legendas Branca
Setas Branca
Pictograma F.undo Branca
Figura Preta
Dimensdes minimas (m)
Altura da letra VIA URBANA 0,125(*)
(placas para condutores) VIA RURAL 0.150(%)
Altura da letra (placas para pedestres) 0,050
Pictograma 0,200 x 0,200
Orla interna 0,020
Orla externa 0,010
Tarja 0,010

(*) areas protegidas por legislacdo especial (patrimoénio histoérico, arquitetonico, etc.),
podem apresentar altura de letra inferior, desde que atenda os critérios de legibilidade

Exemplos:

<= [i] Mus. da Inconfidéncia

>

Igr. N. Sra. do Carmo [}]
Museu do Oratério [
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¢) Placas Indicativas de Distancia de Atrativos Turisticos
Caracteristicas das Placas Indicativas de Distancia de Atrativos Turisticos

Forma Cor
Fundo Marrom
Orla interna Branca
Orla externa Marrom
Retangular
Legendas Branca
) Fundo Branca
Pictograma -
Figura Preta

Dimensoes minimas (m)

Altura da letra VIA URBANA 0,125(*)
(placas para condutores) VIA RURAL 0,150(%)
Altura da letra (placas para pedestres) 0,050
Pictograma 0,200 x 0,200
Orla interna 0,020
Orla externa 0,010

(*) areas protegidas por legislacdo especial (patrimonio histérico, arquitetdnico, etc),
podem apresentar altura de letra inferior, desde que atenda os critérios de legibilidade

Exemplos:

[l Pal. Boa Vista 6 km

Taperapua 2 km

@ Mus. Felicia Leirner 9 km

Rio dos Mangues 4 km
Ponta Grande 6 km

12-88
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2. SINALIZACAO HORIZONTAL

E um subsistema da sinalizacio viaria que se utiliza de linhas, marcacoes, simbolos e
legendas, pintados ou apostos sobre o pavimento das vias.

Tém como funcao organizar o fluxo de veiculos e pedestres; controlar e orientar
os deslocamentos em situacdes com problemas de geometria, topografia ou frente
a obstaculos; complementar os sinais verticais de regulamentacado, adverténcia ou
indicacdo. Em casos especificos, tem poder de regulamentacao.

2.1. CARACTERISTICAS

A sinalizacao horizontal mantém alguns padrées cuja mescla e a forma de coloragao
na via definem os diversos tipos de sinais.

2.1.1. Padrao de Tracado

Seu padrao de tracado pode ser:

— Continuo: sdo linhas sem interrupcao pelo trecho da via onde estdo demarcando;
podem estar longitudinalmente ou transversalmente apostas a via.

— Tracejado ou Seccionado: sdo linhas interrompidas, com espacamentos
respectivamente de extensdo igual ou maior que o traco.

— Simbolos e Legendas: sdo informacdes escritas ou desenhadas no pavimento,
indicando uma situacdo ou complementando sinalizacdo vertical existente.

2.1.2. Cores
A sinalizacao horizontal se apresenta em cinco cores:

— Amarela: utilizada na regulagao de fluxos de sentidos opostos; na delimitacao de
espacos proibidos para estacionamento e/ou parada e na marcacao de obstaculos.

— Vermelha: utilizada para proporcionar contraste, quando necessario, entre a marca
viaria e o pavimento das ciclofaixas e/ou ciclovias, na parte interna destas, associada
a linha de bordo branca ou de linha de divisdo de fluxo de mesmo sentido e nos
simbolos de hospitais e farmécias (cruz).

— Branca: utilizada na regulacdo de fluxos de mesmo sentido; na delimitacao de
trechos de vias, destinados ao estacionamento regulamentado de veiculos em
condicbes especiais; na marcacao de faixas de travessias de pedestres, simbolos e
legendas.

— Azul: utilizada nas pinturas de simbolos de pessoas portadoras de deficiéncia fisica,
em areas especiais de estacionamento ou de parada para embarque e desembarque.

— Preta: utilizada para proporcionar contraste entre o pavimento e a pintura.

Para identificacdo da cor, neste documento, é adotada a seguinte convencao:

cor amarela
cor branca

&~

sentido de circulacao
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2.2. CLASSIFICACAO

A sinalizacdo horizontal é classificada em:

— Marcas longitudinais;

— Marcas transversais;

— Marcas de canalizacao;

— Marcas de delimitacao e controle de estacionamento e/ou parada;
— Inscricbes no pavimento.

2.2.1. Marcas Longitudinais

Separam e ordenam as correntes de trafego, definindo a parte da pista destinada
normalmente a circulacao de veiculos, a sua divisdo em faixas, a separacao de fluxos
opostos, faixas de uso exclusivo de um tipo de veiculo, reversiveis, além de estabelecer
as regras de ultrapassagem e transposicao.

De acordo com a sua funcao, as marcas longitudinais sdo subdivididas nos seguintes
tipos:
a) Linhas de Divisao de Fluxos Opostos

Separam os movimentos veiculares de sentidos contrarios e regulamentam a
ultrapassagem e os deslocamentos laterais, exceto para acesso a imovel lindeiro.
Simples continua

Simples seccionada

EIEICIE]
— —

Dupla continua
amarela
e ———

Dupla continua/seccionada
amarela

amarela
— —

— Llargura das linhas: minima 0,10 m
maéaxima 0,15 m
— Distancia entre as linhas: minima 0,170 m
maxima 0,15 m
— Relacao entre A e B: minima 1:2
maxima 1:3

— Cor: amarela

12-90 indice Geral {ndice Capitulo




MANUAL BASICO DE SEGURANCA NO TRANSITO

Exemplos de Aplicacao:

Ultrapassagem permitida para os dois sentidos

Ultrapassagem permitida somente no sentido B

B <
— — — — —
o ——————————

> A EIMEIEE]
Ultrapassagem proibida para os dois sentidos

- amarela

Ultrapassagem proibida para os dois sentidos

— amarela

b) Linhas de Divisao de Fluxo de Mesmo Sentido

Separam os movimentos veiculares de mesmo sentido e regulamentam a ultrapassagem
e a transposicao.
Continua

Seccionada

— Largura da linha: minima 0,10 m
maxima 0,20 m
— Demarcacéo de faixa exclusiva no fluxo
Largura da linha: minima 0,20 m
maxima 0,30 m
— Relacdo entre A e B: minima 1:2
maxima 1:3
— Cor: branca

Exemplos de aplicacao:

Proibida a ultrapassagem e a transposicdo de faixa entre A-B-C
Permitida a ultrapassagem e a transposicao de faixa entre D-E-F

indice Geral {ndice Capitulo 12-91




MANUAL BASICO DE SEGURANGA NO TRANSITO

¢) Linha de Bordo

Delimita a parte da pista destinada ao deslocamento de veiculos.
Continua

— largura da linha: minima 0,10 m
méxima 0,30 m
— Cor: branca

Exemplos de Aplicacao:
Pista dupla
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d) Linha de Continuidade

Proporciona continuidade a outras marcacoes longitudinais, quando ha quebra no seu
alinhamento visual.
Tracejada

amarela
— —

— Largura da linha: a mesma da linha a qual da continuidade
— Relacdoentre AeB=1:1

— Cor branca, quando da continuidade a linhas brancas; cor amarela, quando da
continuidade a linhas amarelas.

Exemplo de Aplicagao:

<«

I - -~
_> amarela amarela
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2.2.2. Marcas transversais

Ordenam os deslocamentos frontais dos veiculos e os harmonizam com os
deslocamentos de outros veiculos e dos pedestres, assim como informam os condutores
sobre a necessidade de reduzir a velocidade e indicam travessia de pedestres e posicoes
de parada.

Em casos especificos tém poder de regulamentacéo.
De acordo com a sua funcéo, as marcas transversais sao subdivididas nos seguintes tipos:

a) Linha de Retencao
Indica ao condutor o local limite em que deve parar o veiculo.

— Largura da linha: minima 0,30 m
méaxima 0,60 m
— Cor: branca

Exemplo de Aplicacao:
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b) Linhas de Estimulo de Reducao de Velocidade

Conjunto de linhas paralelas que, pelo efeito visual, induzem o condutor a reduzir a
velocidade do veiculo.

— Largura da linha: minima 0,20 m
maéaxima 0,40 m
— Cor: branca

Exemplo de Aplicagdo Antecedendo um Obstaculo Transversal

amarela
| | EMEIGE

| | §\ amarela
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¢) Linha de “Dé a Preferéncia”
Indica ao condutor o local limite em que deve parar o veiculo, quando necessario, em
locais sinalizados com a placa R-2.

— Largura da linha: minima 0,20 m
méxima 0,40 m
— Relacdo entre AeB: 1:1
— Dimensbes recomendadas: A = 0,50 m
B=0,50m
— Cor: branca

Exemplo de Aplicacao:
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d) Faixas de Travessia de Pedestre
Regulamentam o local de travessia de pedestres.

Tipo Zebrada Tipo Paralela

branca

A

Largura da linha - A: minima 0,30 m
maxima 0,40 m

— Distancia entre as linhas - B: minima 0,30 m

maéaxima 0,80 m

branca

— Largura da faixa - C:
em funcdo do volume de pedestres e da visibilidade: minima 3,00 m

recomendada 4,00 m
— Largura da linha - D: minima 0,40 m
maéaxima 0,60 m
— lLargura da faixa - E: minima 3,00 m
recomendada 4,00 m
— Cor: branca

Exemplos de Aplicacdo:
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e) Marcacao de Cruzamentos Rodocicloviarios
Regulamenta o local de travessia de ciclistas.
CRUZAMENTO EM ANGULO RETO

CRUZAMENTO OBLIQUO

rassnss

'Y oo e L4

— Lado do quadrado ou losango: minimo 0,40 m
maximo 0,60 m

— Relacdo: A=B=C
— Cor: branca

Exemplo de Aplicacdo:

amarela

— amarela
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f) Marcacdo de Area de Conflito

Assinala aos condutores a 4rea da pista em que ndo devem parar e estacionar os
veiculos, prejudicando a circulagao.

— Largura da linha de borda externa - A: minima 0,15 m

— Largura das linhas internas - B: minima 0,170 m

— Espacamento entre os eixos das linhas internas - C: minimo 1,00 m
— Cor: amarela

Exemplo de Aplicacao:
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g) Marcacdo de Area de Cruzamento com Faixa Exclusiva

Indica ao condutor a existéncia de faixa(s) exclusiva(s).

Branco: fluxo
Amarelo: contra-fluxo

— Lado do quadrado: minimo 1,00 m

— Cor: amarela - para faixas exclusivas no contrafluxo
branca - para faixas exclusivas no fluxo

Exemplo de Aplicagao:

Exemplo de aplicacao
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2.2.3. Marcas de Canalizacdo

Orientam os fluxos de trafego em uma via, direcionando a circulacdo de veiculos.
Regulamentam as dreas de pavimento nao utilizaveis.

Devem ser na cor branca quando direcionam fluxos de mesmo sentido e na protecao
de estacionamento e na cor amarela quando direcionam fluxos de sentidos opostos.
SEPARACAO DE FLUXO DE TRAFEGO DE SENTIDOS OPOSTOS

< amarela

Areas de protecéo de

Dimensoes Circulacao estacionamento

Largura da linha lateral A

minima 0,10 m

minima 0,170 m

Largura da linha lateral B

minima 0,30 m

minima 0,170 m

maxima 0,50 m

maxima 0,40 m

Largura da linha lateral C

minima 1,10 m

minima 0,30 m

maxima 3,50 m

maxima 0,60 m
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Exemplos de Aplicacao:
ORDENACAO DE MOVIMENTOS
EM TREVOS COM ALCAS E FAIXAS DE
ACELERACAO/DESACELERACAO

ORDENACAO DE MOVIMENTOS EM
RETORNOS COM FAIXA ADICIONAL
PARA O MOVIMENTO

ILHAS DE CANALIZACAO E
REFUGIO PARA PEDESTRES

EINEICIE] amarela
[e—

N
= EEIEE]
—>

i
4!

CANTEIRO CENTRAL FORMADO COM
MARCAS DE CANALIZACAO COM
CONVERSAO A ESQUERDA

amarela amarela¢

MARCA DE ALTERNANCIA DO

MOVIMENTO DE FAIXAS POR SENTIDO

amarela

12-102

ILHAS DE CANALIZACAO ENVOLVENDO
OBSTACULOS NA PISTA
SENTIDO UNICO

SENTIDO DUPLO

<
XY Oy vv, :

oy
- amarela

ACOMODACAO PARA INICIO
DE CANTEIRO CENTRAL
SENTIDO DUPLO

PROTECAO DE AREA
DE ESTACIONAMENTO

]
\

calcada

calcada
| 1

calcada

calcada
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2.2.4. Marcas de Delimitacao e Controle de Estacionamento e/ou Parada

Delimitam e propiciam melhor controle das &reas onde é proibido ou regulamentado
0 estacionamento e a parada de veiculos, quando associadas a sinalizacao vertical
de regulamentacao. Em casos especificos, tem poder de regulamentacao. De acordo
com sua funcao as marcas de delimitacao e controle de estacionamento e parada sao
subdivididas nos seguintes tipos:

a) Linha de Indicacao de Proibicao de Estacionamento e/ou Parada
Delimita a extensao da pista ao longo da qual aplica-se a proibicdo de estacionamento
ou de parada e estacionamento estabelecida pela sinalizacdo vertical correspondente.

amarela
1

calcada

— Largura da linha: minima 0,170 m
méaxima 0,20 m
— Cor: amarela

Exemplo de Aplicagao:

amarela
> amarela e amarela

| T amarela
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b) Marca Delimitadora de Parada de Veiculos Especificos

Delimita a extensdo da pista destinada a operacdo exclusiva de parada. Deve sempre
estar associada ao sinal de regulamentacdo correspondente.

E opcional o uso destas sinalizacées quando utilizadas junto ao marco do ponto de
parada de transporte coletivo.

| > amarela
—_——

calcada

-
amarela £ |
=]

calcada

— Largura da linha: minima 0,10 m
méxima 0,20 m
— Cor: amarela

12-104 indice Geral {ndice Capitulo




MANUAL BASICO DE SEGURANCA NO TRANSITO

Exemplos de Aplicacao:
MARCA DELIMITADORA PARA PARADA DE
MARCA DELIMITADORA PARA PARADA DE ONIBUS EM FAIXA DE TRANSITO COM AVANCO
ONIBUS EM FAIXA DE TRANSITO DE CALCADA NA FAIXA DE ESTACIONAMENTO

calcada

amarela

calcada

MARCA DELIMITADORA PARA PARADA DE MARCA DELIMITADORA PARA PARADA
ONIBUS EM FAIXA DE ESTACIONAMENTO DE ONIBUS COM SUPRESSAO DE PARTE
DA MARCACAO

calcada

==

calcada

MARCA DELIMITADORA PARA PARADA DE
ONIBUS FEITA EM REENTRANCIA DA CALCADA

calcada
amarela

) 1 —

amarela

B ||||||||||||(—M
1
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¢) Marca Delimitadora de Estacionamento Regulamentado

Delimita o trecho de pista no qual é permitido o estacionamento estabelecido pelas
normas gerais de circulacdo e conduta ou pelo sinal R-6b.

e Paralelo ao meio-fio:

— Linha simples continua ou tracejada

calcada

sarjeta guia_ calcada
L=

— Largura da linha: minima 0,170 m
méaxima 0,20 m

— Relacao: 1:1
— Cor: branca

e Em angulo:
— Linha continua

calcada

S

<«

calcada

— Dimensbes: A = minima 0,10 m
maxima 0,20 m
B = largura efetiva da vaga
C = comprimento da vaga
D = minima 0,20 m
maxima 0,30 m
B e C, estabelecidas em funcdo das dimensdes dos veiculos a utilizar as vagas.

— Cor: branca
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Exemplos de Aplicacao:

Estacionamento paralelo ao meio-fio Estacionamento em angulo

sarjeta el calcada

Rampa
de acesso

calcada
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2.2.5. Inscricoes no Pavimento

Melhoram a percepcao do condutor quanto as condicoes de operacdo da via,
permitindo-lhe tomar a decisdo adequada, no tempo apropriado, para as situacoes
que se lhe apresentarem. Sao subdivididas nos seguintes tipos:

a) Setas Direcionais

S T N

SIGA EM FRENTE OU SIGA EM FRENTE OU RETORNO A RETORNO A

GA EM \ A /|
SIGA EM FRENTE VIRE A ESQUERDA VIRE A DIREITA VIRE A ESQUERDA VIRE A DIREITA ESQUERDA DIREITA

— Comprimento da seta:

Fluxo veicular: minimo 5,00 m
maximo 7,50 m

Fluxo pedestre (somente seta ”Siga em Frente” com parte da haste suprimida):
minimo 2,00 m
maximo 4,00 m
— Cor: branca

¢ INDICATIVO DE MUDANGCA OBRIGATORIO DE FAIXA

Comprimento da seta: minimo 5,00 m
maximo 7,50 m

Cor: branca

INDICATIVO DE MOVIMENTO EM CURVA (USO EM SITUACAO DE CURVA
ACENTUADA)

— Comprimento da seta: minimo 4,50 m
— Cor: branca
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Exemplos de Aplicacao:

VIA URBANA _
= = : 7,, — guia [

_
-

=N

amarela ¢
e —

[ —
«

) o— —

EINEIEES

=y
amarela

: O
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b) Simbolos

Indicam e alertam o condutor sobre situacoes especificas na via

e "DE A PREFERENCIA”

INDICATIVO DE INTERSECAO COM A VIA QUE TEM PREFERENCIA

2
]
£
5
£
o
8

— Dimensoes: comprimento minimo 3,60 m
maximo 6,00 m

— Cor: branca

e “CRUZ DE SANTO ANDRE"

INDICATIVO DE CRUZAMENTO RODOFERROVIARIO

1, comprimento g

CRUZ DE
SANTO ANDRE

— Comprimento: 6,00 m

— Cor: branca

e “BICICLETA"

INDICATIVO DE VIA, PISTA OU FAIXA DE TRANSITO DE USO DE CICLISTAS

BICICLETA

— Cor: Branca
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* “SERVICOS DE SAUDE”
INDICATIVO DE AREA OU LOCAL DE SERVICOS DE SAUDE

l branca
vermelho

SERVICOS

DE SAUDE

— Dimensao: diametro minimo 1,20 m
— Cor: conforme indicado
e “DEFICIENTE FiSICO"

INDICATIVO DE LOCAL DE ESTACIONAMENTO DE VEICULOS QUE TRANSPORTAM OU
SEJAM CONDUZIDOS POR PESSOAS PORTADORAS DE DEFICIENCIAS FISICAS

azul

b branco

DEFICIENTE
FisICO

— Dimensao: lado minimo 1,20 m
— Cor: conforme indicado

Exemplos de Aplicacao:
CRUZAMENTO RODOFERROVIARIO

canteiro central

> X

CRUZAMENTO COM VIA PREFERENCIAL

calcada
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¢) Legendas
Advertem acerca de condicoes particulares de operacdo da via e complementam os
sinais de regulamentacéo e adverténcia.

24m

i i | M
{@ fix

Obs.: Para legendas curtas a largura das letras e algarismos podem ser maiores.

— Comprimento minimo:
Para legenda transversal ao fluxo veicular: 1,60 m
Para legenda longitudinal ao fluxo veicular: 0,25 m

— Cor: branca
Exemplos de Legendas:

PARE  DEVAGAR
ONIBUS  ESCOLA

& OLHE=»

CARGA E DESCARGA

g
B0 mih '

{ndice Capitulo
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3. DISPOSITIVOS AUXILIARES

Dispositivos Auxiliares sdo elementos aplicados ao pavimento da via, junto a ela, ou
nos obstaculos préximos, de forma a tornar mais eficiente e seqgura a operacdo da via.
Sao constituidos de materiais, formas e cores diversos, dotados ou ndo de refletividade,
com as funcoes de:

— incrementar a percepgao da sinalizacdo, do alinhamento da via ou de obstaculos

a circulacao;
— reduzir a velocidade praticada;
— oferecer protecdo aos usuarios;

— alertar os condutores quanto a situacdes de perigo potencial ou que requeiram
maior atencao.

Os Dispositivos Auxiliares séo agrupados, de acordo com suas func¢oes, em:
— Dispositivos Delimitadores;

— Dispositivos de Canalizacao;

— Dispositivos de Sinalizacdo de Alerta;

— Alteracoes nas Caracteristicas do Pavimento;

— Dispositivos de Protecdo Continua;

— Dispositivos Luminosos;

— Dispositivos de Protecdo a Areas de Pedestres e/ou Ciclistas;

— Dispositivos de Uso Temporario.

3.1. DISPOSITIVOS DELIMITADORES

Sao elementos utilizados para melhorar a percepcao do condutor quanto aos limites do
espaco destinado ao rolamento e a sua separacao em faixas de circulacdo. Sado apostos
em série no pavimento ou em suportes, reforcando marcas viarias, ou ao longo das
areas adjacentes a elas.

Podem ser mono ou bidirecionais em funcdo de possuirem uma ou duas unidades
refletivas. O tipo e a(s) cor(es) das faces refletivas sao definidos em funcéo dos sentidos
de circulacao na via, considerando como referencial um dos sentidos de circulacdo, ou
seja, a face voltada para este sentido.
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Tipos de Dispositivos Delimitadores:
e Balizadores — unidades refletivas mono ou bidirecionais, afixadas em suporte.

— Cor do elemento refletivo:
branca - para ordenar fluxos de mesmo sentido;

amarela — para ordenar fluxos de sentidos opostos;

vermelha — em vias rurais, de pista simples, duplo sentido de circulacdo, podem ser
utilizadas unidades refletivas na cor vermelha, junto ao bordo da pista ou acostamento
do sentido oposto.

Exemplo:
Balizador

Suporte

e Balizadores de Pontes, Viadutos, Tuneis, Barreiras e Defensas — unidades
refletivas afixadas ao longo do guarda-corpo e/ou mureta de obras de arte, de
barreiras e defensas.

— Cor do elemento refletivo:

branca - para ordenar fluxos de mesmo sentido;

amarela — para ordenar fluxos de sentidos opostos;

vermelha — em vias rurais, de pista simples, duplo sentido de circulacao, podem ser

utilizadas unidades refletivas na cor vermelha, afixados no guarda-corpo ou mureta de
obras de arte, barreiras e defensas do sentido oposto.

Exemplo:
elemento refletivo
amarelo refletivo
§— Preto
12-114
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e Tachas - elementos contendo unidades refletivas, aplicados diretamente no
pavimento.

— Cor do corpo: branca ou amarela, de acordo com a marca viaria que complementa.
— Cor do elemento refletivo:

branca - para ordenar fluxos de mesmo sentido;

amarela — para ordenar fluxos de sentidos opostos,

vermelha — em rodovias, de pista simples, duplo sentido de circulacdo, podem ser
utilizadas unidades refletivas na cor vermelha, junto a linha de bordo do sentido oposto.

— Especificacdo minima: Norma ABNT.

Exemplos:
Planta Vista

Elemento
refletivo

=

Exemplos de Aplicacao:
vermelho Jbranco

acostamento
| | ] | |

/amar’elo , amarela <
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e Tachdes - elementos contendo unidades refletivas, aplicados diretamente no
pavimento.

— Cor do corpo: amarela
— Cor do elemento refletivo:
branca - para ordenar fluxos de mesmo sentido;

amarela - para ordenar fluxos de sentidos opostos;

vermelha — em rodovias, de pista simples, duplo sentido de circulacdo, podem ser
utilizadas unidades refletivas na cor vermelha, junto a linha de bordo do sentido oposto.

— Especificacéo minima: Norma ABNT.
Exemplos:

Planta Vista

A A Elemento

/ refletivo

1 II\
e Cilindros Delimitadores

Exemplo:

elemento
n ->refletiv0

==
A

— Cor do Corpo: preta
— Cor do Material Refletivo: amarela.
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3.2. DISPOSITIVOS DE CANALIZAGAO
Os dispositivos de canalizagdo sao apostos em série sobre a superficie pavimentada.
Tipos de Dispositivos de Canalizacao:

e Prismas - tem a funcao de substituir a guia da calcada (meio-fio) quando nao for
possivel sua construgao imediata.

— Cor: branca ou amarela, de acordo com a marca vidria que complementa.

Exemplo:

Planta Vista

e Segregadores —tem a funcao de segregar pistas para uso exclusivo de determinado
tipo de veiculo ou pedestres.

— Cor: amarela.

Exemplo:
Planta Vista
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3.3. DISPOSITIVOS DE SINALIZACAO DE ALERTA

Séo elementos que tém a funcao de melhorar a percepcao do condutor quanto aos
obstdaculos e situagdes geradoras de perigo potencial a sua circulacdo, que estejam na
via ou adjacentes a mesma, ou quanto a mudancas bruscas no alinhamento horizontal
da via.

Possuem as cores amarela e preta quando sinalizam situagdes permanentes e adquirem

cores laranja e branca quando sinalizam situacdes temporérias, como obras.

Tipos de Dispositivos de Sinalizacao de Alerta:

e Marcadores de Obstaculos — unidades refletivas apostas no préprio obstaculo,
destinadas a alertar o condutor quanto a existéncia de obstaculo disposto na via
ou adjacente a ela.

Obstaculos Obstaculos com Obstaculos Utilizado na
com passagem passagem por com passagem parte superior
s6 pela direita ambos os lados 56 pela esquerda do obstaculo

/AN

vy

Exemplo de aplicagao:

Preto

Amarelo

Y/ /L7777
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Marcadores de Perigo — unidades refletivas fixadas em suporte destinadas a alertar
o condutor do veiculo quanto a situacao potencial de perigo.

Marcador
de perigo Marcador
Marcador indicando que de perigo
de perigo apassagem indicando que
indicando que podera ser a passagem
apassagem  feita tanto pela deverd ser
devera ser feita  direita como feita pela Marcador de perigo
pela direita pela esquerda esquerda

indicando que a passagem
\ 4 podera ser feita tanto pela

v Amarelo direita como pela esquerda
4 Refletivo

7 \
7 ¥\ «wom

RELACAO DOS LADOS: 1:3 RELACAO DOS LADOS: 1:3

Marcadores de Alinhamento - unidades refletivas fixadas em suporte, destinadas
a alertar o condutor do veiculo quando houver alteracdo do alinhamento horizontal
da via.

/7 amarelo refletivo

fundo preto fosco
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3.4. ALTERACOES NAS CARACTERISTICAS DO PAVIMENTO

S&o recursos que alteram as condicdes normais da pista de rolamento, quer pela sua

elevacdo com a utilizagdo de dispositivos fisicos colocados sobre a mesma, quer pela

mudanca nitida de caracteristicas do préprio pavimento. Sao utilizados para:

— estimular a reducéo da velocidade;

— aumentar a aderéncia ou atrito do pavimento;

— alterar a percepcdo do usudrio quanto a alteracbes de ambiente e uso da via,
induzindo-o a adotar comportamento cauteloso;

— incrementar a seguranca e/ou criar facilidades para a circulacdo de pedestres e/
ou ciclistas.
3.5. DISPOSITIVOS DE PROTEQAO CONTINUA

Sdo elementos colocados de forma continua e permanente ao longo da via,
confeccionados em material flexivel, maleavel ou rigido, que tém como objetivo:

— evitar que veiculos e/ou pedestres transponham determinado local;

— evitar ou dificultar a interferéncia de um fluxo de veiculos sobre o fluxo oposto.
Tipos de Dispositivos para Fluxo de Pedestres e Ciclistas:

e Gradis de Canaliza¢do e Retencao

Devem ter altura maxima de 1,20 m e permitir intervisibilidade entre veiculos e pedestres.

Exemplos:

A B

Gradil maleavel Gradil rigido

[
[11]
il
[T

1 [

e Dispositivos de Contencao e Bloqueio

Exemplo:

N

Grade de contencéo

12-120 indice Geral {ndice Capitulo




MANUAL BASICO DE SEGURANCA NO TRANSITO

Tipos de Dispositivos para Fluxo Veicular:
e Defensas Metalicas
Especificacdo minima: Norma ABNT

Ji L ||

Tipo Simples Tipo Dupla

Exemplos:

e Barreiras de Concreto
Especificacdo minima: Norma ABNT

Exemplos:

Simples Dupla

¢ Dispositivos Antiofuscamento
Especificacdo minima: Norma ABNT

Exemplo:
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3.6. DISPOSITIVOS LUMINOSOS

Séo dispositivos que se utilizam de recursos luminosos para proporcionar melhores
condicdes de visualizacdo da sinalizacao, ou que, conjugados a elementos eletrénicos,
permitem a variacao da sinalizacdo ou de mensagens, como por exemplo:

adverténcia de situacao inesperada a frente;

mensagens educativas visando o comportamento adequado dos usudrios da via;
orientacdo em pracas de pedagio e patios publicos de estacionamento;
informacao sobre condicdes operacionais das vias;

orientacao do transito para a utilizacao de vias alternativas,

regulamentacdo de uso da via.

Tipos de Dispositivos Luminosos:

Painéis Eletrénicos

Exemplos:

TRANSITO LENTO DESVIO
KM 30 ADKM 345 A5S500 m

ACIDENTE NA PISTA

Painéis com Setas Luminosas

Exemplos:

laranja ou amarela
preto
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3.7. DISPOSITIVOS DE USO TEMPORARIO

S&o elementos fixos ou moéveis diversos, utilizados em situacoes especiais e temporarias,
como operagdes de transito, obras e situacdes de emergéncia ou perigo, com o objetivo
de alertar os condutores, bloguear e/ou canalizar o transito, proteger pedestres,
trabalhadores, equipamentos, etc.

Aos dispositivos de uso temporario estao associadas as cores laranja e branca.
Tipos de Dispositivos de Uso Temporario:

e (Cones

Especificacdo minima: Norma ABNT

Exemplo:

branca
refletiva

laranja

e Cilindro
Especificacdo minima: Norma ABNT

Exemplo:

branca
refletiva

laranja
S
e Balizador Movel
Exemplo:
branca
refletiva
laranja
= —— 1
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e Tambores
Exemplos:

branca
refletiva

laranja laranja

o Fita Zebrada

Exemplo:

Iaranja'lll branca
/

e Cavaletes

Exemplos:
ARTICULADOS
Vista frontal Vista lateral
branca
vrry &€& 3>
I faranja
ra =
sentido de circulacdo
DESMONTAVEIS
Vista frontal Vista lateral

rysY I
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e Barreiras
Exemplos:
branca . FIXASI .
laranja
77y §€& 3

sentido de circulacao

>3
V77BR T >3
9

MOVEIS

Vista frontal Vista lateral

s c b 5> )
) .|_|..|_|.

sentldo de cwculagao

Laranja Laranja
[ 1177777777717 \\\\\\\\\ \\\

\;Branca Branca

PLASTICAS

branca
refletiva

laranja

laranja
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e Tapumes
Exemplos:
/ laranja = branca
sentido de circulacdo
e Gradis
Exemplos:
Vista frontal Vista lateral

Laranja Branca

TS TS
I ||

Fixo

Dobréavel

Modulado Tela plastica
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¢ Elementos Luminosos Complementares

Exemplos:

luz intermitente

<< LLLLLL

amarela ou laranja *\

laranja

e Bandeiras

Exemplos:

e Faixas

Exemplos:

laranja ou vermelha

Q OBRAS NA PISTA ?f brenca
N REDUZA A VELOCIDADE " £ laranja
‘ ) _ '— branca
\ Nova circulacao na Rua das Rosas /

N 4 laranja
‘ ' branca

DESVIO =»

b S O /flaranja
Q USE O CINTO DE SEGURANCA " °"°
N TAMBEM NO BANCO TRASEIRO " laranja

luz intermitente
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4. SINALIZACAO SEMAFORICA

A sinalizacdo semaférica é um subsistema da sinalizacao viaria que se compde de
indicacoes luminosas acionadas alternada ou intermitentemente através de sistema
elétrico/eletronico, cuja fungao é controlar os deslocamentos.

Existem dois (2) grupos:

— asinalizacdo semaforica de regulamentacao;

— asinalizacao semafdrica de adverténcia.

Formas e Dimensoes

SEMAFORO DESTINADO A FORMA DO FOCO DIMENSAO DA LENTE
Movimento Veicular Circular Diametro: 200 mm ou 300 mm
l\/Iowmenéci)Cﬁ;etgsedestres € Quadrada Lado minimo: 200 mm

4.1. SINALIZACAO SEMAFORICA DE REGULAMENTACAO

A sinalizacao semaférica de regulamentacdo tem a funcao de efetuar o controle do
transito num cruzamento ou secao de via, através de indicacoes luminosas, alternando
o direito de passagem dos varios fluxos de veiculos e/ou pedestres.

4.1.1. Caracteristicas

Compde-se de indicacdes luminosas de cores preestabelecidas, agrupadas num Unico
conjunto, dispostas verticalmente ao lado da via ou suspensas sobre ela, podendo neste
caso ser fixadas horizontalmente.

4.1.2. Cores das Indica¢does Luminosas
As cores utilizadas sao:

a) Para controle de fluxo de pedestres

— Vermelha: indica que os pedestres ndo podem atravessar.

— Vermelha Intermitente: assinala que a fase durante a qual os pedestres podem
atravessar esta a ponto de terminar. Isto indica que os pedestres néo podem comecar
a cruzar a via e os que tenham iniciado a travessia na fase verde se desloquem o
mais breve possivel para o local seguro mais préximo.

— Verde: assinala que os pedestres podem atravessar.

b) Para controle de fluxo de veiculos

— Vermelha: indica obrigatoriedade de parar.

— Amarela: indica “atencao”, devendo o condutor parar o veiculo, salvo se isto
resultar em situacdo de perigo.

— Verde: indica permissao de prosseguir na marcha, podendo o condutor efetuar as
operacodes indicadas pelo sinal luminoso, respeitadas as normas gerais de circulacao
e conduta.
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4.1.3. Tipos

a) Para veiculos

— Compostos de trés indicacées luminosas, dispostas na sequéncia preestabelecida
abaixo:

vermelho verde
vermelho

[ A4

amarelo

amarelo
verde

O acendimento das indicacoes luminosas deve ser na sequéncia verde, amarelo,

vermelho, retornando ao verde.

Para efeito de seguranca recomenda-se o uso de, no minimo, dois conjuntos de grupos

focais por aproximacao, ou a utilizacdo de um conjunto de grupo focal composto de

dois focos vermelhos, um amarelo e um verde.

— Compostos de duas indicac6es luminosas, dispostas na sequéncia preestabelecida
abaixo. Para uso exclusivo em controles de acesso especifico, tais como pracas de
pedagio e balsa.

vermelho  verde

[

vermelho

verde

— Com simbolos, que podem estar isolados ou integrando um semaforo de trés ou
duas indicacdes luminosas.

Exemplos:
Direcdo controlada
vermelho verde
vermelho
amarelo, 0 uso da
seta é opcional
No amarelo,
verde P
0 Uso da seta é opcional
Controle ou faixa reversivel Direcdo livre
vermelho verde vermelho verde verde verde
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b) Para pedestres

T
LnJLJ
u P

verde verde

AN s

4.2. SINALIZACAO SEMAFORICA DE ADVERTENCIA

A sinalizacdo semaférica de adverténcia tem a funcdo de advertir da existéncia de
obstaculo ou situacdo perigosa, devendo o condutor reduzir a velocidade e adotar as
medidas de precaucao compativeis com a seguranca para seguir adiante.

4.2.1. Caracteristicas

Compde-se de uma ou duas luzes de cor amarela, cujo funcionamento é intermitente
ou piscante alternado, no caso de duas indicacdes luminosas.

No caso de grupo focal de regulamentacdo, admite-se o uso isolado da indicacao
luminosa em amarelo intermitente, em determinados horérios e situacoes especificas.
Fica o condutor do veiculo obrigado a reduzir a velocidade e respeitar o disposto no
Artigo 29, inciso IlI, alinea C.

- | %
amarelo

amarelo amarelo amarelo

N\
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5. SINALIZACAO DE OBRAS

A sinalizacdo de obras tem como caracteristica a utilizacao dos sinais e elementos de
Sinalizacao Vertical, Horizontal, Semaférica e de Dispositivos e Sinalizacado Auxiliares
combinados de forma que:

— 0s usuarios da via sejam advertidos sobre a intervencao realizada e possam identificar
seu carater temporario;

— sejam preservadas as condicoes de seguranca e fluidez do transito e de acessibilidade;

— 05 usudrios sejam orientados sobre caminhos alternativos;

— sejam isoladas as dreas de trabalho, de forma a evitar a deposicao e/ou lancamento
de materiais sobre a via.

Na sinalizacdo de obras, os elementos que compdem a sinalizacdo vertical de

regulamentacao, a sinalizacdo horizontal e a sinalizacdo semaférica tém suas

caracteristicas preservadas.

A sinalizacao vertical de adverténcia e as placas de orientacdo de destino adquirem
caracteristicas proprias de cor, sendo adotadas as combinacdes das cores laranja e
preta. Entretanto, mantém as caracteristicas de forma, dimensoées, simbolos e padroes
alfanumeéricos:

Advsé?taél:fggéguvggiﬁaéigaegao Cor utilizada para Sinalizacao de Obras
Fundo Laranja
Simbolo Preta
Orla Preta
Tarjas Preta
Setas Preta
Letras Preta

Os dispositivos auxiliares obedecem as cores estabelecidas no capitulo 3 deste Anexo,
mantendo as caracteristicas de forma, dimensoes, simbolos e padrées alfanuméricos.

Sao exemplos de sinalizacdo de obras:

laranja

laranja

laranja
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6. GESTOS

a) Gestos de Agentes da Autoridade de Transito

As ordens emanadas por gestos de Agentes da Autoridade de Transito prevalecem
sobre as regras de circulacdo e as normas definidas por outros sinais de transito. Os
gestos podem ser:

Significado Sinal
-
v
} ) \V
Ordem de parada obrigatéria /\

para todos os veiculos. Quando
executada em intersecdes, 0s
veiculos que ja se encontrem nela
nado sao obrigados a parar.

Braco levantado verticalmente, com a palma da méao
para a frente.

Vr
Ordem de parada para todos os A\

vefculos que venham de direcoes
que cortem ortogonalmente a
direcao indicada pelos bracos
estendidos, qualquer que seja o
sentido de seu deslocamento.

Bracos estendidos horizontalmente, com a palma da
mé&o para a frente.

- -
v v

Ordem de parada obrigatoria "V \Y7/

para todos os veiculos que A

venham de direcbes que cortem

ortogonalmente a direcao

indicada pelo braco estendido,

qualquer que seja o sentido de seu
deslocamento.

Braco estendido horizontalmente com a palma da mao
para a frente, do lado do transito a que se destina.

\V/
,A )
Ordem de diminuicao da

velocidade.

Braco estendido horizontalmente, com a palma da méao
para baixo, fazendo movimentos verticais.

12-132 indice Geral {ndice Capitulo




MANUAL BASICO DE SEGURANCA NO TRANSITO

Significado Sinal
-
v
\V/
A
Ordem de parada para os veiculos
aos quais a luz é dirigida.

Braco estendido horizontalmente, agitando uma luz
vermelha para um determinado veiculo.

Ordem de seguir.

b) Gestos de Condutores

(l

Braco levantado, com movimento de antebraco da
frente para a retaguarda e a palma da méao voltada
para tras.

Significado

Sinal

Dobrar a esquerda

sy ~

Dobrar a direita

Diminuir a marcha ou parar

I
Obs.: Valido para todos os tipos de veiculo
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7. SINAIS SONOROS

Sinais de apito Significado Emprego
. . liberar o transito em direcao /
um silvo breve s19a sentido indicado pelo agente.
dois silvos breves pare indicar parada obrigatoria.

um silvo longo

diminuir a marcha

quando for necessario fazer
diminuir a marcha dos
veiculos.

Os sinais sonoros somente devem ser utilizados em conjunto com os gestos dos agentes.

e Especificacbes técnicas do sinal sonoro da sinalizacdo semaférica para
travessia de pedestres com deficiéncia visual

do foco do pedestre).

Para o sinal sonoro de inicio do tempo de
travessia (silvo inicial do tempo de verde

Momento Intermiténcia | Duracao Frequéncia
0,5 Hz 60 ms
Para o sinal sonoro de localizacao. (1 ciclo a (2 ms) 950 Hz (+ 10 Hz)
cada 2 s) -
1 pulso Unico, 2000 Hz (+ 10 Hz),

antecedendo o
sinal sonoro de

160 ms | decrescendo
(£ 5ms) [gradativamente até

pedestre).

travessia. 500 Hz (+ 10Hz)
Frequéncia
Para o sinal sonoro de travessia (tempo 1 Hz 160 ms | Modulada: 2000 Hz
de verde do foco de pedestre). (1 ciclofs) (£5ms) [(x 10 Hz) + 500 Hz
(+ 10 Hz)
Para o sinal sonoro de adverténcia Frequéncia
de encerramento de travessia (tempo 2 Hz 160 ms | Modulada: 2000 Hz
de vermelho intermitente do foco de (2 ciclos/s) (#5ms) | (£ 10 Hz) + 500 Hz

(10 Hz)
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